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Hans Sachs-Forschun^en. 
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Festschrift 



zur 



vierhundertsten Geburtsfeier des Dichters. 



Im Auftrage der Stadt Niirnberg 



herausgegeben von 



A. L. Stiefel. 




NtRNBERG 1894. 

Im Kommissionsverlag der J oh. Phil. Raw'schen Buchhandlung. 



Alle Rechte vorbehalten. 



VORWORT. 



Von Karl Welnhold. 



Buch, das dieses Vorwort einleiten soil, ist eine 
Festgabe zu dem vierten Saculartage der Geburt 
von Hans Sachs. Seine Vaterstadt Nurnberg wird 
den 4. November 1894 zu Ehren ihres wackern Sohnes 
feiern, der zwar nur niederem Handwerk angehorte, aber 
durch seine Dichtergabe und die mannliche Gesinnung weit 
fiber das deutsche Reich in tiefbewegter Zeit wirkte und 
den Ruf des fruchtbarsten nicht bloss, sondern auch des 
bedeutendsten Poeten des sechzehnten Jahrhunderts in fleissiger 
Arbeit sich erworben hat Der ehrsame Schuhmacher, eines 
Schneiders Sohn, steht vor unsern Augen neben den grossen 
Kunstlern und den bedeutenden Gelehrten des Nurnberg 
jener Zeit; diesen einfachen Biirgersmann stellen wir unwill- 
kuriich neben die vornehmen Patrizier in der Rangordnung, 
und ihn umgibt die Verklarung, welche Goethe in dem herr- 
lichen Gedicht Hans Sachsens poetische Sejidung um seine 
Gestalt gewoben hat 

Unsre Zeit hat sich die Aufgabe gestellt, durch gut- 
gegriindete Ausgaben der Werke des Nurnberger Meisters 
und durch Arbeiten, die in die Art und Besonderheit seiner 
Kunst eindringen, ihn ins rechte und voile Licht zu stellen. 



IV 

Die Beitrage zu diesem Festbuche verfolgen dasselbe Ziel. So 
wenig sie nach berechneter Ordnung in einander greifen, so 
sehr es frei gebotene Gaben solcher sind, die auf ihren 
Studiengangen Hans Sachs begegneten oder denen er ein 
langer vertrauter Gefahrte geworden, so bieten sie doch sehr 
schatzbare Mittel, urn neue Farben, hellere Lichter, festere 
Zeichnung in sein Bildnis einzutragen und die Kenntnis von 
ihm sicherer zu machen. . 

Uber die Handschriften, die der Meister seit 1527, dem 
Jahre, da der Rat ihm alle offentliche litterarische Thatigkeit 
verbot, von seinen Dichtungen eigenhandig anlegte und dann 
unausgesezt vermehrt hat, sowie uber manche aus seiner 
Handschrift erklarlichen Missverstandnisse der Folioausgabe 
handelt E. Goetze; liber die Spruchbiicher insbesondere und 
die erste Folioausgabe I schreibt K. Drescher. Max Herr- 
mann legt eine historisch kritische Untersuchung uber die 
Technik des Meisters vor, indem er seine Anwendung des 
Stichreims und Dreireims pruft, und fordert dabei die Ge- 
schichte des Textes seiner Dramen. 

Uber die Quellen der Fabeln, Marchen und Schwanke 
verbreitet sich A. L. Stiefel in ausfuhrlicher Abhandlung, 
welche die umfassende Kenntnis, die Hans Sachs von dem 
Erzahlungsschatze seiner Zeit besass, erweist. Er kannte 
meist mehrere schriftliche Fassungen seiner Geschichten und 
bereicherte sie noch aus Eigenem. 

W. Golther zeigt die Quelle einer Zahl kleinerer 
Historien, sowie der beiden Dramen Rosimunda und Hag- 
wartus in der Dennemarkischen Swedischen und Norwegischen 
Chronick des Hamburger Albert Krantz (1545), wahrend 
H. Wunderlich den Hiirnen Seufried, den unser Meister auf 
Grund des Bankelsangerliedes entwarf, mit den modernen 
dramatischen Bearbeitungen der Nibelungentragodie vergleicht 

Den besondern Reichtum der Sachsischen Rede an 
Sprichwortern und sprichwortlichen Redensarten beleuchtet 
Ch. Schweitzer durch eine Auswahl, welche den volkstum- 
lichen Charakter seiner ganzen Dichtart bezeugt. 



Die Zeitgenossen und Nachfolger unsers Hans Sachs 
im Meistergesang des 16. Jahrhunderts hat Fr. Keinz in 
einem Verzeichnis zusammengestellt. Wir erfahren urkund- 
liches fiber die Singstatten der Nfirnberger Meistersinger 
und die Ofdnung der Singschule durch E. Mummenhoff. 

V. Michels macht uns mit einem Gonner des Meisters 
aus einer hoheren Gesellschaftsschicht, dem Kaufmann Niclas 
Praun, bekannt, dessen drei hinterlassene Dialoge Sachs fur 
den Druck einrichtete. Das eine Gesprach, das Piret und 
der Kopf, wird zum ersten Male hier gedruckt. 

Von einem der einflussreichsten Schfiler Hans Sachsens, 
Adam Puschmann, teilt E. Martin zwei Meistergesange auf 
das Strassburger Munster mit 

Uber einen Nfirnberger Dichter und Spielunternehmer, 
Ambrosius Osterreicher, gibt Th. Hampe Mitteilungen , die 
fur die Verhaltnisse der deutschen Poeten in der Reichsstadt 
bedeutsam sind — 

Niclas Praun hat in seinem Dialog die Sussere Er- 
scheinung von Hans Sachs gezeichnet: mit einem Leder 
umgfirtet, auf dem Kopf ein rotes Piret, in der rechten Hand 
ein kostlich Buch, Homer den Poeten, steht er da, unschlfissig, 
ob er den Kfinstlern, die den blinden Reichtum fliehen, 
folgen solle. Aus dem Dialog, worin er selbst redet, erhellt 
sein heitres Gemfit: schlicht, klar und fest schaut er in die 
grosse Bewegung der Zeit, er stellt die heilige Armut fiber 
den blinden Reichtum. Der Mann, der durch seine Witten- 
bergische Nachtigall, durch seine drei dialogischen Flug- 
schriften und seine Vierzeilen zu den Holzschnitten der 
wunderlichen Weissagung von dem Babsthumb ein Vorstreiter 
der lutherischen Sache geworden, trug in sich eine heitere 
Ruhe und glaubige Gewissheit fur sein ganzes Leben. Wie 
der Greis noch mit frohlichem Gesicht fiber seine geliebten 
Bficher geneigt sitzt und Freude und Zuversicht, Lust zum 
treuen Schaffen und Starkung seiner Tage darin findet, 
erinnert er an das Bild des heiligen Hieronymus von 
Albrecht Dfirer. 



VI 

Es ist eine Herzerquickung , diesen deutschen Burger 
der Reformationszeit - zu beobachten. Da ist ganz ander 
Wesen als bei den Hetztheologen und bei den Juristen mit 
ihren Praktiken, als bei den meisten vom Adel und den Fursten 
jener Zeit Hans Sachs hat die Laden seiner Werkstatt 
aufgethan und lasst die bewegte Luft seiner Jugend durch- 
streichen. Seine Vaterstadt, das Reich, die Kirche liegen 
ihm nahe am Herzen; sein Geist nahrt sich vom Besten, des 
er habhaft wird, und gibt, was er gesammelt und aus eigner 
Natur und der Erfahrung des Lebens erzeugt, seinen lieben 
Landsleuten reichlich zum Geschenk. Sein Herz ist voll 
Liebe und sein Gemiit voll Frohlichkeit Einer der besten 
Manner ist es, den wir am 4. November dieses Jahres 
dankbar feiern. 

Berlin, im Oktober 1894. 




Inhalts - Verzeichnis. 



Seite 
Vorwort. Von Dr. Karl Weinhold, geheim. Regierungsrat , ord. Professor an 

dcr Universit&t Berlin III-VI 

Hans Sachs und Nidas Praun. Von Dr. Victor Mich els, Privatdozent an 

der Universit&t G6ttingen i 

Die Handschriften des Hans Sachs von Dr. Edmund Goetze, Professor zu 

Dresden 193 

Die SpruchbfLcher des Hans Sachs nnd die erste Folioausgabe I. Von 

Dr. Karl Drescher , Privatdozent an der Akademie zu Milnster i. W. . . 209 

Stichreim nnd Dreireim bei Hans Sachs und andern Dramatikern 
des 15. und 16. Jahrhunderts. Nebft einer Untersuchung iiber die 
Entstebung des Hans Sachsischen Textes. Von Dr. Max Herrmann, 
Privatdozent an der Universit&t Berlin 407 

Ober die Quellen der Fabeln, Marchen und Schwftnke des Hans 

Sachs. Vom Herausgeber 33 

Hans Sachs und das Nibelungendrama. Von Dr. Hermann Wunderlich, 

ao. Professor an der Universit&t Heidelberg 253 

Hans Sachs und der Chronist Albert Krantz. Von Dr. Wolfgang G o 1 the r , 

Privatdozent an der Universit&t MOnchen 263 

Die Engelhut, ein Schwank des Hans Sachs, und seine Quelle. Von 

M. S 352 

Sprichwdrter und sprichwdrtliche Redensarten bei Hans Sachs. Von 

Dr. Charles Schweitzer, Professor an der Universit&t Paris .... 353 

Die Singschulordnung vom Jahre 1616/35 und die Singst&tten der 

Meistersinger. Von Ernst Mummenhoff, Stadtarchivar zu Niirnberg . 278 

Hans Sachsens Zeitgenossen und Nachfolger im Meistergesang. Ver- 
zeichnis der bis jetzt bekannten Meistersinger des XVI. Jahrhunderts. Von 
Friedrich Keinz, Bibliothekar an der Kgl. Hof- und Staatsbibliothek zu 
MUnchen, ao. Mitglied der Kgl. bayer. Akademie der Wissenschaften . . 320 

Die Meisterges&nge von Adam Puschmann auf das Strassburger 
Munster. Mitgeteilt von Dr. Ernst Martin, ord. Profeflbr an der Uni- 
versit&t Strassburg 382 

Ober Hans Sachsens Schuler Ambrosias Osterreicher. Von Dr. Theodor 

Hampe, Assistent am Germanischen Nation almuseum zu Niirnberg . . 397 

Berichtigungen und Nachtrftge 472 




Druck von W. TUmmel 
NOrnberg. 



Hans Sachs und Niclas Praun. 

Von Victor Michels. 
i. Eine Vorrede von Hans Sachs. 

en Erbern vnd Achtparn hans vnd Stefan praunen, ge- 
pruedern, pede purger zw Nurnberg, wunfch ich hail vnd 
glueck mit Erpiettung nieiner willigcn dienft. 

Francifcus petrarcha Spricht in Seinem puech von 
paiderlay glueck, Das alle werck der menfehen Sint mit der zeit ver- 
gencklich, Aber doch vil mer die jenigen, So nit zwfamen gehalten 
oder gepefiert werden, ploczlich vntergen vnd verfallen. Auch Schreibt 
Seneca, der weis haid, es Sey kein Schcntlicherer Schad, den der 
aus hinleSikait verwarloflet werde. Aus der vrfach hab ich euch 
gueter mainung angeret von wegen der holtfeligen vnd hofflichen 
gedicht Ewers lieben prueder, niclas praunen, welche ich weft 
hinter im verlaQen, noch in den Erften dicht zetteln, hin vnd wider 
zerplettert vnd zerftrewt, doch in Seiner hantgefchrift, welche er 
doch in Seiner pittern langwirigen kranckheit Sam zu ainer Er- 
geczlikait mit hochem fleis pefchrieben het: Solche Seine gedicht 
Aus Den dichtzetteln ornlich widerumb Abfchreiben laflen vnd, wie 
man Spricht, aus den hadem zw fchuetten, Auf das Seine lange 
arbcit, mue vnd fleis nit alfo durch hinleGigkeit verloren wuerd vnd 
verginge. weyl er Selber mit aigner hant den podagrilchen traum 
Angefangen hat ornlich vnd ilciCig abzwfchreiben. weil aber die 
kranckheit des zipperleins im Auch in die obern gelieder ftieg, ift 
er pezwungen, Seine gedicht wol gemacht und pefchloflen, Aber 
doch vnabgefchrieben hinter im zw vcrlaBen in den verirtten vnd 
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verwirtten dichtzetteln. — nach dem ich aber von Euch durch 
fleiQige pit Angefprochen wurde , Solche Seine gedicht Selbert vnter 
die hant zw nemen vnd [II b] zwfamen Abfchreiben vnd ordentlich 
verfertigen, weil ich diefe Seine gedicht oft ftueckweis (wen ich in 
in Seiner kranckheit pefuchet het) pey im gefehen vnd geleQen 
het, derhalb ich vil leichter daraus mich richten kunde Den ein 
Ander; weil er auch mich Als Seiner gueten freunt ainen in Seinem 
podagrifchen traum fur ain perfon eingefueret het (Doch mit 
verkertem namen, nemlich Xafius 1 ). ob dem aber pedacht ich 
mich kurcz, Seiteinmal mir von im als von meinem lieben herr 
gfatern vnd freunt vil woltat widerfaren was: im zw ringer widergelt 
Als verpflicht, nam ich die purden auf mich, im zw ainer loblichen 
gedechtnus Seine gedicht Abzwfchreiben vnd in ain werck zw- 
pringen, in dis gegenwertig puechlein. wiewol wen im got Sein 
gefund vnd leben lenger Erftrecket het, So het Er feine gedicht 
vil Edler, peffer vnd Artlicher an tag pracht; Derhalben hab ich 
Sein angefangen abfchreiben in Dem podagrifchen traum alfo pleiben 
laQen vnd, wo ers gelaOen 2 ), Angefangen zw fchreiben von wort zw 
wort, wie ers den in den ledigen plettern zw Sam vnd auf einander 
verzaichnet het, an alles Ab vnd zwthun, Das ich auch etliche namen 
der lafter, njir vnpekant, Seiner Schrift nach nur abgemalet hab, 
wie mir das Alles Seiner hantgefchrift Exemplar Zeugnus geben, 
vnd Sollich alles mit groffer mue vnd vngefpartem fleis verpracht; 
verhoff nun, So es pey einander im werck Sey, koft, mue vnd 
Arbeit nit vebel angeleget Sein. wan in Seinem podagrifchem 
traum, Seczet er hofflich gegen Einander das reich der heilligen 
Armuet mit iren holtfeligen Anhangenden duegenten, Als irem hoff- 
gefmd, Dargegen das regiment Der plinten reichtum mit iren 
Selbgewachfen Schnoden laftern, Darin er fein poetifcher Art, mit 
fchonen [III] Sentenczen vaft alle hendel, gaiftlich vnd weltlich, mit 
irer naturlichen varb Abmalet, Darin Sein hoher verftant vnd ver- 
nunftiger gaift Als eins von Natur gefchickten mans (Doch ungelerten 
layen) gefpueret wirt; wie wol er das Etwas mit lang vnd vber- 
flueBigen worten, Auch etwan ain ding zumb oftern mal erEffert: 
denck das derhalb von im gefchehen Sein, Ein ding wol in die 
herczen ein zw pilden, oder aber, Das in die kranckheit oft ein 
monat oder zway ueberfallen vnd geworffen hat, Das er Stil halten 
vnd Sein gedicht nit Strax zw Ent hat (in frifcher gedechtnus) 
fueren muegen. Das er aber An vil ortten rawch vnd fcharpf fchreibet, 



*) verbeflert aus Saxius. 
f ) Hs. gefafien. 
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Denck ich, Die Schmerczlichen kranckheit vrfach Sein, die im Sein 
gemuet oft verpittert hat, wie er den Selbert klagt, oder aber vil 
mer, Das er alfo difputirlicher weis Die lauter warheit-An alle 
hewchlerey An tag zw pringen gefehen werde, wie den Sein vnter 
thitel dis puechleins lautet; hat alfo gefchrieben als ein Eyffriger 
liebhaber der warheit, wie man den auch Spueret in dem dialogo 
vom kopff vnd pieret, Der gleich in dem Deutfchen pafiquillo 
vom romifchen reich, welche zway gedicht ich auch hinden ange- 
hangen hab. Derhalben id euch Sollichs puechlein der gedicht 
ewers prueder Niclas praun Seligen, Darin ir Sein herz vnd gemuet So 
augenfcheinlich 1 ) Abconterfet 8 ) findet, Als Sam er noch leb, wol in 
Eren Als ein tewer Clainot Aufzwpehalten, im zu ainer loblichen ge- 
dechtnus der nachkumen all Ewers gefchlechts. Darmit got pefolchen. 

Anno Salutis 

x 459 Hanns Sachs ewr . 

30 Marcj. guetwilliger. 



Die bisher unbekannte Vorrede, von Hans Sachs felbft ge- 
fchrieben, leitet den Inhalt eines hiibfch gebundenen Manufkripten- 
bandes ein, der fich jetzt in der Koniglichen Bibliothek zu Berlin 
befindet: Mss. germ. foL 644. Der Titel, ebenfalls von Hans Sachs 
gefchrieben, lautet (Blatt 1): 

Ein Spotlicher dialogus oder gefprech, der ieczigen 

welt lawff, gaiftlichen vnd weltlichen ftand 

petreffent, mit ganz Ainfeltigen worten 

nach geprauch Des gemainen mans 

vnd wirt genent der podagrifch traum 

• VERITAS • ODIUM • PARIT • 

. NICLAS PRAVN . 

Adj primo nouembris Anno Salutis 1541. 

Zwifchen Vor- und Zunamen Prauns ift ein Wappen angebracht : 
im Schild ein Zweig mit drei roten herzformigen Bliiten. Auf die 
Vorrede, die drei Seiten einnimmt, die ich mit II, lib, HI bezeichne, 
folgt ein Regifter zur Handfchrift, dann ein Regifter des Hofgefinds 
der Plinten Reichtum und der Sancta Paupertas (Bl. III b — VII), von 



l ) -lich am Zeilenanfang vergeflen. 
■) So fteht da. 

1* 
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Hans Sachs berruhrend. Dann beginnt auf S. I, zunachft von Niclas 
Praun gefchrieben, der Dialog vom podagrifchen Traum. 

Wie fich fchon aus der Vorrede ergiebt, riihrt die Nieder- 
fchrift von Praun und Sachs her. Niclas Praun fchreibt bis Bl. 28 a 
Zeile 4 von unten. Dann fetzt Hans Sachs ein. Dabei ift zu be- 
merken, dafi die Blatter der Handfchrift fo beziffert find, dafi allemal 
die beiden fich gegeniiberftehenden Seiten die gleiche Ziffer tragen; 
ich fcheide fie mit i (linke) und b (rechte Seite). Der Dialog vom 
podagrifchen Traum geht bis BL 47 a oben; dann folgt bis Bl. 84 a 
ein Dialog zwifchen Kopf und Barett; dann Bl. 84 a bis 87 b 'Ein 
deutfcher PaQquillus vom romifchen Reich*. Bei den aus der Hand- 
fchrift mitgeteilten Stellen behalte ich die Orthographie bei bis 
auf die von Hans Sachs nicht felten verwerteten u- und o-Haken 
(vgl. Anzeiger f. deutfches Altertum 18, 355), fetze aber Inter- 
punktionszeichen nach moderner Art. 

Zum Anfang der Hans Sachfifchen Vorrede moge man ver- 
gleichen den Anfang der Vorrede zum zweiten Bande feiner Werke 
in der Folioausgabe (Tubinger Ausg. VI, 8, 3 ff.): Es fpricht Franciscus 
Petrarcha, der furtreffenlich poet unnd orator: alle werck der 
menfchenhende find mit der zeit vergencklich, viel mehr aber die- 
jenigen, fo nit taglich gebeffert oder zufamen - gehalten werden, 
plotzlich undtergehen. Solcher fpruch hat mir, gutherziger Lefer, 
vrfach geben usw. Ferner den Anfang der Vorrede zum erften 
Buch (Tiib. Ausg. I, 3, 3 ff.) : Es Schreybt Lucius Anneus Seneca, 
der hochberiimbt philofophus, inn feiner erften Epiftel ahn feynen 
Lucillum undter andteren worten, es feye kheyn fchendlicher fchad, 
denn der aufi fahrleffigkeit verwahrloflt werde. Diefer fpruch hat 
mich nicht unbillich vermanet usw. 



2. Niclas Praun. 

Niclas Praun, den wir aus der Vorrede und weiterhin aus dem 
erften der drei in der Handfchrift enthaltenen Dialoge als einen 
1549 bereits verftorbenen vertrauten Freund Hans Sachfens kennen 
lernen, gehorte einer wohlhabenden und angefehenen Niirnberger 
Familie an. Er felbft rechnet fich im Dialog vom podagrifchen 
Traum zu der Schar der Reichen und draft die Vorftellungen des 
Volkes nicht Liigen, nach denen das Podagra recht eigentlich der 
richen fiechtag ift (Brants Narrenfchiff 6j y 70). Seinen Sitz hatte er 
auf dem Malmanshof ; dort wird wohl der podagrifche Traum fpielen. 
Nach einem BefchluQ des Niirnberger Rats vom 12, Januar 1540 
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wird ihm »das Seldengiitlein, fo an fein Sitz zum Malmanfihof ftoflt« 
verliehen >auf fein erpieten, das er alle zehen jahr vier gulden 
handtlon (dieweils jetzt umb achtzigk gulden kaufft worden) geben 
woll« 1 ). (Ratsbuch No. 20 fol. 88.) Ich verdanke, was ich iiber 
ihn weiB, der Gefalligkeit des Herrn Kreisarchivar Dr. Petz, der im 
Januar 1892 die Akten des koniglichen Kreisarchivs nach ihm 
durchfuchen liefl. Im Jahre 1545 erfcheint er als Mitbefitzer eines 
Bergwerks in Rohnbach. Ein Fuhrmann, dem er, ein gewiffer 
Heinrich Wahl, nebft »deren MitverVvandtenc mehrere hundert Thaler 
nach Eger mitgegeben hatten, war bei Grafenwerth beraubt worden. 
Der Rat vermittelt beim Markgrafen Albrecht und bei den Am- 
bergern die Beftrafung der Rauber- und Hehlerbande, der, wie es 
fcheint, wenigftens 46 Thaler wieder abgenommen werden konnten. 
(Briefbuch No. 134 fol. I44 b , i8o», 214; Ratsbuch No. 23, fol. 84.) 

Wir fchauen in ein recht behagliches Nurnberger Kaufmanns- 
heim, wenn wir mit Hans Sachs Prauns Schwelle iiberfchreiten. 
Der Hausherr, dem ein Famulus zu perfonlicher Bedienung zur Seite 
fteht, konnte das Leben genieSen, ware nicht die leidige Krankheit, 
die ihn an den Rollftuhl feflelt. 

Es ift meines Bediinkens nicht unintereffant , durch unfere 
Handfchrift einen kleinen Einblick in die gefellfchaftliche Sphare zu 
bekommen, in der fich Hans Sachs bewegte. Was ich aus anderen 
Qucllen iiber Hans Sachfens perfonliche Beziehungen, feine Ver- 
wandtfchaft weiC, ift recht wenig. Und doch ware fehr wefentlich, 
konnten wir iiber feine Stellung zu anderen Mannern der Stadt 
Niirnberg Licht verbreiten. Unfere Monographieen iiber den liebens- 
wiirdigen Nurnberger Dichter kranken noch immer an einem ver- 
wafchenen Idealismus. Sie beftrahlen ihreh Helden noch immer 
allzuftark mit romantifchem Licht. Das gute Portionchen Philiftrofitat, 
das feinem Dichten anhaftet, kommt faft nirgends recht zur Geltung. 

Es gehort eine recht naive Unkenntnis fozialer Verhaltniffe 
dazu, zu glauben, Hans Sachs habe mit Mannern wie Willibald 
Pirckheimer auf Du und Du geftanden. Weder hatte Pirckheimer, 
wenn man auch von dem Altersunterfchied ganz abfieht, Gefchmack 
gefunden an dem Umgange eines fo fchlichten Mannes, der mit 
feiner ganzen Anfchauungsweife im Burgertum wurzelt, noch hatte 
fich Hans Sachs in der Nahe des ariftokratifch fiihlenden und den- 
kenden Pirckheimer je wohl gefuhlt Auch die anderen Trager 
beriihmter Namen in Niirnberg diirfen wir nicht zu eng mit Hans 
Sachs verbunden denken. Der Weg aus der Schufterwerkftatt in 
den Saal des Patriziers war auch damals recht weit. 

*) AuBerdem iibernimmt er die Laften, die auf dem GrundftUck ruhen. 
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Andrerfeits darf man fich Hans Sachfens Kreis nicht zu kiim- 
merlich vorftellen. 

Niclas Praun gehdrte einer Bildungs- und Gefellfchaftsfchicht 
an, die fich zwifchen die vornehme Geld- und Gelehrtenariftokratie 
und die befcheidene Handwerkerwelt Hans Sachfens einfchiebt. In 
feinem Haus fpielt der volkstiimliche Dichter mit feiner laeta pau- 
pertas eine auBerlich zwar befcheidene, aber durchaus ehrenvolle 
Rolle. Niclaus Praun erfcheint als ein Mann, der von Haus aus 
iiber eine gelehrtere Bildung verfiigt als Hans Sachs. Er gebraucht 
lateinifche Namen, die diefer nicht kennt, und fpielt fogar gelegent- 
lich auf Martial an, was Hans Sachs zu einem drolligen MiBverftandnis 
Anlafi giebt. Aber er ift doch in den Augen feines Freundes keiner 
von den Hochweifen, fondern ein ungelehrter Laie. Er fchriftftellert 
zu feinem Vergniigen und mit Talent, aber volkstiimlich, 'nach ge- 
prauch des gemainen mans*. Er wendet der religios gewendeten 
fozialen Frage, welche die breiten Schichten des Burgerftandes 
intereffiert , fein Hauptintereffe zu, Charakteriftifch genug, nicht 
fowohl fur feine Perfon, als fur die demokratifche Zeitftromung, 
fchamt er fich ein BiBchen feiner Wohlhabenheit, ift aber verniinftig 
genug, nicht den Weltverbefferer zu fpielen. 

Hans Sachfens Stellungnahme zur fozialen FVage hat auf Praun 
fichtlich tiefen Eindruck gemacht Hans Sachfens liebenswiirdig- 
konziliantes Wefen, feine ruhige Klarheit hat an dem reicheren 
Manne, dem er befcheiden wie einem Gonner gegeniiber trat, einen 
verftandnis- und liebevollen Bewunderer gefunden. Zeugnis davon 
legt der Dialog vom podagrifchen Traum ab. 



3. Der podagrifche Traum. 

Der Dialog vom podagrifchen Traum reiht fich in die reiche 
Podagralitteratur der Zeit ein (Vgl. Hauffen, Vierteljahrfchrift f. Lit- 
teraturgefchichte 6, 179 ff., Fifcharts Werke III, Einleitung). Auch 
bei Praun ift die Vorausfetzung, daB die Krankheit eine von Gott 
gefandte Strafe oder Priifung ift: fie trifft vornehmlich die Reichen, 
wie fchon aus der Fabel vom Floh und Zipperlein hervorgeht; fie 
dient zu heilfamer Selbfterkenntnis. Pirckheimers Apologia hat 
Praun natiirlich gekannt, vielleicht auch Lukians 1529 in lateinifcher 
Uberfetzung zugangliche Tragopodagra. Der Gedanke, fich felbft 
in der Krankenftube zu fchildern, befucht von lieben Freunden, mag 
zunachft durch Pirckheimer eingegeben fein. Sonft laBt fich von 
direktem EinfluB der Podagralitteratur nichts fpiiren. Durch Praun 
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wird ja wohl Hans Sachfens 'Gefprech der Gotter ob der edlen vnd 
burgerlichen Krankheit des Podagram oder Zipperlein* angeregt fein 
(1544), deffen Quelle uns entgeht. In erfter Linie fur den leidenden 
Freund mag diefer auch die Fabel vom Zipperlein und der Spinne 
als Spruchgedicht behandelt haben (28. December 1545; Tiib. Ausg. 
5, 71, Fabeln u. Schwanke, hrsg. von Goeze I, No. 84). Es ift gewifi 
kein Zufall, dafi der Meiftergefang zehn Tage nach unferer Vorrede 
entftanden ift (8. April 1549. MG. II Bl. 33). 



Niclas Praun giebt (S. 1 der Handfchrift) felbft eine kurze An- 
gabe der Situation, die fein Dialog vorausfetzt: 

iEin podagraifcher menfeh Ligt kranck jn Einer Stuebenn, 
Schreyt in Schmertzenn gantz vngedulteglich vnd weclagt vber Sein 
krankhayt. In Solchenn wird er erfuchett von Zwayenn Seinen 
Sondern gueten Freunden. Der Erft ift genandt Xafius, der ander 
Ellofius. da hebt der kranck ann, Sich zu beclagenn vber Sein 
kranckheyt vnd vber den graufen groffen Schmertzenn, wirt alfo von 
den Zwayen gueten Freunden getroft, mitt mancherlei wunderlichen 
gefpotigen worten in der Redt vnd wider Redt. 

f Podagricus 
Interlocutori (sic!) \ Xafius 

[ Ellofius. 
Der Dialog felbft aber verlauft in folgender Weife: - 
Nach einer wehleidigen Klage des armen Kranken werden die 
zwei Freunde gemeldet, die ihn alsbald etwas nach Art der Freunde 
Hiobs zu troften fuchen und zu Geduld und Ergebung in Gottes 
Willen ermahnen. Namentlich Ellofius kann fich in Anklagen gegen 
die >Weltwaifenc, zu denen er feinen Freund rechnet und denen er 
eine unbedingte Verachtung entgegenbringt, gar nicht genug thun. 
Xafius ift fanfter. Podagricus erkennt feine Sunden und mochte in 
der Verzweiflung feiner Krankheit etwas thun, um Gott zu ver- 
fohnen. Er will Almofen geben; aber wem? Xafius rat dem 
Nachften beizufpringen , daO heifit, die Notleidenden in ihren 
Haufern aufzufuchen. Ellofius wendet dagegen ein, dafi dabei 
mancher unverdient empfangen wiirde. Xafius fchlagt dann nach 
der Reihe vor Spenden fur den Almofenkaften , das Spital, eine 
Stiftung fur Geiftliche, und Ellofius weifl mit fcharfer Zunge be- 
ftandig nur die Mangel hervorzuheben, die fich dabei herausftellen 
wiirden. Die vorgefchlagene Stiftung fur Geiftliche giebt dem 
Ellofius Gelegenheit, Freund Xafius hierarchifcher Neigungen zu 
verdachtigen. Die Stellung der Freunde zur Reformation, Konzilien, 
Sektenwefen wird erortert. Der Famulus ruft zum Abendeflen, 
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und die Freunde des Hausherrn ziehen fich zuriick, verfprechen 
aber, ihm den folgenden Tag zu widmen. 

Podagricus fchlaft beffer und hat einen wunderbaren Traum, 
den er am nachften Tag — es ift der i. November 1541 — feinen 
Freunden erzahlt. (Fol. 30 b .) 

Die Virtus geht aus den Grenzen der Sancta Paupertas in die 
der Plinten Reichtum. Sie wird scheinbar freundlich aufgenommen, 
aber alsbald durch eine goldene Binde geblendet und gefangen 
gefetzt. Auf ihr Gebet fendet ihr Gott Patientia und Sapientia. 
Sie. wird geheilt und befreit. Damit kiinftig die Grenzen der beiden 
Reiche deutlich gefchieden feien, wird das Waffer des Lebens fo 
geleitet, daB es das Land der Sancta Paupertas vom Land der 
Plinten Reichtum trennt. 

Plinte Reichtum fchnaubt Rache und fammelt ein grofies Heer 
von Laftern. Aber Pluto als Vater verbietet den Kampf mit Riick- 
ficht auf den >Gott des runden Tempels«, der Virtus und Sancta 
Paupertus befchiitzt. Plinte Reichtum fchwankt, was fie thun foil. 
Infidia und Adulacio werden als Kundfchafter ausgefandt, in Feindes- 
land aber bald erkannt und beftraft. SchlieBlich verlauft alles im 
Sande und der Traum endet mit einer Prozeffion der Sancta 
Paupertas mit den Ihrigen zum runden Tempel. 

Dann wird kurz eine Art Nutzanwendung des Traumes gegeben. 
Podagricus ift durch das Geficht wunderbar getroftet Durchaus 
chriftlich gefonnen, ift er entfchloffen, fein Kreuz auf fich zu 
nehmen als eine heilfame Schickung Gottes. Xafius fcheint fehr 
geriihrt ; Ellofius hat doch allerhand Einwande : er glaubt nicht recht 
an die Beflferung feines weltlichen Freundes und findet, daB dem 
Laien, dergleichen 'nerrifch traum oder dialogj* anzuzeigen nicht recht 
anftehe. Nach einem kurzen Wort iiber die Niirnberger Prediger 
trennen fie fich erfreut dariiber, daB fich Podagricus beffer fuhlt. 

Der Dialog als Ganzes ift nicht zu loben. Die allegorifche 
Mittelpartie nimmt einen fehr breiten Raum ein und ermiidet mit 
ihren langweiligen Befchreibungen und endlofen Aufzahlungen 
lateinifch benamfter Lafter. Die Erfindungsgabe verfagt zum 
SchluB der Traumerzahlung ganzlich. Die innere Verkniipfung der 
Mittelpartie mit dem Rahmendialog ift nicht recht gelungen. Aber 
der Rahmendialog felbft ift gar nicht libel. Die Gegeniiberftellung 
des fanften Xafius und des etwas galligen Ellofius ift fehr wirkfam, 
die Charakteriftik beider gut und lebenswahr. Man erkennt eine 
nicht geringe Fahigkeit, Menfchen zu beobachten. Xafius fchaut 
optimiftifch, Ellofius peffimiftifch in die Welt. Xafius ift fromm 
aber tolerant, Ellofius kirchlicher Eiferer. Xafius will Pofitives 
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fchaffen, Ellofius kann nur kritifieren. Xafius redet dem leidenden 
Hausherrn gut und frfcundlich zu: »Lieber guter Freundc (S. 3*>), 
»lieber kranker Freundc (S. 7 b ) u. s. w. Ellofius behandelt ihn 
rauh und, obgleich jener offenbar viel vornehmer und reicher id 
als er felbft, beinahe von oben herab. Er fei begierig, bemerkt 
er zu Xafius am Bcginn des erften Tages, zu fehen, was Freund 
Podagricus am nachften Morgen fur eine Theologie vorbringen 
werde. Was konne auch von einem Weltmenfchen Gutes kommen ? 
Hohnifch giebt er dem Kranken den Rat: Lebe nur fo weiter, ifi 
und trinke gut, geh keine Nacht vor Mitternacht zu Bett, dann 
wirft du bald genug auch in den Handen die Krankheit fpuren 
(S. 28 b ). Xafius verweift ihm liebevoll feine Harte: 'Ey Elofius er 
wirt fich peflern, gegen got mit leib vnd gemuet, Du pist zw 
ScharfT. (S. 29 a.) 

Charakteriftifch id auch das Verhalten der Beiden am nachften 
Morgen bei Beginn der Unterredung, wo Xafius nur einen Segens- 
wunfch, Ellofius auch eine eventuelle Verwunfchung bei der 
Hand hat 

Xasi. got geb dir ainen gueten morgen vnd gefuntheit deiner 
kranckheit; Doch das dw Solche kranckheit pekenft, das Sie von 
got kum durch hoffnung. 

Ellofi. Ein gueten morgen wunfch ich dir vnd gefuntheit 
deins podagrams; Doch das dw Solche gefuntheit erlangft zw 
peffrung deins lebens; wo dw aber dein alten weg der welt nach 
richten wolft, So geb dir got ein zweifach podagra. (S. 29 b.) 

Der Podagraleidende will feinen Freunden zu Ehren mit ihnen 
perfSnlich zu Tifch fitzen, lafit fich den ,Seflel mit den redlein' 
herbeifiihren und bittet die Freunde, ihm hinein zu helfen. Ellofius 
macht feine Sache recht ungefchickt, und der Kranke fchreit vor 
Schmerz auf : in 'aller teufel namen*. DaS giebt Ellofius Gelegenheit, 
von neuem feine stachlichte Seite herauszukehren : 

Dw pift ein wunderlicher menfch, hab dir dein podagra Selb 
fierfach! es ift pos mit den lewten vmbzugen: ich pin nit da, das 
ich dir kues legen Sol, Sunder pin da, das ich mit dir effen woll 
Das morgen mal, wie dw mich den gepetten haft, es kan aber 
nimant den podagrifchen lewten recht thun; Das wais ich pey dir: 
Dw mainft, ich Sol mein mal mit kues legen verdienen, vnd dw, 
mein gefel, mit dem Seffel fueren (S. 30*^.) 

Dafl mit Xafius niemand anders als Hans Sachs gemetnt ift, 
wiirden wir auch erraten, wenn er es uns nicht felber fagte. 
Ellofius (= Folle?) ift ficher ebenfalls nach dem Leben gezeichnet. 
Nach einer Andeutung im Dialog fcheint er Brunnenmeifter oder 
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etwas ahnliches gewefen zu fein (f. unten). Ich weiB aber nichts 
iiber ihn beizubringen. Bei einer Benutzung des Xiirnberger Stadt- 
archivs im Jahre 1891 habe ich vergeblich auf einen giinftigen 
Zufall gehofft, der mir Nachrichten iiber ihn in die Hande fpielen 
wiirde, weriigftens den Vornamen, ohne den die Suche bei der 
Anlage aller Regifter aus dem 16. Jahrhundert unendlich erfchwert 
id. Die famtlichen Folianten der Kauf- und Gerichtsbiicher, in 
denen wohl etwas zu finden ware, feinetwegen durchzugehcn, hatte 
ich weder Zeit noch Lull, Vielleicht hilft gelegentlich ein Niirn- 
berger weiter; denn es id immerhin nicht unmoglich, daQ Nach- 
richten iiber Ellofius-Folle zugleich Auflcbliifle iiber Hans Sachs 
bringen — nicht unmoglich, wenn auch nicht gerade wahrfcheinlich. 

Abgefehen von der Bekanntfchaft mit Praun bringt unfer 
Dialog keine neuen Data fur Hans Sachfens Leben. Niemand wird 
fie erwarten. Von Einzelheiten mag etwa bemerkt werden, wie fich 
auch aus unferm Dialog ergiebt, daQ Hans Sachs fich damals (1541) 
durchaus durch feiner Hande Arbeit nahrte. Er fagt (Bl. 28 b ) auf 
Prauns Bitten, den jiachften Tag mit ihm zu verbringen, ausdriicklich : 

Lieber freunt, ich wil dir auf ein tag zw willen werden, deinem 
pegeren nach helffen den tag verzeren, darmit dein Schmercz 
ringerung hab, vnd was dir gefelt, mit difputiren vnd arguiren, Als 
vil ich verfte, mein verftant vnd trewen rat mittailen auf den 
morgigen tag, aber nit mer: wan wir armen durffen nit feyren, 
muefien vnfer noturft nach arbeiten, darmit wir vnterhalturig haben. 
alfo Sey getroft pis auf morgen. 

Das zur Widerlegung der gelegentlich aufgetauchten Meinung, 
als habe er friih Ahle und Pfriemen bei Seite gelegt und eine 
behagliche Poetenexiftenz gefuhrt. 

Es mag ferner feftgehalten werden fein Urteil iiber einen 
hervorragenden Nurnbergd* Geiftlichen, Prediger zu St. Lorenz. 
Ich glaube, es kann niemand anders gemeint fein als Andreas 
Ofiander. DaB Hans Sachs ihm eine Zeit lang jedenfalls lebhafte 
Sympathieen entgegen brachte, zeigt doch wohl die Mitwirkung an 
der >wunderlichen Weisfagung von dem Papfttumc (1527). 

(Fol. 73 ab ) Xasivs: ich pin in meiner pfarr zw predig-ge- 
weBen: Da hat vnfer prediger das wort gottes mit hohem verftant 
an das liecht geben. ich gflaub, er Sey ein predicant des gleich 
im teutfchlant nit Sey, vnd wo Sein hercz wie Sein mund ift, So 
glaub ich in lebentig heillig; als ich den nit zweiffel. wiewol etlich 
Seine mifgunftige So im abholt Sein, die er vileicht etwan getroffen 
vnd iren pofen handel vnd wandel angriffen hat: Die Sprechen, er 
Sey hoffertig, eines hohen ftolczen gemuetes, mit klaidern prachtig 
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vnd andern weltlichen hendeln, pegirig der Eren, gegen iderman 
Stolcz vnd ains hochtragenden wandels ; er wolle alczeit allain recht 

• 

haben; er het ein gueten romifchen pfaffen geben auf Einer groOen 
prelatur; er het Seiner religion allain recht [73 b ] geben vnd all 
andre Schweigen mueffen: aber warlich mich peduncket 1 ) (doch 
wais ichs nit), im gefchech gar vnrecht Doch So hat er aus gnad 
der P: R:*), ein furftin der welt, ein freuntlichen Anfchein gehabt, 
dardurch grofe reichtum vberkumen 8 ) ; welches dan den menfchen 
Etwan endert, wie man den Spricht: guet macht muet; muet macht 
hoffart; hoffart macht neicl. lieben Freund, wir Sint alle menfchen, 
derhalben alle arme Sunder vnd pedurffen all der genad vnd vergebung 
von got. Derhalben Solten Soliche Seine mifguener mer auf Seine 
wort dan werck fchawen, Dan die romfchen pfaffen Sagten vpr 
jaren auch An der predig, auf ire wort zw horen, den zw folgen 
vnd nicht iren wercken ; wie dan die Ewig warheit, Criftus Selb, zw 
vor gefaget hat. vnd wen man alfo Seiner gueten Criftlichen ler 
volget, lies Seine mifgunftige mit irem plinten neid faren, Die 
warlich vil ergernus anrichten, So hielt vnd halt ich in fur den 
furnemften predicanten teutfcher nacion. 

Es id leicht heraus zu fuhlen, daS Niclas Praun nicht zu den 
Verehrern des hier Charakterifierten gehorte ; ja es fieht faft fo aus, 
als zoge er Freund* Sachs mit feiner Bewunderung ein Bifichen auf. 

Das sind Kleinigkeiten. Was das Wefentliche ift: wir fehen, 
wie fich Hans Sachfens freundliches Bild in der Dichtung eines 
Zeit- und Stadtgenoffen wiederfpiegelt. Aus jedem Satz, den er 
fpricht, erhellt feine fchlichte Menfchenfreundlichkeit. Denfelben 
Eindruck, den wir aus den Gedichten des Mannes bekommen, hat 
Niclas Praun auch von feiner Perfonlichkeit gewonnen und wieder- 
zugeben verftanden. Es wird ja freilich dem Bilde, das jedem vor- 
fchwebt, der etwa nur Hans Sachfens reformatorifche Dialoge ver- 
ftandnisvoll gelefen hat, kein neuer Zug hinzugefiigt; aber vielleicht 
werden die Farben doch noch etwas lebendiger. Die Phantafie 
kann fich einer beftimmten Situation bemachtigen. Es hat einen 
eigenen Reiz, eine Personlichkeit im lebendigen Wirken vor uns zu 
fehen. Ich wenigftens kehre, feit ich Prauns Dialog kenne, immer 
gern wieder zu der durch ihn gefchaffenen Situation zuriick. Und 



*) Hs. pe- (am Zeilenende) peduncket. 

9 ) D. i. Plinten Reichtuem. 

8 ) »Ofiander war dreimal verheiratet, zuerfl (1528) mit Katharina Preuin, die 
ihm 800 Goldgulden mitbrachte und 1537 (larb. Noch am Ausgang desfelben Jahres 
heiratete er eine Jugendfreundin feiner erften Frau , eine Wit we Helena Kunhoferin, 
welche ihm eben falls Vermogen zubrachte und 1545 (larb . . .« W. Mdller ADB. 24, 483* 



— 12 — 

wie ich mir den altersmiiden Dichter gern vorftelle, so wie ihn 
Pufchmann gefchildert hat mit feinem langen weifien Bart, feinem 
lachelnden Geficht, iiber das grofle Buch geneigt, das vor ihm auf 
dem Tifch liegt, weil diefe Schilderung eine knappe warmherzige 
Charakteriftik einfchlieBt, fo hat das Momentbild, das Praun von 
dem fchaffenskraftigen Manne feftgehalten und in feiner Traum- 
allegorie angebracht hat, fur mich einen unendlichen Reiz: Hans 
Sachs, etwas abfeits vom Haufen der Kiinftler, die vor dem Reich- 
tum fliehen, im Schuftergewand mit rotem Barett — einen Homer 
in der Hand. Die drei Freunde werden launig in den Krieg zwifchen 
den ftreitenden Allegorieen hineingezogen. 

Ich Sech dort ein kleines hewfflein zw der rechten hant, fagt 
die Plinte Reichtuem (Bl. 40^)*), die fliehen mit gewalt mein An- 
geficht, muegen mich nit anfchauen. gleich wol mich duncket, ich 
wis wol, wer Sie Seyen. Es Sint lauter kuenftner. las Sie nur 
lawffen zw irem Apellem, Archimedem vnd zw den Sieben Alten 
fchuelmaiftern ; wen Sie Die kuenft alle durch Suechet haben Den 
Suechen Sie ir rw pey der grofen gottin Der heilligen Armuet. Dis 
gefindt ift alzeit wider mich. in diefem hauffen Sach ich ein wunder 
perliche perfon 2 ), eines mitelmefiigen alters vnd leibs, praune 
geftalt, trueg Auf Seiner Achfel ein tipanifchen poffen 8 ), Dar Durch 
floB clares waBer; Der wolt Seine 4 ) Augen nit gegen mir Auf heben, 
mich gar nit anfchauen vnd loff alfo plint (40 b ) Seinen gefellen 
nach. aber ich hoft, er Solt Sich etwar an ein Eck ftoBen, Das er 
Sein gefelen verfaumet, vnd Als den zum grofen hauffen drette. 
Aber zwifchen dem grofen hauffen vnd den fluchtigen kuenftnern 
flan jm mitel des weges ein erber man 5 ). ein vaticano, 6 ) meins 
pedunckens, het er auf ein rot piret vnd war mit eine leder vmb- 
guertet, vnd in der rechten hant het er ein koftlich puech homero 
den poeten; welcher gancz irrig was worden, weft nit, ob er mich 
mit den kunftnern flihen Solt, oder zw dem grofen hauffen dretten. 
Aber er wirt Sich in gedencken alfo verlengen, Das er die kunftner 
verfaumen wirt, vnd willichlich zum grofen hauffen dretten; wan 
ich in vor zeitten oft freuntlich erfuecht hab, Darumb er mir noch 



1 ) Am Rande fteht: Der kunftner hewflein. 

2 ) Randglofle : Ellofius, Der ain freuat. 

B ) poffen oder poffen, falls der dem o ubergefchriebene Haken den Umlaut 
bezeichnen foil, ift wohl fo \iel als buff, puff in der Bedeutung 'tumor' iibtr. gleich 
'Balg', 'gerundetes Behaltnis', doch ift die Lesung unficher. 

4 ) Hs. Seiner. 

5 ) Randglofle : Xafius, der ander Freunt. 

6 ) Gemeint ift vielleicht Vatinius, nach Martial 14, 96, vgl. 3, 4, sutoris-Vatini, nach 
neuerenErVa'rerneinSpalimacher, Narr, von Praun einfach alsTypus eines Schufters gefaSt. 
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pflichtig ift. Aber zw hinderft, hinter dera grofen haufifen, Sach ich 
ein Erbern langen mon 1 ), Duerr vnd plaicher geftalt, Erlich 
peklaidet. Er aber war uebel zw fues, het pelcz hofen an, welches 
ein gewies zaichen war Seiner podagrifchen a ) fues vnd flueffigen 
gelider. Der Sach mich mit fleis iniclich an vnd pat mich vmb 
ein labung zur ringerung Seiner kranckheit 

4. Kopf und Barett. 

Woher kommen bei Niclas Praun folche Anfatze zu indivi- 
dueller Charakteriftik? Ich wiifite nur Hans Sachfens reformatorifche 
Dialoge als feine Vorbilder anzufiihren. Denn was wir auch fonft 
an Dialogen haben aus der dialogifche Form liebenden Zeit: iiberall 
drangt fich lediglich das doktrinare Element in den Vordergrund. 
Es ift das Interefle am Disputieren, an der fchneidigen Dialcktik, 
das die Dialoge eingegeben hat Die Dunkelheit der verworrenen 
Anfichten durch grelle Lichte aufzuhellen, das Rechte von dem 
Falfchen fcharf zu fcheiden ift das Beftreben. Zuriick tritt das er- 
warmende Interefle fur Individuen. Wo ware an eine wirkliche 
Charakteriftik Luthers, Murners, Ecks gedacht? Es ift unmoglich, 
fich von Murner ein Bild zu machen aus den Dialogen, in denen 
er, grimmig verzerrt, auftritt. 

Der Name ift immer Trager gewifler religiofer oder fozialer 
Grundfatze. Oder aber es reden typifche Vertreter einzelner Gefell- 
fchaftsklaflen. Individuelles Denken und Fiihlen giebt es nicht. 

Nur in Hans Sachfens Dialogen tragt zunachft fchon der Hans 
als ein Selbftportrat des Dichters individuelle Ziige. Ich zweifle 
auch nicht, dafi die meiften auftretenden Perfonen lebende Niirn- 
berger Vorbilder hatten. Meifter Peter, Meifter Ulrich — in Niirn- 
berger Archivalien begegnet ein Farbermeifter Utz Sachs, der recht 
gut ein Verwandter des Dichters fein konnte — wurden in Nurnberg 
gewifl leicht wiedererkannt; bei anderen, die uns typifcher vor- 
kommen, mag die Phantafie Eingeweihter die Charakteriftik leicht 
ohne Weiteres erganzt haben. 

In Bezug auf Charakteriftik konnte alfo Praun im Dialog Hans 
Sachfens Schiiler werden. Er hat noch mehr von ihm gelernt 
Blattern wir wciter in der Handfchrift, fo erfcheint zwar der >deutfche 
PaBquillus vom romifchen reich Durch den Erbern und Achtparn 
Niclas Praun geftelt anno Salutis 1542* als ein wunderliches Cento 
ohne rechten Sinn und Verftand: Pasquillus, romifch Reich, Kaifer 



l ) Randglofle: Der kranck Selbcrr. 
■) podagrifchen fchlt in der Hs. 
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u. f. w. fprechen in lauter biblifchen Zitaten; aber der Dialog zwifchen 
Kopf und Barett ftellt das fchriftftellerifche Talent des Mannes in 
helles Licht Es ift etwas von Hans Sachfens launiger Art, fich mit 
den Widerfpriichen diefer Welt abzufinden, auf Niclas Praun iiber- 
gegangen. Freilich wird man fur die fichere Art der Dialogfiihrung 
neben Hans Sachs audi antike Vorbilder verantwortlich machen 
miiflen. Aber welche? Platonifche Dialoge hat Praun fchwerlich 
gelefen, obgleich das philofophifche Barett die Lehrmethode des 
Sokrates ftudiert zu haben fcheint Eher ift an den EinfluB lukia- 
nifcher Dialoge zu denken, etwa der von Erasmus ins Lateinifche 
iiberfetzten. Natiirlich hat er auch Eobans Dialoge gekannt Ich 
will ftatt Praun weiter zu charakterifieren, ftatt die Verwandtfchaft 
mit Hans Sachs zu verfolgen, lieber den Dialog in extenso mitteilen. 
Er fcheint mir eine Mitteilung durchaus zu verdienen. 

[Bl. 74 a.] 

Hernach folget em wunderlich gefprech 
oder dialdgus, So auch der Erber vnd 
Achtpar Niclas praun gemacht hat: 
Die vnuecz Ererpiettung, So al- 
ain im Schein, on grunt ge- 
Schicht, petreffent vnd Sint 
Die vnterreder Das pie- 
ret vnd der Kopff 
gegen 1 ) einander. 

Das piret fecht 2 ) an vnd klaget: 

Dw Schalckhafftigs vnd petrueglichs glueck, Ein Auftaillerin 
vber pos vnd guet, verfluecht Sey mein vngelueck, vnd der So 
mich auf dich nerrifchen kopff gefetzet hat! 

Der kopff Spricht: 

Ach, was ift dir mein liebes piret? Ein lange Zeit her, darin 
dw nichs anders gethon haft, Den dich zw peclagen, ift mir pe- 
fchwerlich, Solichs von dir an zw horen, vnd zw vernemen. 

piret S.: 

ich wolt, das die wollen daraus ich gemachet pin worden, 
mit Sampt dem fchaff 8 ) das die wollen getragen hat vnd herfuer 

l ) Hs. geigen. 

8 ) Hs. fercht. 

*) Hs. noch einmal niit Sambt dem Schaff. 
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pracht Ein wuetiger Wolff zeriffen vnd gefreffen [74 b] het, oder das 
ich dem armen weib, So mich gezau&et kemmet oder gefpunen 
hat, zwifchen den vingern verprunen oder verfchwunden wer! 

Der kopff S.: 

Ach mein piret, was wer dein pegeren? was haftw fuer 

mangel von mir? haftw Etwan ein fchmach oder vnEr von mir 

entpfangen? 

Das piret: 

ja, allain von dir, dw holer kopff, Entfpringet Alles uebels 
vnd dw allein pift meiner clag Ein vrfach; den dw geprauchft dich 
mein ganez petrueglich, in vil ftuecken. 

Der kopff S.: 

ich kan nicht ermefien, in was dw dich beclagen kanft, darmit 
ich dich uebel oder petrueglich prauchen mocht ich hab dich er- 
kanft vmb Ein grofe Suma, der gueten halben, wie dw den wert 
pift, dich mit Samet vnd Seiden durch futern lafien, vnd wen die 
nacht her zw get vnd ich dein nit mer pedarff, So las ich dich 
Sauber Aufkeren vnd an ainem vberzinten fchrawben Aufhangen, das 
dw die nacht, mit einem gueten Dail des tages dein rue haben 
magft; vnd wen ich nachmals frwe in gegenwart aller gemain Auf 
gemainem marckt oder ftraQen Erfcheinen Sol meinen gefcheften 
nach, So las ich dich zwfoderft fleiBig Aufkeren, das nicht Ein 
Federlein noch das wenigft Stewblein an dir hieng; vnd Etwan zw 
Sumer zeit pefpreng ich dich mit einem zinlawtern vnd wolrichen 
roflenwaBer; vnd Darnach Secz ich dich auf das hocheft vnd Er- 
licheft ort meines leibes. 

Das piret S.: 

ich wolt lieber, du praucheft ein anders an Stat mein auf 
deinem kopff vnd verordneft mich zu Ainem nidern prawch, Als zw 
fues Socklein, ainem gefefi oder gleich gar zw ainer pruech. Da 
verhoft [75 a ] ich mer rue zw haben den also; vnd wuert in Solchem 
kain fchalckheit oder petrueg verurfacht oder von andern aufgeleget 
werden, Sunderlich in difem deinen nerrifchen geprenck, welches 
Dw den jungen, waichen und zarten weiblein vil E pefelchen solt 

Der kopff S.: 

warlich vnd gewiBlich peduncket mich, dw Seyeft vnfinig oder 
von der vernunft kumen, Die weil Dich verdrewft, das ich dich auf 
mein haupt verordnet hab, welches haubt ift ein Sicz vnd Stuel 
Des verftandes vnd der vernunft vnd des vrtails vnd ein ort der 
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Anfchawlikeit, das von aller meniclich angefchawet wirt; vnd dw 
wolft lieber ein Deckmantel Sein der vnfaubern gliedern, Als die 
fues, ARs oder nieren pedecken, wie dw den Sagft, lieber ein pruech, 
gefes oder fuefocklein Sein wollen. 

Das piret. S.: 

Wie dem Allen? ja wen in deinem haupt wer vernunft, ver- 
ftant vnd vrtail, wie dw hie anzaigeft vnd auch pillicher weis Sein 
Soil, So het ich gar kain pefchwert auf deinem haupt zu pleiben. 
wen ich aber petracht, das Sich der kains pey dir erfindet vnd 
dargegen gar kain rue pey dir hab, Sunder tregft mich iczund auf 
die art, den auf jene weis, heut alfo, morgen anderft, icz vberfich, 
den vnterSich; vnd an Alle vnterfchaid wirt ich fchir alle Augen- 
plick verkeret 1 ) von dir, icz rueckftw mich auf Ein or, den widerumb 
auf ein Aug, icz zeuchftw mich ab, den Seczt dw mich auf, Das nit 
alweg von notten id: Darumb ich mich pillich Auf dich zw peclagen 
hab. Ach Selig id das gaifhar, Daraus man die fchamlot vnd Depig 
macht! Seliger ift der hanff, Daraus man ftrick, fifchnecz vnd vogel- 
garen ftricket! Selig ift der flachs, welchen man Spinet vnd wuer- 
cket, zw leylachen, difchtuechern, hantuchern vnd hembten geprauchet 
wirt! Aber die wollen wirt als [75 b ] paid zw ainem piret geftricket, 
vil E wan zw dhuech 2 ), daraus man rock vnd hofien machet. Alfo 
wirt allein der vnglueckhaftigen wollen nit verfchonet, wen Sie fchon 
von. dem gulden flies Abgefchoren wer. 

Der kopf S.: 

ich kan diefe deine wort nit vernemen, ich gedenck dw Seift 
verzaubert oder 8 ) dw fchwurmbft. 

Das piret: 

mich peduncket, dw Schwurmft oder dw habft hundcz muecken, 
die dich darzu treiben: wan dw Erfcheinft der Art vaft gleich, vnd 
wo neben dir mein fchand vnd fchaden nit wer, die mir darDurch 
fchaden pringen mochten, wollt ich dement halben kain Sorg vur 
dich haben in dem Fall. 

Der kopff S.: 

Dw macheft frey, Das ich mich pedunck, ich Sey nit der, der 
ich doch pin, Als ob ich mich Selb nit verften mueg, oder Aber das 



*) Hs. wie es scheint verkewt. 

*) d korrigirt aus angefangenem S (HS. wollte Schuech schreiben). 

3 ) aus vder. 
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mocht Sein, das ich verftund dich nicht red ein wenig clarer 1 ) 
vnd lewter von der mainung, auf das ich Dich auch verften mueg. 

Das piret S.: 

wen ich das thon Solt, So mocht ich Etwas Ergers thon, vnd 
wo ich clar vnd lawter, mit dir reden Solt, So wuerd ich nit auf- 
horen, dir die warheit zw Sagen, Die mencklich vngern horet. vnd 
die weil dw der nit gewonet pift, So wurd es vrfach pringen, dich 
groflich zw erzurnen vnd mich erpermlich auf den Stawbigen Difch 
nider werffen oder vileicht gar an die erden vnd mich in deinem 
zoren mit fuefen dretten vnd im kot vmbzihen, wie dw den gewonet 
pift in zoren zw thun. 

Der kopff: 

ich verhais dir warlich, das ich .mich nit Entrueften oder vber 
dich erzuernen wil. Sag mir frolich an Alle Sorg, hor auf, Sag 
als was dir in deinen [76*] Mundt kumen wirt; wan ich pin gancz 
vnd Sunderlich genaiget dich zw horen. 

Das piret S.: 

Ach mit nichte kanftw meine wort in gedult ertragen, wie 
gros vnd hoch dw es verhaift, Die weil 2 ) ich Sich dein wanckle 
vnpeftendikait, wan dw tregft mich So mancherley art Auf deinem 
haubt vnd pleibeft auf kainer monier; icz mit aufgeheften Stulppen, 
den mit abhangenden Stuelpen; icz mit portlein durch heft, den mit 
fteftlein ; Etwen mit knebelein, den mit puntlein; etwan mit einem 
abhangenden zaum; icz mit gulden vnd gefchmelczten Aicheln; icz 
welfch, den Deutfch; icz Spanifch, den niderlendifch, francofifch; in 
Suma allerley nacion facion. icz tregft mich Auf der rechten, den 
auf der lincken Seiten; Etwan zewchftw mich gar an die oren wie 
Ein pawer ein kappen. Etwan dregftw mich prait wie ein zinn- 
lichen fafpoden; darnach fchmal wie ein haffen fturczen, Etwan 
dieff wie ein filczhuet; dan So Seicht, Das ich dir kaum am kopf 
kleb; vnd dreibft So mancherley Narren weis mit mir. wie ift Es 
doch mueglich, Das ich Sollichs kan vnd mag Erleiden, So man- 
cherley verendrung So dw Deglich mit mir vngluckhaftigen piret 
treibeft? 

Der kopff S.: 

ich hab gemaint, dw werft mir Etwas dapfers Anzaigen. 
Aber als viel ich vernemen kan, So wil ich dich mit guetem grund 



*) aus clainer. 
*) lis. wel. 
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vberwinden. Sag an, du thorichtes piret: hab ich nit macht mit 
dir zw thun, alles So mich gelueft vnd mueglich ill zw thon, Darmit 
ich vor alien menfchen rumreich und wolgeacht gehalten Sey? 

piret S.: 

Ja, recht. was dinet dir aber darzw dis dein gar wanckel- 
muetig vurnemen mit mir? 

Der kopff: 

Das will ich dir anzaigen. ein iglicher man [76*] Sol Sich 
mit gewalt vnd furfeczlich darzw richten, Das er fermuclich vnter 
ainem piret erfchein: nemlich fchon, nachmals gewaltig: die fchon, 
das man Den freunden darmit wolgefall; gewaltig, das ma Den 
feinden darmit grawfam vnd Erfchrocklich Erfchein. Darumb So 
trag ich dich alfo mancherley Art, dardurch geprawch ich mich diefer 
paider ding, nemlich Als fchon und gewaltig. 

Das piret: 

Nun Sag an: die weil dw mich den alfo nach mancherley 

furm vnd art tregeft, ift es auch muglich, Das ein vnflat fchon unter 

mir Sein kon, vnd Ein verzagter, klainmuetiger gewaltig vnter mir 

erfcheinen mueg? 

Der kopf S.: 

ich gedenck : ja, vnd mir gancz wol, AuS vrfachen Die ich 
teglich Sich : Nemlich wen man dich ainem Auffeczet, der geftudiret 
hat in der heilligen gefchrieft der theologia, in juris, medicine oder 
Andern freyen kuenften, mit aller geprenck vnd zir, wie den Solichs 
mit Sunder hoffart geprawcht wirt, welcher den dich auf Sein 
haubt empfangen hat, ift von andern hoch geachtet, Als Sey er 
weis vnd hoch gelert, Der gleichen fchon vnd gewaltig. Doch nach 
dem Dich ! ) ainer treget, nach Solchem wirt er geEret. 

Das piret S.: 
furnemlich, E wir weitter von der Sach handeln, las vns nit 
miten im weg irr gen! Sag mir Ains: was ift die fchon, die ich 
an dem haubt mit meiner gegen wart Meren Sol? 

Der kopff S.: 

ich wil dirs paid Sagen vnd wol: Nemlich die fchon ift ein 

fchoner glatter kelbeter kopff, darauf Dw wolgeftalt pift, mitSamuet 2 ) 

oder pcrlein gefchmuecket oder mit porten, knebeln oder fteften 

geziret, Ein wenig auf ein Aug oder or gedruecket, mit wolrichenden 

1 ) aus mich. 

a ) Hs. Sannet oder Sanuet. 
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pifien durch krochen, Darzw ein guldene ketten mit ainem geheng 
am hals, es Sei verdeckt oder offenlich, Ein Spanifche kappn 
mit Samut [77*] oder geftickt verpremet, ein par hofen vnd wamas 
von Samuet, mit glaten ftrumpffen 1 ), an die geraden pain ge- 
zogen, Spanifche fchuch von Samuet oder Duech, glat am fues an- 
gelegen, oder ein mardren rock mit ainem Samueten fchlepplein, 
Sunft mit oberen klaidern nach auflendifcher art gemacht mancher 
tracht vnd newer Sitten; Doch das Solchs alles mit ainem prech- 
tigen gang geziretSey: Sunft wer Solichs alles kein fchonheit noch 
ftewr zw der fchonheit. 

Das piret: 

Ach ich Sich vnd merck fchon, das wir vns nit mit einander 
werden vergleichen ! fchaw, ich merck fchon, das d\v dich erzaigeft, 
Das in deincm haupt wenig hiren ift oder ie nit recht liget; vnd 
das merck ich pey deinem klainen verftand, wan ich mein lebenlang 
nie Nerrifcher pefchluesred gehoret hab, den in deinem fuertrag Sein. 

Der kopff S.: 

lieber, mich peduncket ye, im Sei gewis alfo, wie Dw von 
mir vernumen haft. Den ich kan dir fuer Ein warheit Sagen, das 
alle die Sich Sauber mit kleidern halten, Sind dafuer gehalten, 
Das Sie fchon Seyen. idoch waiftw mir peflern pericht zw thon, 
So Sag an dein mainung; Die wil ich auch horen. 

Das pirett S.: 

ich wil Solichs nit ftreitten ; wan es ift an im Selber ein kurczer 
pefchlues, vnd darmit ich dein vngegrunte pefchaidenheyt, nit lenger 
aufhalt, So wil ich dir mit kurczen worten warhaftig vnd Entlich 
anzaigen, was die fchon Sey: Nemlich Schone ift eine gerechte 
proporcz in alien glidern des menfchen, wo die Selbig mit einem 
grofen vnd Erwirdigen Anfchawen pegabet ift. 

Der kopff S.: 

Ja ja, icz verfte ich Es recht. geleich wol, ich hab Es eben 
auch alfo gcmainet. 

[77 h ] piret S.: 

Nun Sag wetter: was ift den gewaltig? 

Der kopff S: 

ich hoff, ich woll dir das fiel pefer pefchaiden den Das vorig : 
gewaltig ift ein Spanifch rapier oder lanczknecht degcn oder ein 



x ) Hs. (lumpffen. . 



2* 
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rcitfchwert an der Seitten, Auch ein knecht oder zwen, die auf 
dienft wartten, Ainen langen oder Ainen knebel part mit knoden, Ein 
graufame grobe dim, das pieret an kopff zogen oder auf ein Aug gc- 
druecket, mit einem thierifchen Angeficht, wunderlicher geper, trueczig 
mit reden vnd gen oder reitten, Selczame klaider Antragen mit 
mancherlay geprenck, vnd in alien dingen nit wollen der hinderfl 
Sein, mit AUer gefelfchaft Der Erft im freflen, Sawffen, fpillen, Ander 
lewt verachten, nimant Seiner Sach recht geben, in alien 1 ) dingen 
widerpart halten vnd Sich*) zw grofen herren halten vnd den fein 
wiffen zw heuchlen, Auch in alle Seinem gefprech gros herren ein 
mengen. Schaw, Solich ding macht ein man gewaltig. 

Das piret S.: 

Ach, ich wolt dir geren alle franczofen vnd peftelencz in dein 
haupt wunfchen, weil dw pift ein zinlawter Narr, vnd ein gar vn- 
wiflend fiech! Aber ich wil die pefchaidenheit pey mir laQen 
pleiben vnd mich der gepuer halten, Aber in difem deinen haupt 
ift gewiflich ein Neft mit hunds muecken oder grillen. 

Der kopff S.: 

warumb wolt den dem nit alfo Sein, wie ich dir gefaget hab 
Aus vrfach ? Schaw an, was die an den kuniclichen und fuerftlichen 
hoffen thun, die Sich alle Solcher weis vnd art in gewalt prauchen, 
wic ich Dir oberzelt hab, Dw wirft mir die gewaltigen nit Anderft 
pcfchrcibcn werden. Aber idoch wolt ich dich gern auch darinen 
horen. 

Das piret S. : 

kurcz mit wenig wortten wil ich dir das auch Sagen: Dw Solt 
wificn, das die gewaltikeit ift ein won der [78 a] in die Menfchen einge- 
pflanczt vnd entpfangen wirt von warhaftiger kuenmuetikeit ires 
gemucttz vnd der Selben kraft vnd macht von den reichen, So 
gewaltig Sein. 

Der kopff S.: 

Nun cs Scy im, wic im wolle, ich wil der halben nit weitter 
mit dir ftrcittcn. Sag nur dcrhalbcn weitter An, was dein Mai- 
ming Scy. 

Das piret S. : 

mein maiming ift, das dw ein lawter Narr pift, wo dw gelaubeft* 
durch manchcrlcy art, So dwe mich gepraucheft, Das ich ainen 

l ) lis. all- am Zeilenrundc. 
u ) aus mich. 
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fchon mueg machen, Der die warhaftig vvol geornet proporcz Seiner 
gelider nit vberkumen het volkumlich noch ein genad oder gab 
des groSen holtfeligen anfchawens vor Augen ift, Der gleich auch 
das ich ainen mueg gewaltig machen, der nit erkent wird in Seinen 
datten kuenmuetig noch Starck noch mechtig, wie Ser Er Sich 
mit mir Spreiczet; noch ains zw vberflufiikeit deines vnferftandes, 
das dw auch glaubeft, Das ich ainen ein theologum oder juriften 
oder aine Andren in den freyen kunften gelert mueg machen, 
Darumb Sie in den vniuerfiteten vnd hohcn fchuelen geweflen Sein, 
vnd mich auf ire heupter entpfangen haben mit alien Eren und 
geprenk. Ach das Dw wifteft, wie oft ich grofen vnferftant pedeck 
mit grofer Zier, So wurftw Sagen, So wurftw Selber Sagen, Es wer 
peffer ich wer ein fuefock dan ein piret! Darumb das ainer auf 
hohen fchuelen ift geweft vnd mich, das rot oder praun piret, 
vberkumen hat: das macht ain nit weis oder gelert; wo man Aber 
wol vnd Emfig ftudiret het : das macht ainen weg zw der weifheit. 
Derhalben 1 ) kan ich nit gelert machen den vnferftand, noch weniger 
den vnflettigen fchon, noch den verzagten gewaltig oder kunmuetig; 
Sunder ich las iden in Seiner vorigen art vnd Natur. 

Der kopff S.: 

warlich mich peduncket, dw Sagft mir die warheit mer Den 
genueg. Aber des wirft nit hinterfich gen muegen: Nach dem ein 
menfch Sein haupt gezieret ift, nach [78 b] Dem wirt er gehalten 
vnd geEret, Als mit der pedeckung des hauptes kaiferlicher, kunck- 
lich vnd pcbftlicher kron, Cardinelifch vnd herzogifch huet, pifchoff- 
lich vnd Eptifch inffel, mit welchen das haubt alfo geziret ift, wirt 
der gancz leib geEret, vur Edel mechtig oder heillig gehalten. 

Das piret S.: 

hab ich dir doch newlich gefaget, das wenig verftandt pey 
dir ift. Ach mancher (Aber doch nit alle) tragen Bebftlich *), kaifer- 
lich, kunklich kron mit vngerechtem thittel, Als mit gewalt oder 
petrueg oder vergunft oder erkawffen : Solche kron Stercken (?) 
die CarDinal vnd herzog huet mit Suptilen, haimlichen practica; 
Aber die pifchoff jnfell vnd der Ept werden oft erlangt aus vurfchueb 
der freuntfchaft oder durch Simonia vnd wuecher erlanget. Sie 
gent ein in den tempel gottes vnd weltlich regirung wie die Ain- 
feltigen fchaff vnd regiren Darnach wie die wuetigen wolff, wer 
peffer Sie hetten an Stat der kron, huet vnd jnffel ein alten pefchaben 



*) D aus e. 
*) Hs. Beftlich. 
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pawren huet auf geseczt. ich halt warlich, dw glaubeft, ich kun 1 ) 
vnd mucg verdecken all ire mangel leibs vnd gemuetes, gleich wie 
ich peDeck die graben oder fchwarczen har oder glaczeten kopff, 
Dafur*) wol man mich oft fchwancks weis ein Deckcnfchalck nent. 

Der kopff S.: 

Dw mochft mir als vil Sagen, das ich mich dir gar Als ein 
gefangnen Ergeben mueft, Das ich gar von dir vberwunden wer, Doch 
als vil dein antwort petrift Aber in dem alien ift gleich wol die 
warheit; ich thw eben gleich wie Ander (meins gleichen) mer thun, 
ich folg dem gemainen vnd merern hawffen. 

Das piret S.: 

Ach dw peftetigft erft, das dw ein lawter doctor in Narribus 
pift, den vor nie; wan es ift gar kain verftant, vernunft noch vrtail 
in dir, die weil dw mit dem gemainen vnd merern hawffen irren vnd 
nach folgen wilt, welcher aller warheit ein pofer auQleger ift vnd 
in kainen weg anderft zw vrtail-[79 a ]en ift I gleich wol das ift die 
Allerwenigft fchmach, Die dw mir peweiQeft; Dan ich hab grofe 
vrfach noch zw meiner clag in ander weg vnd weis gegen dir. 

Der kopff S.: 

Sag doch mir entlich, was ich dir thw, oder war mit ich dich 
petrueb. mich peduncket, dw habft mer den genueg geret vnd alles 
das gerett das man reden mocht. ich kan pey mir Selb nit ge- 
dencken, war in ich dich mer pelaidigen mocht; Den ich hab Dirs 
vor gefagt, ich hab dich gefeczt auf das hochft vnd Erlichft ort 
meines leibs zw ainer zier vnd pedeckung 8 ), dasEdelft glied, So ich 
hab, Als nemlich auf mein haubt. ich kunt nit wiflen, was Dw weitter 
pegeren mochft. 

Das piret S.: 

Ja, dw haft mich gefeczt auf dein haupt, auch wolt ich geren 
darauf pleiben; Aber dw left mich kain fried noch rue haben: icz 
zewchft mich ab; den Seczft mich auff, vnd ftecz haftw mich in 
henden; icz zewchftw mich dem ab, paid darnach einem andern, 
vnd ains ift das groft, das mich auf das hochft vertrewft vnd we 
thuet, Das dw kain vnterfchied machft zwifchen Ainem menfchen 
gegen dem Andern, vnd dein Selbs that nit vrtaillen kanft Durch 
vernunft. 



1 ) aus gun. 

2 ) Hs. Davir (korrigiert). 

3 ) lis. peckung. 
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Der kopff S. : 

Iczund mag ich wol Sagen, dw habft Selb ein wunderliche vnd 
Schwermuetige Natur, Dich zw beclagen, Das vor nie deins 1 ) gleichen 
peclaget hat, vnd dw Schmeheft mich darumb, das ich den lewten 
Ere thw vnd erzaig durch dein Abzihen. lieber, wie mainftw, Solt 
ich erlich lewt nit Eren? 

Das piret S.: 

Er erzaigen den menfchen verfchmehe ich nit, der geleichen 
zw Eren, doch den der Eren wert ift; Aber Das dw mich So oft 
abzewchft vnd auf Seczeft an alle noturft, vnd nit erwelft oder er- 
kenft, was Die Er ift vnd wem dw Solche erzaigeft, Die weil Dw 
mich den Auftregft Allein zw Eren. aber wen Dw verftundeft, was 
Er erzaigen wer, So wuerftw gewiflich innen werden, Das ich meiner 
clag pillich [79 b] grofen Schmerczen trag Aus rechtem grund vnd 
manigfaltiger vrfach. 

Der kopff S. : 

ich wais ganz wol, was Ererpieten ift; es ift nit Alfo fchwer 
zw wifien, als dw mainft. 

Das piret S.: 

Ja, ja, es peduncket dich wol alfo; wan dw gibeft Dir Selber 
zw verfton, Als wiQeft dw alle ding Allein, vnd left dich peduncken, 
wie dw den gros guet vnd gelt habeft, dw habeft auch alfo grofe 
vernunft vnd weifheit. Es felet dir aber vnd auch andern mer. den 
Selten wonen Diefe paide ftueck pey einander; Dw aber zaigft Selber 
Das widerfpil an. in Deinem verftant Das zw probiren, Nun So 
Sag an: was ift Er erpietten? 

Der kopff S. : 

ich wil dirs mit zwayen worten Sagen: Er erzaigen ift nichs 

den ein hofflichs vnd Sewberlichs Abzihen Des pieretz, vnd das das 

war Sey, So hab Achtung Darauf, wie iderman darzw genaiget vnd 

gancz pegierlich ift vnd geren hat, das man in alfo mit Diefer Er 

Alfo verEre. # 

Das pieret S.: 

Warlich alle deine red gent auff ein grund deiner vhfernunft 
vnd man Spueret deinen vnferftant groblich. ich halt, das in der 
ganczen welt kain Solcher holer vnd doller kopf Sey, Als Dw pift, 
Darin gar nichs ift, das er pillicher weis pedorft; Den er ift wol 
gewappnet mit vnwifienheit. 

*) Hs. geins. 
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Der kopff S.: 
Was ift den Er erzaigen, So den das pieret abzihen kain Er 
Sein Sol? Sag an: weiftus peSer? 

Das pieret: 

Wie wol ich war haftig wais, Das dw mich nit verften wirft 

(wan was ich dir Sagen wird, das geht dir zw Ainem or ein vnd 

zw dem andern wider aus) noch wil ich nit vnterlafien, Dir Solichs 

zw Sagen, vnd vernem mich nur recht wol: Er erzaigen oder Er 

erpieten ift ain zaichen, ift ein zaichen, Aufpundig genaigte Er vnd 

hochwirdikeit , von wegen des aufgdrueckten geErten erhochte 

thuegent? ') 

[80 a] Der kopff S. : 

Alfo hab ich auch wollen Sagen , vnd das ift auch Das ich 
thue, wen ich dich vom haupt abzeuch; nichs anderft, den Aus der 
vrsach wie dw Selber Anzaigft, Er mit zw erzaigen. 

Das pieret S. : 
hab ich dirs nit zw vor gefagt, dw werft mich nit verften 
werden? wolon! walon! las mich mit friden; wan dw pift nichs 
anderft den ein dauben fchlag mit Ciprianifchen dawben: ich mag 
nit weiter mit Dir ftreitten; den es ift nichs mit dir aufgericht las 
vns hinab an herren marck gen, ich mag dich nit mer horen! 

Der kopff S. : 
Ja warlich las vns nur gen vber der herrn vnd kawflewt marckt 
hinab; dan ich hab Etliche noturftig gefcheft mit meinen gueten 
freunden in gehaim zw handeln! 

Das piret S.: 

Ach lieber, las vns nur paid gen! Ach got hilff! Ach lieber 

was is nuecz, das dw mich alfo hin vnd wider 2 ) rueckeft, nach rat 

deines Spiegels vnd mich alfo wol marterft vnd plageft? Ach lieber, 

las mich alfo ften! lieber, warumb feczt dw mich alfo vurfeczlich 

vur die Awgen herab? 

Der kopff: 

Sichftw nit, wie ich im Spiegel erfchein wie Ein Dapfrer, 

waidlicher EyfenfreBer? mich peduncket, ich 8 ) Sol die menfchen 

mit meinen Augen zerzern! Aber junckfrawen und frawen plick ich 

auf das aller freuntlicheft an, wo Sie in fenftern oder vnter der 

hawsthueren ftendt oder mir auf der gafien pegegnen. 

l ) Ich habe die Stelle ungebcflert gelaflen, weil die Unklarheit vielleicht doch 

beabfichtigt ift. 
*) aus vnder. • 
8 ) Hs. ich doppelt. 
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Das pieret: 

Ach got, was pefchwerte plag ift es, wen man Narren Dienen 
Sol vnd mues! lieber, Sag mir ains: warumb haftw mich iczund auf 
das linck aug So gar gerukt? Was mues das recht aug entgelten, 
Das ich es nit auch wie vor pedeck? 

Der kopff: 

Dw pegerft zw wifien Die vrfach viller ding, lieber, Sey zw 
frieden! ich drag dich meins gefallens, pin dir nit fchuldig, rechtung 
umb alle Ding zw than, hab dir vor mer erzelt, Den ich pin pflich- 
tig geweBen. 

[8ot>] Das pieret S.: 

Nun wolan! las vns fort gen den weg gegen Dem Marckt zw! 
Nun(?) ich kan mich nit enthalten noch vnterla Ben, dich zw fragen: 
Wie kumpt es, das Dw So paid diefen erfehen haft, der da her get, 
vnd haft mich gegen im abgezogen? 

Der kopff S.: 

Solt ich diefem Edelman nit Er erzaigen? Sichftw nit, was 
fchoner guldener ketten er an Seinem hals treget? 

Das piret: 

So merck ich wol, dw haft Seinen gulden ketten die Er ge- 
thon vnd nit Seiner perfon. wie wen Solche ketten mer kupfer vnd 
ueberguelt weren dan guelden, wie den des adels prauch ift? 

Der kopff: 

ich hab Sein perfon geEret in anfchawen Seiner Schonen 
guelden ketten, Sie Sint gleich kupfer oder Silberen, ift mir vn- 
wifient; ich halt Sie aber fur lauter guet vngerifch golt. 

Das pirett S.: 

was gefchlechtes oder Adels ift diefer Edelman? ift er ritter 
oder Auch thurniers genos, Das dw im Solich reuerencz thueft? 

Der kopff: 

ich ken Sein nit, hab in mit wifien vor nie mit Augen mer 
gefehen: der halb kan ich Sein gefchlecht vnd noch vil weniger in 
nennen. Das wais 1 ) ich Aber zw Sagen, das er fchon guelden 
ketten hat. 

l ) Hs. was. 
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Das pieret S.: 

Wie wen er aber die gulden ketten nit am hals het hangen 
gehabt, wolftw in als dan auch durch mich geEret haben Als ainen 
Edelmon? 

Der kopff: 

jn kain weg het ichs thon : wan ich pin alfo in mein gedancken 
hingangen vnd het Sein nit Acht genumen; Er aber het mein Acht, 
vnd als paid er mich erfach, thet er Sein fchauben noch verrer auf, 
Darmit ich die ketten Sehen mocht, vnd als paldt ich die ketten 
erfach, thet ich im die reuerencz. 

Das pieret: 

Dw pefchlewft in Summa, das dw Seiner ketten die Ere haft 
an gethon vnd gar nit Seiner perfon. 

[8 1 »] kopff: 

Nun das kanftw wol gedencken: den ich verfich mich gencz- 
lich, welche Solche grofe gulden ketten tragen, die muefen wol- 
geporn vom adel oder Sunft gancz Erliche, wolferdinte, herlich lewt 
Sein, wo Sie fchon nit vom Adel weren. 

piret: 

Nun es mocht warhaftig Sein, das Solche Etwe, Aber doch nit 
alle, von guetem adel oder Erlich, tugentreich, verdinet lewt weren: 
wie vil Sint Aber der vil mer, die in gulden ketten prangen, vn- 
adelich, Ergeiczig, hoffertig, geltgeiczig, Aygenuczig, Eprecherifch, 
junckfraw vnd frawen fchender, witib vnd waifen verderber vnd der 
gleichen vol lafter! wolftw den auch durch mich dein Ere erzaigen, 
wen der Selben ainer fur dich ging? 

Der kopff: 

ich main, dw habeft mich gar fur ainen narren. wen ainer mit 
Solchen laftern peflecket wer, wen ichs anderft von im weft, mainft, 
ich det im auch Diefe Er An? nain warlich, ich thet ez wol nit 

Das pieret: 

Das ift vurwar ein wunder, das einmal aus deinem holen, dollen 
kopff ein guet vrtail kumbt. ich Sag dir, ich wolt, welcher ketten 
trueg, vnd Doch der Selbigen Eren vnferdinet mit erhochter tuegent 
Seines wandels, Das ein Solcher mit Sambt Dir an ain EyfTrene 
ketten gefchmidet wuerd, Diefer darumb Das er gulden ketten 
treget vnd ift Doch diefer vnferdint vnd vnwirdig, Darnach Dw 
darumb, Das dw Solchem Er erzaigeft Durch mich, Der doch Solcher 
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Eren nit wert ift. vnd Solichs gefchech recht vnd pillich; wan kain 
pefire Arzney ift fiir die vnfmigen, tollen vnd narren, Den an Eyfre 
ketten gefchmidet; vnd wie die Eifiren ketten die Narren Still 
vnd ruvig helt, Alfo Die gulden ketten machen Die narren erft 
lawffen vnd juchczen. lieber, Sag mir aber: warumb zeuchftw mich 
Aber gen diefem Ab, welcher doch kein guldene ketten Am hals 
treget? 

Der kopff: 

[8 1*>] Sichftw den nit, wie er ein lange fchone fchawben An- 
hat, mit koftlichem vnterfueter vnter zogen? ich gedenck, er Sey 
ein Erwirdiger, gelerter mon: Dan Sein geftalt vnd wandel gibt das. 
Doch ich weis das dir dife mein weifgeachte Antwort nit gar 
gefallen wirt, wan dw pift meniclich widerwertig. 

Das pieret S.: 

ich danck got, das ich zumb andren mal ein guet vrtail Aus 
deinem hirn gefunden hab. wen Solichs, Aus rechtem grunt, der 
Erkentn9 Deiner vernunft kem vnd nicht aus fchlechtn won En* 
fprung, So wers genueg. 

Der kopff: 

ich Sich wol, ich heb an dir zw gefallen, weil dw Sichft, wie 
ich mein verftand prauch, zw erkennen, was in vnpekanten menfchen 
ift, vnd die Selbigen wais mit dir zw Eren. 

Das piret: 

Dein vngegrunte Antwort nach deinem won gefelt mir wol; 
Aber dw haft es nur vngefer. Erratten , weil dw nit erkenft im 
grund Seinen Erlewchten verftant. ich wil dir in aber gar grunt- 
lich anzaigen: wan ich kenn den Erlichen man wol. Die Erwird 
Seines Erlewchten verftands praucht er rechtmeSig, zw dienen 
Seinen gueten Freunden vnd zw gemainem Nuecz, an AUn Aigen 
Nuecz, Sundern zw ainem lueft der weifheit vnd zw ainer Erkantnus 
merer thuegent, Den durch Solche pefchaidenheit, das uebel der 
freuenlichen welt verhuetet werden. Derhalb Solich Er erpieten 
gepuert Solchen Erlichen lewten, die den weg der weifheit wandern. 
Aber Sag mir gen welchem Zewchftw mich iczunder ab? 

Der kopff: 

gleich einem Als der nechft ift geweft, aber doch ein Doctor 
der Arczney. 
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Das pieret: 
lit er auch gelert darzw, wie er den herlichen namEn aines 
Doctors dcr Arczney trcgct? wan cs gchort 1 ) vil kunft vnd noch 
mer erfarnus darzw. 

%2\ Dcr kopff: 

Das wais ich nit es id mir genueg, das ich wais, Das er ein 
doctor ift, er Sey gelert oder nit: wan ich acht den namen doctor 
mer vnd hoher dan geleret Sein. 

Das pieret: 
Ach got! ich dacht, ich het dich auf ainen rechten weg 
pracht! Ach, wie ill es doch muegiich, das Alfo ein grofer vnfer- 
ftant in dir, dw dolles haupt, wonen mag? Es wer pefier d\v werft 
ein holer haffen worden, Das dw Achft, es*) Sey mer, ein Doctor, 
den ein gclerter mon Sein. 

Der kopff: 
ich kan dir Sagen, das in die grofen herren Ser 8 ) prauchen; 
in alien landen, Stet vnd fchloBer in der nehen, Edel vnd vnEdel, 
•rirt teglich nach im gefchicket vnd erfordert; Der gleichen in Der 
flat hat er ein grofen zwlawf. Selig ill der, dem Er zw thail 
wcrden mag! Darzw ill er ein guet gefel vnd ein liebhaber der 
mufica vnd im Ewflern fchein ein gotfurchtiger man. 

Das pieret: 
O dw haft es wol troffen. mainftw aber nit, Es wer pefier 
fur dcinen doctor, er het des anlawfs Aufwendig nit So vil? 
Sundcrlich von groflen herrn; welches lob mer pringt vnd raiczt 
zw ainem Ergeicz vnd Aignem Nuecz; wer derhalb vil pefier, Er lies 
das allcs fam farren, er plieb pey dem, Der in reich vnd anfchaw- 
lich gcmacht hat vnd alfo rumreich, vnd dienet dem Armen wie 
dem reichen; Das precht feinen nachkumen weitter furdernus: wen 
er aber alfo nachfolget, macht er Sein vnwifienheit an tag kumen 
vnd zeugnus geben von Seiner Ankunft 4 ). Aber lieber, was 
zcwchftw mich aber ab? lieber, wer ift aber diefer? mich peDunckt, 
dw habeft auch ain knie darzw gepogen. 

Der kopff: 
O cr ift ein verftendiger mon vnd ift auch ein Doctor in juris 
vnd auch ein Aduocat, in der gericht ftueben ein gancz fleifiiger 

! ) IN. grort. 
v ) Ih. rr. 

*) lis. Ser doppelt. 

A ) II*. Ankunft. Ankunft fafle ich als gleichbedeutend mit Vnkunft, das vicl- 
Iflcht qcmclnt ift. 
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man, vnd ich kan Dir zw Sagen : er kans auf alle Seittn, wie mans 
nur haben will, fuer freunt vnd veint. 

[82b] Das piret: 

Ja, wen ers nur kund, das es den kaiferlichen rechten gemes 
wer, So wer es loblich vnd er dardurch Eren wert! wo er aber 
das widerSpiel praucht, So ift er Solcher Eren vnwirdig. 

Der kopff: 
O dw gelaubeft nicht, wie er einen handel als wol wais 
Aufzwpraiten vnd vnentlich zw machen, wo man in anderft darnach 
pelonet, vnd gibt Den hochverftendigen kopffen, So im gericht 
Siczen, (So etwen den handel nit verften, oder nit verften wollen, 
zw zeitten durch gunft, freuntfchaft, pluetfreuntfchaft , forcht oder 
Heimlich neid) Alfo vil zw fchaffen, das der Selben verftant vnd 
vernunft nit gnuegfam* ift, Seinen inhalt zw verften. Erkan 1 ) durch 
Solich weg Seiner fchwinden pofen griff Ain itliche 2 ) rechtfertigung 
aufhalten jar vnd tag, dargegen ein igliche lautre clare handlung 
alfo verfinftern, das man die warheit nit Daraus verften mag noch 
den lawtern Ainfeltign 8 ) Sin erkennen. So kan er Sein hant wol 
prauchen im fchreiben Auf papir vnd kan Auf paiden Achfeln tragen 
vnd auf ein mal mit paiden kinpacken Efien. 

Das pieret: 
Aus mit dem pueben! pefier wer ainer ganczen Stat, Der 
doctor het nie kain puchftaben gelert, Sunder wer etwan ein 
Mefner auf eim dorff worden: So plieb mancher frumer ainfeltiger 
man vnpetrogen von im, den er in ein recht furt, Darin er in wie 
in einem labrint oder irrgarten pey der naBen vmbfueret, vnd ein 
fchlechte, gerechte Sach hat, Doch die des langen verzuegs halben 
nit aufifueren kan vnd es mit grofem fchaden fallen left oder etwan 
gar verlewfiet, dardurch vmb all Sein guet pis zv verderben kumpt. 
lieber, magftw mich Auch gegen eim Solchen Selofen man abzihen? 

kopff: 

O, er ift wolgehalten von idermon, vnd voraus von den 

reichen vnd mechtigen: was Solt ich in Den aufcheren von den 

Erwirdigen ? 

[83a] Das piret: 

Dw pift auch, wie ich dich vor oft genent hab, ein Narrater 
kopff. Wem zewchftw mich iczund Ab, dem dw auch Sam mit dem 
kopff gnappeft? 

1 ) Hs. kam. 

2 ) oder irliche? 
8 ) aus Einfeltign. 
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Der kopff: 

Der ift ein kauffmann; o ein gefchickter mnder man, Ein 
fertiger gefchwinder gelt gwiner, der alle finAncz kan : ich wais hie 
Seins geleichen nit! 

Das piret: 

lieber, Sag mir : was ift die financz, ob ich daraus Den ganczen 
handel mocht verften? 

Der kopff: 

hab ich dich So lang in meinem gewalt vnd haft in meiner 
gegenwart nie gehoret , was die financz Sey ! nun ich wil dir das 
mit kurczen wortten Erzelen. Es Sint aller ley ftueck vnd fchwinde 
practic *), So die kawfleut vnd hendler treibn So geltpegirig Sein in 
kawffen, verkawffen, Sechn, Die war felfchen, Auffchlag machen, 
muncz prennen vnd ringern, gelt aufleyen Etwan pis in die 12 pro 
Cento Auf guet, vnterpfant oder gewifie purgfchaft: Schaw, Solche 
vnd der gleichen Stueck haift die financz. Darmit hat diefer kauf- 
man in kurczer Zeit pis in die 18000 gulden vberkumen, vnd doch 
gar mit geringem Anfang. 

Das piret: 

haift das die financz? o dw Narreter kopff! vnd Dw thueft 
einem Solchen fchedlichen man, Der lant vnd lewt pefchwert vnd 
den gcmainen Nuecz von Seins aigen nuecz wegen mit fuefen drit, 
Solche Er vnd reuerencz An! Der kaum wert ift das die hund an 
in pruneczen! 

Der kopff: 

Ey, lieber, Sey nit So gRell! es neren Sich vil lewt mit im. 
Er ift der Stat ein Nueczer man vnd gar nit zw verachtn, Sunder 
in Eren zv halten. 

Das piret: 

Ja frcylich verderbet er vil lewt mit im! wie kund Dem 
gemainen man Ein Nucz von einem Solchen Nerwolff zwften , der 
Seine Arbeiter vil lieber auf Das pluet aus Sawget? lieber, Sag an: 
warumb [83b] Zueckftw mich iczund So gechling ab der alfo 
Dueckisch, doch prech tiger geftalt, da herget, Aus Dem meins 
Erachtens nit vil herlicher tucgent Scheinen? 

Der kopff: 

Es ift ein hauptmon. o ein waidlich man! grofer pefoldung; 
Der die knecht dapfer anfuert vnd Sie ring hinein wagt in Sturmen 



*) Hs. pratic aus pracic. 
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vnd fchlachten, da er in droftlich zw fpricht, wiewol in Sunft hart 
ift, Aber doch den 1 ) pfennigmaifter in grofen Eren helt, gen den 
feinden, ftreng; Sunft Aber in fridlichen zeitten Auferhalb des griegs 
ift er ein guet gefel mit drincken, Spillen, puelen vnd aller kurczweil ; 
ein lauter welt menfch, Der den pfennig geringwaget: Derhalb im 
Auch nit vil ueber pleibet. 

Das piret S: 

O ich pit dich auf all vcrdienft, So ich ie pey dir verdint 
hab, las vns haim gen vnd henck mich wider an mein Schrauben 
auf, das ich doch ein weil vor dir rw hab vnd nicht alfo von der 
hailoflen, Schedlichen lewt wegen, (jm fchein der Ererpietung !) 
zwriQen werd! 

Der kopff: 

ich hab noch ein klains Auf dem rathaus zw fchaffen. drag 
noch ein klaine weil gedult; als Den wollen wir haim! 

Das piret: 

Sol ich denoch weitter mit dir vnd von dir gemartert werden? 

Nun wolt got ich wer fur ain pieret zw ainem filczhuet gemacht 

worden vnd dem grobften pawren zw thail worden, der mich 

Schne, wint vnd regen getragen het, pey dem ich pefire rue vnd 

ein Sichere rue meiner halb pehalten het, Die weil er mich vor 

nimant Dan vor Seinem pfleger vnd pfarrer Abgezogen het, Als vor 

Seiner weltlichen vnd gaiftlichen obrikeit, vnd Das wer auch im 

ganczen jar Selten gefchehen, So ich pey dir in ainer Stund So 

manchem perait mues Sein, Der vnder zehen kaum ainer der Eren 

wert ift I 

Der kopff: 

lieber, ich mues der welt prauch nach Solchen lewtten 
reuerencz thon. ift mir oft gar vmb das hercz nit, [84a] weil ich 
an irem handel vnd wandel oft Selb ein gros mififallen hab : idoch, 
wie man Spricht, mus man dem dewffel ein lichtlein aufzunden. 

Das piret: 

Erft merk ich, das dw ein gedoppelter Narr pift: Erftlich das 
dw So vil vnwirdigen perfonen Durch mich Er erzaigeft, Darmit 
dw Sie nur fterckeft, in irem vnErlichen handel vnd wandel fort zw 
faren, vnd wilt durch dein heuchlerey Sam gunft pey in fchopffen, 
zaigft darmit an, das dw All irer lafter dailhaftig pift oder ir geren 
dailhaftig wereft: wan das alt Sprichtwort fellet nit: gleich vnd 

') Hs. dem. 
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gleich gefelt Sich gern; Auch felt ein ide muencz in iren Sack. 
Zumb andern: Das in diefer kurczen Zeit vil aus der gemain frum, 
redlich leut, gaiftlich vnd weltlich, die Dw auch Ein lange Zeit 
nicht anderft den frum vnd redlich Erkent haft, fur dich gangen 
Sind: vor alien haftw kein reuerencz thon, Sunder mit abgewenten 
augen vurueber gangen; vnd welche vnter den 1 ) ire heupter vor dir 
entploft haben zw Ererpiettung, So thetteftw nur, Sam dw mich 

• 

rucken wolft vnd ruereft mich doch nie on. Ach got! was vnfer- 
ftands vnd vnpillikeit mues ich noch von dir horen, Sehen vnd 
leiden! wolt got, ich wer in der walk zw druemern gangen! Das 
ich dir Nerrifchen vnd hewchlerifchen kopff nur nit zw deil wer 
worden! Nun ift aus all mein hoffnung, Dich auf den rechten weg 
des verftandes zw pringen. o, ir fchaben aus Allen verlegen klaidern, 
kumet, Durch ftechet vnd freffet mich Elendes pieret, Das ich hin- 
geworffen, All meines jamers vnd hartfel abkumb! Amen! Amenl 

Alfo ift pefchlofien Das wunderlich gefprech 
zwifchen Dem piret vnd kopff, Darin die 
hewchlerifch Ererpiettung fein hofflich 
geftochen wirt gemacht durch den 
Erbern vnd Achtparn Nicklas 
praun vnd Seliclich volendet 
Anno Salutis 1542. 



Gottingen, 21. Marz 1894. 



Victor Michels. 




*) Hs. then. 



Uber die 

Quellen der Fabeln, Marchen und Schwanke 

des 

Hans Sachs. 

Von A. L. Stiefel. 



orliegende Arbeit war anfanglich beftimmt, allein den 
Inhalt der Feftfchrift zu bilden. Sie follte nicht nur alle 
Fabeln und Schwanke, fondern auch alle Hiftorien um- 
fallen. Bci der erfreulichen Erweiterung des Feftfchrift- 
programms war ich bemiiht, fo gut als es ging, zu kiirzen: Ich fchloB 
die Hiftorien ganz aus, obwohl viele derfelben fich in nichts von den 
Schwanken unterfcheiden, ich lieQ diejenigen Fabeln und Schwanke 
weg, bei denen Andere die Quellen bereits, wenn auch nur kurz, 
angegeben hatten, und begniigte mich ofters, befonders in der 
zweiten Halfte der Arbeit, mit einem fliichtigen Hinweis auf die 
betreffende Quelle. Aus dem gleichen Grunde verzichtete ich 
darauf, den Quellen mehrerer Schwanke nachzugehen, bei denen 
ich auswartiger Bibliotheken bedurft hatte. Gleichwohl war das 
Thema noch zu umfaffend, der Stoff zu reich, als daS ich meinen 
Beitrag auf das MaQ der iibrigen hatte reduzieren konncn. Moge 
man mir das nicht als Unbefcheidenheit deuten. 

Vielleicht erwarten Manche, hier eine allgemeine Betrachtung 
liber die intereflanten Ergebniffe, welche der Vergleich der einzelnen 
Dichtungen des H. Sachs mit feinen Quellen liefert, aber auch diefe 
rauBte dem Streben nach Kiirze zum Opfer fallen. 

Zu meinem Bedauern hat meine Arbeit gar manche Lilcke auf- 
zuweifen. Man wird dies gewiS cntfchuldigen, wenn ich bemerke, 
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daQ ich faft ausfchlieBlich auf die in vieler Hinficht diirftigen Hilfs- 
mittel der hiefigen Bibliotheken angevviefen war. 

Meiner Abhandlung liegt fur die erfte Halfte die vortreffliche 
Ausgabe der Fabeln und Schwanke von Hans Sachs Band I (Halle 
1893) zu grunde, welche wir dem unermiidlichen Fleifle E. Goetze's 
verdanken; fur die zweite Halfte habe ich die Folioausgabe und die 
Ausgabe von Keller-Goetze beniitzt. Die Reihenfolge der Gedichte 
ift im grofien und ganzen chronologifch. 



Wer aufmerkfam die Quellen des Hans Sachs verfolgt, wird 
bald zwei intereffante Beobachtungen machen: der Dichter be- 
herrfcht den ganzen unendlichen Schatz antiker, mittelalterlicher 
und Renaiflance - Litteratur fowohl in Dichtung als in Gefchichte. 
Geographie u. f. w. Er begniigt fich nicht, feine Dichtungen — deren 
Zahl bekanntlich Legion ift — nach der erften beften Quelle auszu- 
arbeiten, fondern er kennt in der Regel mehrere, oft alle damals 
bekannten Verfionen iiber den Gegenftand, aus denen alien er fich 
die brauchbarften Ziige auswahlt, fie nicht felten durch treffliche, 
felbfterfonnene Zuthaten bereichernd und alles zu einem harmoni- 
fchen Ganzen verfchmelzend. Zeigt das eine unferen ftaunenden 
Blicken die Univerfalitat des raftlos fchaffenden fruchtbaren Meifter- 
fangers, fo beweift das andere, daQ feine Werke in der Regel keine 
fliichtigen handwerksmaSigen Erzeugniffe, fondern wohldurchdachte, 
zielbewuBte Leiftungen waren, bei welchen der Dichter, allerdings 
mit nicht immer gleichem Erfolge, fein ganzes Wiflen, fein beftes 
Konnen einfetzte. Wollen wir daher die Quellen des Dichters genau 
ermitteln, fo haben wir jede, auch die kleinfte feiner Dichtungen 
einer befonderen Unterfuchung zu unterftellen. Treten wir an 
diefelbe heran. 



Die 18 fchon eyner junckfrawen 1 ). (No. 1.) 

Diefer 1527 gefchriebene „Schwank tt geht auf eine Stelle in 
H. Bebels »Adagia Germanica< zuriick, welche Sachs, fei es nun 
direkt, fei es durch eine Mittelquelle, kennen lernte. Ich ftelle, um 
das Verhaltnis zwifchen Bebel und Sachs zu veranfchaulichen , die 
fragliche Stelle aus den »Adagia Germanica* mit den entfprechen- 
den Verfen aus unferem Schwank zufammen. 



*) Die den Titeln beige fetz ten Ziffern bezeichnen die Nummern in E. Goetze's 
»Samtliche Fabeln u. Schw&nke von H. Sachs«. Halle 1893. Neudrucke etc. B. no — 1 17. 
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Sachs 
Vers 2 9 ff. : 

Sie fprach: „Der fchon find wol achtzehen, 

Die natftrlichen Mayfler jehen; 

Die werden auQ gethailt darbey 

Inn fechs thail, yeder thail hat drey. 

Drey kurtz find im erflen anfang, 

Darnach inn dem andren drey lang, 

Vnnd zu dem dritten find drey lind, 

Vnd zum vierdten drey fchneeweiG find, 

Vnd zum funfften drey Rofen rot, 

Zum fechflen drey kohlfchwartz find not. a 
****** 

Von erfl hab ich drey kurtz genendt: 

Das find zwei kurtze ferBlein fchien, 

Das dritt ein kurtz gefpalten Kien. 

Nach dem drey lang fagt man vor zeyten 

Zu erfl zwo lang geronig fey ten, 

Das dritt ein lang gold gelbes har. 

Drey lind, der folt jr nemen war: 

Das erfl zway zarte hendlein find 

Vnd auch ein peuchlein waich vnd lind. 

Zu dem vierdten drey fchneeweyG fein: 

Die erflen zway weiffe prMlein, 

Die dritt ein weiffes helOlein ifl. 

Die ffinfften drey Rofen rot wifl! 

Zway rote wenglein thu ich kund, 

Die dritt ein rofenfarben mundt. 

Die fechflen drey fchwartz als ein kol : 

Zwo find zway fchwartze euglein wol, 



Bebel 
(Matt J7b)i) : 

Haec mulier per- 

fecte formofa erit, 

quae habuerit : tria 

dura, tria mollia, 

tria breuia , tria 

longa, tria nigra, 

tria alba, tria rubra. 

dura sunt & duo 

vbera & podex feu 

nates; mollia duo 

manus & venter; 

longa sunt duo la- 

tera & digiti; breuia: 

duo pedes & na- 

sus ; nigra : duo 

oculi & c ; 

rubra : duo gene 

& os feu labra; 

alba: & crura & 

ceruix. 



Die letzt fchwartz ich nit nennen kann; 

Ein Unterfchied zwifchen Bebel und Sachs fpringt bei diefen 
Aufzahlungen gleich in die Augen: Bei Bebel find es 21, bei Sachs 
nur 1 8 Schonheitszeichen. Der Nurnberger hat die „tria dura" weg- 
gelaflen; offenbar, weil er „podex feu nates" feine „zart Junckfraw" 
nicht anfiihren laflen konnte. „Duo vbera tt , die er nicht entbehren 
mochte, fchob er an Stelle der minder notwendigen „ crura* 4 . Lange 
Finger bedauchten ihm aber ebenfowenig als eine kleine Nafe ein 
Schonheitszeichen, er fetzte an Stelle der erflen „goldgelbes Haar" 
und anflatt der letzteren „ein kurtz gefpalten Kien". 

Alle diefe Anderungen miiflen als Verbefferungen bezeichnet 
werden. DaB Sachs die trockene Aufzahlung Bebel's durch ein 
Gefprach zwifchen dem Dichter und einer „ Junckfraw" erfetzte — 

*) Bebeliana opuscula noua. A rgentoraci Joannes Grtininger imprimebat Anno 1508. 

3* 
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eine bei Minne- und Meifterfangern gelaufige Form, die Sachs oft 
verwendete — verdient Lob *). 



Der pawern tantz. (No. 2.) 

Seit den Tagen Nithart's von Reuental gehorten Bauerntanze, 
fei es felbftandig, fei es in der Schilderung von Bauernhochzeiten 
inbegriffen, zu den ftehenden Thematen in der deutfchen Poefie. 
Befonders fagten fie in der Zeit des Verfalls und der Verwilderung 
im 15. Jahrhunderte den verrohten Geiftern zu. Laflberg's >Lieder- 
faalc, »Der Ringc Heinrichs von Wittenweiler, Das Liederbuch der 
Clara Hatzlerin, die Lieder H. Heffelloher's und einzelne alterc 
Faftnachtfpiele liefern Belege hiefiir. In alien diefen Dorfdichtungen 
wird das ruppelhafte Treiben der Bauern, ihr ungefchlachtes, rohes 
Tanzen, ihre wiifte Vollerei und namentlich ihre Raufluft von adeligen 
und biirgerlichen Sangern ungefchminkt dargeftellt. 

Ganz im gleichen Stil ift H. Sachfens »Bauerntanz< aus dem 
Jahre 1528 gehalten, den wir nicht als eine Erfindung unferes Mei- 
fters, fondern gewiB als eine direkte Nachahmung irgend eines 
alteren ahnlichen, z. Z. noch unbekannten Gedichtes betrachten muflen. 



Fabel mit dem Frofch vnd der MauB. (No. 3.) 

Das Quellenverhaltnis diefer Fabel bietet grofle Schwierig- 
keiten. Sachs ift weit ausfuhrlicher als alle bekannten Verfionen 
(von denen Oefterley in den Nachweifen zu Kirchhofs »Wendunmut< 
VII, 71 eine grofle Anzahl anfiihrt). 

Mich bediinkt es, dafl fur die erfte Halfte Steinhowel's » Aesop c 
I, 3 in erfter Linie benutzt ift. Man vergleiche: 

Steinlno wel : 



Zu zyten ware ain mus 
gern iiber ain wafier gewefen 



Ein MauB bey einem Wafler faC^ 
Gar geren fie hiniiber was 



J ) Wie ich nachtraglich fehc, hat fich fchon 1866 R. Kohler im 11. Bande voft 
PfeifTers »Gcrmania« mit unferem Gedichte befchaftigt und viele Nachweife zu dem 
Stoffe gegeben; auch Bebel erwahnte er, ohne indes den Zufammenhang zwifchen diefem 
und Sachs mit einer Silbe zu beruhren. — Es fei hier noch bemerkt, das H. Sachs im 
17. Jahrhundert einen Nachahmer oder gar Plagiator fand. Drugulins »Hiftorifcher 
Bilderatlas* I p. 10 1, No. 2553, erwahnt: Die achtzehen ausbilndige — Schone einer — 
Junckfrawen etc. durch Pamphilum Partenophilum etc. Der Anfang lautet: Einftmals. 
als ich fpatziren ging. E. Weller fetzt das Gedicht (Annalen II, 479) circa 1622 und 
glaubt, dafl es in Nttrnberg gedruckt fei. 
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SteintiSwel : Sachs: 

tunket fich der frofch der Frofch zu flund 

und zog die mus under fich. Sich nieder ducket biO zu grund, 

Vnd zog die MauO fall vndter fich. 

Vielleicht ift auch die in der Vita Aesopi ftehende gleiche 
Fabel (Oefterley's Ausg. S. 74), die im erften Teil bedeutend von 
Aesop I, 3 abweicht, an einer Stelle beniitzt: 



Vita. Aesopi: 
Do aber die mus merket, daz fie 
flerben wurde von dem frofch, ward 
fie fchryend und klagen: Ich wurd 
ufl untriiw getotet. 



Sachs : 
DieMauO mit forchten darauff fchwamb 



Die MauG die fchrey: Frofch, wilt 

du mich 
Ertrenken? Das wer ein untrew. 

Das Schreien der Maus ift ein Zug, der fich doch kaum zufallig 
in diefen beiden Verfionen allein findet. 

Luther, der diefe Fabel, und zwar ebenfalls Steinhowel I, 3, 
nachgebildet , ahnelt Sachs in zwei Punkten, erftens, daS er den 
Frofch ausdriicklich als „hemifch" oder als „Schalk" bezeichnet — 
Sachs als „lifte vol" und dann durch das als Moral beigefiigte 
Sprichwort: „Doch fchlegt vntrew allzeit yhren herrn" — Sachs: 
„So traff die vntrew jren Herrn". — Indefi kannte Sachs, als er 
diefe Fabel fchrieb — 1528 — ebenfowenig Luther's Fabeln, die 
nach Goedeke (Grundriflll 2 S. 156) erft 1530, nach E. Thiele (Luther's 
Fabeln, »Neudr. deutfcher Litteraturwerke* No. 70 praef. V) gar 
erft 1557 gedruckt worden find, wie Luther die des Sachs. So 
wird die Aehnlichkeit wohl eine zufallige fein. 

Ziige, die ich in keiner mir zuganglichen Verfion der Fabel 
fand, find die Antwort des Frofches auf die Klage der Maus, die 
Einfuhrung eines Storches ftatt eines Weihen, der die Ringenden 
packt, und endlich das Gefpr&ch zwifchen Storch und Frofch. Sind 
diefe Ziige nun frei erfundene Zufatze unferes Meifters oder gab, 
bezw. gibt es eine Verfion der Fabel, welche ihm diefelben lieferte ? 



Das Schlauraffen Landt. (No. 4.) 

Obwohl vielverbreitet und vielbewundert, ift diefer „herrliche 
Schwank" — wie F. W. V. Schmidt 1 ) das Gedicht bezeichnet — 
bisher meines Wiflens noch nicht auf feine Quelle unterfucht worden. 
Wohl hat fich fchon 1854 F. Zarncke im Kommentar zu Brant's 
>Narrenfchiff< (S. 455 feiner Ausgabe) iiber den Stoff geauflert; 
Er nennt auQer *H. Sachs wenigftens alle bekannten alteren 



l ) »Beitrage zur Geschichte der romant. Poefie « Berlin 181 8. S. 85. 
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Bearbcitungcn, weift auf deren Fundftatten hin, dnickt ein altered 
unbekanntes, fich an das >Xarrenfchiffc anlehnendes Gedicht aus einer 
Wiener Handfchrift ab (S. CXXII) und ein zweites, gieichfalis 
unbekanntes von einem fliegenden Blatte des 16. Jahrhunderts; aber 
er hat die einzelnen Verfionen nicht unter einander verglichen, fonft 
wiirdc er deren enge Verwandtfchaft erkannt und betont haben. 
Erft Johannes Poefchel hat, wenn ich mich nicht irre, diefe 
Beziehungen herausgefunden und fich in feiner Abhandlung >Das 
Marchen vom Schlaraffenlande* (Paul u. Braune, >Beitrage< V 
S. 389 — 427. 1878) dariiber ausgefprocben (f. dort S 422 ff.). Allein 
ein en Verfuch, die Quelle des Meifters zu erforfchen, macht er auch 
nicht, wie denn die Arbeit, wenn auch nicht ohne Verdi enft, im 
ganzen doch zu oberflachlich gehalten ift. Nicht mehr erfahren wir 
von Muller-Fraureuth in feinem Buchlein >Die deutfehen Ltigen- 
dichtungen etc.« (Halle 1881). Muller-Fraureuth ftreift unfer Marchen 
nur ganz fluchtig. Es vcrbleibt dahcr unfere Aufgabe, das Anrecht 
des H. Sachs auf die Erfindung oder, richtiger gefagt, Geftaltung 
des Stoffes zu priifen, und wir miiffen hier urn fo forgfaltiger und 
griindlicher zu werke gehen, als das Gedicht ja allgemein flir 
cine Perle des Meifters gilt 

Von den hierher gchorenden Dichtungen find zunachft zwei 
zu crwahnen, die fich auf den erften Blick als eine und diefelbe 
aus verfchiedenen Zeiten mit willkiirlichen Strophenverfetzungen, 
Zufatzen und Auslaflungen erweifen. Die eine, undatiert, hat H. Hoff- 
mann in den »Altdeutfchen Blatternc (I S. 168 — 173) zum Ab- 
druck gcbracht, die andere Wackernagel in Haupt's Zeitfchrift 
(II S. 564 -569) und zwar nach einem Druck von 161 1. Jenes hat 
37, dicfes 34 Strophen. Beide find im Lindenfchmidtston. Ich 
bczeichne das crftcrc im Folgenden mit H, das letztere mit W. 
Die Strophen 2, 6, 18, 20, 25, 32 und 33 von H fehlen bei W, und 
die Strophen 2 (halb), 3 (halb), 14, 18 und 34 von W fehlen bei H. 
Zur Vcranfchaulichung der Reihenfolge der Strophen und des text- 
lichen Vcrhiiltniffes in den beiden Gedichten wird fich weiter unten 
Gelc^cnhcit bicten. 

Halt man nun das Gedicht des H. Sachs auch nur fluchtig mit 
einem von diefen beiden Gedichten zufammen, fo findet man fo 
viclc Obercinftimmungen , dafi man den einen Dichter faft als den 
Plagiator des andcrn bctrachten mufl. Vergleicht man Sachs genau 
mit II und W, fo macht man folgcnde Wahrnehmungen: 

1. Das Gedicht des Nurnberger Meifters ift nicht ftrophifch 

und vie! kiirzer; es cnthalt 105 Verfe gegen 185 bei H 

und 170 bei W; 
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2. es enthalt viele Verfe, die fich mehr oder weniger wortlich 
in H und W finden; 

3. es enthalt mehrere Verfe, die nur in W, 

4. mehrere, die nur in H vorkommen und 

5. mehrere, die in beiden Gedichten fehlen. 

Ich will zuerft alle sub 2 gehorenden Verfe hier anfuhren, zu- 
gleich mit den Parallelen aus H und W. Es follen von letzteren, 
urn ein ganz klares Bild iiber ihr Verhaltnis zu Sachs zu geben, 
ftatt der entfprechenden einzelnen Verfe, immer, wo es angeht, 
gleich die ganzen Strophen angefuhrt werden. 

Sachs: H: W: 

Vers I '2 Strophe 3 Strophe 2 (Anfang) 

Ain gegent haift Schlauraflen Die Gegend heifit Schlau- Die gegend 

land, rafFenland, 

Den faulen leuten wol bekant, Id faulen Leuten wolbekannt, 

Red ich ohn alien Schaden; 

Vers 11 Darin feind die Hauser ge- 
Da find die Heufer deckt mit deckt 

Fladn. Mit eitel gut Eirfladen. 



heid Schlau- 
raffen Landt, 
id faulen Leuten wolbekandt, 



Strophe 3 (SchluB) 

rede ichs ohn fchaden, 

Da fein alle Haufer gedeckt 
mit eytel Eyerfladen. 



Vers 12—14 Strophe 5 Strophe 5 

Leckuchen die Haufithur vnd ' Thtir und Wand, das ganze Thiir vnd die . Wand das 

ladn, Haus gantze HauB 

Von Speckuchen Dielen vnd • Id gut Letzelten Uberaus, ' id gut Leckkuchen vberaus, 
wend, Die Tram von Schweine- die Tram mit Schweinen 

Die Trom von Schweynen braten. j Braten, 

braten fend. Kauft einer dort eln Pfennig kaufft einer dort ein pfennig 

werth, werth, 

Hie gilts einen Ducaten. ! hie gilts einen Ducaten. 

Vers 15/16 Strophe 7 Strophe 6 

Vmb yedes HauB f o id ein Urn jedes Haus da id ein Zaun I Vmb jedes haufl fo id ein 

Zaun, Geflochten mit Bratwiirften ' Zaun 

Geflochten von Bratwiirften braun, 

Rofch braten, frifch gefotten ; 



braun. 



geflochten von bratwiirften 
braun, 



Vers 17/18 

Von Maluafier fo findt die 
Brunnen, 

Kommen eim felbs ins maul 
gerunnen. 



Es mag fie eflen wer da will, refch gebraten frifch gefotten ; 
Seindniemandnichtverboten. I es mag fie eflen wer da will, 

fein niemand nicht verbotten. 

Strophe 8 t Strophe 7 

1 

All Brunnen voll Malvafier All Brunnen voll Malvafier 
da fein, I da fein, 

Rinnen eim felbs ins Maul rinnen eim felbd ins Maul 
hinein, hinein, 

Und andere fiifte Weine. { vnd andere fiiBe Weine, 

Wer fie dann geren trinken | vnd wer fie gerne trinken thut, 
thut, Der mach fich bald hineine. 

Der mach fich bald hineine. > 
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Vera 25—28 

Auflf Weyden koppen Semel 

flehn, 
Darunter Pech mit Milich 

gebn; 
Die (alien dann inn Pach 

herab, 
Das yederman zu eflen bab. 



Vera 29 — 32 

Ancb geben die Vifcb inn 

den Lacbn 
Gfotten, Braten, Gfolzt vnd 

pacbn 
Vnd gebn bey dem geftat 

gar nahen, 
Laflen fich mit den benden 

faben. 

Vers 33— 36 

Ancb fliegen vmb (muget jr 

glaubn) 
Gebrateo Huner, Gen6 vnd 

Taubn. * 
Wer fie nicht facbt vnd id 

fo fan], 
Dem fliegen fie fclbs in das 

maul. 

Vers 37—41 
Die Sew all Jar gar wol 

geratn, 
Lauflen im Land vmb, find 

gebraten 
Yede eyn Mefler hat im ruck 
Dannit eyn yeder fchneidt 

evn (luck 

Vers 42 

Die CreutzkeB wachflen wic 
die fteyn. 



H: 

Strophe 9 

Anf den Blnmen die Semmel 

ftehn, 
Damnter Bach mitMflcb gehn, 
Fallen in Bach herabe, 
Und weichen fich fein felber 

ein, 
Da6 jeder zu eflen babe. 



Strophe 11 

Die Fifch wol anf dem Wafler 

gahn, 
Gebachen nnd gefotten fchon 
Bei dem Gcftad gar naben, 
Und gebn auch anf das Land 

heraus, 
Laflen fich geren faben, 



Strophe 12 

Anch fliegen urn, mocbt ibr 

gelanben, 
Gebraten Vogel, Gins and 

Tanben, 
Und wer da id fo fanle, 
Der diefelben wollt faben nit, 
Dem fliegen fie felbs ins Maule. 



Strophe 13 

Die Sau. all Jabr gar wol 

gerathen, 
Laufen um und fein gebraten, 
Tragen MeGer im Rucke, 
Damit keiner gefaumet werd, 
DaB jeder fchneid ein ftncke. 



Strophe 14 

Die Kas die wachfen wie 

die Stein 
Und wachfen im Land groB 

and klein, 
Die mag ein jeder klauben. 
Die Stein feind auch zu eflen 

gut, 
Seind lauter Krapffen (und) 

Tauben. 



W: 

Strophe 15 

Anf Weydenbanmen wechft 
anch frey 

frifcb Semmel vnd Loftel 
darbey, 

Darunder Milchbach fiieJTen, 

Die fallen felbs in Milchbach 
nein. 

Das jeder lean genieflen. 

Strophe 8 

Die Fifch wol anf dem wafler 

gahn, 
' gebacken, gebraten, gefotten 

fchon, 
bey dem Geflad gar nahen, 

* 

vnd geben aaff* das Land 

, heranfi 

! laflen fich genie fahen. 

t 

I Strophe 9 

Auch fliegen vmb, mocht jbr 

glauben, 
gebratne Vogel, GanB und 

Tauben, 
vnnd wer da id fo faule, 
Der fie da wollte fahen nit, 
Dem fliegen fie felbs ins Maule. 



Strophe 10. 

Die Saw all Jahr gar wol 

gerahten, 
lauffen herumb vnnd fein 

gebraten, 
tragen Mefler im Riicke(n), 
Damit keiner gefaumet werd, 
Das jeder fchneid ein ftticke. 

Strophe 11 

Die CreutzkiiB wachfen wie 

die ftein 
im gantzen Lande groB und 

klein, 
Das mag ein jeder glauben, 
Die ftein fein alle zu eflen 

gut, 
fein lauter Karpffen (?) und 

Tauben. 
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Sachs : 
Vers 47/48 

Wer Pferd hat, wird cin 
reycher Meyer 

Wann fie legen gantz k6rb 
vol Ayer. 



H: 

Strophe 17 

Wer R06 hat wird ein reicher 

Mayr, 
Sie legen groBe Korb voll Eir, 
Mannichen groBen Hauffen; 
Taufend feind eins Pfennigs 

werth, 
Noch will fie niemand kaufen. 



W: 

Strophe 17 

Wer RofB hat wird ein reicher 

Meyer, 
fie legen groffe Korb voll 

Eyer, 
gar manchen groffen hauffen, 
taufendt man vmb eioen 

pfennig gibt, 
noch will fie niemandt kauffen. 



In ahnlicher Weife entfprechen fich noch: 



Saoris: 

Vers 56 

Vers 61 — 64 

Vers 65 

Vers 76 

Vers 81/82 a. 85/86 

Vers 87/88 

Vers 94 — 96 

Vers 97/98 



H: 

Strophe 26 (Vers 1/2) 
Strophe 27 
Strophe 28 (Vers 1) 
Strophe 30 (Vers 4/5) 
Strophe 34 
Strophe 36 

Strophe 35 (2. Halfte) 
Strophe 35 (1. Halfte) 



W: 

Strophe 27 (Vers 1/2) 

Strophe 28 

Strophe 20 (Vers 1 — 2) 

Strophe 20 (Vers 4/5) 

Strophe 30 

Strophe 32 

Strophe 31 (2. Halfte) 

Strophe 31 (1. Halfte) 



Schon aus diefen Parallelen ift erfichtlich , daS bald die eine, 
bald die andre Redaktion des Liedes H. Sachfen naher fteht. In der 
Reihenfolge der Strophen fchlieflt fich H mehr als W unferem 
Meifter an, im Ausdruck ift das Verhaltnis umgekehrt. 

Ich habe jetzt die Verfe anzufuhren, die fich nur bei Sachs 
und W finden: 



Saohs : 

Vers 4 

Vnd welcher darein wfille trachten, 

Der muG fich 

— Durch ein Berg mit HirGbrey eflen, 
Der ifit wol dreyer Meylen dick. 



Vers 19 — 22 

AufF den Tannen wachflen Krapffen, 
Wie hie zu Land die Tannzapflfen. 
Auff Fichten wachflen bachen fchnittn, 
Ayrpletz thut man von Pirken fchflttn. 



W: 

Strophe 2 — 3 (Vers 8 — 12) 

(Schlauraffenland) ligt hinder einem 

Berge, 
Derfelbe ift nichts den lauter Dreck, 
wer nein will muO die zwerche 
Sich beiffen durch den Berg hinauG 
gantzer drei Meiln 

Strophe 14 

Auflf den Thannen wachfen Krapffen, 
wie hie zu Landt die Thannzapffen, 
auff Fiechten wachfen Schnitten, 
auch thut man von Birkenbaumen 
gute Speckkuchen fchutten. 



Vers 49 Strophe 18 (Vers i, 

So fchflt man aus den Efeln Feygn. AuG Efeln fchtitt man Feigen gut. 
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Strophe 18 (Vers 2/3) 

Auch wer fechs grofie Groltzer thut, 
bekompt fieben batzen zware. 

Strophe 19 (Vers 4/5) 

Vnd welcher da fein Gelt verfpielt, 
Dem gibt mans zwifach wider. 

Strophe 18 (Vers 4/5) 

vnnd welcher auch nicht gerne zahlt, 
warm die Schuldt alt wird ein Jahre. 

Strophe 19 (Vers 1/2) 

So muG jhm fein Glaubiger eben 
noch fo viel Gelts dazu geben. 

Vers 105 Strophe 34 (letzter Vers) 

Das mans weifi ins land zu SchlaurafTn. . Das mans weifi ins Landt Schlauraffen. 

Nun folgen Verfe, die fich nur bei Sachs und H finden: 

Saclns : H : 

Vers 54/55 Strophe 25 (Vers 1/2) 

Vil kuxtzweyl man im Land ill haltn : , Im Land da hat man Kurzweil viel, 
So zu dem zyl fchiefien die gefl. Wann man will fchiefiennach dem Ziel. 



Vers 66 
Drey groltzer ein en Jochims Thaler. 

Vers 67 68 

Vnd welcher da feyn gelt verfpilt, 
Zwifach man jm das wider gibt. 

Vers 69/71 

Vnd welcher auch nicht geren zalt, 
Wenn die fchuldt wird eins Jares alt, 
So muO jm jener darzu geben. 



Vers 74/75 

Vnd welcher wol die leut kan fatzn, 
Dem gibt man ein Plappert zu lohn. 

Vers 77/78 

Doch muC fich da huten ein man 
Aller vernunft gantz muflig flan. 



Strophe 30 (Vers 1/2) 

Und wer die Leut wol fatzen kann, 
Der hat ein Gulden baar davon. 

Strophe 33 (Vers 1/2) 

Darneben hiit fich jedermann, 
MuB alles Guts hie mliOig flahn. 



Vers 80 Strophe ^^ (Vers 5) 

Demwurdkeynmenfchimlandeholdt, | Kein menfch ifl ihm nicht holde. 

Ich laffe endlich diejenigen Verfe des H. Sachfifchen Gedichtes 
folgen, die fowohl in H als W fehlen: 

Vers 3 — 5: Das ligt drey meyl hinder Weyhnachten. 
Vnd welcher darein wolle trachten, 
Der mufi fich grofler ding vermeflh 

Vers 8 — 10: Als dann id er im augenblick 

Inn den felbing Schlauraflfen Landt, 
Da aller Reychthumb ifl bekant. 

Vers 23 — 24: Wie Pnfferling wachfTen die Fleckn, 

Die Wevntrauben inn Dorenheckn 
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Vers 41 : Und fleck t das Mefler wider dreyn. 

Vers 43 — 46: So wachfen Bawern auflf den bawmen, 

Gleych wie in vnferm land die pflaumen. 
Wens zeytig find, fo fallens ab 
Yeder in ein par StifTel rab. 

Vers 50/51: Nicht hoch darff man nach Kerfen fleign, 

Wie die Schwartzper fie wachffen thun. 

Vers 52/53: Auch ifl in dem Land ein jungkbrun, 

Darinn verjungen fich die altn. 

Vers 57 — 60: Im lauffen gwindt Der letzt alleyn. 

Das Poliler fchlaffen ifl gemeyn. 
Ir Weydwerk id mit Flo vnd Leufn, 
Mit Wantzen, Ratzen vnd mit Meufn. 

Vers 64 : Er fchlaff jr gleych vil oder wenig. 

Vers 72: Vnd welcher geren wol i(l lebn, 

Vers 79: W T er fynn vnd witz gebrauchen wolt, 

Vers 83/84: Wer zucht vnd Erbarkeyt het lieb, 

Denfelben man des Lands vertrieb. 

Vers 89 — 94: Wer wufl, wild vnd vnfinnig ifl, 

Grob, vnuerflanden alle frill, 
Aufi dem macht man im Land ein Fflriln. 
Wer geren ficht mit Leberwurfln, 
Aufi dem ein Ritter wird gemacht. 
Wer fchluchtig ifl vnd nichtzen acht . . . 

Vers 99-104: 1 uie SchluOmoml. 
Vers 106 — 108: J . 

Wer ift nun der Nachahmer? Sachs oder der unbekannte 
Verfaffer des in zwei Redaktionen erhaltenen Meiftergefangs ? , Das 
Spruchgedicht des H. Sachs tragt das Datum 1530, der Meifter- 
gefang im Lindenfchmidtston ift nur in Drucken aus dem Anfang 
des 17. Jahrhunderts bekannt. Da bleibt wis wohl nichts anderes 
ubrig, als den Verfaffer des letzteren fur den Nachahmer zu erklaren. 
Nehmen wir das an, fo muBte der Unbekannte die Dichtung des 
H. Sachs vor fich gehabt, diefelbe breiter ausgefiihrt, einzelne Verfe 
zu Strophen erweitert, mehrere Stellen verfetzt und neue eingefugt 
haben. GewiB alles leicht moglich. Aber wie kam es dann, dafi 
die foeben angefuhrten prachtigen Stellen des H. Sachs in der 
Nachahmung fehlen? Auch der unbedeutendfte Nachahmer hatte 
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fich die gute Idee von der Lage des Landes (3 Meilen hinter Weih- 
nachten) und die nicht minder gute von den auf Baumen wachfenden 
Bauern u. f. w. nicht entgehen laflen. Woher holte fich ferner der 
Nachahmer die vielen vortrefflichen Strophen und Stellen, die er 
hinzugefiigt hat und zu denen Sachs nicht die mindefte Anregung 
bot? So z. B. die Strophen: 

Strophe 12 bei W (15 bei H) 

Fellt im Sommer ein Wetter ein, 
fo regnets lauter Honig fein, 
alle die gerne fchlecken, 
Die lauffen in das Land hineyn, 
Da haben fie zu lecken. 

Strophe 13 bei W (16 bei H) 

Im Winter wann es fchneyen thut, 
fchneyt es lauter Zucker gut, 
gute Rofin vnd Mandel, 
vnnd wer fie gerne -effen thut, 
Der hat ein guten Handel. 

Strophe 18 bei H (fehlt bei W) 

Allerlei Geld wol nach dem beften 
Wachfl auf den Baumen wie die Kaften, 
Jeder mag herablaffen; 
Das belle mag er fuchen aus, 
Das andre liegen laffen. 

Strophe 22 bei W (19 bei H) 

Es hat groG Walde in dem Land, 
Darinnen wachfl das bed Gewandt, 
Rock, Mantel vnd auch Schauben, 
Wammes vnd Hofen auch darbey, 
Da mag jm einer raus klauben. 

Strophe 20 bei H (fehlt bei W) 

Wer will haben ein neues Kleid, 
Es fei fchwarz, grtin, blau oder roth, 
Der gehe nur in das Holze, 
Da wirft ers mit eim Stein herab, 
Oder fchieflt es mit eim Bolze. 

So noch die Strophen H 21 (W 23), H 22 (W 24), H 23 (W 25), 
H 24 (W 26), H 31 (W 2i) und H 37 (W 33). Ich fuhre davon 
noch die 2 Strophen hier an, welche die ganz von Sachs abweichende 
Schilderung des Verjiingungsbades enthalten: 
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Strophe W 25 (H 23) 

Das Land hat auch ein gute gnad, 
es hat darinn ein warmes Bad, 
Das ifl von groffer Kraffte: 
alte Leut die baden darin, 
Die werden jung gefchaffen. 

Strophe W 26 (H 24) 

Welcher ein alte Frawe hat, 

Der fchick fie auch mit in das Bad, 

fie badet kaum drey Tage, 

fo wird darauG ein Maydlein jung 

vngfehr bey achtzehen Jahren. 

Merkwiirdig ift es nun, daS mehrere diefer bei Sachs fehlenden 
Strophen Gedanken enthalten, die gerade in den alteften Dichtungen 
vom Schlauraffenlande vorkommen. Betrachten wir z. B. die altefte 
vorhandene Dichtung diefer Art, das >fabliaus de Coquaignec, 
welches iibrigens an wirklich humoriftifchen Ziigen noch arm ift, fo 
finden wir darin beifpielsweife folgende Verfe: 

Vers 47 : Sanz contredit et sanz deffense 

Prent chascuns quanque son cuer pense. 

Vers 96: Trois fois i pluet en la semaine 
Une ondee de flaons chauz. 

Vers 149: Encore i a autre merveille, 
Conques n'oistes sa pareille, 
Que la fontaine de Jovent 
Qui fet rajovenir la gent, 
I est, et plusor autre rien. 
Ja n'i aura, ne sai-je bien, 
Home si viel ne si flori, 
Ne si vielle fame autresi, 
Tant soit chenue ne ferranz, 
Ne viegne en l'age de trente anz, 
S'a la fontaine puet venir. 

Nehmen wir jetzt das von H. Hoffmann in den >Altdeutfchen 
Blattern* I, 165 ff. abgedruckte altniederlandifche Gedicht her, das 
leider nicht vollftandig ift, fo finden wir darin folgende Verfe: 

Vers 40: het reghent daer in alien hoeken 
vladen pasteien ende pannecoeken. 

Vers 53: so wat men daer int lant vint legghen, 
dat neemt men sonder wedersegghen. 
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Vers 60: ende door dat lant loopt een jordane. 
die luden die daer quamen 
ende namen dat water in haren mont, 
die souden alle werden jonc, 
recht oft sij waren van twintich jaren. 

Hiemit vergleichc man oben H 15 (W 12), H 18 (W 4/5), 
H 22/23 (W 24/25). 

Was die Schilderung vom KleideriiberfluB (Stroph. 19 u. 20 
bei H) und vom GeldiiberfluQ (Stroph. 18 [1 — 3] H) betrifft, fo finden 
fich beide ebenfalls in dem altfranzofifchen Gedicht; nur fehlt dort 
die vielleicht erft auf deutfchem Boden hinzugekommene Idee, dafi 
Kleider und Geld auf Baumen wachfen. Man halte mit den obigen 
deutfchen Strophen die hierher gehorenden franzofifchen Verfe 
zufammen : 

Vers 1 01 : Es tant est li pais pleniers 
Que les borsees de deniers 
I gisent contreval les chanz; 
I)e marbotins et de besans 
I tmeve-ren tot por noient, 
Nus n'i achate ne ne vent. 

Vers 127: Qui veut sa robe de brunete, 
D'escarlate ou de violete, 
()u biffe de bone maniere, 
Ou de vert, ou de saie entiere, 
Ou drap de soie Alixandrin, 



Que vous iroie-je contant? 

Di verses robes i a tant 

Dont chascuns prent a sa devise etc. 

Erweifen fich fonach gerade die Beftandteile der vermeint- 
lichen Nachahmung, welche im angeblichen Vorbilde fehlen, als die 
traditionell alteften, fo laQt fich unfere obige Annahme nicht langer 
aufrecht erhalten. Das Marchen vom Schlauraffenlande ift den 
Deutfchen, wie fo viele andere mittelalterliche Schwanke, durch die 
Gallier vermittelt worden. Je naher aber eine Nachbildung der 
franzofifchen Urquelle fteht, defto alter mufl fie fein, folglich muB 
dem Meiftergefang im Lindenfchmiedston ein hoheres Alter als der 
Dichtung des H. Sachs zukommen und nicht der unbekannte Meifter- 
fanger, fondern umgekehrt H. Sachs muB der Nachahmer fein. 

Zunachft laBt fich beweifen, dafi das ftrophifche Gedicht 
mindeftens fchon 1546 vorhanden war. Es exiftiert namlich ein 
niederlandifcher Schwank vom Schlauraffenland, betitelt »Van't 
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Luye lecker Landtt (wiedergedr. v. Joh. Bolte in der »Ztfchr. f. 
Deutfch. Alterthumt Bd. 36 S. 297 ff.), der, nach dem fcherz- 
haften Datura der einleitenden Worte zu fchliefien, 1546 verfaBt 
worden ift. Wie der Herausgeber behauptet, ift das Stuck nur 
»eine verbreiternde Profaiiberfetzung des . . . Spruches des H. Sachs*. 
Damit hat es in der Hauptfache wohl feine Richtigkeit. Man 
braucht nicht die 4 1 /* Seiten Profa zu lefen, es geniigen die 8 als 
SchluBmoral angefugten aus Sachs ziemlich wortlich iiberfetzten 
Verfe, urn die Abhangigkeit des Niederlanders von unferem 
Meifter zu erkennen. Aber eines hat Bolte iiberfehen: In der 
Profa finden fich Stellen, die bei H. Sachs fehlen, aber in dem 
ftrophifchen Schlauraffengedicht vorkommen. Man beachte nach- 
ftehende Parallelen: 



Luye lecker Landt: 1 H u. W. 

(. . . Fonteynen van Malveseye) ende 
alderhande soeten dranc. 



Ende swinterdaeghs alst sneeut soo 
worden sy van boven wt der Locht met 
Zuycker bestroyt. 

Des Winters ... als het haghelt, dat en 
zijn niet anders dan zuycker boonen, de 
sneeu is anders niet dan geschaefde Brood - 
zuycker . . . 

. . . die sal hem drie oft vier bomen wijsen, 



(All Brunnen voll Malvafier . . .) 
Und andere fiifie Weine. 



Im Winter wenn es fchneien thut 
So fchneit es lauter Zucker gut. 



Allerlei Geld 



daer ghelts ghenoech op wasset, ende daer 1 Wachft auf den Baumen 



mach hy so vele af schudden , als hy 
behoeft . . . 



Jeder mag herablaflen. 



War fonach der Meiftergefang fchon um 1546 in einem jetzt 
verlorenen Druck verbreitet, fo diirfen wir leicht einen noch alteren 
Druck vermuten. DaB fich Gedichte aus dem Anfang des 16. Jahr- 
hunderts und noch altere, wenn fie volkstumlichen Inhalts waren, 
bis ins 17. Jahrhundert hinein und noch fpater fehr oft ziemlich 
getreu fortgepflanzt haben, brauche ich keinem mit diefer Litteratur 
Vertrauten zu fagen. Unfer Meiftergefang ift in dem um 1490 auf- 
tauchenden Lindenfchmidtston gefchrieben; es fteht alfo nichts im 
Wege, feine Entftehung in den Anfang des 16. Jahrhunderts oder 
gar noch ans Ende des 15. zu verlegen. DaB eine Dichtung, viel- 
leicht auch mehrere, vom Schlauraffenland damals im Umlauf waren, 
geht aus verfchiedenen Anfpielungen bei Dichtern und Schriftftellern 
in jener Zeit hervor. Siehe hieriiber Zarncke (op. c. S. 456) und 
Poefchel (op. c. S. 418). Hiezu kommt noch, daB in den damals 



~n 



• - «-:--* 



^.-in-ie cm T..TTTZ 12. _rr=r. 



" ' ' ' ■• ' '"*'-.' *^^-r-L T.i.-h.i r^4 Vt*r . *v:e 3cci oft 

- ' " / * »■■'•« .,' *•.-: .2..*rr.* -: * -.lirrrirsrosr VerJe end 

' »'*''■••• < * %"*.* ir>"*..*'i' - :*s. % r t* * 1 **t-* T:-^r ^ &z£ die 

' '*' t 1 ' ** •'. .«..*r. \rrrr^r izz cazLr^-ieifen. Es al das 
' / " ' " > V/>, t.Af , <,„v:rn :\\ :/ . fclatte ab^edr-jckte. 7 Strophen 

" ''» ' >'?,',,' .','/(» J,i':'J in dem Koten Zwinger thon y von 

" '•»•-• '■'' r» „»r,'!'- {'-'.ty.Hm fch;vcnk luftig zu hOren.< AmEnde: 

'' '«•'.* / f * irmf,/^ , rl ,rdi Kuncgund Hergotin. (4 BL 8° o. J.) 

!''»' »' »»' 1 #tr 11/ lf#- fj/Ji fchlecht aus, wenn er (S. 422) diefes Lied 

' ..'''" U *\* > \c,, J;ihrliundcrts u bezeichnete. Es ift nicht datiert, 
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aber die Druckerin Kunegund Hergotin druckte in der Zeit nach 
dcm 20. Mai 1527 bis 1538. Der Druck fallt alfo in den Anfang 
des 16. Jahrhunderts. Ferner habe ich gefunden, dafi diefe Druckerin 
fehr haufig fliegende Blatter aus alterer Zeit wieder abdruckt; 
namentlich ift das bei ihren nicht datierten Drucken der Fall, und 
fo mag auch unfer flieg. Blatt leicht ein fpaterer Nachdruck fein. 
Spuren einer friiheren Zeit tragt er fchon infofern an fich, als er in 
mehreren Punkten mit den alteften Verfionen des Schwankes iiber- 
einftimmt. Ich will nur eines erwahnen : In dem mehrfach erwahnten 
>fabliaus de Coquaignec nimmt einen breiten Raum die Schilderung 
der fexuellen Ziigellofigkeiten ein, die man fich in dem Fabellande 
geftatten kann. Etwas Ahnliches diirfte fich auch in dem nicht voll- 
ftandig erhaltenen niederlandifchen Gedichte »van dat edele lant 
vanCockaenghen« befunden haben. Fehlt doch das heikle Thema 
felbft nicht einmal in der oben befprochenen Profadarftellung von 
1546, welche fonft, wie wir fehen, hauptfachlichft auf H. Sachs 
zuriickgeht, aber auch von dem alten niederlandifchen Gedichte 
etwas beeinfluSt fcheint Ebenfo fpielt das Sexuelle eine groBe 
Rolle in dem mittelenglifchen >Poem of Cocaygnec (abgedruckt 
in den > Altd. Blattern* I, S. 396 ff.). Da nun fowohl in dem Meifter- 
gefang nach dem Lindenfchmidtston als bei H. Sachs diefes Thema 
ganz fehlt, in dem anderen deutfchen Gedicht dagegen ziemlich 
breit behandelt ift, indem ihm 1 1 Verfe d. h. faft 1 jio des Ganzen 
gewidmet find, fo ift man vielleicht zu der Annahme berechtigt, 
dafi diefes alter als jene beiden ift. Unter alien Umftanden ift es 
alter als die Dichtung des H. Sachs. 

Vergleicht man die drei Gedichte unter einander, fo findet 
man, dafi 

1) mehrere Verfe alien dreien gemeinfam find, jedoch find 
f darunter folche, 

2) worin H. Sachs dem kurzeren Meiftergefang naher fteht, 
als dem langeren; 

3) dafi mehrere Verfe nur bei H. Sachs und in dem kurzeren 
Meiftergefang vorkommen. 

Es genligt hier, die sub 2 und 3 gehorenden anzuflihren: 



H. Sachs: 

Da find die He life r deckt 
mit Fladn, 

LeckuchendieHaufithfir 
vnd ladn, 



Lied I Lied 

im Roten Zwinger thon: im Lindenfchmidtston: 

Die heufer find gedeckt mit V. 14/15. Da fein alle Haufer 



eyren fladen, 

— — — — vnd auch die 
wend daran, 



gedeckt 
mit eytel Eyer- 
fladen. 



So — 



Von Speckuchen Dielen vnd Letzelten find die thuriV. 21/22. Thiir vnd die Wand 
wend. 1 vnd auch die laden, das gantze haufi 

id gut Leckkuchen 
vberaus. 
AufFFiechten wachfen 
Schnitten. 



Auf Fichten wachfen b a ch e n 
fchnittn. 



Darinn wachfen. . .bach en 
schnitten. 



Sachs: 

Das ligt drey meyl hinder Weyh 

nachten 



Da aller Reychthurab iil bekant 



Und welcher geren wol ill leben 



Wer fynn vnd witz gebrauchen wolt 



Lied im R. Zwingerton: 

Das Land leit drey meil hinder den 

Weyhnachte 

Das land ifl aller reichthum vol 



Er mag auch allzeit leben wol 
Welcher praucht witz vnd finne 



Diefe Parallelen ftellen es wohl auBer Zweifel, daQ Sachs als 
zweite Quelle das Meifterlied im roten Zwingerton benutzt hat. 

Sind hiemit feine Quellen erfchopft? Schwerlich. Einiges darf 
man allerdings als feine Erfindung und Zuthat anfehen ; fo z. B., daft 
er den Berg von „lauter Dreck" (f. o. S. 41) in einen „Berg mit 
Hirfibrey" verwandelte; jenes id das urfprungliche und jedenfalls 
ein fehr altes Ingredienz des Schlauraffenlandes, das geht aus dem 
mittclenglifchen »Poem of Cocaygnet hervor, wo es heifit: 

Whose wil come that lond to 



Seue year in swines dritte 
He mote wade. 



Ferner verbleiben unferem Meifter als Eigentum vvahrfcheinlich 
die Verfe: 

Vers 23 : Wie Pifferling wachfen die Fleckn, 
Die Weyntrauben inn Dorenheckn. 

Vers 50 : Nicht hoch darff man nach Kerfen fleign 
Wie die Schwartzper fie wachfen thun. 

Wenigftens habe ich Quellen daflir nicht gefunden. Eines 
fchon kennzeichnet fie, meines Erachtens, als Zuthat des H. Sachs. 
Diefer wollte damit die aus feiner Quelle heriibergenommenen felt- 
famen Pflanzen mit eBbaren Friichten vermehren, uberfah aber, daC 
in jener nicht wirkliche, wenn auch noch fo unerwartete Friichte, 
fondern nur Backwerke auf den Baumen und Strauchen wachfen. 
Eine andere Stelle, namlich die Verfe 87 — 98 hat Sachs ebenfalls 
felbftandig erweitert und man kann ihm nicht einmal das Lob aus- 
ftellen, dafi er dabei gefchickt zu Werke gegangen ware. In dem 
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Meiftergefang im Lindenfchmidtston wird dargeftellt, wie man im 
SchlaurafTenlande nach dem fteigenden Grade der Faulheit zur 
Wiirde eines Edelmanns, eines Grafen und eines Konigs gelange. 
Sachs kehrt die Reihenfolge urn und fchiebt zvvei neue Wurden 
ein. Er fchildert, wie man Konig, Fiirft, Ritter, Graf und Edel- 
mann werde. Ich mochte auch diefen Umfland als einen Beweis 
anfehen, da8 die Dichtung des H. Sachs die jiingere id. 

Ebenfo diirfte auch der Vers 57 „Im lauffen gewindt der letzt 
allein* ein Zufatz unferes Dichters fein. Er wurde dazu durch die 
Worte feiner Quelle „Der am weiteften fchiefit von dem Ziel der 
gewinnt das bed* (die er auch mit heruber nahm) angeregt. 

Etwas anders verhalt es fich mit der koftlichen Idee von den 
auf Baumen wachfenden Bauern. ^ie fehlt zwar in alien Verfionen 
vom SchlaurafTenlande, ausgenommen in der nach H. S. gearbeiteten 
niederlandifchen, und pafit eigentlich gar nicht hinein, denn das 
Schlauraffenland ift die Schilderung eines Fabellandes, in welchem 
alle Geniiffe ohne Miihe erreichbar find, wo Arbeit verhafit ift, 
Faulheit und Liiderlichkeit gekront wird und was haben damit die 
auf Baumen wachfenden Bauern zu thun? Aber Sachs kann die 
Idee kaum als fein Eigentum reklamieren; er fand fie offenbar in 
feiner Lektiire 1 ) — erinnere ich mich doch felbft, fie irgendwo in 
der alteren Litteratur einmal gelefen zu haben — und flocht fie hier 
«in, unbekiimmert, ob fie pafite oder nicht. 

Nur eine Stelle fcheint deutlich auf eine z. Z. noch unbekannte 
deutfche Verfion hinzuweifen: 

Ir Weydwerck ift mit F16 vnd Leufn 
Mit Wantzen, Ratzen vnd mit Meufn. 

Man kann diefe Verfe fchon deshalb nicht als Erfindung des 
H. S. anfehen, weil fie zu fehr folchen in dem bereits mehrfach 
erwahnten >Poem of Cocaygnet ahneln; dort heifit cs: 

The land is ful of other gode. 
Nis ther flei, fle, no lowse 
In cloth, in town, bed, no house. 

Der Vollftandigkeit halber mufi ich noch eine Schlauraffen- 
dichtung hier fltichtig erwahnen. Es ift die von Zarncke in feiner 
Ausgabe des »Narrenfchiffs« S. CXXII nach einer Wiener Hand- 
fchrift abgedruckte Gedicht >Ein hiibfchcr fpruch vom fchlauraffen 
landt«. Sichtlich unter dem Einflufi des Brant'fchen >Narrenfchiffs< 
imd, allem Anfchein nagh, zu Anfang des 16. Jahrhunderts entftanden, 



l ) Wie E. Goetze (Fab. u. Schw. S. 121) angibt, hat Sachs einen Schwank 
•Paura darauf vnd maid gfellen wachfen« f offenbar als Nachahmung einer alteren ahn- 
lichen Dichtung gefchrieben. Sicherlich entnahm er daraus die obigen Verfe. 

4* 
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benutzt dasfelbe die Schlauraffenfabel nur zur Einkleidung von Moral 
und Satire. Sachs zeigt keinerlei Beriihrungen mit diefem 168 Verfe 
langen Gedicht. 

Was man fonft manchmal noch mit dem Titel Marchen vom 
Schlauraffenland bezeichnete, wie z. B. das in den >Altdeutfchen 
Blatternc (I, S. 163 ff.) mitgeteilte altdeutfche Gedicht, von den Ge- 
briidern Grimm in ihren Marchen nacherzahlt, fowie das in Uhlands 
deutfchen Volksliedern (sub No. 241) abgedruckte u. a. ahnliche 
gehoren nicht hierher und fiihren ihren Namen mit Unrecht. Es 
sind Liigendichtungen, Dichtungen von unmoglichen Dingen, von 
einer verkehrten Welt. 

Faflen wir das Ergebnis unferer Unterfuchung kurz zufammen* 
fo hat H. S. als Hauptquelle das Lied im Lindenfchmidts- 
ton in einer verlorenen alteren die beiden Redak- 
t ion en umfaffenden Geftalt benutzt, dasfelbe auffeine 
wirkungsvollften Stellen reduziert, dem Schlauraffen- 
liede im roten Zwingerton, fowie einem dritten z. Z. 
unbekannten Gedicht ahnlichen Inhalts einzelne 
Stellen entlehnt, diefcs Material durch mehrere treff- 
liche originelle Ziige bereichert und ihm die packende 
Form gegeben, die heute noch das Gedicht als das 
gelungenfte feiner Art betrachten lafit. 



Der NarrenfrefTer. (No. 5.) 

Seb. Brant's epochemachende Dichtung rief in faft alien Landern 
Europas Nachahmungen der verfchiedenften Art hervor, deren nahere 
Erforfchung und vergleichende Betrachtung noch ihres Hiftorikers 
harrt. Zu denjenigen, die (lark von diefen fatirifchen Dichtungen 
erfafit worden, gehort auch Hans Sachs. Aufier dem obigen Schwank 
legen noch andere Dichtungen, wie z. B. das >Narrenbad«, das »Narren- 
fchneiden* u. f. w. Zeugnis davon ab. An eine felbftandige Erfindung 
ift betreffs des >Narrenfreflerst bei Sachs nicht zu denken. Er folgte 
offenbar einem alteren Vorbild, vielleicht mittclbar einem gallifchen. 
Hier find meinc Griinde: H. Sachs verfchmolz in feinem Gedicht 
zwei verfchiedene Stofife: 1. die Schilderung des Riefen, „der alle 
mender fryft, die fich nicht vor yren weybern furchten", und 2. die 
von dem Riefen, der alle Narren frifit. Nun gibt es eine etwa 150a 
gcdruckte franzofifche Dichtung >Bigorne qui mange tous les 
hommes qui font le commandement de leurs femraes*. 
Ich kenne das neuerdings wieder abgedruckte Schriftchen nur dem 
Namen nach, der Titel lafit indes auf ein ahnliches Thema fchliefien. 
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Erwagt man, dafi derartige farkaftifche Dichtungen von jeher eine 
Spezialitat der Franzofen waren, fo wird man meiner Vermutung 
gewifi einige Berechtigung zuerkennen. 



Die 7 clagenden weiber. (No. 9.) 

E. Weller verzeichnet in den »Annalenc (II p. 431, No. 554): 
„Ein hiibfch Lied von funff Frawen wy fie einander clagten vber 
jre man". In des Schillers don. Gedr. 1501. Vielleicht id diefes 
Gedicht, das ich nicht zu Geficht bekommen habe, die Vorlage 
unferes Meifters gewefen. 



Das Narrenbad. (No. 6.) 

Der Dichter felbft bezeichnet die Fabel als „fchimpffred 
Boggij " und entnahm fie, wie fchon Goedeke (Dichtungen des H. S. 
I S. 99) nachgewiefen , Steinhowel's >Aesop« (Oefterleys Ausg. 
S. 345 ff.). An diefe Fabel kniipfte Sachs eine Aufzahlung von 
18 Narrenkategorien, denen er ein ahnliches Bad wunfcht und hierin 
zeigt fich, wie Zarncke (Brant's >Narrenfchiffc p. CXXXII) richtig 
bemerkt, der Einflufi des Sebaftian Brant. 



Fabel des Wolffs mit dem Lamb. (No. 14.) 

Als die Hauptquelle unferes Dichters fur diefe (1531 gefchr.) 
Fabel haben wir Steinhowel's >Aesopc I, 2 anzufehen: Die nach- 
folgenden Parallelen ftellen dies autter Zweifel: 

Steinhdwel (ed. Oeflerley p. 8i): Sachs: 

Der wolfF tranck oben an dem Bach Der Wolff tranck oben auB dem pach, 



und das lamp ferr unden. 

Antwurt daz lamp : Ich fluoch dir nit. 

Do fprach das lamp : Wie mocht 
das gefyn , nun hab ich doch der 
zen nicht. Do ward der wolf in 
Zorn bewegt und fprach: Wie wol 
ich dyne argument und uflziig nit 
alle widerreden kan, fo will ich doch 
ain rychlich nachtmal hinacht mit 
dir haben. 



Das Lamb tranck vnden ; 



Das Lamb fprach: Hor! ich fluch 

dir nicht. 



Das Lamb fprach: »Wie mag das 

beflan ? 
Nun hab ich ye gar keinen zan.^ 
Da wurd 'der wolff in zorn bewegt, 
Da jm das Lamb fein lug auffdeckt, 
Sprach: „Wiewol ich Dein Argument 
Mit nicht e widerfprechen k6nd, 
Mud du doch laffen hie dein haut. „ 



Sachs wich indes auch von diefer Quelle ab : Er liefl manches 
weg und fiigte neues hinzu. So erwahnt er z. B. des Lammleins 
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Vater nicht und machte von der Schlufimoral keinen Gebrauch* 
Was feine Zufatze betrifft, fo dtirfte er dazu zunachft Luther's Fabeln, 
die fchon ein Jahr zuvor erfchienen waren, benutzt haben. 

Man vergleiche folgende Stellen: 

Luther (v. Wolff a. lemlin): 
W ic flucheflu mir noch dazu? 



So had du mir aber mein 
Wifen vnd acker abge- 
naget vnd verderbet. 



vnd wurget alfo das vnfchul- 
dige Lemlin. 



Sachs: Steinhdwel: 

Wie, fluchd du mir . . . ! He, be, du fluocheft mir. 



Du had mein wie fen ab- Du had mir ouch mynea 
gen age n. aker gar verwtift mit dynem 



1 nagen. 



Denn Gewalt gehet fur Recht 

Wenn der Wolff 

wil, fo id das lamb un recht. 



Vnd erwurgt das vnfchuldige ! Er fieng das unfchuldig 

Lamp. | lemplin , er nam im fin 

^ | leben. 

Gewalt der geht gar offt I 

fur recht. fehlt. 



Das lamb dem wolff was viel 
zu fchlecht. 



Die weiteren Zufatze unferes Dichters Vers 27 — 37 u. 39 — 51 
find wol fein Eigentum. 



Die LOwin mit iren Jungen. (No. 15.) 

E. Goetze verweift bei diefer Fabel auf B. Waldis (»Esopusc III, 66); 
allein letztere hat abfolut nichts mit jener zu thun. Bei Waldis 
wirft ein Fuchs einer Lowin vor, dafi fie immer nur ein Junges 
werfe; worauf diefe ftolz erwidert: Ja eines, aber einen Lowen. 
Bei Sachs wird eine urn den Verluft ihrer Jungen trauernde Lowin 
vom Fuchfe aufmerkfam gemacht, dafi fie keinen Grund zur Klage 
habe, indem fie eben nur das Loos betroffen, das fie fo vielen 
anderen Muttern bereitet habe. Diefe Fabel, welche u. a. auch 
Lafontaine (>La Lionne et le Loup«) bearbeitet hat, entnahm Sachs 
dem *Buch der Beifpiele der alten Weifenc (f. Holland's Aus- 
gabe S. i6off.). Unfer Dichter hielt fich fachlich ziemlich getreu 
an fein Vorbild und benutzte es auch mehrfach wortlich. 

Man vergleiche: 



B. d. B. 

Der fuchs fprach : „Wie vil id der 
jar dines lebens? tt Antwurt die lowin : 



Sachs: 

Bald der fuchs — — — — — 
— zu jr fprach: 



v> u a ^ a. c« i-iru »^ a R an! wie viel Jar bid du alt?* 

„By hunderten." Sprach der fuchs: ! " , . . r , ,. ., , ,, 

I Die Lowin fprach hmwider bald: 

.Wavon ift din lib alfo lang gefpyfet j ^ ch bin gdekh aU hundert Jar<4 

worden ? u Antwurt die lowin : „Ich hab \ )er F uc h s fprach : Sag mir an fiirwar, 

gelebt von dem fleifch der tier. tf Sprach I Von was fpeifi haft du Dich geneert 
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der fuchs: „ Weill du icht, ob die 
tier, die du gefreflen haft, ouch vatter 
vnd muter gehebt haben. 11 Antwurt fy : 
„Ja das weifl ich. tt Sprach der fuchs : 
„So wiffl, das die zu glycher wyfi be- 
triibt vnd gefchmertziget worden find 
von jren kinden, als du von den 
dinen. 



So lang in diefem wilden gfert? 
Die L6win fprach : „Mein fpeifi die was 
Allein das fleifch der Thier 

a, 

Der Fuchs fprach: Seind die thier 

dein futer? 
Sag, hand fie auch nit Vatter, Mutter ? 
So had auch jr Mutter betrubet, 
Wann yedes Thier fein Kinder liebet 
Inn aller mafi, als du die dein. 



Kampfgefprech zwifchen einer Frawen vnd ihrer 

Hausmeit. (No. 16.) 

Vergleiche meine Bemerkung zum 4. Faftnachtfpiel (»Germania« XXXVI, p. 4). 



Fabel von Frofchen vnd Hasen. (No. 20.) 

Hans Sachs gibt felbft als Quelle an: 

Esopus vns im andern buch 

Ain fabel fchreib (die achten fuch!) 

womit er auf Steinhowel II, 8 (OefterLey S. 120) verweift. Dafl S. 
diefe Verfion wirklich benutzte, beweifen mehrere wortliche Uber- 
einftimmungen z. B.: 



Steinhdwel: 

zuo ettlichen zyten wurden 

die hafen fo fer durchachtet. 



Sachs: 

aufF ain zeit gar fehr vil Hafen 

Die wurden in jrem geleger 
Durchechtet fehr 



fprangen fie all in das waBer Sprangeninn See mit groflem hauffen, 

und bargen fich dar vnder. Verbargen fich im Wafler baB. 

Der Ausdruck „ durchachtet" mufi dem Niirnberger befonders 
gut gefallen haben, weil er ihn im Gedicht noch 2 mal anbringt 

Steinhowel ift jedoch nicht des H. Sachs einzige Quelle. Wir 
finden in unferer Fabel Stellen, die bei jenem fehlen, die aber 
H. S. nicht felbft erdichtet haben kann, da ganz ahnliche in 
griechifchen Texten zu lefen find. Man vergl. folgende Citate aus 
der >Mythologia Aesopica« des Nevelet mit jenen: 



Nevelet p. 136: 
01 slayaoi nor* ovvek&ovTcg 
top iavxaiv trgbq uiXrjXnvg dn- 
txlaiovro fliov, cog £7Ti6(fa)*rjg tfrj, 



aufF ain zeit gar fehr vil Hafn 

wurden 

durchechtet fehr von einem Jeger 
Mit laufchen , fchrecken vnd waydwerck 
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xa\ Seiliag irfe'cag. Kat ydo xdt I Im wald hin vnd hei 



~ I 



iir dvd-QGJircov xai xwgjv, xat dcrdSv Dergleych wdlflf, fuchs, geyer vnd 



xai d)Jko)v 7to)1(dv dvaXiaxovxau 



* •? . 



art}T€, 6TUIQ01. 



falcken 
Gunden fie auch mfirgen vnd walcken . . 
Als fie jr groB verfolgung fahen 
Inn klainmfttigkeit fie da jahen. 



Vers 34: Hie flehet (til . . . 



p. 341 (Aphtonius;: 

Kat 8rj Trgea^vreg i&oaxdg . . 
)uzy(o6g . . . 



Vers 32 : Als diB erfach ain alter Has. 



Fabel des efels mit der leben hawt. (No. 21.) 

Sachs nennt als Quelle Auianus und er hat ohne Zweifel 
deflfen 5. Fabel in Steinhowels » Aesop c (wofelbft fie die 4. aus 
Avian ift) gekannt. Eine Stelle beweift es: 



Sachs: 

Yhn flohen hafen, hind vnd hirfchen. 



Steinhdwel (ed. Ocftcrlcy): 
und in den welden erfchrecket er 

— — — — hafen, hinn, hirfch und 
ir gelychen. 

Allein die einzige Quelle, oder auch nur die Hauptquelle ift 
Steinhowel nicht. Bei Avian gehort der Efel einem Bauern, diefer 
findet ihn trage daliegend, erkennt ihn fofort an den Ohren und 
zieht ihm die Lowenhaut ab. Anders Sachs : fein Efel gehort einem 
Muller, diefer flieht felbft vor feinem verkleideten Sacktrager, der, 
aus Freude daruber, laut fchreit, und hiedurch entdeckt wird. In 
diefen Einzelheiten nahert fich B. Waldis unferem Meifter, kommt 
jedoch fchon aus chronologifchen Griinden hier nicht in Betracht 
Vollig mit Sachs ftimmt fachlich das von Keller in den >Erzahlungen 
aus altdeutfchen Handfchriftenc herausgegebene gefchwatzig breite 
Gedicht »Hofzucht« (S. 531) in feinem erften Teil (Vers 1 — 114) 
uberein, dagegen fprachlich fehr wenig. Wahrfcheinlich lag unferem 
Dichter entweder das fragliche Gedicht felbft oder eine ahnliche 
Verfion vor. 

Boner, deflen 57. Fabel den gleichen Stoff behandelt, war 
unferem Meifter wohl fchwerlich bekannt, wenn auch ein Vers bei 
beiden faft ganz gleich lautet: 

Boner 57,16: Sachs: 

— — fin herz daz wart vriiiden vol. Da wart fein hertz ynn frewden lawt. 
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Fabel vom wolff. (No. 22.) 
Sachs nennt felbft feine Quelle: „Efopus vns ein Fabel faget." 
Es ift Steinhowel's » Aesop* IV, 3 (Oefterley's Ausg. S. 175) ge- 
meint. In der That fchliefit fich Sachs diefer Vorlage, ein paar 
Kleinigkeiten ausgenommen, genau an. Er hat im erzahlenden Teil 
faft nichts gethan, als die Profa feiner Quelle zu reimen. Hier 
ein Beifpiel: 

Steinhdwel: 
min hirt, haft du it amen wolf ge- 

fenhen Do fprach der hirt : 

Ja, er ift da her geloffen und zaigt 
im zuo der linken hand, da heng 
hin nach, und mit den ougen winket 
er im zuo dem hoi, dar inn der 
wolff verborgen lag. Doch merket 
der jager das winken nit und henget 
nach dem wolff uff die linken hand. 



Ja, dyner zungen fag ich grofien 
dank, aber dynen falfchen ougen 
wunfch ich, daz fie bald gar erblinden 
mufien. 



Sachs: 

„Hiert, haftu kainen wolff gefehen r 
Er fprach: „Hie hat er fich gewent, 
Lieff hinein auff die lincken hent. tt 
Doch winckt er mit den augen fein 
Dem Jeger auff die h61 hin ein, 
Darinn der wolff noch lag verporgen 
In angften, forcht u. groffen forgen. 
Der Jeger merckt des winckens nicht 
Vnd auff die lincken hand fich richt, 
Dem armen wolff zuhengen nach. 



Danck fag ich Deiner zungen frum, 
Die mein gantz trewlich kund ver- 

laugen. 
Doch wfinfchich Deinen falfchen augen , 
Das fie bayde erplinden mmTen. 
Ein Zufatz unferes Meifters ift es, dati der Wolf dem Hirten 
„reiche gabe verhiefl". Ferner ift die breite Moral (48 Verfe) ganz 
fein Werk. 

Oefterley gibt keine Nachweife zu diefer Fabel, dagegen 
H. Kurz zu der Verfion bei B. Waldis III, 44. 



Fabel vom neidigen vnd geizigen. (No. 23.) 
H. Sachs bezeichnet gleich im erften Verfe Auianus als feine 
Quelle und meint damit die 17. aus Avian gezogene Fabel in Stein- 
howel's »Aesopc (Oefterley's Ausg. p. 281). »Von dem got Phebo 
und dem gytigen und nydigen.« Diefe Vorlage hat Sachs ziemlich 
getreu, nur wortreicher, wieder gegeben. Wie fehr er fich ihr auch 
im Ausdruck nahert, beweifen nachftehende Parallelen: 



Steinhdwel: 

Der bbrift got Jupiter fendet herab 
ufi dem obriften tron den got Phe- 
bum, die zwyfligengemut der menfchen 
ze erkunden. 



Sachs: 

Wie einmal der Gott Jupiter 
Schicket zii vnns auff erden her 
Den Got Phebum, auff das er recht 
Erforfcht bey menfchlichem gefchlecht 
Yhr frfimkait vnd yhr ware gGt 
Wie darjnn ftfind das yhr gemfit. 
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f*y%. **/ tr :*"/*r*r» , <>* U,.s~r. ]r \y^* r s.\z }.\r 5r*r. •■:?: =irr z-e^-er:. 
%r*+ft f ,.u :?A *'**. Art *r\i :*+7*Tf+, Vr.rA wa* Crr ertr b«s:err r^r saben. 

I;ie ^ir»zi%c fach'iche Txtfrat xmferes Mehters fmdet f:ch im 

AI-. j.ystrr z\\ \nrst \ernam, 

A*,ff #rd *r ftrvt h*rr nvrr.mer kara. 

Allc ubrigen Vcrfionen, dercn man vicie zu Pauli647 -ed. Oefter- 
l'-y p, 54^/; und B, Wa!dis »Ksopus< (ed. Kurzj II, 5 aufgezeichnet 
findrt ';, wcichcn von Sachs und fcinem Vorbilde felir ab und fcheinen 
nicht von ihm beniitzt worden zu fein, namentlich nicht Pauli, der 
die fmrity t c Fabel dadurch verdorben hat, dafi er zu dem Neidifchen 
und Gcizigcn noch cincn dritten Helden, einen w hoffertigen M 

Audi Sach* hat fcin Vorbild nicht verbeffert, er ill zu breit, 
um\ fcinc Moral (27 Vcrfc) vicl zu lang. 



Kampffgcfprcch zwifchen einer Hausmagd vnd einem 

Gefellen. (No. 24.) 

I ficftlr ift wohl das von Wackernagel in Haupt's Zeitfchrift 
(VI11 p. 510 fif.) mitgctciltc Gcdicht des Hans Folz >ein pulfchafft 
von cinrr pawrn mcyt vnd von cinem iungen gefellen mit fil 
rp^iti.Hchcn dedingen doch zu lctft mit einer ler wie fich dar innen 
zu lialtcn feyt Vorbild gewefen. 



Iter Wald Bruder mit dem Efel. (No. 27.) 

K. (toctzc in den Anmerkungen zu diefer Fabel fagt: „Ueber 
Oucllo und Vorbrcitung fpricht Karl Goedeke, Afinus Vulgi: Orient 
und Occident I, 531 und 733". Mir fteht der Auflatz Goedeke's hier 
nicht /ur Vcrfilgung, und ich weifl daher nicht, wie es fich mit 
iliclcr (Jucllc vcrhillt; abcr ich vermute, dafi darin nicht die direkte 
Ouellr unfcroH Mciftcrs, fondern nur die altefte (indifche) Quelle der 
lubcl tthcrhnupt nachgewiefen fein wird. Ich fchliefie dies aus den 
Audubon Tittmann's in den Vorbemerkungen zu Seb. Wild's 

') Fine fehr originelle Rearbeitung der Fabel bietet der alte Meiftergefang in 
\\*% Schiller* ton »\Vie Got den bauern einen wunfch gabt (Gedr. zu Nrbg. durch 
lohll Gutknecht m Anfung des 16. Jahrhunderts, wieder abgedr. in Goedeke u. Tittmann's 
I ifdethuch etc. S. 309 \. Oicfr Vernon, worin der Geizige durch ein ganzes Dorf hab- 
lUclitl|{rr Itautrn vertreten irt. fehlt in den Nachweifen von Oefterley u. Kurz. 
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„Tragody u iiber unfere Fabel (Goedeke und Tittmann's »Deutfche 
Dichter etc.« II, S. 203 — 208), worin Goedeke's Auffatz excerpiert 
und beziiglich H. Sachs auf keine beftimmte altere Vorlage ver- 
wiefen ift, was doch gewifi gefchehen ware, falls Goedeke eine 
folche angegeben hatte. 

Unter den zahlreichen mir bekannten alteren Verfionen ift 
keine, die mit H. Sachfens Fabel eine derartige Ubereinftimmung 
zeigte, dafi man fie unbedingt fiir die Quelle halten konnte. Sollte 
er dazu alfo eine bisher unbekannte Dichtung benutzt haben? 
Schwerlich; ich glaube vielmehr, dafi er auch hier fein gewohn- 
tes Contaminationsverfahren eingefchlagen hat. Befehen 
wir uns einmal feine Fabel: Da fallt vor allem auf, dafi hier der 
Vater ein Waldbruder, d. h. ein Eremit, ift, was fich gewifi in keiner 
zweiten Verfion findet 1 ). Sonft ift der Vater entweder ein Land- 
mann oder ein Miiller, oder fein Beruf ift gar nicht genannt. Nun 
liebte es Hans Sachs, die Figur des Waldbruders auch da einzu- 
flihren, wo er fie nicht in feinen Vorbildern fand. So finden wir fie 
z. B. in dem 1531 verfafiten Spiel >Klag Antwort vnd vrteyl zwi- 
fchen Fraw Armut vnd Pluto c, in dem Spruch aus dem gleichen 
Jahre: »Der klagent waldtbruder vber alle ftendc u. f. w. Und fo 
wird der Waldbruder auch hier fein Zufatz fein. Der Umftand, 
dafi der Sohn fern von der Welt auferzogen und „nie menfchen hat ge- 
fehen" fowie dafi ihn die Sehnfucht qualt, diefe zu fehen, kommt auch 
nicht in anderen Verfionen unferer Fabel vor, doch ift dies Gegenftand 
vieler alter Dichturigen — ich erinnere nur an >Barlaam und Jofaphatt — 
und Sachs hat die Idee entweder aus diefem Roman oder aus einer 
anderen Quelle heriibergenommen. Wenn Tittmann (nach Goedeke?) 
es als eine Eigentumlichkeit der Sachsifchen Fabel erklart, dafi der 
Vater darin „abfichtlich handelt, urn demSohne einen Vorgefchmack 
deffen zu geben, was er felbft genugfam erfahren und empfunden 
hat," fo mufi bemerkt werden, dafi Sachs diefe Auffaffung in der 
PauliTchen Verfion unferer Fabel fand. Um dies zu zeigen, geniigt 
es, den Anfang derfelben (No. 577 von >Schimpf und Ernft«) anzu- 
fiihren. Diefer lautet: „Es fprach ein vatter zuo feinem fun, kum 
lieber fun, ich wii dir der welt lauff zogen, vnd giengen vber 
feld, vnd furten ein efel an der hand 14 u;. f. w. Dafi die Begegnenden 
bei Sachs der Reihe nach ein Kriegsmann, ein altes Weib f ein 



*) Wie ich indes foeben aus einer Anz. R. Kohler's in den Gott. Gelehrten- 
Anz. 1869 S. 1763 erfehe, findet fich in den Novellette etc. di S. Bernardino da 
Siena (Scelta di Curiosita Disp. 67) sub No. 3 eine Verfion, worin die Fabel von 
einem santo Padre und einem monachetto erzahlt wird. Das wire zwar nicht dasfelbe, 
wie bei Sachs, aber doch etwas Ahnliches. 
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Bauer, ein Bettelmann, ein Edelmann und ein Jager find, durfte audi 
kaum in irgend einer alteren Darftellung der Fabel nachzuweifen 
fein. Gewohnlich find es fchlechtweg Leute oder Bauern. In La6- 
berg's >Liederfaal« indes ift eine Verfion enthalten, worin den Beiden 
zuerft „ein vrow vnd ain man 11 , dann „ain grozer wagen rait vil 
luten", dann „ain vbel wib", dann „ain fpotig gefinde" begegnen. 
Wie man fieht, wird auch hier eine gewiffe Abwechslung beobachtet 
Merkwiirdig ift dabei, datt das „vbel wib*' gleich dem alten Weib 
bei Sachs gerade den reitenden Sohn tadelt, und daft zwifchen 
Sachs und dem alteren Gedichte mehrere fprachliche Ubereinftim- 
mungen beftehen; man vergleiche: 

Sachs: | LaBberg III, 181: 

Vers 27 : Vers 7 : 

Im wald bekam jn ein Kriegfimann. Si fuegt fich das in bekam 

Baidi ain vrow vnd ain man 

Vers 30: Vers 12: 

Ir dunckt mich nit fail witzig fein. j Ez fchint wol das fy nit witz hant. 

Vers 39: ! S. 25: 

Der reyt vnd der alt fchwache man Ritflu vnd lad den alten man 
MuB hinden nach zu fuBen gan. Nebent dir ze fuoze gan. 

Vers 75 : I Vers 39: 

an der welt id gar verlorn! Die red was dem mfiller zorn. 

Da fprach der Son inn groffem zorn. | Er fprach ez ift gar verlorn. 

Dem gegeniiber ift man zu der Annahme gezwungen, dafi Sachs 
entweder diefe Fabel oder eine ihr fehr nahekommende andere, z. Z. 
noch unbekannte, vor fich gehabt hat 

Sachlich und fprachlich ftimmt mit Sachs mehrfach die Er- 
zahlung in Seb. Franck's Sprichworterfammlung (hier citiert nach 
der Egenolphifchen Sammlung, Ausgabe Frankf. 1 560 fol. 342 k) iiberein. 
Zwar fehlt hier in der gedrangten Darftellung die nahere Bezeich- 
nung der Perfonen und das Zufammenreiten von Vater und Sohn 
auf dem Efel, aber es ift die gleiche Reihenfolge in der Behandlung 
des Efels beibehalten und namentlich findet fich darin der fonft nicht 
bekannte Zug, dati der Efel zuletzt todtgefchlagen wird. Ferner 
unternimmt auch hier der Vater — wie bei Pauli und Sachs — die 
Reife in lehrhafter Abficht. Endlich ergeben fich noch nachftehende 
wortliche Annaherungen : 

Sachs : j Franck : 

Der argen Welt thut niemandt recht | I )afi der welt niemandt m6cht 1 edit 

I thfln. 
Vers 38: , 

Secht zu dem jungen lecker . Siehe wol fitzet der junge lecker. 
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Sachs : Franck : 

Vers 50 : 



Left den Jungen im kot her fappen 



lafit den alten vatter im kadt her- 

ftrampffen 



Vers 44: 

Der jung bald von dem Efel fafi, Der fun faB herab, der vatter darauff. 

Vnd fafi der alt bald auff flir jhn. 

1 

Wer ift nun der Nachahmer? Das Gedicht des H. Sachs tragt 
das Datum 6. Mai 1531 und die vollftandige Sprichworterfammlung 
des Seb. Franck erfchien 1541. Folglich ware Franck der Nach- 
ahmer? Dem lafit fich nicht ohne weiteres beipflichten. Man braucht 
nicht naher zu unterfuchen, ob das Datum 1531 richtig ift oder nicht, 
da das Gedicht unter alien Umftanden lange vor 1541 entftanden 
ift; ftand es doch im 2. Spruchbuch des Dichters, der fein 4. am 
1. Janner 1539 begann. Aber wir kennen keinen Druck des Ge- 
dichtes vor dem Erfcheinen der Franck'fchen Sprichworterfammlung. 
So lange ein folcher nicht bekannt ift, miiffen wir die Moglichkeit 
beftehen laffen, dafi Sachs und Franck eine gemeinfame Quelle 
benutzt haben. 

Jedenfalls verfchmolz auch in diefer Fabel der Dichter ver- 
fchiedene Verfionen des Stoffes und bereicherte fie durch felbftan- 
dige Zufatze und Ausfchmuckungen. 



Schwank von dem Lugenberg. (No. 30.) 

Das Germanifche Mufeum zu Niirnberg befitzt (unter der Sig. 
K. B. 10) einen Holzfchnitt (Folioblatt) aus der erften Halfte des 
16. Jahrhunderts , ohne Uberfchrift, ohne Text und fonftige An- 
gaben, welcher vollkommen der Befchreibung des H. Sachs vom 
Liigenberge entfpricht. Das Blatt ift ftark befchnitten und es ware 
moglich, dafi fich unten Verfe, aber dann kaum mehr als 2 — 3 Dutzend, 
befunden haben. 

Das Bild ftellt einen fehr zerklufteten hohen Felfen dar, mit 
einzelnen Baumen bewachfen und von Vogeln umflattert. Auf neun 
verfchiedenen gefahrlichen, fchwindeligen Stellen, eine immer hoher 
als die andere, befinden fich an dem Abhange teils rechts, teils 
links, teils in der Mitte die verfchiedenen Lugnerkategorien und 
zwar, von unten angefangen, in folgender Reihenfolge: 1. der Eer- 
lugner, 2. der Meerlugner, 3. der Altlugner, 4. der Schwatzlugner, 
5. der Rhumlugner, 6. der Schmeichellugner, 7. der Trieglugner, 
8. der Haderlugner, 9. der Doppellugner. Rechts unten drangt fich 
viel Volk um den Berg. Etwas weiter vorn will ein Mann eine 
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Leiter an den Berg anlegen. In der Mitte unten fitzt ein Mann 
mit dem Gefichte nach vorn, der die beim „Rhumlugner" ange- 
brachte Glocke zieht. Links unten ftehen noch 3 Frauen und 
3 Manner, die, gleich dem Haufen rechts, zum Berge auffchauen. 
Es wiirde mich zu weit fiihren, die einzelnen Liigner, ihre Klei- 
dung, Ausriiftung, Stellung, Haltung u. f. w. zu fchildern. Ich er- 
wahne nur, dafi z. B. der Schmeichellugner einen Vogel (vielleicht 
einen Falken) in der Hand halt, den er ftreichelt — Die Ruckseite 
des Holzfchnittes ift leer. Alles dies entfpricht vollkommen dem 
Sachsifchen Gedichte, das in der Folioausgabe des H. Sachs (B. I 
Fol. 541) fogar die Namen der neun Lugnerklaffen in der gleichen 
Reihenfolge (Ehrenlugner, Marlugner, alt Lugner, Schwatzlugner, 
Rumlugner, fchmeichel Lugner, truglfigner, Haderlugner, Doppelt- 
lugner) ferner den „Aufifchreyer" — das foil der die Glocke 
ziehende Mann des Liigenberges fein — und den „Hauff vnden 
am Berg" als Uberfchriften vor den entfprechenden Verfen tragt. 

Zwei Dinge find nun moglich: Entweder Sachs arbeitete nach 
diefem Holzfchnitte und dann hatten wir einen der vielen Falle 
mehr, dafi unfer Meifter durch Holzfchnitte und Bilder zu Dich- 
tungen angeregt wurde, oder umgekehrt, der Holzfchnitt wurde nach, 
bezvv. zu dem Gedichte des Sachs gefertigt. Im letzteren Falle 
mochte ich aber doch nicht unferen Dichter fur den Erfinder der 
Allegorie halten, ich glaube vielmehr, dafi der Stoff viel alter ift 
und in jener Zeit entftand, wo man alles allegorifierte, im 14. und 
15. Jahrhundert. Ift doch z. B. im »Conde Lucanorc des Prinzen 
Juan Manuel (1282 — 1349) von einem „Arbol de la Mentira" die 
Rede (Enxemplo 26). 

Ich neige der Anficht zu, dafi der Holzfchnitt, der allenfalls 
auch mit einem kurzen Gedicht ausgeriiftet fein konnte, die Vorlage 
des Dichters war. 

Das Wappen der vollen rott des Schlauraffenlandes. (No. 31.) 

Schon Zarncke hat (»Narrenfchiffc S. 457) erkannt, dafi diefes 
Gedicht fich an das 108. Kapitel der BrantYchen Dichtung (vom 
„fchluraffen fchiff") anlehnt. In der That mufite fur den Dichter, 
nachdem auf dem zum 10S. Kapitel gehorenden Holzfchnitt das 
Schlauraffenfchiff mit einer Fahne gefchmuckt ift, der Gedanke nahe 
liegen, ihm, d. h. eigentlich der „ vollen rott", auch ein Wappen zu 
verleihen. Dafi er dabei feine eigene Dichtung uber das Schlau- 
raffenland beniitzte, war natiirlich. Daraus nahm er z. B. den 
„Fladen" (Vers 25) und die „Pratwurften praun Fur eyn . . . zaun". 
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Noch ein Wort iiber die Entftehungszeit des Gedichtes. Es 
tragt in G/s Ausg. d. F.u.Schw. das Datum ,,1533 am 28. Dezember". 
Ift diefes Datum richtig? Man lieft in unferem Gedichte (V. 72) 
den Ausdruck „Der Vollen wappen plefinirt (plefimirt?) der 
auch im 5. Faftfp. zu finden ift: „Ich will dir gerne dein wappen 
plefimirn" (V. 50). Da nun gerade diefe letztere Stelle auf die 
Hauptquelle des Faftnachtfpieles (Beroaldus-Franck) zuriickgeht, fo 
mufi das obige Gedicht erft nach dem 6. Fftfp., alfo nicht vor Anfang 
1535 entftanden fein. 



Paum darauf maid vnd gfellen wachfen. (No. 33.) 

Unter diefem Titel (land, wie wir von E. Goetze erfahren, ein 
Gedicht von 44 Verfen im III. Spruchbuch des H. Sachs (S. 119) 
aufgezeichnet, das auch einzeln gedruckt war. Goetze vermochte 
davon nicht mehr als den Titel anzugeben. 

Mir ift nun ein Gedicht aus fpaterer Zeit in die Hande ge- 
kommen, das entweder zu dem Schwank des H. Sachs oder zu 
deflen Quelle irgend eine Beziehung hatte. Das Germanifche Mu- 
feum 1 ) befitzt zwei zufammengehorende fliegende Blatter aus dem 
erften Drittel des 17. Jahrhunderts (Signatur K. B. 51) beide „Zu 
Augfpurg bei Marx Antonj Hannas Formfchneyder vnd Brieffmaler" 
entftanden. Die beiden find ganz gleich ausgeftattet und mogen 
urfprunglich auch ein grofieres Blatt gebildet haben. 

Ich gebe hier die auf den Blattern befindlichen Verfe wieder: 

Der Baurenknecht Baum. 

Ihr Baurendiernen allzugleich, 
Ihr feid arm, fchdn oder reich, 
Kompt her, ich will euch zeigen an, 
Wie jhr bald krieget einen Man. 



Kolorierter Holzschnitt , roh ausgeflibrt: sechs 
Bauernburscben wie aaf dem Baurae wacbsend, einer 
im Fallen begriffen ; unter dem Baum j Paar sicbtbare 
Stiefel, ferner 3 Dirnen, die erzte mit dem Recben 
einen Burtcben berunterholend , die sweite Stiefel zu- 
recbt ruckend, die dritte den fallenden Burscben auf- 
fangend. 



Es find jetzt fch&ne Baum vorhanden, 
Die wachfen fafl in alien Landen, 



l ) Herr Dr. Hampc, Afliflcnt am Germ. Mufeum, hatte die Gtite, mich darauf 
aufmerkfam zu machen. 
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In Schwaben, Bairn, Francken, Sachfen, 
Auflf denen Baurnknecht jetzt wachfen. 
Wann eine nur eins Manns begert, 
Die kom da wird fie bald gewehrt, 
Da wird fie dorten wol dahinden, 
Ein fch6nen grunen Baum thun finden, 
Auff dem viel Bauren wachfen fleifF, 
Die allerdings feynd zeitig reiff, 
Seynd fchon bekleid in alien Dingen, 
Die Gablen, F16gel fie mit bringen 
Die StifFel jhnen gewachfen an ; 
Doch welcher keinen noch thut han, 
Dem hat mans vntern Baum geilelt, 
Dafi er gleich in denfelben felt. 
Drumb geht nur hin, nimbt ein Rechen 
Vnd thut mit herunder (lechen. 
So darfft jr Nachtszeit nit lang buhlen 
Am Fender nicht fo hart erkuhlen. 

Der Baurenmagdlein Baum. 

Schaw, wie ein News das andre treibt, 
Vnd vnerfunden nichts mehr bleibt, 
Es ill zuvor gar nye gefchehen, 
DaO man ein folchen Baum gefehen. 



Kolorierter Holzschnitt in gant gleicber Au»- 

I stattung. Baum, worauf 6 Dirnen wachsen, eine im 

Fallen. Zwei Burschen untcr dem Baume, der eine 

uraarmt eine bei ihm stebende (offenbar erst berab- 

I geholte) Dime, der andere holt mit dem Recben eine 

i 

i beruntcr. Auch bier befinden tich Stiefel unter dem 
\' Baume. 



Gleich wie die Zeit thut Rosen bringen, 

So find man jetzt in alien dingen, 

Viel vortheil vnd behandigkeit, 

Dafi man nit darfT fo viel arbeit. 

Als wenn einer jetzt ein Weib will haben, 

DarfT er nit lang im Land vmtraben, 

Zufuchen aufi den Magdlein alien, 

Ein fchone, fo jhm thut gefallen. 

Es darfT nur zu dem Baum hinlauflen, 

Da wachfen fie mit groffem haufTen, 

Da findt er wie ers haben will, 

Und darfT fich nit bemiihen vil. 
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Nemb er ein Gabel oder Rechen, 
So kan ers mit herunder brechen, 
Sie k6nnen alle Arbeit fchon, 
Was bey den Bauern ill zuthon, 
Als fpinnen, melcken, bachen, kn6tten, 
Stallmiflen, grafen, fchneiden, jatten. 
Difi von Natur ihn hanget an, 
Drumb taugen fie fchon einem Mai). 

Ahnlich haben wir uns auch das Gedicht des Hans Sachs 
vorzuftellen, mit dem diefes im Umfange nahezu ubereinftimmt; es 
zahlt 48 Verfe gegen 44 bei H. Sachs. Wer deffen Verfaffer ge- 
wefen, wird fchwerlich mehr zu ermitteln fein. Wahrfcheinlich ge- 
hort es noch dem 16. Jahrhunderte an, wenn die mir vorliegenden 
Holzfchnitte auch kaum vor 1625 entftanden fein diirften. Solche 
altere Gedichte pflegten ja — es bedarf dafiir keiner Belege — 
auf fliegenden Blattern oft nach einem Jahrhundert noch wiederholt 
zu werden. Von H. Sachs ift es natiirlich nicht, aber es geht viel- 
leicht auf ihn, wenn nicht gar auf feine Quelle felber, zuriick. 
Jedenfalls verfchafft es uns eine Vorftellung, wie man die Idee von 
den auf Baumen wachfenden Bauern in jener Zeit poetifch und 
kiinftlerifch ausfiihrte, und ift zugleich als Beweis fur das felbftan- 
dige Fortleben der Idee im 17. Jahrhundert von Intereffe. Des- 
halb diirfte fich fein Abdruck hier rechtfertigen. Dafi Sachs aus 
einer ahnlichen, ihm zur Vorlage dienenden Dichtung die Verfc 
43—46 feines Schlauraffenliedes („So wachfen Bawern auff den 
bawmen u. f. w.* 4 ) gefchopft habe, ift fchon oben (S. 51) bemerkt 
worden. 

Zwayerley vngleicher ehe. (No. 34.) 

Zu diefem Gedicht hat Sachs vielleicht durch den Anfang und 
den Schlufi von Joh. Agricola's Bemerkungen zum 673. Sprichwort 
in feiner Sammlung (Ausg. Wittenberg 1582 Blatt 326 1>) Anregung 
empfangen. Das Sprichwort lautet: „Es ift noch beffer, ein alter 
Man vnd ein junges Weib, denn ein alt Weib vnd ein junger 
Gefell". H. Sachs macht allerdings zwifchen beiden Fallen keinen 
Unterfchied, er geht iiber das Sprichwort hinaus; aber auch Agricola 
findet „wie fich jung vnd alt vbel zufammen fchickt, vnd zube- 
forgen, wo fie zufammen kommen, alfo das ein junges weib ein alten 
mann vmb .guts willen nimpt, die freundfchafft vnd einigkeit werde 
fich bald trennen (fonderlich aber wo ein junger knecht ein altes 
weib nimpt) ". 
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Der nafentanz zu Guempels prun. (No. 39.) 

Vergl. meine Bemerkungen zu dem Faftnachtfpiel »Der naffen- 
tanzc in >Germaniac XXXVI, p. i3. 



Homerus henkt fich felb. 

Goedeke, der diefen Meiftergefang in den »Dichtungen von 
H. Sachsc (I p. 84) abdruckte, gab zwar Nachweife dazu, aber die 
direkte Vorlage hat er nicht gefunden. Es id dies keine andere, 
als Walther Burleys >De Vita et Moribus Philofophorumc in 
einer deutfchen Oberfetzung, fei es nun in der 1490 zu Augsburg 
bei A. Sorg erfchienenen, welche betitelt ift >DasBuch von dem 
lebenvnd fitten der heydnifchen maifterc, fei es in einer Ausgabe 
des 16. Jahrhunderts, etwa in der 15 19 zu Augsburg gedruckten >Von 
dem leben, fitten vnnd freyen fpriichen der altn philofophi 
heydnifchen vnd naturlichen maifter vii liebhabern der 
weifihaitetc.c Keine von beiden (land mir zur Verfiigung, ich mufl 
es daher unentfchieden laffen, welche unferem Meifter vorgelegen 
hat. Ich konnte den Meiftergefang nur mit dem lateinifchen Texte 
vergleichen, wie ihn H. Knuft in feiner Ausgabe einer altfpanifchen 
Uberfetzung des Buches (Litterar. Verein Band 177) wiedergibt. Aber 
fchon diefer laflt die Quelle deutlich erkennen; man vergleiche: 



Sachs (Goedeke 1,84): 

Homerus der poete 

einsmals beim mer fpazieret, 

da fafi der Fifcher rot, 

Die fich verlaufet hete. 

Als er zu in refieret 

und feinen grufi in bot 

Und fraget, was fie da heten gemachet, 

Der fchlechten Frag wurd er von 

in verlachet; 
antworten im aus fpot : 
„Die wir haben gefangen, 
die felben hab wir niemer" 
und meinten ire leus: 
„Und die uns fint entgangen, 
die felben hab wir iemer. 



De Vita etc. phil. (ed. Knust) p. 58: 

Homerus, poeta .... Ibat enim 
Homerus spaciatum in litore maris 
.... Quern videntes piscatores, 
sedentes in litore ad invicem collo- 
quentes, deriserunt. Qui cum eos 
ridentes aspiceret interrogavit quid 
haberent. Qui dixerunt: Quotquot 
cepimus non habemus et quos non 
cepimus retinemus. Vermes enim in 
vestibus scrutabantur. 



Als er nit mocht erdenken 
zu lofen auf die Frage; 
wurt er fmnlos zerflreut 
Und tet fich felber henken — 
nach Policratis fage. 



Hie eciam, ut dicitur in Policrato 
libro primo , levem questionem a 
nautibus sibi propositam, non potuit 
explicare 

Aiunt vero quidam eum ex hoc 
dementatum adeo ut in insaniam ver- 
sus se ipsum suspenderit. 
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Der Secundus. 

Diefer Meiftergefang folgt bei Goedeke auf den vorigen (1,8 5 ). 
Der Herausgeber vermutete bezuglich der Quelle: „Von Hans Sachs 
wahrfcheinlich aus einer der nach Vincent (Speculum historiale) 
compilierten Chroniken gefchopft". Allein der Meiftergefang fowie 
der ihm fprachlich und inhaltlich naheftehende Spruch » Secundus 
der fchweigend philofophus« (H. Sachs II, 2, fol. 96) find aus Burley 
gefchopft, der freilich auch fall fein ganzes Buch aus dem » Speculum 
hiftoriale* compilierte. 

Das Verhaltnis unferes Sachs zu dem lat. Text ift ahnlich wie 
beim vorigen Meiftergefang. Die vielen Fragen, welche in der 
Quelle der Kaifer Hadrianus an den Schweigenden richtete und die 
Antworten darauf, hat Sachs weggelaffen und nur allgemein darauf 
hingedeutet mit den Verfen: 

Der kaifer in mit hoher frag umtriebe 
von got, himel und element. 

Baldanderft. (No. 37.) 

Dafi H. Sachs auch diefen Schwank nicht felbft erdachte, geht 
fchon daraus hervor, dafi fich in Lafiberg's »Liederfaalc I, 389 (und 
nicht 369 wie bei Goetze infolge eines Druckfehlers fteht) unter 
dem ahnlichen Namen »Viel Anders* ein mittelhochdeutfches 
Gedicht gleichen Inhalts befindet. Wohl fehlt darin die Verdichtung 
der Allegorie zu einem wirklichen Wefen, zu einem Mann, aber in 
den Gedanken herrfcht grofle Ubereinftimmung, fo dafi wir wohl 
vermuten diirfen, dafi Sachs irgend eine ahnliche Dichtung vor- 
gelegen hat. Dasfelbe mag denn wohl auch mit den verwandten 
allegorifchen Dichtungen »Heintz Widerporft«, »Hans Unfleifi* 
und »Der Hederlein* der Fall fein. 



Der wintelwafcher. (No. 44.) 

E. Goetze gibt von diefem Schwank nur den Titel an. In 
W. Drugulin's >Hiftorifch. Bilderatlasc (Lpz. 1863) I. Teil ift sub 
No. 2495 (S. 98) folgendes zu lefen: 

„Die Frau mit dem Stecken und der Wafche klopfende Ehemann. 
Hlz. Gedruckt zu Niirmberg bey Hans Wolf Glafer. Fol. kolorirt. 

Mit Verfen (von H. Sachs?) Oben: „Ho, ho, Windelwafcher". 
Unten dreifpaltig: „Es gefchieht oft manchem — Windelwafcher draus". 

Ob es fich hier um das Gedicht des H. Sachs felbft oder um 
deffen Quelle handelt, wird fich, fo lange das fliegende Blatt nicht 
wieder zum Vorfchein kommt, fchwer fagen laflen. 

5* 
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Der Narr tanzt nach feiner Geigen u. f. w. (No. 45.) 

Zarncke hat diefes Gedicht bereits unter den Nachahmungen 
des »Narrenfchiffesc (cf. p. CXXXII feiner Ausgabe) angeflihrt 
E. Goetze vermutet mit Recht, da8 Sachs es urfpriinglich zur Er- 
klarung eines Holzfchnittes verfafite. 



Die neun ellenden wandrer. (No. 46.) 

Vergleiche meine Bemerkungen zum 9. u. 13. Faftnachtfpiel 
(»Germaniac XXXVI, S. 10). 



Der karg vnd milt. (No. 53.) 

Diefes Gedicht entftand 1539. I n feinem 24 Jahre fpater, am 
25. Mai 1563, gedichteten Schwank gleichen Inhalts »Der Karg 
vn mild mit dem Pfenning Hafenc gibt Sachs felbft die Quelle an 1 ); 

Wie vns anzeygt das Buch mit glimpff 
Welches man nennt Ernft vnd fchimpff. 

Es ift Pauli 178 (ed. Ofterley S. 123). Er fchlofl fich hier und 
dort feinem Vorbilde fachlich und fprachlich ziemlich getreu an. 
Das fprachliche Verhaltnis der beiden Sachsifchen Dichtungen zu der 
Quelle mogen nachftehende Parallelen beleuchten: 



Pauli: 

Es war ein bur- 



Schwank v. 1539: 

Ein reicher man der wafe 
ger in einer flat, I Ser geiczig vbermafe: 
der hat ein cappel Wo er pey feinen jaren 
in feinem hoflf, da Ein pfening kunt erfparen, 
bettet er offt in, Den felben er aufhuebe, 
vnd kniiwet vff ei- In eim haffen ein gruebe 
nem bret, darun- In feiner ha Us capellen 
der het er ein ha- — — — — — — — 



Schwank v. 1563: 

Ein reicher mann zu Regnfpurg fafi, 
War karg vnd geitzig vber mafl> 
Wo er nur kundt bey feinen jam 
Ein pfenning an dem Maul erfparn, 
Oder eim tagloner abbrechen, 
Das thet er alls fur gliicksfall rechen. 
Schund vnd karget alfo all (bind 
An alien orten, wo er kund. 



fenvergraben, vnd Vnd det vmb got erwerben, , Daflelb geldt er heimlich auffhub, 



was er mocht fpa- Das er in nicht lieb* flerben. 
ren , das that er ' Pis er fuelt durch die menig 
daryn, vnd bettet Sein hafen voler pfening 
vff dem felben haf- ' Alfo in got geweret. 
fen, das in got nit ' 
wolt laffen flerben, ' 
er het dan den haf- ' 
fen mit gelt gefiilt, ' 
das gefchahe. [ 



In ein dreymefiing hafen fchub, 
Vnd den in feiner haufi capellen 

Grub er diefen gelt-hafen ein. 

So offt er denn geldt vberkam, 
Steckt ers in den hafen zufamb, 
Vnd thet Gott bitten vnd erwerben, 
Dafi er jhn nicht folt laffen flerben, 
Bifl er den hafen durch die me lining 
Aufifullt mit den erfparten pfenning. 



J ) E. Goetze, der hier bei No. 53 die Quelle nicht erwhhnt, bezeichnet fie,, 
wie ich nachtraglich fehe, niiher bei dem Spruchgedicht von 1563 (Keller-Goetze 17^ 
S. 402). 
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Was das Sachliche betrifft, fo hat Sachs in beiden Dichtungen 
den Umftand mit dem Brett weggelaffen, den Sparer zu einem alten, 
den Zehrer zu einem jungen Mann gemacht — ein guter Zug, der 
in der Quelle fehlt — und auflerdem im Mftg. Pauli's Moral durch 
eine andere naher liegende — da8 die Mittelftrafle die goldene fei 
— erfetzL Im Spruchgedicht behielt er diefe Moral bei und fligte 
noch diejenige Pauli's hinzu, lokalifierte den Stoff und liefi den 
Geizigen 8 Jahre fparen, den Verfchwender 7 Jahre an dem Schatze 
zehren. 

Im Spruchgedicht hatte Sachs gleichzeitig den Meiftergefang 
und Pauli vor fich. 

Der fchuefter mit dem rapen. (No. 59.) 

Diefe Erzahlung fchopfte Sachs aus Plutarch's » Anotf^^y^ara^ 

inEppendorfTs(Jberfetzung(Kurtzweife vnd h&fliche Spruchc 

Strafib. 1534) p. 230. Die Erzahlung fiihrt hier die (jberfchrift: „Die 

Herren follen eins yeden fleifl arbeyt vnd kunft gnidig 

bedencken". Der Niirnberger erzahlt breiter als feine Vorlage und 

fiigt ein paar kleine Ziige hinzu. Folgende Parallelen werden das 

Verhaltnis am beften illuftrieren: 

Plutarch-Eppendorff: 

Diffz beweget ein armen fchdfler, 

das er ein rappen vff den grtiffz auch 

vnderrichten wolt; vnd wie er aber 

vil zeit damit verlor, vnnd der vogel 

ym nit antworten wolt, iprach er: 

Es ifl koft vnd arbeyt verloren. ; Reden vnd gruefen leren, 

Det grofen fleis vur keren. 
Vngfchickt der vogel was, 
Der ler alzeit vergas, 
Wie im wart vurgefprochen. 
Als das wert fieben wochen, 
Sprach der fchtiefter in zoren: 
Koft vnd mue id verloren. 

Da fyelen dem rappen die wort Da fielen an dem ort 
yn, die er fo offt geh&rt hett, faget. 1 Dem vogel ein die wort, 

Es ifl koft vnd arbeyt verloren. Diffz , Die er g ehoret het 

. rr , ^ „„ Vom fchuefter, vnd auch ret 

lyeflz ym der keyfer eefalle etc. 1 . „ r , 

. I An all gefer vnd zoren: 

„Koft vnd miie ift verloren I tt 

: Als das der kaifer hort 

In wunder wart ped6rt 

Kr vnd lies ims gefallen. 



Sachs: 

Zw Rom ein fchuefter was, 
Den die armtiet pefas, 
Der wolt gelt vber kftmen, 
Het fich auch vnter nftmen 
Er wolt ein jflngen rappen, 
Doch grob gleich einem drappen, 
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Die beigefugte Moral ift Erfindung unferes Meifters. Die Er- 
zahlung findet fich auch mit ahnlichen Worten erzahlt in Steph. 
Vigilii Pacimontani Uberfetzung v. Fr. Petrarca's »De Rebus Me- 
moranda* (Ausg. Frankf. 1566 fol. 35 b ). Da indes diefe Ober- 
fetzung nicht vor 1 541 gedruckt worden, das Gedicht des Sachs 
aber bereits am 25. April 1540 verfafit id, fo ift an eine Benutzung 
des Petrarca hier nicht zu denken. 



Der hiingrig fuchs im keler mit der wifel. (No. 60.) 

Die altefte und am meiften verbreitete Verfion diefer Fabel 
lafit den Fuchs fich fattigen, und als er, fett geworden, nicht mehr 
aus dem Loche herauskommen kann, auf Attraten eines Wiefels wie- 
der fich aushungern. Anders hier : Das Wiefel warnt den Hungrigen, 
und diefer, die klugen Worte beherzigend, geniefit nur mafiig, fo 
dafi er zu jeder Zeit leicht herausfchliipfen kann. In jener Geftalt 
findet fich die Fabel z. B. bei Horatius (»Epist.t I, 7), Burkh. 
Waldis (>Esopus« I, 44), Erasmus Alberus, 38 u. a. (f. hieriiber 
H. Kurz s Nachweife zu B. Waldis I, 44); in diefer Geftalt erfcheint 
der Apolog, wohl zuerft, in den fogenannten Cyrillifchen Fabeln. 
Diefe gibt Sachs felbft als Quelle an; er fagt (Vers 39): 

Als vns das puech vflr geit 
Naturlicher weifheit. 

Unter dem Titel >Das Buch der Natiirlichen Weifiheitc 
erfchien 1490 zu Augsburg bei Anthonius Sorg eine deutfche Ober- 
fetzungdes >Speculum sapientiae beati Cirilli*, jenes mittelalter- 
lichen Fabelbuches, das uns Graeffe in einer neuen Ausgabe (»Die 
beiden alteften lateinifchen Fabelbiicher des Mittelalterst Stuttg. 
Litterar. Verein Band 148 [1880]) zuganglich gemacht hat. DaQ jene 
Uberfetzung von 1490, und nicht etwa eine aus dem 16. Jahrhundert 
unferemMeifter vorgelegen hat, ift fchon daraus erfichtlich, dafi letztere 
entweder den Titel >Spiegel der weifiheitc (1520) oder »Buch der 
Weiflheitc (1529) fuhren, wahrend Sachs ja, wie wir fehen, feine 
Quelle als »Buch Naturlicher weifheit« bezeichnet. 

Da mir diefe alte Uberfetzung nicht zur Verfiigung (land, fo 
habe ich die Nachbildung des Niirnbergers mit dem lateinifchen 
Texte — die Fabel ift hier die 11. im III. Buche und fiihrt den 
Titel: De Vulpe et m us tela — verglichen. So viel lafit fich auch 
auf diefe Weife erkennen, dafi Sachs feine Vorlage ftark gekiirzt 
und namentlich die ellenlange Rede des Wiefels in wenige Verfe 
zufammengezogen hat. Die Fabel hat natiirlich dadurch nur 
gewonnen. Dafi auch wortliche Anlehnungen zwifchen Sachs und 
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dem »puech natiirlicher weifheitc 
fchon die Zufammenftellung mit 

vcrgleiche : 

Sachs v. 21 if.: 
Wan fo der kellner kem. 
Im keler dich vernem, 
So wer dein fluecht allain 
Aus durch das lochlein klain, 
Durch welches dw dich drangll, 
In diefen keler zwangfl. 
Wer den dein leib gewachfen, 
Gros, ddlpet, vngelachfen. 



Gefaiflet vnd gedicket, 
Das dw dar for pefluendefl, 
Dardurch nicht fchlieffen kuendefl, 
So gflelt es Dir dein leben. 



vorhanden fein muflen, ergibt 
dem lateinifchen Texte; man 

Spec. Sap. (ed. Graefle p. 86.) 
Nam per ilium artissimum, quo 
praemacie libereintroisti, impinguata, 
incrassata dilatata, duraque pelle, 
cum necessitas aderit aut voluntas, 
redire ad liberum non valebis. 

Si comederis cutemque 

repleveris alienis — — oportebit te 

praeventam a possessore 

dilectissimam vitam dolore finire. 



Der fuchs nach det vexren, 
Ein weng nach noturft aC 
Vnd ging wider fein flras; 



Quibus servatis diligenter vulpes, 
pastu sumto praesentis necessitatis, 
libera et docta recessit. 



Die hell mit iren grawfamen filfaltigen peinen auf die 

erften hel. 1 ) (Das Helpad.) 

Mit diefem „Schwank tt betritt Sachs ein Gebiet der Dichtung, 
die im Mittelalter ganz befondere Pflege und in Dante's >Divina 
Commediac ihren herrlichften Ausdruck gefunden hat, er betritt das 
Gebiet der Hollenvifionen. Es ill hier nicht der Ort, den Gegeji- 
ftand zu erfchopfen und alle Vifionen anzufuhren, die mit unferem 
Gedichte nahere oder entferntere Ahnlichkeiten zeigen. Ich ver- 
weife auf die unten ftehende Litteratur 2 ) und begniige mich hier 
mit einigen Andeutungen. 



*) Goetzc F. u. Sch. No. 65, S. 192. 

*) Th. Wright, »S. Patrick's Purgatory, an Essay on the Legends of 
Purgatory etc.« Lond. 1844. Ozanam » Dante et la philos. catholique etc.t Paris 
1845. Villari »Antiche leggende etc. che illustrano la D. C.« Pisa 1865. — 
A. D'Ancona »I Precursor! di Dante*. Fir. 1874. — C. Fritzsche, »Die lat. 
Vifionen des Mtttelalters etc.* (Roman. Forfchungen B. II, 247 — 79 u. Ill, 337 — 69.) 
Mussafia »SulIe Visiont di Tundalo* (Wiener Sitznngsber. 1871 S. 157 — 206). 
A. Wagner »Visio Tnugdali«. Erl. 1882. — Ed. Mall. »Zur Gefch. der Legende vom 
Purgat. des Heil. Patricius« (Roman. Forfch. H. S. 139 — 197). — Eckleben »Die 
altefle Schilderung vom Fegfeuer de h. Patricius« Halle 1885. - H. Bran des. 
Cber die Quellen der mitteleogl. Verfionen der Paulus- Vision (Engl. Studien VII, 
S. 34—65). — H. Brandes, »Visio S. PaulU etc. Halle 1885. 



— 72 — 

Unter den zahllofen Hollenvifionen find es voraehmlich drei, 
die ungemeine Verbreitung fanden und noch weit iiber die Refor- 
mationszeit hinaus poetifch fort wirkten : Die »Visio Tnugdalic, das 
»Purgatorium S. Patriciu und die >Visio S. Paulic. Merkwiirdig 
ift es, dafi zwei davon Irland zur Heimat haben nnd dafi die dritte 
auf britifchem Boden ihre vorziiglichfte Pflege erhielt Diefen 
dreien ift mit Sachs die Idee gemein, dafi .ein Sterblicher in Be- 
gleitung eines Uberirdifchen durch- die Raume der Holle wandert, 
alle Qualen der Verdammten fieht und fchliefilich wieder zur Erde 
zuriickkehrt 

Welcher von diefen folgte H. Sachs? Die verbreitetfte aller 
diefer Dichtungen ift ohne Zweifel die >Visio Tnugdalic, welche in 
faft alle Sprachen Europas iibertragen, faft iiberall eine felbftandige 
Weiterbildung erfahren hat. Ich will von den alteren gereimten 
Verfionen Deutfchlands im 12. Jahrhundert — der niederrheinifchen 
und der des Priefters Alberus — hier abfehen. Im 15. Jahrhundert 
und zu Anfang des 16. wurde eine Profadarftellung von dem „Ritter 
Tundalus" (oder Tondalus) haufig gedruckt und dadurch wohl 
allgemein bekannt. Ich verweife beziiglich der Ausgaben auf 
Goedeke 2 I, 373, deflen Angaben indes noch der Erganzung be- 
diirfen. Mir felbft liegt eine Bearbeitung vor, die meines Wiffens 
nur in Panzers Annalen (I S. 302), fonft aber, fo viel ich mit meinen 
fparlichen Hilfsmitteln feftftellen kann, nicht erwahnt ift. Sie flihrt 
den Titel: Dis biichlin faget / von den peine fo do bereit 
feint / alien denen die do fterbe in tod / fiinden Vnd die 
die radt vnd that / darzu gebent, als her nach fol / get mit 
vil hiipfche figure vnd guten exempelen. — Titelbild. Am Ende: 
Getruckt vnd vollendet zu Strofiburg Als man zelt daufent fiinf- 
hundert vnd neun Jar." Ein Drucker ift nicht genannt, aber nach 
den Typen zu fchliefien, diirfte es wohl Mathis Hiipfuff gewefen 
fein, der feinen Namen vielleicht deshalb unterdriickte, weil das 
Buch in feinem erften Teil (bis Blatt 36 a ) eine Falfchung des 
>Tundalusc ift (der 2. Teil „etliche exempel des fegfeiirs", von 
Blatt 36b— 39b ift ftrenge genommen ein Werk fur fich). In diefem 
„Biichlin a ift Tundalus durch den armen Lazarus erfetzt, der iibrigens 
fo ziemlich dasfelbe fieht und erlebt wie fein irifcher Vorganger. 
Ich vermute fogar, dafi, aufier dem Namen, nicht viel weder fachlich 
noch fprachlich daran geandert ift. Fiir uns ift das Buch deshalb 
von Interefle, weil in demfelben zum erften mal verfucht wird, an 
Stelle des Tundalus, einen anderen Namen zu fetzen. Bekanntlich 
erfolgte 1582 durch Barth. Ringewalt, Pfarrherrn in Langenfeld, ein 
weitcrer und zwar poetifcher Vcrfuch, die Legende auf einen anderen 
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Namen und fogar auf einen ganz modernen — Hans Fromman — 
zu iibertragen. Ob zwifchen 1509 und 1540 — Datum des 
Sachsifchen Gedichtes — etwa noch ein ahnlicber Verfuch liegt, 
habe ich nicht ermitteln konnen. 

Hat nun Sachs diefe Hollenvifion in irgend einer Form beniitzt? 
Diefe Frage diirfte eher zu verneinen, als zu bejahen fein. In alien 
Verfionen des >Tundalusc werden fowohl die Qualen der Holle, 
als die Freuden des Paradiefes gefchildert, wahrend Sachs letztere 
weglafit Im »Tundalus« mufi der Held felbft den grdfiten Teil der 
„Peinen" durchkoften, wahrend er bei Sachs durchweg nur Zufchauer 
bleibt Im »Tundalus« ift der Fiihrer durch die Hollenraume ein 
Engel, bei H. Sachs ein Teufel, bei jenem macht nur die Seele 
die Wanderung mit, bei diefem der lebende (fchlafende) Dichter 
felbft. Endlich ift die Schilderung der Holle fowie der Hollenqualen 
und die Aufzahlung der Gattungen von Siindern in beiden Dichtungen 
eine grundverfchiedene. Wenn nun Sachs den »Tundalus« nicht 
beniitzte, fo ift damit noch nicht gefagt, dafi diefer ihm vollig 
unbekannt war. Bei feiner ungeheueren Belefenheit darf man ficher 
das Gegenteil annehmen. 

Ebenfo feme wie dem »Tundalus« fteht Sachs dem »Purga- 
torium S. Patricii* ; denn auch in diefem werden die Hollenqualen 
und Himmelsfreuden gefchildert, auch hier mufi der Held einen Teil 
der Qualen felbft erleiden, auch darin ift die Schilderung der Holle 
grundverfchieden von der in Sachfens Dichtung und — was be- 
fonders ins Gewicht fallt — es befteht aufierdem der Unterfchied, 
dafi der Held nicht, wie bei S., von einem Uberirdifchen in die 
Holle gebracht wird , fondern felbft das Purgatorium auffucht, in der 
Abficht, von feinen Sunden befreit zu werden. Es ift iibrigens 
zweifelhaft, ob S. das »Purgatorium S. Patriciit gekannt hat. Als 
felbftandiges Buch war die Legende meines Wiffens in Deutfch- 
land damals nicht verbreitet, und dafi Sachs mit den Schriften 
Getter's von Keyferaberg vertraut war, ift zwar moglich, aber nicht 
erweisbar. In einer derfelben, im »Buch der felen w&rzgartenc, 
kommt — was wenig bekannt zu fein fcheint — eine ausfuhrliche Dar- 
ftellung „von dem Fegfeiir fancti Patricii in Hybernia" (Blatt 39a — 47b) 
und aufierdem noch „von etlichen Exempeln des fegfeiirs" (Bl. 28b bis 
39a) (in derHauptfache mit dem oben Genannten iibereinflimmend) vor. 

Die meifte Ahnlichkeit mit dem Gedichte des H. Sachs zeigt 
die altefte Vifion diefer Art iiberhaupt, die auf ein apokryphes 
Evangelium zuriickg^hende »VisioSt. Pauli«, die, gleich der >Visio 
Tnugdalic, faft bei alien chriftlichen Volkern des Mittelalters Aufnahme 
gefunden, befonders aber, wie bereits bemerkt, in Grofibritannien haufig 
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poetifche Ausbildung erfahren hatte. Diefe Vifion umfafite zwar 
urfpriinglich neben der Schilderung der Holle auch dtejenige des 
Paradiefes, ftreifte jedoch, namentlich in Deutfchland, letztere ganz ab. 
Die Schilderung der Holle und ihrer Qualen id allerdings auch von 
Sachfens „H6llenbad" fehr verfchieden, doch finden fich hier we- 
nigftens einzelne iibereinftimmende Ziige. Nach den Unterfuchungen, 
welche Hermann Brandes iiber diefe Vifion angeftellt hat, gibt es 
6 verfchiedene Redactionen derfelben. Sachs nahert fich am meiften 
der VI. Ich fchliefie dies aus den Angaben, welche Brandes dariiber 
macht; mir felbft hat fie nicht vorgelegen. Mein Gewahrsmann aber 
aufiert fich (»Visio St. Paulic S. 39) folgendermafien : „Sie handelt 
ausfchliefilich von den Strafen der Verdammten, flihrt diefe aber 
nicht vollftandig auf. Auch in der Form weicht fie von den iibrigen 
ab. Von der Wirkung, die das Gefchehene auf den Befucher ausiibt, 
id nirgends die Rede, iiberall wird die Qual mit grofitmdglichfter 
KUrze befchrieben, daran kniipft fich die Frage des Apoftels nach 
ihrer Urfache und die Antwort des fiihrenden Engels befchliefit den 
Paffus. Nach diefem Schema verfahrt der Verfaffer vom Anfang bis 
zum Schlufi, fo dati die Vifio in diefer Geftalt keineswegs einen 
befonders anfprcchcnden Eindruck macht." — (S. 40) „Unter den 
Gepeinigten erregen zunachft die des Apoftels Aufmerkfamkeit, 
welche ihre Eltern lieblos behandelten.* 4 Alles dies pafit genau 
auf Sachs; insbefondere eroffnen auch bei ihm die „vngeratnen 
kinder* 4 die Reihe der Gemarterten der Holle. Aber die Ahnlichkeit 
mit diefer Redaction geht nicht weiter, namentlich divergieren Zahl 
und Art der Strafen in den beiden Darftellungen vollftandig. Einzelne 
Dinge bei Sachs, wie z. B. die Erwahnung des Styx und des Cer- 
berus, fowie die durch den Titel angedeutete Annahme von zwei 
Hollen fuhren auf andere Redactionen der >Visio St. Paulic zuriick 
und viele Ziige des Niirnbergers wird man vergebens in irgend 
einer fuchen. Dahin gehort vor allem, dafi der Fuhrer des Vifionars 
nicht, wie fond iiberall, ein Engel, fondern ein Teufel ill und dafl 
die Holle als ein ungeheuerer Baderaum — daher der Titel „das 
Helpad" — dargeftellt wird. 

Eine andere, den Hollenvifionen naheftehende Legende kannte 
Sachs ficher, weil fie fich in feiner Bibliothek befand; es ill die 
ebenfalls auf irifchem Boden entftandene von St. Brandan. Mehrfach 
metrifch wahrend desMittelalters in Deutfchland verbreitet (f.Goedeke 9 
S. 232, 361, 468), wird fie wiederholt im 15. Jahrhundert in Profa 
gedruckt (1481, 1497, H98, 1499, 1510 u. f. w.). PieAusgabe von 1 510 
(Straf3burg, Mathis HupfuflT) liegt mir vor. Da ich nun ofters diefe Le- 
gende mit dem »Tundalus«, der ebenfalls bei Hiipfuff (1 507) erfchienen, 
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zufammengebunden gefehen habe, wie denn das von mir oben 
befchriebene „biichlin" „von den peinen" (auch v. Hiipfuff) gerade 
mit diefer Ausgabe des >St Brandons lebenc zufammengebunden 
ift, fo ware es moglich, dafi Sachs aufier dem letzteren auch jenes 
oder den >Tundalus« befeffen hat Sagt doch H. Sachs in einer 
feinem Biicherverzeichnis vorangehenden Bemerkung, dafi „oft mehr 
puecher dan ains zw famen eingepunden fent in ain puech". »St 
Brandons lebent enthalt keine zufammenhangende Schilderung der 
Hollenqualen* fondern nur zerftreute einzelne Momente davon. In 
einem Punkte fand ich — bei flUchtiger Durchsicht — Befiihrung 
mit Sachs: Letzterer l&flt die „mfinch vnd pfaffen" durch das Pech 
Hollenpein erleiden, in >St Brandon* wird ein Monch in gleicher 
Weife gemartert. 

Und fo gjaube ich denn, folange nicht eine unferem Dichter 
naher ftehende z, Z. noch unbekannte Hollenvifion entdeckt wird, 
dafi er durch verfchiedene Vifionen angeregt worden, im ganzen 
aber recht originell verfahren ift, Im gleichen Jahre, in welchem 
das „Helpad" entftand (1540), aber einige Monate vor diefem, hatte 
er eine fatirifche Dichtung „Dem Teufel will die Hell zu eng werden" 
verfafit An diefe kniipft er hier an. Dort hatte er, dem im Walde 
nach Baumaterial zur Erweiterung der Holle fuchenden Teufel be- 
gegnend, das menfchliche Gefchlecht gegen ihn in Schutz genommen, 
die Welt als gut dargeftellt, die Notwendigkeit der Hollenerweiterung 
beftritten, fich verpflichtet, Zeugen fur die Wahrheit feiner Behauptung 
zu ftellen, bald aber gefunden, dafi er, wenn auch unabfichtlich, ge- 
logen hatte. Nun qualt ihn die Furcht: 

Als ich an einer famflag nacht 

In angflen lag vnd mir gedacht, 

Wie ich mit dem dewfel het geret, 

Zewgen zw (lelen, der ich het 

Pis her nit mfiegen kfimen an, 

Das auf ert friim wer iderman . . . 

Idermon fagt, ich hat nit war . . . 

Des pforget ich im herczen mein. 

Und diefe Furcht ift nicht ohne Grand, den jetzt holt ihn der Bofe 

mit den Worten: 

„HSr, dw warhafter gfel, 

Wolaflff mit mir! Dw mfiefl gen hel 

Schawen, ob fie nit fey zw eng 

Von der fel fieber grofe rneng." 
Diefe vortreffliche Einkleidung ift unftreitig gefchickte Erfindung 
des Sachs. Ebenfo gehort ihm die, iibrigens auf Volksglauben 
beruhende, Schilderung, wie der Dichter in die Holle gelangt: 
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Da nam er mich pey dem genick, 
Vnd in eim nw vnd augenplick 
Fuert er mich durch den luft dahin. 

Die Einfuhrung des „Caron, der fchiffman", „dervns fcharweis 
hinueber f&eret" weift auf Lucians bekannten Dialog hin, den Sachs 
fchon mehrere Jahre zuvor dramatifiert hatte. Anderes beruht wieder 
auf dem Volksglauben. Schwierig ift blofi zu fagen, woher Sachs 
die Idee nahm, die H611e als einen grofien Baderaum zu betrachten. 
In den alten Hollenvifionen kommen zwar oft genug Bader im Feuer- 
ftrom, im eiskalten Waffer, in gefchmolzenen Metallen oder im Schwefel 
u. f. w. als Einzelftrafen vor, aber, wie gefagt, man findet in keiner 
die Auffaflung, dafi die ganze Holle ein ungeheuerer Baderaum oder 
eine Badeftube feL* Sollte Sachs felbft auf diefe Idee verfallen fein? 
Schwerlich, feine Lektiire brachte ihn darauf; es ift nicht notig, dafi 
er fie gerade in einer Hollenvifion fand, er, der Vielbelefene, konnte 
fie irgendwo fonft aufgefangen haben. So finden wir z. B. in Murner's 
»Narrenbefchwerung< (1512), in demKapitel, betitelt „Das liirlisbad", 
Holle und Bad mit einander in Verbindung gebracht; es heifit dort 
beifpielsweife: 

Der mocht wol nemen groflen fchaden, 
Der zur hellen fart gen baden 
Vnd darzu von derfelben hitzen 
Lyb vnd fele ganz verfchwitzen. 
* * * * 

Ich findts das niendert fy kein hell, 
Das hab ich aber wol gelefen, 
Wie zwey orter findt gewefen, 
Das ein id vfi der maflen kalt 
Das ander hitzig manigfalt. 

Hf * hf * 

Es findt vier grofler berg do zwifchen 



Dan kurtzlich erfl in vnfern tagen 
Hats der tiifel zamen tragen. 
• * * # 

Gloub mir das yetzund alle llendt 
Nit anders wiffent oder wendt, 
Den das die hellen fy zerfloflen 
Vnd in beder zamen gefloffen. 

Diefe Verfe befagen freilich etwas ganz anderes, aber fie 
konnten doch unter Umftanden einen Dichter auf den Gedanken 
bringen, die Holle als ein grofies Bad anzufehen. Ich will nun zwar 
nicht behaupten, dafi Sachs durch diefe Stelle angeregt worden fei, 
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obwohl es immerhin m6glich ware, da er ohne Zweifel Murner's 
Schrift kannte, aber man fieht wenigftens daraus, dafi es fchon da- 
mals (15 12) gelaufig war, Holle und Bad zu einander in Beziehung 
zu fetzen. 

Was die Qualen der Verdammten betrifft, fo verfuhr Sachs 
wohl ziemlich felbftandig mit dem durch die alten Vifionen und 
Legenden gegebenen Material. Einzelnes id indes, wie wir oben 
fahen, daraus heriiber genommen. So viele Arten von Sundern und 
Strafen wie er (22), bietet jedoch keine altere Hollenvifion. 

Zuletzt kommt der teuflifche Fiihrer darauf zuriick, da8 die 
Holle, wie der Dichter nun felbft gefehen habe, „etliche meil zw 
eng" fei, dafi er ihn alfo belogen und betrogen habe und nun daftir 
feinen Lohn empfangen mufle. Indem der Teufel ihn ergreifen will, 
ftdfit der Geangftigte einen Schrei aus und erwacht aus feinem 
Traum 1 ). Diefes Zuriickgehen auf den Ausgangspunkt der Dichtung 
bietet einen durchaus befriedigenden originellen Schlufi. 

Ein Hauptunterfchied zwifchen der Dichtung des Sachs und 
alien friiheren Hollenvifionen darf nicht unerwahnt bleiben. Wahrend 
die letzteren einen tief ernften, ftreng religiofen Charakter tragen, 
erfcheint das Hollenbad im Gewande des Schwankes und der Sa- 
tire. Ein Unterfchied, der fich bei Sachs noch ofters zeigt, und fo 
recht die Verfchiedenheit zwifchen feiner Auffaffung — oder der 
feiner Zeit — und der mittelalterlichen charakterifiert. 

Mit den vorftehenden Bemerkungen ift das letzte Wort iiber 
diefe bisher fo wenig beachtete Dichtung des Niirnberger Meifters 
noch nicht gefprochen. Ich konnte ihr hier nicht die eingehend£ 
Unterfuchung zu teil werden laflen, die fie vielleicht weniger an 
und fiir fich verdient, .als wegen ihrer Zugehorigkeit zu einem 
Dichtungskreis , der eine fo tiefgehende Bedeutung fiir die Kultur 
des Mittelalters hatte. 

Zum Schlufi mochte ich noch zwei Bemerkungen vorbringen: 

1) Die Idee einer Hollenvifion beniitzte Sachs noch in dem langen 
Gedichte „Die Himelfar Margraffen Albrechten von 
Brandenburg'* (vom 6. Februar 1557; abgedruckt in E. Weller's 
*dcr Volksdichter H. Sachs « p. 123 und in Lutzelberger-Fromann's 
>Hans Sachs« S. 133 — 143). Ich kann hier weder einen Vergleich 
zwifchen den beiden Gedichten des H. Sachs, noch zwifchen der 



l ) Von dicfer, um mit Sachs zu reden, auf utaglicher erfahrung* beruhenden 
Idee hat Sachs noch ofter in Traumdichtungen Gebrauch geraacht, fo z. B. in dem 
1545 gefchriebenen Spruch »Der Todt zuckt das Stullein«. Hier will der Tod den 
fein Treiben beobachtenden Dichter ergreifen, ihn *zu erwurgen grimmigklichu, doch 
diefer >»vor groSem fchrecken . . . ervvachu. % 
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jungeren und den Hollenvifionen anftellen; ich erwahne das zweite 
Gedicht uberhaupt nur, weil es, mehr noch als das »Helpad«, 
Zeugnis dafiir ablegt, dafi Sachs mit den Hollenvifionen ver- 
traut war. 

2) Sachs hat fiir fein „Helpad tt einen Plagiator gefunden, der 
fo viel ich bemerke, noch nicht als folcher bezeichnet worden 
ift. J. Scheible druckte in feinem. >Schaltjahrc (II, S. 60 — 81, 
567—68, IV, 73—75. 173—74, 429—434 u. V, 103/9, 288/92 den 
I. Akt einer »Tragi — Comedia Von einer hochnothwen- 
digen Wallfahrt beedes in die Holl und in Himmel etc. 
Durch D.Klein Esslingenfem 1570* ab, worin eine der Perfonen 
(das Weltkind) unfer Gedicht (das Hollenbad) als einen „befchriebenen 
Traum" vorlieft. Es ift dabei nur der Anfang und Schlufi und hin 
und wieder ein Ausdruck geandert, sonft aber alles wortwortlich 
beibehalten. 



Schaden der Drunckenheit. (No. 66.) 

Diefes Spruchgedicht fcheint mir aus dem 5. Faftnachtfpiel 
des Meifters (>pueler, fpieler vnd drinker*) herausgewachfen zu fein. 
Befonders gilt dies von der zweiten Halfte. Viele Verfe ftimmen 
in beiden Dichtungen wortlich iiberein. Es entfprechen fich z. B. 
Spruch, Vers 70 = Faftnachtfpiel V. 420, Sp. 71/72 =Fftfp. 412/13, 
Sp. 73/74 = F. 416/17, Sp. 75/76 = F. 298/99, Sp. 77/78 = F. 295/96, 
Spr. 81/82 = F. iio/iii, Sp. 83/84 = F. 165/166, Sp. 87—95 = 

F. 350-58. 

Ira erften Teil des Gedichtes hat Sachs natiirlich auch neues 
Material aus der damals nicht feltenen Trunklitteratur zufammen- 
getragen. 

Die viererley thier auf erden, die fich dem menfchen 

vergleichen. (No. 68.) 

Diefer 1541 (25. Sep.) gleichzeitig als Spruchgedicht und Meifter- 
gefang ausgearbeitete Schwank verfetzt uns auf welfchen Boden, wo 
er in der That auch entftanden ift. Er findet fich ziemlich genau fo, 
wie ihn Sachs erzahlt, in den »Facetie« des Piovano Arlotto de 
Maynardi (1396— 1483), des italienifchen Kalenbergers, wie man 
ihn ncnnen konnte 1 ). 



! ) Wie ich fche , gebraucht bereits F. H. von der Hagen den »Briefe in 
die Heimat« (Breslau 1818. Bd. II, p. XIII) diefe Bezeichnung. Naher befchaftigte 
er fich mit ihm Bd. II, S. 226 — 228. Seine Angaben bediirfen indes mehrfach der 
Berichtigung. 
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Da das Buch trotz zahlreicher Auflagen 1 ) kaum in jeder 
grofieren Bibliothek zu finden, gefchweige in alien Handen id, fo 
gebe ich die Erzahlung hier ganz wieder*): 

De la predica di don Lupo. 

Portorono una uolta le Galeaze noflre certi gentil huomini cathelani 
da Napoli in catalogna, intra liquali fe amalo uno diloro chiamato don 
Lupo, & infra pochi di fi mori. accofloronfi ad una terra, & fecondo il 
luogo gli feceno honore, & uolfe el Capitano chel Piouano predicaffe al 
corpo, come fi fa a Firenze a qualche nobile huomo. Monto in ful pergamo 
el Piouano & difle quelle parole : Io sono flato indegnamente affumpto qui 
a predicare, & per comandamento del Magnifico Capitano io diro alquante 
parole per fatisfactione di quefti nobiliffimi huomini. Temette Iddio & 
obferuate gli fuoi commandamenti ; e fi fuol dire qualche cofa del morto & 
quando ha lafciato qualche buona fama di fe al mondo. E fono quattro 
animali intra gli altri, che hanno quefla virtu & proprieta: che uno e 
buon uiuo, & non morto, e queflo e lasino. Laltro e buon uiuo & morto, 
e queflo e il boue. Laltro e buon morto non uiuo, e queflo e il porco. 
Laltro che il quarto non e buon uiuo ne morto & quefto e il Lupo. quefto 
corpo hebbe nome Lupo , & fu Cathelano, io non fe che bene io me ne 
poffa dire, & pero mi tacero & faro fine alia mia predicatione. Pax & 
benedictio, Amen. 

Wie kam Sachs zu diefer Anekdote? Las er die Facetie des 
Arlotto in der Urfprache oder gab es eine, jetzt verlorene Ober- 
fetzung derfelben, oder fchopfte er aus einer Mittelquelle ? Die 
erfte Annahme bleibt wohl ausgefchloffen , denn Sachs verftand 
gewifi kein Italienifch und aufierdem bietet er einige Abweichungen 
von der oben angefiihrten Erzahlung, welche eine direkte Ent- 
lehnung wenig glaublich erfcheinen laflen. Es bleiben alfo nur 
die beiden anderen iibrig, von denen die eine fo viel fur fich hat 
als die andere; die Entfcheidung mufi daher weiteren Entdeckungen 
uberlaffen bleiben. 

Wie fchon angedeutet, weicht Sachs von dem italienifchen 
Original in einigen Punkten ab : Der Priefter heiflt bei ihm Facetus, 



1 ) Paffano gibt 18 bis zum Ende des 16. Jabrhunderts an. Die Zahl ift aber 
noch grofier; die von mir oben befchriebene ift z. B. Paffano entgangen. 

8 ) Ich bentttzte die Ausgabe: Facetie: Piaceuoleze : Fabule: \ e Motti: Del 
Piouano Arlotto Prete Fio || rentino: Homo di grande Jnzegno: Ope | ra 
molto dilecteuole Vulgare in Lingua |! Toscha Hystoriata: t nouamete 
Impressa (rote goth. Lettern). Titelbild. Am Ende: Impreflb in Venetia per Georgio 
di Rufconi Milanefe: ad inftantia de Nicolo dicto Zopino & Vincentio Compagni . . , 
MDXVI . . . Format 8°, keine Pagtnierung, aber Signaturen bis 03, Druck in 
2 Columnen, kleine Holzfchnitte befinden fich hin und wieder zu Anfang der Erz&h- 
lungen. — Obige Erzahlung fteht G5a. 
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ftatt Arlotto; als erftes Tier ift — viel beffer — ftatt eines Efels, 
eine Katze, als drittes ftatt eines Ochfen, ein Schaf gewahlt; Lupus 
— fo heifit der Todte bei Sachs — wird, was im Original fehlt, als 

ein dieb, 

Ein m&rder, vol hfierifcher lieb, 

Ein wucherer vnd pfiferan .... 

Ein Drfinkenpolcz vol aller groben 

Lafler. 
gefchildert. Ferner ift bei Sachs alles viel breiter ausgefuhrt. Da- 
gegen fehlt bei ihm der Umftand, dafi Lupo (Lope) und feine Be- 
gleiter Catalonier find, und die Einleitung und der Schlufi der Predigt 
In einem am 31. Mai 1563 gefchriebenen Schwank (Keller- 
Goetze 17, 394 ff.) hat Sachs die gleiche Fabel in derfelben Weife, 
nur viel breiter, nochmals verarbeitet. 



Da6 zwifchen Sachs und den Facetie des Arlotto irgend eine, 
fei es auch nur vermittelte, Beziehung beftanden, geht daraus her- 
vor, dafi jener noch einen zweiten Schwank aus dem italienifchen 
Volksbuche und zwar den unmittelbar auf die Erzahlung von Don 
Lupo folgenden beniitzt hat. 1 ) Ich will die — ohnehin nicht ftrenge — 
chronologifche Ordnung hier unterbrechen und mich mit diefer 
Nachahmung befchaftigen. Sie fiihrt den Titel 

Der fchneider mit dem panier. (Keller-Goetze 21, 180.) 

Der am 5. Mai 1550 behandelte Meiftergefang diefes Namens 
liegt mir leider nicht vor. Ich kenne nur das Spruchgedicht, welches 
H. S. am 21. Juli 1563 fertig ftellte. Allein diefes ift eine Conta- 
mination. Es ift darin als zweiter Teil noch eine weitere Schneider- 
gefchichte, die vom Schneider im Himmel, die er auch fchon im 
Jahre 1550 (21. Okt.) felbftandig behandelt hatte, mitverwebt. Man 
darf aber wohl annehmen, dafi H. Sachs in diefer contaminierten 
Bearbeitung im wefentlichen jene alten Meifterlieder von 1550 
wiederholte. Ich lege deshalb bei meiner Betrachtung hier den 
Spruch von 1563 zu Grunde. 

Der erfte Teil desfelben entfpricht dem Titel und geht wie 
gefagt auf eine Erzahlung in den Facetie des Piovano zuriick, die 
ich hier ganz wiedergcbe 2 ): 

x ) Auch der letzte von H. Sachs verfaBte Schwank »dcs S chafers warzeichen* 
fiihrt in letzter Linie auf unferen Arlotto zuriick. Vergleiche meine Bemerkungen flber 
denfelben am Ende diefer Abhandlung. Vielleicht finden ftch unter den ungedruckten 
Meiflergefangen noch manche Fabeln, die aus den Facetie des Arlotto entlehnt find. 

3 ) In der mir vorliegenden Ausgabe (leht die Erzahlung auf Sign. G 5 h. 
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Duna Bandiera di Varii colori, che apparue una nocte 

ad uno fartore. 

Era uno fartore amico al Piouano Arlotto di lungo tempo, & era 
fuo uicino in Firenze; hauea nome di buon maeftro della fua arte, ma 
fama trifta di effere trifto & ladro. Haueualo qualche uolta el Piouano 
riprefo benche poco giouafle. Aduenne che un giorno fi amalo di una 
continua & pericolofa febre, che li duro circa mefi tre & fempre peggioraua ; 
ne H uolea confeflare ne pigliare comunione, del che molte uolte dal 
Piouano fu riprefo, benche indarno; & ftando in quefta obftinatione, una 
nocte fogno di uedere uno huom con una bandiera in mano & inuitan- 
dolo ad andare con lui. Era quella bandiera dipincta di uarii colori. 
Deftofli el farto tutto fpauentato per la uifione & mando pel Piouano 
Arlotto & narrogli il fogno. Rifpofe el Piouano: Tu fei obftinato & ogni 
di peggiori, ne ti uuoi riconciliare con Dio; fe tu ti uuoi confeflare, io ti 
diro che uifione e quella. Tra per paura prieghi o minacci acconfenti el 
farto di confeflarfi, & nella confeffione el Piouano li difle, che colui che 
lui apparue era el Demonio & quelli colori erano de tutte le ragioni panni 
che lui haueua rubato nel tagliare, & confeflo che appreflb a 50 anni 
hauea fempre rubato. Difle el Piouano: e ti bifogna reflituire quefta 
roba. Rifpuofe el farto quefto non e poffibile, io non potrei reflituire la 
ualuta duno danaio, & cio chio ho rubato da cinquanta anni in qua, non lo 
reftituerebbe quefto uicinato, che mai tagliai panno alchuno di qualunque 
piccola uefta che almeno io non habbi tolto per un paio di manichetti & 
fio hauefli el modo reftituirei uolentieri. Difle el Piouano : fa almeno 
che tu non rubi piu. Rifpofe: ne cotefto potrei fare, chio fon tanto aduezo 
a torre qualche poco di panno che mai nel tagliare me ne ramenterei; pur 
ricordatomene non torrei cofa alchima. Difle el Piouano: io ti daro el 
modo che fempre te ne ricorderai. So bene che tu hai facta la confeffione 
uera come fedel Chriftiano & puoi che tu fei trafcorfo nel rubare, fa che 
quando tagli habbi fempre un factore teco, che folo dica: maeftro io ui 
ricordo quella bandiera, & alhora ti ricorderai di fare el douere, ne piu 
peccherai. Difle el farto: cotefto e buono aduifo, ringratioui & promettoui 
di farlo, & doppo non molto tempo el fartore guari in tutto della infirmita, 
& comincio ad andare a bottega, & quando tagliaua fempre haueua uno 
factore o uno Garzone che fempre come lui poneua le cefoie in ful panno 
li diceua: maeftro quella bandiera & alhora ricordandofi della promefla, 
faceua el douere in ogni panno, & cofi duro non lungo tempo; perche 
uenendo in Firenze uno fignore foreftiero compero molti drappi & uno 
taglio di brochato doro molto riccho & bello & di aflai valore. Haueua 
prefo amicitia el Piouano Arlotto con quefto fignore el quale teneua grande 
familiarita col Piouano & in modo adopero con lui chel fartore uenne a 
tagliare una uefta di quefto brochato a quello barone per farli quello bene ; 
& come hebbe pofte le cefoie in sul brochato, uedendo quanto era bello, 
allargo la mano & in quello el garzone difle forte: maeftro quella ban- 
diera. Al quale prefto rifpofe: non ui era fu di quefto. Non giouo el 

6 
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ricordo del garzone, ne quello del Piouano, che il maligno sartore ne rubo 
circa uno braccio. 

H. Sachs hat die in Florenz fpielende Gefchichte hier im 
Spruch nach Straflburg verlegt; im Meiftergefang fcheint, nach den 
von Goetze mitgeteilten Anfangsworten zu fchliefien, ein Ort nicht 
genannt zu fein. H. S. ift in einigen Punkten ausfuhrlicher als der 
Italiener. So fchildert er, was in den »Facetiet fehlt, das 
Ausfehen des Teufels, befchreibt die Fahne naher, ferner die Angft 
des traumenden Schneiders, lafit ihn durch „feine gefelln und die 
feelnunnen aufwecken" u. f. w. Dagcgen fehlt — bei dem Pro- 
teftanten Sachs begreiflich — die Beichte des Schneiders und iiber- 
haupt die ganze Rolle des Geiftlichen (Piovano) in der Anekdote. 
Die moralifche Befferung des Schneiders, d. h. fein EntfchluQ, 
nicht mehr zu ftehlen, geht aus feiner eigenen Initiative hervor. 
Bei Sachs wahrt die Befferung „auff ein monat", in den Facetie 
„non lungo tempo". Bei S. verfallt der Schneider in feinen alten 
Fehler als er „cin guides ftuck einr edlen frawen" zuzufchneiden 
hat; im ital. Schwankbuch wegen „uno taglio di brochato doro" 
eines auslandifchen Barons. Endlich ift es ein Zufatz des 
Niirnbergers, dafi der Schneider von nun an wieder wie zuvor ftiehlt. 
Im iibrigen herrfcht in der Erzahlung Obereinftimmung zwifchen 
beiden Autoren. 

Ich weifl nicht, ob der Piovano Arlotto der erfte war, der 
diefe drollige Gefchichte, die unftreitig zu feinen gelungenften 
zahlt, auftifchtc. Ich erwahne nur, dafi fie fich namentlich in 
Frankreich einer grofien Verbreitung erfreute. Das beweift der 
Ausdruck „faire la banni&re" fur das Tuchftehlen der Schneider, 
und das Sprichwort „Les tailleurs marchent les premiers a la 
procession (Vgl. Desperiers' 46. Novelle, die Bemerkung dazu in 
P. L. Jacob's Ausgabe, Paris -Delahays 1858 S. 189, fowie »Ancien 
Th£at. frangaisc Bd. X S. 59). Die Gefchichte wird u. a. in den 
Ana erzahlt, ich erinnere mich im Augenblick nicht wo, und hat 
fogar als Ubungsftuck Aufnahme in eine franz. Grammatik, in die- 
jenige von Hirzel-Orelli (18. Aufl. S. 439) gefunden. 

Die zweite hier mitverfchmolzene Fabel »Der fchneider 
im himelc foil Sachs, nach E. Goetze, aus Wickram's »Rollwagen- 
biichlein* No. 1 10 gefchopft haben. Das ift fchon deshalb undenk- 
bar, weil S., wie E. Goetze felbft angibt, die Fabel fchon 1 5 50, alfo 
5 Jahre vor dem Erfcheinen der erften Ausgabe des Rollwagen- 
biichleins bearbeitet hat Uberdies kommt die Erzahlung weder 
in der 1. noch in der 2. Auflage des Biichleins, fondern erft in der 
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Miihlhaufener undatierten vor, welche zwifchen ISS7 — 1 559 er- 
fchienen id und gar nicht von Wickram fein foil. 

H. S. benutzte wahrfcheinlich die *Facetiaec H. Bebels, wofelbft 
die Erzahlung (Ausg. Argent. 1512 B 3b), freilich einfacher als bei 
Sachs, aber doch ihm naher kommend, als die Darftellung im 
>Rollwagenbiichleinc, ausgefiihrt wird. Offenbar brachte der Urn- 
(land der zweiten Fabel, dafi dem Schneider Diebftahle von Petrus 
vorgeworfen werden (Bebel: „denegauit Petrus propter crebra furta 
quae ipse fecisset, vti consueuissent sarcinatores"), dem Niirnberger 
auf den Gedanken, den Helden der erften Erzahlung auch zu dem- 
jenigen der zweiten zu machen. 

Die Nachahmung der beiden Fabeln mufi durchaus als trefflich 
bezeichnet werden. 



Die drey Hannen (mit der puelerin). (No. 69 u. No. 188.) 

In zwei Spruchgedichten hat S. diefe Fabel behandelt, das 
altere und kurzere am 23. Okt. 1541, das jiingere am 14. Dez. 1557. 
Bei letzterem gibt S. als Quelle das „p(iech von ernft vnd schimpff" 
an und Goetze verweift dafelbft (F. u. Schw. S. 543) auf Pauli No. 9. 
Allein die nur 12 Zeilen grofie Erzahlung des Barfufiers lafit ver- 
fchiedene Umftande bei S. unerklart, die wir nicht als zufallige Aus- 
fchmiickungen anfehen konnen. So ift z. B. bei Pauli von dem 
Manne des buhlerifchen Weibes nicht die Rede, es wird nicht er- 
wahnt, dafi das Krahen um Mitternacht erfolgte, nicht, dafi die 
Magd „gar meifterlich" die Sprache der Vogel verftand, nicht was 
mit dem 3. Hahn gefchehen und dgl. mehr. Nun lefen wir einen 
Teil diefer Zufatze in den lateinifchen und deutfchen Verfionen der 
>Gesta Romanorumc, worin unfere Gefchichte felten zu fehlen pflegt. 
Man beachte folgende Parallelen: 

Sachs alterer Sprnch : ,' Ge»t Rom. Insbr. Hdfch. : Deutfche Great R. v. 1489 1 

Wen er raid etwan ftberland, .... maritus eius ad perc- Nun gefchahe es das der 

Schickt fie ir aigne maid , grinandum perrexit. Ilia vero ritter zu dem heilige Grab 

zw hand, statim amasium vocauit uber m6re zohe, zehand 

Auf das ir pulfchaft zw ir kern. 1 ( sante die Fraw nach irem 

bulen der kam. 



Eins mals aber umb mtternacht. 



Circa mediam autem noctem. i (Fehlt.) 



Wann fie kunt aller vogel que miro modo cantus auium Die aller vogel gefange 



zungen 
Gar meifterlich. 



intellexit. 



gar wol verftund. 



Die fraw die fprach : Diefn Ait domina : Non, occidatur 

weifen alten gallus iste. (Fehlt.) 

Han wftllen wir pehalten. | 

6* 
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tacfas jftogtrer Sprvcb: Gcst. Rml lasfcr. H.: l>r ■tfrhf Ceil R» ▼. M50 : 

Imt hat am jm%t* ic\Jme% /jii ^-xlenm rxorem habebat I>er ka£e gar em £ebu* 

weib ^ae tah to a/ialterata evt. neib die tribe Tmkra.rh. k': 

Me feiMg aioea paelen hat. 



Nan aaf aia tage fich pegab* Arcidit lenel . . . Nan gefchahe, es . . 

Kein Zwcifcl alfo, dafi" Sachs hier, wie fo oft fonft, mehrere 
Vcrfioncn dcr Fabcl vcrfchmolz. 



Der gros eyffirer. (No. 74.) 

Dicfcr Schwank, bei dem Sachs felbft die Quelle angibt, geht, 
gleich dem 45. Faftnachtfpiel >Der gro8 Eyferer, der fein 
Wcib Beicht h or etc auf Boccaccio's >Decam.« VII, 5 zuriick. 
(Vergl. meine Arbeit in der Germ. XXXII p. 27). In beiden Dich- 
tungen nahert fich Sachs feiner Quelle vielfach wortlich, wahrend 
cr f a c h 1 i c h einigc nicht unwefentliche Anderungen vornahm. Bei 
Boccaccio ift die Frau fchon vor der Beichte ungetreu und die 
Eiferfucht des Mannes gerechtfertigt; die Beichte bietet der Schlauen 
nur das Mittel, ihre buhlerifchen Abfichten zu erreichen und zu- 
gleich die laftigc Eiferfucht ihres Mannes los zu werden. Im Fail- 
nachtsfpiel unferes Dichters ift und bleibt die Frau durchaus ehr- 
bar, ohnc dafi das Stiick — eines der befferen des Dichters — von 
feiner komifchen Wirkung verloren hatte. Im Schwank ift die Frau 
vor der Beichte noch „frum vnd gueter art", H. Sachs lafit alfo 
Boccaccio's Liebesintrigue mit dem Wandnachbar Philipp und die 
an die Pyramus-Sage erinnernde Mauerfpalte weg und erft die grund- 
lofe Eiferfucht ihres Ehemannes veranlafit die Frau, da6 fie „macht 
war irs mannes miftrawen, dcr forhin hat eine frume frawen*. So 
verftand cs dcr Dichtcr, cinem und demfelben Stoffe verfchiedene 
Seitcn abzugewinncn. Schade, dafi er hier den Gefinnungswechfel 
dcr Frau nicht noch beffcr motivierte, fei es nun, da6 er die Frau 
al.s ticf gckrunkt, fci cs, dafi cr fie als beftandig von dem Manne 
gcfoltrrt darflclltc. Dcr Schwank ift eben eine etwas fliichtige 
Lrifttint,'. 

Der feidenfaden. (No. 75.) 

J)urt vns Bocacius pefchreiben* 4 meldet- Sachs felbft von der 
Ourllr dicfes Schwankes. E. Goetze weift irrtiimlich auf »Deca- 
mrrnntM VII, 7 hin, es muiJ VII, 8 heifien. Sachs gibt, natiirlich ftark 
K<-kilrzt, die italienifche Novelle im wefentlichen getreu wieder. Nur 
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den Schlufi, dafi der Mann fein Weib nunmehr thun liefl, was fie 
wollte und dafi letztere diefe Nachficht gehorig beniitzte, liefi der 
Niirnberger weg. Noch in einem anderen Punkte weicht er von 
Boccaccio ab: Bei diefem wird der Dienerin das Haar abgefchnitten 
(„vnd zu dem letften lone ir das hare ab dem haubt fchneyde", heiflt 
es in der von Sachs beniitzten Uberfetzung aus dem 1 5. Jahrhundert), 
bei Sachs heiflt es: „Peim har fie aus dem pette zueg, Rais ir aus 
einen zopf mit har". Hierin nahert fich Sachs einer Verfion der 
Fabel, die er in einem fpateren Schwank >Der pawer mit dem 
zopff* eigens bearbeitete. Vergleiche meine Bemerkungen zu diefem 
weiter unten. 



 Der pfarrer mit den eprecherifchen pawren. (No. 76.) 

Vgl. meine Arbeit in der Germ. XXXVI p. 48. Da auch Henri 
Estienne in feiner » Introduction av Traits de la conformity des 
merueilles anciennes auec les modernes (Apologie pour H6rodote)« 
(Ausg. 1579 s. 450) eine ahnliche im Orleans lokalifierte Erzahlung 
mitteilt, fo wird der Schwank entweder auf ein altfranzofifches 
Fabliau oder auf ein lateinifches Predigtmarlein zuriickgehen. 



Die krankheit Kalandrin etc. (No. 77.) 

Vergleiche meine Bemerkungen zum 16. Faftnachtfpiel des 
H. Sachs (Germ. XXXVI p. 11). Im Spiel ift der Stbffganz lokalifiert; 
hier ift wenigftens der Name Calandrin aus dem Vorbild (iDecam.c IX, 3) 
beibehalten, und die Perfonen find keine Bauern, fonft ift das Ver- 
haltnis zwifchen Schwank und Quelle ahnlich wie zwifchen letzterer 
und dem Spiel. 



Der doctor im- Venus perg. (No. 78.) 

Die bisher noch nicht genannte Quelle ift Boccaccio's 
»Decameronec VIII, 9: „Meifter Symon arczt mit Bruno vnd Buffel- 
macho gefelfchafft macht vnd Buffelmacho in eines nachtefc in ein 
kotige lachen warff dar ine ir peyde lieffen." 

Die lange Novelle des Florentiners, die in der von Sachs be- 
niitzten deutfchen Ueberfetzung aus dem 15. Jahrhundert (nach 
Keller's Ausgabe) 14 Seiten (S. 519 — 532) umfafit, ift hier zu einem 
luftigen Schwank von 62 Verfen zufammengezogen. Dabei hat er 
fehr gliicklich, ftatt des fiir einen Deutfchen kaum verftandlichen 
„gen in curfu (andar in corso) feiner Vorlage, die Idee vom 
Befuch des Venusbergs eingefiihrt. Noch in ein paar Kleinigkeiten 
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weicht er von Boccaccio ab, dem er fich iibrigens mehrfach fprach- 
lich anfchliefit, vvie z. B. in folgender Stelle: 



Sachs Vers 97 ff.: 

auf die nechft pfincztag nacht 

Solt er fich fch6n klaiden mit pracht, 
Sein rotten fcharlach legen on, 
Auf vnfer frawen kirchoff gon, 
Auf eim dotten grab wartten fchiere, 
Pis kumen wuert ein fchwarczes tiere, 
Doch mueft er haben zw dem fchercz 
Ein vnerfchrocken manneshercz, 
Wen das thier mit hewlen vnd prumen 
VVurt fchr6cklich auf den kirchhoff 

kumen. 
Wen es ftilftuend von feinem lawff, 
Solt er ftilfchweigent ficzen auff. 



Decani (Keller's Ausg. p. 528): 

ir wert gedencken in difer 

nacht .... auf der toten greber 
einem ze fein . . . pey vnfer frawen 
kirchen, vnd das thun wertt in dem 
peflen vnd fchonften kleyd als ir das 
habt .... do wert ir warten .... 
Es wirt vmb euch komen ein fwarcz 
tiere .... vnd wirt vor euch auf dem 
placze hinher fpringen euch zu er- 
fchrecken, vnd wenn er vernympt 
vnd ficht das ir mannes hercz habt 
. . . . fo wirt es fich ziichtiglich zu 
euch ndheden wenn ir das fecht, fo 
fteyget ab dem grabe . . . ficzt da- 
rauf ... 

S. 529. 

. . . Der m eider . . . feinen fchonen 
fcharlach anleget . . 



Efopus mit den zwayen kraen. (No. 79.) 

E. Goetze gibt hier wSteinhowel's Aesop (hg. v. Oefterley) 
S. 51" als Quelle an; es muB S. 59 heifien. 



Der rapp mit den hennen. (No. 88.) 

„Diefe fabel dw in dem puech 
Der naturlichen weisheit fiiech.« 

So gibt der Dichter felbft feine Quelle an. Es id die 13. im 
I. Buche der fog. Cyrillifchen Fabeln. In Graeffe's Ausg. des 
» Speculum Sapientiaec fteht fie auf S. 19/20. Auch hier hat Sachs 
(lark gekurzt, aber auch hier finden fich Stellen, die der Vorlage 
wortlich entnommen find. Dies laflt fich felbft durch den Vergleich 
mit dem lateinifchen Original noch erkennen, z. B.: 



Sachs (Fabeln and Schwanke): 
p. 266 Vers 33. 

b O, ir pedorter fin, 

Wo wolt ir mit dem rappen hin? 
Kent ir nicht fein petrueg vnd lift, 
Dem gar nicht zw vertrawen ift? 



Special, sap. (ed. Graefle p. 19): 

.... insensatae . . . Quo namque 
tenditis nisi duce fraudis in mor- 
tem? 



• • • 
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Sachs (Fabeln und Schwanke): 

Will ir nit, der weis man fpricht wol: 
Mit dem or man fchnell h6ren fol, 
Doch mit dem herzen treg vnd taiib 
Sol man fein e, den man gelaub." 



Specul. sap. (ed. Graeffe p. 19): 

Non audistis adhuc, ut video, sen- 
tentias sapientum. Veloci quidem 
aure audiendum est et gravi corde 
credendum. 



Geandert und entfchieden verbeflert hat Sachs die Anrede des 
Raben an die Hennen, deren Zwolfzahl auch fein Zufatz ift. 



Die vippernater mit dem igel. (No. 89.) 

In dem von E. Goetze (»Samtliche Fabeln und Schwanke 
des H. Sachs* I p. 267 ff.) abgedruckten Gedichte ift die Quelle 
vom Dichter nicht angegeben, wohl aber in dem erweiterten Spruch 
vom 18. Juni 1558 (Folio-Ausgabe II, 4,30. Es ift wieder „das Buch 
der natlirling weifiheit 14 und zwar die 19. Fabel im erften Buch 
>De erinacio et viperula«. Obwohl auch hier Sachs mehrere 
male wortlich mit feiner Vorlage ubereinftimmt, fo geht er doch felb- 
ftandiger zu Werke, als in den oben befprochenen Dichtungen nach 
der gleichen Quelle. Er hat den Schlufi der Cyrillifchen Fabel, 
worin die Natter den Igel um feine Freundfchaft bittet u. f. w. weg- 
gelaffen, und im Anfchlufi an andere Dichtungen (14. und 31. Faft- 
nachtfpiel) den Unterfchied zwifchen einem wahren Freund und 
einem Heuchler — von einem folchen ift in feiner Quelle gar 
nicht die Rede, fondern nur, im Gegenfatz zum „fidelis amicus" vom 
„ amicus fraudulentus" — zum teil mit wefentlich anderen Worten 
als feine Quelle dargeftellt. Die Vergleiche des letzteren mit Ba- 
filisk, Scorpion und Sirene hat S. beibehalten, aber er hat den 
Igel nicht (wie feine Vorlage) Ariftoteles und David citieren laflen. 



Die fuechfifch gefellfchaft. (No. 90.) 

E. Goetze bemerkt zu diefer Fabel (F. u. Schw. I, 269) 
„ Quelle: Buch der Beifpiele der alten Weifen". Da er keine 
Seitenzahl angibt, fo wird er die Fabel nicht darin gefucht haben. 
Sie fteht auch nicht darin, fondern, wie in unferem Gedicht 
(Vers 129) deutlich angegeben ift, wird fie in 

der natfirlichen weisheit 

die erfte puech nach leng pefcheit. 

Das »Speculum sapientiae* hat alfo auch fiir diefe Fabel 
den Stoff geliefert Es ift die 24. Fabel des I. Buches: >De vulpe 
pereg«rinante«. Das Verhaltnis zur Vorlage ift hier ahnlich, wie 
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in der zuletzt befprochenen Fabel nach der gleichen Quelle (Natter 
und Igel): Sachs hat den Schlufl weggelaffen — der eigentlich erft 
den Titel die „fiichfifche Gefellfchaft" rechtfertigte, indem er uns 
mit Namen und Charakter der den wallfahrenden Fuchs fchlieftlich 
begleitenden Tiere bekannt macht und durch das Zufammentreffen 
mit dem Raben dem Fuchs Gelegenheit gibt, fich iiber feine aus- 
gewahlte Gefellfchaft (caterva electa) zu aufiern — und mehrere 
felbftandige Zufatze gemacht So hat er z. B. den dem Fuchfe fich 
zur Begleitung anbietenden Tieren feiner Vorlage (Hund, Efel, Bar, 
Lowe, Pfau, Wolf, Schwein, Maultier) noch Katze, Krote, Rabe ange- 
reiht und mit paflender Begriindung vom Fuchfe zuriickweifen laffen. 
An wortlichen Obereinftimmungen mit feiner Vorlage fehlt es 
auch in diefer Fabel nicht 



Der pawer mit dem himel, hel vnd feinem efel. (No. 91.) 

" Als direkte oder indirekte Quelle des Schwankes mochte ich, 
mit einem gewiffen Vorbehalt, eine Erzahlung in den Facetien 
Heinrich Bebel's betrachten, und zwar in der Faffung, wie fie fich 
in der Ausgabe von 15 12 findet — die Ausgabe von 1508 weicht 
von diefer in einigen Punkten ab. Ich gebe hier, befferen Ver- 
ftandnifles halber, diefe Erzahlung wieder 1 ): 

Hiiloria. 

Audiui nuper quandam fuifle controuerfiam inter facerdotem et ruili- 
cura. Nam cum milieus dixiflet facerdoti infeflus, habere fe afinum fa- 
cerdote illo prudentiorem, item regnum coelorum in fua domo 
tenere vel infernum, 7'trum ipfe relit, item deum facere quicquid 
vellet, accufatus est a facerdote apucl praefectum villae, tanquam 
impius & de fide fufpectus & confumeliofus , quod afinum prudentiorem fe 
dixiflet. Rufticus publice accufatus & ad excufationem admiflus, ita defen- 
debat fe. Primum bene dixi, ait, Afinum meum paretiano noflro 
prudentiorem, nam tantum bibifvt solus domum repedare poffit, 
facerdos autem tanto moero fe replet, vt ire non poffit, neque 
propria m domum cognofcat, vti vofipsi o iudices experientia ipsa di- 
diciflis, & eflis mihi tefles locupletiffimi. Secundo deus facit quicquid ego 
volo, nam quicquid deus facit hoc ego volo & debeo velle, & optimum iu- 
dico. Ultimo parentcs ego habeo aetate confectos, quos fi pie 
& liberaliter foueo obferuoque plurimum, fine dubio (1508: unde) 
mihi regnum coelorum iuxta fanctomm patrum traditionem polliceor, 
fi vera male tractauero , infernus domus me a erit. (Dixit item 

J ) In der Ausg. von 15 12 fleht fie auf C 7b und in der von 1508 auf B 7b. 
Die in der Ausgabe von 1508 fehlenden Stellen find hier durch Curfivfchrift hervor- 
gehoben. 
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quarto C aureos fe alicubi repofuiffe , quos nemo inuenire vel fibi furari 
poffet, intelligens pauper i bus largitos cffej 1 ). 

Vergleichen wir nun den Schwank unferes Dichters mit diefer 
Anekdote, fo findet man an den gefperrt gedruckten Stellen Bebel's 
auffallende Ubereinftimmung damit, aber freilich auch mehrere Aicht 
unwefentliche Abweichungen. Urn bei letzteren ftehen zu bleiben, 
fo erhebt z. B. der Pfarrer bei Bebel die Klage gegen den Bauern 
wegen der drei Ausfpriiche des letzteren, bei Sachs da- 
gegen heifit es: 

Ein pawer in eim dorffe fas, 
Der feim pfarer vnkorfam was. 
Da er die Fladen weyen folt, 
Der pawer das nit leiden wolt 
Vnd fprach, fie weren vor geweicht: 
Wan der pfaff war geleret feicht. 
Der pfarer das dem pfleger clagt... 

Jene prahlerifch oder ketzerifch klingenden Ausfpriiche tragt 
bei Sachs der Bauer erft vor dem Pfleger als fehr gefchickte und 
.wirkfame Verteidigung vor, wobei er jedoch den zweiten Beberfchen 
(deum facere quicquid vellet) weglieti und dafur aus Himmel und 
Holle zwei machte. Als Himmel bezeichnete der Bauer, ftatt der 
„parentes u die „anfraw vnghoret vnd plint" und als Holle fein 

„ arg bofhaftig weib 

Die deglich peinigt meinen leib. tt 

Endlich fiigt Sachs noch den bei Bebel fehlenden Schlufi — die 
Freifprechung des Bauern — hinzu. 

Es fragt fich nun, kann bei folchem Unterfchied Bebel die 
Quelle unferes Dichters fein? Mit voller Sicherheit laBt fich die 
Frage allerdings nicht bejahen, ich trage aber kein Bedenken, fo 
lange als eine naher ftehende Verfion nicht bekannt id, Bebel 
direkt oder eine miindliche Nacherzahlung der Anekdote als die 
Quelle unferes Meifters anzufehen. Dafi die deutfche Oberfetzung 
der Facetien »die Gefchivenck Henrici Bebelii* H. Sachs den Stoff 
vermittelt, bleibt ausgefchloffen, weil diefe erft 1558 gedruckt wur- 
den, wahrend unfer Schwank vom 4. Mai 1547 datiert ift. Ande- 
rungen in dem Umfange wie bei dem vorliegenden Schwank nahm 
Sachs oft mit feinen Stoffen vor. Hier laflen fich feine Abweichungen 



') Ich klammere diefen Satz ein, weil cr, wie der Anfang der ErzShlung bc- 
weifl, ein fpaterer gar nicht hineinpaflender Zufatz ift Ich fpreche deshalb von 3 
und nicht von 4 Ausfprtichen des Bauern bei Bebel. — In der Ausgabe der Opuscula 
von 1508 fchlieOt die Anekdote mit einem Satze, der in den fpateren Ausgaben weg- 
gelaflen wurde; der Satz lautet: rHaec autem contrauerfia an fedata fit nunc nefciou. 



— 90 — 

wenigftens alle leicht erklaren. Sachs gab Ungehorfam als Grund 
der Klage des Pfarrers an, weil er die fchwankhaften Worte des 
Bauern ausfchliefilich zu feiner Verteidigung verwenden wollte. Er 
liefi „deum facere quicquied vellet a weg, vielleicht, weil er den 
3. Ausfpruch bei Bebel in zwei fp&ltete und doch an der volks- 
tiimlichen Dreizahl fefthalten wollte. Dafi er endlich ein bofes 
Weib behaglich als die Hdlle bezeichnete, das ift ein Zug, der fo 
recht in feiner fchalkhaften Weife begriindet ift, 

Alle ubrigen Verfionen entfernen fich mehr als Bebel von Sachs. 
So findet fich eine in einem 15 19 gedruckten Ratfelbuchlein, auf 
welches ich weiter unten zuriickkommen werde. Sie fteht darin 
auf Sign. 4b und hat die Auffchrift >Ein buwer beriimpt fich vier 
ding oder gnaden fo er hat, w61chs feine nachbaure vaft hoch ver- 
kert ward; welchs er doch bewertc Die Quelle diefer Darftellung 
fcheint keine andere als Bebel und zwar in der Ausgabe von 15 12 
gewefen zu fein, denn, wie wir fehen, ift von 4 Ausfpruchen die 
Rede. Geandert ift folgendes: Statt eines Efels ift ein Pferd zum 
Vergleich mit dem Geiftlichen gewahlt, und die Reihenfolge ift 

1. Pferd und Pfarrer, 2. 100 Gulden an einem Ort etc., 3. Himmek 
reich oder Holle, 4. „Herrgott wettert wie er woll". Die Ahnlich- 
keit mit Sachs ift &lfo hier geringer wie die zwifchen Bebel und Sachs. 

Auf diefes Buchlein geht wohl die Erzahlung in Agricola's 
Sprichwortern (No. 576) zuriick. Agricola hat aber nur 2 von den 
4 Ausfpruchen, den 1. und 4. adoptiert, fteht fomit Sachs erft 
recht fern. 

Die altefte mir bekannt gewordene Verfion ift ein langeres 
Gedicht Heinrich Kaufringer's, in K. Euling's Ausgabe das 
dritte (Sttg. Litterar. Verein, 182. Publ. S. 24—43). In diefem 722 Verfe 
langen Gedichte wird die Gefchichte auflerft breit erzahlt und viele 
Nebenumftande find eingeflochten. Der Inhalt ift, ganz kurzgefaBt, 
folgender: Ein Pfarrer und einRichter find einem rechtfchaffenen Bauern 
auffafiig und bringen ihn fchliefilich wegen dreier Ausfpriiche vor den 
Bifchof. DieAusfpriichelautenhier: i.daflein fchrecklichesHagel wetter, 
das den Fluren „grotte lait" gethan, „fei gewefen ain weter guot"; 

2. „ich haun in dem Haufe mein Das himelreich und der helle pein; 

3. „Ich haun ein guot ros dahaim, Das hat vil mehr witz dann ir 
(der Pfarrer sc). Der Bauer erklart, 1. das Unwetter fei gut, weil 
es zur Umkehr von Siinden ermahnte; 2. die Pflege feiner alten 
Mutter erwerbe ihm das Himmelreich, und deren Vernach- 
laffigung die Holle; 3. fein Pferd wolle nicht mehr iiber einen 
Graben hinweg, wo es einmal geftiirzt fei, wahrend der unwiirdige 
Pfarrer, wiewohl „fer geflagen vnd worden wund" doch nicht von 
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feiner unkeufchen Liebe laffe 1 ). Der Bifchof fpricht den Bauern 
frei und verurteilt den Pfarrer und den Richter zu empfindlichen 
Bufien. 

Eine gewiffe Ahjilichkeit mit Bebel fowie mit Sachs ift unver- 
kennbar, doch find wiederum zu viele Abweichungen vorhanden, 
als dafi wir Kaufringer's Gedicht fur die Vorlage des einen oder 
des anderen halten konnten. Eines fcheint mir aber ficher: es 
exiftierte noch eine altere Verfion als die Kaufringer's, denn diefer 
ahmt in fcinen famtlichen Schwanken alteren Dichtungen nach, die 
er ziemlich frei und meift fehr breit behandelt. Da nun auch Bebel 
fehr, fehr oft altere deutfcke Gedichte zur Vorlage hatte, fo ware 
es nicht unmoglich, dafi er mit Kaufringer eine gemeinfame Quelle 
beniitzte, welche allenfalls auch Sachs bekannt war. 

Vrfprung des erften m&nichs. (No. 95.) 

Diefes am 25. Auguft 1547 gefchriebene Gedicht hat Sachs 
am 14. April 1559 umgearbeitet und durch allerlei Ausfchmiickungen 
und Zufatze auf den doppelten Umfang erweitert. Die Quelle hat 
er zwar nicht in der alteren, aber in der jiingeren Bearbeitung an- 
gegeben, hier heifit es: 

Wie Agricola fchreibet fein 

Im Buchlein der Sprichwfirter fein. 

Der Schwank findet fich in der mir vorliegenden Ausgabe 
(Wittenberg 1582) in der Erklarung des 24. Sprich worts (Blatt 20 ff.). 
Weitere Bearbeitungen des Stoffes gibt Ofterley in feinen An- 
merkungen zu »Wendunmut« I, 2,41 (Band V p. 67), wo er aber, 
merkwurdigerweife, H. Sachs vergeffen hat. 

Diefer hat fich feiner Quelle fall wortlich angefchloflen und 

zwar fowohl in dem alteren, wie in dem jiingeren Gedicht Hier 

folge eine Probe: 

Sachs Agricola: 



altere Faflung: 

Der dewffel fprach : Wart an der 

(Iras. 
Ein klaid wil ich dir morgen 

pringen, 



jtlngere Faflung: 
Der Teuffel jm antworten was: 
Morgen wart mein auff der Weg- 

fcheyd, 
So bring ich dir dein Geiftlicb 

Kleyd, 



Der Teuffel fprach, 
Ich wil dir ems bringen. 
Auff den andera mor- 
gen bracht er dem bin- 
der ein gantz graw tuch, 



l ) In diefer Geflalt hat B. Waldis in der 12. Fabel des II. Buches feines 
»Esopus« vom 55. — 84. Verfe das Motiv verwendet, nur dafi er flatt eines Pferdes 
wiederum einen Efel fetzte. Auch W. fuflt vielfach auf der alteren deutfchen Dich- 
tnng, wir hapten alfo einen neuen Beweis filr die Exiftenz einer alteren verlorenen 
Verfion der Fabel. Jedenfalls irrte fich H. Kurz, wenn er in den Anmerkungen zu der 
Fabel des Waldis (S. 86) Bebel als die Quelle bezeichnete. 
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Das dicb rirt in geHllicben Auff das man dich kens vor dtn fchnid mitten ein 

dragea. Leyen. jocj, hiadurch , vnd 

,, . , - ~ t . » t1 I>cn Binder that das hoch cr- ,. lf 

Frw kam der dewffel in zw quellen, nieng cs jm alio gantz 

fiewen, 

Pracht grabes tnechs anf zwain- Waftet dc6 ^^ ^ ^ an haJs. Der Binder 

czig elen, morgen. & ht Tttd t*** 1 <*** 

Vnd febnit miten darein ein loch, Iter kam rnd bracbt jm raver- thacb fornen rnter 

Hing ims an Hals. Derprneder borgen den armen, hinden 

dock Zwrinuig Elen graw, Tacbes ^ „ j. „ to 

«, doch, r 

Das forder dail in armen tnieg, ,. , - , .^ .^ , -it bufchen rnd dornen 

b \ nd fchmtt mitten darein ein loch 

Das hinter toil er nach im zfceg, V nd hiengs dem Bruder an den hangen, vnd machet 

Darmit phing er an heck vnd Hals# jm fo viel znfehaffen, 

ftauden. !>" ftrder thcil cr jm nachmals das er der ^^^ g^ 

Der prueder wer fchwiczen vnd An Arm * ab ' dafi crs vor jm entwonet Yber 

m trng, 

fchnauden, r . . . . .... . . etliche tage kompt der 

Das hinter thcil er nach im zog. ^* r 

Mueft fich abl&fen imerzw. Darmit bhieng er an ftock vnd Teuffel wider, vnd da 

Das klaid fchaft im grofe vnrw. ftauden. jm der bruder klagte, 

Der deufel kam, den prueder I)er bruder war fchwit2en vnd wi c ihm das thuch fo 

fchnauden, > 

fraget .. A , , . ,.. . : viel muhe machete, 

* Mad ficb ablofen jmmerzu, 

Vons klaids wcgen. Derprneder Dc8 Geiftlich Kleyd macht vil j nimpt er ein wide von 

claget : vnrhu. einem bawm , vnd 

Da fchiierczt er im das tiiech ~ ~ JZ ~ IZ Z! fchurtzet jn darein, 

hoch attf, Der Teuffel — — — — wie mit einem gurtel, 

J'and ims mit ainer wid zw hauf : 77 ~~ e 7Z ~ • iT~i I~ vnd macht jm ein 

Kam, fragt, wie jm genel das J 

Da wfirs ein kuet mit weiten Kleyd? \ groflefchos,geren,vnd 

geren. Der Bruder klagt fein Hertzen- j weite crmc i. 

leyd, 

• • * • 

Der Teuffel ) — — fchurtzet jm 

das Thuch hoch auff, 

 Hinten vnd voren, alls zu hauff, 

! Bund des zufamb mit einer Wid. 

* * *  

Es wurd gleich einer Kutten gftalt 
Vnd hatt grofi weit fliegende • 
i Gem. 

Das Kranzfcheren und deffen Motivierung: „der leus kunt er im 
nit mcr weren Darumb pfchar in der dewffel gancz, Lies im feins 
hars ein fchmalen krancz" findet fich nicht bei Agricola; das id 
des Meifters boshafter Zufatz. 



Der wider mit dem wolff. (No. 97.) 

H. Sachs gibt, zwar nicht hier, aber in dem gleichnamigen 
crweitertcn Spruch vom 30. Auguft 1563 die Quelle der Fabel an: 
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Auflerhalb Efopi die Fabel 

Die funfftzehent, 
Das id die 15. der Extravagantes (ed. Ofterley p. 232/33), die unfer 
Dichter mehrfach wortlich beniitzt hat. 



Der fprecher mit dem rock. (No. 98.) 

Die Quelle: Pauli 396 (ed. Ofterley p. 241) hat E. Goetze im 
21. Bande der H. Sachs- Ausgabe p. 201 in einer Anmerkung zu der 
Umarbeitung unferes Gedichtes fchon angegeben. 

Sachs hat die Anekdote nach Strafiburg verlegt — bei Pauli 
heifit es bios: Es was ein ftatt — vieileicht weil die von ihm be- 
niitzte Ausgabe von »Schimpf und Ernft< in Strafiburg erfchienen 
ift. Er hat ferner die Charakterfchilderung des Sprechers hinzu- 
gefligt, einen Grund fur die Schenkung erdacht und die Moral 
breiter ausgefuhrt; aufierdem hat er noch einige Kleinigkeiten ge- 
andert, fo heifit es z. B. bei Pauli: „gleich morgens da kam den 
herren fur, wie difer den rock hat verkaufft, verfpilt vnd verfoffen"; 
bei Sachs dagegen: 

Vnd e verging vier wochen 
Det er den rock verkauffen, 
Verfpillen vnd verfauffen. 
In dem jiingeren Spruch gar: 

„Doch eh verging fechs wochen a . 



Der pawer mit dem dot. (No. 99.) 

Unfer Marchen ift nach der Anficht J. Grimm's (»Deutfche 
Mythologie 2* S. 812 ff.) „ein uralter heidnifch-deutfcher mythus" 
Sachs wird hier, wie bei anderen alten Volksmarchen kaum eine 
gedruckte Vorlage gehabt haben. Innig vertraut mit dem Leben, 
Fiihlen und Denken des Volkes, wie er fich in feinen Schriften 
uberall erweift, hat er hier gewifi direkt aus dem Volksmunde ge- 
fchopft. Uber die Verbreitung des Marchens vergleiche J. Bolte's 
Auffatz in der >Zeitfchrift des Vereins fiir Volkskunde« IV, S. 348". 

Die zwen pachanten im dottenkercker mit dem hemel. 

(No. 100.) 

E. Goetze fagt (Fab. u. Schw. S. 292) liber diefen Sckwank: 
„Die Gefchichte, die H.Sachs in Pauli's Schimpf und Ernst 
No. 82 gefunden hatte, behandelte er zuerft 1532 Febr. 29 
in Hopfgartens langem Tone: »Die pachanten im kercker ein 
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ftampaneyc Wir wollen von diefer alteften Bearbeitung des Stoffes, 
die fich in Hertels Programmarbeit (»Ausfuhrl. Mitth. iiber die kiirz- 
lich in Zwickau aufgefundenen Handfchriften von Hans Sachs « 
Zwickau 1854) S. 34 findet, unferen Ausgang nehmen. Vergleichen 
wir diefen Meiftergefang von 1532 — Hertel fchreibt irrtiimlich 1552 
— mit Pauli 82, fo ergeben fich fehr grofie Verfchiedenheiten. Bei 
Pauli haben wir es mit gewohnlichen Dieben, bei Sachs mit Bachanten 
zu thun; bei jenem ftiehlt der eine Niiffe, wahrend der andere einen 
Hammel ftiehlt, und weil der Nuffedieb friiher mit feiner Beute zuriick- 
kommt, fo vertreibt er fich, auf den Genoffen wartend, die Zeit indem 
er Niiffe ifit; bei Sachs handelt es fich nur um den Diebftahl eines 
Hammels; es id daher nicht recht erfichtlich, warum der eine Dieb 
unthatig da fitzt, und, anftatt den Gefahrten zu unterftiitzen, forglos 
die fchon friiher einmal geftohlenen Niiffe aufknackt. Bei Sachs wird 
von den Bachanten gefagt, „die hielten haufe in dem dotten Kercker", 
wahrend die Diebe bei Pauli nur fur diefes Mai iibereinkommen, 
fich „vff einem kirchoff" zu treffen. Bei Pauli fitzt der Niiffe knackende 
Dieb „vff einem grabftein", bei Sachs „auf den thoten painen"; 
bei jenem „gieng ein gfel vber den kirchoff vnd horte, das einer 
nufi kniilt", worauf er ins Wirtshaus eilt und durch feine Mitteilung 
zwei Gafte zum nachtlichen Befuch der Todtesft&tte veranlaBt, bei 
diefem dagegen ift es ein zufalliges Gefprach der Wirtshausgafte 
„von mengerley Verftorben", welche den Befuch herbeifiihrt. Bei 
Pauli find die Befucher „ein knab von XVIII iaren lam von muter 
leib" und ein ihn tragender „ Bauer", bei Sachs „ein dorfpfaff", und 
ein pauer, beide „foll". Bei Pauli ruft der Nuffedieb: „Gefel ift das 
fchaff feifit oder mager?" worauf der Bauer den Lahmen von fich 
wirft mit den Worten: „Got geb es fei feifit oder mager" und ent- 
lauft, von dem Lahmen noch uberholt; bei Sachs dagegen ruft der 
Dieb: „gefell thueftw in itzund pringen, wiirff in nider das ich in 
ftech", und als beide Befucher zu laufen anfangen, eilt ihnen der 
Bachant nach mit dem Ruf: „halt feft das er uns nicht entlawffe!" 
Die Pointe ift bei Pauli, dafi die Todesangft den Lahmen gehen 
lehre, bei Sachs viel weniger witzig, daB fie den Trunkenen niichtern 
mache. Man fieht alfo, die beiden Darftellungen gehen in vielen 
Dingen weit auseinander. Sie ftimmen nur in den allgemeinen Um- 
riffen der Fabel und auBerdem in dem Umftande iiberein, dafi der 
Nuffedieb ein Schwabe ift. Das letztere, fo charakteriftifch es auch 
ift, geniigt nicht, um eine Beniitzung von Pauli 82 feitens des Sachs 
zur zwingenden Notwendigkeit zu erheben. Der Zug konnte ja auch 
aus einer gemeinfamen Vorlage herriihren. Fur den Meiftergefang 
von 1532 ift es alfo ficher, dafi Pauli die Hauptquelle nicht war, 
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und zum mindeften zweifelhaft, daB Sachs ihn iiberhaupt beniitzt hat. 
Somit ill es unrichtig, zu fagen, dafi er die Gefchichte bei Pauli 82 
gefunden hatte. Sehen wir zu, wie es fich mit den fpateren Dich- 
tungen gleichen Inhalts verhalt. 

Faft 16 Jahre fpater, am 1. Janner 1548, fchrieb Sachs einen 
zweiten Meiftergefang iiber den Gegenftand und zugleich einen wenig 
davon abweichenden Spruch, welchen letzteren E. Goetze unter dem 
eben angefuhrten Titel in den Fabeln und Schwanken abdruckte. 
In diefen beiden Gedichten ging S. offenbar auf feinen Mg. von 1532 
zuriick, denn die Helden darin find hier und dort Bachanten, der 
eine ein Schwab, der andere „ein Mercker", zu Erfurt, die „im 
dotten kercker" haufen, auch hier fitzt der eine auf den „dotten 
pein", mit einem Wort, die Einzelheiten find faft ganz wie in dem 
alten Meifterliede, und auch fprachlich findet die grofite Uberein- 
ftimmung ftatt Nur in zwei Punkten nahert fich Sachs hier Pauli: 
Der Schwab ftiehlt die Niifle, wahrend der Marker den Hammel 
holt, und es ift nicht ein Geiftlicher, fondern ein zweiter Bauer, 
der von dem Bauern nach dem Kirchhof getragen wird; allerdings 
ein Lahmer ift es auch hier nicht, und da auch die anderen guten 
Ziige des Barfiiflers fehlen, fo mufi es wiederum zweifdlhaft bleiben, 
ob er beniitzt worden ift oder nicht. Indes, Sachs hatte urn jene 
Zeit (1548) Pauli fchon fleifiig ausgebeutet und fo fehe ich nicht ein, 
warum ihm diefe Gefchichte entgangen fein follte. Aber freilich 
feine Hauptquelle war fie abermals nicht. 

Woher nahm Sachs die Erzahlung? Auf zwei Wegen konnte 
er dazu gekommen fein : Sie erfcheint fchon fehr friihe als 
Predigtmarlein und als Fabliau. Ofterley in den Nachweifeh zu 
Pauli 82 gibt an, dafi fie fich in Bromyard's >Summa Predicantium* 
O, 2, 6, in der »Scala celic ioi b und Legrand III, yy findet. Mir 
fteht Bromyard nicht zur Verfugung. Die Darftellung in der >Scala 
celi< ift zwar einfacher als Pauli und in Einzelheiten verfchieden 
davon — Der Schauplatz ift ftatt des Kirchhofs die Kirche, das 
Wirtshaus fehlt und der durch den Kirchhof gehende Gefelle ift 
durch den Kirchenhiiter erfetzt — aber fonft ift die Obereinftimmung 
fo grofi, dafi wir in der Scala celi wohl Pauli's Quelle erblicken 
diirfen. Legrand III, 77 ift identifch mit der » Eftula c betitelten Er- 
zahlung bei Barbazan-M^on HI, 393—397. Diefe Verfion entfernt 
fich noch mehr als Pauli von Sachs. Hier wollen zwei Brtider einem 
Bauern einen Hammel und Kohl ftehlen, der Bauer hort Geraufch 
und fchickt feinen Sohn hinaus, damit er den Hund rufe. Der Hund 
heifit Eftula; als daher der Burfche Eftula (Es-tu la) ruft, fo ant- 
wortet der Kohldieb, im Glauben, von feinem Gefahrten gefragt 



- 96 - 

worden zu fein, „Oil voirement sui-jc ci!" Die gleiche Antwort be- 
kommt auch der herbeigerufene Vater zu horen, und da fie beide 
glauben, der Hund habe geantwortet und fei befeffen, fo mufi der 
Burfche den Pfarrer holen. Diefer erklart „Nus piez sui, n'i porroie 
aler", worauf der Bauernburfche bemerkt „je vous porterai", und der 
Priefter „Si monte . . . Au col celui et il s en va M . Wir haben 
alfo jetzt die vollig gleiche Situation wie bei Sachs und auch der 
nun folgende Empfang durch den Dieb ift bei Beiden gleich, wie 
nachftehende Parallele zeigt: 

Sachs Mflg. von 1532: Estula (Vers 10 1 ff.): 

Vermeinet er es wer fein gfell alleine Cuida que ce fust son compaing 

und im den fayften hemel precht ! Qui aportast gaaing, 

— — — — — — — — Seli demanda par grant joie 

und fprach: gefell thueflw in itzund | Aportes-tu riens? — 

pnngen ****** 

wiirflf in nider das ich in ftech. , Or tost, dist-il, gete le jus 



, Jii aura copee la gorge. 

Das Weitere entfernt fich wieder von Sachs. Der Pfarrer 
glaubt fich vtfrraten, fpringt herab und entlauft, und die Diebe bringen 
Kohl und Hammel in Sicherheit. 

Diefes Fabliau bietet alfo, wie man fieht, nur in Einzelheiten 
Ahnlichkeit mit Sachs. Falls nun nicht etwa Bromyards Darftellung 
mehr mit ihm iibereinftimmt, fo bleibt nur die Vermutung iibrig, 
dafi es von dem* Fabliau, wie von fo vielen anderen, eine ab- 
weichende Verfion gab, die fich der Sachsifchen naherte und diefem 
durch eine altere deutfche Nachbildung vermittelt wurde. Dafi 
damals wirklich noch andere Verfionen der luftigen Gefchichte als 
die bisher genannten umliefen, mochte ich aus der 56. Erzahlung 
in Wickrams »Rollwagenbiichleint (H. Kurz' Ausgabe S. 104 — 106) 
fchliefien, welche den Titel fiihrt. >Wie zwen Dieb einem Pfaffen das 
Podegram vertriben«. In diefer finden fich neben vielen Oberein- 
ftimmungen mit Sachfens erftem Meiftergefang, fo viele neue cha- 
rakteriftifche Ziige, dafi Wickram gewifi eine, wenn nicht gar zwei 
zur Zcit unbekannte Verfionen dazu beniitzt haben mufi. Was die 
Ubereinftimmungen mit Sachs betrifft, fo ift es ja moglich, dafi 
Wickram den Meiftergefang desfelben von 1532 kannte, es ift aber 
auch denkbar, dafi die Verwandtfchaft fich aus einer gemeinfamen 
Quelle herfchreibt. 

Drei Jahre nach dem Erfcheinen des »Rollwagenbuchleins«, am 
11. Auguft 1558 bearbcitete Sachs die Gefchichte aufs neue unter 
dem Titel >Die zwen diebifchen Bachanten in dem Todten 
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Kercker«. Auch hier legte er wieder feine friiheren Dichtungen 
zu grunde, die er im ganzen getreulich, fogar vielfach wortlich, 
wiedergab und nur von 62 Verfen auf 124 erweiterte. Zu den Zu- 
fatzen benutzte er einmal Pauli 82, dann befonders noch Wickram 56. 
Waren im Mgf. und Spruch von 1 548 die nachtlichen Befucher 
Bauern, fo ill hier, wie im Mgf. von 1532, der eine ein Pfarrer, der 
wie fein Amtsbruder bei Wickram „den Zipperlein"* („Podegram") 
hat und zugleich, wie bei Pauli lahm (contract) ift. Das weitere 
Verhaltnis zwifchen Wickram und Sachs foil durch Parallelen ver- 
anfchaulicht werden: 



Sachs (Spruch von 1558): 

Meint er wie das fein Gfell herztig, 
Vnd den geflohlen Hemel trfig, 
Vnd fprach: Gmach Gefell ... 



Defi Zipperleins der Pfaff vergafi 

Dem Schwaben kam, in feinem fmn, 
Sein Gfell lieflf mit dem Hemel hin, 
Schrey nach: „hab ich nicht theil mit 

dir?« 
Der Pfaff fchrey: „kein theil hall an mir 
Du Teuffel und Hellifcher Geift!* 

Loff daruon 

Entfetzt famb er vnfinnig wer. 



Wickram: 

meint, fein gefell kem mit dem Ham- 
mel vnd fchrey . . . : „Thfl gmach, 
thu gmach . . . * 



Dem Pfaffen ward fo angft, das er 
des Podograms vergaG. 

Der Dieb . . . meint fein gfell wollt 
den Hammel allein behalten , vnd 
fchrey hinach: „Hab ich kein theil 
daran?" „Nein, tf fagt der Pfaff, „du 
b6fer geifl, dir foil kein theil werden. 41 



lief dahin, als wer er vnfinnig. 



Der maler mit dem thumbrobft zw Regenspurg. (No. 101.) 

Als direkte Vorlage diefer vom gallifchen Boden nach Deutfch- 
land verpflanzten, urfpriinglich aber orientalifchen Novelle, betrachtc 
ich Hans Rofenblut's Gedichte »Der moler zu wierczpurgc (abgedr. 
in Keller's Faftnachtfpielen III, p. 1178 ff.). Sachlich ftimmt Sachs, 
mit Ausnahme von drei Nebenumftanden, vollig damit uberein, und 
wenn er fprachlich fich davon mehr entfernt als er es bei anderen 
Vorlagen thut, fo mag der Grund wohl darin liegen, dafi er eine 
verfifizierte Quelle, dazu die eines Landsmannes vor fich hatte, die 
vielleicht noch bekannt war, und die er iibertrefTen wollte. Ahnlich 
ift ja auch das Verhaltnis zwifchen H. Sachfens 37. Faftnachtfpiel 
und einem Gedicht Rofenbliit's (Vergl. meine Arbeit in der >Ger- 
maniac XXXVI, p. 22). Zum Uberflufi finden fich in unferem Ge- 
dichte doch einzelne Verfe, die folchen in dem alteren ziemlich 
ahneln, z. B.: 

7 
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Sachs: 

Der het ein weib, fch&n vber mas, 

Vmb die der thumprobfl puelen thet 



Die Malerin die fchickt ir maid 
Zw dem thfimprobfl 

Die fraw priet ein hun vnd fot fifch 
Hies den dfimprobfl ficzen zv difch. 



Das die pewrin die liecht dran flecken, 
Doch langt fie im das peyhel her. 



Rofenblut: 

Er het das aller fchonfle weip 

Der probfl vom thum 

Der pullet heimlich offt umb fye 

Ir mayd fie paid zum probfl hin 

fandt 

Do flieffy ein hunlein an den fpiefi 
Vnd legte es zu dem fetir gar refch 
Do feczten fy fich zu fammen zu dem 

tiefch 

So kleben die frawen yr wachs liecht 

daran, 
Doch fie ym ein peihel dar reicht. 



— — — — — — der ' Vnd flieG der goczen wol zwelff der- 

Dumbrobfl flies etlich pild dernider nider 



Mir ifl ein pild entloffen rein | Mir ifl ein pild do herein gelauffen. 

. Alles das zufammen genommen, darf man Rofenblut's Gedicht 
wohl als die Quelle anfehen. Cber das Verhaltnis zwifchen Sachs 
und feinem Vorbild fei noch folgendes bemerkt: Der jiingere Dichter 
hat feine Vorlage (lark gekiirzt, fo dafi aus 136 Verfen nur 62 
geworden find. Seine fachlichen Abweichungen betreffen einmal den 
Ort der Handlung, bei ihm Regensburg, bei Rofenblut Wiirzburg, 
dann verfpricht der „Thumprobfl" bei Sachs der Malersfrau „virczig 
gulden", bei R. „fechzig fchock" und aufierdem „ mantel und rock", 
endlich farbt die Malerin bei R. den geangftigten Geiftlichen, damit 
er den „pilden" ahnle „gel vnd rot", „grun vnd ploe", ein Zug, 
den Sachs weggelaflen hat. 

Durch das Farben des Priefters gehort das Rofenbliit'fche Ge- 
dicht in eine Reihe von Verfionen unferer Fabel, bezuglich welcher 
ich auf H. Varnhagen's >Hiftoire de Monsieur V abb6 teint en vert< 
(Erlangen 1892) p. 3 und 4, und >De libris aliquot vetustissimis 
BibL Acad. Erlangensis etc.< (Erlangen 1892) p. 40 ff. verweife. 

Dem Hans Sachs ferner als Rofenblut steht das bei Keller 
(Erzahlungen aus altdeutfchen Handfchriften 173 ff.) abgedruckte Ge- 
dichtfragment »Von dem moler mit der fchon frawen «, erganzt von 
Bartfch (Germ. 18, 43), aber trotzdem noch unvollftandig. Vielleicht 
ifl diefes das Vorbild Rofenblut's gewefen. Mit Sachs bietet es, foweit 
fich aus dem Vorhandenen fchlietien lafit, eine Cbereinftimmung 
gegeniiber Rofenblut: der den Domprobft erfetzende Monch-Pfarrer 
verfpricht der Malersfrau „vierzick pfunt pfennige". 
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Die drey fchalckhaftigen ftudenten. (No. 102.) 

Die hier erzahlten Gaunerftreiche finden fich ziemlich genau fo, 
nur in anderer Ordnung, in einem von Keller (>Erzahlungen aus 
altdeutfchen Handfchriftenc S. 104— no) mitgeteilten Gedichte „A in 
fpruch von dreyen gefellen, die inain ftatt kamen, vnd 
wie fy wein prott vnd vifch dafelbs zu wegen brachten". 
Bei Sachs find die Gauner „ ftudenten" (auch „fchreiber" 
werden fie genannt), in jenem Gedichte find es „Gerader ftolzner 
gefellen drey". Bei Sachs kehren fie bei einem Geiftlichen, in dem 
alteren Gedichte bei einem Wirte ein. Hier beforgt der erfte Burfche, 
wie fchon aus dem Titel erfichtlich ift, „wein", der zweite „ prott", der 
dritte „ vifch", bei Sachs der erfte „femel", der zweite „fifch" und 
der dritte „wein". Bei dem Streich mit dem Brod laflt in dem 
alteren Schwank der Gauner „fallen ainen week ... in das kott" 
heifit den ihn begleitenden Backerknaben es aufnehmen, und wahrend 
fich diefer darnach btickt, „So fleiicht der gfell mit guttem mutt 
das egk hinab" mit dem iibrigen Brod auf Nimmerwiederfehen; bei 
Sachs laflt der Student „zway prot" „in tieffes kot" fallen 

Vnd fprach zum pueben : Lawff vnd hoi 
Zway andre prot. Zalt man dir wol. 

Der zuriickkehrende Junge findet natiirlich den Studenten nicht mehr. 
Im iibrigen ftimmen die beiden Dichtungen — ein paar Kleinig- 
keiten abgerechnet — fachlich iiberein und felbft einige wortliche 
Annaherungen finden fich, z. B.: 



Sachs 

Seite 297,27: 

Ein munch fas vnd h6rt peicht dar- 
nach; 
Zw dem drat der (Indent vnd fprach : 
„Mein herr, richt mir den fifcher aus!* 



Seite' 298,49: 
Sprach er zum wirt : Herr get mit mir, 
So wirt mein herr euch zalen fchir. 



Keller 

Seite 107,26: 

Da faO ein munich auff ain ort, 
Vnd hortt ain alten man zu beicht» 
Der gfell paid anhin zu im fchleicht 
Vnd fpricht: mein herr 

— richten darnach auO den vifcher. 



Seite 105,32: 
Vnd fprach zum wirrt: nun gang mit mir 
So will ich dirs gar frainttlich zalen. 

Es ift nun mdglich,.dafl beide Gedichte eine gemeinfame Vor- 
lage hatten; es fteht abef auch nichts im Wege, das altere als die 
Quelle des jttngeren anzufehen. H. Sachs hat eben bedeutend ge- 
kiirzt — fein Gedicht enthalt nur 60 Verfe gegeniiber 223 feiner 
Vorlage — , er mufite daher vieles weglaffen, ofters zufammenziehen; 
er Smderte natiirlich auch abfichtlich mehreres, wie er es gereimten 

7* 
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Vorlagen gegcnuber meiftens that, fonft ware die wortliche und 
fachliche Ubereinftimmung gewifi noch grofier. 

Was die Qnelle des alteren Gedichtes felbft betrifft, fo diirfte 
fie in einem altfranzofifchen Fabliau zu fuchen fein. Der Schwank 
ift acht gallifch und ich entfinne mich, etwas Ahnliches fchon in 
der alteren franzofifchen Novelliftik gelefen zu haben, wie denn die 
Streiche auch einzeln, namentlich in der romanifchen Litteratur, 
vorkommen. Alle drei Streiche, vermehrt durch zwei andere im 
gleichen Stile, finden fich in den »Repeues franches* und werden 
darin von „ Villon et de ses Compaingnons" erzahlt (Vgl. Oeuvres 
de M. Fr. Villon par Prompsault, P. 1832 S. 373 ff.) Unfere Streiche 
find dort der 1. (Fifche), 3. (Brod) und 4. (Wein). Die 3 Streiche, 
vermehrt urn einen 4., finden fich in G. G. Vacalerio's »L' Arcadia 
di Brenta* (Ausg. Bologna 1693 S. 162 ff.). Vereinzelt findet fich 
der Streich mit den Fifchen in der Hauptfache (d. h. foweit es fich 
um die Prellerei handelt) fchon in dem Fabliau >Les trois Avugles 
de Compiengne«, ferner bei Straparola (XIII, 2) u. f. w., der Streich 
mit dem Wein — was namentlich hervorgehoben zu werden ver- 
dient — in einem H. Sachs fehr wohlbekannten deutfchen Buche, im 
»Ulenfpiegelc, wofelbit er die ,,57. hiftori" bildet. H.Sachs hat 
indes letztere, welche in dem Volksbuche durch die 58. hiftori eine 
Fortfetzung erfahren hat, nicht beniitzt Der Streich mit den Broden 
findet fich bei Pauli 657 und im »Ulenfpiegel« (6. Hiftorie) und diefes 
Mai fcheint Sachs das Volksbuch beniitzt zu haben. Wenigftens 
ftimmt er in der Darftellung des Hergangs beim Brodtransport — 
worin er, wie wir oben fahen, fich gerade am meiften von dem 
alten Gedichte entfernt — fo ziemlich mit diefer 6. Hiftorie iiberein. 
Und fo diirfte, alles in allem genommen, der Schwank unferes 
Dichters wohl als eine Contamination aus jenem alten Gedichte mit 
der Erzahlung aus dem Volksbuche anzufehen fein. 



Der pfaff in der wolfsgrueben. (Nr. 103.) 

Diefes Gedicht ift eine Nachbildung eines alteren von Hans 
Rofenbliit, betitelt „Vonn der wolffsgrubenn", welches A. Keller 
auf S. 365 — 71 der »Erzahlungen aus a. H.« wieder abgedruckt hat 
H. Sachs ftimmt mit feiner Vorlage fachlich, ein paar Kleinig- 
keiten ausgenommen, vollig iiberein. Diefe Abweichungen erklaren 
fich einmal durch den Umftand, dati er feine Vorlage ftark kiirzte — 
aus 192 Verfen bei Rofenbliit, find bei ihm 62 geworden — und 
aus diefem Grunde fielen wohl die Reden zwifchen dem Edelmann 
und den gleichzeitig mit ihm auf der Lauer ftehenden Knechten — 
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die bei Sachs iiberhaupt — fehlen weg. Dann wollte Sachs die 
Gefchichte lokalifieren: Sie ift ohne Ort bei Rofenbliit, Sachs lafit 
fie in Franken fpielen. Ganz willkiirlich ill die Anderung, dafi der 
vor der Wolfsgrube angebrachte Koder, bei Rofenbliit „ein ganns" 
bei dem jungeren Dichter zu einer „enten" geworden ift. Ein 
Zufatz des Sachs ift endlich die Moral vom 56. Vers an bis zum 
Schlufl. 

Vergleicht man die beiden Gedichte auch noch fprachlich 
mit einander, fo mufi jeder Zweifel an der Abhangigkeit des einen 
vom anderen fchwinden. Um dies zu beweifen, geniigt es, folgende 
Parallelen anzufiihren: 



Das 



Sachs 

(Seite 298 if.): 

wflrt entlich der jflnckher 
innen. 



Er flelt fich in ain kamerladen 
Da kam ein wolff 

Die gnappert hAert \il wider nider 

Ge, la&ff dw eillent hinden naflsl 
Schaw, wen der pfaff doch kftm 

zv haflsl 
Die maid fchlich hinden nafts vor 

alien, 
Thet auch in die wolfs grueben fallen. 



Rofenbiat 

(Keller, S. 365 ff.): 

Der man der wardtdes heimlychen 

jnen. 

Vnd flunden nehen jn einem 1 a d e n n . . . 
Do kom ein wolff — 



Dacht, der pfaff macht mit ir ein 

hawffen. 
Huebfich auf, wolt entgegen la&ffen . . . 
Vnd aflch in die wolfsgriieben vil. 



Aber dem pfaffen 

Lies er paide nierlein aufi fchnaiden. 
Den ain lies er hencken an hals 
Der maid, vnd den andren nach mals 
Lies er pey feinem pet aufhencken, 
Das fein weib folt darpey pedencken, 
Was vnrechcz fie da het gethon, 
Vurpas der ding mftfig zw gon, 
Wolt fie verliren nit ir leben. 



Die hiird da vornen nider gnappeth 

Vnd lauff aus zue der hintern thtir 

Vnd fchleich 

Vnd lauff hin jne des pfaffenn hauO . . . 

Die mayd — 

lieff aus zu dem hintern thor 

Vnd viel do auch jne die gruben zwar. 



Sie vorcht, fie machten da niden 

einen hauffenn .... 
Do hub fie fich gar fchnel zue lauffen . . . 
Vnd viel auch hin ab ane die fchar. 



Vnd lieO jm aufifchneiden den einen 

nyren 
Ane ein betten da ane die dim, 
Vnd liefi jr jn hencken an jren hals . . . 
Den andern nyrn er do hieng 
All fur fein pet do ane die wannt 
Das feinem weib do wurd bekannt, 
Das fie fo vnrecht het getann, 
Vnd fich fiirpas follt floffenn darann ... 



. Wolt fie auch vor dem todt jehenn. 

Auch der Reim „enten" ./• wenten (Sachs V. 11/12) findet 
fich bei Rofenbliit (S. 366 V. 5/6 ennten ./• wendten). 

Ober die Herkunft diefes Schwankes kann man nicht lange 
zvveifelhaft fein ; er tragt deutlich gallifches Geprage. Offenbar geht 
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er auf ein altfranzofifches Fabliau zuriick. Legrand gibt in feiner 
Sammlung den Inhalt eines Fabliau an, das den Titel fuhrt: >Du Cur 6 
qui aimoit la femme d'un vilain.c Die Erzahlung ift, fo viel ich 
mich erinnere, im wefentlichen diefelbe wie in unferen Gedichten, 
doch zwingt uns der Umftand, da8 der Ehemann darin ein „vilain u 
und nicht ein Edelmann ift, zur Annahme, dafi es noch eine andere 
altfranz. Verfion gegeben. Das wird auch durch die »Cent Nouvelles 
nouvellesc beftatigt, in welchen die Gefchichte gleichfalls fteht — 
es ift die 56. — und worin der betrogene Gatte ebenfalls ein 
gentilhomme ift. Die letztere Erzahlung felbft kann, abgefehen von 
chronologifchen Griinden, nicht die Quelle Rofenblut's gewefen fein; 
denn die Fabel bietet befonders am Schlufi zu grofie Abweichungen. 
Wahrend fich, z. B. bei Rofenblut der Ehemann mit der Verftumm- 
lung des Priefters begniigt, lafit der Franzofe die ganze Gefellfchaft 
in der Wolfsgrube jammervoll durch hineingeworfenes Feuer urn* 
kommen. _ 

Das prddermues. (Nr. 104.) 

Die Quelle diefes Schwankes ift eine kurze Erzahlung Pauli's 
(Nr. 450, Oefterley's Ausg. S. 268). Sachs hat die Gefchichte nach 
Leipzig verlegt, bei Pauli heifit es nur „in einer hohen fchuolen", 
aus dem Koch eine Kochin gemacht („ein altes weib das kochet 
in") und ftatt „ fib en oder acht ftudenten" gleich 8 gefetzt, ferner 
die (8) verfchiedenen gewiinfchten Speifen alle benannt und von 
den 4 bei Pauli benannten nur eine — Erbfen — beibehalten und 
die ganze Erzahlung breiter ausgefuhrt. Statt der von Pauli 
beliebten Nutzanwendung auf Predigten, hat Sachs eine auf „die 
gefellfchaft u angefugt. 

Das abentewrifch waidwerck. (Nr. 105.) 

Wir haben hier drei Jagdliigen, von denen fich die zwei erften 
bei Bebel nachweifen laden, die Quelle der dritten aber bis jetzt 
unbekannt ift. Nr. 1 entfpricht Bebels „Aliud de a pro" 
(Opusc. 1512 Sign, X4b, Nr. 2 entfpricht „Aliud de lupo" (ibid.). 
Wahrend aber diefe Lugen bei Bebel als Auffchneidereien des Lugen- 
fchloffers von Cannftadt erzahlt werden, gibt fie H. S. in fcherz- 
hafter Wendung als Jagdvorfchriften. Vergleiche liber den Stoflf 
C. Miiller - Fraureuth (>Die deutfchen Liigendichtungen etc.< 
Halle 1881) S. 64. " 

Der kuplet munich. (Nr. 107.) 
Sachs deutet in diefem Schwank felbft die Quelle an, indem 
er fagt (V. 60): „ Johannes Pocacius fchriebe", urn fo fonderbarer 
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ift es daher, dafi diefe bisher noch njpht naher bezeichnet worden ift. 
Es ift »Decamerone« III, 3 in der bis vor kurzem Steinhowel zu- 
gefchriebenen Oberfetzung (Kellers Ausgabe S. 176 — 184): „Vnter 
geleichniifi einer lautern peichte vnd* reinen gewiflen Ein hoch- 
gelerter weifer man von einer frawen die ainen iungen man Hebe 
het betrogen warde etc. 1 '. Sachs hat die lange luftige Erzahlung in 
62 Verfe zufammengezogen , nur zwei Gange der Frau (ftatt 3) 
beibehalten, einige Umftande geandert, und iiberhaupt alles fo 
gedrangt und gekiirzt, dafi fad aller Saft und alle Kraft verloren ging. 
tiber die Verbreitung des aufierft dankbaren und auch unzahlige 
male bearbeiteten Stoffes verweife ich auf F. W. V. Schmidts 
»Beitrage zur Gefchichte der romantifchen Poefie« S. I5ff., Dunlop- 
Liebrecht S. 227ff. u. F. H. von der Hagen's »Gefamtabenteuerc I 
p. C XXVII ff., welche in des nichts weniger als erfchopfend find. 
Hier intereffieren uns noch vier altere deutfche Bearbeitungen in 
gebundener Rede, die dort nicht erwahnt find. Das erfte Gedicht 
„Dy falfch peicht" (abgedruckt in Kellers >Erz. aus altd. Hdfchr.c 
S. 232 — 41), das am Ende falfchlich den Namen Cunrat von wircz- 
purk tragt, bietet eine Ahnlichkeit mit Sachs infofern, als das 
buhlerifche Weib dem Monch nicht, wie Boca, das erfte mal einen 
Giirtel, fondern einen Ring fur den Jiingling mitgibt Ob H. Sachs 
es gekannt hat? Das zweite Gedicht »Ain fpruch von ainem 
Munchc (abgedr. bei Keller (o. c. S. 242 — 250) behandelt den Stoff in 
gefchwatziger Breite und wioderum abweichend vom vorigen, Bocc. 
aber fachlich naher kommend. Mit Sachs zeigt es eine Ahnlichkeit 
infofern als das Weib dem Monch felbft 2 grofiere Geldftiicke, bei 
Sachs „zwen marcel 1", in dem alteren Gedicht „zwen diicaten" 
fchenkt, wahrend es in der alten Boccaccio-Uberfetzung nur heifit: 
„heymlich im die hant vol pfenning ftieffe, vnd in pate das er ir 
etliche feele meffe fpreche". Auch das diirfte kaum Zufall fein. 
Das dritte ift ein Gedicht H. Kaufringers, in Eulings Ausg. das VII. 
(S. 87—98), das mit Sachs infofern iibereinftimmt, als der Monch — 
was Boccaccio nicht fagt — fehr alt ift (H. Sachs: „einem miinich 
vralde", Kaufering: Sein alter war . . . bei achzig jaren). Endlich 
exiftiert noch: „Ain hiipfch lied wie ein munch tzwey zu- 
fammen koppelt on fein wiffen". Gedr. Strafiburg Math. Hupfuff 
1 51 5 (E. Wellers »Annalenc IIS. 431 Nr. 560), das offenbar das gleiche 
Thema behandelt. Wie das Verhaltnis zu Sachs ift, dem es fich 
durch den Titel nahert, weiiJ ich nicht. Jedenfalls ift aus dem 
Angefiihrten erfichtlich, dafi Sachs auch in diefem kurzen Gedicht 
von verfchiedenen Seiten Anregung empfangen hat. 
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Die drey frawen mit dem porten (No. 109.) 

Diefer Schwank bietet den bei Sachs fonft wohl kaum zum 
zweiten Mai nachweisbaren Fall eines vollftandigen Plagiats, be- 
gangen an dem Gedicht eines alteren Kunftgenoflen und halben 
Landsmannes. Es ift fail wortlich, jedoch bedeutend verkiirzt — 
62 ftatt 224 Verfe — dem Gedichte des Hans Folz entlehnt, welches 
die Auffchrift tragt ; »von dreyen weyben die einen porten 
funden vnd welch iren man am meifterlichften an fiiret 
das der felben der portwer vnd zu left mit einer geift- 
lichen glos nach dem es yczunt in der wellt ftett. Ich 
will das Verhaltnis zwifchen beiden Dichtungen zunachft durch 
einige Parallelen beleuchten: 



— drey frawen frey 

Funden ein porten alle drey. 
Nun wolt ide den porten han. 
Die eril fprach: Welche iren man 
Am aller ferflen mag petiren 
Der felben fol der port gehoren.* 
Die fach war fchlecht. Die eril haim 

liefT 
Fand , das ir mon dort lag vnd 

fchlieff, 

Rues vnd faffran fie im an flreich 
Vnd macht in alien fchwarcz vnd 



von dreyen frawen (lolcz \*nd frey, 
Die ein porten funden all drey, 
nun wollt yde den porten han, 
die ein fprach welche iren man 
am aller pailen ktin bed6rn, 
Der felben fol der port gehorn. 
Die fach was flecht, die eril heim lief, 
fant das ir man dort lag vnd flief, 
paid eylet fie vnd mifcht zu famen 
farrran vnd rus in einen fwamen, 
Die felbig farb fie im an ilreich 
Vnfl macht in alien fwarcz vnd pleich. 



plaich. 

Allerdings geht es nicht durch das ganze Gedicht fo fort. 
Sachs war fchon durch feine Kiirzungen und Auslafiungen gezwungen, 
Keime zu andern, Verfe zu verfetzen, oder aus Vershalften neue 
Verfc zu bilden; aber auch dann that er, ausgenommen einzelne 
Worter, nichts von dem Eigenen hinzu. Das ift aus nachftehenden 
Stellen erfichtlich: 



Sachs. 

Vers 24 — 26. 
Wie paid fie im ein platten fchar, 
Sprach : „Herr fletaufl vor alien dingen 
Dem Kunczen mud ir felmes fmgen. tt 

Vers 27. 
Kr fprach: Krfichft mich fur ain 

pfaffen? 



Folz. 

Vers 52—54 
fie im behent ein platten fchar 
vnd fprach plaufft herr vor alien dingen 
riift euch ir miift ein fel mefi fingen 

Vers 57. 

Der man fprach — — 

erfichftu fiir ein pfaffen mich 



l ) Ahgcdruckt von W". Wackernagel in »Zeitfchrift far Deutfchcs Alterthum* 
VIII. S. 524—530. 
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Sachs: 

Vers 29 ff. 
Er grieff die platen auf dem kopf, 
In fagrer ging der folle dropf, 
Der platen halb vnkentlich war, 
Legt fich an, ging vber altar. 



Folz: 

Vers 67. 
vnd dewt im felber auf den kopff 
d er tropff 

Vers 73. 
yn fagerer macht er fich zu hant 
der platten halb in niemant kant 

Vers 76. 
ein mefl gewant man im an dett 
alfo ging er zum allter hin 

Vers 63. 
Das ir auch iiber allter (let 



Vers 78. 
die drit fraw auch 



Vers 33 ff. 
Die drite fraw auch haim hin lieff, 
Fand, das ir man vol war vnd fchlieff. v ers « 

Sie weckt in, fpieb in paide hendt, heim i[ e f 

Strich im die ueber feine lendt f ant das ir man dort lag vnd llief 

Gleich fams die federn im abflrich. 

\ ers 80. 

I fie wecket in  



Vers 10 1. 
fie fpeyt an peide hent zu mal 
vnd ftreich im an dem leyb zu tal 
fam fie die federn im ab flrich 



Vers 51 ff. 
Der pfafl fach dis vnd fprach: „Dw 

narr 
Geftw den nackat in die pfarr?" 
Der nackat fprach: „Was machftw hie? 
Du lernft doch kain puchftaben nie*. 



Vers 115. 
Das fach der pfaff — — — 

Vers 119 ff. 

vnd fprach — du narr 

lauffftu dan nacket in die pfarr? 
Der pawr fprach was fuchftu dan hye 
nun lernftu kein puchftaben nye. 
Vers 19 — 48 feines Vorbildes, die Klagen der Frau iiber den 
vermeintlich Verftorbenen und ihr buhlerifches Treiben enthaltend, 
hat Sachs — einige Verfe ausgenommen -— weggelaffen, ebenfo die 
lange Schlufimoral (Vers 146—224). 

Ein anderes altes Gedicht iiber die gleiche Fabel, b'etitelt 
»Von den drey en frawen« , abgedruckt in Keller's >Erz. aus altd. 
Hdfchr.c S. 210—221, weicht in Einzelnheiten von dem Folzifchen 
ab, ift viel breiter und wurde von Sachs nicht benutzt. Das Gleiche 
gilt von dem Gedicht H. Kaufringer's iiber denfelben Gegenftand, 
in Karl Euling's Ausg. des XL (S. 125 — 140). Diefes ift das aus- 
fuhrlichfte und weitaus das rohefte. Alle 3 gehen aber auf eine 
gemeinfame altfranzofifche Quelle zuriick. Bei Barbazan-M^on findet 
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fich (III p. 220—229) nun e * n Fabliau >Des trois dames pui trou- 
verent un aneW (auch bei Legrand »Les trois femmes qui trouverent 
un anneau), welches wohl in der Idee, aber nicht in den einzelnen 
gefpielten Streichen mit jenen deutfchen Gedichten ubereinftimmt; 
nur der zweite Streich der letzteren findet fich (als erfter) im Fabliau. 
Es ift nun zweierlei moglich, entweder es gab, wie fo oft bei den 
Fabliaux, mehrere (lark von einander abweichende Verfionen und 
darunter eine, die dem deutfchen Schwank voilkommen entfprach, 
oder der erfte deutfche Bearbeiter nahm aus dem franzofifchen Ge- 
dicht nur die Idee und einen Streich heriiber und fetzte an Stelle 
der beiden iibrigen zwei andere. Es laBt fich ebenfo viel zu 
gunften der einen wie der anderen Vermutung anfuhren. So gibt 
— um bei der erfteren ftehen zu bleiben — Legrand (1. c) fur 
den Streich der dritten Frau gleich zwei grundverfchiedene Erzah- 
lungen an; es mochte dies auch bei den Streichen der erften und 
zweiten Frau der Fall gewefen fein. Ferner bietet Bebel in feiner 
Schwankfammlung (Opuscula 1 5 1 2 Sig. E 4) eine ganz den deutfchen 
Gedichten entfprechende Darftellung des Schwankes, und der Ju- 
ftinger Humanift fcheint mir vielfach aus altfranzofifchen Quellen ge- 
fchopft zu haben. Anderfeits kann nicht geleugnet werden, daB 
fiir einen deutfchen Nachahmer die Verfuchung ungemein nahe lag, 
an Stelle der lofen Frauenftreiche der Vorlage folche zu fetzen, 
die ihm noch befler bcdunkten, und an folchen fehlt es bekanntlich 
in der franzofifchen Litteratur nicht. Bedenkt man noch, dafi die 
von Folz — oder vielmehr von feiner Quelle — adoptierten fich 
auch einzeln finden (cf. F. Liebrecht in der >Germania« I S. 270), 
fo wird man der zweiten Vermutung gewifi ebenfo viel Berech- 
tigung wie der erften einraumen. Eines fei noch erwahnt, das wohl 
zu gunften der zweiten fprechen durfte: In Laflberg's >Liederfaal< 
(III p. 5 — 16) findet fich eine Verfion, die dem franzofifchen Fabliau 
noch fehr nahe fteht; die Streicjie der erften und zweiten Frau dort 
entfprechen ganz derjenigen der zweiten bezw. dritten (jedoch Va- 
riante 2 bei Legrand); ferner ift es, wie im Fabliau, ein Ring und 
nicht ein „Borten", dem der Wettftreit der „Damen" gilt; der 
Streich der dritten Frau ift eine Bearbeitung des Fabliau vom 
> Chevalier a la trappe« (Legrand III, 157). Wir haben alfo hier 
fchon cine Umbildung des Fabliau aus fehr fruher Zeit vor uns und 
find daher zur Annahme berechtigt, dafi ein anderer Dichter fpater 
noch weiter gegangen fei. Ich wage es iibrigens nicht, mich fiir 
eine der beiden Conjecturen zu entfcheiden, es liegt ja auch keine 
Veranlaflung dazu vor, weil auf alle Falle alle Varianten auf fran- 
zofifche Erzahlungen zuriickgehen. 
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Das hais eyffen. (Nr. 113.) 

In meiner Arbeit iiber die Faftnachtfpiele des H. Sachs 
(»Germania< XXXVI, 23) habe ich das mittelhochdeutfche Gedicht 
»Daz heize ifenc (abgedr. in von der Hagens »Gefamtabenteuerc II 
S. 373—378) als die direkte oder indirekte Quelle des gleich- 
namigen Faftnachtfpieles bezeichnet H. Sachs hat natiirlich auch 
fur den vorliegenden 3 Jahre alteren Schwank keine andere Quelle 
gehabt Die Ahnlichkeit mit dem alten Gedicht ift hier noch 
grofier als beim Faftnachtfpiele; denn hier fehlen einmal die Zu- 
fatze unferes Meifters, die ich beim Faftnachtfpiele (1. c.) hervor- 
gehoben habe — mit Ausnahmc des Kreisziehens , welches Sachs 
hier offenbar unter dem Einflufl der bei Befchworungen, Zaubereien 
und ahnlichen Dingen damals ublichen Vorgange hinzufligte — dann 
finden fich hier, aufier den auch im Faftnachtfpiele vorkommenden 
und von mir an obiger Stelle angeflihrten fprachlichen Annaherungen, 
hoch folgende: 



Sachs beginnt: 

Ein weib lang iren man vmbtrieb. 

Vers 13. 
Sie macht ein eyfen glflent hais, 
Legtz auf zwen ftein mitten in krais. 

Vers 21. 
Lies die frawen fchawen fein hent 

Vers 25. 
Das hais eiflen mflftw auch dragen 

Vers 38. 
— — Ach, las mir nach noch zwen 

Vers 52. 
Vnd nam das eyffen auf die hent. 



Das alte Gedicht: 

Ein wip fprach zuo ir man 

Vers 64. 
daz ifen wart ze hant gegluot, 
Zw6n' fleine wiren di bereit, 
da wart daz ifen uf geleit. 

Vers 83. 
Unde lie fie die hant fehen. 

Vers 106. 
du muoft daz ifen ie zuo tragen 

Vers 151. 
Daz du mir noch zwSne vor 13,(1 

Vers 173. 
Daz ifen nams' uf die hant. 



Die drey Fifchrewfen. (Nr. 114.) 

Zwei Gedichte find mir bekannt, denen Sachs diefen Schwank 
entnommen haben konnte, ein alteres und ein jungeres. Das erftere 
hat der Freiherr von Lafiberg in feinen >Liederfaalt (III. S. 217 — 228) 
unter dem modernen Titel »Des Fifchers Rache* aufgenommen, 
das letztere A. Keller in feine >Erzahlungen aus altdeutfchen Hand- 
fchriftenc (S. 350 — 364) mit dem Titel »Von dem p faff en in der 
Reufenc Beide Gedichte find im grunde eines und dasfelbe, das 
jimgere gibt nur den Text des alteren fo zu fagen modernifiert 
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und mit vielen mehr oder minder bedeutenden fprachlichen Ande- 
rungen, fowie einigen Kurzungen wieder. Weit naher dem alteren 
Gedichte, als diefer von Keller nach einer Ulmer Handfchrift ab- 
gedruckte Text, fteht — nach den von Keller mitgeteilten Varianten 
zu fchliefien — ein dritter in der von ihm mit B bezeichnete Karls- 
ruher Handfchrift, ohne dafi diefer ganz mit demfelben iibereinftimmte. 

Es id zunachft auffallend, dafi weder Keller, noch auch der 
gelehrte, ungeheuer belefene Felix Liebrecht, der zu Kellers Samm- 
lung Nachweife lieferte (>Germaniac I S. 269 — 272) das Gedicht 
aus dem »Liederfaalc mit einem Worte erwahnen; offenbar id es 
ihnen entgangen. Und doch war feine Kenntnis in doppelter Hin- 
ficht wichtig: einmal weil es zur Verbeflerung mancher Lefeart in 
den anderen Handfchriften dienen kann und dann weil es den Namen 
des urfpriinglichen Verfaffers oder Oberfetzers — ich betrachte es 
namlich als eine nach franzfcfifcher Quelle gearbeitete Dichtung — 
enthalt Als folcher wird namlich „von pfortzen hainrich" 
(Vers 422) genannt. In den beiden jiingeren Handfchriften ift 
kein Autor angegeben. 

Welches ift das Verhaltnis des H. Sachs zu diefen drei Hand- 
fchriften? Schon ein fliichtiger Blick zeigt, dafi fein Schwank fich 
inhaltlich in der Hauptfache mit jeder fo ziemlich gleich deckt. 
Welche von den dreien hat er aber beniitzt? Diefe Frage ift nicht 
fo leicht zu beantworten; denn wahrend jenes altere Gedicht in 
jeder feiner 3* Faffungen ausflihrlich und behaglich erzahlt, drangt 
der Niirnberger die reiche Handlung auf verhaltnismafiig wenige 
Verfe zufammen. Das Gedicht in Lafibergs »Liederfaal« hat 428, 
Kellers Text 400 Verfe, die Handfchrift B wird zwifchen beiden in 
der Mitte ftehen, Sachs dagegen bietet nur den fechften Teil der 
Verfezahl, namlich 72. Bei folcher Gedrangtheit konnte fich keine 
der kleinen fachlichen Verfchiedenheiten zwifchen den drei Hand- 
fchriften bei Sachs erhalten und ebenfowenig grofiere zufammen- 
hangende Stellen, die auf die eine oder andere Handfchrift deutlich 
hingewiefen hatten. Man kann nur die wenigen Verfe, die Sachs 
nahezu wortlich beibehielt, mit den entfprechenden Stellen der drei 
Faffungen vergleichen: 



Sachs: 

Vers 30. 
Der fifcher am haus 


Lafiberg : 

Vers 154. 

Erriefflutvndcliffte 


Kel 

A « S. 355»ao 
Er rieff lute vnd 


ler: 

B. S. 355. 
Er rieff die frauwen 


klopffen det an 


klopfet an 


vaft an 


'Vers 31. 
Des erfchracken 


Vers 156 
Der pfaff vnd och 


S. 355. a*- 
Die frawe vnd der 


s. 355. 

Der pfaff bei der 


fi e paide hart 


die frow er-' pfaff erfchrack 


frauwen lack 




frack 
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Sachs: 

Vers 38. 
Erfprach: den dacha 

ich gfangen hon, 
Der mir vil vifch hat 

freflen ab 



Vers 40. 

Er warff in an den 

Dennen rab 

Vers 43. 

Der fifcher fpant fein 

karren an, 
Warff drauff vn- 
wurflich den caplon 

Vers 45. 

Vnd flier mit hina&s 

in den wait. 

Vers 53. 

Vor ward ein fifcher, 

icz piflw 
Ein waidmon vnd 
vogler darzw 



Vers 57. 



Lafiberg: 

Vers 290. 
Ir kSnent in rufchen 
fuochen 



Keller 

A. S. 360? 19* 
Wer hat dich vifch 
gelert fuochen 



Vifche ir vil vaigerin dem waffer tief 



tafch 
BaydS forn vnd afch 

Vers 255. 
Er warff in verr von 
im hin dann 

Vers 302. 
Wie zuchtechtlich (?) 

der pfaflfe tobte 
Er warff in vff ain 

karren do 

Vers 304. 
Vnd ilte fnelleclichen 
fo 

Vers 320. 

Ein vifcher bin ich E ! Ich bin ein vifcher ee 

1 

gefin gefin 

Nu bin ich ain j&ger J Nu bich Ich ein Jager 
fru fruo 



und nafi 
Beyde verholn vnd 
auch la 8 

S. 359»»9- 
Vnd warf In ferre von 

Im dann 

S. 361.13. 
Er nam mit zona den 

pfaffen 
Vnd leit In vff den 

karch fin 

S. 3 6 M. 



B. S. 360. 
Ktinnet ir jn rewfen 

fiichen 
Fyfch ir vil vaiger 

dahs 
Beyde frawen vnd 

lachs 

S. 355- 
Er warff fie ferre von 

ym hyndan. 
S. 361. 
Gor zornigkleich der 

fyfeher dobt 
Er warff jn auff 

einen karren da 

S. 361,9. 



Vnd ylte gegen dem' Vnd eilt fnelligklichen 



walde. 

S. 361,27. 



iVnd ain vogler 
dar zu 

Vers 352. 



alfo. 

S. 361,27. 
Eyn fyfeher byn ich 

fo feyn 
Nu bin ich worden 

ein ieger 



Vnd ein vifcher (?); Vnd darzue ein 



darzuo. 
S. 362,10. 



vogeler. 
S. 362,10. 



Der pfaff fich in der j Der pfaff begund fichjDer pfaff muoft f f c h | Der pfaff begonde fich 
rewffen fchmueg 



Vers 63. 
Vnd ma ell der pfaff 

mit lerer hant 
Dem edelman ra&men 

das lant 



fmucken 

Vers 399. 
Do wart von im das 
lant verfworen 



ducken 

s - 363»*3- 
Da ward das lanndt 

von Im verfworen. 



fmucken 



S. 3631*5* 

Vnd mueft von dan 
alle zue hant. 



Vnd m u (I e danntfn 
ze hant. 

Darf man nach diefen Parallelen fchliefien, fo ftand die Vor- 
lage unferes Dichters der Karlsruher Handfchrift wohl am nachften ; 
doch dafi fie felbft diefelbe gewefen (bezw. allein gewefen), lafit 
fich wegen der Ubereinftimmung mit Keller's Text (cf. Sachs Vers 
30, 31, 45) nicht gut denken. S. hat wahrfcheinlich keine der drei 
Handfchriften, fondern eine z. Z. unbekanntc vierte, die zwifchen 
A und B in der Mitte ftand, beniitzt 1 ). 

l ) Meine Vermutung war vollkommen richtig. Das Gedicht findet fich auch, wie 
ich eben bemerke, in der Handfchrift 5339* 4 des Germanifchen Mufeums, die be- 
kanntlich vorwiegend Gedichte von H. Rofenbliit enthalt. Es fteht dort Fol. 247b bis 
256 * mit der Cberfchrift *Vom vifcher mit der Reufen», zahlt ca. 350 Verfe, ill 
alfo unter den alteren Faffungen dem Umfange nach die geringile, Mit den anderen 
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Als Quelle des Sachs haben wir alfo, kurz gefagt, das Gedicht 
Heinrichs von Pforzheim in einer z. Z. unbekannten, aber der Karls- 
ruher Handfchrift am nachften ftehenden Faffung zu betrachten. 

Mit feiner Vorlage hat Sachs mehrere Anderungen vor- 
genommen, teils willkiirlich, teils durch feine gewaltigen Kiirzungen 
dazu gezwungen. So fchickt bei ihm die Frau nach dem Kaplan, 
wahrend diefer in den Handfchriften von felbft kommt, als er den 
Mann fortgehen fieht Es bleibt bei S. unerwahnt, wohin die Frau 
des Buhlers Kleider verbringt, es ift aber auch nicht notig, denn 
der Fifcher kommt fofort mit „aim fpanflicht" und forfcht unverweilt 
nach dem Miffethater, von dem er bereits Kenntnis hat, denn der 
„edelmon" hat ihm fchon „die glos" gefagt (V. 29). Ganz anders 
dort, da wartet der Fifcher, bis „Schier da es begonde tagen Vnd 
liecht wart" und entdeckte erft dann den vom Herdfeuer geschwarzten 
Gefangenen in der Reufe. Weggeblieben find bei Sachs ferner die 
fur den Geiftlichen bittende Edelfrau, die Betrachtungen des Fifchers 
iiber den feltfamen Befehl des Burgherrn, die Bitten des Gefangenen 
an den Fifcher, ihn zu fchonen u. a. m. Als Zusatze des Meifters 
diirfen wir, auBer dem bereits Erwahnten betrachten: Die Lokali- 
sierung der Geschichte („an der R6n"), der Umftand, dafi der 
Fifcher gegeniiber feiner Frau vorgibt „Fraw, ich mues heint vber 



verglichen, ergibt unfer Gedicht zwar keine erwahnenswerten fachlichen Abwcichungen, 
aber viele Kiirzungen, zahllofe textliche Verfchiedenheiten, welche fowohl einzelne Aus- 
driicke oder Reime, als auch ganze Verfe betreffen. Im allgemeinen laflt fich das Ver- 
haltnis kurz dahin charakterifieren , dafi diefe, wahrfcheinlich jilngfte, Faffung texUich 
in der Mitte zwifchen den anderen fteht. Statt der letzten 2 Reimpaare bei Keller A. 
und des langeren Schlufles von B. lied man am Ende: »Vnd wirt In an der letz zu- 
fchwer So hat gedicht meifter Hanns Schnepperer". Somit haben wir Hans 
Rofenbltit als Verfafler des Gedichtes in feiner jiingften Geftalt zu betrachten, eine 
Leiftung, die feinen poetifchen Ruf kaum zu erhohen geeignet fein diirfte, da er darin 
fafl nur als Plagiator erfcheint. 

Durch diefe Nachdichtung RofenblUt's wurde das alte Gedicht in die Heimat des 
H. Sachs verpflanzt, und fo diirfen wir ohne weiteres annehmen, dafi fie es war, welche 
dem jiingeren Meifter den Stoff vermittelte. Zum Oberflufi wird es noch durch eine 
Yergleichung der Texte beftatigt. Die oben citierten Stellen lauten bei RofenblUt: 

Er ruft laut vnd clopft an Mit zorn nam er den pfaffen 



Die fraw vnd auch der pfaff erfchragk 



Vnd warf In auf den tennen zutal. 



Das Ir In reufen kunt fuchen 
Die vifch Ir veiger dachs; 
Bede die vorn vnd auch den las, 
Habt Ir, veig pfaff loter, 
Heimlich gefreffen als ein otter. 



Vnd warf In auf den karren fein 
Vnd eilet hin gen den wait 

Ich pin ein vifcher ye gefein 
So bin Ich nu ein Jeger vein 
Vnd ein vogler auch darzu 



Der pfaff begund fich fchmucken 



Vnd alfo wart das lant von im verfchworn. 
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feld Gen Bamberg vnd mues holen gelt" (Bamberg in der Nahe 
der Rhon!), die Ziichtigiing der Frau (Vers 65—67) und endlich die 
Moral (Vers 68—72). 

Der mefner mit dem rayger. (No. 117.) 

Diefer Schwank geht ohne Zweifel in letzter Linie auf das 
alte Gedicht »Der Reigert in von der Hagen s »Gefammtabenteuer« 
(II S. 157 — 169) zuruck. Kaum anzunehmen id aber, daB diefes 
felbft H. Sachs vorgelegen habe, der Unterfchied ift dazu doch zu 
grofi und, was noch entfcheidender ift, es ergeben fich gar keine 
fprachliche Beruhrungen. Wahrfcheinlich hatte Sachs eine ftach- 
bildung vor fich, die in ahnlichem Verhaltnis zum Original ftand, 
wie z. B. das Gedicht des H. Folz >die halbe Birnc zu dem als 
Quelle beniitzten gleichnamigen Konrad's von Wurzburg. Ob ein 
folches noch exiftiert, konnte ich mit meinen Mitteln hierorts nicht 
erfahren. Schwerlich ift es Rofenbliit's mir nicht zu Geficht ge- 
kommenes Gedicht der »H68geierc, das, nach Goedeke, einen 
abnlichen Inhalt hat; der Titel fpricht fchon dagegen. 

Eine Reihe von Anderungen glaube ich, auch ohne die direkte 
Vorlage zu kennen, auf Rechnung des H. Sachs fchreiben zu diirfen. 
So z. B. den Umftand, dafi bei Sachs ein Meflher die Stelle des 
reichen Mannes, und ein Pfarrer die des adeligen Herrn vertritt 
DaB es ihm beliebte, gerade einen Meflher zum Helden feines 
Schwankes zu machen, das geht vielleicht auf den Einflufi def 
124. Erzahlung in Pauli's »Schimpf und Ernftc (Strafiburger Ausgabe 
von 1535, Oefterley's Ausg. S. 406) zuruck, die in einigen Punkten 
eine gewifle Ahnlichkeit mit unferem Schwank zeigt: In beiden 
kommt der Mann mit einem Gaft (bezw. mit zwei Gaften) nach 
Haufe und hat Grund, mit feiner Frau unzufrieden zu fein, in beiden 
wendet er bei feiner Ehehalfte korperliche Ziichtigung an. H. Sachs, 
der die Erzahlung Pauli's fchon am 13. Dezember 1547 als Meifter- 
gefang behandelt hatte, mochte alfo wohl bei der erftmaligen Be- 
handlung des »Reygerst im Janner 1549 an den verwandten Stoff 
erinnert werden und da im letzteren der Mann ein Meflher ift und 
aufierdem auch ein Pfarrer darin vorkommt, auf die Idee verfallen, 
diefe Rollen in dem jiingeren Gedicht zu verwerten. Es begreifen 
fich ferner leicht bei Sachs: die Weglaflung der unglaublich 
klingenden Hahnenbeize und der obfconen Motivierung des Bett- 
Taufches. Viele Anderungen unferes Meifters waren durch die 
aufierordentliche Kiirze feines Gedichtes geboten, denn wahrend 
der alte Schwank in den »Gefammtabenteuern< nicht weniger als 
450 Verfe zahlt, hat jenes nur 62; deshalb fehlen gewifi darin 
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mehrere Nebenumftande, wie z. B. die Bereitung des Reihers durch 
einen Koch, die Rolle der Magd, das Segenfprechen u. a. m. 



Die zwen gefattern mit dem zorn. (No. 119.) 

Die gertnerin mit dem pock. (No. 120.) 
Vergleiche iiber diefe beiden Schwanke, welche, wie ich zu- 
erft nachgewiefen habe, dem >Rennerc des Hugo von Trimberg 
entlehnt find, meine Bemerkungen zum 74. und 82. Faftnachtfpiel 
des H. Sachs (»Germania« 37. S. 224—230). 



Der unverfchamt ftraBrauber. 

Goedeke, der diefen 1549 gefchriebenen Mgf. abdruckte 
(Dichtungen des H. S. I, 281), bemerkt dazu: „Frankifche Lokali- 
fierung einer Gefchichte, die Poggio (No. 18) . . . von Facino Cane 
erzahlt u. f. w." Der von Goedeke erwahnte Schwank fiihrt den 
Titel >Querimonia spolii causa und ift viel alter als Poggio. 
Er geht entweder auf ein Fabliau oder ein Predigtmarlein zuriick. 
Sachs aber hatte zur Vorlage eine kurze Erzahlung bei Pauli 
(No. 489 und 490) betitelt >die knechte heten die rok nit gelaffen«. 
Bei Pauli wird die Gefchichte im Anfchlufl an ein Marchen (No. 489) 
von dem „edelmann" felbft vorgetragen, der von fich fagt: „wan 
ich nit raubte, vnd mich nit des fattels ernert, fo wer ich ein 
armer edelman". Sachs beginnt: 

Ein edelman in Franken faO, 

Der nit fer reich an gute was, 

Darum nert er fich auf der (Irafi 

In einem holz mit rauberei. 
Bei Pauli und Sachs sind es „zwen Kaufleut", welche von des 
Raubritters „reuter" ihres Geldes (bei S. auch des Pferdes) beraubt 
werden und die, auf das Schlofi kommend, „klagten . . . das hetten 
getan feine knecht 11 (Pauli: „vnd klagten mir wie meine knecht fie 
beraubt hetten 44 ). Das weitere Verhaltnis zwifchen Quelle und 
Nachbildung erhellt aus nachftehenden Parallelen: 

Sachs: Pauli: 

Der edelman Ich fragt fie ob fie die guten rdck 

fprach .... i auch heben an gehebt. Sie fprachen 

hett ir die gutcn rok auch an, ia . Da antW urt ich, fie fein nit mein 

Da euch mein knecht beraubethan? knecht, glauben das, wan mein knecht 
Sie fprachen: „ja, wir hettens an!« ! hetten euch die flten r6k nit 
Da antwort der frumm edelman : 



fl fo habens meine knecht nit tan; 
Wan es ifl meiner knechte fit 
folch gut rok nemen fie auch mit ; 
fie hettens euch gelafien nit. 



laflfen. 
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Die Erzahlung Poggio's fteht Sachs ferner; denn bei jenem 
heifit es: „Apud Facinum Canem .... querebatur quidam se 
spoliatum chlamyde in via a quodam milite suo etc." 



Der pueler mit den fterbenden menfchen abgeweiffet. 

(Nr. 125.) 

Diefe finnige Erzahlung fand Sachs bei Pauli 265 (Oefterley's 
Ausg. S. 177). Er bemitzte fie vielfach wortlich, man vergleiche: 

Sachs: 

Vers 10 ff. 
Wen dw ein ganczes jar 
Mir fleiflig dinen wilt, 
Wie ich dir den vurpilt, 
Den wil ich dich geweren 
Nach all deinem pegeren. 

Vers 22 ff. 

thw ein jarlang gon, 

Wo dw in kranckheit herben 
Waiil lewt, fo w611en fterben, 
Vnd pleib pey irem ent. 



Pauli: 

Ich wil dich etwas bitten, wan du 
das ein jar lang thud vmb meint 
willen, fo wil ich dein willen auch 
thun. 



. . . du folt ein iar gon wa du horil 
das ein menfch (lerben wil, vnd folt 
fehen wie fie fich halten an dem 
letften end. 

Fraw ir thfin wol ietz meinen willen, 
wan mein wil ifl, ich wol frum vnd 
ktifch leben, das hab ich gelert in 
den ichtilen, da ir mich hin gefchickt 
haben. 



Vers 43 ff. 

„Fraw, nun kunt.ir flillen 

Mit eren meinen willen; 
Nichs anderfl ich peger, 
Den was nftr erlich wer, 

Auf das ich forthin frum 
Vnd criflenlich mueg leben, 

Das hab ich, liebfler puel 

Gelert in deiner fchuel. tt | 

Zufatz des Dichters ill die Schilderung deffen, was der Jung- 
ling an den Totenbetten beobachtete. 

Am 12. Marz 1563 bearbeitete Sachs die gleiche Fabel als 
>Hiftoria: Der Jungling mit den fterbenden c , worin er felbft die 
Quelle mit den Worten „Bruder Johann Pauli befchrib" angab 1 ). 
Hier ift er viel breiter als in dem alteren Gedicht, das nur 62 kurze 
Verfe enthalt, wahrend das jungere 140 langere Verfe zahlt. 



l ) Bei der Hiftoria hat E. Goctzc (H. Sachs B. 20 S. 277) die Quelle, wie ich 
nachtraglich fehe, angefiihrt, in der Ausgabe der F. u. Schw. fehlt bei unferem 
Schwank eine Quellangabe. 

8 
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Es zeugt dafiir, wie wenig ftreng Sachs es mit feinen Bezeich- 
nungen nahm, dafi er den gleichen Stoff einmal eine Hiftoria, ein 
anderes mal einen Schwank nennt, ohne in der Behandlung einen 
Unterfchied zu machen. 



Der fchuefter mit feim knecht zw Vim. (Nr. 126.) 

Diefer Schwank fcheint nicht, wie fond bei Sachs, die Nach- 
ahmung irgend einer ahnlichen Vorlage, fondern eine Zufammen- 
ftellung verfchiedener Schalkftreiche zu fein. Die Ahnlichkeit 
mit den Eulenfpiegeleien fallt fofort in die Augen, und Sachs mag 
wohl, angeregt durch das Volksbuch, einmal den Verfuch gemacht 
haben, felbft eine ahnliche Schnurre zufammenzubringen. Die 
Herkunft der einzelnen Teile lafit fich leicht nachweifen: Die Idee, 
dafi ein fchalkhafter Meifter (bezw. Herr) durch einen noch fchalk- 
hafteren Gefellen iibertrumpft wird, kommt u. a. fchon in der 40. 
und 66. Hiftorie des »Ulenfpiegel« vor. Der Streich mit dem Effen 
im Hofe — bekanntlich auch von Hebel nachgeahmt — findet fich 
in den Schwanken Bebeis unter dem Titel >De caupone & viatore* 
(Opuscula. Argent 1508, Blatt E6» u. Argent 1512, Blatt G2»). 
Der Streich mit dem Bettnachfchleppen ift in der 39. Hiftorie des 
>Ulenfpiegelc zu lefen. 

Ein Beweis fur die Richtigkeit meiner Annahme, dafi S. den 
Schwank kompiliert habe, ift dadurch erbracht, dafi er in der 
fpateren Umarbeitung vom 10. Marz 1563 wieder neues Material 
hinzufiigte. Ift es in dem alteren Gedicht ein gewohnlicher 
„Schueknecht", der den neckifchen Meifter mit gleicher Miinze 
bezahlt, fo ift es hier ein gewefener Landsknecht, jetzt Schufter- 
gefelle, alfo einer der dem Schalk um fo eher gewachfen fein 
mufite, als er eine gute Gaunerfchule durchgemacht hatte. Ferner 
ift ein neuer Streich hinzugekommen und diefer, das wSrtlich aus- 
gefiihrte Raumen der Werkftatt (anftatt der Aufforderung , fich zu 
entfernen) ift offenbar aus der 64. Gefchichte des »Ulenfpiegel« 
entlehnt, wbfelbft der Schalk als er „das hus rumen" befohlen 
wird, alle Mobel auf die Strafle tragt 



Der pfaff mit dem ftroen pfert (Nr. 135.) 

Die Quelle diefes Schwankes ift ein Gedicht, deflen Titel 
nicht darauf hatte fchliefien laffen ; aus diefem Grunde ift die Quelle 
wohl auch bisher noch nicht nachgewiefen worden, obwohl fich 
das Gedicht in einem Buche befindet, das nichts weniger als felten 
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oder unbekannt id, namlich im »Esopus< des B. Waldis. Hier ift 
es die 83. Fabel im IV. Buche, die den Titel fuhrt »Von einem 
Cur ti fane In der erften Halfte diefer „ Fabel" (Vers 1 — 74) ftellt 
Waldis Betrachtungen iiber die Kauflichkeit der geiftlichen Amter 
zu jener Zeit an. Die eigentliche Erzahlung, welcher fich Sachs 
ziemlich getreu anfchliefit, beginnt mit Vers 75 und zieht fich fort 
bis Vers 136. Die weiteren Verfe, (137 — 158) enthalten nicht fo- 
wohl eine Moral, als eine Fortfetzung der einleitenden Betrachtung. 
Weder den Anfang noch den Schlufi hat Sachs beniitzt Dafi er 
aber in der Erzahlung auf Waldis felbft und nicht etwa, wie fond 
ofters, auf eine ihnen beiden gemeinfame Quelle zuriickgeht, id da- 
durch bewiefen, da8 Sachs in vielen Verfen fall wortlich mit Waldis 
iibereinftimmt Man beachte nachftehende Parallelen: 



Sachs (V. 3 ff): 

Rtiefl fich, rait eillent nein auf Rom. 
K er ans welfch gepirge kom 

Wart fein pfert hincket 

Der gafil der hat ein klainen fele: 
Im anfang iil vail treg fein gang, 
Pis er erfchwiczt, wert doch nit lang, 
Den get er den trab, leflz got walten, 
Das ir gnflng habt zw widerhalten. 



Waldis (V. 79 ff-): 
Macht, er fich auff zun felben zeiten, 
Mit groffer eil nach Rom zu rheiten. 
Wie er kam an des Teutfch landts endt, 
Ins Welfchlandt da das Gbirge wendt, 
Wardt jm fein Pferdt gar hefftig hincken. 



Der pfaff pegos den gaul mit harm, 



Det im fein mantel vberdecken. 



In dem der pfaff mnde 

Am weg ein pflfchel flro, denpfinde 
Er dem gaul allenthalben on. 



Nur das er hat einen kleinen feihl: 
Im anfang ill er treg im gang, 
Dafielbig wehrt aber nit lang, 
Wo jrn nur rheiten, das er fchwitzt, 

So laufft er (lets in vollem traben, 
Das jr gnug dran zuhalten haben. 

Band er dem Pferdt fein mantel vmb, 
Begofl jn auch dazu mit Harm. 



Zuletll nam er ein bfintel flroh, 
Das gund er vmb das Pferdt zu 

binden 
Vnden vnd oben , forn vnd hinden. 



Der pfaff ffter auf vnd lof im nach So lang er mocht folgt er jm nach, 



So lang, pis er in nit mer sach. 



BiO ers zuletflen nimmer fach. 



Die Arbeit des Niirnbergers macht den Eindruck grofier Fluch- 
tigkeit Seine Abweichungen von der Quelle find nicht alle gluck- 
lich. Schon der Titel ift fchlecht gewahlt, denn unter einem 
M ftr6en pfert" verfteht man doch nicht ein mit Stroh umwickeltes 
Pferd. Dann begreift man nicht, warum der Wirt fein Tier mit den 

8* 
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Worten preift: „Ain pofen fchelmen ich hab", Waldis, dem Sachs 
auch diefen Ausdruck entlehnt, fagt, viel richtiger, vom Wirt: 

Der het ein Pferdt, 
Das lobt er thewr vnd hielts gar wehrt; 
Doch wars ein Schelm in feiher haut. 

Bei Waldis kommt ferner der „Curtifan", nachdem er einmal 
vom Pferde abgefeffen, nicht wieder zum Reiten; bei Sachs fteigt 
er, nachdem er den „ grama" allenthalben mit Stroh umwickelt, 
wieder auf und wird erft von dem brennenden Tiere „in ein ftauden 
geworfen. Ein kluger Mann flirwahr, diefer Pfriindenjager, der auf 
dem „ftr6en" Pferd fitzen bleibend, es in Brand fetzt! Gliicklicher- 
weife vermochte Sachs ihn und zugleich den „wald zw thai", wo 
fich die Sache zutrug, vor Feuerfchaden zu bewahren. Diefe Un- 
gereimtheiten finden fich nicht bei Waldis. 

Die iibrigen Anderungen find unbedeutend. So gibt z. B. Sachs 
den Kaufpreis des Pferdes („zwainzig ducaten") an, Waldis nicht; 
bei Sachs „der wirt den gaul fatelt vnd zaflmbt", bei Waldis der 
„Curtifan" felbft u. dgl. m. Nur ein Zufatz, und zwar ein fur Sachs 
recht bezeichnender, verdient Erwahnung: 

als er (der Pfaffe) kam haim, 

War fein kellnerin hin mit aim. 

Das erinnert an das 58. Faftnachtfpiel des H. Sachs. Ver- 
gleiche meine Bemerkungen dazu in der >Germania» XXXVI, S. 41. 

In der vom 18. Juni 1563 datierten Erweiterung unferes 
Schwankes fcheint Sachs nicht mehr zur Quelle gegriffen, fondern 
nur feine eigene friihere Dichtung vor fich gehabt zu haben, die er, 
unter Beibehaltung der oben geriigten Mangel, mit vielen Zufatzen 
eigener Erfindung u. a. auch mit einer. Moral verfah, aber nicht 
eben vcrbeflerte. Vielleicht wufite er fich damals felbft nicht mehr 
auf die Quelle zu erinnern, denn er fagt am Anfange des Schwankes: 
„Man lift in der Alten Gedicht u. f. w." 



Der fchmid mit der gaiftlichen frawen. (No. 136.) 

Die Quelle diefes Meiftergefanges ift Pauli's »Schimpf und 
Ernftc No. 136 (Oefterley's Ausgabe S. 99), welche Erzahlung — 
was man bei Oefterley's ungefchicktem Abdruck leicht iiberfehen 
kann — mit No. 135 zufammenhangt, indem fie den Schlufi davon 
enthalt. Es vernal t fich die Sache namlich folgendermafien: Zur 
naheren Erlauterung der von ihm an No. 135 angekniipften Moral 
erzahlt Pauli die No. 136 und fahrt dann in feiner Moral zu 13s 
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fort: „Weiter davon zu fprechen, gehort in die beicht . . . das drit 
fprach alrun (Perfon in No. 135): fchweigen wan ein man etwan 
zornig ill u. f. w." — Worte, welche unverftandlich waren, wenn 
fie fich auf das zuletzt Erzahlte* bezogen. Oefterley, der hier offen- 
bar ganz mechanifch zu Werke ging, iiberfah das Verhaltnis und 
zugleich, dafi Pauli felbft die Quelle zu No. 136 am Schlufi von 135 
mit den Worten „vnd nit als fanctus Vincentius von einer 
fchreibt . . . " angibt; fond wiirde er die Erzahlung in den Nach- 
weifungen wohl nicht ohne Bemerkung gelaflfen haben. 

Doch um auf Sachs zu kommen, der bekanntlich auch No. 135 
mehrfach bearbeitet hat (vergl. meine Arbeit in der »Germania< 
XXXVI, S. 46/47 *), fo hielt er fich getreu, mehrere male fogar 
wdrtlich, an feine Vorlage ; nur lokalifierte er den Stoff — die Gefchichte 
fpielt bei ihm „Am Poden fe zw'Lindaw" — und aus dem Manne 
machte er einen Schmied. 



Die 9 groben frag. (Nr. 140.) 

Einen Teil diefer rohen Ratfelfragen und die kotigen Ant- 
worten darauf darf man als langft unter dem niederen Publikum 
kurflerend, betrachten. Zwei davon fand ich ubrigens in einem 
Ratfelbuchlein von 15 19, deffen Befchreibung ich weiter unten(S. 149) 
geben werde, weil Sachs es allem Anfcheine nach gekannt hat Sie 
bilden bei Sachs die 3. und 6. Frage. Quelle und Nachbildung fallen 
hier neben einander ftehen: 



Sachs 



R&tfelbttchlein 



Vers 14 : Sign. A7 b : 



Sag, welcher dreck den reden kon? 
Ich antwort im: Als ich vermeine, 
So mfls es nflr der kuedreck feine; 
Wenn er felt, fpricht er: fchlap,fchlap, 

fchlap. 

Vers 33: 
Zfimb fechflen fragt, warftmb der hund 
Sich alle mal vmbdreet rflnd 
E vnd er fich gar leget nider u. f. w. 



Ein frag, welcher Dreck reden kan? 
Antwurt. Der kuw dreck / fo er . . . 
felt fpricht er fchlap. 



Sign. B 3 »>: 

warum der hund gerings 

weifi vmlaufft wen er fich legen will 
u. f. w. 



Das gros riefenpein. (Nr. 141.) 
Goetze fchreibt in feiner Ausgabe der Fabeln und Schwanke 
(S- 375) „Das gros riefenpaum", wohl ein Druckfehler, denn im 



l ) Ich berichtige bei der Gelegenheit einen Irrtum, in den ich durch Oeilerley's 
ungeschickten Abdruck diefer Erz&hlung verfallen bin: Der 3. Rat, den die r Gottin 
Alraun" erteilt, ifl nicht die Zuthat des Sachs, fondern findet fich in No. 136. 
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und mit vielen mehr oder minder bedeutenden fprachlichen Ande- 
rungen, fowie einigen Kiirzungen wieder. Weit naher dem alter en 
Gedichte, als diefer von Keller nach einer Ulmer Handfchrift ab- 
gedruckte Text, fteht — nach den von Keller mitgeteilten Varianten 
zu fchliefien — ein dritter in der von ihm mit B bezeichnete Karls- 
ruher Handfchrift, ohne dafi diefer ganz mit demfelben iibereinftimmte. 

Es id zunachft auffallend, dafi weder Keller, noch auch der 
gelehrte, ungeheuer belefene Felix Liebrecht, der *zu Kellers Samm- 
lung Nachweife lieferte (>Germania« I S. 269 — 272) das Gedicht 
aus dem >LiederfaaU mit einem Worte erwahnen; offenbar ift es 
ihnen entgangen. Und doch war feine Kenntnis in doppelter Hin- 
ficht wichtig: einmal weil es zur VerbefTerung mancher Lefeart in 
den anderen Handfchriften dienen kann und dann weil es den Namen 
des urfpriinglichen Verfaffers oder Oberfetzers — ich betrachte es 
namlich als eine nach franzofifcher Quelle gearbeitete Dichtung — 
enthalt Als folcher wird namlich „von pfortzen hainrich" 
(Vers 422) genannt. In den beiden jiingeren Handfchriften ift 
kein Autor angegeben. 

Welches ift das Verhaltnis des H. Sachs zu diefen drei Hand- 
fchriften? Schon ein fluchtiger Blick zeigt, dafi fein Schwank fich 
inhaltlich in der Hauptfache mit jeder fo ziemlich gleich deckt. 
Welche von den dreien hat er aber beniitzt? Diefe Frage ift nicht 
fo leicht zu beantworten; denn wahrend jenes altere Gedicht in 
jeder feiner 3' Faffungen ausfuhrlich und behaglich erzahlt, drangt 
der Niirnberger die reiche Handlung auf verhaltnismafiig wenige 
Verfe zufammen. Das Gedicht in Lafibergs »Liederfaalc hat 428, 
Kellers Text 400 Verfe, die Handfchrift B wird zwifchen beiden in 
der Mitte ftehen, Sachs dagegen bietet nur den fechften Teil der 
Verfezahl, namlich 72. Bei folcher Gedrangtheit konnte fich keine 
der kleinen fachlichen Verfchiedenheiten zwifchen den drei Hand- 
fchriften bei Sachs erhalten und ebenfowenig grSfiere zufammen- 
hangende Stellen, die auf die eine oder andere Handfchrift deutlich 
hingewiefen hatten. Man kann nur die wenigen Verfe, die Sachs 
nahezu wortlich beibehielt, mit den entfprechenden Stellen der drei 
Faffungen vergleichen: 



Sachs*. 


La&berg : 


Keller: 


Vers 30. 


Vers 154. 


A. S. 355 > 2 ° 


B. S. 355. 


Der fifcher am haus 


ErriefflutvndclSLffte 


Er rieff lute vnd 


Er rieff die frauwen 


klopffen det 


an 


klopfet an 


vail an 


'Vers 31. Vers 156 


S. 355»«- 


s. 355. 


Des erfchracken Der pfaff vndoch 


Die frawe vnd der 


Der pfaff bei der 


fie paide hart 


die frow er- 
frack 


pfaff erfchrack 


frauwen lack 
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Sachs: 

Vers 38. 
Er fprach :dendachs 

ich gfangen hon, 
Der mir vil vifch hat 

freflen ab 



Vers 40. 

Er warff in an den 

Dennen rab 

Vers 43. 

Der fifcher fpant fein 

karren an, 
Warff drauff vn- 
wurflich den caplon 

Vers 45. 

Vnd flier mit hina&s 

in den wait. 

Vers 53. 

Vor warft ein fifcher, 

icz piftw 
Ein waidmon vnd 
vogler darzw 



Vers 57. 

Der pfaff fich in der 

rewflen fchmueg 



LaBberg: 

Vers 290. 
Ir k6nent in rufchen 

fuochen 
Vifch e ir vil vaiger 

tafch 
Baydfi forn vnd afch 

Vers 255. 
Er warff in verr von 
im hin dann 

Vers 302. 
Wie zuchtechtlich (?) 

der pfaffe tobte 
Er warff in vff ain 

karren do 

Vers 304. 
Vnd ilte fnelleclichen 
fo 

Vers 320. 
Ein vifcher bin ich E 

gefin 
Nu bin ich ain j&ger 

fru 
Vnd ain vogler 

dar zu 

Vers 352. 
Der pfaff begund fich | 

fm nek en ' 



Keller 

A. S. 360* *9' 
Wer hat dich vifch 

gelert fuochen 
In dem wafTer tief 

und nafi 
Beyde verholn vnd 

auch lafl 

s - 359>*9- 
Vnd warf In ferre von 

Im dann 

S. 3^1,13. 
Er nam mit zona den 

pfaffen 
Vnd leit In vff den 

karch fin 

S. 361,8. 
Vndylte gegen dem 

walde. 

S. 361,27. 
Ich bin ein vifcher ee 

gefin 
Nu bich Ich ein Jager 

fruo 
Vnd ein vifcher (?) 

darzuo. 

S. 362,10. 



B. S. 360. 
Klinnet ir jn rewfen 

f lichen 
Fyfch ir vil vaiger 

dahs 
Beyde frawen vnd 

lachs 

S. 355- 

Er warff fie ferre von 

ym hyndan. 
S. 361. 
Gor zornigkleich der 

fyfcher dobt 
Er warff jn auff 

einen karren da 

S. 361,9. 
Vnd eilt fnelligklichen 
alfo. 

S. 361,27. 
Eyn fyfcher byn ich 

fo feyn 
Nu bin ich worden 

ein ieger 
Vnd darzue ein 

v o g e 1 e r. 

S. 362, zo. 



Der pfaff muofl ffch Der pfaff begonde fich 



ducken 



fmttcken 



Vers 63. Vers 399. 

Vnd m tie ft der pfaff Do wart von im das 

mit lerer hant i lant verfworen 
Dem edelman raumen 

das lant 



s. 363. *3- I S » 3 6 3> 25- 

1 

Da ward das lanndt'Vnd muefl von dan 



von Im verfworen. 



alle zue hant 



Vnd m (i ft e dannCn 
ze hant. 

Darf man nach diefen Parallelen fchliefien, fo (land die Vor- 

* 

lage unferes Dichters der Karlsruher Handfchrift wohl am nachften ; 
doch dafi fie felbft diefelbe gewefen (bezw. allein gewefen), laflt 
fich wegen der Ubereinftimmung mit Keller's Text (cf. Sachs Vers 
30, 31, 45) nicht gut denken. S. hat wahrfcheinlich keine der drei 
Handfchriften, fondern eine z. Z. unbekannte vierte, die zwifchen 
A und B in der Mitte (land, beniitzt 1 ). 

1 ) Meine Vermutung war vollkommen richtig. Das Gedicht findet fich auch, wie 
ich eben bemerke, in der Handfchrift 5339* 4 des Germanifchen Mufeams, die be- 
kanntlich vorwiegend Gedichte von H. Rofenbltit enthalt. Es fteht dort Fol. 247b bis 
256a mit der Cberfchrift »Vom vifcher mit der Reufen-, zShlt ca. 350 Verfe, ift 
alfo unter dsn alteren Faffungen dem Umfange nach die geringfte. Mit den anderen 
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dafiir angeben, und es bleiben fprachliche Spuren der Quelle zuriick. 
Man vergleiche z. B. oben den Schwank »Der pfaff mit dem itr6en 
pfert« und weiter unten »Der arm altreus etc.«, welche beide nach- 
weislich aus Waldis gefchbpft find. Da aber hier fur einen grofien 
Teil der Anderungen kein Grund erfichtlich ift, und fprachliche 
Beriihrungen fich nicht finden, fo bezweifle ich (lark, dafi Sachs den 
Waldis beniitzt hat und glaube vielmehr, dafi beide eine gemein- 
fame Vorlage hatten. 



Drey artliche fchwenck von Diogene, dem philofopho. 

(No. 152.) 

Sachs bezeichnet felbft „Plutarchus" als feine Quelle. Die 
„fchwenck" finden fich an verfchiedenen Stellen in >Plutarchi 
von Cheronea vnd andererKurtzweise vnd h6flicheSpruch<, 
iiberfetzt von Eppendorff (Strafiburg 1534). Auf foL 185* der erfte 
Schwank, auf fol. 165a der zweite, auf fol. 179a der dritte. Der 
Dichter hat feine Quelle mehrfach wortlich beniitzt Ratfelhaft ift 
mir nur, woher er den Namen Calon (im erften Schwank) nahm; 
in feiner Vorlage findet er fich nicht, wenigftens nicht an der an- 
gegebenen Stelle. 



Ein kurz gefprech von dem zutrincken. (No. 153.) 

Vergleiche meine Bemerkungen oben zu No. 66 der Schwanke. 
Beniitzt find hier wahrfcheinlich noch Schwarzenberg's >Ein 
Bflchle wider das Zutrincken mit fundern Vorreden 
figuren vnnd Reymenc (abgedruckt in deffen „der Teutfch 
Cicero" 1534 Blatt 79 — 92). Seb. Franck's >Von dem greiiwlichen 
lafter der trunckenhayt« und ahnliche Schriften. 



Der fingent fchufter zu Liibeck (Mgf.) 

und 

der arm altreus mit dem reichen geyzigen purger. 

(Spruch.) (No. 154.) 

Im Meiftergefang (1552) gibt Sachs felbft Burkhardus Waldis als 
Quelle an, und Goedeke (Dicht.1, 301) bezeichnete diefe Quelle naher 
als >Esopusc IV, 82. Sachs ift hier viel kiirzer als fein Vorbild 
(60 Verfe gegen 140) und lafit mehrere Kleinigkeiten weg. Seine 
Quelle verrat er auch fprachlich. Man vergleiche: 
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Sachs : Waldis (ed. Kurz II) < 

Ein burger zu Lubeck gefefien Zv Lubeck — — — — 

ein alt man, het kein kint mit feinem Ein alter Burger fafi — — — * — 

weibe, t i Der war gar reich an gut vnd Hab 

iedoch fehr reich am gute 

Er het ein Fraw vnd keine Erben 



der doch .ganz frolich wafe 

er fung. 

gwin ich nicht vil, tu ich deft ringer 

zeren 



und lafi mich auch beniigen 
an dem was mir got teglich ift zu- 

fiigen. 

dacht er , wie er das felb mdcht wol 

anlegen 
Das er mer mocht gewinnen, 



feines fmgens vergafie 



Sang vnd war ftets frdlich dabey 
Verzer nit mer, denn ich erwerb 

• 

Ich lafi mir an demfelben gnugen 
Was mir Gott teglich thut zu fugen 



Vnd dacht baldt, das ers auflf gewin 
mocht anlegen 



Vnd auff der Gafien trawrig gieng ; 
Des fmgens er dabey vergafi. 



und ging auch traurig auf der gafien 

here 

In dem mehr als drei Jahre fpater entftandenen Spruch be* 
nutzte Sachs zunachft feinen eigenen Meiftergefang und dann noch- 
mals Waldis. Folgende Verfe, die nur im Spruch vorkommen und 
aus Waldis entlehnt find, beweifen dies: 

Sachs (Spruch) : i " Waldis: 

Das verwundert den reichen vaft Des wundert fich der reich gar fehr 



Wie er doch kunt fo frolich fein 



Lieber ift mir mein freyer mtiet 



Vnd dennoch allzeit fr&lich fein 



Ich nem daf&r ein guten muth. 



Ober den frankifchen, noch jetzt in Niirnberg Vielen verftand- 
lichen, Ausdruck „altreus" (Schuhflicker) vergleiche Schmeller- 
Frommann Bayer. Worterb. II, 144. 



Der Payer mit den kalbsk6pffen. (No. 157.) 

Diefe Gefchichte (am 4. Oktober 1555 vollendet) fcheint von 
Sachs aus verfchiedenen Fabeln zufammengefetzt worden zu fein. 
Da ift zunachft die Idee von dem mit feinem Stand unzufriedenen 
Bauern, Schon Abstemius bietet eine ahnliche Fabel (die 55., 
Nevelet S. 557) >De Agricola militiam & mercaturam affec- 
tante«, auch von Camerarius (Fabul. Aefop. p. 246) nachgeahmt, 
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die, wie bei Sachs, mit einem Schiffbruch des Landmannes, aber 
noch tragifcher, mit feinem Tode endet Wenn „der Payer" grofie 
Hunde aufkauft, weil er fieht, wie teuer fchon ein kleiner fei, fo ift 
er darin der Nachahmer jenes Gascogners, von dem uns Henri 
Eftienne in feiner »Apologie pour H6rodote« folgendes erzahlt 
(Ausgabe Anvers 1568 p. 14 Z. 6 ff.): „. . Limofin . . ayant veu 
vendre a Lyon vn fort petit chien quatre efcus, s'en retourna tout 
court en fon pays, pour amener des gros martins qu'il y auoit 
laiflez: faifant fon calcul combien deuoit valoir vn chien de tel 
qualibre & de tel poids, fi vn fi petit fe vendoit fi cherement." 
Die Gefchichte ift jedenfalls fehr alt; Kirchhof, der fie in feinen 
»Wendunmuth< (II, 198) aufgenommen, fetzt fie in die Zeit der 
Kampfe der Armagnacs und Burgunder, alfo in den Anfang des 
15. Jahrhunderts. Wahrfcheinlich war fie, wie fo viele von Eftienne 
erzahlte, Gegenftand eines Fabliau. 

Auch die Gefchichte mit den Kalbskopfen erinnere ich mich, 
irgendwo in der alteren Litteratur einmal gelesen zu haben, kann 
aber jetzt nicht mehr darauf kommen. 

Ob Sachs diefe Fabeln ans alteren Dichtungen, allenfalls 
Meifterliedern, gefchopft, oder mundlich dazu gekommen ift, mufi 
ich vorerft unentfchieden laffen. Sicher fcheint es mir aber, dafl 
er felbft ihre Verfchmelzung vorgenommen hat. 



Der miinich mit dem hafenkopff zw Halfpriin. (No. 158.) 

Ahnliches Mifigefchick bei Tifch, wie hier der Monch, hat ein 
junger Mann im >Grobianus« Dedekind's (in C. Scheidt's Ober- 
fetzung II. Buch, 4. Kap., ed Milchsack S. 100 ff.). Sachs kannte 
jedenfalls die bereits 15.51 erfchienene Uberfetzung Scheidt's und 
es ware moglich, dafl er feine 4 Jahre fpater verfafite Erzahlung 
daraus nahm und umbildete. Indes find, bei einzelnen Obereinftim- 
mungen, die Verfchiedenheiten doch zu grofl, als dafi man den 
Grobianus definitiv fiir die Quelle des Niirnbergers halten konnte. 



Sant Petter mit der gais. (No. 159) 

Die Verkniipfung diefer und anderer Petrus-Legenden mit 
heidnifchen Mythen hat bereits J. Grimm in feiner deutfchen Mytho- 
logie (II. Ausg. praef. 36 ff.) erkannt. Er war auch der erfte, der 
auf die Verwandtfchaft des Sachfifchen Schwankes mit Waldis* 
>Esopus< IV, 95 hinwies; allerdings irrte er fich, als er die 
Erzahlung des Waldis in das Jahr 1537 verlegte. 
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Schon friih mufi die Verchriftlichung folcher Mythen vor fich 
gegangen fein, und diefelben werden fich wohl miindlich, gleich 
Marchen, fortgepflanzt haben. Schwerlich indes hat Sachs feinen Stoff 
der mundlichen Cberlieferung entnommen. Es gab gewifi lange vor 
ihm irgend eine poetifche Bearbeitung, die ihn und Waldis zu gleich 
vorlag; denn, dafi letzterer, deflen >Efopusc zuerft 1548 erfchien, 
nicht fein Vorbild gewefen fein kann, wird dadurch bewiefen, dafl 
Sachs bereits am 7. September 1 546 einen Mfg. iiber den Gegenftand 
gefchrieben hatte. Mit einer folchen alteren Dichtung hangt vielleicht 
die Redensart „Mit gott der geifl hietten", die in Murner's »Narren- 
befchwerung* Auffchrift und Inhalt eines Kapitels bildet (Ausg. 1 5 12 
Blatt C ib ff.), zufammen. Von Petrus ift hier allerdings nicht die Rede. 

Welches das Verhaltnis zwischen jenem Mgf. von 1546 und 
Waldis ift, weifi ich nicht, da mir der Mgf. nicht vorliegt. Der 
Spruch von 1555 ftimmt aber mit Waldis fachlich faft ganz iiberein 
und nahert fich ihm einige Male fprachlich, fo dafl man eine Be- 
einfluffung durch den Letzteren kaum abweifen wird konnen. Waldis 
ift nur viel ausfiihrlicher; er verwendet auf die Erzahlung, mit Aus- 
fchlufi der Moral, 272 Verfe, Sachs aber nur 120. Sprachliche Be- 
riihrungen bieten beifpielsweife folgende Stellen: 

Sachs. 1 Waldis. 

Drumb nimpt mich wimder, weil du 

bid 
Gott felber vnd der ware Chrifl 

Der Himel, Erd 

Gefchaffen hat vnd als vermag . . . 
Gott laO die Welt nur felber waken 

Wie fie nur will .... 

Gfilt jm gleich viel, was man hie thet. 



Mich wfindert fer der guete dein, 
Weil dw doch got almechtig pill, 
Left es doch gen zw aller frill 
In aller welt gleich wie es get. 



Da fichflw zv vnd fchweigft nfir flil. 



Vnd fichft doch folcher bofiheit zu. 



mein gancz regiment j Das du mirs Regiment gebll wieder 

Darmit raichet der herr fein (lab 1 Das wardt Sanct Peter fro vnd fprach... 
Petro, den in die hende gab. Zum zeichen gib mir deinen flab 

Petrtis war des gar wohlgemtiet 

Falls fich diefe und noch einige andere Stellen nicht in unferes 
Dichters Meifterjied von 1546 finden follten, dann hat er offenbar 
fur den Spruch B. Waldis beniitzt, andernfalls muffen Sachs und 
Waldis nach einer gemeinsanien Vorlage gearbeitet haben. 
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Der pawer mit dem zopff. (No. 169.) 
In diefem Schwank haben wir die Variante einer Fabel, die 
Sachs nach verfchiedenen Vorlagen fchon wiederholt bearbeitet 
hatte, zuerft unter dem Titel »Die fchererin mit der nafenc als 
Meiftergefang (1538) nach dem >Buch der Beifpiele der alten Weifen* 
(Bidpai), dann (1544) als Spruch >der feidenfadenc nach Boccaccio's 
»Decamerone« VII, 8 (die verftiinunelte Stellvertreterin). -Goedeke 
(>Dicht des H. S.« I, 108) fcheint zu glauben, dafi unfer Schwank, 
gleich dem Meiftergefang von 1538, auf Bidpai zuruckgehe. E. Goetze 
aufiert fich gar nicht iiber die Quelle und verweift nur auf Goedeke. 
Indes liegt die Quelle diefes Mai in ganz anderer Richtung. Unfer 
dem Orient entftammender Schwank hat iiberall und befonders friihe 
in Frankreich Wurzeln gefafit und auf diefes Land, wie fo oft fonft, 
fcheint mir in letzter Linie die Quelle des H. Sachs zuriickzuweifen. 
Halten wir Umfchau unter den Schriften, die fich ausfuhrlicher mit 
der Verbreitung der Fabeln und Novellen befchaftigen , fo finden 
wir in F. W. V. Schmidt's »Beitragen« S. 75 ff., in von der Hagen's 
»Gefammtabenteuernc II praef. XLIV— XLIX, in Dunlop-Liebrecht's 
>Gefch. der Profadichtc S. 242 ff., in Benfey's >Pantfchatantrac II, 38, 
I, 140 und Goedeke s >Dicht. des H. S.c I S. 408 kurze Nachweife 
oder intereflante Auffchliiffe iiber viele Variationen unferes Stoffcs, 
aber unfer „ pawer mit dem zopff" wurde darin entweder ganz 
iiberfehen, oder die Bemerkungen beziiglich deffen Quelle treffen 
nicht das Richtige. 

Wenn ich fagte, dafi Sachs auf eine altfranzofifche Quelle in- 
direkt zuruckweife, fo meinte ich nicht das Fabliau >Des Tresces* 
des Trouv&re Gu£rin oder Garin, das bei Barbazan-M£on (IV p. 393 
bis 406) abgedruckt ift, denn diefes fteht von Sachs zu weit ab (f. 
den Inhalt bei v. d. Hagen 1. a), fondern die von Legrand (Band II, 
280 ff.) erwahnte Verfion, worin der Mann, wie bei Sachs ein Bauer 
ift. Da mir diefe jedoch nicht zu Geficht gekommen ift, und es 
mir hier iiberhaupt an der einfchlagigen Litteratur fehlt, fo mufi ich 
es dahingeftellt fein laflen, ob meine Vermutung Grund hat oder 
nicht. Auf die genannte Verfion oder eine andere ahnliche geht 
jedenfalls ein alteres Gedicht in Kellers >Erzahlungen aus altdeutfch. 
Hdfch.* zuruck, welches H. Sachfens Schwanke derart ahnelt, dafi 
man fich verfucht flihlt, es fur feine Vorlage zu halten. Es fteht 
dort S. 324—330 und hat folgenden Titel: »Ain fpruch von ainer 
frawen, die ain pfaffen bulett, vnd wie vil fy iren man vnglicks 
anlegettc 

In diefem Gedichte ift wie bei Sachs der Galan ein Geift- 
licher und der betrogene Ehemann ein Bauer, wahrend z. B. bei 
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Garin und H. v. Wildonie (v. d. Hagen II, 338) fowohl der eine als der 
andere Ritter find, und bei Boccaccio und in den >Cent Nouvelles Nou- 
v&les« (61) der Gefoppte ein Kaufmann ift. Der Buhler empfangt bei 
den beiden jiingeren deutfchen Dichtem die vermeinte Bauerin mit 
Umarmungen, wahrend er in anderen Dichtungen gleich den Ehemann 
erkennt Die Frau wirft ihrem Mann, als der Liebhaber entflohen und 
ein Efel an feine Stelle gebracht worden ift , vor — was in anderen 
Verfionen fehlt — , er fei wohl wahnfinnig, dafi er den Efel fur einen 
Dieb halte. Die aus dem Haufe Geftoflene oder Entflohene — wieder 
ein gerade unferen Dichtungen gemeinfamer Zug — weint und jammert 
vor der Thiire, bis ein altes Weib kommt und fie fragt, was ihr fei, und 
fich durch Verfprechungen bewegen lafit, ihre Stelle einzunehmen. In 
anderen Verfionen dagegen fucht die Frau liftenvoll felbft gleich eine 
Nachbarin (Gefatterin oder Dienerin) auf, urn diefe — bei einigen fogar 
unter fehr obfconen Vorfpiegelungen — zur Ubernahme ihrer Rolle 
zu veranlaflen. In beiden deutfchen Gedichten wird der Stell- 
vertreterin ein Zopff ausgeriffen, in anderen Verfionen da- 
gegen Nafe oder Haar abgefchnitten. Gemeinfam ift beiden 
Gedichten endlich noch — abgefehen von mehreren Kleinigkeiten, 
die ich der Kiirze halber hier iibergehe — der wichtige originelle 
Schlufi, dafl der Ehemann von feinem Weib und ihren Verwandten 
far verruckt oder befeffen erklart und zur „Befchwerung" dem ehe- 
brecherifchen Pfaffen zugefiihrt wird, der beim. Befchworungsakt 
fein Miitchen an ihm kiihlt. In den anderen Verfionen erklart die 
Frau am nachften Morgen die Vorgange der Nacht fur Traum, 
worauf Verfohnung erfolgt 

Neben diefen Obereinftimmungen muffen freilich auch viele, 
zum teil nicht unbedeutende, Unterfchiede Erwahnung finden. In 
dem alteren Gedichte wird des Buhlen erfter Befuch dargeftellt, 
bei Sachs er es „auf ein halb jar trieb" und „Nun auf ein nacht 
pegab fich" das im Gedicht Erzahlte. Das altere Gedicht hebt 
daher mit der Werbung desfelben um die Bauerin an, wahrend 
Sachs in medias res eilt. Bei Sachs geht der Buhle „Am thenen 
vor ihr kamer vmb mawfen" und der Bauer erwacht dadurch, dafi 
jener „ein grofes IQedfchaff" umftoflt, im alteren Gedicht zieht der 
Liebhaber, wie bei Garin, Boccaccio, Herrand von Wildonie u. f. w. 
an der Schnur, die der argwohnifche Ehemann der Frau abgebunden 
hatte, und veranlafit dadurch fein Herauskommen. Ferner wirft hier 
der Bauer feine Frau „bei dem har herumb" und dann zur Thiire 
hinaus; bei Sachs entwifcht die Frau ihrem Mann, der ihr nur „ain 
guete mauldafchen gab". Dem alten Weib, das ihre Stelle einnimmt, 
verfpricht die untreue Frau bei Sachs „ein pachen", im alteren 



— 126 — 



Gedicht ganz unbeftimmt „ gut en lon ( S dagegen als fie zurilckkommt, 
„der alten gab fy iren Ion", wahrend bei Sachs nicht davon die 
Rede ift. Die Alte fchweigt bei Sachs vor der Thure, im alten 
Gedicht fagt fie einige Worte zum Bauer. Im alten Gedicht lieft 
der befchworende Geiftliche erft eine Meffe und fchwingt dem 
„Befeffenen" ein Rauchfafl urn den Kopf u. f. w., der Proteftant 
Sachs begniigt fich, den Wahnwitzigen mit Ruten ftreichen zu laflen. 

Diefe Abweichungen, denen man einige andere noch unbe- 
deutendere hinzufiigen kann, laflen fich grofitenteils recht wohl 
erklaren. Sachs liefi z. B. das Werben des Buhlen der Kiirze 
halber weg. Wenn er nicht deffen erften Befuch fchildert, fo 
glaubte er vielleicht, dafi andernfalls das „hart entfchlaffen" der 
Bauerin nicht erklarlich ware. Das Ziehen der Schnur hatte er 
fchon in feinem „feidenfaden" (f. oben S. 84) behandelt, er fann 
deshalb hier etwas anderes aus u. f. w. 

Zu gunften meiner Vermutung fpricht endlich noch, dafi die 
beiden Gedichte fich einander mehrere male im Ausdruck nahern. 
Man beachte folgende Stellen: 



Sachs : 

Vers 14. 
Die pewrin hart entfchlaffen was 

Vers 20. 
Der pawer fuer auf aus dem fchlaff 
Vnd fchlich zv der kammer thuer aus. 



Vers 24. 
Der pfaff gegen den pawren fchlich 
Vermaint, es k6m die pewerin 
Wolt fie vmbfahen in feim fin 

Vers 30. 
Weib, zuent palt auf ein liecht! — 

Vers 48. 
Du pill nit clueg 
Was zeiheil dw das frume dier 
Das lang hat dinet dir vnd mir 
Vnd holcz vnd waffer dragen zw? 

Vers 91. 

die pewrin loff 

Zumb pfaffen 

Vers 115. 
Ein zopff mit har het aufgeriffen 



Keller (Altdeutfche Erz.): 

s - 3 2 5.5- 
Alfo fy bayde fchlieffenn hart 

ibid. Zeile 15. 

Der paur — — — — — 

aus dem bett auff fur 

Vnd tratt gar leinfi hin zu der thiir 

ibid. Zeile 19. 
Der pfaff den pauren paid vmbfieng 
Maintt daz die paiirin zuim gieng. 

ibid. Zeile 29. 
Paid refch wol auff vnd zind ain liecht. 

S. 326,3. 

Du bid vnfynnig halb 

Oder dich treugtt funfl der alb, 
Daz du den EBel haufl gefchlagen, 
Der vns gefter hatt holtz zu tragenn. 

ibid. Zeile 21. 
Alfo leffs zu dem pfaffen — — 

ibid. Zeile 37. 
Vnd hat ain zopff mir ausgezerrt 
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Sachs: Keller (Altdeutfche Erz.): 



Vers 119. 
Frue ilind der pawr auf 

Vers 143. 
Vnd in in einen packtrog punden 

Vers 128. 
Mein man ill feiner fin peraubt 



S. 327, ,6. 
Darnach ir man gar paid auff ftond 

S. 328,10. 
Vnd punden in in ainen trogk 

S. 328,36. 
Seiner fynn vnd wtitz gantzlich be- 

rauptt. 

Ich glaube daher, dafi man, fo lange fich nicht eine noch 
naher ftehende Verfion findet, das altere Gedicht recht wohl als 
die Vorlage unferes Dichters anfehen kann. Sachs kiirzte feine 
Vorlage einerfeits, befonders liefi er den Anfang weg, vereinfachte 
das Befchworungsverfahren, anderfeits fiihrte er Einzelheiten mehr 
aus und fo kam es, dafi fein Gedicht, abgefehen von den 18 Verfen 
der Schlufimoral, noch 159 Verfe gegenuber 218 feiner Vorlage 
aufweift. 

Bei Keller finden fich noch zwei hierher gehorende Gedichte. 
Das eine (S. 310 — 323) >Der pfaff mit der fnuerc hat nicht weniger 
als 510 Verfe und ftimmt in der Hauptfache mit dem oben Be- 
fprochenen iiberein, Sachs jedoch fteht es ferner. Das andere 
(S. 306 — 309), ohne Titel, ift ganzlich von den beiden verfchieden ; 
es entfpricht fo ziemlich der 61. Erzahlung in den >Cent Nouvelles 
Nouvelles* und hat wahrfcheinlich, wenn diefe nicht felbft ihm als 
Vorlage gedient hat, eine gemeinfame Quelle mit ihr. Auch die Er- 
zahlung aus dem >Convivales Sermones* (II, 99) und aus Hugo 
von Trimberg (f. o. S. 112) gehoren zu diefer letzten Verfion. 



Sant Petter mit dem hern vnd faulen pawren knecht. 

(No. 170.) 

Mit diefem Schwank mochte ich die von Agricola in feiner 
Sprichworterfammlung mitgeteilte Legende zufammenftellen, welche 
sub No. 354 zur Erlauterung des Sprichwortes „Es mufien allwegen 
zwei vngleiche zufammen kommen" zu lefen ift (Ausgabe Witten- 
berg 1582 Blatt I99 b ). Die Erzahlungen unterfcheiden fich nur 
durch zwei, aber allerdings nicht unwefentliche Umftande: Bei 
Agricola fehlt die Frage nach dem Weg und die Magd ist faul und 
der Knecht fleifiig, wahrend letzteres bei Sachs umgekehrt ift. 
Es ift nun leicht moglich, dafi Agricolas Sprichworter — ein dem 
Niirnberger fonft fo bekanntes Buch — feine Vorlage waren und 
dafi er felbft die beiden oben bezeichneten Veranderungen, welche 
wir gewifi als Verbefferungen anfehen durfen, vornahm. Anderfeits 
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mufi aber auch zugegeben werden, dafl Sachs die Erzahlung, welche 
nach Agricola „eine gemeine fag 41 ift, irgendwie fonft, fehr leicht auch 
miindlich, kennen gelernt haben kann. Sprachlich nahert fich 
Sachs dem Verfaffer der Sprichworterfammlung in folgenden Stellen : 



Sachs: 

Sant Petter fprach : Das w61I got nit ! 
O herr, das wer ie imer fchad 



Agricola : 

S. Peter fagt, Ach Herr meiiler, 
das w611e Gott nimmermehr, das were 
jmmer fchad 

Das got manch vngeleiche e Das fie Gott zufammen gefflgt hab. 

Zwfam fuegt 

Derhalb das alte fprichwort lert Suche das wort, Es ifl eitel be- 

Wie das die hairat fmt pefchert I fcheret ding. 

Den von E. Goetze (Fabeln und Schwanke I S. 485) angegebenen 
Bearbeitungen diefer Fabel ift noch hinzuzufugen A. F. E. Langbein's 
Gedicht »Die Wegweiferc (Ausg. Lpz. Dyk II, 386). 



Der Koler mit den Spulwecken. (Nr. 176.) 

Im Buch der kleynen warheit fleht 

Ein gfchicht, die fich verlauffen thet .u. f. w. 

Alfo bezeichnet Sachs felbft feine Quelle. Es ift mir bisher 
noch nicht gegliickt, ein Buch mit diefem Titel aufzufinden. Sachs 
nennt diefe Quelle noch ofters, fo z. B. in dem Meifterlied „Lumpus 
und Leckus" (abgedruckt in Goedeke und Tittmann's .»Liederbuch 
aus dem 16. Jahrh.« S. 382). Gab es wirklich ein Buch diefes 
Namens, oder haben wir es mit einer fcherzhaften Bezeichnung 
der Quelle zu thun? 



Der Dewffel nam ain alt weib zw der ee, die in vertrieb. 

(Nr. 177.) 

Zum erften mal hatte Sachs diefe beriihmte Novelle am 
12. Juni 1556 bearbeitet, alfo zu einer Zeit als diefelbe in Italien 
von 3 Dichtern (Macchiavelli , Brevio, Straparola) bearbeitet, be- 
reits gedruckt worden war und grofie Verbreitung gefunden hatte. 
Bei den regen Handelsverbindungen zwifchen Niirnberg und dem 
Apenninenlande in jener Zeit mochte die vielgelefene und viel- 
belachte Erzahlung leicht nach der Vaterftadt des Meifters gelangt und 
ihm miindlich bekannt worden fein. So wiirde fich wohl am beften 
fein freies Verhaltnis zu der Erzahlung erklaren, Viele Verande- 
rungen kann man ohne weiteres auf Rechnung des damaligen 
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deutfchen Teufelsglaubens fetzen: In den italienifchen Novellen er- 
fcheint der Teufel auf der Erde als ein „bellissimo huomo" 
(Macchiavelli), bezw. als „un leggiadro & polito giovane (Straparola), 
und heiratet „una belliffima fanciulla" (Macch.) oder „una nobile, et 
gentii donna di somma bellezza" (Strap.), deren unmatiiger Luxus ihn 
ruiniert, wahrend — allerdings nur bei Macchiavelli und Brcvio — 
ihn ihr unertragliches zankifches Wefen erbittert Das alles wider- 
fprach dem deutfchen Volksglauben , der fich den Teufel nur als 
einen Ausbund von Hafilichkeit vorftellen, nur mit einem alten bofen 
Weib vermahlt, denken konnte. Wie hatte da H. Sachs, der ja 
uberall ganz auf den Anfchauungen feiner Zeit und fciner Nation 
fufit, den Teufel anders auftreten laffen konnen! Was follte ferner 
bei einer alten Hexe der Kleiderluxus f So hielt fich der Meifter 
ganz an den zweiten Punkt, an das unertraglich zankifche Weib: 

Als paid vnd er kam in die ee, 
Da erhueb fich gros angfl vnd we 
Das alt weib ilecz im hader lag 
Mit gron vnd zancken vbertag. 

Noch ein Umftand muflte Sachs darauf fiihren, dem Teufel 
gerade ein altes Weib zu geben. In der italienifchen Novelle 
kann der Bofe mit feinem Weib nicht fertig werden. Nun fagt der 
deutfche Volkswitz, daft der Teufel fich felber vor einem alten 
bofen Weibe flirchtet, eine Idee, die Sachs fchon mehrfach in 
Dichtungen verwertet hatte (cf. meine Bemerkungen zum 18. u. 19. 
Faftnachtfpiei des H. Sachs >Germania« XXXVI, p. 11 ff.), er bewegte 
fich alfo ganz in feinem Ideenkreis, wenn er die junge, fchonc Dame 
der italienifchen Noveiliften in eine alte bofe Hexe verwandelte. 
Lafit ferner Macchiavelli einen Bauern als Teufelsaustreiber auf- 
treten, fo konnte das Sachs unmoglich paffen. Diefe Rolle gehorte 
in jenen Tagen den quackfalbernden Arzten, fahrenden Schiilern u. f. w. 
Gewifi deshalb wahlte er einen Arzt zum Teufelsbanner. Wohl im 
Intereffe der derbkomifchen Wirkung entfernt fich Sachs in der 
Wahl der Befeffenen von feiner mutmaslichen Quelle. Macchiavelli 
— diefem fteht Sachs naher als Straparola — lafit Belfagor zuerft 
in eine Biirgerstochter, dann der Reihe nach in zwei Prinzeflinen 
fahren. Wie wenig Sachs bedacht war, in diefem Punkte fich an 
feine Vorlage zu halten, geht daraus hervor, datt er fich felbft nicht 
gleichblieb. Hier im Schwank find die Befeffenen ein Burger und 
ein „Thumbherr", im Faftnachtfpiei, das keine drei Monate fpater 
entftanden ift, find es zwei Juden. Bei Macchiavelli ift der Teufel 
zwei Mai gegen den Bauern willig aus Dankbarkeit, H. Sachs, um 
die Gefalligkeit des Bofen zu motivieren, verfiel auf die ziemlich 

9 
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abgefchmackte Idee von einem Vertrag auf halben Gewinn zwifchen 
Arzt und Teufel. Die plotzliche Widerwilligkeit des Letzteren 
riihrt daher, weil ihn der Arzt betriigt. 

Noch ein Wort iiter die mutmafiliche Quelle der Italiener 
felbft. Dunlop (Dunlop-Liebrecht S. 273) erwahnt eine jetzt ver- 
lorene alte lateinifche Handfchrift, welche die gleiche Erzahlung 
„mit einer blofien Verfchiedenheit der Namen" enthalten haben 
foil. Ich weifi nicht, welche Bewandnis es damit hat, und es wird 
fich, fo lange diefe Handfchrift nicht wieder zum Vorfchein kommt, 
kaum etwas Entfcheidendes dariiber fagen laffen. Sicher ift jedoch, 
dafi unfere — nebenbei bemerkt dem Orient entfproflene — Fabel 
fchon im 15. Jahrhundert lateinifch in Italien kurfierte. Wenigftens 
hat fie, allerdings nur in den aufierften Umriffen, Aufnahme in die 
bereits 1495 gedruckten Fabeln des L. Abftemius erhalten. Da 
nun letztere Verfion, wie es fcheint, bisher wenig beachtet worden 
ift, fo fuhre ich fie im Intereffe derjenigen, die fich mit der Ent- 
wicklung unferes Schwankes naher befatfen wollen, gleich ganz an: 

De Daemone vxorem recufante. (Nevelet p. 615.) 
Daemon defuncta vxore, quemadmodum morofam & difficilem habuerat, 
in perpetuo coelibatu permanere decreuerat. Ingreflus autem quendam 
hominem vt inde exiret , nullis adiurationibus ac minis poterat adduci. 
Tandem exorciila, cum omnia prius fruflra tentaflet, sciens nullum vxore 
maius efle tormentum, minatus ell, nifi egrederetur fe vxorem illi daturum. 
Turn daemon alta voce clamauit, egredior, egredior, noli me iugalibus 
vinculis irretire, flatimque exiuit. Fabula indicat, difficili & morofa vxore 
nihil efle miferius. 

Das kelber pruetten. (No. 179.) 

Vergleiche meine Bemerkungen zum 34. Faftnachtfpiele des 
H. S., das, 6 Jahre friiher entftanden, von Sachs hier betreffs der 
Fabel kopiert wurde. 

Der aigenfinnig munich mit dem waller krueg. (No. 180.) 

E. Goetze in der Anmerkung zu diefem Schwanke (p. 513) 
gibt als Quelle Burkh. Waldis IV, 5 an. Wahrfcheinlich Kat er 
aber Sachs mit diefer vermeintlichen Quelle nicht felbft verglichen ; 
denn von alien Verfionen, die in den Nachweifen Oefterleys zu 
Kirchhofs >Wendunmut« I, 225 genannt find, fteht gerade diefe 
Sachs am fernften. Viei naher fteht ihm Agricola 717 oder wenn 
man will der von Oefterley nicht genannte >Renner« des Hugo 
von Trimberg, der von Agricola faft wortlich citiert ift. Urn dies 
zu zeigen, diirfen wir nur die wichtigfte Stelle — die Affaire mit 
dem Krug — bei den Dreien vergleichen. 
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Agricola ^Renner : 

Nun hett er bey im einen 
krug, 

Den er von ecken zu ecken 

trug 
In der zelle hin vnd her, 
Er were voll Waflers oder 

leer. 
Dort ftund er wol, hie debt 

er bas, 
Ihens macht er hoi, jhens 

macht er nafs. 
Nun (lund der krug mitten 

in der zell, 
Eins abends gieng der Munch 

gar fchnel 
Und er fiel wol fiber den 

krug, 
Des vngemachs er jm nicht 

vertrug. 
Denn er fchlug jn an die 

Wandt. 



Sachs: 

Paid nam er wider an der (let 
Den krueg, trug in int klaw-* 

fen wider 
Vnd feczt in in ain winkel 

nider 

Des felben nachcz gefchach 

doch palt, 
Als er auf (lund in finder 

nacht, 
Metten zv petten mit andacht, 
Kniet nider alfo vngewies 
Vnd feinen waffer krueg vmb 

(lies, 
Macht in der klawfen ain ge- 

fchwem. 



Er fluecht vnd gar vn- 

willig was 
Und rais den krueg rab mit 

pefchwerden 
Vnd fchmiczet in wider die 

erden 
Das er zvfiel zv klainen 

fcherben 



Waldis (ed. Kurz II S. 24): 
Nam feinen Krug fch6pfft 

Waffer frifch 
Satzt fich zutrincken bey den 

Tifch. 
Der Krug fiel vmb , das 

Waffer flofi, 
Vnuerfehens fo gar auflgofi. 
Er wardt zornig vnd fch6pffet 

wider 
Auff den Tifch fetzt den 

Krug nider; 
On all gefehr fiel wider vmb. 
Er flucht: das dichs vn- 

gluck ankomb! 
Kanftu nit ftehn? Sch6pfft 

vnd zuletfl 
Im zorn den Krug da nider 

fetzt. „ 
Sehe, da fiel er zum dritten 

mal. 
Er fprach: ich dirs wol 

kochen fol! 
Du folt mich zwar nit mehr 

bekummern 
Warff jn im zorn zu kleinen 

drummern. 



Wahrend Waldis in direkter Anlehnung an die » vitas patrumt 
nur das dreimalige Umfallen des Kruges bei Tifch bietet, flihrt Sachs 
das im »Renner« kurz angedeutete Herumtransportieren des laftigen 
Kruges von Stelle zu Stelle breit aus. Wir haben alfo jene Erzahlung, 
fei es direkt, fei es durch Vermittlung Agricola's, als das eigentliche 
Vorbild des jungerenDichters anzufehen, umfomehr als fichauch einige 
fprachliche Beriihrungen zwifchen Beiden finden, man vergleiche: 



l ) Goedeke vermutete in feiuem Grun drift z. Gefch. d. d. Dicht. (II 2 S. 6): 
„Agricola mag der Herausgeber des »Renner« von 1549 fein". Wenn das richtig ware, 
fo mil 6 ten die zahlreichen Stellen aus dem »Renner« in Agricola's Sprichworterfammlung 
mit der genannten (modernifierten) Ausgabe des »Renner« ttbereindimmen. Das id 
aber durchaus nicht der Fall. So lauten die obigen Verfe in der Ausgabe von 1549: 



Nun hat ehr bey ihm eynen krugk, 

Den ehr von ecken zu ecken drug, 

Inn der zallen hien vnd her, 

Er were vol waflers, oder l&hr, 

Da flundt ehr wol, hie (lundt er bafi, 



Nun dunde der krugk mitten in der zelle, 
Eyns abends gieng der munch f e h r fchnel 
Vnd im gangk fiel e h r vber den krugk, 
Das vngemach ehr jhm nicht verdrug, 
Dan baldt fchlug ehr jhn an die wandt. 



lens macht er hoi, das macht er nafi. | 

An anderen Stellen find die Abweichungen noch grofler. Die Anficht Goedeke's 
entbehrt fonach der Begriindung. 
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Renner-Agricola. 

Vers 45. 
Pat, das er im erlawben folt bat, 

xr^ *„ Das er im erlaubt ein ander flatt 
vers :>5* 

Nichs mit im aus dem klofler trueg Nun hett er bey jm einen krug 

Den nur ain grofen waflerkrueg Den er von ecken zu ecken trug 

Vers 70. — — 

In der klaufen hin vnde wider In der zelle bin vnd her. 

Vers 114. 

Kan ich mich mit aim krueg allein Mag ich bey einem krug nicht alleine 

Vertragen nit — — — — Bleiben, wie folt mich ein gemeine 

Wie het ich Samlung denn bey ir dulden? 
Mit fouil munchn kunen vertragen 

Da6 Sachs daneben auch die Fabel des Waldis kannte, mochte 
man aus den oben in gefperrter Schrift angedeuteten einzelnen 
Ausdriicken und Reimen fchliefien. 

Obrigens verfuhr Sachs in unferem Schwanke, wie er es in 
feinen fpateren Schwanken liebte: er erweiterte die Erzahlung 
feines Vorbildes durch Ausfchmiickungen und originelle Zuthaten. 



Der fpieler mit dem dewfeL (No. 1S1.) 

E. Goetze betrachtet (F. u. Sch. p. 517) als Quelle diefes 
Schwankcs Jorg Wickram's iRollwagenbiichleinc No. 37 (H. Kurz* 
Ausg. S. 60). Da diefes Schwankbuch bereits 1555 erfchienen, 
unfer Gedicht aber erft „Anno salutis 1557 am 22 tag Nouembris" 
verfatit worden ill, fo ware vom chronologifchen Standpunkte aus 
nichts gegen diefe Anficht einzuwenden *), defto mehr aber fachlich. 
Die beiden Dichter weichen inhaltlich fehr von einander ab: Bei 
Wickram ift es „ein giiter einfaltiger mann", der in eine Kirche 
kommt, wo „er ziiuor nie darinnen gewefen ware" und zuerft dem 
„bild Chrifti" und dann aus Mitleid dem Teufel, der „ auff das aller 
fcheutzlichcft .... gemalt", ein Licht auffteckt; bei Sachs dagegen 
kommt „ein weitperuembter fpiler" in Stratiburg der „alles fein pargelt" 
verfpielt hat „zw dem thuemb" und fieht den Teufel „Wie er alda 
fas in der hel" und aus Mitleid lauft cr fort und kauft fur den 
cinzigen Pfennig, den er noch hat, ein Wachslicht und fteckt es 
vor den Teufel hin, mit dem Ruf: 

w O gfele mein, 
Nem von mir an das opfer klein. 

*) Wie ich jedoch nach tragi ich fehe, ift an Wickram als erftc Quelle des Sachs 
auch aus chronologifchen Grunden nicht zu denken, denn, wie Goetze felbft angibt, 
hat Sachs fchon am 31. Mai 1539 den gleichen Stoff als Meiftergefang behandelt > 
war alfo bereits 16 Jahre vor Wickram mit der Fabel bekannt. 
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Wen dw ain mal wirfl wider reich, 
Als den mir auch hilff, rat vnd leich, 



So wil ich auch dein diner werden. tt 

Es id alfo ein fbrmlicher Pakt, welchen „der fpieler" mit „dem 
dewfel" eingeht. Bei W. fuhrt der Teufel den Bauern im Traum 
„zu einem holen Platz", bei S. „in den wait" und darin ,,auf ain 
placz". Bei W. ift nicht angegeben, weshalb der Bauer erwacht 
und dafi das Erwachen unraittelbar nach dem Traum erfolgt, bei 
Sachs dagegen ftolpert der Spieler „ueber ain wurczel" und 
erwacht Endlich bietet Sachs noch Ausmalungen, Anderungen 
und Zufatze, befonders von Vers 123 — 150, welche weiter unten 
zur Sprache kommen fallen, wahrend man die Worte des Wickram'- 
fchen Bauern „Das ift eben defi Teiiffels Dank" und das Verfpotten 
des Gefoppten durch fein Weib vergebens bei ihm fucht. 

Sollte Sachs afle diefe Dinge felbft erfunden und, ohne 
weiteres Vorbild, mit der Wickram'fchen Fabel folche erhebliche 
Umgeftaltungen vorgenommen haben f Kaum glaubiich. Mir fcheint 
es vielmehr, dafi er auch hier das von ihm fo oft gebrauchte Kon- 
taminationsverfahren angewendet, indem ihm noch andere Verfionen 
der Fabel bekannt waren. Diefe Vermutung wird zur Gewifiheit, 
wenn uns der Nachweis gelingt, dafi mehrere bedeutende Ziige in 
feiner Darftellung, die bei W. fehlen, fich in alteren Verfionen des 
Schwankes finden. Wir wollen daher eine kleine Umfchau halten 
und dabei fchon deshalb etwas ausfuhrlicher fein, weil H. Kurz zu 
W.'s Erzahlungen keine Nachweife gegeben hat. ! ) 

Obwohl die altefte vorhandene, d. h. mir bekannte Verfion 
der Erzahlung in deutfcher Sprache gefchrieben ift und aus Italien 
ftammt, so glaube ich doch, dafi die Fabel gallifchen Urfprungs ift. 
Zwar exiftiert kein Fabliau des Inhalts, aber es mufl wohl eines 
gegeben haben, denn man findet die Fabel unter dem Titel 
>T Encens au Dyable« in den »Cent Nouvelles Nouvelles« 
(11. Nov.), die ja grofitenteils auf Fabliaux zuriickgehen. Nun be- 
hauptet allerdings Dunlop-Liebrecht (S. 296), dafi diefe Gefchichte (der 
CN.N.) urfpriinglich Poggius in feinen Facetiae (Annulus sive 
Vifio Francisci Philelphi) mitgeteilt hatte und auch Paul Lacroix 

x ) Oefterley in den Nachweifen zu KirchhoPs Wendunmuth III, 189 (V. B. 
p. 98) hat diefem Mangel abgeholfen. Zu bedauern ift nur, dafi er einerfeits nicht 
vollflandig ift, anderfeite aber Nachweife gibt, die mit unferer Erzahlung eine nur ganz 
geringe Ahnlichkeit zeigen. Es id z. B. fo wcit gegangen, »Discipl. Clericalis* und Vine. 
Bellov. »Spec. mor.« 37. 2 hier zu citieren. 
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(Bibliophile Jacob) fagt von ihr (S. 7 A 2 feiner Ausg. der C. N. N. 
Paris 1858): „Tird dune fac^tie de Poggio". Aber, ohne hier 
unterfuchen zu wollen, ob die C. N. N. iiberhaupt aus Poggio oder 
umgekehrt Poggio aus jener gefchopft habe, ift es ficher, dafi in 
diefem Falle die C. N. N. unter keinen Umftanden die > Facetiae c 
beniitzt haben konnen, weil im »Annulusc gerade das Wichtigfte, 
das Kerzenanftecken, ,,1* en c ens au Dyable", fehlt. Die franzofische 
Erzahlung bietet mit Sachs infofern Ahnlichkeit, als das Kerzen- 
anftecken auch in der Abficht gefchieht, dadurch die Hilfe des 
Teufels zu erlangen. Ubrigens fehlt in diefer Darftellung der 
Schatzfund, es ift daflir — ebenfo bei Poggio — ein fehr obfconer 
Schlufi angebracht, deffen Wiedergabe fich hier verbietet Poggio 
hat aber noch einen zweiten Schwank, welcher unter dem Titel 
>Aureum Somniumc gerade den zweiten Teil der Fabel (Teufel 
zeigt den Schatz u. f. w.) enthalt. Ich werde darauf weiter unten 
zuruckkommen. 

Auf diefe verlorene franzofifche Quelle, aber wahrfcheinlich 
durch einen Italiener vermittelt, geht die altefte mir bekannte 
Verfion, die Erzahlung in den >Pluemen der Tugentc (V. 3240 
bis 3333 Zingerles Ausg. S. 112—115) des Dichters Hans Vintler 
zuriick. Das Buch, 141 1 vollendet, ift bekanntlich eine Nachbildung 
der 1320 gefchriebenen »Fiori di Virtue. F. Zarncke hat aber 
bereits 1852 im 9. Bande von Haupt's Ztfchr., wo er (S. 88 — 91) 
die Erzahlung abdruckte, bemerkt. dafi fie fich nicht im italienifchen 
Original befinde. Dafi Vintler fie aber doch aus Italien holte, 
glaube ich daraus fchliefien zu dlirfen, weil er fie „zu Moden" 
fpieien laflt und weil er iiberhaupt einmal Beziehungen zur italienischen 
Litteratur hatte. Seine Darftellung weicht fowohl von Wickram, 
als von Sachs ab, nahert fich aber mehr dem letzteren. Bei ihm 
ift „ain purger" „zu Moden" „der hat vertan alles fein guet" der 
Held der Gefchichte, alfo wenn auch nicht, wie bei Sachs aus- 
driicklich ein Spieler, doch ein heruntergekommenes Subjekt. Diefer 
kommt allc Samstag „Zue ainer chirchen'* „vnd petet da an die 
himelchaiferin". Eines Tages fallt ihm ein, um wieder reich zu 
werden, alien Heiligen Kerzen aufzuftecken. Als ihm nun einmal 
eine Kerze iibrig bleibt, fo weiht er fie dem Lucifer „der was 
gemalt gar eisleich'*, hoffend, dafi er ihm vielleicht behilflich fein 
mochte. Der iibrige Teil verlauft ahnlich wie bei Sachs, nur kiirzer, 
auch wird der Burger nicht — wie bei S. — als Haustyrann, fondern 
in gutem Einvernehmen mit feinem Weib dargeftellt. Ein paar 
Verfe Vintlers ahneln folchen bei Sachs, man vergleiche: 
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Sachs 83: ' Vintler 3293: 

Fro war der fpiler, fich nit lang pfon, Der purger hat chain widerftreben, 

In dawcht, er ftund auf, legt fich on Das er ging mit dem teufel paid 

Und folget nach dem dewffel palt, in dem flaff, der fyert in in ainen 
Der fuert in hinaus in den wait. wald. 

Am Schlufi weichen H. S. und V. wieder fehr von einander ab. 
Erfterer lafit feltfamerweife die Frau dabei ganz aus dem Spiele, 
wahrend letzterer, wie Wickram, derfelben eine Rolle zuteilt, nur 
verhohnt diefe nicht ihren Mann bei V., fondern veranlafit ihn, fich 
zu „fegen". S. fcheint es um eine Verftarkung der fchmutzigen 
Situation zu thun gewefen fein — ein Zug, den man ofters bei ihm 
findet — und wir werden gieich fehen, wie er diefe Abficht er- 
reichte. Zuvor wollen wir noch Vintler abfertigen. Die letzten 
Verfe bei S. u. V. ahneln einander wieder: 



Sachs 149: 
So fpricht man: der lont diefem 

fchlecht, 
Gieich wie der dewffel fein em knecht. 



Vintler 333*: 
wann der teufel der hat recht, 
der lonet alweg alfo feinem chnecht. 



Wie kam S. zu diefen Oberefnftimmungen mit V.? Sind fie 
zufallig oder hat S. den tyroler Dichter gekannt? Das letztere ift 
immerhin moglich, waren doch die „Pluemen der tugend" feit i486 
in einem Augsburger Druck verbreitet. 

Einige Ahnlichkeit mit Vintler und auch Sachs zeigt eine bis- 
her ganz unbekannte lateinifche Verfion der Fabel, die fich in einem 
Drucke des 15. Jahrhunderts findet, worin man fie gewifi nicht 
gefucht hatte. Deshalb und weil fie kurz ift, teile ich fie ganz mit. 
Sie findet fich im Epiftolare Marii Philelfi. Mir liegt ein Bafeler 
Druck von 1489 von Joannes de Amerbach vor, die Praefatio des 
Verfaffers ift von 1477 datiert. Die Erzahlung fteht Sgn. O 7 a 
und lautet: 

. . . . Miles quidam in tantam effet uitae afperitatem redactus, ut neque 
per fenectutem militaret, nee ei quicquam ad uiuendum neceffarium fub- 
miniflraretur. Is enim cum fefe in templa faepe colligeret fuperosque 
rogaret, fuae mendicitatis mifererentur : tandem cuiufdam uetulae admonitus 
perfuafusque confilio, candelas aliquot reliqua fibi emit pecuniola, & accenfas 
inter fanctorum fimulacra in ecclefia depincta diuitit, cuique fuam affigens, 
atque orans, fuae calamitati fubuenirent. Cum una fupereffet candela, 
diuifis ceteris , uideretque daemonem catena deuinctum , alligarumque diui 
Leonardi ad pedes: En, intjuit, et tibi caereum uotum, ut non boni me 
folum adiuuent coelites, fed & tu ftygiae daemon. Is noctu uifus eft ei 
militi fie loqui : quo te plus ego adiuuem , quam ij cuncti quibus tot 
candelas accendifti, accipe, hie eft maximus thefaurus, eum tibi dedico; 
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hisque dictis euanuit. Miles quid faciat nescit aliud, erat enim ut uide- 
batur in prato mundiflimo ; lapidem non habebat, nee quicquid quo fignaret 
locum ; mane ut ftatuerat rediturus , deponit illic fuperfluum onus , credens 
id mane fe in prato inuenturum. Inuenit quidem , fed in lecto. Haec 
folet Daemon. 

Das, was bei diefer Verfion fogleich in die Augen fpringt, ift 
einmal die Ahnlichkeit in einigen Ziigen mit Vintler, und dann das 
Fehlen der Frau in der Kataftrophe, wie bei Sachs. Wahrend aber 
das letztere offenbar ein zufalliges Zufammentreffen ift, laffen die 
Ubereinftimmungen zwifchen Vintler und Philelfus faft ein Zuriick- 
gehen auf eine gemeinfame Quelle vermuten. 

Ich komme nun zum »Aureum Somniumt des Poggio. Das 
Kerzenanftecken fehlt darin ganz und damit die Motivierung des 
Traumes. Es fcheint faft, als ob es dem lasciven Italiener nur urn 
den kotigen Teil der Gefchichte zu thun gewefen fei. Bei ihm ift 
diefer Teil auch ftarker als in anderen Verfionen ausgefuhrt. Zwei 
folgten ihm hierin, Seb. Brant und unfer Sachs. Ich will die be- 
treffende Stelle bei den dreien hier wiedergeben: 



Seb. Brant (Sig. E V/VI). 

cum surrexisset domu ex- 

iturus capiti capitium vltimo 

imposuit in quo cattus ea 



Poggio. , Sachs (Vers 129 ff.). 
cum surrexisset, domum ex- fuer auf vnd legt fich an 

iturus, capiti caputium ultimo j vn< * "*et £ on 

.. . ~ „ Den fchacz zw graben, vnd 

imposuit, in quo Cattus ea ( & > 

zv leczt 

nocte stercus fecerat. Iniquo , ., , f . ,r - | nocte stercus fecerat etc. 

foetore permotus, inquinatum . (eczt 1 

caput et caesariem lavit. Het im die kacz darein ge- 

fch ! 

— — — Das er mueft 

wafchen ' 

Sein pet vnd huet, paid es . 

wart tagen. | 

Wie man fieht, wiederholt Brant getreu den Text des Poggio. 
Ich weifi nun nicht, ob diefe Erzahlung fich in der deutfehen Uber- 
fetzung der Brant'fchen Fabeln (nach Goedecke's Grundrifi 2 I, S. 441 
von Joh. Adelphus) findet, welche Sachs fonft fo vielfach beniitzt 
hat. Doch ift dies wohl anzunehmen, x ) 

Endlich verdient noch Erwahnung eine lang vor dem Schwank 
des H. Sachs gedruckte Novelle in des Neapolitaners Hieronymus 
Morlini lateinifcher Novellen- oder richtiger Zotenfammlung (1. Ausg. 

l ) Die Brant'fchen Fabeln find mir foeben in der deutfehen Cberfetzung (Ausg. 
Freiburg i. B. 1535) zur Hand gekommen. Die ErzShlung fteht darin fol. 136b und 
wurde ficher von Sachs benutzt. Erwahnen mochte ich gleich noch, dafi Poggio felber 
Sacchettis 164. Novelle benutzt zu haben fcheint. 
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Neapel 1520; hier citiert nach der Ausgabe in der Bibl. Elzev. 
Paris 1855). Es ift die 10. und fuhrt den Titel >De lufore quern 
diabolus decepitc. Hier haben wir alfo — wie fchon der Titel 
befagt — abweichend von den oben genannten Verfionen, den 
charakteriftifchen Zug, dafl der Held, wie bei Sachs, ein Spieler 
ift. Hiezu kommt noch die weitere Obereinftimmung, dafi von der 
Frau des Gefoppten nicht die Rede ift. Im ubrigen hat die Dar- 
ftellung, die ein paar fonft fehlende Ziige bietet, eher Ahnlichkeit 
mit anderen Verfionen als mit Sachs. War unferem Dichter eine 
Verfion bekannt, die mit Morlini auf die gleiche Quelle zuriickging 
oder aus ihm felbft fchopfte? 

Wegen weiterer (jungerer) Verfionen des Stoffes verweife ich 
noch auf Dunlop - Liebrecht p. 296 a und 494 b und Hagedorn's 
»Poetifche Werke« (Ausgabe Hamburg J. C. Bohn 1769) 
Band II (Index). 

Aus allem bisher Angefuhrten geht hervor, dafi das Quell- 
verhaltnis des H. Sachs kein fo einfaches ift, als Goetze annimmt. 
Richtig ift nur, dafiS., als er 1557 unfern Schwank verfatite, Wickram's 
Erzahlung kannte : Abgefehen davon, dafi er das >Rollwagenbuchlein« 
fonft vielfach ausbeutetc, wird das noch durch einzelne Wendungen, 
die in beiden Verfionen fich ahneln, aufier Zweifel geftellt ; man vergl.: 

Sachs : Wickram: 

Vers 79 : Ich wil dir zeigen ainen . . . . fo wil ich dir ein ort zeigen, 

placz 
Allda eingraben ligt ain da ein grofler fchatz begraben ligt . . . 

fchacz. 
Vers 82 : Darmit ich dich wider — — vnd dir ein ehr beweyfe. 

verer 

Vers 98: lafiff hin Gang heim vnd hoi bickel, 

Hoi hawen vnd fchawfel fchauflflen vnd hauwen . . . 
Vers 102 : Wie kan ich finden diefe Ja, ich wird aber difen baum 

flat nit wider kiinnen flnden. 

Da diefer fchacz verporgen 

leit 
Aber fein Ausgangspunkt war nicht das »Rollwagenbiichleins 
fondern eine altere z. Z. unbekannte Darftellung, worin der Held ein 
Spieler war und die mit mehreren in Italien niedergefchriebenen 
Verfionen Beriihrungen hatte. 

Der hunds fchwancz. (No. 182.) 
Diefer Schwank ift eigentlich ein Streitgedicht tiber die Frage, 
ob den Mannern oder den Frauen der Vorzug gebiihre. Die wider- 
liche Erzahlung vom Hundsfchwanz will der von H. Sachs redend 
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eingefuhrte Herr „Von aim juedifchen rabi guet" „vernfim- 
men" haben, „Es fte gefchriebn in irm Dalmfit". 

Ich habe alle vorhandenen Uberfetzungen des Talmuds, ferner 
alle Sammlungen von jiidifchen Parabeln und Legenden durchfucht 
und nirgends etwas Ahnliches gefunden. Aufierdem habe ich mich 
brieflich an den ausgezeichneten Kenner und Ubcrfetzer des Tabnuds 
und der rabbinifchen Litteratur Profeffor Dr. A. Wunfche in Dresden 
in der Sache gewendet und nachftehende Auskunft erhalten: „Der 
Talmud bringt ioo Dinge iiber den Hund, nie aber, daft derfelbe 
die Rippe Adams fortgefchleppt und durch einen Mefferwurf den 
Schwanz eingebufit habe. Auch die fpatere rabb. Literatur bringt 
diefe Legende nicht". Herr Profeffor A. Wunfche macht mich indes 
auf Tractat Erubin folio i8 a aufmerkfam, wo von einem Rabbi das 
in der Genefis (II, 22) gebrauchte Wort }?/¥ als Schwanz (Verlange- 
rung des Riickgrats) gedeutet wird. Im Giufeppe Levi's > Parabeln, 
Legenden und Gedanken aus Talmud und Midrafchc (iiberf. von 
L. Seligmann, Leipz. 1863) S. 346 wird eine Stelle mitgeteilt, worin 
erwogen wird, warum Eva gerade aus einer Rippe und nicht aus 
einem anderen Korperteil gefchaffen wurde. Nicht vom Kopfe, fie 
ware zu ftolz, nicht vom Auge, fie ware zu buhlerifch, nicht vom 
Ohre, fie ware zu neugierig geworden u. f. w. Man fieht alfo, die 
Schopfung Evas bildet im Talmud wiederholt Gegenftand der 
Erorterung. Meine Vermutung geht nun dahin: Zu Anfang des 
16. Jahrh. hatte der Reuchlin-Pfefferkorn'fche Streit iiber den Talmud 
eine Reihe von Flugfchriften gegen den Talmud hervorgerufen, worin 
viele Dinge aus dem Talmud in tendenzios entftellter Form und 
zwar von getauften Juden — ein folcher war Pfefferkorn felber — 
verbreitet wurden. In einer folchen Flugfchrift mag Sachs die 
Pfeudo- Legende gelefen haben. 1 ) 

Der pawer mit dem kuedieb. (Nr. 186.) 

Vergleiche meine Bemerkungen zum gleichnamigen Faftnacht- 
fpiel »Germ.« Bd. 36, S. 16. Den Nachrichten Oefterley s zu Pauli 
(Anhang 17) mochte ich noch hinzufiigen: Nicolas de Troyes >Le 
Grand Parangon de Nouvelles Nouvelles? , 45. Novelle (in Mabille's 
Ausgabe, Paris 1869, die zweite, S. 4ff.)» Des Perriers »Nouv. 

*) In Zincgref - Weidner's »Apophtegamata« (Amfterdam 1655) IV S. 414 finden 
wir folgende Stelle: ,,Gleich Doctor Langenberg einer gewefen, der ein fchmahbuch 
von den Weibern gefchrieben vnd in dem behaupten wollen, dafi die Weiber von 
einem hundtsfchwantz gemacht u. f. w." — Ich weifi nicht, welchen Autor 
Weidner hier im Auge hat, aber wer es auch fei, er geht entweder auf Sachs oder auf 
deflen Quelle in letzter Linie zuruck.. 
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R6creat« (ed P. L. Jacob) P. 1858, Nouv. 93, H. Eftienne »Apologie 
pour H^rodotet (Anvers 1568) S. no und Zincgref-Weidner 
>Apophtegmata« IV, 501 (Ausg. Amft. I655.) 



Der pfaff im mefgwant. (No. I87.) 

E. Goetze verweift in der Anmerk. zu diefem Schwank auf 
Pauli, Anhang 34, ohne diefen als Quelle zu bezeichnen. Wir haben 
daher zu unterfuchen, ob diefe Verfion, oder etwa eine andere die 
Quelle unferes Meifters war. 

Als die altefte Quelle des Gaunerftreichs diirfte — was-un- 
bekannt zu fein fcheint — eine Erzahlung der »Colloquia« des 
Defiderius Erasmus und zwar im Convivium fabulofum (III Dec. 
3. Gefpr.) zu betrachten fein. Aus ihm fchopfte der Herausgeber 
der Straflburger Ausg. von Pauli s »Schimpf u. Ernftt von 1538 
(Oefterleys Ausg. Nr. 511, Anhang 34), und 3 Jahre fpater nahm fie 
Joh. Gaft in feine Kompilation >Convivales Sermones«, Bafel 1541, 
Sig. S 2t>) wortlich aus Erasmus auf. Sachs bearbeitete bereits am 
11. Marz 1 54 1 den Stoff als Mgf. Es konnte daher feine Quelle 
fowohl jene Ausgabe von »Schimpf und Ernft« als die Sammlung des 
Gaft fein, 1 ) da diefe nach dem Datum des Dedikationsfchreibens zu 
fchlieflen (12. Janner 1541) fchon zu Anfang des Jahres aus dem 
Drucke kam. 

Vergleicht man feine Dichtung mit den beiden Verfionen, fo 
fteht fie zwar von beiden ziemlich weit ab, nahert fich aber doch 
mehr der deutfchen als der lateinifchen. Bei Erasmus-Gaft hat ein 
Geiftlicher (facrificus) zu Antwerpen eine Summe Geldes vereinnahmt, 
ein Gauner, der das bemerkt hat, ftellt fich, als fei er beauftragt, 
fiir feinen Pfarrer ein Mefigewand zu kaufen und bittet den Geift- 
lichen, da er an Grofie dem Pfarrer gleichkomme, in einem Laden 
ein Gewand anzuprobieren. Als der willfahrige Geiftliche das MeB- 
gewand um hat, findet der Gauner, dafi dasfelbe an der Stelle, wo 
das Geld verwahrt ift, baufcht. Wie nun der Geiftliche feine 
>crumenam turgidam« ablegt und wegfieht, ergreift der Gauner die 
Beute und eilt davon. Nun lauft der Priefter im Mefigewand dem 
Dieb und der Kaufmann dem Priefter nach. Die letzten beiden 
rufen: „haltet den Dieb!*' und der Gauner: „haltet den verriickten 
Pfaffen!" Der Dieb entkommt und wir erfahren nicht, wie fich Priefter 
und Kaufmann mit einander abgefunden. 



J ) Dafi er die * Colloquial des Erasmus gekannt habe, id kaum denkbar, es fei 
denn in der erft 1545 erfchienenen Cberfetzung des J. Albertus, welche iibrigens 
unvollft&ndig ill und unfere Erzahlung nicht enthalt. 
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Im >Schimpf und Ernft« find an diefer Erzahlung nur zwei 
Dinge geandert: Die Gefchichte fpielt in Frankfurt a. M. und zur 
Mefizeit, und ein Dorfpfarrer wird felbft „von den heiligen 
pflegern" des Dorfes zum Mefigwandeinkauf dorthin gefandt. 
Sonft herrfcht, ein paar kleine Ausfchmiickungen abgerechnet, Ober- 
einftimmung mit Erasmus. 

Bei Sachs fpielt im Meiftergefang die Gefchichte in Prag, 
wohin ein „Dorfpfaff kam gelaufen auf ein marcktag vnd wolt 
ein meffgewant kaufen". Als er beim Kaufmann anprobiert und 
den Beutel mit Geld von fich legt, ftiehlt ihm „ein Beham" den 
Beutel und entflieht. Nun beginnt das Laufen, wie in den beiden 
anderen Verfionen, nur dafi alle drei „Dibio!" fchreien, was fich bei 
dem ganz vorne befindlichen Gauner etwas feltfam ausnimmt. Jetzt 
folgt, was in den anderen Darftellungen fehlt: Der Kaufmann ergreift 
den Pfarrer, diefer reiflt fich los, jener erfchlagt ihn mit einem 
Stein, des anderen Tages wird der Dieb ergriffen, die Unfchuld des 
Geiftlichen kommt an den Tag und der Kaufmann wird um eine 
empfindliche Summe wegen feiner Obereilung geftraft. 

Ich glaube nicht, da8 wir nach weiteren Verfionen als Quellen 
des H. S. zu fuchen brauchen. Als folche betrachte ich ganz ent- 
fchieden >Schimpf und Ernft* in der oben genannten Ausgabe. 
Die Abweichungen im erften Teil find leicht erklarliche Verein- 
fachungen und die Zufatze im zweiten Teil find ein Verfuch, die 
Erzahlung, welche in der Vorlage ohne Abfchlufi ift, zu Ende zu 
fuhren. Ausfchmiickungen , wie z. B. dafi das Meflgewand rot ift, 
u. a. kommen ebenfalls auf Rechnung des H. S. 

Im Spruchgedichte von 1557 fufite H. S. wohl ausfchliefilich 
auf feinem eigenen Mgf., den er erweiterte, erganzte und nur in 
Kleinigkeiten anderte. 

In welchem Verhaltnis zu H. Sachs der von E. Goetze er- 
wahnte Mgf. gleichen Inhalts von H. Vogel aus dem Jahre 1542 
fteht, erfahren wir wohl gelegentlich einmal von dem vortrefflichen 
Herausgeber der Werke des H. Sachs. 

Die wenigen von Oefterley zu Pauli (Anhang No. 34) gegebenen 
Nachweife laffen fich vermehren. So verpflanzte Juan de Timoneda 
die Anekdote auf den fpanifchen Boden. Sie findet fich in feiner 
>Sobremefa y Aliuio de Caminantest als Cuento 34., H. Eftienne 
nahm fie in feine Apologie pour Hdrodote*, Ausg. Anvers 1568 
S. 114) auf, und der Italiener Ginnefio Gavardo Vacalerio in feine 
» Arcadia in Brenta* (fchon 1667 gedruckt), Ausg. Bologna 1693, 
S. 89 flf. Wir begegnen ihr in einem niederl?ndifchen Schwankbuch 
(Clucht-boeck) von 1576, in Ant. Tyron's >Recueil de Plufieurs 



— 141 — 

Plaisantes Nouvelles« (Anvers 1578) im >Exilium Melancholiae* 
(Strafiburg 1643) S. 50, u. f. w. 



Der hecker mit den dreyen felczamen ftuecken. (No. 189.) 

Diefer Schwank enthalt die durch die >Gefta Romanorum* 
No. 124 allbekannte Erzahlung, von Oefterley mit dem Schlagwort 
„Halb geritten" verfehen. E. Goetze bezeichnetPauli423 (Oefterley s 
Ausgab. S. 255) als die Quelle und damit hat es feine Richtigkeit 
H. S. folgte unter den vielen Verfionen des Stoffes gerade Pauli, 
mit dem er in den wefentlichen Zligen namentlich in den 3 felt- 
famen Stiicken iibereinftimmt, und dem er fich auflerdem in ein- 
zelnen Stiicken naherte. Die vielen Zufatze, die er gegeniiber Pauli 
bietet, gehen nicht, wie man vielleicht glauben konnte, auf eine 
andere Verfion zuriick, fondern S. empfing Anregung dazu von ver- 
fchiedenen Seiten. So zeigen z. B. die Verfe 48—51 den Einflufi 
einer Erzahlung des Petrus Alphonfus in Steinhowels Efop (Oefterley's 
Ausg. S. 297) oder vielmehr des von Sachs daraus gezogenen Faft- 
nachtsfpiels »Der halb Freundt* ( 1 5 5 1 ). Die den beiden Fabeln 
gemeinfame Idee, dafi ein gefchlachtetes Kalb fiir einen getodteten 
Menfchen ausgegeben wird, brachte den Dichter auf den Gedanken, 
die altere Schilderung zu beniitzen. Die nachftehenden Parallelen 
follen das veranfchaulichen: 

Pauli 423: I H. Sachs Spiel V. 126 

. . . bracht ein fack , darin , Stich ein Kalb heint 

hat er ein kopff ftifi vnd ' Vnd mach fehr bluttig einen 



haut von einem kalb ge- 
thon. 



Sack, 
Fafl das Kalb drin etc. 1 ) 



H. S. Schwank V. 48 : 

ein kalb — — 

— gar haimlich ftach, 

Sties das in ainen fack 

Den fack macht er aufwen- 
dig pluetig. 



Die Worte der Frau (Vers 95/96): 

Willflw mich auch ermorden thon, 
Wie dw ermordfl den geflring mon ? 

find offenbar durch die Bibel (Exodus II, 14) veranlatit 
Die Verfe 130—137, befonders aber die zwei 
Drifft fie mich den, fo id fie fro, 
Driff ichs, fo ifl mir auch alfo 

fcheinen durch die 17. Erzahlung im »Rollwagenbuchlein« H. Kurz' 
Ausg. S. 32) >Einer leidt mit feiner Frauwen lieb vnd leidt« ein- 
gegeben zu fein. 

Im iibrigen hat S. den Schwank lokalifiert und noch einzelne 
frei erfundene Ztige hinzugefugt 

l ) Hiemit vergleiche man Steinhowel (ed. Oefterley S. 297): nErftiche ain kalb 
. . . und tuo das in ainen fack; denfelben mach vfiwendig fchweifiig etc. 
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Beziiglich der Verbreitung des Stoffes verweife ich auf die 
Nachweife Oefterley's zu Pauli 423, zu »Gefta Romanorum* 124 und 
auf die intereffante Abhandlung Muffafia's >Uber eine altfranzofifche 
Handfchrift etc.c (Wiener Sitzungsberichte Bd. 64 S. 596 ff.) 



Der abt mit dem pofen zon. (No. 192.) 

Diefen Schwank haben wir wohl als eine Verfchmelzung zweier 
Fabeln zu betrachten, fei es, dafi diefe von Sachs vorgenommen 
wurde — und dies fcheint mir das wahrfcheinlichere — fei es, dafi 
S. fie bereits verfchmolzen vorfand. 

Der zweite Teil der Erzahlung, wie der Schmied dem Abt den 
Zahn reifit (Er bindet denZahn mit einemFaden an,.befeftigt letzteren 
an eine Saule und geht plotzlich mit einem gliihenden Eifen auf den Abt 
los, fo dafi diefer voll Schrecken die Flucht ergreift und den Zahn 
fchmerzlos zuriicklafit) ift bereits Gegenftand eines altfranzofifchen Ge- 
dichtes >delaDent« (Barbazan-M^on I p. 159 — 164), wofelbft aber die 
Sache nicht als einmal gefchehen, fondern als Methode eines Schmie- 
des, Zahne auszureifien, dargeftellt wird. Doch mufi di^ Erzahlung 
fchon fehr bald als Einzelfall ausgeflihrt worden fein, weil fie fich 
fchon in der zu Ende des 14. Jahrhunderts verfaflten Novellenfamm- 
lung des Sacchetti findet. Es ift die 166. Novelle. Darin ift es ein 
Schmied (Fabbro) von Pian di Mugnone, genannt Ciarpa, der einen 
Florentiner Burger in der oben angegebenen Weife von einem 
fchmerzhaften Zahn befreit. 

Sachs hat die Erzahlung vielleicht durch eine jetzt verlorene 
deutfche Nachbildung des altfranzofifchen Gedichtes kennen gelernt. 
Dafi er gerade einen Abt zum Helden wahlte, mag daher riihren, 
dafi diefe Zahnkur ihn an eine andere, 1537 und 1550 von ihm dich- 
terifch behandelte, merkwiirdige Kur erinnerte, deren Held ein Abt 
war, ich meine den »Abt im Wildbad«. 



Die vngleichen kinder Eiie. (No. 194.) 

Vergl. meine Bemerkungen zum Faftnachtsfpiel gleichen Titels 
in Pfeiffer's »Germania« B. 36 S. 32— 34. 

Der Dewfel hfiet ainer puelerin. (No. 197.) 

Bei B. Waldis findet fich (Efopus« II, 88) eine aus Abftemius 
gefchopfte Fabel > Wie ein Mann fein Weib zu huten gabc, welche 
in der Idee ganz mit Sachs ubereinftimmt, aber in der Ausfuhrung 
freilich fehr betrachtlich davon abweicht Bei Waldis beftellt der 
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eiferfiichtige Mann, als er einft „wolt ziehen vber Feldt", einen 
guten Freund zum Hiiter des Weibes, bei Sachs fagt der abreifende 
Kaufmann auf die fpottifche Frage feiner treulofen Ehehalfte, „wer 
foil die weil den hueten mein?": „Das fol der dewffel thon!" Und 
diefer verrichtet das fo fehr feinen eigenen Intereffen widerftrebende 
Gefchaft mit der grofiten Piinktlichkeit. Bei beiden Dichtern er- 
kiaren es die Hiiter fur eine Unmoglichkeit , ein Weib zu huten, 
aber in ganz verfchiedener Weife: Bei Waldis will der Freund lieber 
500 Flohe taglich auf die Weide und wieder nach Haufe treiben, 
als nur einen Tag lang ein Weib huten; bei Sachs fchildert der 
Teufel ausfuhrlich feine fchauderhafte Arbeit und erklart, „Mer rue 
het ich gehabt zv hel". 

Es ware nun moglich, dafi S. feine Fabel, fei es aus Waldis, 
fei es aus einer anderen Quelle, fchopfte und fie in diefer originellen 
Weife umgeftaltete, moglich aber auch, dafi er fie irgendwo in der 
Form fand, wie er (ie verarbeitet hat. 

Jakob Ayrer hat den Schwank zu einem Faftnachtfpiel ver- 
arbeitet unter dem Titel >Wie der Teufel einer alten Bauerin jhr 
Ehr vor jren Bulern hiitet, bifi jhr Ehemann widerkommt*. 

Drey Schw&ncke. 

Unter diefem Titel findet fich in Joh. Ad. Gozen's »H. Sachs, 
Eine Auswahl etc.t (Niirnberg 1829 II. S. I04 ff.) ein Meifterlied 
unferes Dichters, das aus 3 Erzahlungen Pauli's zufammengefetzt ift. 
Es find die drei aufeinander folgenden No. 233—235, welche indes 
in anderer Reihenfolge, namlich 234, 233, 235 verarbeitet find. Die 
Gefchichten kommen auch fonft vor; dafi aber tSchimpf und Ernftt 
wirklich Quelle fur Sachs war, beweifen mehrere nahezu wortlich 
entlehnte Stellen. Man beachte folgende Parallelen: 



Sachs I: 

Der Kranck fprach, hitt gewiffet ich, 

Dafi mir ein folchs hStt brochen, 

So wolt ich wohl einem glafi haben getrunken. 

Getruncken han aus einem Glas. 



Paul! 234: 

Da fprach der krank, o lieber her, 
het ich es gewifit, fo wolt ich vfi 



Sachs II: Pauli 233: 

Einmal ein Schwab hinzog gen Rom Es gieng ein mal ein Schwab gen Rom 
Vnd da er in das Welfchland kom ' vnd da er in das Welfchland kam 



Vnd fragt ihn, was f&r ein Saft wir. | vnd fragt in was fafftz das wer. 

Sachs m : Pauli 235 : 

Da fchrie vnd betet jedermann. das iederman fchrei vnd betteten. 
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Neben Pauli beniitzte S. aber auch das >Rollwagenbuchlein«, 
wofelbft fich die 3 Anekdoten, vtel breiter ausgefuhrt als bei Pauli* 
ebenfalls finden. Es find die No. 57, 60 1 ) u. 58 (Kurz S. 107, no 
il 108). Die Beniitzung diefer Verfionen lafit fich durch Xachftehen- 
des beweifen: Bei Pauli 234 ift die Nationalitat des Trinkers nicht 
bezeichnet, bei Sachs und Wickram (57) ift er „ein Franck". Bei 
Pauli 235 fehlt wiederum die Nationalitat, bei S. und \V. (58) ift er 
ein Bayer. Bei Pauli 233 ift der Name des Weines nicht angegeben, 
bei S. und W. (60) heifit er Reinfall (= Wein von Rivoglio in Iftrien). 
AuBerdem nahern fich beide Dichter einander in folgenden Stellen: 

Wickram: 



Als nun der Arzt '57, Als erjm nun den harm befehen. 

feinen Brunnen befach — — — — — 

Vnd wann ich fchon ziim wein . . . 



Forthin will ich mich faufen gang> ^n j c h mich aufi einer flafchen 

Aus einer Flafchen voll V oll fauffen. 

.. r f . ,. ^ , !'6o" . . find vnfers Herr Gotts zeher 

hs feyn die Gottes zeher [ . . 

58) . . damit mir ein folcher grofler 

DaO mir ein Trunck foil fchmecken trunck auch fchmecken m6cht. 



Ich komme jetzt zu einer Anzahl von Fabeln, die ich, weil 
Sachs meift felbft die Quelle mehr oder weniger genau angibt, kurz 
abfertigen will. Sie finden fich der Reihe nach im II. Folioband 
(Teil 4, FoL 25 ff.). 

Fabel init dein Bawer, Fuchs vnd Wolff. 

Quelle: Die Erzahlung des Petrus Alphonfus in Steinhowers 
>Aefop< (Oefterleys Ausg. S. 319). Uber die Verbreitung des 
Stoffes vergL die Anmerkungen von H. Kurz zu B. Waldis >Efopus« 
I. 7, I. 86, III. 27 und IV. 8. 

Fabel von dem Maul, Fuchs vnd dem Wolff. 

Quelle: Steinhowel's >Aefop« (Oeft. S. 193), die erfte der fog. 
Extravagantcs. S. bietet vielfache wortliche Ubereinftimmungen 
mit dem Original. 

Fabel der zweyer Meuft. 

Sachs gibt felbft „Efbpi in dem erften Buch" als Quelle an. 
Es ift die 12. bei Steinhowel (Oeft. S. 93). 

l ) Die 93. Erzahlung im »Rollwagenblichlein« (Kurz S. 164) ift weiter nichts als 
cine noch breiter ausgeftthrte Wiederholung diefer No. (60). 
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Die Ameis init der Fliegen. 

Quelle: Steinhowel II, 17 (Oefterl. S. 130). Sachs bezeichnete 
felbft das zweite Buch des »Efopus« als Quelle. 



Der gefcheydt Han mit dem liftigen Fuchs. 

Quelle: Steinhowel's letzte Fabel (Oefterl. S. 351). 

Yon dem Fuchs vnd der Katzen. 

Quelle: Steinhowel (Oefterl. S. 200), die 5. der Extravagantes. 
Von Sachs fehr gut nacherzahlt 



Der Fuchs mit der Schlangen. 

Quelle: Im drey vnd zweintzigflen Capittel 

Find man diefe Fabel ohn mittel. 
Im Buch naturlicher Weyfiheit. 

Alfo Cyrillus I, 23 >De vulpe et aspide*. Von Sachs ift die 
Fabel, fo weit ich nach dem lateinifchen Text urteilen kann, breiter 
ausgefuhrt und recht zierlich erzahlt. 



Der Kr&mer mit den Affen. 

Die Quelle diefer „ Fabel" diirfte wohl ein Holzfchnitt fein. 
In Drugulin's Bilderatlas I. B. ift fub. No. 2530 verzeichnet: „Der 
fchlafende Landkramer von Affen beftohlen. Idem (= Pieter 
Breughel) inv., H. Cock (15 10— 1570) fee. qu. fol. <€ . Das Blatt ift 
naturlich von dem fogen. Bauern-Breughel (c. 1520 — 1569), alfo einem 
Zeitgenoffen des H. Sachs. Ob letzterer diefes Blatt, oder eine 
noch altere Zeichnung eines anderen Kiinftlers vor fich hatte, lafit 
fich ohne weiteres nicht fagen. Jedenfalls war das Sujet, das fich 
bis in unfere Tage auf Jahrmarktsbildern erhalten hat, fchon fehr 
friihe ein beliebter Gegenftand der zeichnenden Kiinfte. 



Der Schmeichler vnd Wahrhafft. 

Quelle: In dem vierdten Buch Efopi 

Saget die achte Fabel. 
Es ift Steinhowel (Oesterl. S. 181). 



Fabel der zweyer Gefellen mit dem Beeren. 

j.Anianus 1 ) befchreibt" beginnt Sachs das Gedicht. Es ift 
die achte Fabel aus Avian bei Steinhowel (Oesterl. S. 269). 



l ) Diefe Namensform (ftatt Auianus, d. i. Avian) lafit vermuten, dafi Sachs als Vorlage 
far diefe Fabel und noch einige fp&ere die Freiburger Ausgabe des Steinhdwerfchen 

10 
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Yon dem Waldtbruder mit dem Satyro. 

„Anianus der alt Poet" beginnt unfer Gedicht Es ift die 
22. Fabel aus Avianus bei Steinhowel (Oesterley S. 286). Bei 
Avianus heiflt es „de viatore", bei Steinhowel „von dem pilgrim" 
und Sachs machte einen „Waldbruder" daraus. 



Der Rab mit dem todten Fuchfen. 

Quelle: „Das Buch natfirlicher weifiheit" bezeichnet Sachs 
felbft als folche. Es ift die 5. Fabel im I. Buche der Cyrillifchen 
Fabeln, betitelt: »De corvo et vulpe*. 



Fabel des Arbeitfamen Ochfen mit dem milffigen Wolff. 

Quelle: B Das vierzehend im Erflen Buch 

Der naturlichen weiGheit fuch. a 
Alio Cyrillus I, 14 »De bove et lupot. 



Fabel mit dem feiften Schwein vnd dem 'durren Fuchs. 

Quelle: „Das Buch natfirlicher weiflheit". Cyrillus IV, 2 >De 
porco et vulpec. 



Yon dem Tawber vnd der Kotlachen. 

Quelle: „Das Buch natfirlicher Weyfiheit". Cyrillus II, 30. 
»De columba et luto.< 



Yon den Eren vnd Yrden Hafen. 

Sachs nennt wieder „Anianus" als Quelle, d. i. Avianus bei 
Steinhowel (Oesterley S. 270.) 

Der Fuchs mit dem Adler. 

Sachs gibt „Esopus" als Quelle an. Es ift Steinhowel 
(Oefterley S. 95.) __ 

Der Hirrfch mit dem yrrenden Schaf. 

Quelle: w In dem neundten Capitel fuch 

In der natfirling Weifiheit Buch*. 
Es ift Cyrillus II, 9, >De ove et cervot. 



»Esopus« von 1535, wclche auch Brant's Fabeln enth&lt, hatte; denn in dicfcr ift 
aof dem Titel und im Texte (von Blatt Sob an) durchweg «Aniani« zu lefen. 
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Der khfln Beer mit dem forchtfamen Mawlthier. 

Naturlicher WeiOheit ohn Mittel 
Im andern Buch das ftinfft Capittel. 

Alfo bezeichnet Sachs feine Quelle genau. Nun lautet aber 
bei Cyrillus II, 5 die Oberfchrift >De equo et mulo« und in der That 
ift hier von einem mutig in die Schlacht eilenden und darin fallenden 
Streitrofl, dort (bei Sachs) aber von einem auf einen Jager los- 
ftiirzenden und unterliegenden Baren die Rede. Man konnte alfo 
fragen, ob Sachs fich nicht irrte und — was hin und wieder bei 
ihm vorkommt — feine Quelle in der Eile falfch angab. Die Frage 
ift umfo mehr berechtigt, als Sachs gerade bei den Fabeln aus 
diefer Periode fich im allgemeinen ftreng an feine Vorlagen hielt. 
Indes liegt doch kein Irrtum vor; denn erftens ift in beiden Ver- 
fionen die Rolle des Maultiers die vollig gleiche und ferner der 
Dialog mehrfach derfelbe; man vergleiche: 



Sachs: 

w O Bruder mein, wo wiltu hin? 
Dein khuhner, frecher Muth vnd 

Sinn 
1(1 warlich kein rechte khuhnheit, 
Sondern ein th6rlich verwegenheit. 

* * * 

Darumb rath ich mein Bruder fl«euch I 

Wanndu haft einen weichenBauch. 



Speculum Sapiens: 

pone, frater, letalem audaciam 

et pavescens fuge quia nudus 

et mollis te fequitur tuus venter. 



Der Beer der antwort jm in Zorn: 
„Erft merk ich, dafi(?) du bift geborn, 
Ein Efel ift dein Vatter ait, 
Des biftverzagt, forchtfam vnd 

kalt, 
Derhalb geh du hin, dich ver- 

kreuch 
VnterdiePufch, Hecken vnd ftreuch, 
Weil du ein Hertz haft wie ein 

Has. 



Al iile flamma pectoris indignatus 
ad verbum .... tale effudit .... 
eloquium in amicum : bene quidem 
es afini filius et ob hoc corde 
frigidus femper fuifti timidus 
atque tardus, quaere latibulum 
et te custodiant mus et lepus. 



Die Anderungen hat offenbar erft Sachs und vielleicht in der 
Erwagung vorgenommen, daft ein Streitrofi, das kiihn in die Schlacht 
eilt, feine Aufgabe erfulle, alfo nicht unverniinftig und tadelnswert 
handele. Wie kam S. aber dazu, an Stelle eines Pferdes gerade 
einen Baren zu fetzen. Ich vermute, dafl ihn darauf die 108. Erzah- 
lung bei Pauli brachte. In diefer wird u. a. folgendes erzahlt: „Da 



10' 
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fahen fie ein ieger, der . . . wolt entweders ein fuchs oder ein 
beren fchieffen, die er bei einander fahe. Der fuchs der lieff . . . 
hin vnd her . . . Der ber gedacht an fein flercke, vnd meint er 
wolt den ieger eins mals zerreiffen vnd fprang gegen im. Der 
ieger . . . traff den beren an das hertz vnd was gleich dot". Das 
ftimmt — mit Ausnahme von dem Fuchs, der bei Sachs fehlt — 
ganz mit unferer Fabel iiberein. Demnach hatten wir auch hier 
eine Kontamination v.or uns. 



Fabel des gekronten Trachen mit der Hyena. 

Quelle: »Das dritt naturlicher Weifiheit 

Buch am fiebenden yns furgeit.« 

Cyrillus III, 7 >De dracone et gemma*. 



Fabel defi Fuchfen mit dem Raben. 

Quelle: Im dritten Buch das erfl Caput, 

Naturlicher WeiOheit fagen thut. 

Cyrillus III, 1: »De corvo et vulpec. 



Fabel mit den Fr&fchen vnd dem Storch. 

Quelle: ->Efopus befchreibt ein farabel, 

Im andern Buch die erlle Fabel. 

Steinhowel (Oefterl. S. no). 



Fabel von dem alten Hund. 

Quelle: >Die fibende Fabel im andern Buch. 

DeC Tichters Efopi da fuch*. 

Steinhowel (Oefterl. S. 118). 



Fabel des Weydmanns mit dem kargen Wolff. 

Quelle: „Das Buch der Weyfen Alten", das ift »das Buch der 
Beifpiele der alten Weifen* (Holland's Ausgabe S. 91). 

Fabel des Manns mit der HauBfchlangen. 

Quelle: „Im Buch der alten Weifen" (Hollands Ausg. S. 86). 
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Vrfprung dreyerley Feindfchaft zwifchen Pfaffen, Wolff 

vnd Dorenheck (Folioausg. II, 4, 68 *>). 

Von diefem Ratfelfchwank find mir drei altere Verfionen be- 
kannt, die vielleicht alle drei Sachs vorgelegen haben. Die altefte 
dilrfte das Gedicht des Hans Folz >Von dreyr pawrn fragc fein, 
die zweite ift eine Erzahlung in Seb. Brant's lateinifcher Fabel- 
fammlung mit der Auffchrift: >Quare lupi fectant oues & 
facerdotes infidias faciant mulieribust, die dritte findet fich 
in einem Ratfelbiichlein *), von dem ich den Titel hier anfiihre: 

w61chem an Kurtzweil thet zer 

rinnen. Mag wol dis Biich 

lin durchgriinde. Er findt 

Darin vil kluger ler. vo 

reterfch gedicht vnd 

vil numer mer 



Titelbild. 



Am Ende des Biichleins: Zu ftraBburg getruckt anno 15 19. 
(24 Bl. 4 ohne Zahlung; Signaturen bis D8. Das Titelbild findet 
fich nochmals auf der Ruckfeite des Titelblattes). Unfere Fabel 
fteht auf Seite D 5b. 

Alle drei Darftellungen ahneln einander, bieten aber doch fo 
viele Verfchiedenheiten , dafl fie wohl unabhangig von einander 
entftanden, und entweder aus einer oder aus verfchiedenen noch 
alteren Faffungen gefloffen fein miiflen. Mit Sachs ftimmt keine 
von ihnen vollftandig iiberein, aber jede zeigt Beriihrungen mit ihm. 
Ich will eine diefcr Verfionen und zwar die jiingfte, weil fie die 
kurzefte ift, befferen Verftandniffes halber hier anfiihren: 

Ein frag. Warumb die priefter die frauwe / vnd die wolff die 
fchaff / vnd die Dornhecken die kleider an fich ziehe. Antwurt: 
Es was ein fch&ffer als er fterben folt macht er fein teftament / vnd 



*) Von diefem Btichlein hat, wie ich nachtraglich fehe, fchon Hoffmann v. Fallers- 
leben im »Weimarer Jahrbuch* II, 233 ff. Nachricht gegeben. Die mir vorliegende 
Ausgabe ift weder die einzige, noch, wie es fcheint, die erfte. H. Hayn befchreibt in 
feinem Auffatz »Dte deutsfche Ratfel-Litteratur* (Hartwig's Centralblatt fur Bibliotheken 
7. 517) zwei Ratfelbttcher des 15. Jahrhunderts, die mit dem unfrigen im Titel und 
daher wahrfcheinlich auch, der Hauptfache nach, inhaltlich ttbereindimmen. Wie ver- 
breitet das Bttchlein im 16. Jahrhundert war, beweifen die zahlreichen von Hayn (1. c.) 
verzeichneten fpateren Ausgaben. Ob unfere Anekdote fich fchon in den Ausgaben 
des 15. Jahrhunderts findet, ware noch feftzuflellen, dann w5re nicht fie, fondern wohl 
Brant's Darftellung die jiingfte. 
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fatzt fein fch&n liebe haufifraw / zu ergetzung treuw vnd gutheit 
jm bewifen dem pfarrer / gut tag bey jm zuhabe. Item feine 
fchaff fetzt er den wolfen / angefehen das fie fein vorhien 
gefchont vnd jm keins genommen hetten. Ite feine kleider fetzt 
er den Dornhecke / die jn offt vor rege fchnee vn der fonne 
bedeckt vnd befchirmt hatten. Als aber er ftarb / da gedacht 
die erber fraw an ir ere / vnd wolt nit zu de pfarrer / behielt auch 
by ir die fchaff vn kleider / alfo das teftament nit volftreckt ward. 
Darvm die priefter / defigleichen auch die wolff vnd auch die Dorn- 
hecke / vff difen tag zu jn ziehen als ir erbteil. 

Diefe Darftellung liefie fich recht wohl als Vorlage des H. S. 
denken, zumal auch ein paar Stellen zwifchen beiden fich fprachlich 
nahern. Man vergleiche mit den oben durch gefperrte Schrift 
hervorgehobenen Stellen nachftehende Verfe des Meifters: 



thet er fein Weib fchafFen 

— — einem — — Pfaffen 

Auff das fie f&rbafi hett gut leben 



Auff das er jr vergelt darmit 
Ihr gutthat etc. 



Dieweil er im offt hett verfchonet 






Das man jn folt der Dorenhecken 
Zu Winters zeyten vber decken 
Ftir Reiff, kelt, regen, wind vnd 

fchnee 
Dieweil er in dem Sommer eh 
* * ! Darunter hett gehabt fein fitz 

i Am fchatten vor der Sonnen hitz. 



All ein Sachs weicht davon auch wieder vielfach ab und zwar, 
wenn wir das, was fich deutlich als blofie Ausfchmiickung kenn- 
zeichnet, weglaffen, in folgendem: 

Der Erblaffer ift kein Schafer, fondern ein alter Bauer; er ver- 
macht ein Schaf einem Wolfe und der Dornhecke nur ein en 
Mantel; die Wittwe fchlagt den Geiftlichen aus „denn er war alt 
vnd gar vngefchaffen etc.", und — nun kommen Ziige, die im Ratfel- 
buch iiberhaupt fehlen — heiratet „jren knecht", das Schaf wird 
zur Hochzeit geftochen und den Mantel erhalt der Brautigam. 
Diefe Abweichungen finden fich aber faft alle in dem Gedichte des 
H. Folz, das fomit Sachs — was ja ohnehin anzunehmen war — 
bekannt gewefen fein mufi. Dafl aber anderfeits Folz nicht feine 
einzige Quelle war, geht daraus hervor, dafi zwifchen beiden fehr 
erhebliche Vorfchiedenheiten beftehen: Bei Folz wird je eine Frage 
von je einem der drei Bauern geftellt, bei Sachs fragt der Dichter 
felbft „ein alten". Bei Folz vermacht der fterbende Bauer „den 
prieftern" feine Tochter, „den wolffen" „ein kalp", bei Sachs, 
wie wir oben fahen, fein Weib einem Pfaffen, und „ein Schaflein 
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dem Wolff". Bei Folz ift nicht erfichtlich, warum der Bauer die 
Wolfe bedenkt, bei Sachs aber gefchieht es, wie oben erwahnt 
worden, aus Dankbarkeit. Die Dornftaude wird bei Folz befchenkt, 
weil „ym fumer" „die Rofen gaben fuffen fchmack", bei Sachs 
wegen ihres Schattens. 

Am geringften ift die Ahnlichkeit zwifchen Sachs und Brant, 
befonders am Anfange und am Schlufi. Dort wird ein Geiftlicher 
gefragt (Interrogatur quidam facerdos), und zwar nur die zwei erften 
Fragen; er beantwortet aber die 3 Fragen. Der Erblaffer wird einmal 
als Hirt, einmal als Bauer bezeichnet. Der Geiftliche, welcher „pro 
extremo fuo viatico" zu dem Sterbenden gerufen wird, veranlafit 
durch feine Frage „an ne teftamentum aliquid condere aut ad pias 
caufas quippiam legare vellet" die Erofifnung des feltfamen Tefta- 
mentes „ad impias caufas", wobei zuerft die Wolfe, dann die „facer- 
dotes" etc. genannt werden. Von der Frau ift am Schluffe gar nicht 
mehr die Rede, es heifit nur: „poft paftoris mortem he re des legata 
negarent". Und fo diirfte S. wohl Brant's Erzahlung gar nicht ge- 
kannt haben, es ware denn, dafi diefelbe auch in der oben erwahnten 
deutfchen Oberfetzung, und mit wefentlich verfchiedenen Ziigen, 
fteht 1 ); denn diefe Oberfetzung gehort ja zu feinen vielbeniitzten 
Quellen. 

Jedenfalls geniigen diefe zwei, eventuell 3 Quellen, um die 
Entftehung des Sachsifchen Schwankes zu erklaren. Was er nicht 
in den 3 Verfionen fand, laflt fich leicht als felbftandige Anderung 
und Zufatz nachweifen. 

Der pfaff fchryr ob dem altar der K6nig trinckt. 

(Folioausg. II, 4, 69.) 

Sachs gibt felbft die Quelle folgendermafien an: 

In dem btichlein von Ernfl vnd Schimpff 
Da fleht ein guter Schwanck mit glimpff. 

Es ift die 513. Erzahlung der Strafiburger Ausgabe von 1538 
(Pauli-Oefterley Anhang No. 36). 



Der Mfinch mit dem geftolen Hun. (F. II, 4, 70.) 

Eine ahnliche Gefchichte aber in anderer Einkleidung findet 
fich im Volksbuch von Peter Leu (Bobertag's »Narrenbuchc S. 124 
bis 126). 



') Die deutfche Oberfetzung der Brant'fchen Fabeln (Freiburg 1535) bat mir 
nachtraglich noch vorgelegen. Unfer Schwank fleht darin auf Blatt 136, id wortlich 
aus dem Lateinifchen iiberfeUt, bietet alfo keine neuen Ziige. 
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Hier bei Sachs ftiehlt ein Monch ein Huhn, fchleppt es in's 
Klofter, in feine Zelle, und im Begriffe, es zu verzehren, wird er in 
die Kirche gerufen. Er geht dahin mit dem in der Gefchwindig- 
keit unter die Kutte gefchobenen Huhn. Mehrere Hunde kommen 
in die Kirche, riechen den Braten und laflen den Monch nicht mehr 
in Ruhe. Beim Meffelefen, „da er die Alben giirtet hett", will ihm 
ein Layenbruder einen herunterhangenden Zipfel heraufziehen und 
der M6nch, im Glauben, ein Hund wolle ihm das Huhn entreifien, 
verfetzt dem Armen einen Fufitritt, dafi er der Lange nach hin- 
fallt. Dariiber lacht das anwefende Volk und „hielten es fur ein 
Ofterfpiel", der Monch aber hat den Spafi mit ,,14 tag Prifaun" zu 
bezahlen. 

In der »Hiftori Peter Lewen« ift Peter der Held des Aben- 
teuers. Die Mefinersfrau fchenkt ihm insgeheim ein paar Wiirfte, 
Peter verbirgt fie unter feinem Kleid und geht in die Kirche, wo 
ein grofier Hund „nach dem Braten" fchmeckt Als nun der Meflner 
das Mefigewand Peters „(wie brauch) aufheben hinden" wollte, meint 
Peter, „der hund wieder da war" und ftreckt den Meflner mit einem 
Fufitritt auf den Boden. Hieruber lachen auch hier die Anwefenden. 
Peter entfchuldigt fich gegeniiber dem Meflner, er habe plotzlich 
einen Krampf im Fufie gefiihlt. 

Obwohl nun Sachs den » Peter Leu« moglicherweife gekannt hat 
— die erfle Ausgabe des Volksbuches mufi vor Mitte 1558 er- 
fchienen fein 1 ) und unfer Gedicht tragt das Datum 13. Juli 1558 — 
fo ift es doch, angefichts der groflen fachlichen Verfchiedenheiten 
►zwifchen beiden Verfionen, wahrfcheinlicher, dafi entweder beide 
Dichter eine gemeinfame Quelle gehabt haben, oder dafi Sachs den 
Schwank e r z a h 1 e n hatte h 6 r e n. 

Es exiftiert noch eine Verfion des Schwankes, namlich die 
Erzahlung in der Miihlhaufener Ausgabe des >Rollwagen- 
biichleins*, welche die Auffchrift hat „Von Herr Hanfen, der wiirft 
trug im fack vnd wolt Mefiz halten" (Ausg. von H. Kurz S. 175). 
Allein, da diefe nur eine verftummelte Nachahmung derjenigen im 
»Peter Leu« ift und Sachs noch ferner fteht als diefer, fo kann ich 
mir ein naheres Eingehen auf diefelbe erfparen. 



*) Lappenberg fetzt (Ulenfpiegel S. 356) den Druck zwifchen 1557 — 1 559* ich 
fctze ihn vor Mitte 1558, weil die Miihlhaufener Ausgabe des »Roll wagenbiichleins* 
daraus fchopfte und diefe, wie ich weiter unten zeigen werde, fchon vor Oktober 1558 
erfchienen fein mufi. 
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Die EdelFraw mit dem AhL (F. II, 4, 72.) 
Die Hauptquelle diefer Erzahlung id Pauli No. 6, der feiner- 

feits aus dem »Ritter vom Thurnc gefchopft zu haben fcheint. 

Wenigftens ftimmt er mehrfach wortlich mit ihm iiberein. 

Da8 Pauli die Hauptquelle unferes Dichters war, geht aus den 

fachlichen und wortlichen Obercinftimmungen zwifchen beiden zur 

Genuge hervor. Ich will zur Veranfchaulichung die Anfange der 

Beiden hierher fetzen: 



Sachs: 

Ein Edelmann inn Meyffen faB, 
Der war koftfrey vber die mad, 
Der alle zeyt hett geren Geft. 

Derhalb behielt er — 

Zu eim vorrath Wiltpret vnd Vifch, 
Darmit zu fchmucken feinen Tifch, 
Wenn jm zukemen ehrlich Geft, 
Das er jn m6cht auffs aller bed 
Dar tragen vnd fehr gutlich thun. 



Pauli : 

Es war ein Edelmann, — 

der het alien mal gefl, darumb 

fo behielt er alwegen etwas befun- 
ders, es weren iunge hiiner, oder wer 
wiltbret in dem faitz, oder weren 
fifch in dem trog, wa er vberfallen 
wiird von erfamen geflen, das er 
auch etwas het inen fur zufetzen 
u. f. w. 



Dagegen der »Ritter v. Thurn« (Ausg. Cammerlander, Strafib. 
1538, fol. 3 b ): „Ich wil euch auch ein ander exempel fagen von den 
frawen die hinder jre manen haimlich fchlecken. Es wz ein fraw ; 
die hatt ein atzel u. f. w". Aufler Pauli hat aber Sachs auch den >Ritter 
vom Thurn< benutzt 1 ); die nachftehenden Parallelen fprechen dafur. 

R. v. Thurn: Pauli: 

Es begabe fich das ihr hand- Vflf ein mal her er ein guten 

wirt eyn gutten groflen ol ' al in dem nfchtrog lauffen. 

inn eynem trog . . . behalten • 

hatt / auff das / ob ihm jeodert 

eyn herr oder gutter freundt 

zuhaufi kerne / ... das er ' 

jm darmit ehren thet etc. 



.Sachs: 

Vnd auff ein zeyt begab fich 

nun, 
Das jm fein Fifcher bracht 

zumal 
Ein fch6nen, groflen feiften 

' Ahl, 
Den der . . . Edelman milt 
Auf zukiinfftige Gaft behielt. 



Baldt gieng er zu der Frawen da gieng der herr Da ging er . . . da ward er 



hin, 
Fragt wo der Ahl hinkommen 
wer? 



fragt er fein hauflfraw wohin zornig vnd fprach zu der 

frauwen. Fraw wie fein ir 
fo fchleckerhaftig u. f. w. 



der komen wer. 



1 ) V. Michels fagt in feiner Befprechung von Drefcher's Studien z. H. Sachs II 
(Ztfchr. f. d. Alt 36, 357) flber den R. v. Th.: „Das Buch blieb veraltet und fo un- 
bekannt, da 8 J. Wickram es in den vierziger und funfziger Jahren vergebens fuchte 

; . fchon aus diefem Grunde war an der Bentitzung durch H. S. zu zweifeln, 

und da die von ihm verwerteten Erzahlungen auch anderwarts ft eh en, fcheidet das Werk 
wohl endgiltig aus den H. Sachsquellen aus". — Hiegegen ift zu bemerken, da 6 wenn 
das Buch W. unbekannt war, es deshalb weder allgemein, noch insbefondere H. Sachs 
unbekannt zu fein brauchte. DaB Letzterer es aber wirklich kannte, beweifen fchon die 
obigen Parallelen. 



Sachs: 

Der woll wir jhrs verrathens 
lohnen. 
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R. v. Th.: Pauli 

das ill darumb / das du vns 

des ols halben haft ver- fehlt. 

raten. 



Einiges hat S. frei dazu erfunden, fo die Priigelei zwifchen 
dem Edelmann und feiner Frau, die Lokalifierung u. f. w. 



Der Munnich mit dem Capaun. (F. II, 4, 72b.) 

Quelle: Pauli No. 58, ziemlich getreu nachgeahmt, jedoch mit 
einzelnen Ziigen bereichert *). 



Der vollen Br Oder Chriftoflfel. (F. II, 4, 75 b ) 

Diefes Gedicht ift — wie die meiften Vifionen bei Sachs — 
wahrfcheinlich nach einem Holzfchnitte gedichtet. 



Der Mann floh l'ein bdG Weib bifl in die Hell hinab. 

(F. II, 4, 76). 

Diefer Schwank findet fich u. a. bei Bebel (opuscula 15 12 
Sign, D 3 b ), aus diefem gefchopft in den »Convivales Sermonesc 
I, 176b (Ausg. Bafel 1554)1 in >Schertz mit der Warheytc fol. 
34b und in J. Frey's »Gartengefellfchaft« 45. Sachs hatte ent- 
weder aus der 1558 erfchienenen Uberfetzung Bebel's („Die Ge- 
fchwenck Henrici Bebelii") oder aus Frey, oder aus »Schertz 
mit der Warheyt* den Stoff entlehnt. Welchem von diefen er 
naher fteht, weifl ich nicht, da mir die »Gartengefellfchaft« nicht 
zuganglich war und die von mir beniitzte Ausgabe von >Schertz 
mit der Warhcyt* durch die Cenfur gerade an diefer Stelle ver- 
ftiimmelt ift. Im Titel nahert fich Sachs dem »Schertz mit der 
Warheytc, denn hier lautet er nach dem Regifter: „Einer flohe 
fein Fraw bifi in die hell". 

Aus der kurzen Anekdote hat S. ein langes originelles Gedicht 
von 174 Verfen gemacht Er erreichte dies, indem er — alles 
feine Zuthat — in der erften und grofieren Halfte ausfiihrlich das 
Treiben des „bofen Weibes" auf Erden, dann die Freude des 



l ) R. Kohler hat in den Ratfeln aus dem 15. Jahrhundert, die er im Weimar. 
Jahrbuch V, 329 — 356 abdruckt, auf die Selbftfchilderung des Monches in unferem 
bchwanke , insbefondere auf den Vers uhab meinen fchnabel auf dem rtick«* , gelegent- 
lich einer Ratfelfrage hingewiefen. Diefe Idee hat S. feiner Quelle entnommen, wo es 
heifit (Pauli, ed. Ofterley S. 491: »Vnd ein miinch in ainer kutten hat den fchnabel 
an dem rucken«. 
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Mannes iiber feine Erlofung und feine Ankunft bei S. Petrus u. f. w. 
fchilderte. Auch den letzten Teil hat er durch neue Ziige bereichert. 



Warumb die Bawren nicht gerne Lantsknecht herbergen. 

(F. II, 4, 78.) 

Der Kern diefes Schwankes findet fich vielfach, freilich nicht 
von einem Landsknecht erzahlt, in alteren Dichtungen. Die altefte 
mir bekannt gewordene ift der Meiftergefang iVon einem freyhet 
vnnd vonn Contz zwergen eyn hubfches liedt ym fjchiller 
thonc (abgedr. in Goedeke und Tittmann's Liederbuch aus dem 
16. Jahrh. S. 363 ff.), welchen Goedeke, ich weifi nicht auf welchen 
Grund hin, dem Meifterfanger Jorg Schiller zufchreibt (Goedeke 
Grundrifl 2 I, S. 314). Bebel bildete daraus die Erzahlung >De 
quodam Hiftrione« (Opuscula 1512, J5 b ), welche Aufnahme in 
J. Gaft's »Convivales Sermones (I, S. 125 der Ausg. von 1554) 
unter dem Titel >De Hiftrione quodam t fand. Der alte Meifter- 
gefang diente als Vorbild fur ein bei A. Keller abgedrucktes 
Faftnachtfpiel des Niirnberger Schulmeifters S, Neuber (Kellers 
Nachtrage S. 17—46) und ift zugleich die Quelle des H. Sachs 
fur feinen Schwank gewefen. 

Die Anderungen, welche Sachs mit dem alten Liede vor- 
genommen hat, find nicht erheblich: An Stelle des „Freiheit" 
(Strolches) fetzte er einen Landsknecht, den Namen Contz Zwerg 
liefi er weg, lokalifierte die Gefchichte und fiigte zu Anfang und 
Schlufi des Gedichtcs die Einkleidung bei, dafi das Erzahlte der 
Grund fei, „ warumb die Bawren nicht gerne Landsknechte herbergen". 
Wie fehr er von feiner Quelle im Wortlaut abhangt, follen einige 
Parallelen zeigen: 

Sachs : Meif terlied : 

Vnd fah ainen Dieb hangen dran, ein dieb den fach er hangen dran. 



Der hett zwo gute Hofen an, 

Da dacht jm der arme Lantsknecht, \ Der felb het an zwo hofen gut, 
Die Hofen kommen mir gleich recht. Der freit der dacht in feinem mut 



* * 


„fie komen mir gar eben tt . 


Der Lantsknecht flucht vn thet jm 


* * 


zoren 


Das tet im alfo zoren, 


Vnd hieb dem Dieb ab beyde FuC. 


Der freiheit tet im dbein abhauen. 


* 
* * 


* 
* * 


Gerflhofen das Dorff vor jhm lag. 


ein groCes Dorf vor im lag. 


Zu fuchen da die Nahrung fein. 


fein narung tet er fuchen, 
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Sachs : 

vmb Herberg bat 

Ein Pawren, der fagt jms zu willig. 

* * * 

Difen Abend kelbert ein Khu 



Meifterlied: 

bat in umb herberge. 

Cunz Zwerg fagt ims bald zu. 

* 
*  

Des nachtes kelbert im ein ku. 



Darumb mans Kalb int (luben bracht. 



Als jederman nun fchlaffen gieng. 

* * * 

Die Ftiflr er ledig machen thett, 

Vnd zog des Diebes Hofen on 

Vnd machet fich vor Tag daruon. 



* 



es hat vnfer Kalb 

Den Landsknecht gfreflen mehr den 

halb. 
* 

Sie kundn deO Landsknechts nit 

vergeflh. 
Meinten das Kalb das hett jhngfreflh. 
Inn fie kam ein folch forcht vnd grauC 
Vnd loffen alle aufl dem Haufl. 

Die Pawren flunden all zu hauff 
Vnd fahen das HauC alle an. 

* * * 

Vnd w&llen darein (loflh ein Fewr. 



Das kalb tet er in dfluben tragen. 

Do jederman nun fchlafen kam. 

Die fiifl 

er macht fie ledig — 

am morgen frii vor tage 
zog er die hofen an 
und machte fich darvon. 

** * 
es hat unfer kalb, 

Den freiheit freCen mer dan halb. 



fie kunten des freiheits nit vergeCen 
meintens kalb hat in gefreOen .... 
in fie fo kam ein graus, 
fie liefen aus dem haus. 

Die bauren liefen all zu hauf 
Das haus fahen fie ane; 

. ins haus (loflen wir ein feur. 



Wie man fieht, gehort unferm Dichter nicht viel von dem 
Schwank. 

Ein Umftand verdient noch Erwahnung: In dem Meifterlied 
wird nur das Haus, in welchem das menfchenfreffende Kalb liegt, 
verbrannt, bei Sachs brennt aber das ganze Dorf ab. Hat Sachs 
diefen Umftand dazu erfunden? Die Frage ift zu verneinen. Er 
fand ihn in Val. Schumann's »Nachtbiichlein« I, I (Goedeke 
»Schwanke des 16. Jahrh.c S. 276), man vergleiche: 



Sachs: 

Ihn nam das Fewer uberhandt, 
Dafi jn das gantze Dorff abprant. 



Schumann : 

. . das feuer uberhand nam das das 
ganz Dorf abbrante. 
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Warumb die Pauren den Mullein vbel trawen. 

(F. II, 4, 79) 

Diefem Schwanke zufolge wurde das Mifitrauen durch zwei 
Diebsftreiche veranlafit, welche ein Muller zwei Bauern fpielt. Den 
erften Streich hat Sachs bereits am 25. Juni 1545 unter dem Titel 
>Der mfiller mit der katzenc als Meiftergefang im Hofton 
Muscatbliit's (abgedruckt bei Goedeke »Dichtungen des H. S.« I, 
183 ff.) behandelt; ob er den zweiten auch fchon frQher getrennt 
bearbeitet hatte, weifl ich im Augenblicke nicht zu fagen. In beiden 
Fabeln folgte Sachs offenbar alteren deutfchen Quellen, die ihrer- 
feits in letzter Linie auf altfranzofifche Fabliaux zuriickgehen diirften. 
Ich habe zwar diefe Vorlagen bisher nicht aufzufinden vermocht 
und es ift zweifelhaft, dafi fie uberhaupt noch vorhanden find, aber 
ich habe folgende Griinde zu meiner Annahme: Franco Sacchetti 
bringt in feiner (gegen Ende des 14. Jahrhunderts) verfaflten Novellen- 
fammlung eine Novelle, welche mit der Erzahlung vom „ Muller und 
der Katze" inhaltlich in der Hauptfache iibereinftimmt. Es ift die 
199. und fie hat die Uberfchrift: >Bozzolo mugnajo, eflendogli man- 
dato grano a macinare, e con la guardia d* un fante, che non fi 
partifle, acciocch& non lo imbolafle, fa pescare la gatta, e imbola 
piu che mai". Wohl find einige Umftande geandert , namentlich 
wird, wie aus dem Titel erfichtlich ift, nicht dem Eigentiimer des 
Getreides, fondem — was viel weniger fpafiig ift — deffen Diener 
der Streich gefpielt; der Muller ruft auch nicht fein der Frau und 
der Katze zugleich geltendes „greif. greif" u. f. w., aber dennoch 
haben wir es offenbar mit der gleichen Gefchichte zu thun. Sacchetti 
aber beutete ftark die Franzofen aus und auch diefe Novelle hat 
er ihnen gewifi entnommen. Es ift nicht die einzige, die er bei 
der Nachahmung — verdorben hat. Die Nachahmung des- H, Sachs 
verdient in jeder Hinficht den Vorzug. 

Was die zweite Fabel betrifft, fo findet fie fich in der erften 
Halfte des Fabliau »Le Meunier et les II Clercsc (bei Legrand III, 
418 als 1 Motel de St. Martinc bezeichnet) allerdings mit wefentlich 
veranderten Zugen namentlich infofern, als es zwei beftohlene 
Perfonen und zwar keine Bauern, fondern Geres find, und als ihnen 
nicht nur der Sack Getreide, fondern auch das Pferd geftohlen wird 
u. f. w. Allein die Ahnlichkeit ift geniigend, um zu zeigen, dafl der 
Stoff fchon fehr alt ift, und fo wird er, wie ja bei faft alien der- 
artigen lofen Schwanken, durch die Gallier den Deutfchen vermittelt 
worden fein. 

Die Idee, diefe Diebsgefchichten als Grund des Mifitrauens 
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der Bauern gegen die Miiller anzugeben, gehort natiirlich ganz allein 
unferem fchalkhaften Meifter. 



Wo die glatzenden Manner jhren vrfprung haben. (F. II, 4, 80.) 

Die dem Schwank (verfafit am 13. April 1559) zu Grunde 
liegende Fabel id nach Sachfens eigener Angabe „Ramicius", d. h. 
Rimicius (Steinhowel's Aefop, ed. Oefterley S. 258) entnommen. 
Es ift die bekannte Fabel von dem Manne mit den zwei Frauen, 
wovon die eine ihm die fchwarzen, die andere die weifien Haare 
auszupft. Uber die Verbreitung der Fabel vergl. Oefterley zu 
»Wendunmut« VII, 67 und Kurz zu B. Waldis III, 83. 

Die Idee, davon die Kahlheit der Manner herfculeiten, ift ein 
Einfall des H. Sachs. 

Die vernafcht K6chin. (F. II, 4, 8i b .) 

Diefer vielverbreitete Schwank (gefchrieben am 21. April 1559) 
geht, wie fo viele andere, auf eine indifche Urquelle zuriick und 
wurde Deutfchland wie gewohnlich durch ein altfranzofifches Fabliau 
vermittelt Indes entfernt fich fowohl das uns erhaltene Fabliau „Le 
dit des Perdrix* (Barbazan-M6on III, 181), als, als auch das alt- 
deutfche Gedicht des Vriolzheimer (von der Hagen's »Gefammt- 
abenteur* II, 149) in wefentlichen Einzelheiten von unferer Dar- 
ftellung. Bei dem Franzofen handelt es fich um 2 genafchte Reb- 
hiihner, beim Vriolzheimer urn eineii Hafenbraten, bei Sachs um 
zwei gewohnliche Huhner. Bei jenen beiden ift die Nafcherin die 
Herrin, der Gaft ein Geiftlicher; hier ift die Nafchhafte die K6chin, 
der Gaft ein Laie. Dort wird dem Gafte weisgemacht, dafi man 
ihn entmannen wolle, hier, dafi ihm die Ohren abgefchnitten werden 
ibllen. Die Quelle unferes Meifters wird alfo anderswo zu fuchen fein. 

In der Berliner Meifterliederhandfchrift No. 23, von Goedeke 
mit A bezeichnet, welche bekanntlich faft nur Dichtungen des 
H. Sachs enthalt, befindet fich fub No. 51 ein bereits von den 
Briidern Grimm erwahnter Meiftergefang „Inn des Marners Hoflf- 
Thon" mit dem Titel »Die vernafcht maidc. Er beginnt: „vor 
kurzen Jaren fafe ein perckrichter im Johanisthal" (?). 
Das entfpricht alfo dem Anfange unferes Schwankes: 

Vor vil Jaren da war einmal 
Ein Berg Richter im Jochims Thai 

Wir haben es alfo hier offenbar mit einem Meiftergefang des 
H. S. alteren Datums — die Handfchrift wird von Goedeke zwifchen 
1529 — 1 55 1 gefetzt — uber den gleichen Gegenftand zu thun. Die 
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Brtider Grimm aufiern fich dariiber folgendermaflen (Kindermarchen III 
S. 130 Ausg. 1822): „Die Erzahlung ift darin holzern und kurz". 
Mit Riickficht auf diefe Kiirze glaube ich, dafi Sachs in dem Meifter- 
gefang nicht ein alteres unbekanntes Gedicht, fondcrn eine Erzahlung 
Pauli's (No. 364, Oefterley S. 224), die ebenfalls fehr kurz gehalten ift, 
zur Vorlage hatte. Ich kann leider nicht den Meiftergefang, fondern 
nur das lange Spruchgedicht mit Pauli vergleichen, aber auch hier 
ergeben fich mehrere Obereinftimmungen. In beiden ereignet fich 
die Gefchichte „vf ein Sonntag" (Sachs: auff ein fontag), die 
Thaterin ift ein Dienftbote (Kellerin bei Pauli, Kochin bei Sachs), 
der Gaft ift ein Laie („ein guter gefelle bei P., ein Bote bei S.), es 
handelt fich bei beiden um genafchte „Huner", dem Gaft wird weis- 
gemacht, dafi ihm die Ohren abgefchnitten werden follen u. f. w. 
Man darf daher als ficher annehmen, dafi Sachs fur den Meiftergefang 
als Vorlage ausfchliefllich die Erzahlung des Pauli hatte. Im Spruch- 
gedicht hat er fein eigenes Gedicht, wie fo oft, breit malend erweitert. 



Die toll Botfchafft der Statt Pergama. (F. II, 4, 82.) 
Den Stoflf, welchen Sachs fchon friiher als Meiftergefang „Die 
gefant potfchaft gen rom" „In des Donhaufers hoffthon" be- 
arbeitet hatte, findet fich bei Pauli fub No. 345 und flihrt hier die 
Auffchrift >Das evangelium fecundum pergamumc Unfer 
Dichter fchliefit fich hier in dem am 22. April 1559 gefchriebenen 
Spruch getreu an feine Vorlage an, die er durch viele Aus- 
fchmiickungen und kleine Zufatze zu der Fabel erweiterte. Wie 
fehr er auch wortlich von Pauli Gebrauch machte, mogen einige 
Parallelen veranfchaulichen: 



Sachs: 

Eins mals auch in die kirchengiengen, 

Vnd hfireten das Tagampt fingen, 

Darinn das Evangeli klar 

Eben fecundum Lucam war. 
* * * * 

Das verdrofi diefe Botfchafft hart, 
Das in dem Ampt genennet ward 
Das Euangeli nach Luca, 
Vermeinten jr Statt Pergama 
Wer wirdiger vil ja, das mon 
Das heylige Euangelion 
Nach jr . . . nennen thet 
Als fie heimkamen an der flett 
Brachten fie die fach fur den Rath. 



Pauli (Ocsterley S. 215): 
Da fie vff ein zeit in der kirchen 
waren, da horten fie das man das 
Euangelium lafl: Secundum Lucam. 
Das verdrofi die von Pergama; das 
man das Euangelium nach der flat 
Luca folt fingen, vnd nit nach irer 
flat Pergama, vnd meinten ir flat 
wer als wiirdig als Luca, man folt 
das Euangelium nach irer flat auch 
lefen. Da fie nun heim kamen, da 
brachten fie es fur den rat. 
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Der Herr mit dem verfpielten Knecht. (F. II, 4, 82 b.) 

Vergleiche meine Bemerkungen zu dem 81. Faftnachtfpiel des 
H; Sachs »Der verfpilt rewter« (*Germania« XXXVI, S. 58). 



Der Teufel mit dem Gnadbrieff. (F. II, 4, 86b.) 

Der Schwank (gefchrieben am 11. Mai 1559) beginnt: 

Es fchreibt im Buch von ernfl vnd fchimpff 
Frater Johann Pauli mit glimpff . . . 

In der That ift die 83. Erzahlung Pauli's (Oefterleys Ausg. 
S. 64) die Quelle, welche Sachs fchon fruher als Meiftergefang (Berl. 
Handfchr. 23, No. 239) nachgeahmt hatte. Hier ift er in der Dar- 
ftellung fehr breit. 

Die Pa wren Greth mit den AntlaB Ayern. (F. II, 4, 88.) 

Sachs weift auch hier felbft auf feine Quelle hin und zwar 
diefes Mai in den Schlufiverfen, wo es heifit: „Wie Binder Johann 
Pauli fchreibt". Es ift die 520. No. in tSchimpff und Ernftc 
(Wie Frater Johannes Pauli die oftereyer hiefch vflf den palmtag zu 
Kolmar). Pauli erzahlt die Gefchichte als eigenes Erlebnis: „Die 
burin" ift aus dem „dorf N." und die Gefchichte fpielt in Kolmar. 
Sachs verlegt fie nach Bayern; die „Bawren Greth" ift aus dem Dorfe 
Erbelting „nit weit vmb Landshut" und wird zu eineni „Vettern" 
ihrer Mutter, dem Gardian der Barfiifier „hiefi Johann Meyer" — 
diefer Zuname ift des Reims auf „Ayer" wegen gewahlt — in die 
Stadt gefchickt Im iibrigen behalt Sachs die meiften Umftande feiner 
Quelle bei und erweitert die Erzahlung durch mehrere Zufatze. 
Weggelaffen hat er: die Worte der Mutter an ihre Tochter zu An- 
fang der Erzahlung und die Bemerkung der letzteren, „vnfer fogtz 
fun gat mir nach u f. w., hinzugefiigt: das Auflecken der Milch 
durch den „Bawrenhund", das Verlachen der Dime durch „das Volck", 
die ausflihrliche Schilderung des Gangs zum Klofter und uberhaupt 
den ganzcn letzten Teil des Schwanks. 

Was die Erzahlung des Pauli felbft betrifft, fo hat Oefterley fo 
gut wie gar keine Nachweife dazu gegeben, und doch fcheint es 
mir, dafl der Barfiifier eigentlich nur die bekannte Fabel von dem 
Milchmadchen , bezw. der Eierhandlerin lokalifieren wollte, eine 
Fabel, iiber deren ungeheure Verbreitung Oefterley an anderer 
Stelle (Nachweife zu Wendunmut I, 171) viele, aber durchaus nicht 
erfchopfende Angaben gemacht hat. 



I 
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Der Pawrenknecht mit der Nebelkappen. (F. II, 4, 89.) 

Ein gelungener Gaunerftreich, der allem Anfcheine nach, gleich 
dem verwandten, aber fchmutzigen Schwank 

Die vnfichtige Nacket HauSmagdt (F. II, 4, 88b), 

dem Dichter miindlich bekannt geworden ift. Da8 er auf diefem 
Wege gar manche feiner Stoffe erlangt hat, ift ficher. Sagt er doch 
ausdriicklich in der Vorrede zum II. Bande feiner „Sehr Herrliche 
Sch6ne etc. Gedicht": „Im vierdten Theil find zufammen getragen 
Fafinachtfpiel , Fabel vnd Schwenck aufi den Fabeldichtern vnd 
tiglicher erfahrung entlehnet". 



Der Gaft im fack. (F. II, 4, 90.) 

Sachs macht fich felbft zum Helden diefes Schwankes , der 
ihm auf der Wanderfchaft 

„Zvm erflen mal als ich auBzug a 

pafliert fein foil. Indes diirfen wir diefe Verficherung nicht wortlich 
nehmen; denn das weiter unten zu befprechende Gedicht »Die 
Pewrin mit der dicken Millichc wird von ihm auch als eigenes Er- 
iebnis dargeftellt, wahrend er es nachweislich Wickram entnahm. 

Goedeke (tGrundrifi* 2 II, 434) betrachtete die Fabel als eine 
„Ubertragung der Wiederbannung des Teufels in das Glas auf ein 
Wandererlebnis des Dichters". Er glaubt alfo, dafi Sachs feine 
Dichtung aus dem bekannten, dem Orient entftammenden, Marchen 
entnommen und dafi er felbft diefes in der freien Weife umgeftaltet 
habe, wie es bei ihm erfcheint. Allein eine derartige Annahme 
entfpricht durchaus nicht der Schaffensweife des Dichters. Sachs 
hatte ficher eine ihm naher kommende Vorlage. Ich bin der Er- 
zahlung fchon einmal in der alteren romanifchen Schwanklitteratur 
begegnet, kann aber im Augenblick nicht fagen, wo. 



Die Pewrin mit der dicken Millich. (F. II, 4, 90b.) 

Wie fchon oben angedeutet worden, ift diefes Gedicht aus 
Wickram und zwar aus deffen iRollwagenbiichleinc No. 62 
(H. Kurz's Ausg, S. 112) entlehnt Sachs allerdings gibt die Ge- 
fchichte fur fein eigenes Wanderfchaftserlebnis aus, das fich im Inn- 
thale bei „Eim reichen Bawern" im Dorfe Schwatz zugetragen 
haben folL Ich werde alfo meine Behauptung forgfaltig zu be- 
weifen haben. 

11 
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Entftanden ift unfer Schwank am 8. Juni 1559, alfo 4 Jahre 
nach dem Erfcheinen der erften Ausgabe des »Rollwagenbuchleins«. 
Er ftimmt in alien Einzelheiten genau mit der Wickram'fchen Er- 
zahlung iiberein und feine einzige Anderung ift die durch feine Ein- 
kleidung notwendig gewordene, dafi er das, was dort fehr paffend 
von „Tr6fchern" erzahlt wird, weit weniger glaublich, fich und einem 
anderen Schuftersgefellen (Wurft Hans) zufchreibt, welche bei einem 
reichen Bauern einen halben Monat lang „Stieffel vnd Schfi" machten. 

Enlfcheidend find aber fur das Abhangigkeitsverhaltnis folgende 
wortliche Obereinftimmungen: 



Sachs: 

Eim reichen Pawren 

Der hett ein grofles Haufigefind 
Von Meid vnd knechten. 



Sanct Mertens Tag 

Da richt er zu ein gut Nachtmal 
Vnd gab vns vier Richt an der zal 
Von Pfeffer vnd von fchweinen braten. 



Darzu truncken wir newen Wein 



Vnd auffchlempten die Mertens Gans. 



Wickram: 

Ein reicher Bauer . . . der hat 
gar ein groffen brauch von knechten 
vnd m&gten. 



auff Sant Martins nacht 

er feinem haufigefind die Martins 
ganfi gab, vnd hat ein feer gut mal 
zugericht von gefottens, gebratens, 
hunern, genfen vnd fchweinen braten. 
Darzu hat er die aller beflen vnd 
flerckflen newen wein . . . 



Nach dem erfl die Pewerin bracht, Zu letfl . . . bracht die Beurin 

Ein fchuffel grofl mit dicker Millich. erft ein grofl kar mit guterfuffer Milch. 



Die Pewrin kert fich nichts daran. Die Beurin kart fich nicht an den Bauren 



7 — defl Pawren Kammer rand, | des Bauren kammer; die flund 

Die ich auch eben offen fundt. auch noch often. 



du Fantafl 

Wie das du in die Millich blaftr 

Ich mein du feyefl noch vol Wein 



„Du Narr, was blafeft du an der 
kalten milch? ich mein du feyefl 
noch voller wein 



als ich hertrug die Millich 

Kam die Pewrin gfchlichen hernach 
Vnd mich fur einen Dieb anfprach 
Auff das fie mich folt kennen nicht 
Schut ich jhr die Milch ins Angficht 
Das fie mir nit weiter nachfpecht. 



Als ich mit der milch aufi der 
kammeren gon wolt, kam mir die 
Beiirin entgegen, fchalt mich ein dieb 
vnd gieng mich vafl iibel aufi .... 
Damit fy mir aber nit nachvolget . . . 
vnnd mich erkant, nam ich die milch 
vnd fchutt jr die in das angeficht; 
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Der Doctor mit der grofen Nafen. (F, II, 4, 93.) 

Vergleiche meine Bemerkungen zu dem gleichnamigen Faft- 
nachtfpiel (No. 83) in Pfeiffer's >Germaniac (Band XXXVI, S. 59.) 



Der brieffnafcher. (Keller-Goetze 17, S. 231.) 

Hephaftion iiber Alexanders Achfeln fchauend, lieft einen fur 
letzteren beftimmten Brief. Der Macedonierkonig driickt ihm den 
Siegelring, als Zeichen der zu beobachtenden Verfchwiegenheit, auf 
den Mund. Dies id der InHalt der Anekdote, die Sachs aus 
Plutarch's iKurtzweife vnd hoffliche Spr&ch etc.« , iibcrfetzt von 
Eppendorff (Strafiburg 1534) S. 202 entnahm. Darin fiihrt die Anek- 
dote die Uberfchrift: „Groffze Herren fallen verfchwygen fein". 
H. Sachs hat feine Quelle mehrfach wortlich beniitzt. 



Der welt nachfchnaltz. (K.-G. 17, 233.) 

Auch bei diefer Vifion vermute ich, dafi unferem Dichter irgend 
cin Holzfchnitt vorlag. 



Fatzwerck aufF etliche handwerck. (K.-G. 17, 237.) 

Der fchwanger Sew-Haintz. (K.-G. 17, 243.) 

In diefen beiden Schwanken fcheint Sachs feine Stoffe frifch 
aus dem Volksmunde — was er, wie wir oben fahen, „tagliche 
erfahrung" nennt — gefchopft zu haben. 



Micillus, der arm Schufter mit feinem reichen gfattern. 

Sachs gibt felbft Lucianus als Quelle an und offenbar id diefer 
Schwank aus deffen Dialog "Ovngog rj dUxxovoiv gefchopft. Aber 
von feiner Vorlage hat er nur einen kleinen Teil nachgeahmt. Die 
Mythe von Alektryon, die Schilderung des Gaftmahls bei Eukrates, 
der Bericht iiber den Nachbar Simon, die Unterhaitung iiber die 
Seelenwanderungen des Hahns, die Darftellung des Elends der 
Groflen und Machtigen der Erde u. a. blieb ganz weg. Sachs hat 
eigentlich nur den Anfang und Schlufi des Dialogs, und beide nur 
in fehr verkiirzter und wefentlich veranderter Geftalt beniitzt. Bei 
Lucian ill alles Dialog, bei Sachs ift ein Teil der Dinge, die fich 
im Laufe des Gefprachs ergeben, fo die naheren Verhaltniffe des 
Schufters und das Betretcn des Nachbarhaufes, erzahlt Eukrates, 
Simon und Gniphon find zu einer Perfon, zu dem reichen Nachbar 

11* 
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und Gevatter (ohne Namen) verfchmolzen. Die fchandlichen Dinge, 
die von Eukrates gezeigt werden, fehlen felbftverftandlich bei Sachs. 
Der Nachbar id nicht, wie fein Lucianifches Vorbild, ein armer 
Schufter, der plotzlich reich und geizig geworden ift und von Sorgen 
um feine Schatze gequalt wird, fondern ein Mann, reich von Haufe 
aus, wie Eukrates und ein Wucherer, wie Gniphon. Soweit laflen 
fich die Anderungen begreifen. Sonderbar bleibt aber, dafi der 
Hahn bei Sachs, anftatt der Seele des Pythagoras (fo bei Lucian), 
die des Plato in fich haben will, und dafi unfer Dichter das an das 
Marchen vom Popanz erinnernde Ausrupfen der Hahnenfedern zu 
Zauberzwecken weggelaffen hat. Ein ganz ungeloftes Ratfel ift, wie 
Sachs zu dem Dialog des Lucian kam, nachdem er Griechifch wohl 
gar nicht und Latein kaum geniigend verftand, um ihn etwa in 
einer derfruhenlateinifchenOberfetzungen zu lefen, und eine deutfche 
Uberfetzung des Dialogs damals nicht vorhanden war, oder wenigftens 
uns nicht bekannt ift. 



Die vier natur einer frawen. (K.-G. 21, 144). 

„Phocilides, der alt poet 

Aufi hoher kunfl befchreiben thet 

Gar artlich eines weibs natur. 14 

Alfo beginnt Sachs diefes Gedicht, welches er als „Schwanck 
vnd poeterey" bezeichnet Seine Quelle ift: >Joannis | Stobej :| 
Scharpffinniger Spriiche / aufi den fchrifften der aller 
verniinfftigften / eltiften / hochgelerten Griechen etc. 
Durch Georgen Frolich / genant Letus / von derL6m- 
nitz / erftmals aufi Lateinifcher / inn Teutfche fprachc 
gebracht etc. Am Ende: Gedruckt zu Bafel / by Johann Herbft / 
genannt Oporino etc. 1551. Die Stelle befindet fich in einem Kapitel 
betitelt „Verwerffung der weiber" und lautet folgendermafien 
(S. 382): 

„Die mainung Phocylidis ift dife. Aufi difen vier thieren 
ift das weib geboren: aufi ainem hundt / ainer bynen oder immen 
/ aufi ainer fcheiitzlichen fauw / vnnd rofs , das ain lange meni hat. 
Aufi dem rofs hat fye die th&tigkeit / fchnellhait / hin vnd h&r 
zelauffen / vnd die fch6ne geftalt. Aufi der fawe / dafi fye weder 
b68 noch frum ift. Aufi dem hundt / dafi fye wild vnd verdriefilich 
ift. Aber aufi der byne / dafi fye wol haufet / vnd kan arbeiten. 4t 

Diefe kurze Bemerkung hat H. Sachs mit dem ihm eigenen 
Gefchick zu einem Gedicht von 120 Verfen ausgearbeitet. Aller- 
dings hat er dazu auch die weiter unten ftehenden Ausfiihrungen 
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des Stobaeus, wobei diefer fich einmal auf Simonides beruft mid den 
Vergleich mit den vier Tieren (fowie mit anderen Dingen) naher 
begriindet (S. 382 — 383), einigermafien beniitzt. 



Der MflUner verkauft fein efel. (K.-G. 17, 269.) 

E. Goetze verweift bei diefem Schwank auf Pauli No. 306, 
ohne zu fagen, dafi er diefen fur feine Quelle halt Meines Erachtens 
hat S. keine andere gehabt Die Pointe ift bei ihm diefelbe wie 
bei Pauli (ed. Oefterley S. 196) und die ganze Einkleidung, d, h. 
der groflte Teil des Gedichtes ift feine gefchickte Zuthat. Wir 
haben ja weiter oben fchon gefehen, wie er kurze Anekdoten zu 
breiten Erzahlungen auszufpinnen verftand. 



Der faul Fritz im kalter. (K.G. 17, 280.) 

• 

E. Goetze verweift auf Pauli 263, ohne diefen als Quelle zu 
bezeichnen. Es kann aber daran gar kein Zweifel fein. In den 
Hauptumftanden ftimmen Sachs und Pauli uberein, und wenn erfterer 
verfchiedene Zufatze und kleinere Anderungen bietet, fo ift zu be- 
denken, dafi dies ja meift, befonders in feinen fpateren Schwanken 
der Fall ift. Obrigens finden fich auch einige fprachliche Ober- 
einftimmungen : 



Sachs : 

Der hett ein faulen reyfing knecht. 



Steh auf . 

Und bald den roflen ein futter gib. 



Er fprach: „Junckherr -*- — — 

— — — — ich acht 

Es fey noch kaum umb mitternacht 



Schlieffen noch ein (lund oder zwu. 



Vermeint, es folt der laden fein! 



(Der wirt . . .) Die kammerladen 

ihn auffthet 
Da fchien ihn allenthalb hinein 
Die fonn mit gantzem vollen fchein. 



Pauli: 

Nun het er ein knecht. 



. . (land vff vnd gib den pferden 
z&efien. 



- •  

Der knecht fprach, iuncker es id 
noch nicht mitternacht. 



Sie fchliefen aber zwo (Iftnd. 



vnd meint es wer ein fenilerlad. 



.... der wirt kam vnd die laden vff 
thet. Da war die fon vber alle 
berg vff gangen. 
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Die meyd tratt in ein doren. (Keller-Goetze 17, 273.) 

Bereits am 7. Oktober 1558 hatte Sachs, wie E. Goctzc (1. c.) 
berichtet, die Erzahlung als Meiftergefang, und nach dem Titel (Die 
pfaffen maid mit dem thoren) zu fchliefien, mit denfelben Umftanden, 
wie in unferem Spruch vom 3. Juli 1562 behandelt E. Goetze be- 
merkt (L c.) „In Jorg Wickrams Rollwagenb. S. 174 Nr. 102 .. . 
wird derfelbe Schwank erzahlt". Er halt alfo nicht das >Roll- 
wagenbiichleint fur die Vorlage des Sachs. Ich glaube, dafi 
unfer Dichter keine andere Quelle gehabt hat. Allerdings wird bei 
ihm die Anekdote von „eines thumherren magd zu Meintz" im 
>Rollwagenbuchlein« von einer „beiirin", die nach Bafel kommt, 
erzahlt, und auch fonft ergeben fich noch mehrere Abweichungen; 
fo hat Sachs z. B. den im >Rollwagenbtichleine fehlenden Schlufi 
hinzugefiigt: allein derartige Anderungen gegeniiber feiner Vorlage 
find wir ja bei ihm fchon gewohnt Nachdem er das, was im 
>Rollwagenbuchleinc 18 Zeilen (der Ausgabe von H. Kurz) einnimmt, 
zu 88 Verfen ausfpann, mufite er ja mehreres dazu erfinden. Dafi 
er den fehr derben Schwank noch derber geftaltete, liegt ganz in 
feiner Manier. Ahnlich verfuhr er z. B. im 63., 64., 75., 76. und 
80. Faftnachtfpiel und noch anderswo. Auch mehrere fprachliche 
Beriihrungen finden fich, die ich indes des derben Inhalts wegen 
hier nicht anfiihre. Eines fpricht noch zu gunften meiner Anficht: 
H. Sachs hat den vorliegenden Spruch unmittelbar (einen Tag) 
nach einem anderen (>der centelon mit dem todten wirth«) ge- 
fchrieben, der unilreitig dem »Rollwagenbuchlein« entlehnt ift. 

Eine Schwierigkeit befteht nur noch, und zwar eine chrono- 
logifche. H. Sachs hat den Stoff bereits am 7. Oktober 1558 be- 
handelt und das »Rollwagenbuchleint bringt ihn erft in der un- 
datierten Miihlhaufener Ausgabe, von der man bisher nur wufite, 
dafi fie vor 1565 gedruckt worden. Allein diefe Ausgabe ift allem 
Anfcheine nach fchon 1558 erfchienen. Spater als anfangs 1559 
kann fie iiberhaupt nicht ans Licht gekommen fein; denn Hans 
Schirenbrand und Peter Schmidt, bei denen fie verlegt ift, 
druckten wohl noch 1 559 1 ) zufammen, aber noch im gleichen Jahre 
erfcheint P. Schmidt allein auf Drucken a ). Somit fiihrt die Be- 
arbeitung unferes Meifters fogar zu einer annahernden Beftimmung 
der Miihlhaufener Ausgabe. 



x ) Ich habe Drucke der Beiden von 1557 — 1559 in der Hand gehabt. 

9 ) Joh. Jak. Huggelin's „Von heilfamen Badern" etc. erfchieo 1559 »d urc ^ 
II. Schirenbrand und Peter Schmidt" und Laur. Fries „Von allerlei fpeifen etc." im 
gleichen Jahre noch bei P. Schmidt allein. 
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Urfprung der affen. (K.-G. 17, 290.) 

Zwei altere Gedichte gibt es, welche die gleiche Fabel, wie 
der vorftehende Schwank, behandeln. Das eine von Wackernagel 
in Haupt's Ztfchr. (VIII, 537 ff,) aus V. Holl's Handfchrift abgedruckt 
hat Hans Folz zum Verfaffer, das andere von Wendeler in Schnorr 
von Carolsfeld's » Archive (VII, 330) mitgeteilt, befindet fich auf 
einem unfere Fabel darftellenden Holzfchnitt, welchen „Georg 
Klogkedo", wohl der altere diefes Namens, ein Nurnberger Form- 
fchneider f 15 1 5) verfertigte ; der Verfaffer der Verfe ift unbekannt. 
Das letztere Gedicht ift fehr kurz und weicht fowohl von Sachs als 
von Folz nicht unwefentlich ab. Dagegen zeigt das ziemlich lange 
Folzifche, fowohl im Inhalt, als auch im Ausdruck, eine derartige 
Verwandfchaft mit Hans Sachs, dafi man gar nicht zweifeln kann, 
dafi letzterer jenen zur Vorlage hatte. Ich fuhre zum Beweife gleich 
einige Parallelen an: 



Sachs: 

Ein doctor fraget ich der mar 
Von wann die affen kemen her. 



Folz: 

Ich fraget ainefl ain der mer 
Von wannen die affen kemen her. 



Woltn bey eim fchmid zu herberg fein. 



Ain herberg begertten vmb ain fchmid. 



_ O herr und meifler mein, ach herre mein 

Erbarm Dich defi uralten mann. | Nun thus durch die erbarmung dein. 



Und fprach zum fchmid: Leih mir 

dein efl 
Und leg mir deiner kolen an. 



Vnd batt den fchmid im mit zu taylen 
Sein eB vnd ettlich koln darmit. 



Nach dem der herr zu dem lefchdrock 
Das gliihend mennlein hinein zug. 



Der fchmid ein alte fchwiger het. 



Vnd do er aller glieend ward 
Zoch in gott aufiheer an der fartt, 
Vnd warff in in den lefchtrog gar. 



Er hett ain fchwiger alt vnd fchwach. 



Erfl ich weidlich zublafen will. 



Vnd wolt erfl zugeplafen han 



Zfam gfchnurt, gerumpffen, thet fo gar zukumpffen 

fich meuln ] Vnd dz maul zu hauffen gerumpffen 

Ir angficht gleich fah einem affen. I Dz fy ains affen gflalt gewan. 

Selbft die zweifache Moral, welche Folz aus der Legende zog, 
hat Sachs, nur in verkehrter Reihenfolge, heriibergenommen. 

Freilich bietet der jiingere Dichter auch zahlreiche kleinere 
Anderungen und Zufatze. So ift bei Sachs der Verjungte „ein 
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bettelmann", „der allmufi von dem fchmid begert", bei Folz ein 
„mendlin", das fchon deshalb nicht arm fein konnte, weil es vor 
Freude iiber feine Verjungung dem Schmied „Ain vberkoftliche 
wirttfchafft gab", wahrend Sachs, im Gegenteil, den Schmied das 
verjungte Mannlein „zum Nachtmal" laden lafit Bei Folz zwingt 
der Schmied die alte „Schwiger" zum Verjiingungsverfuch, und diefe 
gibt fich nur in der Erwagung „Dz es fo paid gefchehen wz" 
„willigklich in die nott"; bei Sachs aber, fragt die „Schwiger", 
noch bevor der Schmied auf den Gedanken gekommen, an ihr die 
neue Kunft zu verfuchen, bei Tifch das Mannlein „Ob jhn das 
Fewer hart hett brennet" und erklart fich zum Verfuch des Schwieger- 
fohnes „Von gantzen hertzen** bereit, und fo noch mehreres. Zu- 
fatze zeigt Sachs infofern, als er mehrere Perfonen genauer fchildert, 
die Situationen beffer ausmalt, und kleine paffende Ziige hin 
und wieder einflicht Er ubertrifft auch unftreitig fein Vorbild in 
jeder Hinficht 

Was den Stoff anbelangt, fo ift natiirlich weder Folz noch 
Glockendon, meines Erachtens, der Erfinder davon, beide gehen 
auf altere Quellen zuriick. 

Der munchpfeffer. (K.-G. 17, 304.) 

Die Quelle diefes Schwankes ift Pauli 63 „Wiezumeiland 
einem doctor effen ward gefchickt«. Sachs hat den Ort bei- 
behalten, aber aus der „frumen burgerin" einen „burger u („war ein 
frommer mann") gemacht, ftatt eines Doktors und „Apts" „zuo 
den barfuoffern ", hat er fich mit einem „gardian" „zu den parfufern" 
begniigt. Im iibrigen verlauft die Gefchichte ganz gleich. Sachs 
verftand es aber trefflich, den vernafchten Jungen von vorn herein 
als einen durch fchlechte Gefellfchaft verdorbenen Burfchen dar- 
zuftellen. Es ift ferner ein guter, ihm gehorender Zug, wie erft 
die lofen Gefellen den Jungen auf den Gedanken bringen, das Effen 
mit ihnen gemeinfam zu verzehren, anftatt es ins Klofter zu bringen. 
Endlich ift auch das Verhalten des Jungen, als er den Monch be- 
zeichnen foil, der ihm die Speifen angeblich abgenommen hat, 
koftlich ausgefiihrt. Kurz, Sachs hat feine Vorlage ubertroffen und 
einen aufierft gelungenen, lebenswahren Schwank daraus gemacht. 



Der leidenloB Weber. (K.-G. 17, 309.) 

E. Goetze verweift bei diefem Gedicht zum Vergleich auf 
B. Waldis IV, 68, aber ich betrachte diefen geradezu als feine 
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Quelle; denn die Fabel HI bei beiden Autoren ganz gleich und es 
ergeben fich aufierdem einige fprachliche Beriihrungen, z. B.; 



Sachs: 

Wenn man im bracht zu wiircken gam 



Thet das verfreffen und verfauffen. 



Eins tags fafi er in eim wirtshauG 
Und lebet allda in dem fauG. 
Da kam eine alte fraw hinein. 



Waldis: 

Das Gam, fo jm ward bracht zu Weben 



Das ward verbraflet vnd vertruncken. 



Eins mals begab fichs auff ein tag 
SaG bey den Burgern in eim glag 
Da kam ein arme Fraw auch dar, 



Du bub, du fchalck und du boGwicht . . . 
Du dieb, du lecker und du lugner, 



Der weber lacht und fchwieg nur dill. 



Schalt jn ein Schalck vnd B6fewicht. 
Ein Lugner, Dieb vnd Tugenicht. 



Er fchwieg vnd gab ein lachen dran. 



Darmit man mich taglichen nennt. Damit man pflegt ein Mann zu nennen, 

Kleine fachliche Anderungen hat Sachs natiirlich vor- 
genommen. So z. B. fpielt die Gefchichte bei Waldis „In Heflen", 
bei Sachs genauer „in Marpurg". Letzterer fuhrt die „alte fraw" 
direkt fchimpfend ein und lafit fie 15 Verfe lang toben, wahrend 
Waldis nur in 3 Verfen erwahnt, mit welchen Namen fie ihn belegt, 
und dgl. mehr. In der Moral gehen beide Dichter auseinander. 
Das find Anderungen, wie fie fich Sachs feinen Vorlagen gegen- 
iiber immer erlaubt Nachdem die altefte Bearbeitung des StofTes, 
der 10 Jahre vor unferem Schwank gefchriebene Meiftergefang 
gleichen Titels 4 Jahre nach der erften Ausgabe des >Efopusc 
verfaflt ift, fo hat Sachs zweifellos diefen zur Vorlage gehabt. 



Der blinden kampf mit der [&w. (K.-G. 17, 343.) 

E. Goetze bemerkt zu diefem Schwank (H. S. XVII, S. 343): 
Es fcheint eine alte Erzahlung zu grunde zu liegen, denn in den 
Faftnachtfpielen aus dem 15. Jahrhundert S. 719, 27 heifit es: Als 
die fau die die plinten haben erfchlagen". Damit hat es feine 
Richtigkeit Ich habe zwar noch nicht die direkte Vorlage unferes 
Meifters, aber eine noch altere Verfion aufgefunden. Die Erzahlung 
findet fich namlich fchon in dem 1326 zu Bologna gefchriebenen 
>Tractatus de diverfis hyftoriis Romanorum et quibusdam 
aliis« (verdffentlicht von S. Herzftein in H. Varnhagen's >Erlanger 
Beitragenc 14/ Heft). Die Erzahlung bildet das Cap. 68 und ift 
betitelt „De cecis et uitulo* 1 . Von Sachs weicht fie in zwei 
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wefentlichen Punkten ab: I. ift darin ein Kalb ftatt eines Schwemes, 
als Preis aufgeftellt, und 2. keiner der Blinden trifft das Schlacht- 
opfer, wahrend es bei Sachs von einem Blinden nach 2 Stunden 
erlegt wird. Dafi unfer Dichter hierin mit feiner Vorlage iiberein- 
ftimmte, beweift das obige Citat aus dem alten Faftnachtfpiel. 
Dagegen fcheint die ganze Einkleidung , insbefondere * Zeit- und 
Ortsangabe, fowie der Umftand, dafi der bekannte luftige Rat 
Maximilians L, Kunz von der Rofen, zum Veranftalter des Streichs 
gemacht wird u. a. die Zuthat des Sachs zu fein. 

Fur die Heimat des Schwankes halte ich Italien, wo ja auch 
die Gefchichte, zuerft niedergefchrieben worden ift. 



Der geftolene filberen ISffel. (H. S. 17, S. 361.) 

und 

Der reutter mit dem vogelhund. (H. S. 17, S. 365.) 

E. Goetze bemerkt zu dem erften Schwank (o. O.): „den 
Schwank erzahlt Jorg Wickrams Rollwagenbiichlein, S. 127 Nr. LXX 
in der Ausgabe von Heinr. Kurz", und zu dem zweiten Schwank: 
„Jorg Wickram Rollwagenbiichlein S. 128 Nr. LXXI in der Ausgabe 
von H. Kurz erzahlt diefelbe Gefchichte", Goetze betrachtet alfo 
Wickram nicht als die Quelle der beiden Schwanke, fond wiirde 
er, wie fond, kurzweg angegeben haben, Quelle: „ Rollwagenbiichlein 
u. f. w." Wahrfcheinlich beftimmte ihn zu diefer Anficht der Um- 
ftand, dafi Sachs die beiden Fabeln bereits im Jahre 1556 als 
Meiftergefange bearbeitet hatte, wahrend fie das Rollwagenbiichlein 
erft in der Ausgabe von 1557 bringt. Ich glaube indes, dafi Sachs 
doch das Rollwagenbiichlein als Vorlage gehabt hat. Meine Griinde 
find nachftehende: 

1. Im » Rollwagenbiichlein* folgen beide Erzahlungen nach 
einander und es ift gewifi kein Zufall, dafi Sachs die beiden Meifter- 
gefange am gleichen Tage, am 4. Juni 1556 und fpater die beiden 
Spruchgedichte kurz nach einander (am 19. und 22. Marz 1563) 
verfafit hat. 

2. Sachs ftimmt mit dem » Rollwagenbiichlein* in der Haupt- 
fache fachlich und vielfach wortlich ubcrein, befonders bei dem 
zweiten Schwank. 

3. Die Abweichungen des Niirnbergers vom »Rollwagen- 
biichleint find derart, dafi fich wohl letzteres als Quelle des erfteren, 
aber nicht umgekehrt erfterer als Quelle des letzteren denken lafit. 
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Betrachte ich die Fabeln beziiglich des 2. und 3. Punktes 
naher, fo mufi ich bedauern, dafi mir die Meiftergefenge nicht vor- 
liegen. Vielleicht ift die Ubereinftimmung mit den Erzahlungen 
im »Rollwagenbiichlein« bei ihnen noch grofier, als in den 
Spruchgedichten. So lautet z. B. der von E. Goetze mitgeteilte 
Anfang des erften Schwankes: „Ob einem guten male" und im 
>Rollwagenbiichleinc beginnt die Erzahlung „In einem guten mal". 
Um gleich bei diefem erften Schwank ftehen zu bleiben, fo ift die 
Verwandtfchaft zwifchen S. und dem >Rollwagenbiichlein€ hier 
geringer als bei dem zweiten Schwank. Kein Wunder auch: das 
»Rollwagenbuchlein« erzahlt die Gefchichte in 18 Zeilen (der Ausg. 
von Kurz) und H. Sachfens Schwank enthalt 120 Verfe. Daraus 
ergibt fich fchon, dafi S. hier, wie ja meift bei feinen Schwanken 
aus diefer Periode, die Fabel wefentlich erweiterte und ausfchmuckte. 
Kleinere und grofiere Anderungen waren dabei felbftverftandlich. 
Die Fabel verlauft aber dennoch hier fo ziemlich wie dort. Die 
Anderungen betreffen nur ein paar Kleinigkeiten: Im >Rollwagen- 
biichleinc ift der Loffeldieb „einer" von „etlich feltzam knaben", 
bei Sachs, viel unwahrfcheinlicher, „ein Dorfpfaff". Der Beweg- 
grund fur die Entwendung des Loffels ift im R., „ damit er (der 
Dieb) der zech halben nit zu theuer kerne'*, und bei Sachs, „den 
(Loffel) feiner kellnerin heim-zu-tragen u. f. w. Endlich ift der den 
Diebftahl offenbarende Tifchgenoffe im R. „einer vnder jnen" (der 
„ feltzam knaben"), dagegen bei Sachs „ein gut ehrlich kiirzweillig 
mann". Alles andere find Zufatze des H. Sachs. Diefer verlegt 
die Handlung (ohne Ortsangabe im »Rollwagenbuchlein«) nach 
Augsburg, beftimmt die Zahl der Gafte auf 12, fchildert das Mahl, 
lafit den Wirt mit einer Kerze nach den fehlenden Loffeln fuchen, 
lafit den zweiten Gaft eine langere Bemerkung iiber die Loffel 
machen, fchildert das Hervorziehen des geftohlenen Loffels u. f. w. 
So kurz ubrigens die Darftellung des >Rollwagenbuchleinsc auch 
ift, fo zeigt die breite Darftellung des Nurnberger Meifters doch 
mehrere fprachliche Beriihrungen damit, man vergleiche: 

Sachs : Rollwagenb. : 

Als nun das nachtmal ende hett ' Als man nun fchier geffen hat und 
Und man zu tifch auff— heben thett. der Wirdtsknecht die loffel aufhub. 

Theller, loffel 

Fund der knecht 



™ /w_*\ A u u- i- ii u 1. Vnd gadt damit in die fluben. 

Der (Wirt) wart bald m die (luben gahn . e 
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Sachs: 

Auf den wirt mercket in den nehen 
Der gute mann, der auch da oben 
Ein filbren- loffel hett ein — gfchoben, 
Und riicket fein heimlich fubtil 
Den feinen filbern loffelflil, 

_____ • 

DaO er frey aufl feim bufen recket, 
Blofi und gentzlichen unbedecket. 



Rollwagenb&chlein : 

So der nachgender, der auch ein 
16ffel in bufen gehalten hat, den Wirdt 
erblickt, gedenckt er: Er wird die 
16ffel fordern ; vnd zeucht den feinen 
herfur, bl&fflich das man denlilberen 
flil kiindt fehen. 



Grofier noch als bei dem erften Schwank ift die Uberein- 
ftimmung mit dem »Rollwagenbuchleinc bei dem zweiten und zwar 
fowohl fachlich als fprachlich. In erfterer Hinficht ergibt fich. fo 
gut wie gar keine Abweichung, felbft der Ort der Handlung, Weefen 
im Oberland, ift beiden gemein. Sachs erweitert nur die Dar- 
ftellung durch breite Ausmalung der Situationen. In letzterer Hin- 
ficht fprechen deutlich folgende Parallelenl 



Sachs: 

Ein reutter rit ein gantzen tag, 

da es fer regens pflag, 

Die flrafi war fehr kotig — 



Ein fchwartz zotender vogelhund . . 



Rollwagenbuchlein : 

ein Reuter der den 

gantzen tag von wegen des Wetters 
hat muflen durchs kaat reiten — — 



ein groflen zotteten Vogelhund . . 



— fein hund 

Dem warff er von dem tifch hinflir 
Ein eingedunckte fchnitten brot . . . 
Auch von dem fleifch die hawt und 

beyn. 



Da weifl der wirt zu fchlaffen gahn 
Den reuter in ein kammer, het 
Darin zwey gut gerichter betth. 



. . . warff der Reuter . . . feinem 
hund zu, etwan ein (luck brots, 
etwan ein biffen abfchetzigs fleifch s, 
etwan ein bein. 



. . rait er („der Wirdt u ) difen Reuter 
in ein . . . fchlaaff kammer, darinnen 
zwey fchone betth flunden. 



Und legt fich darein fo befch vnd leget jn an das betth alfo 

befch .... 



Derhalb auch billich ligen thett 
Der hund in einem guten betth. 



. . fo were es ye billich, das er auch 
wol lege. 



Alles das zufammen beftimmt mich, das iRollwagenbuchleinc 
fur die Vorlage unferes Meifters zu halten. Die chronologifche 
Schwierigkeit lafit fich leicht befeitigen. Es ift mir immer auf- 
gefallen, dafi vom » Rollwagenbuchlein c zwifchen der erften Ausgabe 
vom 25. Marz 1555 und der von 1557 keine Ausgabe erfchienen 
fein follte, wahrend 1557 gleich 2 ans Licht kamen. Der Erfolg 
des Biichleins mutt doch ein riefiger gewefen fein und den Dichter 
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ermuntert haben, noch weitere Erzahlungen im gleichen Stile hinzu- 
zuftigen. Ich glaube deshalb, dafi es eine, und gewifi von Wickram 
felbft beforgte Ausgabe von 1556 gegeben hat, welche S. benutzte. 
Wenn diefelbe fpurlos verfchwunden ift, fo hat dies nichts Auf- 
fallendes. Wie felten alle Schwankbiicher aus jener Zeit find, ift 
bekannt genug. Ich vermute fogar, dafi manche ganz und gar zu 
grunde gegangen find. 

Kurz hat zu den beiden Erzahlungen keine Nachweife gegeben, 
ich will wenigftens einen hier anfuhren. Die erfte Erzahlung findet 
fich in „E1 Sobremefa y Alivio de Caminantes des Juan de Timoneda 
(1569 zuerft gedruckt) Cuento 32 (Bibl. de Ant Esp. Bd. Ill p. 172). 



Der pfarrherr mit dem ftacionirer. (K.-G. 17, 355.) 

Streiche von und an Stattonierern veriibt, find Lieblingsgegen- 
ftande in der Schwanklitteratur des 16. Jahrhunderts. Manches 
fchopfte man aus alteren Dichtern, insbefondere aus Boccaccio und 
anderen Italienern, anderes griff man frifch aus dem Leben ; fo ver- 
fuhr z. B. H. Bebel. Und fo mag auch H. Sachs den erften Teil 
unferer Erzahlung nach einem wirklichen Vorkommnis gedichtet 
haben. Der zweite Teil, wie der „ftacionirer" den Pfarrer iiber den 
Bach tragt und ihn in der Mitte des Waffers fallen lafit, erinnert 
an das gleiche Verfahren eines Bauern mit einem gewefenen Vogt 
Ich glaube, dafi erft Sachs diefen Teil der Gefchichte, welchen er 
bei Pauli (sub No. 582) fand, mit dem anderen vereinigt hat Wir 
wiirden dann auch hier eine Contamination vor uns haben, wie fie 
unfer Meifter liebte. 



Drey feltzamer lflcherlicher fchwenck Stratonici, deB 

harpffenfchlagers. (K.-G. 17, 375.) 

Sachs bezeichnet Plutarchus als feine Quelle. Gleichwohl be- 
merkt E. Goetze in der Anmerkung zu dem Gedicht (H. S. XVII 
S- 375) • »Woher H. Sachs fie (die 3 Schwanke) entlehnt hat, habe 
ich nicht gefunden". Sie finden fich aber in „Plutarchi . . . 
vnd anderer Kurtzweife vnd hofliche Spruch. . . . Durch 
Heinrich von Eppendorff . . . verdollmetfcht" (Strafib. 1534) 
unter »Stratonici weifie vnd fittliche Spriich« Seite 450, 448, 449. 
Die erfte Anekdote hat hier die Uberfchrift: „Schertzrede vff ein 
ftatt da vil fchlemmens vnd fchemmens ift"; die zweite: „Manchem 
die veryagung wol thut"; die dritte: „Schertz vff ein vnflatig bad". 
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Diefen 3 kurzen (nur 6-7 Zeilen grofien) Anekdoten verdankt 
Sachs nur die Hauptideen; die breite fehr gelungene Ausfuhrung 
ift ganz fein Eigentum und ein Beweis daflir, was er unter Urn- 
ftanden aus einem einfachen Witzwort zu machen verftand. 



Drey artzney fiir die lieb. (K.-G. 21, 139.) 

Sachs bezeichnet in diefer „poetifchen Fabel" fowie in feinem 
bereits 1544 (2. Mai) gefchriebenen Meiftergefang gleichen Inhalts 
Lucianus als Quelle. Die Fabel ift in der That auch bei diefem 
zu finden. Sachs bearbeitete das 19. Gottergefprach : »Cupido, cur 
nee Minervam, nee Mufas, necDianam telis fuis petat?« Das Verhaltnis 
des Dichters zu diefer Quelle ift ein ziemlich freies. Die von Sachs 
angegebenen Griinde find andere als im Original. Bei Lucian ver- 
fchont Amor Minerven aus Furcht vor ihr (AXku tyr phv !d&fjvav 
didiag, '<og qyg, xai rriv ToQyova . .), die Mufen aus Ehrfurcht und 
zugleich bezaubert von ihren Gefangen (AiSov^ai avrdg . . . asuvm 
yuo tiai . . . iyco ytagiarctfiuai nolXuxtg avxaXg xrjXovfievog viro rov 
{a&ovq.) und Dianen weil fie vor ihm flieht und ubrigens ganz der 
Jagdpaffion hingegeben fei (to /nhv oXov orSSh xarcdafiuv uvryv olov re 
q>*vyovaav del d\a reap oqojv, tlxa xai iSiop nvu iomra r}8rj ig$*) Ganz 
anders Sachs: Bei ihm ift „der weifiheit g6ttin" fiir Amors Gefchofl 
unerreichbar , weil „Sie . . . lebt nuchtern und meffig u. f. w.", 
Diana, weil fie ganz in „muh und arbeit" aufgehend, ftets „hengt 
irem weidwerck nach" „iren leib mit arbeit thiert", was „lefchet 
au8 der lieb begird", und die 9 Mufen, weil fie hiibfeh „Auf dem 
birg Parnaflb zu haufi" „keine gieng umbfehweiffend aufi" „ Sunder 
blibn eingefchloflen . . Darzu not fie die lieb ir kunft". 

Ferner ift Sachs in den einleitenden Worten ausflihrlicher als 
feine Vorlage. Wenn in diefer Aphrodite zu ihrem Sohne fagt, 
dafi er alle verwunde: rov Jia, top TloO€id<o 9 xov 'AnolXco . . . ip* 
xyv ftiirhoa, fo erzahlt Sachs von Jedem zur Veranfchaulichung ein 
verliebtes Abenteuer, wobei er den Stoff aus Ovid's Meta- 
morphofen entlehnte. 

Wie Sachs zu diefem Gottergefprach kam, bleibt, da eine 
deutfche Oberfetzung der Juikoyot focov in fo friiher Zeit nicht 
bekannt ift, bleibt wie fo vieles andere vorerft ratfelhaft 



Der hecker mit dem bachendieb. (K.-G. 21, 148.) 

Schon am 15. Marz 1553 hatte Sachs den gleichen Gegenftand 
als Meiftergefang behandelt. Als Quelle der beiden Gedichte 
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betrachte ich H. Folzens Schwank >der Bachendiebc. Leider 
liegt mir diefer nicht vor. Ich fchliefie es lediglich aus den zwei 
Anfangsverfen, die Keller (Faftnachtsfpiele 12 14) mitteilt: 

Ein Baur in einem Dorfe fafi, 
Der eins Reichen Gevatter was. 

Hiemit vergleiche man den Anfang des Sachfifchen Gedichtes 

Einsmals ein armer hecker was, 

lm Franckenland, derfelbig fafi . . . 
* * * * 

Nun in dem dorff ein reicher hecker 

Gerad gegen im uber fafi, 

Welcher auch fein gefatter was; 



Der Schmid Phocas zu Rom. (K.-G. 21, 153.) 

Auch einen Mgf. „der fchmid vocas" hat S. gefchrieben und 
hier, wie dort „buch gefta Romanorum" als Quelle bezeichnet. 
Goetze verweift auf die lat. gedr. G. R., Nr. 57. Ob Sachs diefe 
(den f. g. Vulgartext) iiberhaupt gekannt und beniitzt hat, ill eine 
Frage, die nur durch eine zufammenfaftende Betrachtung aller von 
Sachs dem mittelalterlichen Marchenbuch entlehnten Dichtungen geloft 
werden kann. Hier hat er ausfchliefllich die Cammerlander'fche 
Bearbeitung von 1538 (Fol. 15) vor fich gehabt Er nennt, wie 
diefe, den Schmied Phocas, (der Vulgartext Focus) und zeigt viele 
wortliche (jbereinftimmungen z. B.: 



Sachs: 

Als die primzeit verfchinen war . . 
Wer itzund wil die warheit fagen, 
Dem wil man feinen kopf zerfchlagen. 
— — — Erkler mir bas . . . 



G. R. Cammerlander: 

Des morgens auf die Pryme zeit .... 
wer die warheit redt, dem will man 
das haubt abfchlahen .... 
Erklare mir das bafi. 



Aber Sachs hielt fich nicht in allem an feine Quelle. Er, der 
Vielbelefene , priifte fie auf ihre hiftorifche Wahrheit und hatte 
manches zu andern und hinzuzufetzen. Titus, der in dem G. R. 
genannte Kaifer, ift „der eilfft keyfer", (S. zahlt mit mehreren 
Chroniken von J. Caefar ab) und S. wufite, da6 er keine Sohne und 
nicht Phocas zum Nachfolger hatte. Deshalb fpricht er von des 
Kaifers eigenem Geburtstag und nicht von dem feines Sohnes und 
lafit Phocas nicht (was alle Verfionen der G. R. haben) feinen Nach- 
folger werden. Auch fonft anderte er mancherlei, doch find es 
meift Kl'einigkeiten. 
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bekannt war. Er ftimmt allerdings in einem wichtigen Punkte mit 
ihnen iiberein, der bei Pauli fehlt, namlich, dafi das Bild nach der 
Trugprobe zerfpringt, aber diefer Zug findet fich gewifi noch ander- 
warts. Anderfeits gehen H. S. und jene alteren Gedichte noch in 
weiteren Dingen aus einander, fo dafi man von ihnen als Quellen 
hier abfehen konnen wird. Moglich, dafi S. irgend ein anderes z. Z. 
unbekanntes Meifterlied benutzte ; vielleicht wird man auch feiner An- 
gabe Glauben fchenken diirfen, er habe den Stoff den »Gefta Roma- 
norumc entnommen. Freilich ift an keine gedruckte Ausgabe, fondern 
nur an irgend eine handfchriftliche zu denken. Bedenkt man, dafi diefe 
fehr oft fremdartige Beftan'dteile aufnahmen und die Namen haufig 
in entftellter Form wiedergaben — Oefterley's Einleitung zu feiner 
Ausg. der G. R. bietet Belege genug hiefur — , fo wird man die 
Moglichkeit wenigftens zugeben. 

DaS S. diefe Gefchichte vom „Kaifer" Julius (Caefar), von Pompeia 
und Clodius erzahlt, ift feine aus Plutarch gefchopfte Zuthat. Das 
gefteht er in dem fpateren Spruch felbft ein. Es ift diefer Urn- 
ftand von einer iiber den vorlfegenden Schwank weit 
hinausgehenden Wichtigkeit in der Beurteilung feiner 
Quellen. Obwohl S. weder bei Plutarch, noch bei irgend einem 
anderen Autor des Altertums etwas Ahnliches iiber Pompeia ge- 
funden, fo identifizierte er doch diefe Frau, von der er wufite, dafi 
Caefar fie wegen Verdachts des Ehebruchs verftofien hatte, mit der 
namenlofen Heldin der Virgiliusfage. ') 

Der Mgf. ift alfo wohl eine Kontamination aus Pauli 206 mit 
einem verlorenen alteren Mgf., event einer Erzahlung aus einer 



*) Ahnliche Beifpielc finden fich noch viele bei Sachs; ich begnttge mich, hier noch 
auf zwei hinzuweifen: In dem Mgf. »Der hochfertig keifer* erzahlt er 1549 getreu nach 
den »Gesta Romanorum* (No. 59) die bekannte ErzShlung vom „keifer Jo vi anus". 
In der -Comedi Julianus der keyfer im Bad«, 7 Jahre fpSter gefchrieben, fetzt 
er mit einem Male, an Stelle des iiberlieferten Jovianus, felnen Vorganger Julianus 
Apoftata, offenbar weil die erz&hlte Handlung eher auf jenen Feind des Chriftentums, 
als auf den frommen Jovianus pafite. In dem ebenfalls nach dem »Gesta Romanorum« 
(No. 20) gearbeiteten Mgf. *Des Forfters fun« fetzte Sachs an Stelle des Kaifers 
Hannibal oder Hambribal (bezw. Konrad) den Frankenkonig Dagobertus. SpSter 
machte er aus der Fabel eine „Comedi" und be rief fich auf „die franzofifche Cronica" 
nicht etwa weil fich unfere Erz&hlung in einer folchen befindet, fondern nur weil er 
die Perfon Dagoberts daraus fchopfte. Genau fo dilrfte es fich mit der von S. zwei- 
mal behandelten Gefchichte tDie konigin mit dem merwunder* verhalten. Der 
Name Teudelinda ill ganz ficher zuerft yon Sachs, der das bekannte Gedicht im 
Heldenbuch Kafpars von der Roen zur Quelle hatte, hinzugefiigt worden, und die 
Berufung auf die „Lamparter Cronica" ift nicht ernfter zu nehmen, als wie obendie- 
jenige auf „die franzofische Cronica". Vergleiche meine Bemerkungen zu Drefcher's 
»H. Sachs-Studien* I (Litteraturbl. 1892 Sp. 188 ff.). 

12 
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deutfchen Gefta Romanorum - Handfchrift und Nachrichten aus 
Plutarch (J. Caefer). In dem Spruchgedicht griff Sachs auf feinen 
eigenen Mgf. zuriick, den er zum grofien Teil wortlich wiedergab 
und nur mit einzelhen Zufatzen bereicherte. Dafi er Pauli aufs neue 
beniitzte, habe ich nicht finden konnen. Das Quellenverhaltnis id 
genau das namliche, wie im Meiftergefang. 



Fabel: Der aff mit der fchildtkrdten. (K.-G. 17, 515.) 

„Im buch der alten weifen fteht" . . . Mit diefen Worten 
beginnt diefe am 25. Sept 1563 gefchriebene Fabel. Die Quelle 
ill alfo >Das Buch der Beifpiele der alten Weifenc (IL Kap. 
Hollands Ausg. S. 122 ff.). Sachs hat feine Vorlage bedeutend ver- 
kiirzt und vereinfacht Er hat nicht nur die eingefchachtelte Er- 
zahlung, fondern auch mehrere Nebenumftande weggelaffen. So id 
z. B. der Affe nicht (wie in der Vorlage) der von einem feiner 
Diener verjagte Affenkonig, es fehlt ferner „die gefpil" des Schild- 
krotenweibchens u. a. mehr.. 



• 

Der bawer mit feim fchultheifen. (K.-G. 21, 211.) 

E. Goetze bemerkt zu diefem Gedicht (H. S. Bd. XXI, S. 211): 
„In diefem Schwank hat Sachs zwei Gefchichten zufammengefchweifit. 
Fur den erften Teil benutzte er Pauli's >Schimpf und Ernftc Nr. 52 
(vergl. Oefterley S. 478), fur den letzten Nr. 349 (Oefterley S. 512)". 
Hiezu ift zu bemerken, dafi unfer Schwank nicht aus zwei, fondern 
aus drei Erzahlungen kontaminiert ift. Die erfte hat Goetze richtig 
angegeben, doch kommt noch ein „aber u dazu. Bei Pauli 52 wird 
erzahlt, dafl ein Narr einen zur Jagd dreffierten Sperber aufafi, weil 
fein Herr immer „den fogel lobt, wie gut er wer", bei Sachs aber 
ftiehlt und iBt ein Bauer eine Nachtigall, da er 

aus einfalt gedacht: 
III difer vogel denn fo gut, 
Das iederman in loben thut, . . . 

Es ift nun moglich, dafi Sachs aus Pauli fchopfte und aus dem 
Sperber eine Nachtigall deshalb machte, weil ihm die bekannte 
Fabel vom Habicht und der Nachtigall vorfchwebte ; es ift aber auch 
denkbar, dafi er eine Verfion benutzte, worin der Sperber (oder 
Falke) durch eine Nachtigall bereits erfetzt war, denn auch die 
Fabel von dem verfpeiften Vogel* war verbreitet genug. Ich erinnere 
mich dunkel, eine folche Verfion irgendwo einmal gelefen zu haben. 

Die zweite, von Goetze nicht angegebene Fabel — Ohrfeige 
Jemandem verfetzt und Bufie gleich dafiir bezahlt — findet fich in 
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der Straflburger Ausgabe von »Schimpf und Ernftc fub No. 500 
(Pauli ed. Oefterley, Anhang 25, S.408) und fiihrt die Auffchrift: >Von 
einem fchultheifl vnd einem bawrenc. Sachs verdankt ihr, 
wie man fieht, den Titel, femer den mittleren Teil feines Gedichtes 
und aufierdem das Lokale. Pauli beginnt: „Im Reingau" und Sachs: 
„Ein bawer in dem Rinkaw fas". 

Die von Goetze genannte zweite Quelle bildet den Schlufl 
unferes Gedichtes. Sachs wich von diefer Vorlage nur in Kleinig- 
keiten ab, fo z. B. i8t der Bauer bei ihm 6 Zwiebeln, bei Pauli 
3—4. Ubrigens hat S. von den beiden letzten Erzahlungen oft 
wortlich Gebrauch gemacht. 

Was die letzte Erzahlung (Pauli 349) betrifft, fo ware den 
Nachweifen Oefterley's noch hinzuzufiigen : »Le Pay fan qui avoit 
offenfe son Seigneurc, Erzahlung J. Lafontaine's. 



Der jung kauffmann frafi ein todten Juden. (K.-G. 21, 225.) 

Sachs gibt felbft „Sebaftianus Brand" als Quelle an. E. Goetze 
bezeichnet fie (H. S. Bd. 21 S. 225) naher. Ich mochte hier nur 
betonen, dafi Brant felber die Fabel wortlich den Facetien des 
Poggio entnahm (Ausg. Londini 1778 I S. 140), wo fie den Titel 
»Vivum Sepulcrumc fiihrt. 

Der Pfennig der beft Freund. (K.-G. 21, 220.) 

Friih fchon fpielte in der mittelalterlichen Dichtung die Perfonifi- 
kation des Geldes als her pfenninc, Dan Denier, Sir Peny u. f. w. 
eine bedeutende Rolle. Ober dieVerbreitung derartigerDichtungen fei 
verwiefen auf Keller's Faftnachtfpiele S. 1185, Nachtrage dazu S. 308, 
Dunlop-Liebrecht S. 503 b, Jubinal »Contes, Dits et Fabliaust II, S. 426. 

Diefe Art von Gedichten fetzte fich bis ans Ende des 1 5. Jahr- 
hunderts fort, fei es als felbftandige Dichtungen, fei es als Einlage 
in grofiere Dichtungen. So enthalt der in der Neubearbeitung von 
1549 unferem Sachs wohlbekannte >Rennerc des Hugo von Trim- 
berg ein Kapitel „Von den Pfennigen". So bietet Hans Vintler in 
feinen iPluemen der Tugent« eine langere hierher gehorende 
Stelle (Vers 7214— 7271), welche, wie J. Zingerle in feiner Ausgabe 
bemerkt (praef. p. XXX), mit einem Spruche der Wiltener Meifter- 
fangerhandfchrift in engfter Beziehung fteht. So fchrieb H. Rofenbliit 
noch einen >Spruch von dem pfenningc (abgedruckt in Keller's 
Faftnachtfp. S. 1 183 — 1 185). Wenn letzterer auch kaum Sachfens Vor- 
bild gewefen fein kann, fo wird er ihn doch wohl gekannt haben; 
wenigftens ahneln fich einzelne Stellen, wie z. B. 

12* 
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Sachs: Rofenbiat 



Weil dem pfenning die jung und alten 
Nachftellen, haben in all lieb 
Truegner, rauber, morder und dieb. 



Auff erden lebt kein orden, 

Er hab pfennig altzeit lip, 

Er fey ein morder oder ein dip. 



Ein anderes ahnliches, ebenfalls in Niirnberg gedichtetes und 
gedrucktes Gedicht >Das lied von dem haller" von Jorg Graff 
(Siehe » Weimar. Jahrbuchc IV, 424) *) fteht unferem Sachs ferner. 

Neu ift bei Sachs die Idee, dafi der Pfennig als „der bed 
Freund" erfcheint. Ob aber dies die Erfindung unferes Dichters 
ift, kann ich mit meinen gegenwartigen Hilfsmitteln nicht feftftellen* 
Zu diefem Behufe ware es wohl notwendig — was am beften in 
einer Spezialunterfuchung gefchehen konnte — die poetifche Rolle 
des Pfennigs durch alle Litteraturen zu verfolgen. Ich mufi mich 
begniigen, konftatiert zu haben, dafi Sachs in diefem Schwank, wie 
fchon fo oft fonft, einen acht mittelalterlichen Stoff mit in die 
Renaiflancezeit heriibergenommen hat. 

(Jbrigens fei bemerkt, dafi Sachs fchon 1539 ein verwandtes 
Thema in feinem Spruch >Die wunderbarlich gut vnd b&6 Eygen- 
fchafft defi Geltsc behandelt hat. 



Der grofle fifch Mulus. (K.-G. 21, 246.) 

E. Goetze verweift bei diefem auch fchon friiher als Meifter- 
gefang behandelten Schwank zum Vergleich auf Paulis Anhang 
No. 6 (Ausg. v. H. Oefterley S. 392 und 551), wo allerdings eine 
ahnliche Gefchichte, jedoch mit wefentlich abweichenden Einzel- 
heiten erzahlt wird. Sachs hat aber, wenn auch mit etwas unklaren 
Worten, feine Quelle felbft bezeichnet, er fagt: 

Wie das Plutarchus uns befchreibet, 

Aus dem fchwanck uns zu widen bleibet, 

Dafi dis fprichwort vor manchem jar 

Warhafftig ifl 

Welliches fagt etc. 
Bei fliichtigem Lefen mufi man da freilich Plutarchus mit dem 
Sprichwort in Beziehung fetzen, wahrend Sachs den Vers „Wie das 
PL etc." auf die vorhergehende Fabel bezogen haben will. Wie 
dem auch fei, die Quelle findet fich in Plutarchi etc. >Kurtz- 
weife vnd h&fliche Spriichc, uberfetzt von Eppendorff S. 570. 

l ) E. Weller erwahnt in feinen Annalen (I S. 311): „Des groQen Nothhelfers 

vnd welthciligen S. Gelts oder S. Pfennings Lobgefang von des lieben Gelds 

. . . . Tugent, Krafft, Stirck, Kunfl. Gltick u. f. w. 1542. 8° s. O. (Strafiburg). 
Goedeke (»Grundri6« II a S. 12) zahlt das Gedicht unter die Werke Seb. Franck's und 
fUhrt eine Ausgabe von 1 537 an. 
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Die Anekdote hat hier die Oberfchrift „Schalcksnarren effen nit 
das b6fite bei den groffien herren" und ftimmt, ein paar Kleinig- 
keiten abgerechnet (auch in den Namen Philoxenus, Dionysius, 
Galatea, Mulus), vollkommen mit Sachs iiberein, der alles nur breiter 
ausfiihrte. Die Anderungen und Zufatze des Niirnbergers find ge- 
ringfiigig. Manches entnahm er aus anderen Stellen des Plutarch- 
Eppendorff. So beginnt z. B. 

Sachs : Plutarch-Eppendorff: 

Philoxenus, der alt poet Philoxfenus affi ettwan mit dem 

Kiinflreich, doch gar kein reich- kiinig Dionyfio. 

thum het 
War bey kong Dionyfio. 

Sachs hatte aber in Plutarch-Eppendorff S. 578 gelefen, dafi 
„ Philoxenus der poet" „gut icker vn haufi" in Sicilia befeffen und 
aufgegeben hatte und davon gegangen, alfo befitzlos geworden war. 

Daneben fcheint S. auch diefelbe Gefchichte aus H. Bebel's >Ge- 
fchwenk« (1558) gekannt zu haben, wo fie als „Schwank eines 
Gauklers" erzahlt wird. Wenigftens ftimmt er an einer Stelle 
mehr mit ihm als mit Plutarch-Eppendorff iiberein; man vergleiche: 



Sachs: 

Sein fifchlein nam — — 
Und hielt cs nahend fur 

sein mund 
Ein weil, nach dem hielt 

ers gar rand 
Hinnnmb zu feinemlinckenor. 



Bebel: I Plutarch: 

neng er an der Fifchlein viel | Philoxenus nam das fifchlin 
anzugreiffen / jetzt zu he- j vnnd hyelts fUr die oren. 
ben /den zu Mund /jetzt 
auch zu den Ohren. 



Der jung gfell fellet durch den korb. (K.-G. 21, 259.) 

Sachs beginnt diefen (am 23. November 1563 beendeten) 
Schwank folgendermafien: 

Eins tags ich in eim wirtshauC fand 
Ein gmalten brieff an einer wand etc. 

Und es fcheint mir auch recht wohl glaublich, dafi unfer Dichter 
durch irgend eine bildliche Darfte'llung zu einem Stoffe ge- 
kommen, der friih im Mittelalter bei alien Volkern an beriihmte 
Namen, bald an Hippocrates, bald an Vergilius 1 ) gekniipft, im 
15. Jahrhundert aber von einem Schreiber (Heinrice Kunrade der 
fchreiber im korb) erzahlt, auch unzahlige Male Gegenftand der 
darftellenden Kiinfte und ungeheuer popular geworden war. Vergl. 



*) Sachs hat felbft unterm 3. Januar 1560, alfo beinahe 4 Jahre vor unferem 
Schwanke, einen Meiflergefang »Der Filius im korb* gefchrieben; kein Zweifel alfo, 
dafi er mit dem Stoff vertraut war. 
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iiber die Verbreitung u. f. w. von der Hagen's »Gefammtabenteuer« III 
praef. CXXXIXff., Dunlop-Liebrccht 8.483, K. L. Roth »(jber den 
Zauberer Virgiliusc (>Germania« IV, 273 ff.) f Mafimann »Kaifer- 
chronikc III, 451 ff. 

Die ftoltz jungfraw fellt durch das fib. (K.-G. 21, 262.) 

Diefer Schwank ift ein Seitenftiick zu dem vorigen. Wahrend 
aber der Dichter letzteren, nach eigener Angabe, einem Bilde ver- 
dankte, gibt er erfteren fur ein Wanderfchaftserlebnis aus. Jedoch 
werden wir uns hier, wie fchon bei anderen Sachsifchen Wander- 
fchaftserlebniflen etwas fkeptifch verhalten diirfen. Ich glaube, dafi 
diefer Schwank feine Erfindung ift. Der Gedanke, dem durch den 
Korb gefallenen Jiingling eine Jungfrau an die Seite zu ftellen, lag 
nahe genug. Sachs gab flch nicht einmal die Miihe, irgend einen 
Grund auszudenken, wie und wozu die „jungfraw" ins Sieb oder 
aufs Sieb kam. Es geniigte ihm, ein Madchen in ahnlicher Situation 
zu zeigen und da er dies wohl nicht, wie bei dem Gefellen als die 
offentlich befchamte Buhlerei deuten raochte, fo fah er darin den 
zum Fall gebrachten weiblichen Hochmut. 



Der fchufter mit den lederzancken. (K.-G. 21, 272.) 

Zu diefem Schwank bemerkt E. Goetze (H. S. XXI, S. 272): 
„Burkhard Waldis IV, 42 hat denfelben Schwank bearbeitet". Ich 
gehe weiter und behaupte, dafi Waldis die Quelle unferes Sachs ift, 
und zwar fowohl fur diefen Schwank als auch fur feinen 11 Jahre 
alteren Meiftergefang gleichen Titels und Inhalts (gefchrieben am 
24. November 1552). Die erfte Ausgabe des »Efopust erfchien 
vier voile Jahre vor dem Meiftergefang des H. Sachs. Letzterer 
fchliefit fich — wenigftens in dem mir allein vorliegenden Schwank 
fachlich vollftandig an >Efopusc IV. 42 an; im Ausdruck kommt er 
ihm oft fehr nahe, fo z. B. in den folgenden Stellen: 

Sachs: Waldis: 

 1 

Zu Liibeck ein fchuhmacher fas. Ein reicher Schufter fafl zu Liibeck 



Der ein fehr gute werckllat hat. Denn er eine gute werckflatt hett. 



— — zwo mafi hamburgifch bier — — — das bed Hamburger Bier. 



Als eines nachts bey im vor tag Die Fraw beim Mann am Bette lag 

Sein junges weib zu bethe lag Auff einem morgen fru vor tag. 
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Sachs: 

Dafi du 

Das (linckend leder mit deim mund 

Alfo mit dein — — zanen 

Offt muft zancken . . und denen. 



Damit machflu dein maul . . . 
. . . flincket — — — — — 
Und reift auch aufi damit dein zan 
Drum bitt ich etc. 

So wil ichs deinethalben laffen. 



Waldis: 

ich bitt, wolt mit den Zeenen 

Nit fo das ilinckend Leder denen, 
Denn euch das Maul offt flinckt davon. 
M6cht komen, das jr fo ein zon 
Etwan auflriffen . . . 



— — Weil ich mit den zanen 
Das leder thet (Irecken und denen 
Nach der lenge und nach der breit, 
Da ergabs wol zur felben Zeit, 
Dafi ich vil fchuch machet daraufi. 



wils gern vmb deint willn meiden 

Da ich das Leder pflag zu recken 
Vnd mit den Zeenen lenger flrecken, 
Da ward es lang vnd thet weit reichen. 



Drumb miifi wir trincken fawren covent Mufi offt den fawren couent trincken. 



Und wil 



Dir das helfen denen nachmals, 
Solt mir kein zan bleiben im hals. 



Will fleiffig helffen, lafi Gott walten, 
Solt ich kein Zan im Hals behalten. 



Es muB alfo jeder Zweifel dariiber fchwinden, dafi Sachs wirk- 
lich Waldis zum Vorbilde hatte. Der Niirnberger ift nur — eine 
Eigenfchaft feiner fpateren Schwanke iiberhaupt — viel breiter als 
Waldis. Er hat es fich z. B. nicht nehmen laffen, das Verhaltnis 
des Schufters zu feiner erften Frau, welches Waldis mit zwei Worten 
abgethan, ausfiihrlich in etwa einem Dutzend von Verfen zu fchildern. 



Der einfeltig mOnch. (K.-G. 21, 328.) 

Diefer Schwank, deffen Fabel Sachs bereits am 27. September 
1549 ^ s Meiftergefang behandelt hatte, geht auf No. 61 in »Schimpf 
und Ernft« (Oefterleys Ausgabe S. 51/52) zuriick. Hier hat die 
Erzahlung die ungefchickte (Jberfchrift: „Den roub trug ein munch 
in feinem Buch heim". Sachs halt fich getreu an fein Vorbild, oft 
auch wortlich; nur ift er viel ausfiihrlicher. Die Gefchichte illuftriert 
den Satz: Was der Weisheit mifilingt, gliickt oft der Einfalt 

Oefterley gibt keine Nachweife zu der Erzahlung des Pauli; 
ich bemerke deshalb hier, dafi fie fich auch in Zincgref-Weidners 
Apophthegmata (Ausg. Amft. 1655 V, S. 126) findet Weidner nennt 
„Caefarius Heifterbach in >illuftribus miraculist L 6 c. 2" als feine 
Quelle. In der mir vorliegenden Ausgabe der »Illuftrium Miracu- 
lorum et Hift. Memorabilium Lib. XII« (Col. Agripp. 1591) fteht fie 
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im L Band S. 433 — 36. Die Erzahlung ift offenbar ein altes 
Predigtmarlein. 

Der fchultheis mit dem karpffen. (K.-G. 21, 254.) 

Den Stoff diefes am 9. Dezember 1 563 gefchriebenen Schwankes 
hat der Dichter bereits am 25. November 1552, alfo einen Tag nach 
dem Meiftergefang >Der fchufter mit den lederzancken*, als 
Meiftergefang bearbeitet Schon diefer Umftand fpricht gewiffer- 
mafien dafur, dafi er die gleiche Quelle (B. Waldis* >Efopusc) auch 
hier beniitzt hat In der That findet fich unfere Fabel auch bei 
diefem (>Efopus< IV, 14). Ich weifi nicht, wie gro8 die Ubereinftim- 
mung zwifchen Waldis und dem Meiftergefang ift. Viel befagt fchon, 
dafi bei Sachs, wie bei Waldis als Ort Lichtenau genannt ift. Aber 
auch zwifchen unferem Schwank und Waldis befteht die grofite 
Ahnlichkeit Sachs weicht nur in ein paar Kleinigkeiten fachlich 
davon ab. So wird z. B. Heidelberg nicht bei ihm erwahnt, der 
Namen des Pfarrers unterdrilckt und der Schultheis will dem Bischoff 
aus Schamgefuhl nicht beichten, derm er ift mit diefem gut bekannt 
und wird von ihm „fur ein bider-mann'* gehalten, wahrend er bei 
Waldis der befchwerlichen Reife und des durch diefelbe verurfachten 
Auffehens wegen fich dagegen ftraubt. Bei Sachs fahrt der Geift- 
liche den beichtenden Schultheifien fehr rauh an und iiberhauft ihn 
fur feine Siinde mit bitteren Vorwiirfen, bei W. begniigt fich der 
Beichtvater mit der ruhig vorgetragenen Bemerkung, dafi die Siinde 
zu grofi fei, als dafi er ihn davon abfolvieren konne, er miifle des- 
halb „Gen Heidlberg . . zum Bifchoff Ziehen". Manches wird in 
anderer Weife vorgebracht. So erwahnt bei Waldis der Pfarrer, 
dafi er „letften zu Rome war", bei Sachs ift es der Schultheis, der 
fagt: „Weil ir doch felber feid . . . Geweft in Rom" u. dgl. mehr. 

Die fprachlichen Beriihrungen zwifchen Sachs und Waldis find 
hier ailerdings geringer als wie z. B. bei dem >Schufter mit den 
Lederzanckent, aber einige finden fich doch, z. B.: 

Sachs: Waldis: 

— -- — ein fchultheis — ' Der SchultheiG von der Lichtenaw 

— het uber die maO i Het felb daheym ein fch6ne Fraw, 
Selbcr gar ein fch6ne ehfrawen, 1 Dennocht feinsNachbarn weibbegert. 
Noch wolt er in den fchalcksberg hawen 

Mit feines nechilen nachbawren weib. 



Morgen hah ich der priefter fad i — — morgen - - — — — 

Ktlich in meim pfarrhof zu gad. 1 Mufl ich den Prieflern thun ein effen. 

Kin karpffen, der fibnpflindig was ein Kaq)ffen von fiben Pfunden. 
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Sachs: Waldis: 



— — Geh, bring in 

Meiner k6chin in pfarrhof heim! 
Sprich, dafi fie den fifch — — — 
In der fifchgrub auff morgen bhaltl 



Vnd trug den fifch heim in fein hauG, 

Vnd lebt felb darmit 

Mit weib und kind meiden und 

knechten. 



— tragt jn hin 

Vnd brengt jn meiner Kellerin, 
Das jn fo lang in Brunnen fetz 
Vnd morgen drauff jr Meffer wetz. 



Bracht den Vifch heim zu feimgefmdt, 
Lebt davon mit Weib vnd Kindt. 



I 



So nemt auch fur die that mein willen. i Drumb nempt den willen vor die that. 

Ich glaube daher, dafi Sachs keine andere Vorlage als Waldis 
gehabt hat. Die Obereinftimmung mit diefem wiirde gewifi noch 
grofier fein, wenn S. nicht ausfuhrlicher als fein Vorbild gewefen 
ware. So zwangen ihn .fchon feine Zuthaten — fein Gedicht ent- 
halt 154 Verfe gegen 100 des Waldis — zu fachlichen und fprach- 
lichen Anderungen. 

Des fchmides fon mit feim traum. (K.-G. 21, 268.) 

Unter diefem Titel hat Sachs bereits am 24. November 1552, 
alfo an dem namlichen Tage, an dem er den Meiftergefang »Der 
Schufter mit den lederzanckenc vollendete, einen Meiftergefang 
gefchrieben, mit dem der Schwank gleichen Titels vom 10. Dezember 
1563 inhaltlich wohl ganz und fprachlich gewifi vielfach uberein- 
ftimmt. Wenigftens ift der von E. Goetze mitgeteilte Anfang der 
gleiche. Der Inhalt lauft kurz darauf hinaus, dafi der Sohn eines 
Schmiedes, der ein Pferd zum Verkauf auf den Markt gebracht, 
Nachts traumt, er habe es verkauft, und nun diefen Traum fur Wirk- 
lichkeit haltend, ohne Pferd nach Haufe eilt und — ausgelacht wird. 
Auch hier hat Sachs den »Efopusc des B. Waldis und zwar die erfte 
Halfte der 32. Fabel im IV. Buche zur Vorlage gehabt. Da fein 
Schwank 112 Verfe, die von ihm beniitzte Halfte des Waldis'fchen 
aber nur 41 zahlt, fo liegt es auf der Hand, dafi er viel Eigenes 
hinzugefugt hat. Aber diefe Zuthaten andern gar nichts an der 
Fabel felber. Sachs befchreibt ausfuhrlicher, fchlagt die Reden 
feiner Perfonen breit, oder erdichtet Reden dazu. Lafit z. B. Waldis 
den Schmied zu feinem Sohne bezuglich des Pferdes fagen: „nims 
mit, fiehe, kanfts verkauffen", fo dehnt das unfer Dichter zu 17 Verfen 
aus, worin er das Pferd befchreibt, den Preis bezeichnet und dem 
Sohne Verhaltungsmafiregeln gibt. Erwahnt Waldis in zwei Verfen, 
dafi das Pferd in Bafel „von etlichen befchritten Bedrabt, befehn 
vnd auch beritten" worden, fo fchildert uns Sachs ausfuhrlich in 
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30 Verfen den ganzen Pferdehandel mit dem iiblichen Liigen und 
Schworen. Wenn ferner Waldis erft nach der Heimkehr des Burfchen 
fagt, dafl diefer alles getraumt habe, fo glaubte Sachs, der Deut- 
lichkeit halber, uns diefen Traum fchon vorher erzahlen zu miiffen. 
Im iibrigen herrfcht zwifchen Sacbs und Waldis Obereinftim- 
mung und nachftehende Parallelen befeitigen den letzten Zweifel 
dariiber, dafi S. von W. abhangig ift: 

Sachs: I Waldis: 

Freyburg, die fladt, im Brifigaw leit, Zv Freiburg, welchs im Brifigow leit, 



Da fafi ein fchmid vor langer Zeit, 
Der ein gewachfen fone hett. 



Der wolt gen bafel in die flatt. 



Da faC ein Schmidt auff eine zeit, 
Der hat ein Son, war eben grofi. 

Bat — — das ern wolt Ion, 
Ein mal hinauff gen Bafel gohn. 



Und klopfft mit der hand auff fein j Klopfft auf fein Tafch — — — 

dafchen. 



Erft fieng er an eilend zu lauffen Bald mull er wider vngefeumt, 

Gen Bafel hin mit grofier eil Nach Bafel lauffen in der eil, 

Von Freyburg naufffechs groffer meil. j Das fein vorwar fechs groffer Meil. 



Der Narrenbruter. (K.-G. 21, 323.) 

In feinen letzten Lebensjahren fehen wir Sachs wieder mehr- 
fach zu einer Gattung von Dichtungen zuriickkehren, die ihm gerade 
in der fruheften Zeit feines poetifchen Schaffens viel befchaftigt 
hatte, zu der durch Seb. Brant's epochemachendes Werk ins Leben 
gerufenen Narrendichtung. Auf das »Narrenfchifft und ahnliche 
Dichtungen weift unfer vorliegendes Gedicht und weifen nicht minder 
die fieben folgenden „Schwanke" deutlich hin. 

Den „Narrenbriiter" hat bereits Zarncke in der Vorrede 
feiner Ausgabe des vNarrenfchiffs* (p. CXXX) als unter dem 
Einflufle des S. Brant ftehend bezeichnet. Mehr noch als diefer, 
diirfte Murner durch feine »Narrenbefchwerung«, oder Wickram 
durch feine Bearbeitung diefes Werkes auf H. Sachs gewirkt haben. 
Eines der erften Kapitel der »Narrenbefchwerungc ift betitelt 
„Geuch vfl brieten". 

Der vollen faw gefehrliche fchiffart. (K.-G. 21, 311.) 

Das Narrenfchiff legte die Idee eines Schiffes mit eincr 
beftimmten Art von Narren nahe genug. Das 48. Kapitel der 
BrantTchen Dichtung fiihrt den Titel „Gefellenfchiff", das 108. 
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,,Schluraffenfchiff"; hiemit war das Vorbild fur die Behandlung eines 
derartigcn Gedichtes gegeben. Im 48. Kapitel des »Narrenfchiffest 
lautet in einer Ausgabe ein Vers: 

Wir w611n gen Franckfurdt in die Mefi 
in einer anderen Ausgabe lied man: 

Die mufi ich jetzt gen Franckfurt firen 
und bei H. Sachs findet fich hier: 

Darrait fahr wir hinab allein 

Zu der flatt Franckfurt, auff dem Meyn. 

Auch an das 16. Kapitel des Narrenfchiffes „von fullen vnd 
praffen" erinnert der eine oder andere Vers des H. Sachs. Kein 
Zweifel alfo, dafi fich Sachs an das »Naixenfchiffc in diefem- Schwank 
anlehnte. 

Schiffahrt der wflften vollen few. (K.-G. 21, 313.) 

Diefes Gedicht ift vom 31. Verfe an eigentlich nichts als eine 
ins Unflatige hiniibergefpielte Variation des vorigen. Die Menfchen 
find hier allegorifch durch zwei Schweine reprafentiert und das 
Schiff ift dem entfprechend emblematifch ausgeftattet. Die breite 
Befchreibung des Schiffes und der Schiffahrt und die Einkleidung 
als Vifion, weifen, wie fo oft fonft auf eine bildliche Darftellung als 
Quelle des Dichters hin. 

In den erften 30 Verfen dagegen fchliefit fich Sachs an 
Brant an. 

Das gros ffiwey anflf dem kflB. (K.-G. 21, 316.) 
Diefer widerlich kotige „ Schwank" ift nur die breite Aus- 
fuhrung des 43J44. Verfes im vorigen. 



Der egelmeyer. (K.-G. 21, 318.) 

Die Zugehorigkeit diefes Gedichtes zu dem Kreife des Narren- 
fchiffs verraten die Verfe: 

Mein narrenkapp verrhet mich doch . . . 
Mein fchellen zerkiflft der eichhorn u. f. w. 
Tittmann (>Dichtungen des H. Sachs € II S. 248) meint: „Das 
Gedicht fcheint Erklarung eines Holzfchnittes". Damit diirfte es 
feine Richtigkeit haben. H. Sachs hat gewifi eine bildliche Dar- 
ftellung als Vorlage fur den „egelmeyer" gehabt, ebenfo wahr- 
fcheinlich auch fur das folgende Gedicht 

Der vol gefreflig zapff (K.-G. 21, 319), 

welches in jeder Beziehung ein Seitenftiick zu dem vorigen ift. 
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Der gefang der vollen bruder. (K.-G. 21, 321.) 

Diefer Schwank wurde bereits von Zarncke im Gefolge des 
>Narrenfchiffes« (S. 458) angefiihrt. Schon die Verfe „Und all 
das gaudeamus fingen" (V. 3) „Fr61ich das gaudeamus fingen" (V. 15) 
bezeugen den Einflufi der Brant'fchen Dichtung. Man erinnere fich 
nur, dafi alle Abbildungen des Narrenfchiffes eine Fahne mit den 
Worten „ Gaudeamus omnes" zeigen. 



Der kram der narrenkappen. (K.-G. 21, 304). 

Auch in diefem Schwank lehnt fich H. Sachs an das >Narren- 
fchifft an, mit dem er in einzelnen Verfen ubereinftimmt. So findet 
fich z. B. der Anfangsvers des 13. Kapitels des >Narrenfchiffesc „Frau 
Venus mit dem ftrden etc." wortlich in der Mitte des Sachsifchen 
Gedichtes, wie denn diefes Kapitel Sachs uberhaupt mehrere Ideen 
eingab. Moglich, dafi Sachs auch irgend einen Holzfchnitt iiber das 
Thema vor fich hatte. An bildlichen Darftellungen iiber ahnliche 
Gegenftande war gewifi ebenfo wenig Mangel, wie an Dichtungen 
dariiber. Was letztere betrifft, fo fiihrt Zarncke zwei iiber das 
Thema Narrenkappe (praef. p. CXXXIII ff.) an, die inhaltlich aller- 
dings grundverfchieden von Sachs find. 



Der prechtig verdorben haufthalter. (K.-G. 21, 265.) 

In diefem Schwank kam der Dichter auf die friiher bearbeitete 
Fabel >Das Heilthumbt zuriick, die er aber in wefentlich 
abweichender Weife bearbeitete. Er fchildert uns den guten Haus- 
wirt gar nicht, fondern nur den fchlechten und lafit diefen fich nicht 
mehr rechtzeitig beffern, fondern erft dann im Haufe Umfchau halten, 
als er fchon verloren ift. Von einem „heilthumb" ift daher hier 
nicht die Rede. Sachs weicht von feiner friiheren Dichtung noch 
infofeni ab, als „ der haufihalter nicht nur ein Verfchwender, fondern 
auch ein Spieler ift* 1 . 

Des f chafers warzeichen. (K.-G. 21, 325.) 

Diefer vom 10. Februar 1573 datierte Schwank ift der letzte 
unferes Dichters. Tittmann, der ihn in den > Dichtungen des Hans 
Sachs* Bd. II, S. 259 abdruckte, bemerkt dazu: „Wohl aus miind- 
licher Uberlieferung gefchopft". Das ift jedenfalls unrichtig. Die 
Anekdote findet fich bereits in den »Facetiec des Piovano Arlotto, 
welche Sachs, wie ich ja oben gezeigt habe (S. 79 ff.), durch irgend 
eine Mittelquelle kannte und mehrfach bemitzte. In dem italienifchen 
Schwankbuch lautet die Erzahlung (Sign. L 4a) folgendermafien: 
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Come il uento porto uia li ricordi delle commiffioni date al 

Piouano Arlotto. 

Sapeuafi chel Piouano Arlotto andaua in la Galea Capitana per 
andare al uiaggio di Fiandra: furongli date piu commiflioni & ricordi con 
danari & fanza. Quando furono meza giornata preflb al porto comincio el 
Piouano a raflettare le fue bifaccie & truoua tutti li ricordi & pongli in uno 
monte in fu la banda della Galea & tutti li danari pone ad uno in fu li 
ricordi di chi li gliele haueua dati. In quel trafle alchuno uento & porto 
uia tutte le police in fu che non erano li danari. Ripofe ogni cofa el 
Piouano &*arriuato i porto fece el bifogno etc. 

Soweit ift die Erzahlung von Sachs beniitzt Im italienifchen 
Schwankbuch wird noch mitgeteilt, dafi die Auftraggeber zum 
Piovano Arlotto bei feiner Ruckkehr kamen und dafi diefer den einen 
ihre beftellten Sachen gab und den anderen mitteilte, der Wind habe 
ihre Zettel verweht. Als letztere bemerkten, er habe doch die Auf- 
trage der anderen beforgt, fo verfetzte der Schalk, ihre Zettel habe der 
Wind nicht wegfegen konnen, da fei Geld hineingewickelt gewefen. 

Bei H. Sachs bietet die Fabel, abgefehen von diefem fehlen- 
den Schlufi, mehrere Abweichungen: der Schalk ift bei ihm ein 
Kramer zu Mainz, Hans Appol genannt, der nach Frankfurt zur 
Mefle reift. Nicht von Mehreren, fondern nur von Einem, und 
zwar von einem Schafer, erhalt er das Geld zur Beforgung eines 
Auftrags (hier der Einkauf einer Sackpfeife). Sonft verlauft die 
Erzahlung wie beim Italiener. Kiirzungen und Anderungen, wie die 
Darftellung unferes Meifters gegeniiber der welfchen Erzahlung zeigt, 
finden fich, der Verlauf unferer Unterfuchung diirfte das zur Geniige 
bewiefen haben, oft, fehr oft bei ihm in der Benutzung feiner 
Quellen, und es ware daher moglich, dafi er, trotz aller Ab- 
weichungen, eine dem Piovano Arlotto fehr nahe ftehende Mittel- 
quelle beniitzt hat. Indes ift es auch moglich, dafi ihm die Fabel 
von ferner her vermittelt worden ift. Von der Hagen, der die 
Anekdote in feinen >Briefen in die Heimat* (Bd. II, S, 226/27) kurz 
mitteilt, erwahnt dabei, dafi fie „fich auch bei uns wiederholt" 
habe. Ich weifi nicht, ob er altere Bearbeitungen oder nur das Ge- 
dicht des Hans Sachs darunter verftand, aber ich glaube mich zu 
erinnern, eine altere deutfche Verfion irgendwo gelefen zu haben, 
die H. Sachs naher ftand als der italienifche Schwank. 



Schliefilich follen hier, herausgeriffen aus der chronologifchen 
Folge, noch einige Spruchgedichte unferes Meifters auf ihre Quellen 
unterfucht werden, die zwar nicht als Schwanke bezeichnet find, 
fich indes kaum in der Behandlung von ihnen unterfcheiden, und 
die ich hier zufammenfaffe, weil fie zum Erzahlungsfchatze der »Gefta 
Romanorumc gehoren. Ich beginne mit der Hiftoria 



— 190 — 

Der Ritter mit dem Getrewen Hund. (Fol. I, 129a.) 

„Vnsfagt GeftaRomanorum", alfo bezeichnet S. felbft feine Quelle. 
Eigentlich gehort diefelbe der >Hiftoria Septem Sapientumc 
an (Erzahlung des 1. Meifters); aber diefer Erzahlungscyclus findet 
fich ja bekanntlich in faft alien Handfchriften und Drucken der 
deutfchen, fowie in den meiften Handfchriften der lateinifchen >Gefta 
Romanorumc. Wir haben oben (S. 175) gefehen, dafi S. in einem 
Falle die Cammerlander'fchen deutfchen G. R. (»Die alten R6mert, 
Strafiburg 1538) beniitzte. Folgte er hier der gleichen Quelle? 
Alles fcheint dafiir zu fprechen. Nicht nur verlauft die Gefchichte 
vollig wie bei Cammerlander, fondern es finden fich auch zahlreiche 
Stellen, die. faft wortlich bei beiden Autoren iibereinftimmen ; ich 
will hier einige anflihren: 

Sachs (Folio-Ausg. I p. 129): I Die alten ROmer (Fol 50b): 

Sambt jhrem gantzen Hofgefind ... — . ... vnd auch fein hoffgefmd . . . Nun 

Da lag in diefem fah verborgen lage inn der Burg eyn grofle fcblang ver- 

Ein grofle Schlang in einem loch .... — . borgen in cym loch . . . thet er fich vaft 

Gund er fich auff der ftangen fchwingen . . — auff der ftangen fchwingen . . . Vnd als 

Sein glemern in drey ftuck zubrach ... — . j bald zerbrach er fein gefper in drei ftuck 

Vnd zog zu dem beyligen grab. ; vnd ging zftm heiligen grab . . . 

Aber 2 Dinge erregen Bedenken: 1. Die Erzahlung des S. 
tragt das Datum 1531 und >Die alten R6mer« erfchienen erft 1538; 
2. bezeichnet er „Gefta Rom." als feine Quelle und im ganzen Cammer- 
lander'fchen Buche kommt diefer Namen nicht vor. Wenn nun auch 
die Zahl 1531 — wie behauptet wird — einlrrtum ift, fo verbleibt immer 
noch die zweite Schwierigkeit. Es fteht nichts im Wege, Cammer- 
lander's eigene, wortlich beniitzte Quelle, welche wir in einer von mir 
fchon friiher (>Germ. 36, 36 u. 37, 213*) befchriebenen deutfchen Ausg. 
der G. R. von 15 12 (bzw. noch alter) zu fuchen haben, als die Vorlage 
des H. Sachs anzufehen; darin fand erauch den Namen >Gefta Roman.*. 

Aufler diefer Verfion, woher fie ihm auch vermittelt worden, 
beniitzte S. noch eine andere Quelle, namlich die von A. Keller 
herausgegebenen gereimten >Sieben weifen Meifter* von 1476 (>Altd. 
Ged.« Tubingen 1846) das geht aus nachftehenden Parallel en hervor: 

Sachs (Folio I, S. 129) : S. w. M. von 1476 (S. 52 ff.): 

Zu warten fein vor allem fchaden... — Vnd feine wartend zu aller flund . . . — 



Da loff der hund fie („die Schlang") wie- 

der a n . . . — 



Das hiindelein an den flangen lieff . .. — 

Solte dem ritter denn gelingen, 

Solt dera Ritter darinn gelingen, . . , , c . 

c *u * a u j • trr • So 8 in S der llUDt vor im *P«agen. — 

So thet der Hund vor jm auttfpnngen ... — '««,.. r , n 

•r^ r . r . ,, jit Er flug fein fchellen ... — 

Damon fein fchellen wurden klmgen . . .  — b 

Kundten fich anderft nicht verwiflen , I)er hunt ^ der J hat das kind «™ff«« 

Dann der Hund hatt das Kind erbiflen...— Vnd vn6er troft hat er crbiflen . . . — 

Wann vnfer eynigs kind ift tod, VnBer eininger fun der ift tot 

Ewer Hund es erbiflen hot Ewr lieber hunt hatt in erbiflzen. 
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Ich habe fchon an anderer Stelle (>Germania« 36, 37 und 
37, 214 flf.) wahrfcheinlich gemacht, dafi S. diefe gereimten S. w. M. 
kannte; wir haben hier einen neuen Beleg dafiir. 



Yon dem Ritter aus Frankreich, den ein Kauffmann 

felig nennet. (ibid. f. 130.) 
Als die Quelle diefes Gedichtes haben wir die Erzahlung bei 
Pauli 223 zu betrachten. S. ftimmt mit ihr fachlich fad ganz und 
auch vielfach wortlich uberein. Pauli's Quelle felber id >GeftaRom.« 56. 
Die Cammerlander'fche Uberfetzung diefer Erzahlung enthalt einige 
kleinere Stellen, die S. beniitzt haben konnte, wenn nicht wieder 
das Datum (15367. 1538) im Wege ftunde. 



Drey guter ndtzlicher Lehr einer Nachtigall. (Fol. I, 321b.) 

Die Hauptquelle diefer dem Orient entftammenden und in die 
G. R. flbergegangenen Fabel war fur Sachs Steinhowel's »Aesop< 
(Oeft. S. 3 1 3 ff.) »Von dem vogler vnd dem vogelin*. Steinhowel 
fchopfte feinerfeits aus der >Disciplina Clericalisc des Petrus Al- 
phonsus. Im ganzen Verlauf der Fabel, in den Reden der Perfonen 
und felbft in den Ausfchmuckungen ift S. getreuer Nachfolger diefer 
Vorlage; auch fprachliche Ubereinftimmungen finden fich fehr viele. 
Die Darftellung der Fabel in den >Gefta Romanorumt (lat. 167, 
germ. 83, Cammerl. fol. 44 b u. f. w.) entfernt fich fehr von Sachs 
und feiner Quelle. Und doch fcheint jener irgend eine Verfion der 
G. R., vielleicht die CammerlanderYche, auch hier beniitzt zu haben, 
weil das unbeftimmte „vogelin" feiner Vorlage zu einer Nachtigall, 
wie in den G. R., geworden ift. (jber die ungeheuere Verbreitung 
der Fabel cf. Oefterley G. R. p. 739 und zu »Wendunmut« IV, 34. 



Menfch, was du thuft, bedenck das End. (Fol. I, 286b.) 
Sachs gibt in dem am 19. Juni 1547 gefchriebenen Spruch 
folgendermafien feine Quelle an: „Vn3 fagt Gefta Romanorum". Die 
Erzahlung findet fich in den lat. G. R. fub No. 103, in den deutfchen 
fub No. 70 und bei Cammerl. auf fol. 41 b. Allein mit welchen von 
diefen man S. auch vergleicht, fo ergeben fich fehr wefentliche Ab- 
weichungen. Bei jenen kommt ein Kaufmann an die Thore des 
kaiferlichen Palaftes zu Rom und lafit den Kaifer durch den „thor- 
warter" (janitor) 3 Weisheiten zum Kauf anbieten. Der Monarch 
befiehlt, den Fremden zu bringen und nimmt ihm die Lehren unter 
der Bedingung ab, fein Geld wieder zuriickzuerhalten, falls fie ihm 
nicht gefallen follten. Sie finden aber feinen Beifall, er la8t die erfte 
Lehre uberall im Palafte anfchreiben, beherzigt die 2 anderen und 
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entgeht fo 3mal dem Tode. Ganz anders Sachs: Bei ihm kommt 
„ein Philofophus" nach Rom, „der richt am Marckt auflf feinen Krom, 
Hett ein Tifch gefetzt . . . Darbey ftund er famb hett er feyl". Der 
Kaifer fchickt hin und lafit fragen, „Was er feyl hett ". Die Antwort 
lautet: „Die Weifiheit". Jetzt wird der Weife zum Monarchen ge- 
rufen und erhalt hohen Preis, aber nur fiir eine — auf einen Zettel 
gefchriebene — Weisheitslehre, der erften der G. R., die dem Kaufer 
zwar nicht fonderlich gefallt, die er aber dennoch iiberall im Palafte 
anbringen lafit Er entgeht infolgedeffen einmal dem Tode. Mit 
diefer Darftellung ftimmt in der Hauptfache der >Dialogus Crea- 
turarumc Kap. 93 iiberein; man vergleiche: „Legitur de quodam 
philofopho, quod in foro in loco eminentiori residens dixit, se 
velle vendere sapientiam, et cum aliqui ab eo emerent, scripfit 
in cedula dicens: in omnibus, quae acturus es, Temper cogita, quid 
tibi inde poffit accidere. Quod cum multi deriderent et cedulam 
vellent projicere, ait: portate fecure ad dominum veftrum.,. Qiiod 
cum princeps accepiflet, litteris aureis in ostio fui palatii fcribi 
fecit etc," Man kennt von dem >Dialogus Create eine hollandifche, 
eine franzofifche und eine englifche Oberfetzung aus dem 15. Jahr- 
hundert; follte es nicht auch eine deutfche aus gleicher Zeit ge- 
gegeben haben, die H. S. bekannt war? 

Neben diefer Vorlage beniitzte S. allerdings auch die G. R., 
wahrfcheinlich Cammerlander's Buch. Daraus nahm er den Namen 
Domitianus, den Preis fiir die weife Sentenz, den Vorgang beim 
Attentat des Barbiers u. f. w. Aus Sueton, der ihm in der Ober- 
fetzung von Polychorius (Strafiburg, 1536) bekannt war, fchopfte er 
feine richtigen hiftorifchen Angaben iiber Domitian, welchen die 
G. R. als „prudens valde et per omnia juftus" darftellen, 

Niirnberg, am 15. Marz 1894. 

A. L. Stiefel. 




Die Handfchriften des Hans Sachs. 



Von 
Edmund Goetze. 



dem Schluttgedichte des funften und letzten Bandes der 
Numberger Folioausgabe ') gibt Hans Sachs die Zahl 
feiner Meiftergefange an und fahrt fort: 
Sollichs war alls gefchriben ein 
In der fechtzeh gfangbitcher fumb, 
dann wendet er fich zu den Spruchgedichten und fagt: 
Die achtzehen fpruchbiicher numb 
Ich auch her in die hende mein. 
Diefe vierunddreiBig Bande enthielten die gefamte geiftige 
Hinterlaffenfchaft des fleifiigen Sangers aus dem Volke, der am 
Ende feines Lebens Muftening hielt ubcr das, was er gefchaffen hatte. 
Es ift wohl anzunehmen, dati Hans Sachs in jener Zeit, da der 
Rat feiner Vaterfladt ihm unterfagte, irgend etwas Dichterifches ferner 
zu veroffentlichen, daran ging, nun auch feine Spruchgedichte zu 
fammeln, geradcfo wie er die Meiftergelange faft vom Beginn feiner 
dichterifchen Thatigkeit an zufammengetragen. Hatte er anfangs 
nur fur den befchrankten Kreis der Meifterfanger gedichtet und 
dann durch Faftnachtfpiele feine Mitbiirger erfreut, fo wurde fein 
Name mit einem Schlage weit iiber die Mauern feiner Hcimat be- 
ruhmt, als er das BegruBungslied der lutherifchen Lehre verdffent- 
lichte. Nun fchrak er auch nicht zuriick vor den Angriffen, die 
man diefes Sanges wegen gegen ihn richtete; wie Luther wurde er 
') Keller- Goelic, Hans Sachs. Tilbiogen 1892. 11, 337—344- 
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gerade durch den Kampf immer ficherer und iiberzeugter, dafi es 
eine gute Sache war, der er fich angefchlofien hatte. Welche 
Wucht das Wort des einfachen Handwerksmannes hatte, erkannte 
der ftreitbare Prediger Ofiander bei St Lorenzen mit gutem Blicke, 
darum erkor er fich ihn als Bundesgenoffen, als er gegen die alte 
Lehre einen kraftigen Vorftofi machen wollte. Und er hatte fich 
nicht getaufcht: die Verfe zu den Holzfchnitten der Weisfagung 
gegen das Papfttum 1 ) wirkten, fie wirkten freilich fo (lark, dafi der 
Rat iible Folgen davon fiirchtete, deshalb das Biichlein mit Befchlag 
belegte, vernichtete und dem Dichter den Mund fchlofi. Dem war 
aber doch fo fehr das Selbftbewufitfein gewachfen, dafi er auch feine 
weltlichen Gedichte nicht untergehen laflen, fie vielmehr fur geeig- 
netere Zeit und wenn es fein mufite wenigftens zu eigenem Genuffe 
aufbewahren wollte. Darum fchrieb er fie, wie wir wohl mit Recht 
annehmen konnen, von 1527 an auf; der Ratsbefchlufi gegen H.Sachs 
war im Marz desfelben Jahres ergangen. Und als er mit der Rein- 
fchrift aller friiheren Stiicke fertig war, trug er jedes feiner Werke 
fogleich oder bald nachdem er es vollendet hatte, ein, fodafi diefe 
Reihe wie von felbft feine gefammelten Werke darftellte. Daraus 
fchrieb er dann die Meifterlieder ab, die fich lernbegierige Jiinger 
des Meiftergefanges ausbaten; darnach liefi er feine Zunftgenoflen 
lernen; Schiilern wie Adam Pufchman gab er gern die Erlaubnis, 
fich davon Abfchriften zu nehmen; aus diefen Banden las er den 
laufchenden Freunden die Schwanke vor, die ihm gelungen waren, 
oder die Streitgedichte gegen den Bedranger der Stadt, den argen 
Markgrafen von Brandenburg- Culmbach. Gerade diefe kannte man 
nur zu wohl; denn am Tage nach des Meifters Tode fandte der Rat 2 ) 
Beamte in die Behaufung im SpitalgaBlein, mit dem gemeffenen 
Befehle, die Gedichte gegen den Fiirften, obgleich diefer fchon 
Anfang 1557 geftorben war, den Erben abzufordern. 

Bei der Erbteilung am 30. Marz 1576 blieben die gefchriebenen 
Biicher des Groflvaters noch „vnuertailt" 8 ). Am Anfange des 
17. Jahrhunderts jedoch bemerkt Benedikt von Watt in der Vorftadt 
Wohrd von Nurnberg, der fiir handfchriftliche Verbreitung Hans 
Sachfifcher Meifterlieder auf das eifrigfte thatig war, das 12. und 
15. Meiftergefangbuch befitze Jacob Bregel 4 ). Das aber war der 
zweite Sohn von Hans Sachfens altefter Tochter Margarethe. Deffen 
Sohn wieder, alfo der Urenkel des Dichters, der nach ihm Hans 

x ) Keller-Goetze, Hans Sachs. Tubingen 1894. 22, 131 — 136. 
a ) Schnorr's »Archiv fiir Litteraturgefchichte « 1874. 3, 41. 
*) Schnorr's »Archiv« 1874. 3, 44. 

4 ) Franz Schnorr von Carols fe Id, »Zur Gefchichte des Meiftergefanges «. 
Berlin 1872. S. 26. 
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genannt worden war, mufl nach Zwickau in Sachfen ausgewandert 
fein und dort den Gafthof zu den drei Schwanen gekauft oder geerbt 
haben. Er nahm die Meiftergefang- und Spruchbiicher mit; denn bei 
der Aufnahme femes Nachldffes am n. Mai 1633 fanden fich vor 
»30 gefchriebene biicher Hanflen Sachfen Poeterey feiner eigenen 
Hand" in Folio und „Hans Sachfien 5 gefchriebene biicher feiner 
Poeterey" in Quartformat x ). 

Von den fpateren Schickfalen diefer Bande verlautete lange 
Zeit nichts. Nur Ranifch fagt, er habe in der Schule zu Zwickau 
von Hans Sachs eigenhandig gefchriebene Biicher gefehen 2 ), erteilt 
iiber fie aber nicht nahere Auskunft 

Erft im J. 1838 gab der Leipziger Stadtbibliothekar Robert 
Naumannin feinem »Catalogus librorum manufcriptorum bibliothecae 
senatusLipfienfisc. Grimae. 4.S. 35—37. No. CXV und CXVI und 1843 
in dem Programme der Nicolaifchule Kunde von dem 9. und 10. 
Spruchbuche, ohne freilich hinzuzufiigen, woher die Leipziger Stadt- 
bibliothek die beiden von Hans Sachs felbft gefchriebenen Bande 
erworben hatte. Auf S. 20 des Programmes wies er aber ganz 
beftimmt nach, dafi fie einft in die Sammlung gehdrten, in die Hans 
Sachs feine famtlichen Gedichte eingetragen hatte. Dasfelbe Pro- 
gramm berichtet auch iiber das zweite Meiftergefangbuch in Quarto 
in der Schulbibliothek von Zwickau. „Uber die iibrigen", fiigt 
Naumann hinzu, „in folio gefchriebenen und fchon feit langer Zeit 
in Zwickau nicht mehr vorhandenen Bande findet fich in den Akten 
keine weitere Notiz". 

Im Jahre 1846 taucht in der Ausftellung von Luther's Schriften, 
die die Berliner Kgl. Bibliothek zum Gedachtnis feines Todestages 
veranftaltete , das fiinfte Spruchbuch auf 3 ), wird aber in feiner Be- 
deutung nicht weiter beachtet, trotzdem dafi es der Handfchriften- 
katalog der Berliner BibliotKek, die den Band am 21. Marz 1846 von 
O. A. Schulz in Leipzig um 250 Reichsthaler erwarb, folgender- 
maflen auffuhrt: „Hans Sachs. Gedichte. 5. Buch. Autographum. In 
chronologifcher Ordnung vom iften Mai 1 543 bis zum 3iften December 
1546; zum Theil andere Redaction, als in den Drucken." 

Da machte gegen Ende Auguft 1853 das Dresdner Journal 
und darnach die Leipziger Zeitung auf einen wichtigen litterari- 
fchen Fund des Dr. E. Herzog in Zwickau aufmcrkfam: er habe 
unter dem Staube der Akten dreizehn Bande des Niirnberger 



*) Notiz aus dem »Unmundigkinderbuch« von 1626 — 1634 im Zwickaucr Amts- 
gericbtsarcbiv. Sieh Zwickauer Wochenblatt 1891. Mai 19. 

2 ) SalomonRanifcb, »Lebensbefchreibung Harms Sacb fens*. Altenburg 1765. S. 173. 
a ) Vgl. meinen Auffatz in Schnorr's »Archiv« 1882. 11, 52 und 56 f. 

13* 
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Meifterfangers Hans Sachs gefunden, die ganz von des Dichters 
eigner Hand gefchrieben feien. Ein Jahr fpater gab die Notigung eine 
Programm-Abhandlung zu fchreiben, dem Rektor und Bibliothekar 
Frdr. Gottfr. Wilh. Hertel in Zwickau willkommene Gelegenheit, 
ausfuhrlich iiber die Bande zu berichten, die nun einen Teil des 
Ratsarchives bildeten: es waren fechs Meiftergefang- und fechs 
Spruchgedichtbucher; ferner noch ein Gefamtregifter, in dem H. Sachs 
alle feine Werke, nach verfchiedenen Gefichtspunkten geordnet, auf- 
gezahlt hatte. Zugleich fprach Hertel auch eingehend iiber das 
zweite Meiftergefangbuch, das, wie erwahnt, fchon von Naumann 
in feinem Programme genannt worden war. Von den anderen An- 
gaben ift nur noch hervorzuheben, dafl fich in dem Kataloge des 
Ratsarchives auch der achte Spruchgedichtband angezeigt fand; 1 ) 
er ware aber nicht mehr vorhanden. Sonftige Nachrichten iiber 
andere Bande fehlten, wenn auch friiher ficherlich die ganze Reihe 
in dem Ratsarchive aufbewahrt war. In diefer Annahme ift auch 
das dritte Buch der Meiftergefange in Quart, um das gleich hier 
anzufugen, das fpater in dem Archive der Zwickauer Moritz-Kapelle 
vorgefunden wurde, neuerdings an den urfpriinglichen Ort zuriick- 
gegeben worden. 

Seltfamer Weife erklarte Hertel die aufgefundenen Bande 
fur Abfchriften, die Hans Sachs nur durchgefehen und notigenfalls 
verbeffert hatte. Diefe Anficht glaubte er dadurch begrunden zu 
konnen, dafi das Hinzugefiigte meift in der Form der Buchftaben 
von der erften Niederfchrift abwich. Sielit man indes genauer zu> 
fo hat die Unbequemlichkeit des dicken Folianten oft die fonft fo 
gleichmafiige Hand beeinflufit, ganz abgefehen davon, dafi felbil 
mitten in ficher und klar gefchriebenen Stiicken fich plotzlich ein 
ganz abfonderlich undeutlicher Abfchnitt zeigt. Ich erinnere hier 
nur an das zehnte Spruchbuch, BL 177 = Faftnachtfpiel 74, V. 333. 
bis 347. Franz Schnorr von Carolsfeld aber hat in feiner 
Schrift zur Gefchichte des deutfchen Meiftergefangs. Berlin 1872. 
S. 2$f. dieEchtheit der Zwickauer Bande durch Vergleichung mit den 
unzweifelhaft echten Meifterliederhandfchriften in Dresden erwiefen. 

Im Jahre 1862 befchrieb Reinhold Bechftein in feinem 
Deutfchen Mufeum, Neue Folge. Bd. 1, S. 153 £ das fechfte Buch 
der eigenhandig gefchriebenen Spruche und Komodien des Hans 
Sachs und gab ein Facfimile des erften Blattes bei, das die 



x ) Ein Manufkript des 18. Jahrh. , aus dem Befitze Gottfcheds an die Dresdner 
Bibliothek gekommen, bz. M 200 , hat auf Bl. 12 den Eintrag: ,,Einige Autograph a 
von Hans Sachfens (!) z. E. fein II. Buch mit Meiftergefang, 4. und das VIII. Buch 
feiner Gedichte in Fol. find in Zwickau". 
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Vorrede enthalt 1 ), ebenfo wie Naumann in dem Kataloge erne Nach- 
bildung der Sachfifchen Schriftziige veroffentlicht hatte. Das fechfte 
Spruchbuch wurde fpater den Schatzen der Dresdner Kgl. Bibliothek 
fiir 800 Thaler einverleibt und erhielt die Bezeichnung M 10 x . 

Zuletzt bekannt wurde der Doppelband 2 ), in dem das fech- 
zehnte Meiftergefang- und vierzehnte Spruchbuch zufammengebunden 
worden find und zwar fchon fur Hans Sachs, der auch die Anfangs- 
Bande der zwei Reihen, das erfte Meiftergefang- und das erfte 
Spruchbuch unter einen Deckel hatte binden laflen. Dem Berichte 
iiber den damals im Befitze des Grafen Paar in Rom befindlichen 
Doppelband, den ich dort fur die Forfchung entdeckt hatte, konnte 
ich den Hinweis auf das fiinfte Spruchbuch in Berlin hinzufligen; 
denn faft zu derfelben Zeit war es mir gegliickt, den Wert dieses 
Berliner Bandes fur die Hans Sachs-Litteratur zu erkennen. Den 
letzten wichtigen Fund, der wechfelnde Schickfale durchgemacht 
hatte, erwarb die Vaterftadt des Dichters unter der Beihilfe opfer- 
williger und hochherziger Burger um 7000 Mark im Marz 1893 fiir 
ihre Stadtbibliothek. 

So haben wir im ganzen zwanzig von den vierunddreiflig 
Banden erhalten. Dagegen fehlen das erfte, zweite und dritte, das 
fiebente und achte, das funfzehnte und fiebzehnte Spruchbuch, von 
den Meiftergefangbuchern aber das erfte, fechfte und fiebente, neunte 
bis elfte und das vierzehnte. Da jedoch das Generalregifter vor- 
handen ift, aus dem fich faft famtliche Dichtungen chronologifch 
genau zufammenftellen laflen, iiberblicken wir das Wirken des Hans 
Sachs von Anfang bis zu Ende, manchmal Tag fiir Tag. 

Diefe Handfchriften find der Tiibinger Ausgabe des Litterar. 
Vereins von Hans Sachfens Werken, alfo den Spruchgedichten, 
infofern zu gute gekommen, als ich fie vom 13. Bande an gleich 
bei dem Neudruck benutzte, in den Anmerkungen und Nachtragen 
aber nach und nach wichtige Lesarten aus ihnen zu den friiheren 
Banden gab, wahrend der 22. und 23. Band die bisher noch un- 
gedruckten Stiicke, die in den Manufkripten enthalten find, bringen 
werden. Ein ausfuhrlicher Regifterband foil den Schltifl des Ganzen 
bilden, damit man die einzelnen Nummern und die dazu gehorigen 
Nachtrage leicht auffinden kann. 

Was in den verlorenen Spruchbiichern ftand, ift entweder in 
Einzeldrucken erhalten, z. B. die vier erften Profadialoge, oder in 



*) Dr. Arnold, Hans Sachs' Werke. Zweiter Tcil. Berlin und Stuttgart o. J. 
[1884] 8. = Dtfch. National-Litteratur hg. von Jof. Kurfchner, gibt dasfelbe Blatt eben- 
falls in Facfimile-Druck. 

») Vgl. meincn Auffatz in Schnorr's »Archiv« 1882. 11,53 f. 
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den gedruckten fiinf Foliobanden, oder es lafit fich, wie ich es in 
dem erften Bande der Samtlichen Fabeln und Schwanke (Halle, 
Niemeyer 1893) gethan babe, aus den entfprechenden Meifter- 
gefangen erganzen; in einer befonderen Handfchrift des Hans Sachs 
ift nur ein einziges Spruchged icht, das in dem verlorenen 
fiebenten Spruchbuche (land , nachzuweifen. Mit dem hat es freilich 
feine eigene Bewandtnis. An und fur fich ift es namlich nicht wahr- 
fcheinlich, dafi fich H. Sachs durch Verbreitung von Abfchriften 
folcher Gedichte, die beim Drucker zu kaufen waren, felbft den 
Markt verdorben habe. Wohl trifft man hie und da Abfchriften des 
Lobfpruches von Niirnberg, alle aber find fie von fremder Hand 
gefchrieben , mag nun einer fich dadurch die Koften fur den Druck 
haben erfparen wollen, oder mogen fich diefe auf folche Weife 
doch billiger geftellt haben. Anders jedoch verhielt es fich mit 
Dichtungen gegen den machtigen Feind der Stadt; die durfte Hans 
Sachs ja uberhaupt gar nicht veroffentlichen. Dahin gehort zum 
Beifpiel die Himmelfahrt des Markgrafen Albrecht Alcibiades, jenes 
Gedicht, das den vom Niirnberger Rate entfendeten Boten am ,20. 
Januar 1576, am Tage nach dem Tode des Dichters, zum Opfer 
fiel 1 ). Zwei Abfchriften davon find dennoch auf uns gekommen, 
beide nihren indes nicht von dem Dichter her, weder die in 
der Niirnberger Stadtbibliothek (Will. Ill, 785), von der Frdr. 
Wilh. Gh ill any in dem » Index rariffimorum aliquot librorum 
manufcriptorum, quos habet bibliotheca publica Noribergenfist. Nori- 
bergae 1846. 4., als fpecimen manus Joannis Sachfi, S. 17 ein Fac- 
fimile gibt, noch die Handfchrift Fol. 570 der Kgl. Bibliothek in 
Berlin. Nur die ebenda unter Fol. 489 befindliche Handfchrift des 
Klagfpruches der Stadt Niirnberg ob der vnpillichen fchweren pele- 
grung markgraff Albrechtz ftammt wirklich von Hans Sachfens 
eigner Hand. Ich habe das Gedicht jetzt am Schlufle des 22. Bandes 
der Tiibinger Ausgabe S. 541 — 550 zum erften Male genau ab- 
gedruckt, nachdem Rudolph Gen£e am 29. Oktober 1885 in der 
National-Zeitung dariiber berichtet hatte. 

Wie notig es ift, genau zu priifen, ob ein Gedicht, trotzdem 
es dem Hans Sachs zugefchrieben wird, wirklich von ihm herriihrt, 
zeigen viele Beifpiele. Ift es doch bis in das vorige Jahrhundert ge- 
fchehen, dafi man fich feiner als Aushangefchildes bediente. Chriftian 
Friedrich Schubart, der Gefangene von Hohenasperg, fchrieb ihm 
das Marchen vom from men Priefter zu, iiber den der Himmel grofie 
Freude empfindet 2 ). Hans Sachs felbft muflte fich gegen diejenigen 

1 ) Schnorr's » Archive 1877. 7, 279 — 301. 

2 ) Reinhold Kohler, »Auftatze iiber Marchen u. Volkslieder*. Berlin 1894. S. 72 f. 
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Drucker und Dichter verwahren, die feinen Namen gemiflbraucht 
hatten, und gerade damit man ihnen urkundliche Beweife entgegen- 
ftellen konnte, regiftrierte er mehrmals feine Dichtungen. Der Lob- 
fpruch auf Roftock, d^r ficherlich erft nach dem Tode Hans Sachfens 
verfaflt wurde, hat die Schluflverfe: 

Dafi jr geltick grim, plii vnd wachs, 
Das wiinfcht jr zu Niirnberg Hans S. 1 ) 
Die durch Andreas Musculus, Vom zuluderten ploderichten 
Hofenteufel veranlafiten 46 Vierzeilen: »Ein Obendrauff Vber das 
erfchr6cklich, abfcheulich, vnchriftlich, grewlich Gefang, Erhalt vns 
HERR etc. alien fo Catholifcher Lehr vnnd Glauben abholt, aber 
Geiftlicher Stifft vnd K16fter-Gfiter befondere begierige, eyferige 
Liebhaber feynd, zu trewhertziger guter Warnung gemachtc find 
zwar erft 1583 zu Ingolftadt gedruckt, tragen aber. als Sdilufi des 
Titels die Bezeichnung: „ Durch Hanfi Sachfen". Noch Georg Andreas 
Will fiihrt im 8. Bande feines Nurnbergifchen Gelehrten-Lexikons 
mit Billigung von Chn. Conrad Nopitfch mehrere Werke unter 
Hans Sachs auf, die gewifl nicht von ihm ftammen. Viele Folioblatter 
mit Holzfchnitten und erklarenden Verszeilen aus dem 16. Jahr- 
hunderte haben unter diefen die Anfangsbuchftaben H S oder H 
S S, und doch ift es nach den eigentumlichen Wort- und Vers- 
formen fehr fraglich, ob unfer Hans Sachs fie verfafit hat 2 ). Da 
kommt noch als ein fchwerwiegendes Kriterium, ob ein Stuck von 
Hans Sachs damme, hinzu, ob er es fich zugefchrieben hat oder 
nicht; denn wie ein forgfamer Hausvater hat er mehrmals „ all feine 
oppera von ftueck zw ftueck" verzeichnet, zum erften Male im 
fiinften Spruchgedichtbande von Bl. 275 an 8 ), am Schluffe des Jahres 
1546. Zahlt er es dann im Gefamtregifter auch nicht auf, fo kann 
man es als untergefchoben betrachten. Ein entfcheidender Grund, 
dem Hans Sachs die Urheberfchaft eines Stuckes abzufprechen, ift 
das freilich auch noch nicht. Denn es gibt Gedichte, die in dem 
Generalregifter nicht aufgefuhrt und doch unbedenklich ihm zu- 
zuerkennen find, z. B. >Der fiinfft pfalm Davids c im erften Bande der 
Tiibinger Ausgabe, S. 256, ferner cDie zehen gebot«, Keller-Goetze 
22, 161, dann das Glaubensbekenntnis, Keller-Goetze 22, 165 und 
naturlich die wunderliche Weisfagung, derentwegen er verwarnt 
wurde. Von denjenigen, die ich in den Spruchbiichern nicht nach- 
weifen hatte konnen, hat Karl Drefcher zwei gefunden: *Dievier 

J ) Hcinrich Giske, Cber den Hans Sachs zugcfchi icbcncn Lobfpruch auf die 
Stadt Roftock: Schnorr's »Archiv« 1881. 10, 13—34. 

*) Sieh Gotha, frtiher Herzogl. Bibliothek, jetzt Herzogl. Mufeum, Xylogr. No. 
12. 324. 325 und Heller, Zufatze. 

3 ) Sieh Schnorr's » Archive 1882. 11, 57. 
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wunderberlichen eygenfchaflft vnd wurckung des weinsc vora 7. Sept. 
1528, Keller Bd. 4, 237 (fieh dazu 21, 404) (land im zweiten Spruch- 
buche, Bl. 279, und der »Spruch von dem ampt des gefetzc, Bd. 1, 
394 (fieh dazu 21, 348) in S 3, 43. 

Wie fteht es nun aber urn eine Sammlung der Sachfifchen 
Meifterlieder? Ober kurz oder lang mufl fie doch in Angriff 
genommen werden; denn liber ihre Bedeutung herrfcht kein Streit 
mehr, feitdem wir gefehen haben, dafi fie teilweife mit den Spruch- 
gedichten, die jetzt allgemein anerkannt werden, iibereinftimmen: 
wir konnen fie deshalb, wie ich fchon gethan und vorhin erwahnt 
habe, als Erganzung fiir nicht mehr vorhandene Spruchgedichte 
gebrauchen. Neb en diefer ftofflichen Bedeutung fteht ihre fprach- 
liche Bedeutung auBer Zweifel, und obfchon die verfchrankten Reime 
manchmal die 'Geftaltungsgabe des Dichters einengen, fo zeigt er 
fieh auch da formgewandt und fprachgewaltig. Erkennen wir aus 
den Handfchriften zur Geniige, wie arg die Drucker feiner Aus- 
drucksweife mitgefpielt haben, fo werden wir nicht annehmen konnen, 
dafi er, der immer klipp und klar, hie und da freilich fehr nuchtern 
und profaifch fpricht, in den Meiftergefangen geradezu thoricht ge- 
redet hatte. So notwendig daher eine Sammlung der Meifterlieder 
erfcheint, fo ftellen fieh ihr doch erhebliche Schwierigkeiten entgegen; 
denn von den fechzehn Meiftergefangbiichern fehlen fieben, beinahe 
die Halfte; und da nur verfchwindend wenige Meiftergefange. aus 
alter Zeit gedruckt vorliegen, ift man auf die Handfchriften als faft 
einzige Quelle angewiefen. Zum Gliicke wird diefe aus Seitenkanalen 
reichlicher genahrt, als es bei den Spruchgedichten der Fall ift. 

Es find namlich viele Handfchriften von eifrigen Liebhabern 
und Freunden des Meiftergefanges auf uns gekommen, die zum Teil 
auch Stiicke aus den verfchollenen Banden enthalten. Freilich ift 
der Wert der Abfchriften fehr verfchieden. Die beiden Berliner, 
aus Arnim'fchem Befitz ftammenden Manufkripte, Fol. 22 und 23, 
bieten z. B. einen fehr fchlechten Text und fehr fehlerhafte Da- 
tierung, wie diejenigen Nummern ganz deutlich zeigen, die wir mit 
den vorhandenen urfpriinglichen Niederfchriften vergleichen konnen. 
Trotzdem find fie wichtig; denn einzelne Meiftergefange des Hans 
Sachs kennen wir nur aus ihnen 1 ). Mscr. germ. FoL 25 in der 
Berliner Bibliothek hat unter feinen wenigen Hans Sachfifchen 
Meifterliedern keines, das nicht anderswoher bekannt ware. Ober 
mehrere Sammlungen von Meiftergefangen , die auch fiir Hans 
Sachfens Gedichte dankenswerten Zuwachs bringen, konnte ich in 



*) Karl Goedeke, »Grundrifi« Bd. II, S. 249 f. 
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der Monographic iiber Adam Pufchman von Gorlitz 1 ) iiber eine 
von ihnen zuerft wieder berichten, nachdem man fie lange fur ver- 
loren gehalten hatte. Da ift Pufchman's Singe-Buch in der Stadt- 
bibliothek von Breslau, dann die beiden Riidiger'fchen Meiftergefang- 
biicher in der dortigen Univerfitats-Bibliothek; ferner die Handfchrift 
der Grofiherzogl. Bibliothek in Weimar Fol. 418. Wer famtliche 
Meiftergefange des Hans Sachs zufammentragen will, findet gerade in 
der Weimarifchen Bibliothek grofie Ausbeute, z. B. in dem mit No. 419 
bezeichneten Foliobande, ganz befonders in den Quartbandei) No. 568, 
569, 570, 571, 572. Q. 568 bringt fur das fiebente, neunte und 
zehnte Meiftergefangbuch willkommene Erganzungen. Der Schreiber 
diefer Sammlung oder feine Vorlage fchopften unmittelbar aus den 
Hans Sachfifchen Foliobanden; denn er fchreibt auf Bl. 641 den 
Anfang des nirgend anders iiberlieferten Meiftergefanges im braunen 
Tone Regenbogens: Drey frag der weisheit „Ariftotolem fragt man 
auf cin Zeite"; er verwechfelt alfo o und e, was bei der Hand des 
Hans Sachs leicht moglich ift 2 ); aber er fchreibt auch den Anfang 
des ebenfalls nur durch ihn iiberlieferten Meiftergefanges in der 
Hagenbliite Frauenlobs: Die drey weintreubel oder, wie das Ge- 
famtregifter fagt: Drey weinpecher Anacharfis „Inacharfis thuet fagen", 
ein Fehler, der fich daraus erklart, dafl Hans Sachs den Raum fiir 
den erften Buchftaben jedes Stuckes frei liefl. Da er jedoch nie, wie 
es der Dichter wollte, ausgefullt wurde, fo las der Abfchreiber den 
ihm unbekannten Eigennamen falfch. Der Schuhmacher Georg Hager 
und der fchon genannte Goldreifler Benedikt von Watt durften, wie 
fie ausdrucklich berichten, Hans Sachfens Handfchrift fur ihre Ab- 
fchriften benutzen. Demnach haben Bande wie der Berliner, Ms. 
germ, quart 583 und der Dresdner M 6, die Georg Hager zu- 
fammengebracht hat, oder die von Benedikt von Watt veranftaltete 
Schwankfammlung, M 5 der Dresdner Bibliothek, fiir eine Ausgabe 
der Hans Sachfifchen Meiftergefange ganz hervorragende Bedeutung. 
Als einzigen Beweis will ich das Gedicht vom Bauer mit dem Tode 
in Hans Sachfens Rofentone anfiihren. Joh. Bolte hat es in der 
Zeitfchrift des Vereins fur Volkskunde 1894. S. 37 f. veroffentlicht 
und die Varianten aus der Arnim'fchen Hfch. (Berliner Ms. germ. 
Fol. 22) dazu gefetzt Man erkennt da deutlich, wie viel beffer 
G. Hager gefchrieben hat. Genauer auf die Dresdener Handfchriften 
von Meiftergefangen einzugehen, kann ich mir erfparen, da fie Franz 
Schnorr von Carolsfeld zuerft in feiner Schrift »Zur Gefchichte des 
deutfchen Meiftergefanges c Berlin 1872, fpater noch eingehender in 

• *) »Neues Laufitzifches Magazine 1877. 53, $9 — 157. 
*) Schnorr's »Archiv« 1878. 8, 314. 



— 202 — 

dem Handfchriftenkataloge der ihm jetzt unterftellten Dresdner 
Kgl. Bibliothek befprochen hat. Dort befindet fich auch eine % ganze 
Reihe von eigenharidigen Meifterliederfammlungen des Hans Sachs. 
Und diefe bilden natiirlich die befte Ausfullung der Lucken, von denen 
ich vorher gefprochen habe. Der Dichter fchrieb einzelne feiner Lieder 
auf einzelne Blatter, die dann vereinigt wurden, oder er trug einen 
ganzen Band fur einen Auftraggeber zufammen. Derartige Biicher 
find aufier in Dresden nur noch fiinf erhalten: das eine liegt in der 
Gottinger Univerfitatsbibliothek unter der Bezeichnung Cod. Gotting. 
philol. 194. 4. und ift von H. Sachs fur H. Leutzddrffer gefchrieben 
worden, das andere mit nur dreifiig von ihm gefchriebenen Blattern 
in Weimar (Q. 571, BL 71 — 100), das dritte und vierte befinden 
fich in der Kgl. Bibliothek in Berlin (Ms. germ. 410. 4 und 404. 4) 
und sind in der erften Halfte eigenhandig 1 ), das funfte endlich ge- 
hort der Niirnberger Stadtbibliothek (Will. VIII, 235), wo es im 
vorigen Jahre von deren Vorftande, dem ftadtifchen Archivar Ernft 
Mummenhoff, als Handfchrift des Meifters erkannt wurde 2 ). 

Ein kleines Biichlein in der Grofiherzogl. Bibliothek in Weimar, 
bez. O. 151, erwahne ich nur noch, weil es von Hans Sachs ge- 
fchrieben ift; es enthalt aber keine Werke von ihm. Uber feinen 
Inhalt gedenke ich, da ich es erft vor kurzem entdeckt habe, an 
einer anderen Stelle, aber noch in diefem Feftjahre zu berichten. 
Alle Handfchriften des Hans Sachs machen, wenn man fie zu- 
erft anfieht, den Eindruck, als wenn fie ohne viel Schwierigkeiten zu 
lefen waren. Und wirklich gewinnt man auch fchon nach- kurzer 
Befchaftigung mit ihnen grofle Gewandtheit, die feften, aber eigen- 
tiimlich geftalteten Ziige zu lefen. Sie find fo ficher und beftimmt, 
wie keine anderen aus damaligen Handwerkerkreifen, und verfclimahen 
die dort gebrauchlichen Schnorkel. Dennoch zeigt eine Menge von 
MiBverftandniffen in den Drucken, dafi die Hand des H. Sachs auch 
Formen fchuf, die nicht leicht zu entziffern waren. Als eins der 
koftlichften ift mir in der Hiftoria von Alexander die bisherige 
LesartBand 8, 392,15 f. erfchienen. Alexander hat, fo heifit es da, 
Tyros in Phonikien erobert und aus der Beute nur einen kunftvoll 
gearbeiteten Schrein fiir fich genommen. Darein, fahrt die Folio fort, 

Darein da leget er gericht 

Der poeten heimli.ch gedicht, 

Als einen ehrwirdigen platz. 
Bei Hans Sachs aber fteht, Alexander habe in die Prachtlade gelegt 



1 ) »Zfch. fur deutfches Alterth.* 1892. 36, 354. Goedeke, »DichtungeD von Hans 
Sachs«. I. Teil. Leipzig 1883. S. XLV. N 2. 

2 ) »Schorer's Familienblattt 1894. S. 44 f. Goedeke, »Grundrifi« Bd. II. S. 250. N. 
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Des poeten Homeri gedicht 
Als ain erwirdigen fchacz. 

Ich fpreche hier nicht von den falfchen Wortbildern, die die 
fpateren Herausgeber einfetzten, weil fie die alten Wortformen felbft 
nicht mehr kannten oder bei den Lefern deren Kenntnis nicht mehr 
vorausfetzten ; denn das Reformationszeitalter hatte ja auch in der 
Sprache eine gewaltige Umanderung hervorgerufen. So lafit die Niirn- 
berger Folioausgabe in der Tragodie vom Konig Saul den Konig, 
der den David verfolgt, zu feiner Tochter Michal fagen, als fie ihren 
Gemahl hat entfchliipfen laffen: „Ich weifi, wo er fich aufhalt; er wird 
mir nicht entrinnen, bis er den bittern Tod erhol". Nach der 
Handfchrift aber habe ich im 15. Bande der Tiibinger Ausgabe, 
S. 58, 30 gefchrieben: bis er den bittern Tod erdol, d. h. erduldet 
haben wird. Das Verbura dolen ift alfo 1578, wo der vierte Folio- 
band erfchien, ebenfowenig mehr lebendig gewefen, wie das Sub- 
ftantivum gippe; denn in dem Nurnberger Drucke fteht Ho fen, 
wahrend H. Sachs (s. Faftnachtfpiel 69, 29) da^ alte Wort gibt. 

Ich gehe auch nicht darauf ein, daft fich in dem vierten und 
funften Foliobande ganz auffallige Abweichungen von der Hand- 
fchrift zeigen, ohne dafl weder in den Formen, noch in der Vorlage 
ein Grund zur Anderung zu erkennen ift. Weshalb z. B. der faule 
Ule Popp feinem reichen Nachbarn Heinz Mayer, der ihm ins Ge- 
wiffen geredet hatte, durch hem el ft ettige Tiicke Obles nachfagte, 
anftatt durch hinterliftige Tiicke, wie in der Handfchrift ganz 
deutlich zu lefen ift, kann ich nicht erklaren 1 ). 

Vielmehr mochte ich hier mehrere haufig vorkommende Ver* 
fehen in der Wiedergabe des Hans Sachfifchen Textes, die ich bei 
gegebener Gelegenheit fchon befprochen habe, zufammenftellen, 
um fpateren Studien einige Steine aus dem Wege zu raumen. 

Hans Sachs fchrieb meift nach dem Klange der Worter; wie 
er die Verunzierungen der Schrift durch fchnorkelhafte Zuthaten 
mied, fo verdoppelte er auch nicht die Konfonanten oder haufte fie 
wie die Drucker feiner Zeit; der Reim aber gait ihm fo hoch, dafi 
er ihm zulieb von der gewohnlichen Schreibweife abwich : er fchreibt 
Schwank No. 329, 26 fuerhild, weil es ihm das vorhergehende 
pild fo zu fordern fcheint, und doch gebraucht er fonft das durch 
e als gedehnt bezeichnete praeteritum hie It Anderfeits find gerade 
durch den Reim manche Worter der alteren Sprache bei Hans Sachs 
erhalten worden. Er lafit den Konig von England fagen, feine Tochter 
fei krank, bettlagerig, und gebraucht dafiir den Ausdruck bettrife, 
den man gleichwie ligerling, mit dem er oft zufammenfteht, fpater 

! ) Sieh Band 7, 407, 25. 
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nicht mehr anwendete 1 ). Im Innern der Verfe jedoch, wo der 
Gleichklang wegfiel, hat die eilende Hand des Dichters, die einmal 
fogar ziimg fchrieb anftatt zum kiinig 9 ), Anlafi zu vielerlei Mifi- 
verftandniffen gegeben. Ein Beifpiel dafur habe ich in der Vorrede 
zum »Hiirnen Seufriedc befprochen und nachgewiefen, dafi nur deshalb, 
weil H. Sachs zu wenig Grundftriche gemacht hatte, fur vnmflglich ein 
anderes Wort gelefen worden war. Daran, dafi im Drucke ein Grundftrich 
weggelaffen und infolge deffen feltfamer Weife ein neuesWort entftanden 
id, das leider auch in Grimm's Worterbuch 8 ) Aufnahme gefunden hat : 
fimer ftatt finner d. i. Finder, Spiirhund 4 ), daran ift die Hand- 
fchrift des Dichters nicht fchuld, denn da ftehen ganz unzweifelhaft 
zwei n zwifchen i und e. Wohl aber an dem Fehler armut in dem 
Spruche von der Blindheit der Lafter 5 ); da fchreibt H. Sachs 
amuet. Die Umgebung jedoch zeigt untriiglich, dafi hier von 
Armut nicht die Rede fein kann : der Menfch fieht in feinem Herzen 
unreine Begierden, Affekte; da liegt denn das fynonyme anmuet 
fehr nahe. Genau ebenfo liegt der Fall im »Ameifihaufen der un- 
ruhigen und irrigen Weltc 6 ), auch da begniigt fich Hans Sachs mit 
drei und zwei Grundftrichen, anftatt zwei und drei und wieder zwei 
hinzufchreiben. Anders verhalt es fich mit dem Worte frunckheit. 
Bei Hans Sachs ift wirklich das m in n ubergegangen. Im 
235. Schwanke fteht V. 22 frum kheit, der letzte Strich des m 
aber zeigt wie eine Unficherheit, er ift fo geftaltet, dafi er c fein 
kann, wie im Spruche von der Lafterfucht unzweifelhaft zu lefen 
ift: „Wen wirt fr&nckheit pey dir erwarmen?" 7 ), ebenfo im 
141. Verfe des 353. Schwankes: „Von frfinckeit vnd gerechtikeit" 
und im 10. Faftnachtfpiele, V. 105 frunckeit, dem fich das Adjek- 
tivum fruncklich, Faftn. 30, 366 an die Seite ftellen kann. 

Die Ahnlichkeit zweier Buchftaben hat anderswo zu Ver- 
wechfeiungen gefuhrt. In der Komodie von den beiden treuen 
Gefellen Olwier und Artus 8 ) zwar ift im Foliobande die Ver- 
wechfelung nicht eingetreten; dort heifit der alte Konig von Irland 
Salon, fein Sohn Halon. Nur diefer letztere aber kann im 3. Akte 
noch auftreten; denn der Vater ift im 2. Akte von Olwier getStet 
worden. Wenn alfo Keller auf S. 756 in einer Anmerkung zu S. 231, 
wo Halon geriiftet eingeht, auf das Perfonenverzeichnis hinweift, als 

l ) Sieh Band 16, 92, 4. 

a ) Band 15, 109, 2. Vgl. auch Faflnachtfpiel 79, 153 Dich fUr Die ich. 
•) Bd. 3, Sp. 1638. 

4 ) Vgl. dazu H. Sachs, Band 21, 406 zu 276, 1. 
. B ) Band 3, 114, 3. 

6 ) Band 3, 549, 6. 

7 ) Band 3, 537, 33. Sieh auch Band 21, 375 zu 171 und 172. 

8 ) Band 8, 219. 
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wenn dort abweichend die Figur Salon genannt wiirde, fo hat er 
fich geirrt. Sonft jedoch ill H und S in den Drucken oft ver- 
wechfelt: Band 12, 564, 6 ift Sermina gedruckt, wahrend H. Sachs 
den Namen Hermina fchreibt, wie er auch im Texte uberall fteht. 
In demfelben Bande auf S. 32, 29 gibt der Druck Sertenfio, die 
Handfchrift aber Hortenfio. 

Das grofie S geftaltet H. Sachs fo, dafi er es in einen ftarken 
Strich ausgehen lafit, der wie ein nachfolgendes t ausfieht Daher 
ift im Drucke ein folches manchmal hinzugefiigt, wo die Quelle 
einfaches S hat Ich habe Beifpiele dafiir im 20. Bande, S. 434, zu 18 
gefammelt. Weil aber die Verbindung mit dem fich daranfchliefienden 
Vokale manchmal nicht genau ift, fo bleibt das quellenmafiige t, das 
ja durch jenen Strich auch bezeichnet werden kann, mitunter weg. Es 
hat deshalb Band 8, 392, 7 unbedingt kiinigin Statira zu heifien. 
Endlich fchreibt Hans Sachs Sc ebenfalls wie St, fodafi der Drucker 
fehr gewandt fein muflte, wenn er das Rechte treffen follte 1 ). 

Femer gibt die Ahnlichkeit zwifchen e und o oft Anlafi zu 
Fehlern. Das vorhin angefuhrte Sertenfio ftatt Hortenfio bietet 
auch hiefiir ein Beifpiel. Adelbert v. Keller hat Band 8, 390, 39 
darnach ganz richtig Per fen vermutet anftatt des im Druck iiber- 
lieferten p erf on. In Band 20, 501, 18 habe ich mich durch 
den Druck zu der Lesart Lonung verleiten laden, obgleich der 
Zufammenhang ein ganz anderes Wort fordert. Nachdem namlich 
gefagt ift, dafi von dem Hader nur der Bader und der Richter Ge- 
winn hatten, fafit der Dichter die Schaden, die der Haderlein durch 
fein zankifches Wefen davon tragt, nochmals zufammen: cr wird 
mit Geld gebiifit vom Gerichte, und er leidet an feinem Leibe, er 
wird gefchlagen, tragt Wunden davon, kurz und gut, er wird ge- 
lahmt: lemung anftatt lonung ift zu lefen. 

Eine der auffalligften Erfcheinungen nicht nur in der Nieder- 
fchrift des Hans Sachs, fondern auch in den Drucken des 16. Jahr- 
hunderts ift der wiederholte Erfatz des r durch 1 und umgekehrt 
des 1 durch r. Als ich zum erften Male davon berichtete a ), habe 
ich eine ganze Reihe von Beifpielen aufgezahlt. Weit haufiger aber 
habe ich gefunden, dafi H. Sachs den Fehler bemerkt und verbeffert 
hat. Es fcheint alfo doch eine durch den Klang hervorgebrachte An- 
derung gewefen zu fein. claftlos fteht Band 10, 502, 13 in der Hand- 
fchrift, worgezirt Bd. 8, 678, 2, Bd. 10, 286, 32 fchreibt H, Sachs 
ftatt vor: vol und darauf folgt ein Wort mit 1: gelingt. Sollte der 
Einflufi der nachhergehenden Liquida so machtig gewefen fein, dafi 

] ) Vgl. Band 21, 377 zu 254, 12 und Band 12, 294, II Sithia ftatt Scithia. 
*) Sieh Samtliche Faftnachtfpiele, Bdch. 7, S. VI f. 
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fich die eben erft entftehende nach ihr formte, wie Kryftier fich aus 
Klyftier gebildet hat? 1 ) In dem Leipziger Dialekte wenigftens ill 
diefe Beeinfluffung heute noch zu fpiiren. 

Einer befonderen Erwagung bedarf das Hakchen, das fich in 
den Handfchriften des Hans Sachs auf den drei kraftigen Vokalen 
wie ein fpiritus afper zeigt, alfo a, 6, u. In den nachftehenden 
Zeilen find diefe mit Hakchen verfehenen Buchftaben durch Kurfiv- 
druck bezeichnet. Das Hakchen bedeutet iiber a, wo es am fel- 
tenften vorkommt, den Umlaut, alfo a: mgrbelftain lefen wir in 
Band 22, 481, 36, wahrend vier Verfe vorher merbelftainen fteht. 
Diefes e tritt bei H. Sachs faft iiberall ein, wo wir jetzt a haben; 
er fchreibt mender, leger, teglich, fchleffrig, geferlich, er 
hat keften ftatt kaften, ledenrgeden (plural von gaden) bietet 
Band 17, 344, 26 die Handfchrift, oder er lafit das Hakchen weg 
und fchreibt fchlankweg a = vor angften z. B. Schwank 352, 90. 

Das Hakchen bedeutet den durch herantretendes i entftandenen 
Umlaut auch bei o. Der Dichter fchreibt l^blich Schwank 353, 
10 und 19 oder h^her Schwank 353, 146; oder, da er Anhanger 
der ftreng phonetifchen Schreibweife ift, aufheren im Reime zu 
eren Schwank 355, 94. Zum Beweife, dafi wirklich der Umlaut 6 
mit o gemeint ift, nehme ich Beifpiele, wo der Druck e, die Hand- 
fchrift aber o hat, z. B. Band 20, 281, 5 vernem : kem, Hfch. ver- 
n^m : k^m; oder Beifpiele, in denen fich e auf 6 reimt, wie Band 17, 
470, 19 menig :. argwonig, ferner Schwank 3,22 H^nig : wenig. 
Oberall in den Handfchriften finden wir h^nig, argwonig gefchrieben, 
alfo den Umlaut zu o mit 0. Diefer Umlaut ift in den gleichzeitigen 
Drucken durch kleines, dariibergefetztes e ausgedrlickt und dem- 
gemafi auch in den Neudrucken wiedergegeben worden. Ein e % 
d. h. alfo ein e mit dariiber gefetztem Hakchen, das Victor Michels 
in den Handfchriften des H. Sachs gefehen haben will 9 ), ift mir 
nicht aufgeftofien. In den Neudrucken der Faftnachtfpiele wie in 
denen der Schwanke, die beide gern zu genauen Drucken gerechnet 
werden mochten, wird man diefe Bezeichnung daher vergeblich 
fuchen. Wohl aber u, um das Hans Sachfifche u zu bezeichnen. 
Ift das nun irreflihrend, wie Michels meint? Fur diejenigen Kreife, 
die Braune's Neudrucke benutzen, glaube ich, durchaus nicht 
Denn die alten Drucke geben u mit Hakchen ja des Ofteren durch 
u wieder. Band 20, 237, 1 druckt die Folio gefundert und reimt 
dies auf hundert, die handfchriftliche Vorlage hat in beiden Wortern 
das Hakchen iiber u; ferner finden wir Kunft Band 20, 241, 1 1 8 ), 

1 ) Bei Hans Sachs findet fich die Form criftieren in Schwank 352, 102. 

2 ) »Zfch. f. deutfches Alterthum« 1892. 36, 355. e und o verwechfelt? 
•j Sieh Faftnachtfpiel 71, 210. 
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wo H. Sachs k#nft und doch nach dem hinzutretenden Adjektive 
zu urteilen als Singular gefchrieben hat. Auch bei anderen Drucken 
haben wir die gleiche Erfcheinung: das grofie Doppelfolioblatt in 
Gotha, das den Narrenfreffer enthalt 1 ), druckt nur = Band 5, 304, 
10 und 11, wie es auch 301, 35 fchl6ffern, d6rffern, m&rck 
gibt. Kann Band 20, 515, 7, wo wir bufen lefen, etwas anderes 
als p»efen in der Vorlage vorausgefetzt werden? Fur Faftnacht- 
fpiel 72, 164 ift die Vorlage noch vorhanden, die Folio freilich gibt 
an diefer Stelle pwefen durch bufen wieder. Gerade das dient 
mir aber zur Beftatigung deffen, was ich zuerft beweifen will, dafl 
namlich zur Zeit des Hans Sachs handfchriftliches u durch Druck-u 
bezeichnet wird, ohne dafi etwa dadurch der u-Umlaut ausgedriickt 
werden foil. Damit ift jedoch keineswegs gefagt, dafi dies nicht 
auch gefchehen konnte. Im fechzehnten Meiftergefangbuche, Bl. 135 2 ) 
reimt auf firmen ft&rmen, das ift u-Umlaut. Haufig indes bleibt 
das Hakchen iiber dem u auch weg, wenn wir den Umlaut erwarten, 
und nicht etwa folgt dem u ein e, um die Weglaffung des Hakchens 
zu erfetzen 8 ). Hans Sachs war in diefer Beziehung fehr wenig auf 
Gleichmafiigkeit bedacht: fchrieb er Schwank 107, 37 fch<?n, fo 
hatte er im 2. Verfe fchon ohne das Umlautszeichen ftehen laflen; 
im Gegenfatze dazu fetzte er es Schwank 99, 66 bei verfch^nen. Beide 
Male habe ich es ftillfchweigend geandert, weil der o-Umlaut unzweifel- 
haft durch o mit dariiberftehendem Hakchen bezeichnet wird, und weil 
die Weglaffung oder Hinzuftigung des Hakchens nur als Verfehen 
des Schreibenden aufgefafit werden kann. Bei u und u jedoch 
habe ich die Zeichen fo genau gegeben, dafi ich fogar der Vorlage 
entfprechend ii habe drucken laffen, wo der Doppelftrich, u, wo der 
Haken fteht, und u, wo er bei Hans Sachs fehlt; denn noch nicht 
ift es gelungen, ein Gefetz der Anwendung der verfchiedenen Zeichen 
iiber u bei ihm zu erkennen, zumal er auch w an einigen Stellen 
mit Doppelftrich, an anderen mit Haken verfieht In der Fabel 87 
hat V. 64 rw, V. 52 lewten das Hakchen; Schwank 375, 53 few 
den Doppelftrich. Lafit man daher die Zeichen bei u ftehen, fo 
wirkt das nicht anders, als die Einfiihrung einer beftimmten Ab- 
kurzung oder eines beftimmten Zeichens wie eben in den vorher- 
gehenden Zeilen a, o, u in Kurfivdruck fur a, o, u mit dariiber- 
ftehendem fpiritus afper, Typen, die fur den gegenwartigen 
Druck ganz befonders erft hergeftellt werden mufiten. Ferner ift 



x ) Wcller, Hans Sachs-Bibliogr. No. 153. 
B ) Sieh Band 22, 146, 26. 

8 ) Sieh z. B. Schwank 347, 31, wo die Form des Bedingungsfatzes nur den 
Konjunktiv zulSBt. 
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die Behauptung, der u-Umlaut wiirde durch ue 1 ) bezeichnet, nicht 
allenthalben aufrecht zu erhalten. Obgleich z. B. Faftnachtfpiel 13, 
155 fchltteffel : pueffel von Hans Sachs gefchrieben id, fteht Band 3, 
576, 6 huet in der Handfchrift, und das ift im Drucke gewifi richtig 
durch hut wiedergegeben; dann wieder Band 10, 403, 29 guet : pelmet, 
im Drucke gut : behut. Mit Abficht habe ich die Beifpiele aus 
Hans Sachfens friihefter und fpatefter Zeit gewahlt. Wir erhalten 
iiberall dasfelbe Ergebnis. Hans Sachs ift nicht gleichmafiig ver- 
fahren; er wollte den gedruckten Biichern, aus denen er fich feine 
Stoflfe holte, folgen und fchrieb wie diefe, — ich will nur eines nennen: 
Sebaftian Francks Germaniae chronicon 1538, wo er w, u, u fand — 
ohne fich um die Entftehung der verfchiedenen Zeichen zu kummern. 

Wie er Drucke nachahmte, zeigen mehrere Beifpiele. Da6 
er jedes Stiick mit einem fchon verzierten Anfangsbuchftaben ge- 
fchmiickt wiffen wollte und jedesmai dazu in feinen Spruch- und 
Meiftergefangbiichern einen groBeren Raum frei liefi, habe ich vor- 
hin fchon gefagt; ferner verwendete er, freilich fehr fparfam, die 
Abkiirzung des n und m durch einen uber den vorherftehenden Vokal 
gelegten horizontalen Strich; endlich aber, und das kommt fo haufig 
vor, dafi ich fchon in den Faftnachtfpielen, Bandchen 4, S. XXXI 2 ) 
darauf hingewiefen habe, er kiirzt die Endfilbe us durch 9 ab, wie 
er es in den gedruckten Biichern fand. So erklart fich z. B. die 
Form Clodio in A, Band 21, 198, 19, die fogar eine Anderung des 
nachften Verfes nach fich zog, fo auch Mucio Scaevola oder Fortu- 
nato mit dem Wiinfchhut, wie wir neuerdings wieder lefen 3 ). 

An den Schlufi diefer zwanglofen Zufammenftellung von Ver- 
fehen in den Drucken Hans Sachfifcher Werke, die fich aus der Art 
erklaren, wie der Verfaffer in feiner Handfchrift die Buchftaben 
geftaltete, will ich noch zwei fetzen. Ich habe auf die haufige Ver- 
wechslung von fie und fich in Band 21, 372 f. aufmerkfam gemacht 
und fie zu erklaren verfucht, und kann hier fliglich auf eine An- 
fammlung von weiteren Beifpielen verzichten. In demfelben Bande 
21 habe ich auf S. 375 die Verwechfelung von p und g befprochen. 
Auch dazu findet fich anderweit oft Beftatigung, wie Band 22, 243, 
17 und 22, 547, 7. Ich verweife zuletzt nur auf die fchone Er- 
orterung eines hierher gehorenden Beifpiels in Julius Sahr's Auffatz : 
Zu Hans Sachs: Zfch. fur den deutfchen Unterricht. 1892. 6, 600. 

Dresden-Neuftadt, im Juli 1894. 

Edmund Goetze. 



J ) »Zfch. f. dtfch. Alterthum« 1892. 36, 355. 

a ) Vgl. auch Band 17, 536 zu 497, 1. 

8 ) Rudolf Gen£e, Hans Sachs. Leipzig 1894. S. 455. 457. 



Die Spruchbucher des Hans Sachs 
und die erfte Folioausgabe I. 



Von 
Karl Drescher. 



Jahre 1558 erfchien in Numberg bei Chriftoph Heuszler 
m Verlage des „Truckerherrn" Georg Wilier von Augs- 
>urg der erfte der fiinf Foliobande Hans Sachfischer 
Jedtchte. Es war wohl ein zeitgemaBes Unternehmen, 
die Werke des beriihmten Dichters zum erften Mai in wohlgeord- 
neter, umfangreicher Sammlung dem Publikum vorzulegen. Und 
Hans Sachs (land damals auf der Hohe feines Ruhmes. Der groSte 
Teil der gebotenen Gedichte (206 von 376) hatte fchon vorher in 
Einzeldrucken die Feuerprobe des offentlichen Urteils beftanden, 
Schaufpiele aus feiner Feder hatte man in „Fuvften und Reichftctten 
mit freuden und wunder der Zufeher gefpielt", und der Verleger 
wufite zum Lobe feines Dichters zu erzahlen, dafi er deflen Emfig- 
keit „faft vom Herrn Philippo Melanchthone hab einmal horen 
Loben, darzu grosz unnd wichtig achten, Auch von anderen gelehrten 
viel mehr, Es fein auch die andem reymen jm mit nicht zu ver- 
gleichen Oder fo hoch zu achten." 1 ) Auf das Urteil von „hohen 
und wichtigen Leutten" hatte er die Sammlung auf feine Koften zu 
drucken unternommen, und Hans Sachs wiederum hatte fich zum 

') Vorrede des Georg Wilier ira 1. Foliobind (1558) bl. 2' (unpag.); bei Keller, 
Hans Sachs I id diefe Vorrede weder abgcdruckt noch erwahnt, 
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Drucke entfchloffen, nachdem „folliches vil Erbarer Lewth Viel 

unnd offt begerdt unnd angefucht" hatten. Fiir die Zu- 

fammenftellung des erften Folianten war ihm die damals 12 Bande 
umfaffende, fauber gefchriebene Sammlung feiner Spruchgedichte 
(SG.) zur Hand, urn die er ja groBe Sorge trug. Aus ihnen fchopfte 
der Dichter, und darum miiffen auch fie die Grundlage der folgenden 
Unterfuchung bilden. Leider ift aber, wie bekannt, ein Teil jener 
wertvollen Bande, darunter die befonders intereflanten drei efften 
Spruchbiicher, verloren; wir find jedoch in derLage, mit Hilfe des 
Regifters der fiinf erften Spruchbiicher (in SG. 5 in Berlin) und des 
Zwickauer Generalregifters ihren Inhalt feftzuftellen. Eine folche 
Zufammenftellung wurde bisher noch nicht unternommen, nur 
gelegentlich kam aus den erhaltenen Regiftern ein oder die andre 
Bemerkung ans Tageslicht, die zwar an und fur fich interefiant war, 
aber zu weiteren Folgerungen fich doch unfruchtbar erwies. Und 
doch verfchieben fich durch eine genaue Oberficht iiber jene Bande 
verfchiedenlich die bisher gehegten Anfichten. Schon der Umftand 
muflte auffallen, dafi fich im Regifter von SG. 5 keine Angabe fur 
die erften 136 Blatter des erften SG. fand. Um fo lieber gebe ich 
daher die folgende fur unfern Zweck ohnedieG notige Oberficht 
Ich fiige auch noch die Regifter von SG. 4 und 5 hinzu, einerfeits, 
weil Hans Sachs selbft durch Anlage eines Gefamtregifters der fiinf 
erften Bande hier felbft einen Abfchnitt machte, ferner aber, weil 
die in SG. 4 und 5 vorhandene Moglichkeit der Vergleichung hand- 
fchriftlichen und gedruckten Materiales neue Gefichtspunkte bietet, 
die fich auch fiir die erften Bande verwerten laffen, und fchliefilich, 
weil gerade die fiinf erften SG. den Grundftock fiir die Zufammen- 
ftellung des erften Foliobandes geliefert haben. 

Die Gedichte erfcheinen nach den Blattzahlen eines jeden SG. 
geordnet An erfter Stelle fteht die Verszahl, wie fie Hans Sachs 
felbft angibt; hieran fchlieflt fich in Klammern die abweichende 
Verszahl der in der Folio gedruckten Gedichte an. Dann folgt der 
Titel ev. mit dem Druckzeichen in folgender Bedeutung: Die bei 
Beendigung von SG. 5 (31. Dez. 1546) fchon als Einzeldrucke er- 
fchienenen Gedichte hatte Hans Sachs mit — o, die beim Erfcheinen 
des erften Foliobandes (1558) vorher noch nicht gedruckten mit 
einem Stern * bezeichnet; diefe Zeichen find in der gleichen Be- 
deutung beibehalten. Die Gedichte ferner, die 1546 noch als un- 
gedruckte, 1558 aber durch Fehlen des Sternes als inzwifchen 
gedruckt erfcheinen, find mit einem + bezeichnet. Die fortlaufenden 
Ziffern beziehen fich auf die Anmerkungen, Ubereinftimmungen 
find mit -_- bezeichnet. Auf den Titel folgt die Blattzahl 
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des Gedichtes in den SG. und, falls das Buch noch vorhanden, 
auch das Datum; ift das Gedicht ferner in der Folio gedruckt, 
fo fchlieflt fich Band und Datum nach der Ausgabe des Litterarifchen 
Vereins an. Nun begegnen uns allerdings bei den drei erften SG. 
gar nicht felten Widerfpriiche zwifchen Reg. SG. 5 (RSG. 5) und 
dem Generalregifter (GR.), die nicht immer leicht und nicht immer 
ganz zu lofen find, zumal da Hans Sachs fich felbft auch haufig 
irrte. Teils haben wir falfche Paginierung (fo fpringt SG. 5 von 
Bl. 145 bis 50, ohne Liicke des Inhalts), teils wird die namliche 
Zahl doppeit gefetzt oder zwei Ziffern verwechfelt (z. B. zweimal 
SG. 4, in RSG. 5 gibt er die Verszahl des Ffp. >Das pachen holenc 
348 (latt 384, in SG. 10 die der Com. »pamphiles der jung marf chalk c 
S06 ftatt 860 an etc.), teils ift das namliche Gedicht mit ver- 
fchiedenem Titel oder unter verfchiedenen Abteilungen doppeit auf- 
gefiihrt (in SG. 3 bei den ^Komedien" und den „Kampfgefprech"), 
teils ergeben fich fchwer kontrollierbare Widerfpriiche in den Vers- 
zahlen (SG. 1), oder Hans Sachs trug ein zuruckgelafienes Gedicht 
fpater nach, fo dafi die bloBe Reihenfolge keineswegs einen ficheren 
Schlufi auf die Chronologie zulaflt So find in RSG. 5 die Ffp., 
die „gaiftlich" und „poetifch fpruech" von SG. 3 ganz ohne chro- 
nologifche Ordnung gegeben, Wofauf fchon Goetze (»Neue Mitteilungen 
uber Hans Sachs c, Schnorr's » Archive XI, 58) hinwies. Im GR. ift 
dann teilweife die richtige Ordnung hergeftellt, jedoch nicht bei 
den Ffp. von SG. 3 und den Fabeln von SG. 2. Aus dem GR. nahm 
aber Goetze das Verzeichnis der Ffp. in Bd. 1 feiner >Samtlichen 
Faftnachtfpiele von Hans Sachs c, Halle Niemeyer 1880 auf. Die 
dort auf Grund der Reihenfolge der Ffp. vorgenommene Umdatierung 
des Ffp. 8 >der fuerwitz mit dem eckhartt aus dem Jahre 1538 in 
1 535 konnte fich daher nicht halten und ift von Goetze- felbft 
Schnorrs Arch. XI, 58 wieder berichtigt Da nun die unrichtige 
Reihenfolge der Ffp. aus SG. 3 (und der Fabeln SG. 2) im GR. 
genau zu der fchon in RSG. 5 gegebenen Folge ftimmt, fo zeigt 
fich, dafi Hans Sachs zu feinem GR, das fchon vorhandene Reg. 
SG. 5 wenigftens teilweife zu Grund legte, fo dafl diefes neben dem 
GR. eine befondere Benickfichtigung verlangt; in einzelnen Angaben 
ift es das vollftandigere. 
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A. Die Spruchbucher. 



Das 1. Spruchbuch. 

Es begann mit dem Mg. »Die fieben getrewen frawenc und 
enthielt zunachft bis BL 122' 50 Mg., deren Aufzahlung im Ein- 
zelnen auflerhalb des Rahmens diefer Betrachtung fallt; dann folgten 
bis Bl. 145 „etliche puelieder", 22 an der Zahl 1 ), deren Verzeichnis 
Goedeke (Die Lieder des Hans Sachs, Wagner's Archiv 1873 s. 67 f.) 
abgedruckt hat; die 9 letzten folgen auch hier, weil ihre Blattzahlen 
zu Bemerkungen Anlafi geben: 

Der winter ift vergangen . . . (dagweis* . . 

Ach fchaidens hab ich oft gelacht (fchaidweis . . 

Sag an mein hercz (herczweis . . 

Ach wic mocht ich (herczweis . . 

Vor zeitten, do ich junger was . (verwegen weis 

Ach wie duet das meiden fo we . (meidweis . . 

Ach herzigs m. . . (dinftweis . . 

Wach auf mein trofterine . . 
Wolauf gelueck mit frewden . 

dann folgte wieder ein Mg.: 

Wach auf hercz aller liebfte mein . . . (hofton miiglings) 145. 

Die im erften Buch enthaltenen SG. ordneten fich nach SG. 5 

wie folgt: 

Spruchgedichte. 



. H. S.) 136 

. H. S.) 138 

. H. S.) 139 

. H. S.) 140 

. H. S.) 141 

. H. S.) 141 

. H. S.) 142 

(eweis .' . . . H. S.) 143 

(in frembden thon H. S.) 144; 



346 
(338) 

372 

(396) 

216 

(2x4) 
82 



Die lucrecia mit 10 perfon . (Trag.) . 
Von der lieb. mit 4 perfonen 2 ) (Com.)* 
Fraw venus mit 13 perfonen . (Ffp.) . 
Die achzehen fchon * . . (Fabel) . 





Keller-Goetze (Folio) 


137? 


XII, I 


1/1 1527 


147 


XIV,I2 


8/1 1518 


157 


XIV >3 


21/2 1517 


163 


V,i 7 6 

* 


3/3 1557 



J ) Nach GR. Bl. 73 a: „Hienach folget das regifter etlicher puelieder, fo ich in 
meiner juegent gedichtet hab in kurczen hoffdonlein, fo man findet in meinem erften 
puech" — dann mit blaflerer Tinte augenfcheinlich fpater zugefchrieben : ,, vnd dem 
leczten 16 puech ains dails." 

2) Diefer Staff erfcheint dreimal bearbeitet, nach RSG. 5 als »Comedi von der 
lieb mit 4 perfon «, 372 Verfe, im GR., als »Faftnachtfpiel von der liebe dreit 4 perfonen 
372 vers« aufgefilhrt, und als Ffp. bei Keller-Goetze 14,12 ff. (:= 3. Folioband) ge- 
druckt, jedoch mit Zufatzen des Dichters; dort finden fich 396 Verfe. Ferner als 
»Kampfgefprech Der liebe fuefe und pitrikeit 380 vers* in SG. 1 Bl. 195 und als 
♦Boetifch fpruech von der lieb 386 vers* in SG. 2 Bl. 21. Mit diefem Gedichte (limmt 
Keller-Goetze 3, 406 in der Verszahl Uberein, es ift alfo jedenfalls, was auch fchon 
Goetze Bd. 21, 384 vermutete, die FaflTung aus SG. 2 in der Folio abgedruckt. 
Dem geringen Unterfchied der Verszahl nach werden die ungedruckte Faflung aus 
SG. 1 und die gedruckte Bearbeitung fich nicht viel unterfchieden haben, wie auch 
der gedruckte Sp. und das Ffp. bez. die Comedie verfchiedentlich t) herein ft immungen. 
zeigen. — Die Bearbeitung in SG. 2 ift im GR. nicht aufgefuhrt. 
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3*4 

348 

(3**) 

38o 
2160 

144 

612 
(700) 



Die verjagt fraw Kewfcheit*) (Sg.) 4 ) — o 

Die Lucrecia 

Der aigen nuecz*) (Sg.) — o . . . . 



Der liebe fuefe und pitrikeit 9 ) (Kgefp.) 
Der vcnus gartten (Sg.) 



Der dot des linhart Kaifers zw paflaw . . 

Die wittenbergifch nachtigal — o 

Ein dialogue von dem korherren — o . . . 
Em dialogus von der Ergernus und fchein- 

werckcn — o 

Ein dialogus von den Clofterlewtten — o . . 
Ein dialogus von dem wuecher — o . . . . 



165 

173? 
183 

195 
207 

262 
266 
288 

292 

304 
312 

(3x4) 



111,491 



VI,368 



v. SG. 2.29 
v. oben. 
1527 

v. SG. 2,21 Bl. 

in der Folio 
nicht gedruckt. 

8/7 23 

in der Folio 

nicht 

gedruckt 



Hierauf folgen von Bl. 325 an wiederum acht Mg. nach Aus- 
weis des GR. BL 74: Hernach folget das regifterlein etlicher lieder 
gaiftlich verendert: 

O jefw zart (im thon maria zart etc.) 325 

Criftum vom himel rueff ich an 327 

Wach auf meins herczen fcbone 328 

Wach auf in gottes namen 329 

O crifte wo war dein geflalt 330 

O crifte dw anfencklich pift 330 

Crifte warer fun gottes fron 331 

O got vater dw haft gewalt 331 

(vgl. auch Goedeke a. a. O. f. 69); dann finden fich noch zwei 
Spruchgedichte: 



168 Mercurius ein got der kawflewt — o 
Bachus ein got der drincker*) 



• : 347 ;ui,5ia 

• ! 35o I 



9/10 26 



Das 2. Spruchbuch. 

384 ! Lo(b)fpruech der ftat Nurmberg — o . . . 

628 I Alle kaifer -o 

(626) \ 

386! Von der lieb") (Spruch) 1 ) -0 

396 Fraw keufcheit verjaget 4 ) — o 

300 ! Die nachred mit irer aigenfchaft — o . . . 

254 I Fraw welt -o ...,..,... . 

440 Reichtuxn wider armuet 6 ) (Kampfgefprech) — o 



I 


IV, 189 


20/2 30 


9 


n,353 


12/2 30 


21 


111,406 


*/5 is 


29 


111,282 


4/5 18 


37 


111,342 


153* 


41 


111,579 


0. D. 


45 


111,2 2 


1531 



») fehlt im GR. 

4 ) Aus der Reihenfolge der Blattzahlen ergibt fich, daB die Angabe des RSG. 5, 
welche „die verjagt fraw kewfcheit" doppelt anfuhrt — in SG. 1 und 2, die richtige 
id; das Gedicht muB auch fchon in SG. 1 geftanden haben, was auch Goetze ver- 
mutete (Keller-Goetze 21,379). Aus der Obereinftimmung der Verszahl des Gedichtes 
in SG 2 mit dem Druck fchliefie ich, daB diefe Faflung in die Folio ttberging. 

5 ) Neben dem Kampfgefprech von 440 Verfen fteht nach RSG. 5 auf Bl. 135 
eine Corned! »reichtum wider armuet « von 364 Verfen; im GR, ebenfo wie die •Comedi 
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Die gottin Venus wider Palladi mit 12 per* 

fon » 

Der Henno mit 10 perfon ....... 

Das judicium paridis mit 15 perfon . . . 

Ein disputacion wen mefias kumen fol 12 perfon 
Die Virginia mit 24 perfon ...... 

Reich turn wider armuet mit 3 perfon 6 ) . • 
Pluto ein got der reichtum mit 12 perfon . 

Caron der helifch fchiffmon mit 11 perfon . 
Der thobias mit 14 perfonen *..... 



49 


71 


95 


114 


122 


135 


H5 


165 


»75 



Die ftulticia dorheit mit 28 perfon . . . 

Das poes weib mit 5 perfonen (Ffp.) -f . 

Das poes weib mit ir aigenfchaft (Sg.) — o 
Die fieben klagen(den) mender — o . . . 
Die fieben klagenden weiber — o ... 

Das fchluechtifch weib 6 ) — o 

Die cuplerin — o 



776 

(780) 

694 

(736) 

738 
(736) 

284 
500 

3 6 4 

732 
(764) 

368 

834 
(836) 

692 

(703) 
476 
(483) 

338 
160 

160 

71 

94 
(96) 

74 

74 
200 

48 
176 

(178) 

154 
28 

82 

86 

82 
(84) 
82 

69 

72 
108 

(no) 

254 

(*s°) 1 : 

44 , Fab el vom wolff vnd lamb - o 284 

(48) ! 

200 1 Die neun getrewen mender — o 286 



Das vntrew fpil — o. . 
Die pitter lieb — o 
Die eprecher pruck — o 
Der vertretten narr — o 
Der narrenfrefler — o . 



Das narren pad — o 

Der fchmaichler art 8 ) — o . . . . 
Fabel von frofchea (und hafen) -0. 
Fabel vom wolf vntrew — o . . . 
Fabel vom Efel von hochmuet — o . 

Fabel vom neid(i)gen und geiczigen 
Ein clagred Lucrecia 7 ) - o . . . 
Ein clagred thisbes T ) - o . . . . 
Der hirt mit Diane jegeren 7 ) — o 



Vier qualitet des weins 7 ) — o 



197 
216 

229 

237 
241 

245 
247 

249 
250 
252 
256 

258 

262 

265 

266 

267 

269 
(3<>9) 
271 

273 
274 
276 

279 



111,3 
VII, 124 

VII,4t 

L163 

II.3 

... 

VII,6 5 

VII j3 
1.134 

VII, 1 7 

V*7 

IV, 37 6 
V.237 

V.242 
V.252 

V,2i 5 

V.225 

... 
11,262 
. . • 
V,3<x> 

V.305 

• . . 

V.ioi 

• •  

V,8 9 

V, 9 8 

•  . 
... 

, (11.173 

IV,23? 

V,8o 
11,299 



3/2 3° 
9/* 31 

9/1 3* 

8/12 30 
2/12 30 

• • * 
13/1 30 

28/1 30 
7/i 33 

1/2 52 
8/10 33 

3/" 30 

6/3 3» 

3/3 3i 
o. D. 

12/8 31 

o. D. 

• • • 
9/1 30 
... 
9/5 30 

12/5 30 

• . . 
o. D 

... 

3/i 1 31 

o. D. 

... 
... 

9/5 30 

7/9 28 
9/5 31 

21/1 31 



von der lieb« als Fadnachtfpiel bezeichnct. Der Spruch id gedruckt Keller-Goetze 3, 212, 
dort auch 440 Verfe; das bei Goetze, Fadnachtfpiele No. 3 gedruckte Gedicht id jedoch 
nieht das Ffp. bezw. die Comedi, fondern ebenfalls der Spruch (440 V.), id alfo aus 
der Reihe der Ffp. zu dreichen. Das Ffp. bez. die Comedi id mit SG. 2 verloren, 
vgl. Goetze a. a. O. 21, 377. 

6 ) Gedruckt als »Das ungeraten unheuBlich weib«. 

7 ) Diefe Gedichte fehlea wieder im GR. — Die „Vier qualitet des weins" bei 
Goetze a. a. O. 21, 404 noch nicht nachgewiefen , find im I. Folioband gedruckt als 
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200 
12 

(14°) 

63 

<6 5 ) 
200 

IOO 

264 

(»56) 

234 
60 

200 

200 

264 
(356) 
278 
(30a) 

83 
IOO 

126 

149 



Die neun getrewen weiber — o 



£ii» mans geftalt figurirt — o 
Waltprudcr mit dem Efel — o 



Die ewlen pais — o 8 ) 



Der ritter mit dem hund — o . . 
Die fuenf vnhulden — o . . . . 
Die ander halb hundert vogcl — o 

Die hawsmaid mit der frawen — o 
Die haosmaid peim prunen — o . 

Das frawen lob — o 

Das mans lob — o 

Der ermort lorencz 



Der luegenperg — o 



Der vollen prueder wappen — o . . . 
Die durckifch pelegrung der flat wien 9 ) 
Die clag der holczlewt vber die welt — o 
Die prophezey vom pabftum — o . . . 



290 

294 
295 

29S 

(»94) 

300 
304 
307 

313 

318 

320 

324 
329 

335 

341 
343 
345 
349 



11,305 

• • * 
IV.300 

V.2I9 

11,274 
V.285 
IV.278 

V,i94 

• • • 
IV.370 
IV,36 4 
II,2i6 

V.325 

111,527 

• • • 

m, 5 6i 



28/1 31 

• , • • 

6/5 31 

9/2 31 

4/5 31 
9/4 31 
13/9 3* 

9/5 31 

• • • 

3/1 35 
9/1 29 

7/4 15 

(erftes SG.) 
I2/I2 33 

28/12 40 
• • • 
2/6 30 



Das 3. Spruchbuch. 



618 
(617) 
264 

126 

(256) 
300 

310 
(330) 

96 

72 
80 

75 
96 

260 

<*66) 



thabula Cebetis — o 



Die zehen erczvetter Crifti — o 

Erenfpiegel der zwelff frawen altes teftamencz — o 



Erenport der zwelff held — o 
Zwelff thirannen . — o . . 



Zwelff rain vnd vnrain fogel — o .... 

Der Schafftal Crifti -o 

Das haus des weifen mans — o 

Ein vrilent des wort Gottes — o 

Suma der theologia 10 ) — o 

Die fieben anftos aines Criften menfehen — o 



11 
17 

23 

29 
(30) 

37 

39 
40 

42 

43 

45 



in.75 



L203 

1,211 
1,221 

I»377 



1.394 
1,383 



28/6 31 



ii/ii 30 

25/6 31 
i/7 3" 

1524 

. a • 



o. D. 

Tag Martini 29 
• (10/11) 



»Die vier wunderberlichen eygenfchafft unnd wUrckung des weins, ein kurtzweyliger 
fpruch.« , 

8 ) In SG. 2 (Ian den im Durchfchnitt nur 42 Zeilen auf der Seite, mit Riickficht 
auf den Umfang der Gedichte fcheint die Angabe des GR. (= Bl, 298) gegen RSG. 5 
(= Bl. 294) fUr »die ewlen pais« als die wahrfcheinlichere. 

9 ) Weller, »Der Volksdichter Hans Sachs und feine Dichtungen. Eine Biblio- 
graphie* Nttraberg 1868 f. 88 No. 209 notiert einen Einzeldruck um 1566 (?) 100 V.; 
in die Folio ift das langere Gedicht 400 V. aus SG. 3 Bl. 83 ttbergegangen, 

10 ) Im GR. unter dem Titel: »Geiftlich Spruech, gefchopff und fal famt wider- 
pringung des menfehen «, gedruckt im erften Foliobande: »Von dem ampt des gefetz 
unnd krafft desz evangeliit; bei Goetze a. a. O. 21, 348 noch nicht nachgewiefen. 



— 2l6 — 



1 20 

("7) 

100 

32 

(34) 

I20 

(xaa) 

114 

134 
(i3») 
112 

I50 

138 

(140) 

85 
(86) 

70 
112 

75 
100 

(«8) 
96 
98 

88 

(9°) 

185 

400 

I08 
(xxo) 

192 

(190 

I06 

(108) 

92 
I40 

74 

no 

U08) 

125 

128 

184 

86 
(90) 

137 

(«6) 
186 

44 
60 



Zwayerlay predig — o 



Clag zwayer liebhabenden ob dcm dot 
Vermanung zum dot * 



Die criftlich geduld — o . 

Der reich man mit laflaro 
Eli die kinder zuecht — o 



Pildnus Criftofory — o 

Der guet und poes hirt — o . . . 
Klag gottes ueber fein weinperg — o 



David mit Berfabe — o 



Vom gepet — o 

Wider die forg der narung — o 
Wider den geicz — o .... 
Samariter mit dem wunden — o 



Der arm gemain Efel — o 
Zwayerlay lieb —9 . . 



Der pauren dancz — o 



Der furften dancz — o 

Durckifche pelegrung der Hat wien + • * • 
Thiranifche dat des tuercken — o .... 

Clag des vielfeltigen duerckifchen fieges — o 

Der durckifch fcharmueczel vor der newen- 

ftat — o 

Feltfchlacht Hanibalis — o 

Ein fenlein knecht — o 

Der dros fampt dem dot — o 

Das fchlawraffenlant — o 



Die fieben alten weifen — o . . . 
Das ungeratten weib 12 ) — o . . , 
Hawsmaid und kindpet kelnerin — o 
Klag dreyer hausmaid — o . . . . 



50 

52 

53 

54 

56 
58 

60 
62 
65 

67 

68 
70 

7i 
73 

75 

77 
(76) 

78, 

80 

83 
90 



1.397 

1.434 
1,429 

I,36i 

1,269 
1,199 

1,365 

1:264 
1,252 

1,240 

I 291 

1,284 
1,288 

1,273 



9* 



(90) 



95 



(94) 



Die hausmaid im pflueg — o 



I 



Gfell und hawsmaid — o 

Paum darauf maid und gfellen wachsen — o . 
Die vngletch paelfchaft la ) — o 



96 
98 

101 
102 

104 
107 
109 
112 

114 

116 
119 

X20 



IV.325 
V,279 

• • • 
11,408 
11,404 

H,434 

II419 

11,322 
. « . 

• • . 
V.338 

. • • 

V',255 

V.202 

V,i88 
V,i 79 

V,2o8 

• • . 
v »259 



1529 

4/5 3o 
o. D. 

9/3 3* 

1531 
o. D. 

I530 

1532 
2/5 32 

1532 

1532 
1528 

9/4 35 



20/3 26 

15/3 28 

• • • 
21/12 29 
24/12 39") 

3o'n 32 

28/12 32 

9/3 32 



• * • 



i53o 



"557 
i53i 
9/7 39 

weife Son tag 32 
(7. Apr.) 

18/1 32 
• . • 

i/5 33 



n ) Die Folioausgabe hat 1539; doch ift, weil ein hiftorifches Ereignis des Jahres 
1529 zu grunde liegt, zweifellos die Jahreszahl 1529 anzufetzen; auch pafit das Datum 
dann aufs befte zu dem vorhergehenden Gedicht 

ia ) In der Folio gedruckt als »die lofe frawc. 

iB ) Gedruckt als »Schwanck. Zwayerley ungleicher ehe«. 
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I So 
(X82) 

"3 
(xxi) 

»3 

(84) 

202 

5* 

596 
(59o) 
200 

170 
226 
IOOO 

76 

IOO 
(ixo) 

162 

IOO 

122 
(xa 4 ) 
806 
<87») 
122 
(172) 

278 
124 

I IO 

(106) 

82 
72 

92 

(94) 

114 
(106) 

96 

66 

48 
100 



Dcr alten weiber roflmarck — o 
Eclefiailicas haflet 3 perfon — o 
Urtail falomonis — o .... 



121 



125 
127 



Die judit — o . 

Der palck im aug 

Lebcn und dot 14 ) — o 

Die pos gefelfchaft — o 

Der feintfelig ncid — o 

Die erlich armuet — o 

Alter mit jugent mit 5 perfonen 15 ) • . . . 



Herczen fpiegel -J- 

Vil man durch weiber petrogen — o . . . 

Die vergencklich fraw wolueft — o .... 
Die armuet mit ihrem langen fchwancz 18 ) - o 

Haincz widerporft 17 ) — o 

Jupiter mit junonem mit 5 perfonen 16 ) • . . 

Die vertriben fraw freuntfchaft — o . . . . 



V,26i 
111,37* 



1,243 
1,246 

132 1 1,294 



129 

(128); 



133 

143 
(144) 

147 
I50 



1,442 
III444 

HI,333 

111,226 



»54 |IV,3I 



I 



Der verjagt tlrid — o . 
Das walzent glueck — o 
Das geruecht 18 ) — o . 



Der puchftab pithogore • 
Die difchzuecht — o . . 
Dafel des gerichts — o . 



172 
173 

175 
178 
(138) 
179 

(X74) ' 
l8l 

I96 

(«95) 
I98 

203 

205 

207 
208 



Paid anderft — o 



111,115 
11,290 

IV,i6 S 
IV,353 

V,32i 

IV.3 
111,297 

111,325 

IV.I57 
IV,i6i 

111,92 
IV,2 97 



Ermanung der welt kinder zw pues 18 ) * 
Der pueler fogelhert 19 ) — o .... 



Der traum paridis 20 ) 
Der naffen tancz 



209 I IV.304 
(210) 

I V,3io 



211 



213 1,422 

214 !. . 
(219) 

216 



217 

(216) 



V,276 



1/6 33 

1533 

tagJ0h.Bapt.33 
(24.JMU). 

3/5 33 

auff Laurenti 33 
(xo. Aug.). 

2i/9 33 

27/9 33 

1533 
11/12 33 

Sonntag n. Oberft. 
X534 («• J an ») 

7/2 34 

20/3 34 

8/4 34 
8/4 34 

16/4 34 

30/4 34 

20/4 34 

7/5 34 
27/6 34 
27/6 34 

24/7 34 
14/7 34 
10/7 34 

3»/7 34 
1/8 34 



12/8 34 



u ) In GR. doppelt aufgefUhrt unter den „geiftlich Spruech" und den „Gefprech". 

16 ) In GR. doppelt aufgefUhrt, als „Comedi" und als „Kampfgefprech" ; das 
n&mliche ift der Fall bei »Jupiter mit junonem*. Ebenfo find doppelt notiert »das 
geruechtc und »die drey mordifchen haidin*. 

16 ) GR. zeigt hier die — wohl richtige — Blattzahl 178 (flatt 138). »Leben 
und dote konnte wegen feines Umfanges auf Bl. 138 noch nicht zu Ende fein. 

1T ) Auch hier fcheint GR. das Richtige zu haben. 

M ) Gedruckt als »Ein ermanung an die weltkinder, fo in allem wolluil erfoffen 
findc, wahrend das Gedicht Bl. 182 »plintheit der weltkinder* als »vermanung der 
weltkinder zu der buszc in den erften Folioband iiberging. 

19 ) Die Verszahlen fprechen fUr GR. 

») Fehlt GR. 
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158 

(xio) 
126 
(137) 
242 

86 
162 

140 

(162) 

90 

494 
(495) 

140 
(107) 

288 
<»7») 

64 

(xa8) 

80 

Hal 
<M4) , 

I20 ' 
158! 

128 j 
266 J 

276 j 

(246) : 
128 i 

<«6) 

IOO 

I 

>34 
124 

1 

120 

138 
128 



Die fluecht dcr neun mufc — o 



Die faul hausmaid — o 



Der paler arczney — o . . 
Hans unfleis — o .... 
Der fchnod muefigang -f . 
Die muefelig fraw arbeit — o 



Spiegel der goczleftrer * . 

Puelcr, fpiler and drincker mit 4 perfonen + 



Hederlein — o 



Hoffart und demuet 



Die gab des gaiftes — o 



Sabat precher — o , 

Die verwand praederlich lieb — o . . , 

Strafred Diogeni die tirifch art — o . . . 

Das frewden fewer 11 ) — o , 

Droftfpiegel der haiden * 

Die fechs armen clagenden mit 6 perfonen 
Waffer und wein (GR. Bachus und Neptun) 

Epitaphium her Criftoff kreflen 2 *) . . , 



Die kungin aus lampartten — o 
Rietter aus Franckreieh -o 
Die veracht fraw zuecht — o . 
Die fieben haupt latter — o 
Plintheit der welt kinder 16 ) • 
Sturm des vollen pergs 19 ) — o 



48 , Der wintel wafcher — o . . . . 

49 Ungeratten narr mit der geigen — o 
168 Die gab der neun mufe .... 
49 Des klaffers zung — o .... 
54 Die neun elenden Wanderer 21 ) — o 
128 Die vngewiflen anfchleg » . . . 



65 ' Amais mit dem grillen * . . . . 
400 ' Gefencknus der vir angeltugent * 
362 Der ungeratten fun mit 3 perfonen -f- 
380 i Das narren fchneiden mit 3 perfonen 
632 Die hefter mit 13 perfon # . . . 
216 Die rocken ttueben mit 5 perfonen . 



218 


IV, 124 


16/8 34 


221 


V,i8 4 


20/8 34 


223 


ni,437 


21/8 34 


227 


V, 3 i8 


20/11 34 


229 


111,486 


8/1 35 


231 


III,48o 


13/2 35 


233 


I.189 


20/2 35 


235 


in.45 


0. D. 


243 


V,3«4. 


1553 


246 
(*45) 


in, 149 


23/5 35 


250 


1.353 


30/6 35 


252 


1, 1 92 


0. D. 


254 


111,302 


1 1/7 35 


256 


III, 1 00 


7/8 33(wcht2 3 ) 


258 


n,395 


3o/9 35 


260 


IV, 1 30 


8/10 35 


262 


IX,3 


21/12 35 


267 


IV.247 


2/1 36 


272 


XX.535 


1535 


274 


11,271 


14/1 36 


276 


II,28o 


1 3/i 36 


278 


111,293 


1 2/1 36 


280 


1.357 


0. D. 


282 


U25 


9/4 36 


284 

(248) 


V.334 


1536 


286 






287 


XXI, 3 07 


?/6 36 


288 


VII, 202 


25/8 36 


292 


111,358 


1536 


293 


V,282 


0. D. 


294 

(208) 


IV,i53 


3/9 36 


296 


V, 7 8 


7/9 36 


298 


111,271 


24/9 36 


304 


III,6i 


0. D. 


310 


V,3 


3/io 57 


318 


I.iii 


8/10 36 


331 


XIV,2 4 


28/12 36 



21 ) Gedruckt als »Hiftoria von dem kayferlichen fieg in Aphrica im Konigreich 
Thunis anno 1535*. 

") Gedruckt als »Gefprech eines klagenden frawleins mit den Parcis, den dreyen 
gottin desz lebens*. 

») GR. falfchlich: die fiinff. 
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ISO 
116 

(216) 

316 
300 

152 

06a) 

33* 
508 
(5<H) 
134 
506 
(5<>4) 
180 

582 

62 
(70) 

150 

150 
(152) 

60 
(X50) 
240 



Die geftorben fraw trew — o 
Die vDnuecz fraw forg — o . 



Kunheit und gedult * . . 
Die loblich fraw miltikeit • 



Lencz der fawlen lewt hauptmon — o 

Die unterdrueckt fraw warheit — o . 
Glueck und duegent — o .... 



Urfprung des pehemifchen kungreichs — o 
Der milt und karg mit 3 perfonen + . . . 

Das gfellen ftechen 

Die unrwig rwe menfchlichs lebens .... 
Gefencknus martis mit veneri 

Die drey mordifchen haidin 15 ) — o . . . . 
Drey dotten fo Criftus erwecket — o . . . 



Der pacben dieb 



Docbter und mueter * 
Sumer und winter — o 



250 

(248) 

422 J Der furwicz mit 3 perfonen . 

(435) 1 

268 Die guelden fraw mitelmefikeit 



• . • . 



335 
337 


III,3o6 
IV, 134 


5/4 37 
6/4 37 


34i 
347 

35i 


III.I32 
111,241 

V,289 


17/2 37 
15/2, vollendet 
M/4 *537 
21/4 47 


355 
360 


III.3II 
111,190 


30/4 37 
3i/7 37 


368 
370 


11,338 
111,28 


2/8 37 
0. D. 


379 
383 

391 

(338) 

39 2 

395 


VIH,745 

VII,220 

XX,542 

11,294 
1,296 


8/3 38 
17/4 38 
25/6 38") 

H/5 38 
0. D. 


(397 

399 
403 


XVII,4o6 

IV,356 
IV,2 5 5 


26/5 63 \ 
SG. 16, Bl. 929/ 

1557 ») 

9/7 38 


407 


VII, 1 83 


12/7 38 


: 4I 5 
I (4M) 


111,256 


16/7 38 



Das vierte Spruchbuch 

vom 1. Januar 1539 bis 13. April 1543. 



Vr«. 
des 
SG. 

182 

130 

150 

132 



Lon der dugend vnd fcbad der latter — o 

Krieg mit dem winter * 

Die muettrung zw Nurnberg . . . . 
Das wuetent beer der kleinen dieb — o 



Blatt 
1 

.3 

5 
8 



Band 

HI,95 
IV,263 



III,55o 



Datum 
o. D. 



SG. Keller -Goetze (Folio) 

Datum Vss. 

I/I 1539 184 
IO/ 1 39 132 

13/1 39 
29/1 39 



u ) Das Gedicht hat im 5. Folioband das Datum 25. Juli 1568. Beim Neudruck 
diefes Bandes weitt Goetze XX, 542 darauf hin, dafi der Stoff fchon als Mg. bebandelt 
und in MG. 4 Bl. 273 eingetragen fei, und dafi das Sg. fall genau mit dem Mg. iiber- 
einftimme. Er fchliefit hieraus, da6 man dem Sg. im 5. Folioband das gleicbe Datum 
geben konne, wie dem Mg., namlicb 25. Juni 1538. DieB fcheint mir nicbt richtig. 
Zunachft bietet die Obereinftimmung von Mg. und Sg. keinen Anbalt, das Datum beider 
gleichzufetzen. Die Mg. von Aragne (19. Dez. 1538) und Acteon (23. Dez. 1538) find 
mit genau gleichen Texten aber fpateren Daten in SG. 4 eingetragen, jenes untenn 
19. Februar 1539, diefes unterm 12. Februar 1539. Aufierdem id das in der Folio 
gedruckte Gedicht 8 Verfe lSnger als das Sg. in SG. 3 (70 : 62). Nun find weiter 
unten eine Reihe von Gedichten angefUbrt, die Hans Sachs in fpaterer Zeit irgendwie 
bearbeitete, d. h. erweiterte und fo nochmals in feine SG. eintrug, mit deren (fpaterem) 
Datum fie dann in die Folio ttbergingen. TrifFt diefi vielleicht auch hier zu? Jeden- 
falls dtlrfen wir — fo lange das Datum 25. Juli 1568 nicbt als Druckfehler erwiefen 
ift, nicht ohne Weiteres filr das in der Folio gedruckte Sg. das Datum des Mg., den 
25. Juni 1538, anfetzen; das handfchriftliche Sg. (aus SG. 3) ftammt natiirlich aus dem 
Jahre 1538, ohne dafi wir aber auch bier das genaue Datum bis jetzt angeben konnen. 

Vl ) So in der Folio, durch Druckfehler bei Keller 1547. 
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Die geplent gerechtikcit 

Die kuenen weiber zw argo «... 

Die nackat kungin aus Libia . . . 

Das gctrew weib 

Der gulden efel apuleo — o .... 
Acteon wart zw eim hirfchen (vgl. SG. 

2 BL 276) — o 

Aragnes wart zw ainer fpinnen — o 
Faulkeit vnd forg 



Eulenfpiegel teflament . 
Gelt guet und poes — o 
Der karg und milt . , 



Vri«. 
des 
SG. 

142 
60 

62 
60 
60 
62 

60 
60 

60 

124 

60 

242 

276 

212 

I48 

138 
200 

220 

62 

62 
282 

29O 

384 s6 ) Das pachen holen im dewtfchen hoff -+- 

60 Die hewchler 

326 Die fuenff ellenden wanderer . . . 

60 Der frum fuerft ligurgus 

102 Mifofternon lachet nicht pey den 

Lewten • 

122 t Der hercz verkerer aller ftent . . . 
182 Des kunigs einreitten zw Nurnberg . 

148 Die fasnacht — o 

260 ' Dem dewfFel wil die hel zw eng werden — o 
282 Das clagent Ewangelium — o . . . 
243 Die zwen vnd fibenczig namen Crifti - o 
130 j Straff gottes vber die hurerey 4- . . 

60 Schufter mit dem rappen 

600 Frumkeit vnd fchalkeit — o .... 

62 Der hungrig fuechs im keler .... 

62 Zorn mit feiner geftalt 

1 
60 Prueder zwiefl mit den kolen . . . 



SG. 

.WW. 



Keller- Goetze (Folio) 



^ / 



Blatt Datum 

10 ! 29/1 39 

12 30/1 39 



Die gemartert theologia — o .... 
Der clagent herolt vber furflen und 

adel — o 

Arckwon vnd vnfchueld 

Die neun hewt eines pofen weibs — o 
Neunerley gefchmeck im Eftant — o . 
Waltpruder mit dem Engel — o . . . 

Der latter fuecht arczney 

Eulenfpiegel auf dem henckerfteg . . 

Drey frag ains fophiften 

Comparation eins reichen kargem mit 

ainer faw — o 

Des feinds zum nuecz zw prauchen . 



13 

*5 
16 



28 

32 

35 

38 
40 

43 
46 

47 

48 

53 
58 
66 

67 

72 

73 
75 
77 
80 

82 

86 

90 

94 
96 

97 
107 

108 
109 



1/2 39 
4M 39 
8/2 39 



17 12/2 39 

18 ! 19/2 39 

19 ! 23/2 39 

20 24/2 39 

21 2/3 39 

23 , 17/3 39 

24 , 30/3 39 



13/5 39 
13/5 39 
17/5 39 
1 1/6 39 
1 1/6 39 
18/6 39 
20/6 39 
3i/6 39 

3/7 39 

n/9 39 

21/11 39 
4/12 39 

15/12 39 
25/12 39 

27/12 39 

27/12 39 

15/2 40 

18/2 40 

21/2 40 

1 1/3 40 
10/4 40 

21/4 40 

25/4 40 

6/5 40 

19/5 40 

3o/5 40 




84 

(no 

82 

Aoo 



( 



122 
120 

240 
272 



*M77 

H.I73 
II, 1 83 

xvn, 3 i5 



IV,228 

xvn,402 

1,338 



111,565 

VII.252 
152 V,232 
140 V,228 

— 1,409 

216 111,535 



8/12 45 

9/5 3o) 
10/12 45 

i/« 63 ) 
SG. 16 / 



25/5 63 ) 
SG.16Bl.227/ 



( 



190 XVII,382 

III,502 
VII.236 
404 V,3i 



9/6 39 



1 
SG 



8/5 63 ) 



348 
124 



IX, I 2 

VII,40i 



15/12 59 
5/8 58 



III, 1 09 
. . • 
— ! XVI427 
150 V,295 
= 111,586 
268; 1,345 
240J 1,326 
134. I,i95 



( 



592 111,171 

. , • • • 

84 XX.495 



2/3 40 



22/6 40 /124I IX,420 



2/5 63 \ 
r.i6Bl.aax/ 



22/ 
SG. 

12/8 58 \ 
SG.t2Bl.379/ 



28 ) Hans Sachs gibt die Verszahl in RSG. 5 falfchlich 348 ftatt 384 an. 
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Vrsz. 
des 

SG. | 

60 
60 

60 



SG. 



Keller-Goetse (Folio) 



^ /* 



Das gaift pcfchweren . , 
Die zwen petrogen pueler 



Das vergift faluen plat (Pasquino u. 

Simonia) * 

62 Kaifer otto lies fein untrew weib ver- 

prennen 

60 Die infel Bachi — o 

1 

62 Der koch mit dem kranich .... 
200 Anattafius mit dem erfchrocklichen ge- 

ficht • 

270 Theodoras gros vnglueck vnd glueck 

der lieb • 

400 Fraw Beritola gros geferlikeit * . . 

464 Das helpad anf die hel gemacht — o . 

70 Die welt geficht mit pey dem licht - o 

100 Dreyerley fcheden der drunckenheit — o 

390 Der hewchler vnd war freunt . . . 

32(4)6 Der purger, pauer vnd Edelman + • 

84 Die plintheit der latter * .... 

60 Drey frag Arittippi 

60 Arczney wider die hoffart . . . . • . 



Blatt 

I IO 
III 



Datum 

22/6 1540 
23/6 40 



112 23/6 40 



"3 
114 

1X5 



19/8 40 

19/8 40 

1/9 40 



60 
172 

154 
522 

294 

200 

62 

62 

154 

370 

62 

78 

66 

84 

84 

84 

176 

176 

200 

214 

64 

62 

62 



Die traum kunig Crefi ...... 

Was der menfch vur ain thier fey — o 
Der romifchen kaifer pegrebtnus * 
Des kaifers einreitten zw Nttrnberg — o 
Die ellent c? agent roshawt * ... 
Das ergest glit am menfchen die zung — o 
Vergleichuog ains criften zw ainer 

rofeir * 

Drey spruech Socrati vom reichtom . 

Des pabft ackerpaw — o 

Der thurnier fpruech — o 

Leander vnd eron die liebhabenden * 
Mirra die fchentlich puelerin «... 
Die gefchent philomela * .... 
Atlanta wurt zw ainer lebin — o . . 
Medufa mit dem jungling perfeo • • 
Procri wart von ihrem man erfcboflen • 
Die gfencknus der gotlichen waiheit • 
Die ^emartert vnd gefangen gotin zeres— o 
Die holtfelig fraw ainikeit • ... 
Der clagent waltpruder vber all (lent — o 
Die vier tier auf erden 

Ler aus Eclefiaftico peim weinzecben . 



116 6/9 40 

1 

1 

119 7/9 40 
124 12/9 40 
130 14/10 40 

137 22/11 40 

138 28/12 40 
140 j 30/12 40 
147 31/12 40 
153 8/1 4 
154:. . . 
»55 9/i 4 



156 

157 

160 

162 
169 

173 

i 

I *7 6 

177 
I178 

' 180 

186 

187 
188 
189 
190 
191 

*93 I 

195 
198 

201 

204 

205 



19/1 4 

22/1 4 

i/3 4 

io/3 4 

30/3 4 
12/4 4 



9/4 

24/4 

3/5 
21/5 

29/5 

3i/5 

3i/5 
16/6 

16/6 

16/6 

19/6 

2/7 

3i/8 

i/9 

25/9 



29/9 4 



Die drey hannen 206 23/10 4 



Viz. 


Band 


Datum 


200 


DC424 


1/9- 58 
SG. 13 


90 


» 

11,223 


^= 


82 


IV.244 


rrr 


== 


11,245 


— 


^^ 


11,237 


Z^Z 


— 


11,226 


= 


466 


IH.593 


— 




I,4i5 


0. D. 


 


111,523 


0. D. 


— 


VII, 1 69 


= 


344 


V,i8 


— 


= '111,112 


= 



( 



( 



84 XX492 

1 


22/5 63\ 
SG. t6 / 


— 


111,450 


— 


;^^ 


n,373 


= 


— - 


11,381 


— 


292 


V,i 4 6 


3o/3 57 


z -= 


III,36o 


 


70 


1.374 


^^ 








367 


11.342 


^^ 


72 


II, 1 95 


3/6 41 


80 


11,189 


— - 


70 


11,192 


^^ 


:: ^ 


II,i8o 


9/12 45 


^ = 


II. 1 70 


== - 


= 


11,167 


" 





111,320 


-' 


— . 


111,250 


— 


216 


111,573 


- — 


132 


XVII.394 


2/5 6 3 \ 

SG. 16/ 


100 


XIX, 1 36 


21/5 63} 

SG. 16 ) 


120 


IX, 3 28 


14/12 57\ 

SG. i2 / 
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Vrw. 

des 
SG. 

196 
166 
I20 

532 
62 

62 

224 

62 
146 

84 
212 

132 
HO 

402 
62 
62 



Der kunftlichft werckmon . . . 
Das pitter fues elich leben — o . 
Das unglueckhaft fchannueczcl 

ofen — o 

Der dot vnnd alle irdifche gab — o 
Der ritter fant jorg rait in often 

Ob ein weifer man hairaten fol 

Die drey fchentlichen klaffer — o 
Solon der weis mit feinem fun . 
Die zwen kunen romer horaci 

muczi — o .... 
Thiranifch that des durcken vor wien 
Senftmuetikeit vnd zoren * . . 
Der kandelgiefer fpruech . . . 
Der vnglueckhaft fcharmueczel 

peft — o 

Gefuntheit und kranckheit — o 
Ein kurcze difchzuecht .... 
Der leczt pfalm Dan id ausgelegt 



vor 



vnd 



vor 





SG. 


Keller-Goetze (Folio) 


Blatt 


Datum 


Vsz. 


Band 


Datum 


207 


30/IO 41 


200 


VII,47I 


— 


2IO 


6/l I 41 


~ 


IV,33i 


^^ 


213 


28/12 41 


^^ 


11,423 


— r- 


215 


i/l 42 


534 


1,460 


== 


223 


6/l 42 


(132 


XVH, 3 89 


X9/5 *3\ 

SG.x6 / 


224 


13/1 42 


/164 


XX.526 


25/5 *3\ 
SG.16 / 


225 


15/2 42 


220 111,3s 1 


=^ 


228 


2l/2 42 


. I . . . . 




229 


1/3 42 


^^_ 


n 3 i7 





232 


1 6/3 42 


^^ 


11,431 


0. D. 


233 


31/3 42 


== - : 


111,142 


— 


2l6 


4/8 42 
4/3 43 


1 




238 




11,427 


4/3 42 


240 


7-3 43 


= ! 1V, 4 28 


= 


247 .... 








~ 1 
248 


13/4 43 


== - 


XVIII.557 


: - 



Das fiinfte Spruchbuch 

vom 1. Mai 1543 bis 31. Dezember 1546. 



Vrsx. 
des 
SG. 

444 
30 

70 

34 
30 
28 

30 
32 
40 
62 
66 

66 

74 
62 

224 



Der verloren guelden — o 

Vermanung henfel des narren des reichs 

ftent — o 

Vermanung des pat>ft zu fein tempel 

knechten — o 

Das fieben hauptig pabstier — o . . 

Der peren dancz — o 

Pfeiffer vnd lawten fchlagerin — o . . 
Die zway liebhabende mit dem dot — o 

Ermanung des dodes — o 

Schlacht des herzogen von Cleve . 

Von dem reichtum 

Der kaifer Aurelianus 



Der mumerey anfang 27 ) 



Die kewfch ermort Virginea . 
Das ay mit 18 fchanden • . 
Des armen wolffs klag — o . 





SG. 


1 


Keller-Goetze (Folio) 


Blatt 


Datum 


Vsz.| Band 


Datum 


I 


1/5 43 


— =- 


IV,2l6 


— : 


8 


i/5 43 








8 


2/5 43 








9 


3/5 43 








10 


3/5 43 
0. D. 


► . 






• n 


1 




11 


0. D. 


1 




12 


5/5 43 








' 12 


17/5 43 


 




13 


26/6 43 


64 


XIX, 3 87 


r— : 


14 


n/7 43 


/150 XX,349 


14/5 63^ 

SG. 16 / 


, *5 


20/7 43 


/i5o|XX,368 


13/5 63 \ 
SG 16 / 


16 


28/7 43 
7/8 43 








1 18 


88 V, 173 


7/8 57 


19 


9/8 43 


226 


ni,SS4 


-" : 



27 ) Gedruckt als: »Hiftoria. Das Feft der abgottin Bona Dea.« 
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Vrsx. 
des 
SG. 

154 
62 

62 

62 

62 

428 
5i° 



SG. 



Keller-Goetze (Folio) 



Der dot zuckt das ftuelein — o . . . 

Der ritter mit dcm falckcn • . • . 

Der romer pctrus mit feincr liebhaberin 

Der grofi eiffrer 

Der eyffrer mit dem feiden faden . . 

Der gotter von aller plag vnd zipper- 

lein — o ....... 

Der gotter vom romifchen reich ge- 

mainen nuecz — o .... 

Der gotter warumb der raenfch nimer 

alt werd — o 

328 Amais haufien der irrigen welt — o 

200 Der fchentlich arckwon « 

200 Die ftarck gewonbeit — o 

68 Epruch vnd thiraney kunig Xerxi * . 

88 Brwtus mit fein zwayen funen . . . 

200 Arczney der lieb • . 

200 Der pueller kerker • 

92 Der liebhabent Antiochus * . . * . . 

82 Der dot kunig pirri * 

64 Die drawrikait — o 

62 Der dot romuli 

62 Der cleglich dot pirami vnd thiswe . 

(20o) 2s )Der liebe zanck • 

100 

62 Des walfifch natur 

84 Pfarer mit fein eprecherifchen panren » 

232 Dreyerley pueler hurer vnd liebhaber • 

98 Der fchw anger man kalandrin * 

74 Kunig petter mit junckfraw lifa * . 

314 Der fchwanger Kalandrin mit 5 perfon 

70 Der ritter mit der dotten frawen • . 

64 Jeronimy vnd fein lieb ftarbcn paide • 

306 Die latter arczney mit 5 perfon 

200 Der gancz hawsrat — o . ^. . . 

200 Fraw venus gfencknus • . . . . 

106 Des kaifers zueg in Franckreich • . 

62 Drey frag Biantis * 

72 Das munich vnd pfaffen jaid — o . 

1 20 Schepfung vnd fall adam vnd Eua * 

124 Der verkert hirfch in der lieb • . 

100 Vntergang Sodoma vnd gomorra * 

100 Die menfchwerdung Crifti «... 

100 Die hochzeit zu Canna galilea • . 

94 Urftend vnd himelfart Crifti * . . 

62 Der doctor im venus perg . . . 

122 Der jungft tag mit feinen zaicben * 



BUtt 

22 

25 
26 

27 

28 

29 

34 

4i 
5o 

55 

58 
61 

62 

63 
67 
70 

7i 

73 

74 

75 
76 

78 

79 
80 

84 

85 
87 
92 

93 

95 
100 

103 

106 

108 

109 

no 

112 

114 

116 

117 

119 

121 

122 



Datum 

I2/IO 43 

9/8 43 
16/u 43 

16/11 43 

I5/ 2 44 

28/2 44 

3/3 44 

2/4 44 

15/5 44 

30/5 44 
4/6 44 

18/6 44 

12/6 44 
14/6 44 
19/6 44 

23/6 44 
26/6 44 

9/7 44 

1 1/7 44 

12/7 44 

i/9 44 

1 1/9 44 
15/9 44 

5/11 44 
1 8/1 1 44 

1 8/ 1 1 44 

25/1 1 44 

26/11 44 

27/n 44 
10/12 44 

12/12 44 

18/12 44 

26/12 44 

28/12 44 

2/1 45 

8/1 45 

9/i 45 

24/1 45 

29/1 45 

5/2 45 

5/2 45 

7/2 45 

12/2 45 




332 IV, 402 



422 IV,i76 
512 IV 412 

= ! 111,541 
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111,389 
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11,198 


20/6 44 


84 


H,325 
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IV, 1 28 
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IV,322 
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V.I37 


15/9 57 


== 


111,376 


- _ —  
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V,i26 


18/u 57 


— 


II, 20 1 
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324 


K,23 
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11,204 


- 


96 


11,213 




280 


XIV,35 
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IV.339 


10/12 44 
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__ 


11,400 
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72 


IV.99 
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124 


1,174 
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111,402 
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1,258 
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98 


1,261 
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w ) Hans Sachs hat fich hier geirrt, es find nur 100 Verfe. 
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Vrs*. 

de» 
SG. 

70 

Il6 

I40 

312 

200 

74 
62 

62 

58 
128 



SG. 



Keller (Folio) 



Ulixes mit den winden 

Die opferung Abraham vnd Ifaac * . 
Die zerftorung Jerufalem * . . . . 
Die hundert thier mit irer art . . . 

Glueck vnd armuet • 

Die vnkewfch herzogin romilda * . . 

Zweff spruech Bublij * 

Die zwo verprenten junckfrawen im 

niderland — o ..... 
Der erfchrocklich erdpidem zu Corphw 

in moria 

Die guetikait gottes zw menfchlichem 

gefchlccht » 



Blatt 

123 
124 
126 
129 

»33 
136 

138 

138 
140 

140 



Datum 
18/2 45 

4/3 45 

12/3 45 

29/3 45 

7/5 45 

13/5 45 

26/5 45 

5/7 45 

7/7 45 

16/7 45 
24/7 45 



Viz. 


Band 


Datum 


^^ 


1,185 


m — 


168 


1*319 


1537 ? 


' === - 


VII/447 


^^ 


196 


III,20S 


— 


— 


11,2 IO 


== - 


64 

I 


IV, 102 




4 
124 


1,178 




232 


IV, 209 


25/7 45 



236 Der fecht spruech » 1 142 

(Von Bl. 145 in der Paginienmg ein Sprung bis Bl. 150; im Text keine Lttcke.) 



204 

62 

60 

60 

112 

94 

84 

472 

322 
586 

52 

90 

64 
62 



Menfchlich pegier das fchedlichft tier • 
Efopus mit den 2 kraen .... 

Mueck vnd die ameis 

Der pfarrer mit dem korock . . . 
Erftorung der Rat troya  . . . 
Der krieg vnd fieg kunig jofaphat * 
Gefencknus herczog Heinrich praunfehw, 
Die gismunda mit 10 perfonen * 
Der dewfel mit dem alten weib mit 4 

perfonen .... 
Amerigo mit feiner dochter violanta mit 

13 perfonen • . . 
Das fchon pad— o .... 
Der framb hawptmann gidion » 
Der narr mit der warheit *•) . 



Der karg abt 29 ) 



io2 £0 ) Zipperlein vnd die fpin * 



590 
62 



Der ermort lorenczo mit 6 perfonen 
Die erfchrocklich trojanifch nacht . 



76 Thimon mit feiner lieben Euphigenia •■ 

78 Die eptifin mit der pruech . . . 

228 Die gfencknus der gottin Calipfo * 

66 ' Der fuchfehwanz kram — o ... 

100 j Epitaphium doctor martin luter — o 

200 Das urtail paridis und peraubung He 

lene — o ..... . 



150 

153 

154, 

155 
156 

158 

159 
160 

169 

175 
186 

187 
188 

189 

190 

193 
204 

205 
206 
207 
210 
212 

213 



29/7 45 
10/9 45 

1 1/9 45 
22/9 45 

10/11 45 

11/11 45 
13/n 45 
17/n 45 

19/n 45 

27/11 45 
1/12 45 

4/12 45 
10/12 45 

17/12 45 
28/12 

falschl. 46 

31/12 

falschl. 46 

22/l 46 

26/1 46 

30/1 46 

8/2 46 

10/2 46 

22/3 46 
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11,154 
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1,237 
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501 


11,22 


==z 


321 


IX,35 


== 


699 


VIII.340 


;== 







1,231 


— 


/ioo 


IX,52i 


10/7 59 ^ 
SG.13Bl.106/ 


( IO ° 


IX.524 


7/7 59 \ 
SG.x3Bl.308/ 


1 204 


Vji 


28/12 57 


r 


VIII.366 


31/12 46 


( I2 ° 


VH,355 


3i/7 59 ^ 

SG.t3 Bl.302/ 






11,207 






— 


111,395 


= ^ =: 




= 1 1,401 


0. D. 




= 


IL148 


— 



29 ) In SG. 12 beide vom 2. Aug. 1559. 

co ) Hans Sachs hat fich hier geirrt, es find 204 Verfe; hat der Dichter, da er 
ofters die Halfte der Verfe bloli angibt, nach Reimpaaren abgezablt? 
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1 

1 


SG. 


Dlatt | Datum 


2l6 


23/3 46 


217 


15/4 46 


232 


25/5 46 



Keller-Goetie (Folio) 



■^a 



Vrtx. 

des 
SG. 

24 Dcr zwainzig gotter aigenfchaft — o . 
810 Die gedultig marggreffin grifelda mit 

13 personen * 

632 Thitus mit gisippo trewe freund 10 

person ....... 

Nochmals eingetragen mit dem Vermerk: „Anno 1553 gcraert and gefpilt" in SG. 9 
Bl. 75 — 86; hiernach gedruckt bei Keller-Goetze XII, 15 9/12 46 



Vs*. 


Band 
11,40 


Datum 



70 
60 

190 
160 

64 

252 



Getrewe frenntfchaft Agatocli Clinia # : 243 
Die lang oracion . 244 



Deutfchland vnd der trew Eckhart 
Das fchedlich gros thier der krieg • . 
Der menfch kurczt ixn fein kurcze zeit 
Sterck oder grosmuetikeit fchlos zw 

lawf • . 

388 n )Der lanczknecht spiegel — o .... 



280 
62 

64 
66 



Die gefchweczig rockenftueben » . 
Das cameltier mit dem got phebo . 
Der rapp mit den hennen . . . 
Der igel mit der vippernatter . , 



i66 a2 )Die fuechstfch geselfchaft * . . • . 
I Unfer hergot mit einem potten (Dialog) 



245 

248 

251 
252 

256 
261 
265 
266 
267 

268 
271 



17/6 46 


74 


II, 1 86 


— — 


28/6 46 


}• 






16/7 46 






30/9 46 


— 


111,465 


— 


6/10 46 


88 


VII,299 


— - 


14/10 46 


238 


111,264 


^^ 


24/10 46 


372 


III,47o 


0. D. 


8/1 1 46 


282 


IV f3 86 


14/n 57 


1 7/1 1 46 


}• 






18/11 46 






1 9/1 1 46 

1 


124 


IX, 1 60 


18/6 58 
(SG.12Bl.296) 


20/11 46 


160 


V,66 


20/11 57 


31/12 46 









Die Betrachtung der vorliegenden Regifter gewahrt uns die 
verfchiedenften Auffchliiffe. Das erfte Buch zeigt uns Meifterlieder 
und Spruchgedichte vereinigt. Hans Sachs hat hierauf felbft in der 
Vorrede zu SG. 14, das er mit MG. 16 in einen Band zufammen- 
binden liefi, hingewiefen: „Weil aber dis mein leczt 16 gefang puch 
gar klain ift, fo hab ich mein 14 fpruech puech, das noch ringer 
ift, zv dem gefang puech hinden pinden laffen, wie ich auch in dem 
erften gefang und fpruch puch gethan hab, auf das sich eben anfang 
vnd ent miteinander . . . vergleichen." Goetze hatte alfo in feinen 
Ausfiihrungen (Schnorr's Arch. f. Lit.-Gefch. XI, 53) keine geringere 
Autoritat als den Dichter felbft fur fich. Aber trotz jener Worte 
kann ein blofies Zufammenbinden von zwei getrennten, fur fich 
paginierten Banden wie bei MG. 16 und SG. 14 hier nicht vorgelegen 
haben, denn die Meifterlieder und Spruchgedichte des erften Bandes 
find fortlaufend numerirt und nicht einmal ftreng gefondert Blatt 
I — 145 enthalt 73 Mg., dann folgen Sg. von Bl. (137?) 147 — 280, 
hierauf die Dialoge Bl. 280—312 (314), auf Bl. 325 — 30 ftehen acht 
Lieder „geiftlich verendert", den Schlufi machen wiederum zwei 
Sg. Bl. 347 und 350. Eine Schwierigkeit ift jedoch vorhanden. 



«») In der Handfchrift 160 Verfe. 

**) Es find in Wirklichkeit in SG. 5 368 Verfe. 
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Nach RSG. 5 beginnt die „Lucrecia" fchon auf Bl. 137, wahrend 
nach GR. die Meifterlieder bis BL 145 gehen. Ein Fehler mufl 
vorliegen, und zwar halte ich die Zahl 137 fur die »Lucrecia« fur 
falfch, diefer einen Zahl ftehen die Blattzahlen der 10 vorhergehen- 
den Mg. gegeniiber. Im Durchfchnitt kommen, wie eine Berechnung 
ergeben hat, auf je ein Blatt im erften MG. -SG. 38, im zweiten 
SG. 41 — 42, im dritten 55, im vierten 62, im fiinften 60 Verfe; die ge- 
ringere Durchfchnittzahl der Anfangsbande wiirde fich daraus erklaren, 
dafi Hans Sachs fur MG.-SG. 1 und SG. 2 noch ein kleineres Format 
beniitzte als fur die fpateren grofien SG., wie ja in der That die 
noch erhaltenen MG. 2 und 3 kleiner find als die fpateren MG. Ferner ift 
bei der Priifung der Abfchnitte, welche die einzelnen Gedichte ein- 
nehmen follen, zu beriickfichtigen, dafl die dramatifchen Dichtungen 
eine geringere Durchfchnittzahl von Verfen fur das Blatt aufweifen 
miiffen, als die Spruchgedichte, denn Hans Sachs rechnet die Per- 
fonenbezeichnungen und fcenarifchen Anmerkungen niemals mit, er 
zahlt (lets blofi die gedichteten Verfe. Schiiefllich kann fich auch 
die Zahl der Blatter, die ein Gedicht angeblich einnimmt, bis zu 
zwei noch verfchieben, je nachdem die Uberfchrift noch auf der 
vorhergehenden Seite bei dem friiheren Gedichte oder das Schlufi- 
datum auf der folgenden bei dem neuen Gedichte fteht All dies 
auf die Priifung des Verhaltnifles von Vers- und Blattzahlen in 
MG.-SG. 1 zu einander angewendet, ergibt nur an einer Stelle eine 
fichere Liicke; bei Bl. 165 ff.: Die „verjagt fraw kewfcheit" mit 
384 Verfen kann fich nicht auf 18 Blatter verteilt haben, es kamen 
fonft auf das Blatt 22, auf die Seite 1 1 Zeilen. Da nun die >Lucrecia« 
auf Bl. 137 nicht begonnen haben kann, anderfeits zwifchen Bl. 165 
und 183 eine unausgefiillte Liicke bleibt, fo liegt die Vermutung 
nahe genug, die >Lucreciac in diefe Liicke zu bringen und dem 
Anfang des Gedichts ftatt 137 die Blattzahl 173 anzuweifen, mit einfacher 
Umkehrung der beiden letzten Ziffern, Die irrtiimliche Verftellung 
von zwei Ziffern ift bei Hans Sachs, wie fchon oben bemerkt, 
gar nicht fo felten, fo hat er — zwei Beifpiele aus SG. 4 fur viele — 
fur die »plintheit der lafter* Bl. 135 fur 153 angegeben und fur »das 
ergeft glit am menfchen die zung« Bl. 137 ftatt 173, merkwiirdiger- 
weife fogar diefelbe Zahl wie in unferem Falle. Und wenn wir die 
»Lucrecia« auf Bl. 173 herunterriicken, fo hatten wir fortlaufenden 
Anfchlufi der SG. an die MG., auch die Versdurchfchnittszahl erfcheint 
gewahrt 

Sehen wir von der erorterten Schwierigkeit ab, fo ergeben 
fich die intereffanten Thatfachen, dafl der Inhalt des erften Buches 
Hans Sachfifcher Dichtungen weit reicher ift, als Goedecke's An- 
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gaben (>Grundrifi 2 t, II, 410) vermuten laflen, und dafl nicht, wie 
bei MG. 16 und SG. 14, ein befonderes MG. und ein befonderes 
SG. zufammengebunden find, fondern dafi MG. 1 und SG. 1 identifch 
find (MG.-SG. 1) und einen gemeinfamen Ausgangspunkt fur die 
beiden Zweige der Hans Sachfifchen Dichtung bilden. Die Anzahl 
der verlorenen Hans Sachsbande reduziert fich fonach von 
14 auf 1 3. Der Umftand, dafi hier die Sg. blofi hinzugefchrieben find, 
wahrend die Mg. die Hauptftelle einnehmen, zeigt uns, dafi Hans 
Sachfens Spruchdichtung fich erft fpater ganz felbftandig neben 
feinen Meifterfang ftellte; noch fpater, wenn wir an die gedruckten 
Gedichte denken, iiber ihn — fymbolifch fur die allgemeine litte- 
rarifche Entwicklung, in welcher die Meifterkunft das allmalig 
Zuriicktretende war. 

Ferner bietet die Reihenfolge der Gedichte in den drei erften 
SG., zumal aber die von SG. 1 und 2, keinen beftimmten Anhalt fur 
deren Chronologie, worauf ich fchon in meinen >Studien zu Hans 
Sachs N. F.« S. 71 hinwies. Es zeigen dies die der Folio entnom- 
menen Daten, die auch da meift begriindet find, wo fie von der 
Handfchrift abweichen (f. unten), und die nur ausnahmsweife gean- 
dert zu werden brauchen; iiberhaupt ift die erfte Folioausgabe als 
Druck keineswegs fchlecht, wahrend die erften Bande von Kellers 
Neudruck eine oft erftaunliche Fehlerhaftigkeit zeigen. Mit dem 
4. SG. jedoch erfcheinen die Gedichte in eincr nur ganz ausnahms- 
weife fchwankenden chronologifchen Reihenfolge, und der Dichter 
unterlafit auch nicht in den Vorreden zu den nachften SG. zu ver- 
fichern, dafi er „ain iglich werck, fo paid das abgefertigt ift, dem 
nechften in das puech mit aigner hant Eingefchrieben" (Vorrede 
SG. 6; ebenfo SG. 4 und 5). Aus dem Mangel chronologifcher 
Reihenfolge bei den erften SG. ergibt fich nun, dafi diefe nach- 
traglich aus vorhandenen lofen Blattern zufammengefchrieben fein 
muffen, wie ja auch in der Folio Gedichte erfcheinen, die nicht in 
die SG. iibergegangen waren, und Hans Sachs bemerkt felbft in 
der Gefamtvorrede zu den erften 14 SG. ausdriicklich GR. Bl. 75: 
i ,wiewol ich nit alle ftueck, fo ich gedicht hab, in diefe meine 
puecher eingefchrieben hab, fonderlich fo etwan kurcz lind vnan- 
fehnlich geweft". Die SG. find alfo flir uns fchon Auswahl, Rein- 
fchrift. Die Zeit der Anfertigung der erften drei SG. lafit fich immerhin 
mit einiger Sicherheit beftimmen. Die Gedichte von MG.-SG. 1 
oder einfacher von G. 1 find in den Jahren 1526 und 1527 ein- 
getragen. Nach der Vorrede zu MG. 2 begann Hans Sachs „anno 
salutis 1526 jar in die Johannis Baptifte" fein zweites Meiftergefang- 
buch. Im erften Buche folgen nun die SG. in fortlaufender Paginierung 

15* 
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auf die MG., ihre Eintragung hat alfo erft nach Beendigung des 
erften Meifterliederbuches begonnen. Schlofi fich nun, was wir hier 
annehmen diirfen, MG. 2 ohne wefentiichen Zwifchenraum an die 
Mg. des erften Buches an, fo ergibt fich als Begtnn der Eintragung 
des SG. das Jahr 1526, als das Ende, da fich ein fpateres Datum 
nicht mehr findet (iiber >die achzehn fchonc 1557 vgl.unten), 1527. 
SG. 2 fcheint in den Jahren 1530 — 33 entftanden zu fein. Das 
anfcheinend jungfte Gedicht am Ende von SG. 2 zeigt das Datum 
12. Dez. 1533. Demnach hatten wir SG. 3 von 1534 an zu rechnen 
und zwar bis Ende 1538. Dies zeigt einerfeits die in der zweiten 
Halfte von SG. 3 fich anbahnende chronologifche Reihenfolge, wie 
das bekannte Anfangsdatum von SG. 4, das am 1. Januar 1539 begann. 

Schliefllich geben uns die vorliegenden Regifter noch Anhalts- 
punkte fur eine ganze Reihe von Gedichten, die in der Folio entweder 
ohne Datum erfcheinen, oder bei denen das Datum aus der Folio 
im Regifter in den umgebenden Rahmen nicht paffen will. Ich 
ftelle zunachft die im Druck undatierten Gedichte aus den fiinf erften 
Spruchbiichern zufammen: 

SG. 2. 

Spr. fraw welt (111,579) Bl. 41 um 1530 

Das fchluechtig weib (V,252) Bl. 245 um 1531") 

Das vntrew fpil (V,225) Bl. 249 um 1531 

Fabel von frofchen (und hafenj (V,ioi) Bl. 266 um 1531 

Fabcl vom neidigen und geiczigen (V,98) . . . . Bl. 271 um 1531 

SG. 3. 

Gftl. S. Suma der theologia (1,494) Bl. 43 um 1530 

„ Vermanung zum dot (1,329) Bl. 53 um 1530 

„ Eli die kinder zucbt (1,199) Bl. 58 um 1531 

Ffp. Pueler, fpiler und drincker (111,45) .... Bl. 235 20/2 — 23/5 35 «*> 

Gftl. S. Sabat precher (1,192) Bl. 252 30/6 — 11/7 35 

„ Die fieben haupt lafter (1,357) Bl. 280 12/1 — 9/4 36 

Schw. Die 9 ellenden wanderer (V.282) Bl. 293 25/8—3/9 36 

Ffp. Der ungeratten fun (111,6 1) Bl. 304 24/9—8/10 36 

„ Der milt und karg (111,28) Bl. 370 2/8 37—8/3 38 

Gftl. S. Drey dotten fo Criftus etc. (1,296) . . . . Bl. 395 14/5 — 9/7 38 

SG. 4 (vorhanden). 

Spr. Lon der dugent (111,95) Bl. 1 1/1 39 

„ Die welt geficht nit etc. (1,415) Bl. 137 22/11 40 

„ Dreyerley fcheden der drunckenheit (111,523) . Bl. 138 30/6 40 86 ) 

Hift. Thiranifch that des durcken (11,431) . . . Bl. 231 16/3 42 

34 ) Keller's Vermutung r557 im AnfchluB an »Die lofe fraw« 1557 (V, 347} 
beftatigt fich alfo nicht. 

w ) Ebenfo Szamatolkski-Michels, »Vierteljahrsfchrift f. Litt.-Gefch.« II, 93; dgL 
auch Stiefel, »t)ber die Quellen der Hans Sachfifchen Dramen*, *Ger mania* 36, 7. 
*>) Goetze, »Samtl. Fabeln und Schwanke.« Hall. Ndr. no — 117. No. 66.. 
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SG. 5. 

Gefpr. der gotter wartimb d. menfch etc (IV412) • Bl. 41 a/4 44 
Gftl. S. Epitaphium doctor M. Luther (1,401) . . . Bl. 212 22/3 46 
Spr. Der lanczknechtfpiegel (111,470) Bl. 256 24/10 46 

Datumsfchwankungen, zum Teil leicht zu erklaren, zeigen fich 
bei folgenden Gedichten: 

SG. 4. 

Spr. Waltpruder in. d. Engel (I409) . . . Bl. 40 hat 9/6 ftatt 1 1/6 39 
Gftl. S. clagent Evangelium (1,345) Bl. 86 hat 2/3 ftatt 1 1/3 40 

Der Irrtum bei dem zweiten Gedicht ift jedenfalls veranlafit 
durch Auffaffung der n als II, da die Folio die Daten meift 
lateinifch druckt. 

Hift. Leaoder and Eron (II, 195) Bl 186 hat 3/6 ftatt 29/5 41 

„ Unglueckhaft fcharmueczel b. Peft (11,427) Bl. 238 hat 4/3 42 ftatt 4/3 43. 

Das gefchilderte Gefecht fand am 9. Oktober 1542 ftatt. 

SG. 5. 

Hift. Der liebhabent Antiochus (11,194) • Bl. 70 hat 20/6 ftatt 23/6 44 

Spr. Der gancz hawsrat (1^339) . . . Bl. 100 hat 10/12 ftatt 12/10 44 

Hift, Der fechtfpruch (IV,209) • . . • Bl. 142 hat 25/7 ftatt 24/7 45 

Trag. Der emort Lorenczo (VIII.366) . . Bl. 193 hat 31/12 46 ftatt 31/12 45 

Im letzten Falle hat fich jedoch Hans Sachs felbft geirrt. 
Schon bei dem vor diefer Tragodie ftehenden Gedicht tZipperlein 
und die fpinc vom 28. Dez. hatte er, durch die Nahe des neuen Jahres 
beeinflufit, falfchlich 1546 ftatt 1545 gefchrieben und diefen Irrtum 
bei der Datierung des „ermort Lorenczo" augenfcheinlich heriiber- 
genommen. Von hier aus ging das unrichtige Datum in die Folio 
iiber, zugleich ein intereflanter Beweis daftir, wie fich die Folio aus 
direkten Abfchriften des Dichters aus feinen SG. zufammenfetzte. 

Com. »Thitus und Gifippusc . , Bl. 232 9/12 46 ftatt 25/5 46; 
wie kam gerade diefes Datum in die Folio, da dort (= Keller-Goetze 
XII, 15 ff.) die verlangerte Faffung des Jahres 1553 gedruckt ift? 

Bei den drei folgenden Gedichten lafit fich das richtige Datum 
mit grofier Wahrfcheinlichkeit vermuten; 

SG. 2 »das frawen lobe Bl. 320 hatte wohl das Datum 3. Jan. 
1529 anftatt 3. Jan. 1535, denn erftens war 1535 SG. 3 fchon be- 
gonnen, und ferner entftand das zugehorige Gegenftiick >das mans- 
lobc SG. 2 Bl. 324 am 9. Jan. 1529; auch ift ein Irrtum zwifchen 
XXK und XXXV bei den romifchen Ziffern nicht unmoglich. Und 

SG. 3 >Der Hederleinc BL 243 gehort ins Jahr 1535 anftatt 
1 553* er fteht in SG. 3 zwifchen Gedichten vom 30. Juni und 11. Juli 
1535; hier ift wohl eine irrtiimliche Vertaufchung der Zahlen ein- 
gctreten. 
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SG. 2 tDie Stulticia* BL 197 ift ficher nicht ins Jahr 1552 zu 
fetzen. Hatte man 1552 aus 1532 gelefen? 

SG. 3 BL 351 »Lencz der fawlen lewt hauptmonc Hier hat 
fich wahrfcheinlich die Folio, wie bei der »Hift. Thiranifche dat des 
duerckenc SG. 3 BL 90 urn eine X geirrt, das Gedicht, angeblich vom 
21. April 1547, (land zwifchen zwei andera vom 21. und 30. April 1537 
und durchbricht allein eine langere chronologifche Folge, die fich 
fofort wieder herftellt, wenn wir das Datum 21. April 1537 anfetzen. 

.Zweifelhaft erfcheinen mir auch die folgenden Daten aus SG. 2: 

Com. »Der thobiasc (1,134) Bl. 175 7/1 33 

Ffp. »Das poes weib« (V,47) . . . . Bl. 216 8/10 33 

Beftunden fie zu Recht, fo hatte Hans Sachs zu der erften 
Halfte des SG. ungefahr drei Jahre, zur zweiten nur ebenfoviel 
Monate gebraucht Ich vermute fur die beiden Gedichte mit Riick- 
ficht auf die umgebenden Daten die Jahreszahl 1530. Der Neu- 
druck bei Goetze, Sammtl. Fftfp. No. 4 ift hier nicht heranzuziehen, 
da er nach der Folio veranftaltet ift. 

Viel zu fpat fur die SG., denen fie angehoren follen, oder der 
Stelle, an der fie ftehen, find folgende Gedichte datiert. 

SG. 2. 

Der vollen pnieder wappen . Bl. 341, um 15331 datiert vom 28/12 40 

SG. 3. 

Samariter mit dem wunden . Bl. 73. um 1531, datiert vom 9/4 35 
Klag drcycr haus maid . . . Bl. 1 12, um 1531, datiert vom 9/7 39 

SG. 4. 

Der gulden efel apuleo . . . . . . Bl. 16, 8/2 39, Folio: 8/12 45 

Aragnes Bl. 18, 19/2 39, Folio: 10/12 45 

Atlanta . . . . Bl. 189, 16/6 41, Folio: 9/12 45 

Beziiglich der drei letzten Gedichte hatte ich >Studien zu Hans 
Sachs* N. F. S. 70 gezeigt, dafi das veranderte Datum auf einer in- 
zwifchen erfolgten Drucklegung — in einem Einzeldruck vom Dez. 
1545, mit dem Acteon zufammen — beruht, die gleiche Vermutung 
fei auch fur die drei erften Gedichte ausgefprochen, die nach RGS. 
5 alle das Druckzeichen aufweifen. Der » Acteon* nimmt mit feinem 
Datum eine Sonderftellung ein, es ift nicht das Gedicht SG. 4 Bl. 17 
62 Verfe in der Folio gedruckt, ich hatte fchon a. a. O. S. 72 die 
Anficht ausgefprochen, dafi das in dem erwahnten Einzeldruck und 
in der Folio abgedruckte Gedicht das in SG. 2 Bl. 276 als tder 
hirs mit Diane jegeren* 108 Verfe aufgezeichnete ift; das Datum 
wurde zu feiner Stelle ftimmen, auch die Verszahl ftimmte, wenn 
man zwei Verfe auf die Namensnennung des Dichters rechnet, die 
er fehr oft im Druck erft hinzufugte. Wir werden auch fehen, dafi 



— 231 — 

Hans Sachs (lets die langere Form fur den Druck bevorzugte, viel- 
leicht griff er defiwegen auch hier auf das altere Gedicht mit feiner 
langeren Form zuriick. 

Hieran anfchliefiend find zwei Gruppen von Gedichten auf- 
zufiihren, deren erfte (Gedichte des erften Foliobandes) durchgangig 
folche Dichtungen enthalt, die in der Folio ins Jahr 1557 umdatiert 
find, deren zweite (Gedichte des zweiten Foliobandes) die in die 
Jahre 1558 und 1559 umdatierten Werke aufweift 

1557. 
SG. 1. 

82 Die achzehen fchon Bl. 163 82 3/3 57 

SG. 3. 

128 Das ungeratten weib ...... Bl. 107 128 1557 

24/9 
380 Das narren fcbneiden Bl. 310 379 —~ 36 dann 3/10 57 



14/c 
240 Dochtcr und mueter Bl. 399 240 — \=- 38 dann 155.7 



8/10 

M/5 

9/7 



SG. 4. • 
60 Die kuenen weiber zw Argo . . . Bl. 12 112 30/1 39 dann 4/6 57 

(nach SG. 11 Bl. 187) 
294 Die client clagent roshawt . . . . Bl. 169 292 30/3 41 dann 30/3 57 

62 Die drey hannen Bl. 206 120 3/10 41 dann 14/12 57 

(nach SG. 12 Bl. 41) 
SG. 5. 
62 Das ay mit 18 fchanden . . 
84 Ffarrer mit f. eprecb. pauren . 
98 Der fcbwanger man Kalandrin 
140 Die zerftorung Jerufalem 86 ) 
102 Zipperlein und die fpin . . . 
280 Die gefchweczig rockenftueben 
166 Die fuechfifch gefclfchaft . . 

Aus fpateren SG. flige ich noch hinzu: 

SG. 6. 

62 pawer m. d. himel, hel und efel Bl. 5 64 v. 4/5 47 dann 4/5 57 

106 zanprecber handel Bl. 17 104 22/9 47 dann 22/9 57 

64 Zwen ritter aus purgunden . . . . Bl. 42 120 19/10 47 dann 1 1/5 57 

(SG. 11 Bl. 159) 

62 Der junckprun Bl. 136 88 11/12 48 dann 5/1 1 57 

74 Neunerley verwandlung im estand . Bl. 303 78 28/7 50 : 28/7 57 

SG. 9. 

74 pauren knecht m. d. zerschniten kittel Bl. 275 78 6/10 55 : 6/10 57 
70 Der uiigehoret pauer Bl. 276 70 8/10 55 : 8/10 57 



Bl. 18 88 7/8 43 dann 7/8 57 

Bl. 79 84 15/9 44 : 15/9 57 

Bl. 84 98 18/11 44 : 1 8/1 1 57 

Bl. 126 168 12/3 45 : 37? 

Bl. 190 204 28/12 46 s7 ) : 28/12 57 

Bl. 261 282 8/1 1 46 : 1 4/ 1 1 57 

Bl. 268 160 20/11 46 : 20/11 57 



M ) Das Datum 1537 id keinesfalls rich tig, da es ganz aus der Reihenfolge der 
Dichtuugen in SG. 5 herausfallt. Dort hat die Hid. das Datum 12. M&rz 1545. Im 
Druck erfcheint es durch 28 Verfe erweitert, ich vermute, dafi bei der Oberarbeitung 
das fpatere Datum eingefetzt ward, und es liegt nahe, bei der Ahnlichkeit zwifchen 
3 und 5 das Jahr 1557 einzufetzen, und das Gedicht in obige Gruppe einzuordnen. 

87 ) Falfchlich ftatt 1545, vgl. Regifter. 



172 


io/io 


55 : 


1557 


1 66 


14/u 


55 : 


1557 


144 


5/3 


56 : 


5/3 57 


8o 


19/5 


56: 


1/1 57 


74 


10/9 


56 : 


10/9 57 


72 


24/9 


56 : 


24/9 57 
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SG. 10. 

172 Dewffel left kain lanczknecht etc. . Bl. 11 

166 Der los man ....»«.. Bl. 50 

144 Der haffen clag . . Bl. 169 144 

88 Sant petter mit den lanczknechtn Bl. 206 

74 Petrus mit dem fawlen pawren knecht Bl. 286 

70 Der dewffel hat die gais erfchaffen . Bl. 298 

1558—59. 

SG. 4. 

60 Der frum fuerft Licurgus . . . . Bl. 72 124 25/12 39 : 5/8 58 
60 Prueder zwiefl m. d. kolen . . . Bl. 109 124 22/6 40 : 12/8 58 

(nach SG. 12 Bl. 379) 
60 Die zwen petrogen pueler . . . . Bl. in 200 23/6 40 : 1/9 58 

(nach SG. 13 Bl. 16) 
66 Der igel mit der vippernatter . . . Bl. 267 124 19/11 46 : 18/6 58 

(nach SG. 12 Bl. 296) 

SG. 4. 

Fsp. 326 Die 5 ellenden wanderer .... Bl. 67 348 15/12 39 s8 ) : 15/12 59 

SG. 5. 

64 Der narr mit der warheit . . . . Bl. 188 100 10/12 45 dann 10/7 59 s9 ) 

62 Der karg abt Bl. 189 100 17/12 45 : 7/7 59*) 

62 Die erfchrocklich troj. Nacht . . . Bl. 204 120 22/1 46 : 31/7 59 

(nach SG. 13 Bl. 302) 

Diefe Umdatierungen find natiirlich nicht zufallig. Sie ftehen 
vielmehr mit der Herausgabe der Foliobande in Beziehung; hierauf 
id des Naheren im folgenden Abfchnitte zuruckzukommen. 

Im Januar, befonders aber im Mai 1563 fcheint nun Hans 
Sachs feine friiheren SG. wieder einmal durchgemuftert zu haben; 
in diefer Zeit hat er die folgenden Gedichte neu bearbeitet, foil 
heifien verlangert, und in fein 16. Spruchbuch eingetragen. 

SG. 3. 

60 Der pachen dieb . . . Bl. 397 150 1538 : 26/5 63 SG. 16 Bl. 229 

23/2 39 40 ) : 1/1 63 SG. 16 

17/3 39 : 25/5 63 SG. 16 Bl. 227 

31/6 39 : 18/5 63 SG 16 Bl. 212 

30/5 40 : 22/5 63 SG. 16 Bl. 221 

9/1 41 : 22/5 63 SG. 16 Bl. 220 

Bl. 204 132 25/9 41 : 21/5 63 SG. 16 Bl. 218 

M ) Vgl. Goetze, SSmmtl. Ffp. II, 11. 

*•) Beide nach SG. 13 Bl. 306 und 308, dort jedoch vom 2. Aug. 1559. 

40 ) Durch dieses Verzeichnis werden Goetze's Zweifel, ob Hans Sachs selbft die 
Erweiterung diefes Gedichtes vorgennommen , vgl Keller- Gotze XVII, 315, beseitigt. 
Audi das Datum id, Goetze's Anficht entgegen, hier zu halten. 
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Faulkeit und Sorg . . . 


Bl. 
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Der karg und milt . . 
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Drey frag e. sophiften 


Bl. 


47 


190 
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Zorn mit f. geftalt . . . 


Bl. 
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Arczney wider die hoffart 


Bl. 
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84 
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Die vier tier auf erden . 


Bl. 
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62 


Ler aus Eclefiaftico 4l ) 


Bl. 205 100 


29/9 41 : 24/5 63 


SG. 16 Bl. 223 


62 


Der ritter fant jorg • . 


Bl, 223 132 


6/1 42 : 19/5 63 


SG. 16 Bl. 215 


62 


Ob ein wcifer man etc. . 


Bl. 224 164 
SG. 5. 


13/1 42 : 25/5 63 


SG. 16 Bl 224 


66 


Der kaifer aureliauus . . 


Bl. 14 150 


1 1/7 43 : 14/5 63 


SG. 16 Bl. 202 


66 


Der mumerey anfang . v 


Bl. 15 150 


20/7 43 : 13/5 63 


SG. 16 Bl. 200 



Diefe Gedichte hat Hans Sachs nicht mehr felbft zum Druck 
gegeben, fie erfchienen in der verlangerten Faffung im vierten und 
fiinften Foliobande, die nach des Dichters Tode erfchienen. 



B. Der erfte Folioband. 

Hab . . . alio meine Gedicht ... in meinen Biichern 
Beflcbtiget rnnd au»z don felben alien die 
Fiirnembften Erwelet vnnd verfertigct in dicfes 
Bach zu foramen zu Trucken. 

Vorrede Hans Sachfens sura erf ten Folioband. 

Vorwiegend aus den fiinf erften SG., aber doch auch mit 
Heranziehung der fpateren hatte Hans Sachs den erften Folio* 
band zufammengeftellt Als er erfchien, enthielt er auf acht un« 
paginierten Blattern Titel, Vorrede des Verlegers Wilier und des 
Dichters felbft, nebft einem Regifter des gefammten Bandes, hierauf 
auf 545 gezahlten Blattern nach Hans Sachfens 'eigener Angabe 
376 Gedichte. Davon waren 170 neu, 306 alfo fchon bis zum Jahre 
1558 in Einzeldrucken in die Welt gegangen. Von dem „ Author" 
hatte der Verleger, wie diefer in feiner Vorrede bemerkt, „das 
Werck" empfangen, und jener felbft hatte die „materi inn funff 
Thail abgefundert, Vnnd ungefehrlich die Gedicht, So fich inn eyner- 
ley sinn vnnd Materi vergleichen, zufamb geftellet" Der erfte Teil 
enthalt die „ Gedicht aus der heiligen Schrift oder der Schrift gemafi" 
(70), dann folgen die „Weltlich hiftori aus den gefchichtsfchreibern", 
auch aus den „Poeten" (80), der dritte Teil „furbildet etc. die 
Schonheit der Tugend und die Hafilichkeit des Lafters" (82), im 
vierten Teil (70) find „mancherlay ftiick vngleicher materi" gefammelt, 
zuletzt wird dem Humor fein Recht, Ffp., Fabeln und Schwanke, 
fall alle mit einer „ angehenckten lehr" (74 nicht 73). Im erften 
Teile halt fich der Dichter im groflen Ganzen an den Gang der 
Bibel, er beginnt mit einer »Trag. von Adam und Euec, dann folgen 
die Comedien von den tungleichen Kinder Eue< und von > Jacob 
mit Efaw.c Etwa in der Mitte des Bandes (Bl. 60) fteht ein Gedicht 

4l ) Goetze hat Bd. XIX, 136 der Gefammtausgabe des Litt. Vereins die hand- 
fchriftliche Faflung neb en der in die Folio iibergegangenen drucken la (Ten. 
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von 4 Strophen zu je 7 Verfen, das feinem ganzen Charakter nach 
mehr unter die Lieder als unter die Spriiche gehort — in den SG. 
hat es nicht geftanden — und das darum mehr als einleitendes 
Gebet zu den folgenden Gedichten nach den Neuen Teftament 
erfcheint. Sinnvoll fchlieflt der Teil ab mit Dichtungen iiber das 
Ende des Lebens iKurtze vennanung zum todc, »Drey freund im 
Tod des menfchen*, »Klag zweyer liebhabendenc, >der Tod zuckt 
das ftueleinc, »Kampf gfprech zwifchen tod vnd lebn«, »Der Todt 
ein Endt aller jrrdifchen dingc. Auch der zweite Teil bringt zu- 
nachft, wie der erfte die Dramen, dann eine Anordnung, die wohl 
im groflen Ganzen eine chronologifche fein follte; fie beginnt mit 
dem Tempel zu Delphi, dann folgen Gefchichten der alten Egypter, 
Perfer, Griechen, des neueren und des' alten Italien (erfteres haupt- 
fachlich nach dem »Decameronec), bis man fchliefilich bei der romifch- 
kaiferlich Majeftat und den Tiirkenkriegen ankommt. Der dritte 
Teil, wieder das Dramatifche voran, macht den Weg von den 
Weisheitslehren des fog. Cebes, des Pitagoras, Diogenes, Democrit, 
Socrates, Xenophon bis zum modernen Teufel herunter, dem die 
Holle zu eng werden will, und der den Dichter das >Holl bad* 
fehen lafit Ahnliche Ordnung zeigt der folgende Teil, wahrend 
der letzte die Ffp. die Fabeln und Schwanke in lofer Ord- 
nung gibt. 

Wie uns all diefe Gedichte nun in der Folio geboten find, 
follten fie den Handfchriften gegeniiber moglichft eine Verbefferung 
bedeuten. Auch Hans Sachs hat in feiner Weife Redaktionsarbeit 
for feine Ausgabe gethan, und diefe Thatfache ift bei der Be- 
trachtung der Folio, foweit deren Ausgabe der Dichter felbft beforgte, 
(lets feftzuhalten, fie gibt fur einfchneidende Unterfuchungen erft 
den richtigen Standpunkt ab. Aufierlich find die Gedichte der 
Folio auf eine ftrengere Form gebracht durch genauere Bezeichnung 
ihrer Gattung, als Tragedia, Comedia, Faftnachtfpiel , Hiftoria, 
Schwank, Fabel, Euangelium, Spruch, Comparacion etc., oder durch 
befondere Bezeichnung des moralifierenden Abfchnittes als „Be- 
fchlusz", „Erclerung der figur" — in den SG. nicht haufig — 
oder bei den Dramen durch Herunterziehen der Perfonenverzeich- 
nifle an den Schlufl, wahrend fie in den SG. faft ausfchliefilich in 
die Uberfchrift verwebt find, SG. 5 Bl. 160: » Ein clegliche tragedi 
zw fpilen mit zehen perfonen der furft Concredus 2 rett, 2 knecht, 
gwisgardus, gismonda, 2 junckfrawen vnd der Ehrenholt«, Keller- 
Goetze II, 22: >Ein klegltche tragedi defz fiirften Concreti mit zehen 
perfonen zv fpilen und hat V actus. * Die Veranderungen, die der 
Text der Folio aufweift, charakterifieren fich in allererfter Linie als 
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Erweiterungen , ja das langere Gedicht hielt Hans Sachs geradezu 
auch fur das der Verbreitung wurdigere. Er bemerkt in der Ge- 
famt-Vorrede zu den erften 14 SG. in GR. Bl. 75, er habe nicht 
alle Gedichte in feine SG. eingetragen, „fonderlich fo etwan kurcz 
und vnanfehenlich geweft . . . desgleichen hab ich auch nit alle 
gedicht, fo ich in den gemelten 14 puechera gefchrieben hab, in 
dis regifter (das GR.) Ein geleibet, Vrfach etliche gedicht hab her- 
nach etwan mit der zeit verendert und lenger gemacht, hab 
ich die kurczeren vnterlaffen herein in dis regifter zw pringen, funder 
die lengeren". Wir fehen ferner, dafi famtliche z. B. 1563 urn- 
gearbeitete Dichtungen (f. Verzeichnis) zum Teil bedeutende Er- 
weiterungen aufweifen, dafi die »Comedia von Thitus und Gifippusc 
mit dem Vermerk „gemert und gefpilt" 1553 nochmals in SG. 9 
eingetragen ward und in der dortigen Form in die Folio iiberging. 
Sehr charakteriftifch find auch die Anderungen, die der Dichter mit 
dem Eingang des Ffp. >Die 5 elenden wanderer* (Goetze, Samtl. 
Ffp. No. 13) vornahm. In der erften Niederfchrift, in SG. 4 Bl. 67 
bis 72 beginnt das Spiel mit v. 21 der jetzigen Geftalt: „Der karren- 
man drit ein und f.", dann hat Hans Sachs hinten Bl. 249' zehn 
Verfe aufgefchrieben mit dem Vermerk: „Der eingang zw den 5 
elenden wandrern. Der wirt drit ein und f.": 

Hail vnd geliick fey meinen geften 

Weil ir feit kumen her im peften 

Ein fchlaff drunck zu than in mcim haas 

Wil ich each gleich nicht dreiben aus, 

Wiewol ich alzeit and auch hewt 

Nur herberg elent wand ret lewt 

Der ich mich auch erparmen thw 

Darumb feczt euch und habet rw 

So wil ich gen aufdragen wein 

Vnd mit euch alien frolich fein. 

Diefe Verfe find noch auf Bl. 249' wieder geandert mit der Notiz: 
„Der eingang zun 5 ellenden wandrer ift peffer. Der wirt drit ein": 

* Ich pin ain wirt der armen geft 
Den ich doch thw das aller pefl 
So vil der kumen in mein haus 
Der traib ich kainea von mir aus 
Sunder ich gieb im drlnckn und effn 
Vnd wen er ain weil ift gefeflen 
Int nacht gieb ich im ain fchlaff drunck 
Vnd leg in darnach warm genunck 
Vor er aufftet von feiner rw 
Schenck ich im drey paczen darzw 
Wo er die nacht in meinem haus 
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Dor ermeft gad ift vberaus 
Unter alln geftn, die pey mir warn 
Das hab ich triebcn pey zwainczg jam 
Hab an mein geften nichrs gewunen, 
Idoch ifl mir nie gelcz zerunen, 
Ob ich gleich nit vfl gelcz thw loTen, 
Duct mirs got defter pas erfprttfen 
Die weil und ich mich thw erpannen 
Vber die elenden und armen. 

Die „Verbeflerung" befteht, wie man fieht, in einer Erweiterung von 
10 auf 20 Verfe; diefe Faflung ift dann mit einigen kleineren Ab- 
weichungen in die Folio iibergegangen. Wie hier zeigt auch fonft 
iiberall die Folio die langere Faflung, Schwankungen urn einige 
Verfe, namentlich bei Gedichten aus verlorenen SG., wo die Kon- 
trolle nicht moglich ift, kommen gegeniiber der Maffe der ent- 
fcheidenden Falle nicht in Betracht, fie find auch bei der groflen 
Maffe von Gedichten nicht zu vermeiden. Da aber, wo im Druck 
bcdeutendere Stiicke fehlen, gibt ein Vergleich mit der Hs. die 
Thatfache, dafl das fehlende Stuck im Druck nur verfehentlich aus- 
gefallen ift. Ich fuhre die beiden Beifpiele, die mir auffielen, an 
Im tclagent Euangelium« fehlen in der Folio 14 Verfe; die beiden 
Faffungen folgen neben einander: 



Keller-Goetze I, 345- 

Micht daucht ich hort ein gal, 
Das es im gwelb erhal, 
Die (?) alfo menfchlich redt: 



SG 4. 
Mich daucht ich hort ein gal, 
Das es im gwelb erhal, 
Ich fuer auf und fchawt um, 
Daucht mich und clar vernum, 
Im kor ein fteren fchweben 
Mit hellem fchein umbgeben 
Glanczen, funckern und zwinczern, 
Mit klainen ftraimlein zinczern, 
Ringweis mit liechtem glinfter, 
Die kirch war fund ftickfinfter. 
Wol etlich lamppeo dinen 
Dattchtn mich gar dunckel prinen 
Mein har gen perg wart gen, 
Als ich wart alfo (ten 
Daucht mich zum andern mal 
Die dim fenlich erhal 
Aus dem fchein menfchlich redt . . . 

Man fieht ohne weiteres, dafl der Druck — vielleicht verursacht 
durch dasdoppelte >erhal« — eine Liicke zeigt, welche die Hs. richtig 
ausfullt. Ebenfo bei >Die groflmutigkeyt oder fterckc, Keller-Goetze 
III, 264: 

III, 270. 1 SG. 5 Bl, 256. 

Darmit er lewt und l.indt Darmit er lewt und lant, 

Befchtttz mit.thewrer hand, j Pefchuecz mit drewer (!) hant 
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Daraucz lob, ehr ihm wachs, Vor dem feint kttn und rundt 

Wtinfcht von Niimberg Hans Sachs. Mit dem fraw derck verfchwundt. 

Nach dem ich auferwacht, 
Da wars noch finder nacht. 
Gros wnnder mich vmbnng 
Icb repudirt all ding 
Vnd darnacb dis gedicht 
Zw lob hab zwgericht 
Der tuegent grosmuetikeit 
Sambt dem, der diefer zeit 
Pfleger id diefer feden 
Zw dencken mein im peften 
Des namen det erhaben 
Mit haimlichen puchdaben 
Das fein lob plue und wachs 
In grosmuet wunfcht Hans Sacbs. 

Der Inhalt des Gedichtes wird, wie fo oft bei Hans Sachs, 
unter der Einkleidung eines Traumes erzahlt, und man fieht gleich, 
wie im Druck die Erzahlung ganz unmotiviert abbricht und aus der 
Handfchrift vervollftandigt werden mufl. In andern Fallen, in denen 
die Hs. die langere Faffung haben foil, hat fich Hans Sachs in der 
Zahlung geirrt, z. B. bei »Der liebe zanckc SG. 5 Bl. 76, die nicht 
200, fondern nur 100 Verfe hat, u. f. w. 

Aus dem Vorhergehenden erhellt zur Geniige, dafi die 
„Bearbeitungen", die Hans Sachs mit feinen Gedichten vornahm, 
Erweiterungen waren, datJ der Dichter diefe Erweiterungen flir 
Verbefferungen hielt und dafl er nicht die kiirzeren, fondern 
die erweiterten (verbefferten) Gedichte in feine Folioausgabe 
aufnahm. 

Cber die Art diefer Erweiterungen find hier mit Riickficht auf 
den Raum kaum mehr als Andeutungen zu geben. Sie erfcheinen fur 
die Entwicklung des Dichters am intereffanteften bei den dramatifchen 
Werken. Hier charakterifieren fie fich weitaus in den meiften Fallen 
als Verfeinerungen , aus einer genaueren Beobachtung der Biihne 
ebenfo wie aus dem richtigen Bediirfnis entfprungen, motivierende 
Zwifchenglieder in die oft allzu rafch vorwarts eilende Handlung 
einzufiigen. Wie feine fpateren Stiicke fich von Haus aus mit 
reicheren fzenifchen Anmerkungen darbieten, fo verfieht er bei der 
Redaktion der Folio feine fruheren mit genauen Weifungen: Statt 
des einfacheren „Eva iszt und fpricht" (»Trag. Adam und Eva« SG. 6 
Bl. 100 vom 17. Okt. 1548) heiflt es in der Folio (Ke.-Go.I, 29): „Adam 
bricht ein apffel ab, gibt in Eua; die verfucht in und fpricht", oder 
ftatt „Adam f. ,€ „Adam nembt Eva bey der hand unnd fpricht 4 *, 
oder „Adam nembt die feygenbletter, licit fie fur und fpricht". Oder 
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eine in der Handfchrift ununterbrochene Rede erfcheint durch neue 
Anweifungen anfchaulicher, Rede des Herrn: „Die fchlang felt nider, 
kreucht auflf alien vieren ausz. Der Herr fpricht weiter", „DerHerr 
geyt in rawe kleyder und fpricht weitter". Als befonders erweitert 
und verandert find hervorzuheben die »Comedi von Thitus und Gi- 
fippus< und von der »Grifeldac, ferner die >Tragedi des Fiirften 
Concretic; hier find verfchiedenlich teils einzelne Zeilen am Schlufi 
der Akte angeftigt, teils ganze Gefprache von Nebenperfonen, z. B. 
der Rate, der Knechte, eingefchoben, die entweder auf Kommendes 
beffer vorbereiten (»Thit u. Gif.c Act IV, Ke.-Gd. 12, 28 f.), oder eine 
gliickliche Kontraftwirkung erzielen, wie in »Thit. u. Gif.« Act 3 (Ke.- 
G6. 12, 23), wo das Eingangsgefprach der betrunkenen Knechte 
fcharf die folgendc ernfte, den Konflikt zum Ausbruch bringende 
Szene zwifchen Titus, Gifippus und Sophronia heraushebt Auch in 
dem Einfetzen feinerer Obergange zeigt Hans Sachs vielfach einen 
deutlichen Fortfchritt feiner Kunftubung. Nur ein Beifpiel. In der 
>Trag. des Fiirften Concrete gefteht Gismunda dem Guisgardus 
ihre Liebe in einem Brief, den fie in einem Rohr verbirgt: 

Guisgarde nemb das rohr zu flewer 
Und bias dahaim mit auff das fewer. 

In SG. 5 heiflt es dann kurz: „Siegenthin. Gwisgardus duet 
den prieff aus dem ror, lift den vnd ret wider fich felb: 

Ach du wunderbarliches glueck 

Wie frolich fcheinflw in dem flueck." 

Das einfache „Herausthun" der Briefes, von deffen Vorhanden- 
fein Guiscardo noch nichts wiflen konnte, ift unnatiirlich. Dies fuhlte 
auch Hans Sachs und nahm in einem Nachtrag die folgende An- 
derung vor, die denn auch in der Folio erfcheint: 

„Sie geen hin, Guisgardus spricht zu ihm felbst: 
Das rohr hats mir umbfunfl nit geben, 
Es bedewt etwas grosz darneben, 
Schaw, Schawl hierinnen lleckt ein brieff, 
Dcsz innhalt wirt fein hoch und tieff. 

Er lied den brieff, fpricht darnach: 

Ach, du wunderbarliches gliick 

Wie fcheinfl du mir in diefem fliick . . . " 

Die weitere Frage, ob und in welchem Mafie Hans Sachs 
bei feinen Erweiterungen fur die Folio die friiher benutzte 
Quelle wieder heranzog, hier im einzelnen zu beantworten, 
wurde zu weit fiihren; nur foviel fci bemerkt, dafl eine er- 
neute Heranziehung der friiher benutzten Quelle in der That 
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bei einer Reihe von Fallen fich nachweifen lafit, vgl. befonders 
*Hift. Jeronimus und Silveftrat (II, 214,33 — 215,12, welche Stelle im 
SG. fehlt), »Hift. Der peraubet Rinaldo* (11,285 v - 28—29), »Die 
belegerung . . . der ftatt Jerufalemc (I, 319), »Die zwen ritter inn 
Burgundc (II, 331), >Die XV Chriften und XV Turkenc (II, 335) etc. 
Ziemlich haufig ift die Quellenangabe uberhaupt erft in der Folio 
hinzugekommen. Hier einige Beifpiele: tAnzeygung wieder das 
fchnod latter der hurerey* (1,195): 

Das flinff und zweinzigfl Numeri 
Saget uns gar klerlichen wie (fehlt SG.) 

iDer todt Konig Pirri inn der ftatt Argosc (II, 327): 
Eym freund gleicher thun denn eym feind. 
Ausz diefen thaten klar erfcheint, 
Wie die befchreibet Plutarchus, 1 f hit SC 

Ausz dem man zwey ding mercken muz, \ 
Erftlich ... 

Hier durchbricht fogar die eingefchobene Quellenangabe vollig 
das Satzgefiige. >Der buler mit der rothen thurc (11,287): 

Es befchreybet Agricola 
Inn der teutfchen fprichwortern da (fehlt SG.) 

Es war fiir Hans Sachs eine gewiflenhafte Angabe feiner Quelle 
keineswegs unwefentlich; er bemerkt in der Vorrede zum 2. Folio- 
band (1560), dafi „vaft in jedem gedicht der anfenglich und vrfpriingk- 
lich Author angezogen" fei, und Vorr. zum 16. MG., er habe „jdem 
par fein vrfpriincklichen autoren dar zw gefeczet", damit man „dem 
gedicht weitlauftiger nach fuechen mag". Ebenfo legt er augen- 
fcheinlich Wert darauf, die Quellenangabe in der Folio am Anfang 
des Gedichtes zu bringen und oft hat er dementfprechend geandert, 
wenn die Quellenangabe in der Handfchrift erft an fpaterer Stelle 
erfchien : 

Hift. >Mordopffer der gottin Diane.* 



SG. 9. 

Als kunig Agamemnon hete 
Antwort von den gottern verftete 



11,7a. 

Uns befchreybet Johann Herolt 
Als kunig Agamemnon wolt . . 



Pefchreibet uns Johann Herolt, 
Aus dem ain Crift hie mercken folt. 



>Hift. Die fchentlich liebhabent Mirra.« 

SG. 4. 11,189. 



fehlt. 



Im Buch von verwandlung der gflalt 
Wirdt von Ovidio erzalt. 
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Ebenfo: »Hi(t Uliffes an dem feigenbaumc (111,158); > Uliffes 
auff dem flos« (II,i6i); >Uliffes mit den werbernc (II, 164); »Dic 
zwen ritter inn Burgundc (11,331, uberarbeitet in SG. 11 Bl. 159 
eingetragen). 

Auch im Einzelnen ergeben fich eine ganze Reihe von 
Beobachtungen, die deutlich erkennen laffen, wie iiberlegt meift die 
Anderungen waren, die Hans Sachs bei der Zufammenftellung feincs 
Foliobandes mit feinen Dichtungen vornahm. So beriickfichtigt er die 
veranderten Zeitverhaltniffe. Im »Jungkprunnc (IV441) vom 31. Dez. 
1548 gibt er fein Alter an: „Alt pift auch vier und lunfzig jare". 
Nicht ganz neun Jahre fpater, am 5. Nov. 1557 wird das Gedicht 
flir die Folio bearbeitet, hierbei aber auch gewiflenhaft die Alters- 
angabe geandert (IV,442 v. 36): „Alt bift auch zwey und fechtzig 
jar«. Sehr bemtiht fich der friedliebende Mann, Alles, was den con- 
feffionellen Frieden ftoren kann, zu begraben. Es bleiben fort 
Gedichte wie >Die prophezey vom pabftumc (SG. 2 Bl. 349 — o), 
die ihm feiner Zeit fo viel Unannehmlichkeiten mit dem Rat bereitet 
hatte und ihm das bekannte Verbot zuzog, >Des pabft ackerpaw* 
(SG. 4 Bl. 178 -o), »Vermanung des pabft zw fein tempel knechten* 
(SG. 5 Bl. 8 -o), »Das fieben hauptig pabftier« (SG. 5 Bl. 9 -o), 
lamtlich friiher in Sonderdrucken kampfluftig in die Welt gefchickt. 
Lagen doch die Jahre des Kampfes und Streites lange hinter dem 
Vierundfechzigjahrigen! Und wo er in Gedichten der Folio doch 
noch Glaubensfragen behandelt, da hat er manchmal fehr charakter- 
iftifch geandert. So fehlen z. B. in dem Gedichte >Von der gutig- 
keyt Gotes zu menfchlichem gfchlecht* (1,178) folgende Verfe (SG. V 
Bl. i4o) im Druck: 

Darob rumorten die papiflen 
Mit dem fchwert die vermainten criflen, 
Doch in got ir poes anfchleg pricht 
Sein liebes volck trewlich verficht. 

Man konnte noch verweifen auf >Mifoftcrnon, der ernftlich 
philofophus« (III, 1 10 v. 35—37) etc. 

Auch die politifchen Verhaltniffe werden vorfichtig beriick- 
fichtigt. Bei ihrem Befuche in Niirnberg hatten fowohl Konig 
Ferdinand 1540, als auch Kaifer Karl 1541 die Einladung des Rates, 
die aufs fchonfte gefchmiickte Sebalduskirche in Augenfchein zu 
nehmen, abgelehnt — eine „ketzerifch" gewordene Kirche wollten 
fie nicht betreten. Schon in der handfchriftlichen Fassung von 
»Kayferlicher mayeftat Caroli des V. cinreyten* (SG. 4) wird der 
wahrc Grund der Weigerung vcrhiillt, noch mehr in der Folio: 
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SG. 4: 

Auch war da aufgericht ein duel 

Mit fammet fchwarcz, ein kolllich fchonen, 

Darin nach altem prawch zw kronen 

Romifch kaiferlich mayeflat . . . 

Weil es aber war abends fpat etc. 



Auch het man auffgericht ein iluel 



} 



fehlt 



Ir kayferlichen mayeflat 
Weyl es aber war abends fpat 
Hat fie fich gen der kirchen packet 
Und ill weyter fdrauff gerucket, 

da die handfchriftliche Lesart, die IJnterlaflung der »Kronungc wegen 
der vorgeriickten Abendftunde, gewifi nicht gerade natiirlich erfcheint 
In dem von Hans Sachs nicht mehr herausgegebenen »R6mifcher 
konigklicher mayeflat Ferdinandi einreittungc (SG. 4 Bl. 77 = 4. Folio- 
band = XVI427 vorn 1 5. Febr. 1 540) id die von Hans Sachs weg- 
gelaflene Stelle von der >Kronungc im Druck vorhanden: 

XVI,43i : 

Ward sanct Sebaldus kirch gefchmuckt 
Im chor mit artlichen und fchonen 
Teppichen, alda man folt kronen 
R&mifch kongliche mayeflat 
Nach altem brauch; weyl es war fpat, 
Zug fie fur auffwertz auflf die veil 

Auch Derbheiten und Unfchonheiten hat er gelegentlich weg- 
geftrichen; in der »Com. Jacob mit feinem bruder Efawc hatte die 
Handfchrift: „Rebeca get grospauchet ein mit irer maid und fpricht", 
im Druck (1,89) lautet die Stelle: „ Rebecca geet ein mit irer maid 
unnd fpricht." In „Der bawern aderlafz fambt eynem zanbrecher" 

ill geandert: 

SG. 6: V,*75: 

Da lies er ainen fch . . . mit mechten. j Da lies er einen fchray mit mechten. 

t 

»Das ay mit den achtzehen fchanden.c 

SG. 5: V,i74: 



Die zwelft fchant machet mir erfl hais 
Ich puckt mich danach det ein fch ... . 



SG. 4: 

Der menfcb dreibt huerweis und unzuecht 



Da machet die zwolfft fchand erll haifz, 
Im pucken mir ein neftl zeraifz 
Und machet am tifch ein geflenck. 

>Was das niitzeft und fchedlichft thier auff erden fey.c 

Der menfch treybt fUrwitz und unzucht. 

Sehr gern werden die friiheren Angaben bei Zahlen, Mafien, 
Farben, Stoffen etc. geandert, je nachdem ihm dies oder jenes — 
z. B. geringere Betrage bei dem geizigen Bauern — angemeffener 
erfchien: 

>Der herrlich fieg defz frummen hauptmans Gideon«: 



SG. 5: 

Er fiinfze tawfent hat abthon 



Er funflf tawfend hat abgethon. 

16 



— 242 — 

Ffp. »Das Krapffen holenc: 



SG. 4: 
Will gleich ein fiben pfund dran wagen 



V,i8: 
Will gleich ein fiben grofch dran wagen. 



Schw. >Der fchwanger karg man Kalandrinc: 



SG. 5: 
Het kawffet ein mas wein. 



V.126: 
Het kaufft ein viertheyl wein. 



»Die gfencknus der gottin Calipfoc; 

sg. 5: I in 399: 

Ein fcharlach klaid . . . 



mein fcharlach klaid. 



Ein feyden klayd warfF fie her mir 
Ins merr auch wurff ihr feyden klayd. 

u. f. f. Wieder in andern Fallen erfetzt er, wie er dies iiberhaupt 
liebte, beftimmte Angaben an die Stelle von friiheren allgemeinen. 
>Ein epitaphium . . . D. Martini Luthers.c 

SG. 5: 1,401: 

. . . nach uraltem exempcl. Erbawt nach fechfifchem exempel. 

Hift. »Die zerftorung der mechtigen flat Troya«: 

SG. 5: . . . an in vil enden | II, 156: Ziindten die statan anzwolff enden. 

Hift. >Die XV Chriften und XV Turckenc 

SG. 6: Eins dages furen auf den mere ' 11,325: Als man zelt vierzehnhundert jar 

Unnd auch drey jar, begab fich 



zwar 



»Urfprung und ankunfft des thurniersc. 



SG. 4: Setzten ihn darnach . . . . 



II, 346 : Setzten ihn griedling awff die 

fchrancken. 



>Das bitter fiietJ ehlich leben«. 

SG. 4: In vil mal komt ain rew darein j IV, 332: In fibn mal kumbt ein rew darein. 

Gelegentlich finden wir auch Anfatze gemacht, an geeigneten 
Stellen gewahltere Ausdriicke anzufuhren, z. B. »Com. von der 
Grifelda* in den Worten des im pluralis maiestatis redcnden Mark- 
grafen : 

SG. 5: Ob unfer weib nicht fei abwendig j 11,55: Ob unfer gmahel nit fey abwendig, 

obgleich der Vers durch diefe Anderung eine Silbe zuviel erhalt, 
oder in der Uberfchrift: SG. 4 Bl. 12: >Die kuenen weiber der ftat 
argo«, in der Folio: (= II, 144): »Hiftoria der herrlichen thaten der 
frawen der ftat argo«. Dagegen hat er im » Bitter fiies ehlich leben«, 
wo es fich mehr um kleinburgerliche VerhaltnifiTe handelt, mehrfach 
den handfchriftlichen Ausdruck „fraw" in „weyb" geandert: 

SG. 4 : Das fein fraw wer ein wolff zw holcz . . . IV,332 : Sein weib ein wolff fein, liifFzu holtz . . . 
Die etwan jung nach frawen ftelen ... , 335: Die etwan jung nach weybern flellen.., 

ja in dem Vers SG.: „Mein fraw ift mein paradeis dewr" ift fogar 
„weib" dariiber gefchrieben; im Druck erfcheint „fraw". In ahn- 
licher Weife wechfelt der Ausdruck „Kamer u und „Kemenate u . 
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>Com. von der Gifeldac 

*SG. 5: Wert in der kamer finden ir | II, 59: Werd in der kemnat finden ir 

>Kampfgefprech zwifchen fraw wolluft und fraw Ehrent. 

SO. 6: Zu mir det in mein kamer gon | III, 158: Zu mir thet inn mein kemnat gon 

Oder wir finden Einfetzung des mehr Schriftgemafien an Stelle 
von volktiimlicher Inverfion: 

>Gefprech zwifchen einem waltbruder und eim engel«. 



SG. 4: Ging der waltprueder mit . . . 
Wil dir es noch erklern . . . 



I, 410: Der waltbruder gieng mit . . . 
Ich wil dirs noch erklern . . . 



Erfetzung des Hilfszeitwortes ,.thun" durch andere Hilfszeit- 
worter: 

»Hift. Uliffes auff dem flosc. 



SG. 6 : Sprach Polipherao theft ausflechen 
Sein aug . . . 



II, 161 : Sprach : Poliphemo haft auszgftochen 
Sein aug . . . 



»Hift. von dem Konig Cephaloc. 

SG. 4 : Doch weil fie den auffacz det prueffen ' II, 168 : Doch weil fie den auffatz wart briifen 

»Com. Grifeldac. 

SG. 5: Das er fein aigne kind thw dotten. | 11,57: Das er fein eygne kind left todten. 

Wiederholungen des gleichen Wortes im namlichen Satze find 
in der Folio teilweife befeitigt Schon Goetze XXI, 374 Anm. zu 
III, 161 v. 7. hatte dies bemerkt: „Derartige wiederholungen eines 
wortes, die ja bei dichtern nicht eben felten find, haben die heraus- 
geber der foliobande des H. Sachs manchmal verbeffern zu muffen 
gemeint. Vielleicht tritt jemand einmal diefer erfcheinung naher". 
Er fiihrt dann 7 Falle an, in denen eine folche Wiederholung in 
der Folio' ft eh en blieb. Wir muffen aber zunachft zwifchen der 
Herausgabe der erften drei (zu Lebzeiten des H. S.) und der letzten 
zwei Foliobande (nach feinem Tode) unterfcheiden. Wir wiffen 
nun, dafi H. S. die Zufammenftellung jener Bande felbft vornahm 
und fie dann der Druckerei „iibergab", und fo diirfen wir nament- 
lich auch im Hinblick auf die obigen Unterfuchungen vielmehr urn- 
gekehrt die Befeitigung jener Wiederholungen auf Hans Sachs felbft 
zuriickfuhren. 



SG. 5: poes fchueld, dazu vil fchuld en- 

tragen 
SG: 4: (Da antwort mir das waltzend Gliick) 
Waift nit ich pin walzent und 
fliieck 
SG. 5: sag, was sagt die filrftin darzu 
*SG. 5: Noch wis wir noch nicht, wo noch 

wer 



1,439: Bosz kauff, darzu vil fchuld 

endtragen 

I, 465 : Da antwort mir das waltzend Gliick 

Weill nit? Ich bin finbel und 
flUck 

II, 54: Sag! was fprach die ftirftin darzu 
11,46: Noch wiflen wir nit, wo noch 

wer 

16* 



— 244 — 



SG. 5 : (Weil fein mein herr begeren thut) 

Und verpring deines herren gebot 
SG.: In vil in das ellent verities 

Auch flohen ir vil felb darfon 
SG. : Nach dem fas auf mit feinem heer 

Paris und fur hin auf dem meer 
SG. 6: (Musz fie fich doch in alle dem) 

vor Gott und vor der welt fich 
fchmigen 
SG.: Was man im Turner det ereren 

* 

Wer nicht einfamlet Turners zeit 
SG. : Etlich man auf miftperen trueg 

Und etlich trueg man auf dem 
ruecken 



II, 53: Weil Tein mein herr begeren tbut, 
Und verbring deines fiirften gebot 

II, 138: Und ir vil ins elent verities 

Auch flohen etlich Telb darfon 

II, 15 k : Nach dem fasz auf mit Tcinem heer 

Paris und fur hin fiber meer. 

III, 161: Musz Tie fich doch in alle dem 

Vor Gott und vor der welt auch 
Tchmigen. 

IV, 69 : Was man im Tummer thet ereren. 

Wer nit einfamblet r e c h t e r zeit. 
IV, 442 : Etlich man auff miftperen trug 

Und ir viel trug man auff dem 
rucken. 



Auch i'ntereffante fprachliche Erorterungen werden durch eine 
Vergleichung der SG. mit der Folio angeregt Ich rneine nicht die 
orthographifchen Verfchiedenheiten, die auf Rechnung des Druckers 
zu fetzen find, wohl aber diejenigen Anderungen, die fich durch 
Umgeftaltung des ganzen Verfes als dem Dichter zugehorig erweifeiu 
Wir beobachten deutliche Anfatze, um altere, entwertete Sprach- 
elemente durch beffere, neuere zu erfetzen. Zunachft die Einfuhrung 
der Adverbialendung — lich ftatt des friiheren — lichen: 

»Der paffion unferes Heylands Jefu ChriftU: 

SG.: pin ich warhafticlichen worn | I, 308: Und bin auch warhafftiglich worn 

>Der todt ein end aller irrdifchen dingc: 

SG.: Und mich gar lieblichen anfach | 1,473: Und mich gar innigklich anfach. 

»Hift. Hero und Leanderc 

SG. : Freywilliclichen und ertranck | II, 196: Und freywillig mit ihm ertranck 

< 

>Hift. Der liebhabend konig Antiochust. 

SG.: Und ihm gar haimlichen anzaiget | II, 199: Und ihm gar heymelich anzeyget; 

ferner die teilweife Befeitigung des alteren nfaft" (vaft) durch „fchier ct 
oder jjfehr'*, die haufigere Anwendung des partitiven Genitivs in 
der Handfchrift: 

SG.: Schickt man der wuerft den freunden III, 509: Den freunden man die wiirfl. 



aus 



fchickt ausz. 



Man beachte ferner den haufiger werdenden Gebrauch des 
Ace. c. Inf.: 

II, 131: Da Tchrier im Sotimus Tein knecht 

Die feinde gar vorhanden Tein 
II, 231: Der fie daucht adelicher art, 

Frey Tein von aller latter mackel; 

ebenfo die mit dem Artikel gebrauchten Pofleffivpronomina III, 158: 
die ir geftalt; 111,598: die iren has; III, 600: die iren oren; IV, 307: 
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den ihren liechten fchein; ferner den regelmafligeren Gebrauch der 
Vorfilbe ge- beira Part. prat, in der Folio: 

SG.: Lang hetten prawcht in diefer gruben | II, 76: Hetten gebraucht in diefer gruben 
XI. f. W. 

All diefe Dinge bediirfen jedoch noch befonderer Unterfuchung. 

Durch die vorhergegangenen Betrachtungen gewinnen nun auch 
die im erften Teile aufgezahlten Umdatierungen verfchiedener Ge- 
dichte in die Jahre 1557 und 1558/59 befonderes Intereffe. Die That- 
fache jedoch, dafi bei einem Teil der Dichtungen aus SG. 4 und 5 
(alfo aus den Jahren 1539—46 incl.) blofi das Jahr, nicht auch das 
Datum verandert erfcheint, lafit uns leider keine genaueren Anhalts- 
punkte iiber die einzelnen Zeitpunkte der Folioredaktion gewinnen. 
Nur drei Daten konnen einen Anhalt geben; zunachft die »Hi- 
ftoria der herrlichen thaten der frawen der flat argot SG. 4 Bl. 12, 
wieder aufgezeichnet SG. 11 Bl. 187 vom 4. Juni 1557, im zweiten 
Teile des erften Foliobandes gedruckt (=11, 144) und die »Gefchwetzig 
rockenftuebenc aus dem vierten Teil IV, 386, nur aufgezeichnet 
SG. 5 BL 261 unterm 8. Nov. 1546, Druckdatum 14. Nov. 1557. 
Sie weifen darauf hin, dafi Hans Sachs im Juni 1557 mit der Re- 
daktion des zweiten, im November — die Richtigkeit der Angaben 
vorausgefetzt — mit der Redaktion des vierten Teiles der Folio 
befchaftigt war. Im Februar 1558 war dann auch der letzte (5.) 
Teil zufammengeftellt, denn das jiingfte Gedicht des erften Folio- 
bandes, zugleich auch das an letzter Stelle ftehende >Zu eym be- 
fchlufi inn difz buch. Die drey gulden leer Chilonis, des philofophic 
V, 342 datiert vom 16. Februar 1558, und genau das gleiche Datum 
tragt die „Vorred oder eingang in difz buch, das ander theil meiner 
gedicht" (= VI, 20). Hans Sachs hatte fich alfo fofort nach Be- 
endigung der Redaktion des erften Foliobaqdes an die Zufammen- 
ftellung des zweiten gemacht Die Produktion des Jahres 1557 ift 
eine ganz auflerordentlich grofle; wir gehen nicht fehl mit der An- 
nahme, dafi gerade die Arbeit fur die Folio den Dichter auch zu 
erneuter, eigener Produktion anregte, und fo fteht das Erfcheinen des 
erften Foliobandes auch mit Hans Sachfens Neuproduktion in direkter 
Beziehung. Nur der Merkwiirdigkeit halber fei erwahnt, dafi H. Sachs 
die Gedichte fur die Folio auch gelegentlich ruckwarts blatternd 
ausfuchte, die famtlichen aus SG. 5 fiir den letzten (5.) Teil des 
erften Foliobandes gewahlten Gedichte erfcheinen hier genau in der 
umgekehrten Reihenfqlge wie in dem Spruchbuch: 

Die fuchfifch gfellfchafft V,66 = SG. 5 Bl. 268 

Der zipperlein unnd die fpinn V,7i Bl. 190 

Der fchwanger karg man Kalandrin V,I26 Bl. 84 
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Pfarrer rait den ehbrecher pawern V,i37 = SG. 5 Bl. 79 
Das ay mit achtzehen fchanden VJ73 BL 18 

« 

Eine Reihe von Sinnwidrigkeiten, die in dera Texte der Folia 
ftehen, kommen nicht auf des Dichters Rechnung, fondern fallen 
dem Drucker zur Laft, der auch, wie wir fehen werden, viele Verfe 
metrifch gefchadigt hat. 

»Trag. Adam und Euat: 

SG: In dieflfem fchlaf ... | 1,27: In diesem fchlaff ligt er gefencket. 

»Der herrlich fieg defz kiinigs Jofaphat*. 

SG. : Das fie dot auf .... 1.238: Das fie dort auff der walftat lagen. 

>Die zwen und fibentzig namen Chrifti.c 

SG. : . . . durfl hart krenket L332 : Da uns der feelen durfl hart trencket. 

>Com. Grifelda.* 

SG. : .... 11,62: Acli bekleydet die ehrenfeften 

. . . ainer peflern wat. Ktwan mit eynef bofen wat. 

Zu kuchen ... II.46: Zu knechten, keller, bett und tifch. 

»Mordopfifer der gottin Diane, c 

— — — — ( 11,73 : L~nd fchlugen im tempel zu tod 

SG.: Thoantem ... j Todteten diefen kunig wild. 

> Thurnierfpruch. « 

SG. : Wart zu Ingelheim . . . 11,349: Wart zu Ingolftadt an dem Rein. 

>Das hell bad.c 

SG. : Die muefen auch hetfchen (= 111,599: Die miiflen auch herrfchen mit in. 
fchluchzen) mit in 

»Dic . . .eygenfchafft des gelts.c 

SG. : Gelt verett oft ain .... IV,229: Gelt verhert offt ein gantzes heer. 

Die bisherigen Auseinanderfetzungen haben im Ganzen wie im 
Einzelnen gezeigt, dafi die Abweichungen der Folio von den Hand- 
fchriften, die Fehler der Druckerei ausgenommen , fich als beab- 
fichtigte und innerhalb der Grenzen feines Talentes und feiner Ent- 
wicklung nach Verbeflerung ftrebende Anderungen unferes Dichters 
darftelien, und damit ift auch der Folio eine andere felbftandigere 
Stellung gegeniiber den Handfchriften gegeben als bisher. Ift diefe 
Thatfache aber richtig, dann gewinnen auch die bisher nicht benick- 
fichtigten aufierordentlich zahlreichen Veranderungen, die der Dichter 
ohne erfichtlichen fachlichen Grund innerhalb der einzelnen Verfe 
vornahm, felbftandige Bedeutung, und zwar fiir den formalen Teil 
feiner Thatigkeit, fiir feine Metrik. Es ift nicht meine Abficht, die 
bisher iiber dies Kapitel geauGerten Anfichten eingehend zu ftiitzen 
oder zu widcrlegen, nur auf einige neue Gefichtspunkte, wie fie die 
Vergleichung von Druck und Handfchrift ergibt, mochte ich hin- 
weifen. Es fteht wohl feft, was auch Minor, »Neuhochdeutfche 
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Metrikc f. 322 wieder hervorhob, dafl der Hans Sachfifche Vers zu- 
nachft auf dem Prinzip der Silbenzahlung beruht Nun fcheint eine 
Reihe von Verfen in der Folio diefem Grundfatz zu widerfprechen, 
bei einer Vergleichung mit der Handfchrift beftatigen fie aber viel- 
mehr nur die Regel: Die fraglichen Verfe find dort mit Synkopen 
und Apokopen gebaut, diefe gingen durch den Druck verloren. 
Man beachte z. B. folgende Stellen — aus einer grofien Mafle nur 
einige Beifpiele: 

SG.: Ja, lieber vatr, ich bin es ie .... < 1,96: Ja, lieber vatter, ich bin es ie 

Zw nacht in einr dafern (dreiheb.) . I410: Zu nacht in einer thafern 

Geb reichthum odr verterbn (3). . . • 1,414: Geb reichthumb oder verderbn 

In ledr wil ich mich claiden auch . . I 11,28: In 1 e d e r will ich mich kleyden auch 

In der »Com. Grifelda« fehr haufig, bef. in Verfen mit „ewr" und 
„seinr": 

Gnediger herr, ewr gtietikeit .... 
Als anlign mit ewr gnad zw reden . 
An ewr furftlich gnad, die anch nit 
Die ding ftent in feinr gnaden macht 

Ir liebn getrewen fagt, wie gfelt . . 
Eur dochtr id wiedr im regiment . . 

ferner: 

Mit feiner fchweftr und allem ding . 
Einr net auf prot, der andr auf wein. 



11,42: Gnediger herr, ewer giitigkeyt 
11,42 : Als anlign mit ewer gnad zu reden. 
II.42: An ewer ftirftlich gnad, die auch nit 
11,49: Die ding ftehnt in feiner gnaden 

macht 
11,49: Ir lieben getrewen fagts! wie gfelt 
11,64: Euertochter ill wider im regiment 

11,152: Mit feiner fch we der und allem ding 
IV,228: Einer ritt auff brot, der an der 
auff wein. 



Schwieriger ift die Frage: Kommt flir den Versbau des Hans 
Sachs noch ein weiteres Moment in Betracht und welches ? Es find 
iiber den Hans Sachfifchen Vers drei Anfichten geautiert: 1) Regel- 
mafiiger Wechfel von Hebung und Senkung, dabei Verletzung des 
Wortaccentes durch den Versaccent, 2) Annahme des vierhebigen 
altdeutfchen Reimverfes, die dritte Moglichkeit hat Minor, der im 
Ubrigen die ganze Frage mit einem „non liquet *' fchlieflt (a. a. O. 
s. 325) aufgeworfen: Nur die Silbenzahl ift beftimmt, Ubereinftimmung 
zwifchen Wort- und Satzaccent nur im Reim, 4 Hebungen unter 
diefem Gefichtspunkt zufallig. Die Frage nun, ob Verletzung des 
Wortaccentes oder Schonung der natiirlichen Betonung, will Minor 
durch Unterfuchung der Reime entfcheiden; die fechs- und acht- 
filbigen Verfe find auf der letzten, die fieben- und neunfilbigen auf 
der vorletzten Silbe betont; trifft diefer einzig zuverlaffige Vers- 
accent eine in der Profa ganz unbetonte Silbe, dann ift die Ver- 
letzung des Wortaccentes erwiefen (a. a, O. f. 330). Auch der 
Nachweis der verfchiedenen Betonung des gleichen Wortes kann 
fchon fordern, ich gebe zunachft hiervon Beifpiele, bei deren erftem 
es fich allerdings um ein Fremdwort handelt: 
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SG. : Das ir lauf fuma fumariim 

Pas vergleicht einem labrintiim. 

Dem obgemelten labrintiim 
Welches umbfchweift in grofer film. 

hiezu: 

SG.: In diefem laborint am drollen . . . 
Gleich wie in aim labrint verirrct . 



111,542: Das ir lauff fumma fummanim 

Sich bafz vergleicht ein labrintiim. 

111,543: Dem vorgemelten labrinthrimb 

Welches unbefchweifft on zal and 
fiimb. 

111,545: In difem laborint umb drollen 
VII,248 : Gleich wie in eim labrint verirret 



¥11,255: Erfuchen und peynfgen 

Unfchald fprach: Ich wil Kgen. 



SG. : Erfuechcn and peinfgen. 
fraw unfchald: 
Unfchald fprach, ich will Uegen. 

XIV,249: Man thet mich hart darinn peinfgen 
Mit ubel effen and hart Uegen, 
Auch pemigtn mich darinn die meufz . . . 

Ferner: 



SG.: Ich fragt, wer find diefe fcherenten 
Er fprach es find all pos reglnten. 



III,6oo: Ich fragt: Wer find diefe fcherlnden 
Er fprach : Es find all bofz regenten. 

An anderer Stelle ill »fee: nymphs t gereimt etc. 

Sommer, Die Metrik des Hans Sachs f. 34 weift, doch mit 
anderer Beziehung, auf folgende Beifpiele, die hier vervollftandigt 
erfcheinen: 

X,25: Woltft da die gerechtn todten d£nn 
Mit den verruchten gottlosta. 



XII 1, 2 : Grofz reichthamb uberkummen h6t 
Das doch nach feim todt verzerlt, 



SG.: Grofz reichthumb uberkummen hit, 
Das doch nach feinem dot verthlt 

hier hatte fogar die Handfchrift die beffere Lesart 

XIII, 18: Ir herrn, der feindt zeucht fchon dahlr 
Fecht an zn fchlagen fein leger. 

XIII 462: Dem gott zu fufz fallen eill£ntz 
Mit demut grofler reverentz. 

Goedeke, Dichtg. von Hans Sachs I: 

227: Eulenfpiegll (zweiheb.) 

Nam ein feme! 

and butter fchnel. 
228: Gieng hin eil£nt 

Als het ein 6nt 

Das mal behlnt. 

Iro Druck geandert: 

SG.: Ihr folt nit weinen uber mfch | 1,311; Ihr folt nit weinen uber mich 

Sunder uber euch felb warlfch. Sunder uber euch traurigklfch. 

Weiter verdienen Beachtung Verfe wie: 

SG.: Purger, kawflewt und handwerter j 11,387: Burger, kauffleut und handwerke> 
Die ein rat het geordnet he>. Die ein rat het befchiden h6r. 



SG.: Und alle untrew arbeitlr 

Das man in ein der hell aufch£r. 



111,598: Und alle untrew arbeyte> 

Das man in in der hell aufzfchlr 
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Oberhaupt verwendet Hans Sachs die Silbe -er durchweg als Reim- 
filbe, auch wo fie nicht einem mhd. -aere entfpricht. Weiter 

VI,273: Mit fperbern id es weidmennifch 
Mit dem garen id es pewerffch. 

Sehr zu beriickfichtigen ift der von Minor (a. a. O. f. 324) er- 
hobene Einwand, ob uberhaupt alle Verfe bei Schonung der natiir- 
lichen Betonung viertaktig gelefen werden kdnnten. Schon in ver- 
fchiedenen von den obigen Beifpielen wird man mit der Annahme 
von vier Hebungen nach Art des altdeutfchen Reimverfes nicht 
zurechtkommen, und auch fond begegnet Ahnliches in bedenklich 
hohem Mafie. 

In fehr zahlreichen Fallen erfcheint der Druck fo geandert, 
da6 ein Widerftreit zwifchen Vers- und Wortaccent, in S noch vor- 
handen, aufgehoben ift, vom Standpunkt der altdeutfchen Hebungs- 
theorie lag eine Anderung weit weniger nahe. 



SG. : Merckt ir das der fumer id nahen 

Wolued inriger ler (dreiheb.) 
Welche vor got dem vatter gilt 
Mit vil werberen fiber ausz 
Von eim furflen hies Cephalus 

Zw ains fchneiders dochter genent 
Siluedra in liebe entprent 

Den fein guet gruech pleibet undotlich 

Das kains feiner lader entpfind 
Darmit er fein lader verpluemet 
Mein elpogen, das es erkracht 
Red als, was man geren id heren 
Dw findft mich bey alien gefchlechten 

Und halt fich auch kaine an dir 
Das ich eillent kom gen Nuernberg 

Wenger decz in eins menfchen hend- 

Die war drengen gerechtikait 
Er fprach unfer not ir zw clagen 
Wuchers und wechfels fich nit fchemen 



Durchtrieben verfchalckt und veruecht ' V, 21: 



Ir zwen plieben auf dem mid liegen. 



I> 303: Merckt ihr, fo id der fummer 

nahen 
I> 343 1 Wollud und irrthumb fehr 
I, 475: Die ewig vor dem vater gilt 
II, 164: Mit fehr vil werbern uber aufz 
167 : Von eynem kong, hiefz Cephalus 

213: Die eines fchneiders dochter was 

Silvedra was ir nam genendt 

III, 98: Das sein gut ghrttcht beleibt 

untodtlich 
112: Das keins der lader fein entpfind 
113: Darmit das lader fein verblttmbt 
164: Mein elenbogen, das es kracht 
174: Red alles, was man hcret gern 
188: Du findft mich undter alien 

gfchlechten 
379 : Vnd halten fich auch nicht an dir 
418: Das ich kemb eylend gehn Nttrn- 

berg 
435: Es deht inn keynes menfchen 

hend 
551 : Die waren drengen ghrechtigkeit 
552: Da wolt wir unfer not ir klagen 
569: Des wuchers fie fich auch nit 

fchemen 
Verfchalkt , durchtrieben und 

verrucht 
168: Ir zwen auff dem mid blieben 

liegen. 
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Widerttm werden bracht zu recht 

Das er hin walczet in der ftil 

Entpfahen auch daran dreiheb.) 
Im and feixn nechften doch zw fchaden 
Ir Criften ftecket roller fiiend 

Als den fo mueft im ftro d\v liegen 

Langs alter in zw geben 



Die Beifpiele liefien fich noch beliebig vermehren, freilich 
finden fich auch entgegengefetzte Belege: 

III. in: Widerumb bracht werden zn 

recht 

467 : Laden, das er waltzt inn der dill 

475 : Anch empfangen darvon 
545 : Im and feinem nechften zu fchaden 
587: Steckt ir Ch rifle n gantz voller 

fund 

IV. 337: Als denn fo muft du im ftro 

liegen 

425: Ihn langs alter zu geben 
V. 28: Sie fchmeckt mir fur man del 
Sie fchmeckt mir wol ftir mandelreis. und reifz. 

Nach meinen bisherigen Beobachtungen jedoch find diefe 
ungleich feltener, und es zeigen jene Beifpiele, dafi Hans Sachs 
im allgemeinez fich wohl beftrebte, feinen Rythmus, der aus regel- 
mafiigem Wechfel von Hebung und Senkung fich bildete, deutlicher 
herauszuarbeiten. Weiter: Hans Sachs zeigt in der Folio eine ent- 
fchiedene Neigung, inhaltlich zu vollgefiillte Verfe aus S in etwas zu 
erleichtern. So erfetzt er felbftandige Begriffe oder Adjectiva bei Sub- 
ftantiven, vollklingendere Zeitworter, Compofita etc. durch den be- 
ftimmtcn oder unbeftimmten Artikel, durch blofie Hilfszeitworter oder 
die Simplicia. Ich glaube, diefe Anderungen entfpringen dem rhythmi- 
fchen Gefuhle des Dichters. Gerade der grofiere Reichtum jener 
fchwereren Silben in S macht, wenn man die Verfe mit jambifchen 
Rhythmus lieft, den Widerftreit zwifchen Wort und Versaccent fiihl- 
barer; durch die „Erleichternng" in der Folio erfcheint jener Wider- 
ftreit jedoch gemildert oder ganz befeitigt; freilich find es umgekehrtc 
Anderungen, als fie Goethe vornahm, wenn er z. B. im >Schatzgraber« 
die Stelle „unter einem Blumenkranze " (noch in den „Neuen 
Schriften bci Unger") in „unter dichtem Blumenkranze" befferte: 



Gar haimelich in aim jaghaus 
In helffn erlangen er und fieg 



heer 



Umfangen mit dem dieffen meer 
Freuntlich er ir die hendlein drucket 

Welch fchone fraw ein puelfchaft war 
Zur lincken hant peim pette fas 
Peklait in fchlechtr weifer leinwat 



Auch ftundn — -- 



II, 117: Gar haymelich in einem haufz 
130: In zw erlangen ehr und fieg 

— — — — hoch 

195: Umbfloflenmit dem meerenoch 

239: Mit dem er ir die hendlein 

drucket 
285: Welliche fraw ein bulfchafft war 
373: Zur lincken bey dembettefafz 
374: Beklaidt in fchlechter weifer 

wat 
383: Auch warn vier bild zu beyder 

feyt 
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Werft du dem wueting tewfel gleicb 

Schwer keinen aid, du fchwerft den recht 

Ain herrn ucbr all fein — — — 
Entlich dreibt.in erft umb — . — — 

Man prawcht kcin aufzug, lift — — — 

On rw nach golt stecz dopt und wuet 
Das viecb ira winter bab kein zadel 

Im zitert fein lleb (= leib !) fues und bent 

Morder vnd dergleich folcber ftueck 

Und bet ir gancz kein gnad 

Scbickt micb gen wien binab feim fun 

In armuet hungers fterben 

Unnd bunden ihn an ain pratfpies 



III, 178: Werft du felber dem teuffel 

gleicb 
178: Schwer keinen ay d, er fey denn 

gbrecht 
Ein herrn uber fein werck gefetzt 



45i: 
546: 

589: 

545- 
IV. 65: 

87: 
115: 

173: 
224: 

420: 

V. 161: 



Endtlich treybet in umb der 

mangel 
Man braucht auch we der lift 

noch renck 
On rhu nach gelt d obe t und wilt 
A u f f das das viech hab keinen 

zadel 
Ihm zitterten fein filfz unnd hent 
Und dergleicben f o 1 1 i c h e r ftiick 
Der tbet ir kein genad 
Der gab micb feinem e 1 tften fun 
Unnd inn der armut fterben 
Unnd bunden ihn an feyncn 

fpiefz. 



Die Auffaffung des Hans Sachfifchen Verfes als eines vier- 
hebigen altdeutfchen Reimverfes bietet fur diefe Anderungen keine 
geniigende Erklarung. 

Ich bin der Anficht, dafi der Hans Sachfifche Vers nebcn der 
feftftehenden Silbenzahl fich im Prinzip nach jambifchen Rhythmus, 
d. h. mit regelmafiigem Wechfel von Hebung und Senkung bildete 
und weife die Annahme des vierhebigen altdeutfchen Reimverfes 
ab. Eher ware noch die von Minor (a. a. O. f. 325) ins Auge gefaSte 
Moglichkeit: BI08 Feftlegung der Silbenzahl mit Freigebung der 
Hebungen zu beruckfichtigen. Bei der Annahme regelmafligen 
Wechfels von Hebung und Senkung als Grundprinzip miiflen wir 
allerdings vveitgehendfte Bcriickfichtigung des Versaccentes auf 
Koften des Wortaccentes annehmen. Viele aber wollen ein folches 
„Klippklapp", wie man fich ausdriickte, nicht gelten laffen. Aber 
man beriickfichtige folgende drei Momente: Hans Sachs kam vom 
Meiftergefang , im Meiftergefang hat er feine poetifche Schulung 
erhalten, der Meiftergefang begleitete auch feine Spruchdichtung 
bis in die fpaten Jahre, und es geht nicht an, wie man gewollt hat, 
den Meiftergefang von der Spruchdichtung zu trennen. Der Meifter- 
gefang aber fchuf nach beftimmten Melodien , und Minor (a. a. O, 
f. 1 5 f.) hat feinfinnig ausgefuhrt, wie fehr eine nach feften Melodien 
arbeitende Dichtung dazu gefuhrt wird, den Wortaccent zu vernach- 
laffigen. Der Meiftergefang hat, meines Erachtens, unfern Dichter 
nachgiebiger gegen den Wortaccent erhalten, als dies fonft der 
Fall gewefen ware (und folgerichtig diirftc auch der Meiftergefang 
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noch eine grofiere Anzahl Beifpiele von Verletzung des Wortaccentes 
durch den Versaccent bieten, wie auch das oben angefuhrte aus 
den Meifterliedern eines der deutlichften id). Um fo mehr miiflen 
wir aber, ehe wir an eine abfchliefiende Beurteilung des Hans 
Sachfifchen Versmafies herantreten, den Einflufi des Meiftergefangs 
auf die Spruchpoefie bei unferm Dichter feftftellen. Ferner aber 
fteckt in den Quantitats- und Betonungsverhaltniffen bei Hans Sachs 
mehr Alterthiimliches als man bisher anzunehmen geneigt war, und 
bei einer genaueren Unterfuchung derfelben wiirden vielleicht manche 
Verfe aus der Reihe der verponten verfchwinden. Und fchliefilich 
fei auch noch die Frage aufgeworfen, ob und in wieweit nicht auch 
die volkstumliche Dichtung den Dichter aus dem Volke in feinen 
Verfen beeinflufit und (etwa in Fragen des Auftacts) Freiheiten ver- 
anlafite — iiberhaupt erforderte das volksm&flige Element in der 
Hans Sachfifchen Poefie eine befondere Behandlung; bisher ward 
diefe Frage noch nicht beriihrt, doch wiirde fie bei feingeftihrter 
Unterfuchung ficherlich hochft intereffante Refultate liefern. 

Fiir die Spruchdichtung des Hans Sachs wird das Material 
in der von Keller begonnenen, von Goetze in langjahriger Thatigkeit 
verbeffert fortgefiihrten groflen Ausgabe des Litterarifchen Vereins 
vollzahlig vorliegen; jetzt mufi die Durcharbeitung im Einzelnen 
beginnen; die vorliegenden Unterfuchungen follen an anderer Stelle 
weiter gefiihrt werden. 

Miinfter (Weftfalen), im Juli 1894. 



Karl Drefcher. 




Hans Sachs 
und das Nibelungendrama. 

Von 
Hermann Wunderlich. 



reiferen Jahren, da der viel belefene Dichter fchon die 
Litteratur der verfchiedenften Vblker und Zeiten, wie 
fie ihm gerade za Gefichte kam, verarbeitet hatte, griff 
er keeker Hand auch in die alte nationale Sage von 
den Nibelungen ein. Ohne Scheu und ohne Bedenken formte er 
aus dem Siegfriedsliede, das nicht lang vorher in Numberg im Druck 
aufgelegt worden war, feinen ihiirnen Seufrid*. Wenn aus der 
ftattlichen Reihe der Tragodien des Hans Sachs immer wieder gerade 
diefes Werk in den Vordergrund tritt, fo liegt das weniger in dem 
inneren Werte der Dichtung als an den aqBeren Beriihrungspunkten, 
die fie als ejne Bearbeitung des Nibelungenftofifes mit den wichtig- 
ften Fragen unferer Litteraturforfchung verkniipfen. Nicht die Form 
alfo, die Hans Sachs feinem Stoffe gegeben, vielmehr das Gebict, 
dem er ihn entriffen hat, zieht uns an; und wo trotzdem der Form- 
gebung eine eingehendere Beachtung zuteil wurde, wirkte meift die 
ftille Hoffnung mit, die Sprodigkeit des Stones werde da, wo fie 
der Hand des ehrfamen Meifters trotzte, tiefere Einblicke in die 
Stoffgefchichte felbft ermbglichen. 

Mit folchen Hoffnungen ift vor allem die Sagenforfchung an 
die Arbeit gegangen ; wenn fie die Frage nach den Quellen und 
den Vorlagen des ihiirnen Seufridt aufrollte, fchwebte ihr als Ziel- 
punkt eine Faffung der Nibelungenfage vor, die fich iiber die uns 
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erhaltenen Darftellungen hinweg aus dem Drama erfchliefien lafle. 
Nach diefer Seite hin hat freilich die neuere Forfchung die Hoffnungen 
ftark herabgeftimmt und in der eingehenden Unterfuchung, die 
Drefcher (*Acta Germanica« II H. 3) dem Verhaltniffe des „Hans 
Sachs zur Heldenfage" gewidmet hat, konnte er uberzeugend nach- 
weifen, dafl wir uns zunachft mit dem alten Beftande begniigen miiflen, 
wie er uns iibermittelt ift. Das Siegfriedslied vermag fich ganz 
allein als Grundlage des Dramas zu erweifen; die Abweichungen, 
ob fie nun Verkiirzungen oder Zuthaten darftellen, liegen vorbereitet 
in gleichzeitigen Drucken aus dem Bereich der Heldenfage vor, so 
vor allem die Epifoden des VI. Aktes, oder sie erklaren fich aus 
der Arbeitsweife und den Neigungcn, die Hans Sachs auch in anderen 
feiner Dramen bethatigt 

Mit diefem Nachweife, der der Sagenforfchung einen gem 
betretenen Weg verfperrt, offnet fich dagegen fur die eigentliche 
Litteraturbetrachtung ein neuer Zugang zu Hans Sachs. Denn die 
Frage nach der Arbeitsweife des Dramatikers, die hier angefchnitten 
wird, ift gerade bei einem fo fruchtbaren Dichter von allgemeinerem 
Intereffe; Parallelen mit neueren Erfcheinungen ergeben fich unge- 
fucht und erfchliefien uns einen Ausblick auf beftimmte Formen, 
die geme wiederkehren , wo nur Routine und Biihnentechnik mit 
den individuellen Anfpriichen des jeweiligen Stoffes fich auseinander- 
fetzen. So verlockend die Aufigabe erfcheint, diefen Andeutungen 
auf umfaffender Grundlage nachzufpiiren, fo wenig bietet der Augen- 
blick die Vorbereitung und Ausriiftung; nur im engften Rahmen find 
mir einige Beobachtungen und Anregungen zugefloffen, denen ich 
im Folgenden Ausdruck geben mochte. Mag manches darin noch 
der Reife vorbehalten fein, anderes wiederum erft in einem weiteren 
Zufammenhang vollere Farbe gewinnen, fo ift es doch vielleicht 
nicht unniitz, wenigftens das, w f as in den kleineren Gefichtswinkel 
fallt, wirkfam zu beleuchten. 

Der »hurnen Seufridc, als erfte dramatifche Bearbeitung des 
Nibelungenftoffes , fallt in das Jahr 1557, genau 300 Jahre vor der 
)> Brunhild t Emanuel Geibels. 300 Jahre, welche kleine Spaniie in 
der Entwicklungsgefchichte des Sagenftoffes, was fur ein ungeheuerer 
Zeitraum in der Gefchichte feiner dramatifchen Entwicklung! Die 
fiinfziger Jahre unferes Jahrhunderts , die Richard Wagner und 
Friedrich Hebbel zu gleicher Zeit mit unferem Sagenftoffe ringen 
fahen, und das gleiche Jahrzehnt des 16. Jahrhunderts! Und dazu 
nun die raumliche Nahe von Niirnberg und Bayreuth; verf char- 
fen fich nicht von jedem Standpunkt der Betrachtung aus die 
Gegensatze? 
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Und trotzdem kehren fo manche Ziige in der Arbeitsweife des 
Nurnberger Meifters gerade bei den Dramatikern unferes Jahr- 
hunderts wieder, dafi fie uns fall wie Familienziige des Nibelungen- 
dramas anmuten, die erft von der gewaltigcn Hand Richard Wagner's 
aus dem Stoffe gefchleudert werden. 

Unter all den Dramatikern , die fich an die Nibelungenfage 
gewagt haben, hat keiner die jeweilige epifche Vorlage, der er 
folgte, ohne Riickftande aufge^rbeitet , keiner hat fich andererfeits 
auch in den Schranken gehalten, die ihm die Vorlage wies. Der 
Einzige, der das Letztere verfuchte, Uhland, hat uns nur einen 
dramatifchen Entwurf hinterlaflen und auch in dieiem finden wir 
Randbemerkungen, die aus neuen Quellen fchopfen. 

Hans Sachs nun folgt einer Vorlage, die von vorneherein eine 
konzentrierte FafTung gewahrte, die andererfeits aber auffallige Rifle 
und Spriinge zeigte neben ftorenden Wiederholungen, unvereinbaren 
Ziigen und manchem Beiwerk, das nur flir den Kenner der Sage 
mit dem Ganzen in Verbindung ftand. Man kann unferem Dichter 
das Zeugnifi nicht verfagen, dafi er in den Kiirzungen und Auslaflungen 
eine gefchickte Hand verrat. Das Beiwerk fallt ; der Nibelungenhort, 
mit dem auch das Nibelungeniied fo wenig anzufangen weifi und 
den unter den fpateren Dramatikern (Wagner ausgenommen) eigent- 
lich nur Raupach in wirkfame Verbindung mit der Kataftrophe zu 
fetzen verfteht, verfchwindet ganz in der Verfenkung. Man darf 
diefen Abftrich mit Drefcher gegen Golther wohl dem Dichter felbft 
zum Verdienft anrechnen. Deutlicher bekundet fich die Technik 
des Dramatikers in der Entwirrung der Widerfpriiche und in der 
Konzentratioa des Stoffes. Drefcher hat (S. 385 u. 386) dargelegt, 
wie die glucklichen Anderungen, mit denen Hans Sachs die zwei 
in einander geflochtenen Faflungen des Siegfriedslieds in eine fort- 
laufende Handlung umwandelt, verfteckten Andeutungen des Liedes 
felbft entnommen find. 

Wie im Liede wird zunachft die Jugend Siegfried's, die Schmiede 
im Walde, der erfte Drachenkampf dargeftellt, am Hofe der Bur- 
gunden dagegen beginnt die Anderung. Kriemhild wird von dem 
zweiten Drachen entfiihrt in dem Augenblicke, da fie dem Siegfried 
beim Turnier mit Wohlgefallen zufieht; der Weg, den der Drache 
genommen, id bekannt, die Befreiung der Jungfrau ill kein Zufall, 
fondern fie liegt von anfang an in der Abficht des Helden. Damit 
ift auch die Riickkehr Siegfried's mit der Kriemhild gut eingeleitet 
und ihre Verbindung von vorneherein gegeben. Die Kataftrophe 
entwickelt fich rein menfchlich aus der gefahrdrohenden Stellung 
Siegfrieds gegeniiber feinen Schwagern, als treibendes Moment 
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wird der Ubermut des Helden von Hans Sachs gefliflentiich betont, 
freilich nicht immer mit zureichenden Mitteln. Wenn das Problem 
des Nibelungendramas in einer rein menfchlichen Motivierung der 
Kataftrophe liegt — und bis auf Richard Wagner haben fich alle 
Dramatiker in der Richtung diefes Problems abgemuht — fo konnte 
man die Darftellung bei Hans Sachs noch immer als die einfachfte 
und folgerichtigfte Lofung bezeichnen. Freilich, das Verdienft gebuhrt 
hier nicht fo fehr dem Dichter als dem glucklichen Zufall, der ihm 
das Siegfriedslied in die Hande gefpielt hat 

In den Streit der Manner ftellt das Lied den Helden hinein, 
nicht in das mythifche Verhaltnis zu zwei ftreitenden Frauen, das 
vom Nibelungenlied feftgehalten wird. Die im Kampf errungene 
Jungfrau und das Weib, das Siegfried heimfiihrt, find in der einen 
Geftalt der Kriemhild zufammengefloflen, indes die Erfcheinung der 
Brunhild ganz in Andeutungen aufgeloft id, die nur ein gefchultes 
Auge zu entziffern vermochte. Wir wiffen, welche Anziehungskraft 
das Siegfriedslied auch auf moderne Bearbeiter ausgeiibt hat Meift 
tritt es als Vorfpiel in den Nibelungendramen auf, fo vor allem bei 
Raupach, wahrend Fouqu6 die nordifche Sagenverfion in feinem 
Vorfpiel verwertete. Auch Franz, L. Hermann hat es in feiner 
Nibelungentrilogie verarbeitet, nur dafi er den Nibelungenhort in 
den Vordergrund ftellte und aus der befreiten Jungfrau feine Brunhild 
formte. Hebbel hat das Lied in feinem „gehornten Siegfried" we- 
nigftens epifch vefwertet Richard Wagner aber hat fein Erftlings- 
werk aus dem Nibelungenkreife, den „jungen Siegfried", ganz unter 
dem Eindruck des Siegfriedsliedes begonnen und erft im weiteren 
Verlaufe id er der Waldesfrifche, die aus jenem Liede entgegenweht, 
untreu geworden, um fich immer mehr in die nordifchen Nebel zu 
verfenken. 

Von den erfterwahnten Bearbeitern id es nun keinem gegliickt, 
die kraftigen Motive, die gerade im Siegfriedsliede fchlummern, fur 
unfere Dramen zu erwecken; im Gegenteil, wo fie dem Liede brei- 
teren Raum in ihrer Darftellung gegonnt haben — wie z. B. Raupach 
— hat fich eine Uberfiille der Motive entwickelt, die uns die Ka- 
taftrophe noch unverftandlicher macht 

Dem gegeniiber kann man fagen, dafi die Epifode, die Hans 
Sachs aus dem „Rofengarten" in feinen »hurnen Seufridt hereinzieht, 
fo weit ab fie beim erften Augenfchein vom Kern der Handlung zu 
liegen fcheint, doch eigentlich dazu beftimmt ift, die Charakter- 
zeichnung zu vertiefen, den Gang der Handlung von innen heraus 
zu beftimmen. Freilich ift hier mehr nur die Abficht zu loben, die 
Ausfvihrung ift ziemlich mitigluckt. 
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Hans Sachs hat kein inneres Verhaltnis zu der Weltanfchauung, 
aus der die Siegfriedgeftalt erwachfen ift. Er fteht hier im Gegen- 
fatz zu Fouqu6 und zu Richard Wagner, beriihrt fich dagegen mit 
Raupach und vielleicht auch mit Hebbel, dem entfchieden die 
Frauengeftalten der Sage naher am Herzen liegen, als die Helden, 
die er vorflihrt. Hans Sachs ift nicht bios Sohn feiner Vaterftadt, 
und damit ein typifcher Vertreter der biirgerlichen Richtung in der 
deutfchen Litteratur, fondern auch ein Sohn feiner Zeit, die fich 
eben den mittelalterlichen Anfchauungen des Rittertums entwunden 
hatte. Fiir das hofifche Ideal des Ritters hatte Hans Sachs fo wenig 
ein Verftandnis, als fur den Gegenfatz, in den der junge eigen- 
willige und naturwiichfige Siegfried gerade zu der hofifchen Sitte 
trat. Diefen Gegenfatz , den noch das Siegfriedslied in feiner 
Schilderung durchfchimmern laflt, fafit er viei fpezieller im Sinne 
feiner Zeit: 

(Neudrucke 29, Vers 61 ff.): 

Es flet all fein gmtiet vnd pegern 
Allein zv grobn, pewrifchen dingen, 
Zv fchlahen, lauffen vnd zv ringen 
Vnd von aim lande zv dem andern 
Eben gleich ain lantfarer wandern. 

Und fo dient ihm dann auch der unbandige Wagemut feines 
Helden, der die Dichter fruherer Zeiten immer wieder zu frohlichen 
Preisliedern begeifterte, als abfchreckendes Exempel fur die Zuhorer, 
die er mit der Mahnung entlafit: 

(Vers 1 1 15 ff.): 

Zumb andern deut Sewfrid die juegent 
On zuecht guter fiten vnd tuegent, 
Verwegen, frech vnd vnferzaget, 
Die fich in all gferlikeit waget. 

Und eben jener Obermut in hochfter Potenz fpiegelt fich in 
der Epifode wieder, die Hans Sachs dem Rofengarten entnommen, 
in dem kurzen Kampf um die Meifterfchaft mit Dietrich von Bern, 
in dem Siegfried unterliegt Das Siegfriedslied wird auffallend knapp 
und trummerhaft mit dem Augenblick, wo Siegfried und Kriemhild 
gliicklich nach Worms kommen. An die Hochzeit mit ihren 16 
„Thurnieren" reiht es direkt die Kataftrophe an (Neudrucke No. 81, 
Strophe 172 — 173), obwohl nach Strophe 161 acht Jahre dazwifchen 
liegen miiffen. Kein Wunder alfo, dafl Hans Sachs hier einfchob. 
Wenn er den Andeutungen des Liedes nach feiner Weife folgte, 
war die Darftellung eines Turniers von felbft gegeben. Nun 

17 
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fpiegeln fich auch fonft in dem Drama Reminiszenzen aus dem 
Heldenbuche, wie Drefcher fehr hiibfch nachweift, da lag denn ge- 
rade jener Kampf zwifchen Siegfried und Dietrich gar nicht fern 
von dem Gefichtskreife des Dichters. Aufierdem wird meift gar 
nicht beachtet, welch wirkfamen Kontraft diefer fo frevelhaft vom 
Zaun geriflene Zweikampf mit feinem unruhmlichen Ausgang gegen 
die mit Gottes Hilfe begonnene Befreiung der Jungfrau bietet. — 
Freilich, ein neuer Zug kommt ftorend mit diefer Epifode in das 
Drama, der frevelhafte Ubermut ift im Rofengarten, dem die Epi- 
fode entnommen ift, nicht in der Perfonlichkeit des Helden ge- 
lagert, fondern in dem damonifchen Wefen der Kriemhild. So ver- 
fchiebt fich denn auch diefe Geftalt in eine Beleuchtung, die den 
Helden allein hatte abheben follen, und die Wirkung wird dadurch 
abgefchwacht Doch , eine konfequente Charakterzeichnung , wie 
wir fie damit von Hans Sachs fordern, hat auch keiner der fpateren 
Dramatiker, felbft Richard Wagner nicht ganz, erreicht Von den 
Schwankungen der Vorlagen, noch mehr aber von der Stimmung 
einzelner Szenen, haben fie fich alle gelegentlich zu Widerfpriichen 
hinreifien laflen. 

Ein anderer Zug, der bei Hans Sachs ganz und gar aus der 
Entwicklungsgefchichte feiner Biihnentechnik herauswachft , findet 
fich ebenfalls, wenn auch abgefchwacht, bei den neueren Drama- 
tikern wiedern, und hier bietet nur Wagner eine bemerkenswerte 
Ausnahme. Obwohl der »hiirnen Seufridc Tragodie genannt wird, 
enthalt er des Spaflhaften gar viel; das Bedenkliche ift nur, dafi man 
nicht immer unterfcheiden kann, ob die Komik eine freiwillige ift. 

Ich fehe von einem Reim ab, wie in den Verfen 193, 194: 

Ich fuech im wald bin vnde her 
Doch fich vnd find ich kain koler. 

Denn F. R. Hermann hat in neuerer Zeit ein paffendes Gegenftuck 
dazu geliefert, wenn er den Hildebrand am Schluffe ausrufen laflt: 

Hal feht die widen Grau'l da um euch her 
Da drinnen ift es noch weit fchrecklicher. 

Vgl. Rehorn »Die Nibelungen in der deutfchen Poefiec Frank- 
furt a. M. 1876. S. 41. 

Hans Sachs hat ein gewifles Gefchick, feinem Publikum die 
Helden, gleich wenn er fie vorfuhrt, menfchlich nahe zu bringen, 
und er ubt damit eine Gegenwirkung aus gegen die iiberkommene 
Ungelenkigkeit feiner Szenenfuhrung. So beginnt gleich die Szene 
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in der Schmiede traulich und lebenswarm, wenn der Schmied 
fpricht: 

Wir fint heut zv fpat auf geflanden : 
Was w61 wir nemen vnter handen? 
Wollen wir heut von erft dem wagen 
Die reder mit fchineiflen pfchlagen, 
Oder wol wir hueff eifen fchmiden 
Dem mflellner fuer fein efel niden, 
Oder was woll wir erfllich machen? 

Und fo fiihrt fich auch der Riefe Kuperon verhaltnismafiig recht 
behaglich ein, wenn er den 4. Akt mit den Worten eroffnet: 

Es id ein grofer nebel heut 
Was er halt wunderlichs pedewt? 

Schon diefe Einleitung jedoch zum Drachenkampf wiirde uns 
heute parodiftifch anmuten, noch mehr aber, wenn der Konig 
Gibich bei der Botfchaft, dafi Siegfried als Retter mit der Kriem- 
hild auf Worms heranziehe, ausruft; 

(V. 765): 

Lang paid her (liffel vnd die fporn 
Das ich meiner dochter entgegn reit. 

Ein ahnliches Mifiverhaltnis nun zwifchen der heroifchen Grofle 
der Helden, die unferer Einbildungskraft vorfchwebt, und dem 
kleinen menfchlichen Beiwerk, in das fie vor unfern Augen gehiillt 
werden, drangt fich auch bei dem neueren Dramatikern auf. Bei 
Hans Sachs ift der kleinbiirgerliche Zug, wie fchon angedeutet, ohne 
weiteres aus feiner Anfchauungswelt und aus feiner Technik in 
gleicher Weife verftandlich. Dagegen bei Fouque! de la Motte 
deffen Technik ganz und gar in dem Jambenftil Schillers wurzelt 
•deflen Anfchauungswelt ja kiinftlich gerade wieder in jenes Mittel 
alter hineinwuchs, von dem fich Hans Sachs und feine Zeit los 
geriflen hatten, mufi der familiare Zug befremden, der die Helden 
geftalten immer wieder vom Kothurn herabzieht. 

Schon wenn der afte Burgundenkonig gar fo patriarchalifch 
vor feinem Haufe fitzt. 

(»Held des Nordens« III,i): 

Nach guter alter Weife fitz' ich hier 
Am Wege, nur das Himmelszelt mein Dach, 
Damit ein Jeder, dem's an Hiilfe fehlt, 
Seh'n mog' : es ift der Kc>nig, fie zu leiften 

17* 
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Bereit in diefer Stund\ hat offnes Ohr 
Fur Arm' und Reich in unverbauter Luft. 
Auch ifl mir recht behaglich diefer Platz: 
Vornaus der Rhein, in warmer Sonne hell, 
An feinen Ufern meine fchonen Gauen, 
Dorthen das Funkeln meiner edlen Burg. 
Eins nur bleibt zu verlangen noch tibrig, 
Die frohe Heimkehr meiner Sohn' und dann, 
Dafi fie zu Haus' einmal fich ruhig hielten. 

Wir fiihlen uns faftverfucht, mit dembofer Grimhildurzufragen: 
Ziemt einem Heldenvater folcher Wunfch? 

Wenn dann die Verwandtfchaftsverhaltnifle auch bei unferen Heldeit 
in fo ganz modernen Formen betont werden, wenn eine Geftalt wie 
die Siegfrieds als Brautigam (S. 117), als Schwiegerfohn 
(S. 115) erfcheint, wenn er die bofe Konigin »Schwiegermuttert 
(S. 151) anredet, fo fallen wir leicht aus der Stimmung und finden 
es nicht mehr auffallend, wenn Siegfried dem ungeberdigen Konigs- 
fohn der Burgunden die Antwort gibt: 

(S. 98): 
iGh weifi es nicht mein Herr und glaub es nicht. 

Aber auch dann wundern wir uns dariiber, dafi der ubermiitige 
Held, der im Nibelungenlied den dienftfertigen Burgunden zuruft 
(Lachmann 77,3): „lat uns ften die moere mir und minen 
man" hier gar fo freundlich zu den Dienern fpricht: 

(S. 95): 
Ihr lieben Leute, nehmt dies Pferd in Acht 
Behandelt's h6flich, fonilen wird es bos. 

Man konnte nun bei Fouqu6 fagen, gerade diefe Gefchmacklofig- 
keiten find blofie Riickfalle in eine Anfchauungswelt , der fich der 
Dichter kiinftlich entreiffen will, fie find daher bei ihm ebenfo wie bei 
Hans Sachs aus feiner Zeit heraus zu beurteilen. In der That findet 
diefe Anfchauung ihre Stiitzen in der befonderen Auspragung, die 
das philiftrofe Element bei dem biirgerlichen und dem ariftokratifchen 
Dichter findet. Aber der Grund liegt tiefer. Die Urfache liegt in 
der dramatifchen Bearbeitung iiberhaupt, wie wir deutlich bei Hebbel 
beobachten konnen. Je feiner entwickelt die dramatifche Technik 
gerade bei diefem Dichter fich zeigt, urn fo ftorender beruhren uns. 
gewiffe Incongruenzen , ja man kann fagen, diefe Helden brauchen 
nur den Mund aufzuthun, urn unfere Illufion zu zerftoren. Der 
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fprunghafte, fkizzierende Stil namentlich unferer Deutfchen Epik 
geftattet der Einbildungskraft, bis zu den Sternen hinauf zu greifen; 
das lebensahnliche Detail dagegen, das die Biihnendarftellung den 
Sinnen darbietet, zieht machtig abwarts. Die Scherze, mit denen 
Hebbel im Vorfpiel feine Helden nahe bringen will, beriihren uns 
froftig; die langen Reden, die Siegfried iiber fich felbft halt, reizen 
fchon die Lachmuskeln, und wenn er (S. 16) den Hagen anredet: 

Ich griifie Dich! Doch wenn Dich das verdreufl 
Was ich hier fprach, fo brauch'll Du's nur zu fagen. 

bleiben wir kaum mehr ernfthaft. Moglich, dafi eine von innen 
heraus umgeftaltende Technik auch diefe Schwierigkeiten uberwindet, 
vorerft muflen wir wohl mit Vifcher (Kritifche Gange) geftehen, dafi 
das Rede-Drama dem heldenhaften Charakter unferes Stoffes nicht 
geniige; wir muflen Wagner Recht geben, wenn er das hiftorifche 
Colorit iiberhaupt ganz und gar abgeftreift hat 

Es eriibrigt noch, einen dritten Zug zu befprechen, der bei 
Hans Sachs hervortritt, und bei dem fich die mangelhaft entwickelte 
Technik feines Dramas als ein Vorzug erweift, der ihn vor 
mancherlei Ausfchreitungen bewahrt hat, die Wagner fich erlaubte. 
Wir haben von der Ungelenkigkeit feiner Szenenflihrung fchon ge- 
fprochen. In der That erinnern feine Perfonen noch ganz an die 
Marionetten, die an Drahten auf- und abbewegt werden und flir die 
irgend ein Dritter — hier der Dichter — Einiges fpricht, was in 
die Situation pafit. Was vor allem auflallt, ift, dafi der Dialog — 
oder befler gefagt der Monolog, denn bei Hans Sachs fprechen fie 
alle Monologe — gar nicht mit der Situation verwachfen ift, dafi 
beide Formen vielmehr ganz getrennt neben einander hergehen. 
So kann Hans Sachs es fich mit der Handlung ungemein bequem 
machen, er bringt fie faft ganz in Biihnenanweifungen unter und lafit 
fie nachher epilogifch durch feine Helden illuftrieren. Diefe Art der 
Darftellung brachte nun gerade fur den Nibelungenftoff gewiffe Vor- 
teile mit fich, weil diefer fo bedenkliche Szenen bietet, dafi kein 
Bearbeiter es gewagt hat, fie alle feinem Publikum vorzufiihren. 
Vor allem war Hans Sachs so in der Lage, die Drachen und andere 
Ungethume in die Handlung einzubeziehen, ohne ihnen groflen Anteil 
am Dialog vergonnen zu muflen, eine Klippe, an der manche der 
Neueren gefcheitert find. Auch bei Richard Wagner, fo modern 
fich auch der Anteil ausnimmt, den er der Thierwelt an den Gefuhls- 
aufierungen der Menfchen geftattet, wirken gerade die mitfpielenden 
Thiere unerfreulich. Die Musik verfiigt hier wohl iiber ahnliche 
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Ausdmcksmittel , wie sie die Malerei einem Bocklin gewahrt, aber 
den Dramatiker laflen die Darftellungsmittel hier im Stich. 

In ein paar Hauptziigen haben wir darftelien wollen, wie nahe 
und wie fern unfer Hans Sachs als Dramatiker des Nibelungenftoffes, 
den modernen Anfchauungen fteht Wandlungen des Zeitgefchmackes 
fpiegeln fich in diefem Verhaltniffe ebenfo wieder, wie die Gefchichte 
unferes Volkes durch diefe Wandlungen hindurchblickt Und im 
letzten Grunde laflt fich die Geftalt des Niirnberger Dichters 
gerade fo gut als deutfcher Typus feines Jahrhunderts darftelien 
wie die Siegfriedsgeftalt fur das Heroenzeitalter; hat ihn doch in 
keinem anderen Sinne der groflte Bearbeiter der Nibelungenfage 
aufgefafit, Richard Wagner. 

Heidelberg, I. Juni 1894. 

H. Wunderlich. 




Hans Sachs 
und der Chronlft Albert Krantz. 



Von 
Wolfgang Golther. 



den Quellen, aus deneu Hans Sachs Stoffe fiir feine 

imen entnahni, fteht auch des Theologerr und Ge- 

ichtsfchreibers Albert Krantz Chronik 1 ). Erft lange 

_._.jh des Verfaflers im Jahre 1517 erfolgten Tode erfchicn 

das nordifche Gefchichtswerk, die deutfche Oberfetzung 1545, noch 

ein Jahr vor dem lateinifchen Original (1546). Nicht blo8 in der 

Auswahl aus der Oberfulle des in jenem Buche Gebotenen, fondern 

auch in der Bearbeitung bewahrt Hans Sachs Einficht und Ver- 

ftandnifi, indem er zwei lebendige wirkungsvolle Dramen aus derr 

Sagen fchuf. Eine Vergleichung wird ohne weiteres des Dichters 

Arbeit erkennen laffen. Die Rofimunda fchrieb Hans Sachs am 

10. Auguft 1555, den Hagwartus am 30. November 1556. Beide 

Stoffe hatte er fchon vorher verwertet. 

') DcunmSrckifche , S wedifchc und Norwilgifche Chronica durch den hoch- 
berhumpten Aibertum Krantzimn von Hamburg. Nfwlich durch Hen rich von Eppen- 
dorff verteutfcht, Strafiburg bey Hani Schotten 1545. 

Der Stoff lur Rolimuiidii fteht in der Dennmarckifchen Chronica Bnch III, 
Kap. VIII, der iu Hagwnrtui in der Swedifchen Chronica Bnch I, Kap. LXIV, 

(Jber Albert Kranli, (ein Leben und feine Werke vgl. Schroders iLexikon der 
Haroburgifchen Schriftftelleri 4, 178 ff.; Herzog & Plitt, »Theologifche Realencykloptttte* 
1. Anil. Band S, 261 ff.; Bertheau, •AUgemeine deulfche Biographiei 17, 43 f. 
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Am 14. Januar 1536 dichtete Hans Sachs »ein erfchrokliche 
Hiftori von einer konigin auS Lampartenc nach der Lamparder 
Cronica. Bei Namen werden nur Alkinnus und Rofimunda ge- 
nannt. Die iibrigen Perfonen find nur allgemein, eine Jungfrau, ein 
Ritter, ein Edelmann bezeichnet Die Hiftorie hlieb ohne Einflufi 
aufs fpatere Drama. Das Datum der Hiftorie zeigt, dafi H. Sachs 
aus Albert Krantz nicht gefchSpft haben kahn. Seine Quelle war 
des Barfiiflermonchs Johannes Pauli's >Schimpf und Ernftc No. 231 
(Oefterley s Ausgabe S. 155). Hans Sachs fchlofl fich feiner Vorlage 
fail in alien Einzelheiten, felbft in der Form des Namens Alkinnus 
— neben Rofimunda der einzige Name, der in Pauli's Erzahlung 
vorkommt — an und nahert fich ihm fehr haufig im Ausdruck *). 
Die Nachahmung tritt befonders auffallend in einzelnen charakte- 
riftifchen Ziigen und Wendungen hervor, z. B. Hans Sachs: „Eins 
mals . . . Zu Dietrich Baren" (Pauli: „Vff ein mal waren fie zu 
Verona Dietterichs Bern "). „Nun was ein Jungfraw . . Mit welcher 
hett gebulet jmmer Ein Ritter, das die Konigin weft". (Pauli: „Nun 
was ein iunckfraw . . * . . die bulet ein Ritter, das wuft die fraw 
wol") u. f. w. Aus Albert Krantz ift aber ein Meifterlied gleichen 
Inhalts mit dem zweiten Drama gefchopft, namlich >Hagwardus der 
liebhaberc im griinen ton Heinrich Frauenlob's, 31. Mai 1546 
(Goedeke, »Dichtungen des H. S.t 1, 207/208). Das Lied gibt nur einen 
kurzen Bericht, der ohne weiteren Einflufi auf das fpatere Drama 
biieb, nur dafi H. S. beidemale Hagwardus fchreibt, wahrend die 
fchwedifche Chronik Hagbartus hat. 

Hans Sachs befchaftigte fich 1546/47, 1555/56, befonders aus- 
giebig 1558 in den Monaten Juli und Auguft, endlich noch 1563 mit 
der nordifchen Chronik. Folgende daraus entnommene Dichtungen 



l ) Dafi Sachs trotzdem als feine Quelle die »Lamparder Cronica« bezeichnet 
id wiederum eine Bedatigung der von mir oben in meiner Arbeit »Ober die Quellen 
der Fabcln, Marchen und Schwanke des Hans Sachs* S. 177 aufgedellten Behauptung 
bezttglich der Quellenangaben unferes Meiders. Sachs kannte, als er feine »Hiftoria« 
fchrieb, die tragifche Erzahlung fchon aus einer Chronik, vielleicht aus Seb. Franck's 
Zeytbuch (1531); er wuBte, dafi Rofimunda und Alboin der lombardifchen Gefchichte 
angehoren und das genttgte ihm, zu fagen: „In der Lomparder Cronica LeB wir u. f. w. 4t 
(Bemerkung des Herausgebers.) 

Zu Hans Sachfens Lied: »Die konigin mit dem meerwunder«, 15. Sept. 1552 
(Goedeke, » Dichtungen des HS.« 1, 299) und Hidoria »konigin Deudalinda mit dem 
meerwunder« am 25. Mai 1562 (Band IV, 1578, 2, 59), wo ebenfalls die „ Lampartifche 
Cronica" als Quelle genannt id, bemerkt Goedeke, daB die Danifche Chronik von 
A. Krantz Buch 3 von H. Sachs gewohnlich als Lombardifche Chronik bezeichnet 
werde. Aber dort id das Abenteuer nicht enthalten ; vgl. Drefcher, Studien zu Hans 
Sachs I, H. S. und die Heldenfage No. 7, Berlin 1890, dazu A. L. Stiefel's Befprechung 
im Litteraturbl. 1892, Sp. 188 ff. [und oben S. 177 Bern. d. H.]. 
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liegen gedruckt vor. Die Verweife gehen auf die Nurnberger 
Folioausgabe in 5 Banden, I 1558, II 1560, III 1561, IV 1578, V 1579. 

»Der verreterifch mort konig Canuti.< Im hofton Maraers. 
23. Juni 1547 (Goedeke, »Dichtungen des Hans Sachs« 1, 232/234) 
nach Krantz-Eppendorff Danifcher Chronik, Fol. 256 ff. 

» Konig Frote inn Dennmarck kam durch ein Alte hexen vmbc 
(Band I, Fol. i88*>) ftammt aus der „denmarckifchen cronica" (Krantz- 
EppendorflF Fol. 49/50). Die Hiftorie wurde am 22. Juni 1 547 verfafit, 

> Konig Hadingus in Dennemarck hencket fich felberc (Band II. 
3. Teil, Fol. 132b) am 26. Juli 1558 nach Krantz-Eppendorff Nor- 
wegifcher Chronik, Fol. 11/13 und Danifcher Chronik, Fol. 16/17. 

»Wermundus konig in Dennmarck mit feinem Sohn Uffone* 
(Band II, 3. Teil, Fol. 133a) am 24. Juli 1558 nach Krantz-Eppendorff 
Danifcher Chronik, Fol. 34/37. 

»Der Konig Froto in Dennmarck ermordt feinen Bruder Haral- 
dum< (Band II, 3. Teil, Fol. I35 a ) am 20. Juli 1558 nach Krantz- 
Eppendorff Danifcher Chronik, Fol. 41/44. 

>Der Konig Rolffo in Dennmarck wirt durch meuterey umb- 
brachtc (Band II, 3. Teil, Fol. 136*) am 27. Juli 1558 nach Krantz- 
Eppendorff Danifcher Chronik, Fol. 18 und Schwedifcher Chronik, 
Fol. 33/34. 

»Konig Froto der dritt dcs Namens in Dennmarck wird von 
einer Unhulden umbbrachtc (Band II, 3. Teil, Fol. 137a) am 26. Aug. 
1558 nach Krantz-Eppendorff Danifcher Chronik, Fol. 49/50 (von Hans 
Sachs bereits 1547 bearbeitet). 

»Froto der Konig in Dennmarck wirdt in Sachfen verbrennt« 
(Band II, 3. Teil, Fol. 138*) am 25. Juli 1558 nach Krantz-Eppendorff 
Danifcher Chronik, Fol. 56/57. 

» Konig Regnerus in Dennmarck wiirgen die Schlangen im 
Thurnc (Band II, 3. Teil, Fol. I39 a ) am 28. Juli 1558 nach Krantz- 
Eppendorff Schwedifcher Chronik, Fol. 245 und Danifcher Chronik, 
Fol. 191/92. 

» Konig Sueno in Dennmarck drey mal gefangen ein mal ver- 
trieben doch wider Konig worden* (Band II, 3. Teil, Fol. 140*) am 
1. Aug. 1558 nach Krantz-Eppendorff Danifcher Chronik, Fol. 204/207. 

>Jarmericus der Konig in Dennmarck mit feinem Leben und 
endt« (Band II, 3. Teil, FoL 141 b ) am 24. Juli 1558 nach Krantz- 
Eppendorff Danifcher Chronik, Fol. 95/97. 

» Konig Atiszlus in Schweden der ander des Namens wurt 
erfchlagen* (Band II, 3. Teil, Fol. I43 a ) am 21. Juli 1558 nach Krantz- 
Eppendorff Schwedifcher Chronik, Fol. 39/40. 
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>Birgerius ein Konig inn Schweden facht feine Binder, denen 
left er die Kopff abhawenc (Band II, 3. Teil, Fol. 144a) am 22. Tage 
des Heumonds 1558 nach Krantz-Eppendorff Schwedifcher Chronik, 
Fol. 273/74. 

>Hasmundus ein Konig in Nordwegen mit feiner gefehrligkeyt 
wird endtlich erfchlagen* (Band II, 3. Teil, Fol. 145 a ) am 29. des 
Heumonds 1558 nach Krantz - Eppendorff Norwegifcher Chronik 
Fol. 29/30. 

>Junipertus der 23. Konig der Longoparder ein gerechter 
Mannt (Band II, 3. Teil, Fol 146b) am 12. Juli 1558 nach' Krantz- 
Eppendorff Danifcher Chronik, Fol. 150 — 153. 

»Urfprung und Untergang des volcks der Longopardert (Band 
II, 3. Teil, Fol. I48 b ) am 2. Aug. 1558 nach Krantz-Eppendorff 
Danifcher Chronik, Fol. 100/101. 

»Urfprung und untergang des volcks der Hunnenc (Band II, 
3. Teil, Fol. I49 b ) am 3. Aug. 1558 nach Krantz - Eppendorff Schwe- 
difcher Chronk, Fol. 101/102. 

»Graff Gerhart wird in feim Beth ermordtt (Band II, 3. Teil, 
Fol. I50 b ) am 25. Aug. 1558 nach Krantz-Eppendorff Danischer 
Chronik, Fol. 432. 

»Fengo ein Furft in Itiandt erwiirget sein Bruder Horwendillumc 
(Band II, 3. Teil, Fol. 151 b ) am 23. Juni 1558 nach Krantz-Eppendorff 
Danifcher Chronik, Fol. 32/33. 

» Magnus der dritte Konig in Nortwegen, den Haraldus blenden 
und auflfchneiden und in ein Clofter verftieflc (Band IV, 2. Teil, 
Fol. 79 b ) am 26. Januar 1563 nach Krantz-Eppendorff Norwegifcher 
Chronik, Fol. 203/206. 

»Der Ungliickhaff Tod Konig Hasmundi fampt feinem Son 
und Konigen* (Band V, Fol. 3i2 b ) am 20. Aug. 1563 nach Krantz- 
Eppendorff Norwegifcher Chronik, Fol. 9/13 (der Stoff auch am 
26. Juli 1558 behandelt, » Konig Hadingus hencket fich felberc). 

>Das wunderliche Gefpenft in Sconland* (Band V, Fol. 316 a) 
am 2. Okt. 1563 nach Krantz-Eppendorff Schwedifcher Chronik, 

Fol. 303/304- 

Uber die Hiftorien ift nichts befonderes zu fagen, die Erzahlung 
fchlietit fich genau, meift abkiirzend an die Vorlage an. Der Stoff 
ift einfach in Reime umgefetzt, ohne felbftandige Zuthaten. Bei der 
Verarbeitung gegebener Stoffe zu Dramen verfahrt der Dichter weit 
felbftandigcr, nicht blofi infolge auBerer Umftande, indem die Ver- 
wandlung der Gefchichte in Handlung, die Einteilung in Aufziige 
und Auftritte ein freieres Vorgehen bedingte, fondern auch defihalb, 
weil beim tiefercn Nachdenken uber den Stoff unwillkurlich eigene 
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Gedanken ihm aufftiegen, die mitunter gefchickt und als wirkliche 
Bereicherung der Darftellung einvcrwebt wurden. 

In Hans Sachfens Rofimunda (Keller 12, 404 ff) herrfcht ziem- 
lich genauer AnfchluB an die Vorlage. Zwar find mehrere Personen 
neu hinzugekommen, doch ohne dafi ihnen besondere Bedeutung 
beigelegt wurde. Die Charaktere find nicht lebendig genug heraus- 
gearbeitet. Im erften Akt erzahlt Konig Albuinus von seinen Siegen 
und dafi er aus des Gepidenkonigs Eurimundus Schadel einen in 
Gold gefafiten Pokal habe machen laffen; 1 ) wie Rofimunda auftritt, 
bringt er ihr einen Trunk daratis. Die Konigin geht traurig ab. 
H. S. eigene Erfindung ift das Gefprach des Konigs mit den Raten 
Adoalphus und Gunipertus (es find die Namen der Langobarden- 
konige Adoaldus und Junipertus bei Krantz), welche das Unziemliche 
der Tat riigen. Albuinus meint: 

„Ich habs gleich in eim trunk gethan, 
In einem fchwank und guten fchertz". 

Auch in der Vorlage hat fich der Konig >vfi dem. zutrinken 
etwas mit dem vvein iiberladen*. In einem Monolog beklagt Rofi- 
munda ihr Gefchick. Als der Ritter Hemelchildis zu ihr tritt, fucht 
fie ihn zum Morde des Konigs zu bewegen. Hemelchildis weigert 
fich, verweift der Konigin ihren Hafi 

„Umb folch kleine urfach und that, 
Welches doch ift der red kaumb werdt*. 

Da bittet fie ihn, wenigftens davon zu fchweigen. Auch bei Krantz 
erfucht Rofimunda den Hemelchildis (wie neben Helmechildis ge- 
druckt ift) „mit weiterem verheiflen. Der jung mann entfetzt fich 
vor der bofien that, wolt feinen willen nit darein geben". 

Den zweiten Akt bildet H.S. aus felbftandig erfundenen Scenen: 
Adoalphus und Gunipertus fuchen vergeblich den Konig zu bewegen, 
feiner Gemahlin Abbittc zu leiften, weil ihnen Schlimmes ahnt. 



*) H. S. macht Rofimunda zur Tochter des Euriraundus, w&hrend Krantz den 
Gepidenkonig Commundus (Cunimundus) nennt. Der Grund der Anderung ift in einem 
vorhergehenden Kapitel (114F0I.) zu fehen, wo von Albuins Sieg fiber die Gepiden 
berichtet wird. Deren Konig heifit » Commundus, den die anderen Eurimundum nennen*. 
Auf die vorhergehenden Kapitel gehen uberhaupt die erften Reden des Konigs: 

Mit Thwrifimundum hab ich kempft, 
De8 konigs sohn, und in gedempft, 
Darmit die Gebiden gefchlagen 
Und darnach auch in kurtzen tagen 
Ewrimundum, irn konig klug, 
Ich auch mit eigner handt erfchlug. 

Das fleht bei Krantz, Kap. 3 und 4. 
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Zwei Trabanten, Clephes (fo heifit der auf Albuinus folgende Konig) 
und Maron, dencn der Wein beim Gelage fo gut gefchmeckt, dafi der 
eine „an wenden'heim ghunken" ift, besprechen den Eindruck, den 
der Konigin Benehmen auf fie gemacht Sie erzahlen auch, dafi 
Hemelchildis urn die Hofjungfrau Amata buhle, dafi diefe ihm aber 
offenbar eine Zufammenkunft verfagt habe. Nur die Liebe des 
Ritters zur Zofe war in der Vorlage erwahnt, alles andere ift des 
H. S. Zutat. 

Im dritten Akt befiehlt Rofimunda ihrer Zofe, ihren Liebhaber 
auf den Abend zu beftellen; fie wolle ihn an ihrer ftatt erwarten. 
Hemelchildis kommt, erfreut iiber die endliche Erfullung seiner 
Wunfche, und umarmt die als Amata verkleidete Konigin. Rofi- 
munda gibt fich darauf zu erkennen und ftellt Hemelchildis vor die 
Wahl, angeklagt eines fchmahlichen Todes zu fterben oder den 
Albuinus zu ermorden und felber an ihrer Seite zu herrfchen. Zu 
letzterem entfchliefit fich Hemelchildis. In der Scene zwifchen 
Rofimunda und Hemelchildis fchliefit fich H. S. oft wortlich an die 
Chronik, welche die Unterredung der beiden auch in lebendiger 
Gesprachsform gibt. Wahrend die Chronik hierauf aber fchnell zu 
Ende eilt: „Der jung mann .... lyefi fich von der Kiinigin in das 
gemach fiiren, darinn der Kiinig fchlyeff, den er im fchlaff erftach" 
— geftaltet H. S. den Schlufi lebendiger. Der Konig geht mit feinen 
Raten, Trabanten und dem Herold ein, nimmt ein Schreiben inEmpfang 
und entlafit fein Gefolge. Er fetzt fich nieder und entfchlummert. 
Hemelchildis und Rofimunda treten auf. Noch einmal fchlagt dem 
Ritter das Gewiflen. Da droht Rofimunda, den Konig zu wecken. 
Jetzt fiihrt Hemelchildis den Streich. Der Konig fahrt auf, will vom 
Leder Ziehen, doch das Schwert ift von der Konigin feftgebunden 
worden. Da fchlagt er mit der Scheide zu und fchilt den Verrater. 
Aber er erliegt nach kurzem Kampf. Auf den Larm laufen Maron 
und Clephes herzu und wollen Hemelchildis greifen. Rofimunda 
verhindert den Kampf und zieht die Trabanten in die Verfchworung. 
Hier zeigt H. S. im Vergleich zur Quelle grofles Gefchick. Eine 
uberaus lebendigc Handlung zieht vor dem Zufchauer voruber. Als 
Held bewahrt fich Albuinus noch einmal im Kampf gegen Hemel- 
childis, der die That nur im Zwange aufierfter Not vollbrachte. 
Die Bewcggriinde deutet der Dichter noch einmal an, und fo 
fcheinen die Handelnden wahrer und verftandlicher. Hier liegt ent- 
fchieden der Hohepunkt des Dramas. 

In Hedions » Chronica von Anfang der Welt bis 1534*, Strafi- 
hurg 1539, Fol. 248, wird die Ermordung Alboins lebendiger als 
bei Krantz befchrieben: „Alboin von dem fchlaff erwegt, vermerkt 
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was ongliicks vorhanden war, ftrecket bald fein hand zu dem fchwert, 
das verkniipffet was. Dieweil er aber nit mocht von leder kommen, 
erwiifchet er eyn fchamel, und wehret fich eyn zeit lang darmit, aber 
fie waren jm uberlegen, und fchliigen jn zu todt" Dadurch wurde 
H. S. zur Erganzung feiner unmittelbaren Quelle angeregt 

Im vierten Akt bejammern Adoalphus und Gunipertus den 
Konigsmord. Rofimunda fpricht fur Hemelchildis, er habe in Not- 
wehr gehandelt; fie wiinfcht den Helden zu koniglicher Ehre, doch 
umfonft. Der Hergang entfpricht den Worten der Chronik. Nun 
folgt ein von H. S. erfundfenes Gefprach zwifchen Hemelchildis und 
der Konigin. Er will entfliehen, fie will ihn mit dem Konigsfchatze 
begleiten. Sie fchlagt vor, zu dem kaiferlichen Statthalter in Ra- 
venna, Longinus, zu entfliehen. 

H. Mein leben fleht in ewer hendt. 
Wolt ir, fo mufi ich leiden fchaden. 
Ich hoflf zu ewrn konigkling gnaden, 
Sie wer mich nit laden verderben. 

R. Ich wolt, hertzlieb, eh fiir dich (lerben. 
Das solt gentzlich vertrawen mir. 
Geh hin, gliick und heil fey mit dir! 

Nur den Plan, nach Ravenna zu fliehen, fand H. S. in der 
Vorlage. Rofimunda beauftragt die Trabanten, die Abreife vorzu- 
bereiten. Auch Amata wird angehalten, Vorbereitungen zu treffen ; 
denn mit des Hemelchildis Kronung id es nichts. 

„Ach, uns ifl gar in diefem fliick 
Widerwertig das waltzendt gluck. tt 

In der Chronik werden Griinde aufgezahlt, die Longinus be- 
wegen, Rofimunda zu befchiitzen. Rofimunda verfpricht, dafi das 
Konigreich der Langobarden, wenn es Hemelchildis zufalle, dem 
Longinus immer untertan fein folle. Longinus, welcher Witwer war,, 
liefi fich durch die Schonheit der Rofimunda und ihren Reichtum 
verleiten, felber nach ihrer Hand und der Krone der Langobarden 
zu trachten. Hemelchildis follte bei Seite gefchafft werden. Wir 
erfahren alles das auch bei H. S., nur in Geftalt eines Monologes 
des Longinus, eines Gefprachs zwifchen Maron und Clephes, das wie 
im zweiten Akt mit dem Lob des guten Weines anhebt, endlich 
einer Unterredung zwifchen Longinus und Rofimunda felber. 

Amata hat bemerkt, dafl die Konigin Gift braute; fie forgt> 
es fei ihr felber zugedacht Dann wird ein Bad fiir Hemelchildis 
zubereitet. Dem Herausfteigenden reicht Rofimunda einen Becher,. 
er trinkt ihn zur Halfte aus, erfchauert plotzlich und zwingt Rofi- 
munda mit dem Schwert, den Reft zu leeren. So kommen beide 
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um. Der Anfchlufi an die Chronik, welche hier lebendiger fchildert, 
ift genau, mitunter wortlich. Amata teilt Longinus das Ereignis mit, 
diefer ordnet feierliches Begrabnis an. 

Hans Sachfens Verhaltnis zur Vorlage laflt fich bei diefem 
Drama dahin beftimmen, dafi er befonders die Hauptfcene im 3. Akt 
mit gutem Verftandnis wirkungsvoll herausarbeitete. Aufierdem 
leitete ihn die Abficht, die Thaten der Hauptperfonen in der Auf- 
faflung ihrer Umgebung vorzufiihren. Die Eindriicke des Adels und 
Volks bringen die zwei Rate und Trabanten, die H. S. ebendeshalb 
hinzufugte, zur Anfchauung. 

Schon 40 Jahre vor Hans Sachs hatte G. Ruccellai (1515) die 
Rofimundafabel fiir die Italienifche Biihne bearbeitet und ihm waren 
noch viele andere Autoren Italiens (Cavallerino, Cafali, Soderini, 
Corradi, Roberti, Gorini, Caft und Alfieri) gefolgt Mehr als 50 
Jahre nach Hans Sachfens »Tragediat sehen wir die Gefchichte in 
Frankreich die Bretter iiberfchreiten (c. 1608). Auch da wird fie 
wiederholt (Cr6tien des Croix, Claude Billard, B. Baro u. s. w.) Gegen- 
ftand der Behandlung. Es kann hier nicht meine Aufgabe fein, 
einen auch nur fliichtigen Vergleich zwifchen Sachs und den anderen 
Bearbeitern anzuftellen. Nur fo viel fei bemerkt, dafi fich Sachs 
mit keinem von ihnen in der Sprache meffen kann, denn diefe ift 
bei ihm ganz trivial und dem tragifchen Stoff durchaus unangemeffen, 
aber in der Behandlung der Fabel verdient er den Vorzug vor den 
meiften; denn faft alle haben den Stoff in mehr oder minder ab- 
gefchmackter Weife entftellt und ungefchicktc Erfindungen an Stelle 
der iiberlieferten Erzahlung gefetzt. Nur der Franzofe Des Croix 
nahert fich in der Behandlung unferem Dichtef. 

Bei der Bearbeitung der Sage von Hagbard und Signe — 
Romeo und Julia des Nordens, wie man vielleicht diefe Liebenden 
nennen konnte — ift Hans Sachfens (Keller 13, 214 ff) gefchickte 
Anordnung des Stoffes und zuweilen auch gute Charakterifierung 
der ihm von der Oberlieferung gegebenen oder von ihm selbftandig 
erfundenen Geftalten nachzuriihmen. Iin erften Akt treten die drei 
fchwedifchen Briider Helwinus, Amundus und Hagwartus auf und 
befprechen ihre Lage am danifchen Hof. Helwinus ift zufrieden, 
Amundus aber bemerkt die Feindfchaft der Sohne des Danenkonigs 
und des deutfchen Edelmanns Heinrich; Hagwartus vertraut feinen 
Briidern an, der Grund fur diefes Benehmen liege darin, dafi Signe 
ihn liebe. Heinrich, „des die jungfraw kein gnadt will han", habe 
fie aufgereizt. Darum wollen fie auf der Hut sein. Nun folgt ein 
Gefprach der zwei Danenprinzen Sibaldus und Haraldus mit Heinrich. 
Sibald vermutet, die Schweden fiihren irgend etwas im Schild, 
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Haraldus wiihfcht, fie vom Hofe vertrieben zu fehen, weH ihm die 
Liebe der Signe zu Hagwartus nicht paflt. Sie befchliefien, einen 
Anlafi zu offner Feindfchaft zu fuchen. Das gefchieht dadurch, dafl 
fie die Schweden nach der Tafel in roher Art anrempeln und eine 
Schlagerei hervorrufen, wobei die Danen fallen, Heinrich entflieht 
Aber auch Amundus und Helwinus find auf den Tod verwundet. 
Hagwartus fiihrt fie hinaus, „auff das wir fterben, draufi auf eim griin 
waffen verderben" und flieht darauf nach Hibernien. Sigarus, der 
danifche Konig, bejammert das Gefchehene. 

Die Namen Sibaldus, Haraldus, Heinrich hat H. S. eingefiihrt. 
Siwaldus heifit in der Quelle ein andrer Sohn des Sigarus. Der 
erfte Akt ift aus folgenden Worten entwickelt: „es waren aber auch 
dazumal andere von dem Adel an dem Hoff, die fich vertrofteten 
ihrer fchone und Adelichen harkummens, und umb die jungk fraw 
wurben, ufl welchen einer ein Teiitfcher was. Der felbig, da der 
verftunde, das die jung Kiinigin dem Hagbarto geneygter was, dann 
den anderen, bracht er zuwegen, das ein widerwill zwifchen des 
Kiinigs (linen, und genannten von dem Adel, so Sweden und frembd 
waren, erwiichfie. Wie der felbige taglich zuname, ift aufl einem 
unwillen ein fchlagens worden." Krantz berichtet jedoch von 
Gefechten; das erfte ift fur die Schweden, das zweite fur die Danen 
ungiinftig. Aus dem deutfchen Edelmann machte H. S. den Bofe- 
wicht feines Dramas, dem er eine viel umfangreichere Rolle zuweift, 
den er als den Hauptfchuldigen an allem Unheil hinftellt. Die 
Schweden treten befcheiden und doch heldenhaft auf. So lang als 
nur irgend moglich fuchen fie Gewaltthat zu hindern. Dagegen find 
die Danen von Heinrich aufgereizt, hochfahrend und unverfchamt. 
Sie haben ihre Strafe vollauf verdient. Durch diefe Gegenfatze 
belebt der Dichter die Handlung und erweckt Teilnahme fur den 
Helden. 

Im 2. Akt haben wir die gleiche Situation, wie in Shakefpeares 
> Romeo und Julia* (111,2). Signe beklagt mit ihrer „Hofjungfrau u 
Siringa das Gefchehene. 

>Im hertzenleid ich flam und brinn 
Umb meine baide brtider fehr, 
Doch umb Hagwartum noch viel mehr, 
Welcher mich meint mit hochflen trewen, 
Der muO mich immer, ewig rewen.< 

Hagwartus befchliefit in einem Monolog, Frauengewander anzu- 
legen, um in folcher Verkleidung zu Signe zu gelangen. Signe und 
Siringa erzahlen fich Wundertraume. Als weifler Schwan flog 
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Hagwartus zum Konig, hierauf zu Signe, und fie hatten viel Freud und 
Wonne zufammen. Da befchrie fie ein fchwarzer Rabe. Gebunden 
lag der Schwan vor Signe, dann fchwang er fich traurig von ihr 
und fprach: „ Signe, du gfichft mich nit mehr". Siringa erblickte 
einen weifien Hirfch mit goldenem Halsband, der legte fich in Signes 
Schofi. Doch bald hetzten ihn Hunde auf und jagten ihn ins Fang- 
gam. Signe und ihre Frauen wollten ihn losmachen, aber blieben 
felber im Netz hangen. 

In diefem Akt ift alles Eigentum des H. S. Die Person der 
Siringa vertritt die in der Vorlage genannten, aber wenig individuali- 
fierten Jungfrauen Signes. Die Traume hat der Dichter selbftandig 
eingefiihrt, ein Beweis, wie lebendig er die Wirkung diefes ihm von 
andern Quellen oft gebotenen Motives l ) nachzuftihlen vermochte. 
Auch dabei vergafl er nicht die von ihm als Bofewicht heraus- 
gearbeitete Figur des Heinrich, welcher unter dem Bilde des Raben 
und Hundes trefflich dem weifien Schwan und Edelhirfch entgegen- 
gefetzt ift. 

Im 3. Akt kommt Hagwartus, mit Frauenkleidern, angetan und 
gibt vor, aus Hiberaia Botfchaft zu bringen. Der Konig ift erfreut 
iiber die Nachrichten und will fie am folgenden Tag beantworten. 
Inzwifchen foil das fremde Weib im Frauengemach Aufnahme finden. 
Eben denkt Signe an ihre Traume, als der verkleidete Hagwartus 
zu ihr gefuhrt wird. Er gibt fich zu erkennen, Signe und Hagwartus 
erfreuen fich ihrer Liebe. Siringa auQert in einem Monolog ihren 
Verdacht, Hagwartus verberge fich in der fremden Frau. Auch 
Heinrich hat Verdacht gefchopft und auflert ihn dem Konig gegen- 
tiber, welcher den Befehl erteilt, die Fremde zu fahen, wenn fie 
aus dem Haufe gehe. 

Das Liebesgefprach zwifchen Signe und Hagwartus ift in der 
Vorlage in poetifcher Form gehalten und von H. S. zum Teil wort- 
lich herubergenommen. „Wie fye aber in dem Gefprach iren luft 
alfo mit einander gehabt hat Hagbartus gefraget, wie es zu geen 
wurde, wenn ir herr vatter erfaren wurde, das fy bey einander 
gelegen, fo miifite er ein ernftliche ftraff befteen. Die jung Kiinigin 
hatt gleich daruff geantwort, fo wolt fye mit ym fterben und genefien. 
Ich muffz hye die wort des Hagbarti, fo der Hiftorien fchreiber 
Saxo befchreibet, anzeygen. 

l ) Merkwiirdig, dafi H. S. hier und in noch anderen Dramen diefes Motiv ver- 
wendete, das uns fchon in der erften Tragddie in italienifcher Sprache, in der Sophonisbe 
und von da an unzahlige Male im Drama begegnet. Wurde Sachs durch das Human isten- 
drama dazu angercgt? 
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Hagbartus. 

Ob mich ergriff dein vatter, fag, 
Und mich zum tod wiird fertgen ab r 
Wolteft an mir auch halten veil 
Eeliche trew, und bitz uffs letst * 
Gedencken mein nach meinem todt: 

Sygne. 

Hertz lyebfler mein, in folcher not 

Wo du foltft flerben ee dann ich, 

Als bald flurb ich auch ficherlich 

Mit dir on alien wanck uff ftund. 

Damit wir beyd in gleichem Bund 

In Lyeb und Leyd verknupfft feind hart, 

Abfuren hyn in einer fart. 

bei Hans Sachs: 

Signe. 

Sie, mein Hagwarte, bid du hie? 

Kein menfch gefah ich lieber nie. 

Mein fchatz, mein trod, wein wunn und frewd, 

Wie hab ich feidt in hertzen-leid 

Mein zeit verzert in angft und noht! 

Weft nit, ward lebendt oder todt, 

Als du mein zwen brtider erfchlugfl 

Unwiffendt mein von hinnen zuchft, 

Hab doch feidt her zu keiner ftundt 

Vergeffen dein im hertzen-grundt 

Mit manchem tieflfen feufftzen-fencken. 

Hagwartus fpricht: 

Demfelben hab ich thun nachdencken 
Und hab darob auch unverzagt 
Ehr, gut, leib und leben gewagt, 
Mein hertzen-lieb, zu troften dich. 
Wie wirts gehn, wenn der konig mich 
Ergrieff? meinft du nit, ich miift flerben, 
Eines grawfamen todts verderben? 
Wolflu auch ob mir halten veil 
Eliche trew auffs aller-beft, 
Gedencken mein nach meinem todt? 

Signe, des Konigs tochter, fpricht : 

Hertz -liebes lieb, in folcher noht, 
Wo du folt flerben eh wan ich, 
Mocht ich auch leben nit an dich, 

iS 
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Wolt flerben auch die felben flundt 
Mit gleichem todt, das unfer bund 
In lieb und leid verbunden blieb. 
Das traw mir zu, mein hertzen-lieb. 

Als die Madchen dem Hagbartus die Fiiffe wafchen, verwundern 
fie fich iiber die harten Schwalen an den Sohlen. „Da faget fye 
zu ynen. Difi ift keyn Wunder, fo ein weib, das kryegfihandel 
braucht, herte hend unnd fiiffz uberkumme. Dann ich hab keyn 
kunckel, fondern das fchwerdt in henden gehabt, ich hab auch nit 
die woll, fondern mich des bogens gebraucht." Eine folche Aus- 
rede ift in der alten Sage unverfanglich, indem waffengeiibte Schild- 
madchen fehr haufig begegnen. Als folches gibt fich Hagbard aus. 
Aber Hans Sachs liefl die Stelle aus, wol als unverftandlich. Siringa 
merkt zwar auch, dafl die Fiiffe der Fremden „knocket findt und 
hardt pallen dran", dafl fie hat „mennifch geberdt und fitten, geht 
auch mit alfo weiten fchritten." Das fremde Weib erfcheint 
fchwangeren Leibs. H. S. ftellt fich offenbar vor, auf diefe Art die 
Verkleidung unkenntlich zu machen. In der Vorlage faffen Signes 
Frauen Argwohn und auf ihre Ausfage wird das Geheimnifi dem 
Konig verraten. H. S. aber will Siringa und alle andern Dienerinnen, 
die ja bald darauf ihre Treue bis zum Tod bewahren, von jedem 
Vorwurf entlaften. Obwohl Siringa die Wahrheit ahnt, gibt fie fich 
doch zufrieden: 

„Nun die fraw fey gleich, wer fie wol, 
Mich weiter nicht anfechten fol. tt 

Den Verrater fpielt auch hier wieder Heinrich, deffen Eifer- 
fucht ftets wach bleibt. 

Im 4. Akt wird das fremde Weib von Trabanten vor den 
Konig gefchleppt. Sie wurde ergriffen, als fie durch eine Hinter- 
pforte des Frauengemaches entfliehen wollte. „Der Konig greifft 
ir an den bauch, der felt dahin, er reift ihr den bundt ab, da fteht 
fie, ift Hagwartus." Das Gericht tritt zufammen. Criftern, ein Rat, 
verlangt die ritterliche Hinrichtung durchs Schwert, Heinrich fordert 
eine fchandliche Todesart, den Galgen. Der Konig ftimmt diefem 
Urteil zu und bricht den Stab. Signe ift noch in holde Erinnerungen 
erlebten Gluckes verfunken, als ihr Siringa die fchlimme Kunde 
bringt Sofort befchliefit fie, mit Hagwartus zu fterben. 

w Mein Siringa, wilt auch mit mir? a 
„0 kiiniglichs frewlein, hinter dir 
Beleib ich nit, wo du hingehft. a 
„Das du mein hertz klerlich verftehft, 
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Ich will auch mit dem jiingling fterben, 
Mit im in gleichem todt verderben. 
Siringa, wilt du das auch than?* 4 
„Ja, ich wil dirs geloben an, 
Weil ich dir ie war lieb und werdt 
Zu hoff fur ander unbefchwert; 
Mit was todt flirbfl, fo ftirb auch ich, 
Will das thun hertzen-williglich. 44 

Wenn fie Hagwartus zum Richtplatz gehen fehen, wollen fie 
fich an ihren Schleiern aufhangen und Feuer an den Saal legen 
laffen. Hagwartus wird vom Henker gefiihrt 

„Mein Signe, nun gefegne dich gott ! 
Mein hort, mein trod, mein hochfler fchatz, 
In laidt bringt uns des klaffers fchwatz, 
Der unfer lieb uns wolte wern, 
Welche doch war allein mit ern. 44 

Da fieht er aus Signes Gemach Feuer aufgehn und erkennt, 
dafl die Geliebte ihm im Tode voranging. 

„Der Hebe bund bfleht fed an dir. 
O felig bin ich, das auch mir 
Ein folch gferdt wirt zu meim abfcheidt, 
Mit dem ich far in ewigkeit. 44 

Der Konig fiihrt lauten Jammer iiber die traurige Wendung 
des Schickfals und fieht zu fpat fein Unrecht ein. Er trauert urn 
die Tochter und (urchtet die Rache der Schweden. Zwei Trabanten, 
Wigo und Erich, erzahlen fich von einer gefpenftlfchen Erfcheinung 
auf Sunderburg: Signe fitzt zur nacht am feuer und kammt ihr 
goldenes Haar, fie wehklagt iiber fich und Hagwartus. Naht fich 
jemand dem Spuck, fo verfchwindet er. 

Die Handlung ift in der Quelle ziemlich genau vorgezeichnet. 
Heinrichs Teilnahme am Gericht ift Erfindung des H. S. In der 
Vorlage handelt es fich um Freifprechung: „es feind etliche geweft 
die geurteylet, man folt fein keck und freydig gemiit wider die feind 
brauchen" — oder um Todesftrafe am Galgen. Den Anfchauungen 
feiner Zeit gemafl lafit H. S. nur iiber eine ritterliche oder fchimpff- 
liche Todesart beraten und Heinrich gibt wie immer den Ausfchlag 
zum Schlimmen. Ein Zeichen, mit dem Hagbartus bei Krantz der 
Signe den Vollzug cler Todesftrafe verkiindigen laflt — es foil fein 
Rock auf den nachfien Baum geworfen werden, worauf der dazu 
beftellte Mann Signes Gemach anziindet — tilgte H. S. In Hag- 
wartus letzten Worten klingt das Gedicht der Quelle nach: 

18* 
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Ein lull ills mir, hertzlyebde mein, 
Uff dich zu derben bald dahyn. 
Das feiir fyh ich, der dacher klang, 
Dein lyeb ich priif in foichem drang, 
Das du mir halted dein zufag, 
Und ftird vor mir dein erndlich klag, 
Im leben, und im todt bereyt, 
Mit gleichem end gibfl mir das Gleydt. 
Der lyebe bund bfleet ved an dir. 
O felig binn ich, das auch mir 
Ein folcher gfert hye worden id, 
Mit dem ich (lerben foil on lyd. 
Defizhalb Meyder, hylff mir darvon 
Und fey difz draff mein letder Ion. 

Signes Erfcheinung bringt H. S. gut im Gefprach zweier 
Wachen, welche dadurch erfchreckt wurden, an, wahrend Krantz. 
den Spuck nur als allgemeine Sage anflihrt. 

Im 5, Akt erfahrt Hacco in Hibernien den Tod feines Bruders 
Hagwartus und befchliefit, ihn zu rachen. Er befpricht fich mit 
feinem Hauptmann Leo. Da Leo und feine „frummen kriegBleut" 
ihm noch auf drei Monate gelobt und gefchworen find, folgen fie 
Hacco ohne Widerrede. Bei Herwick in Danemark laufen die Schiffe 
an, die Mannfchaft landet und verbirgt fich im WalcL Sigarus hat 
von ihrem Anzug vernommen und riiftet fich, Heinrich prahlt, „den 
Schweden wol zu laufen", 

„Ich felb will ir bedehn allein 

Zwolff Schweden, halt en in ein fchantz. 44 

Sigar argert fich iiber diefe Ruhmrednerei. 

ff Erd ich an deiner frecheit fpiirt, 
Had mich und auch baid fon verfiirt 
Und bracht in alles ungeluck, 
Das wirt dir waltzen auff den riick. 
Da richt dich nach, es felt dir nicht; 
Wann gott der fitzet am gericht.* 

Die Trabanten melden, der Wald ziehe heran, das Heer der 
Feinde, Zweige vor fich haltend. Im alsbald entbrennenden Kampf 
fallen Sigarus und Heinrich. Dem Bofewicht halt Hacco die ver- 
diente fcheltende Nachrede. 

Jetzundt had auch verdienten lohn* 
Als ein fchendtlich, erlofer mon. tt 

Dann mahnt er fein Volk zu fchneller Plunderung und eiligem 
Abzug. Damit fchliefit das Stiick. 
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Neu id bei H. S. Heinrich, den er bis ans Ende in der Hand- 
lung fefthalt, und der Landsknechtshauptling Leo. In der Vorlage 
weigert fich ein Teil des Heeres, namentlich „der ftark Starcuterus", 
gegen Danemark zu fechten. H. S. wollte rafch dem Ziele zufteuern 
und vermied dabei alle neuen Verwicklungen und Umftandlichkeiten. 
Nur die Rache fur Hagwartus follte noch gefchildert werden. Die 
Lift mit den Zweigen kommt bei H. S. nicht recht zur Geltung, 
indem die danifchen Wachen fofort das Heer erkennen. Bei Krantz 
wird die erfte und zweite Wache getaufcht, erft die dritte bemerkt 
den Feind. 

Bemerkt fei noch, dafi der Stoff in feiner eigenen Heimat 
zweimal fiir die Biihne bearbeitet worden ift. Meffenius (1579 bis 
1637) fchrieb eine Tragodie >SignilU und Oehlenfchlager eine 
Tragodie >Hagbarth og Signec. Ein Vergleich diefer Stiicke mit 
H. Sachs ginge iiber den Rahmen diefes Auffatzes hinaus. 

Miinchen, April 1894. 

W. Golther. 




Die Singfchulordnung vom Jahre 1616/35 

Singltttten der Numberger Meifterfinger. 



Von 
Ernft Mummenhoff. 



e im Nachfolgenden mitgeteilte Ordnung und Tabulator 
der Ntimberger Singfchule, 1616 von zwei Merkern der- 
felben, dem Schwarzfarber Hans Glockler imd dem 
Schuhmacher Georg Hager, „zufammengetragen mid 
beftatigt", fpiiterhin durch die Schuhmacher Stephan Angerer und 
Philipp Hager mid den Nagelfchmied Heinrich Wolff, die gleich- 
falls Merker waren, verbeffert und 1635 von dem „Schreiberei- 
verwandten und Liebhaber der Kunft" Mathias Wolff eingefchrieben, 
ift bis jetzt nur in dem knappen Auszug bekannt, den J. H. HaBIein 
in feiner Abhandlung von den Meifterfangern" 1 ) veroffentlicht hat. 
Kurz hinge wiefen hat dann Schnorr v. Carolsfeld *) auf diefe Ordnung, 
die ihm in einer von dem Rektor Jobft Wilhelm Munker (f 1787) 
beforgten Abfchrift in M ioo e 8° der Dresdner Bibliothek vorlag. 
Das Original aber, wie es Mathias Wolff 1635 niederfctirieb , wird 
in der Bibliotheca Norica Williana zu Niirnberg III, 785 b verwahrt 
Diefes Exemplar war das offizielle der Niirnberger Schule. Im 
Beifein der ganzen Meifterfingcrgefellfchaft war die neue Ordnung 
am Tage St. Johannis des Tiiufers, dem 24, Juni 1635 alten Stils, 

'] .Bragur, Ein Utter. Migai.t 3. Bd. S. 84-97. 
s ) .Archiv flir Liiteraturgifchichtet 111, S. 51, 53. 
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„an welcbem tag der laiiggewunfchte frieden" — es ift der Prager 
Friede geraeint — - „in hiefiger ftatt offentlichen vor dem rathaus" 
„verkundet, mit alien glocken geleutet und mit ftucken Salve ge- 
fchoffen", abgelefen und vereinbart worden; am Thomastag (2i.Dez.) 
deffelben Jahres verpflichteten fich dann die Mitglieder am Schlufi 
unferes Exemplars der Schulordnung durch Namensunterfchrift zu 
deren Beftimmungen und gelobten, ihr nachzuleben. Auch fpatere 
Mitglieder der Schule haben hier bis ins Jahr 1735 ihre Namen 
eingetragen. 

Die Meifterfingerordnung, wic fie hier vorliegt, geht auf die 
alteren Ordnungen zuriick, zunachft auf den alteften uns bekannten 
Niirnberger Schulzettel vom Jahre 1 540, den zuerft Hertel im Jahres- 
bericht des Gymnafiums zu Zwickau von 1853/54 S. 26 ff. nach der 
Hans Safchfifchen Niedcrfchrift, dann Rarack nach einer unvoll- 
ftandigen und inkorrekten Abfchrift in der Zeitfchrift fiir deutfche 
Kulturgefchichte Bd. IV, S. 355 ff. und neuerdings auch noch Gen£e 
nach der Zwickauer Vorlage veroffentlicht haben. Durch die Be- 
fchliifle der Singfchule erweiterte fich die Meifterfingerordnung, fie 
wurde fyftematifch nach Materieri geordnet und mit Erlauterungen 
verfehen. Ebenfo wurde auch der Strafzettel oder die Tabulatur 
durch Einfiigung weiterer Strafen vervollftandigt uftd durch eine 
geeigriete Bearbeitung unter Heranziehung- von Beifpielen fur die 
einzelnen Falle dem Verftandniffe der gewohnlichen Mitglieder haher 
geriickt Behandelte doch fogar Hans Sachs 1555 den Niirnberger 
Schulzettel in feinem „bewahrten. Ton" als Meiftergefang, ohne 
Zweifel in der Abficht, um fo die einzelnen Regeln dem Gedachtnifle 
annehmbarer zu machen. 1561 wurde der Schulzettel nach dem 
alten Exemplar des Schulregifters, wie es „von den zwolf meiftern" 
ftamfnte und Hans Sachs es abgefchrieben hatte — ob 1540? — , 
,",geftellt und geordnet". Hans Glockler erlauterte diefe Tabulatur 
„einfeltig durch exempel", 1 ) ob fchon im Jahre 1561, wird nicht 
gefagt. Eine nahere Vergleichung diefer in der Dresdener Bibliothek 
verwahrten Bearbeitung durfte wohl zu dem Ergebnis fiihren, da8 fie 
im Wefentlichen mit der unferigen iibereinftimmt, da beide auf die* 
felbe Grundlage fufien und von demfelben Bearbeiter erlautert find 

Weiterhin fchrieb Hans Glockler die >Ordnung der Nurm- 
bergifchen maifterfinger, fo fie gemacht haben im 1583 jar zur er- 
haltung der fingfchuelU, die nach Carolsfeld a )" „hauptfachlich Be- 
ftimraungen iiber die von den Mitgliedern zu zahlenden Geldbeitrage 



l ) Schnorr v. Carolsfeld, »Zur Gcfch. d. deutfch. Meiftergcfangs* S. 16. 
a ) Derfelbe im »Archiv fUr Littcraturgefchichte« III, S. 49. 
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und die Namen der fich auf die Ordnung verpflichtenden Singer 
enthait", in das Singfchulbuch ein, deflen Anfang fie bildet. Aber 
auch Beftimmungen rein organifatorifcher Natur miiffen ihr einverleibt 
worden fein. Unfere Ordnung bemerkt namlich in dem dritten 
Kapitel: „Von der Jahresrechnung", dafi der Artikel, wonach all- 
jahrlich drei von den zwolf alten Singern urn die Abhaltung der 
drei Feftfchulen lofen follen,.das folgende Jahr dann drei weitere 
und fo fort, bis alle die Feftfchule gehalten, in dem Schulbiichlein 
ausdriicklich zu finden und 1583 „verordnet und ftark bekraftigt" 
worden fei. Ebenfo wurden, wie das zehnte Kapitel unferer Meifter- 
fingerordnung zeigt, im felben Jahre neue Beftimmungen bezuglich 
des Tonebewahrens in diefelbe aufgenommen. Und fo mag damala 
noch weiteres hinzugekommen oder doch verandert worden fein. 

Wie fchon erwahnt, geht unfere Ordnung und Tabulatur in 
einer betrachtlichen Anzahl von Artikeln auf den Schulzettel vom 
Jahre 1 540 zuriick, der entweder im Kern durchfchimmert oder auch 
fich genau im Ausdruck zu erkennen gibfc Die Glocklerfche Ord- 
nung ift naturlich weit eingehender, breiter, ja weitfchweifiger und 
enthait gar Vieles, was zu Sachfens Zeiten noch nicht als Regel 
gait. Auf das Verhaltnis der einzelnen Ordnungen hier naher ein- 
zugehen, ift nicht ftatthaft, weil mir die Dresdener Tabulatur des 
Hans Glockler nicht vorliegt und weil ferner eine eingehende und 
griindliche Vergleichung der in Betracht kommenden Vorlagen weit 
iiber den Rahmen hinausgehen wtirde, der mir hier vorgezeichnet ift. 

Zur Erlauterung unferer Ordnung glaube ich ntchts beifugen 
zu fallen: fie erklart fich felbft. 

Was aber etwas eingehender hier vorgetragen zu werden ver- 
dient und, wie ich annehme, Manchem erwiinfcht fein mochte, ift 
die genauere Feftftellung derjenigen Ortlichkeiten, wo die Meifter- 
fanger fich verfammelt, wo fie geiibt und gefungen, wo fie Schule 
gehalten haben. 

Bemerkt fei zunachft, dafi die Einrichtungen der Singfchule mit 
der „Urten u oder Zeche und Zechrechnung , mit ihrem Strafwefen 
und ihrer inneren Organifation im Allgemeinen nach dem Vorbilde 
der Ziinfte oder — wie wir in Niirnberg, wo es eigentliche Ziinfte 
mit dem Rechte der Selbftbeftimmung und freien Bewegung nicht 
gab, fagen miiflen — „Handwerke" zugefchnitten war. Die weitaus 
grofiere Anzahl der Mitglieder — wohl beinahe alle — waren ja 
Handwerker, und was war da natiirlicher als die Heriibernahme 
der Organifation, wie fie beim Handwerke als folchem in den Ver- 
fammlungen und auf der Zeche beftand. 
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Auch der Rat nahtn und behandelte die Meifterfinger nach 
Analogie der Beftimmungen, die fiir das Handwerk galten. Bis etwa 
gegen Mitte des 16. Jahrhunderts (1546) mufiten die Meifterfinger 
urn jede Singfchule befonders einkommen. S pater fcheint die Er- 
laubnis mehr eine generelle gewefen zu fein. Abhangig aber blieb 
die Abhaltung der Singfchulen ftets von dem Willen des Rates. 
Wie er fie geftattete, fo unterfagte er fie auch. So hatte er 1580 
etwa die Singfchulen wie den Meiftergefang wegen des Argerniffes, 
das fie erregten, verboten. Dem Gefuch Veit Fefielmanns, Webers 
und anderer Meifterfinger urn Wiederzulaflung der Singfchulen an 
den hergebrachten hohen Fefttagen des Jahres, ,,wie vor Alters 
gefchehen", entfprach der Rat endlich durch Erlafl vom 20.Dezember 
1580 unter der Bedingung, dafi fie „nichts dann geiftliche gefang 
aus heiliger gotlicher fchrift und nichts fchampares oder fonft leicht- 
fertiges oder ergerlichs . . fingen, auch ir ftim mit dem fingen der- 
mafien moderieren" foil ten, „das es gefungen und nicht geplerrt 
heifie". Sonft wiirde man ihnen das Singen mit dem Nachften wieder 
darniederlegen. 1 ) Am 12. Marz 1583 geftattete der Rat auf die Bitte 
des Meiftertingers Hanns Griefer und Anderer auch die monatlichen 
Singfchulen wieder, wie fie von Alters her gebrauchlich gewefen 
waren, doch mit der Auflage, „fich fchambarer unziichtiger lieder 
genzlich zu enthalten". Ohne Zweifel waren auch diefe Verfamm- 
lungen wegen argerlicher Vortrage vom Rat unterfagt gewefen. 
Auch das Verhaltnis der Meifterfinger zu Niirnberg zu auswartigen 
Singfchulen war nach Analogie der Handwerkseinrichtungen geregelt. 

So beftimmte der Rat beifpielsweife am 2. Dezember 1614: 

„Der meifterfinger zu Iglau fchreiben an die meifterfinger 

allhie umb mitteilung ihrer ordenung follen die rugsherren zu 

fich nemen und bedenken, was ihnen zu communicieren oder zu 

antworten. 

Burgermeifter junior." 

Es ift in hohem Grade bemerkenswert, dafi das Rugsamt, jene 
Stelle, die in Niirnberg dasfelbe bedeutete, was andereswo der 
Zunftmeifter, auch den Meifterfingern als nachfte Behorde und Inftanz 
vorgefetzt erfcheint, dafi ferner die Vereinigung der Meifterfinger 
in ihrem brieflichen Verkehr mit auswartigen Singfchulen ebenfo 
der Aufficht des Rates und des Rugamts unterftand, wie es bei den 
einzelnen Handwerken der Fall war. 

Uber die Verfammlungsorte der Meifterfinger ift bis jetzt in 
den meiften Fallen fo viel Ungereimtes, Unrichtiges und Ungenaues, 



*) Baader im »Anzeiger fiir Kunde der deutfchen VorzeiU IX, 9 und 10. 
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in jedem Falle aber Unzulangliches, mitgeteilt und aufgeftellt worden, 
dafl * eine kurze Darlegung an der Hand authentifcher Berichte in 
der That am Platze ift. 

Johann Chriftoph Wagenfeil bemerkt in feinem 1698 erfchie- 
nenen >Buch von der Meifter-Singer holdfeligen Kunftt, dafi diefen 
von Alters herdie Katharinenkirche eingeraumt worden fei, „vielleicht 
weil felbige heilige Jungfrau und Marterin fur eine Patronin der 
freyen Kiinfte et omnis elegantioris literarae 1 ) nach Art, als man 
vormals bey den Heydenn die Miervam gehalten", gegolten habe. 
Aber diefe Aufftellung Wagenfeils ift aus dem Grunde unhaltbar, 
weil die Meifterfmger , bevor fie in die Katharinenkirche einzogen, 
fchon eine ganze Anzahl anderer Orte zu ihren Verfammlungen 
benutzt hatten. 

1526 ift bereits eine zu einer Singfchule zufammengetretene 
Verfammlung der Meifterfmger im Spital bezeugt 2 ) 

Und nachdem durch Ratsverfugung vom 26. Juli 1527 den 
beiden regierenden Biirgermeiftern Vollmacht vom Rat erteilt worden 
war,.„singfchueler geiftlicher lieder zu crlauben", wurdeam J.Januar 
1528. „den Perfonen, fo fingfchulen zu halten pflegen" vergonnt, an 
den Feiertagen des Winters die Poetenfchule bei St. Laurenzen zu 
gebrauchen, „docli das ein rat allweg in dem ein offene hand hab, 
wann inen gefellig, folichs wider abzufchaffen". 

Aber die Meifterfinger fiihrten fich fchliecht auf und trieben es 
mit Zerbrechen und anderem Unluft „vaft unbefcheidenlich", fo dafi 
der Rat fie aus. der Schule verweifen muflte und ihnen anfagen liefi, 
dafl fie.,,- mit irem unfchick und unzucht auf die Hallerwifen oder 
den Plerrer geen" follten. 

Der Schreiber, welcher den Ratsverlafi aus dem Ratsmanual, 
das die urfpriinglichen Protokolle enthalt, in das Ratsbuch zu uber- 
tragen hatte, nahm augenfcheinlich Anftand, denfelben in der ihm 
vorliegenden Form abzufchreiben und fich iiber den „ Unfchick und 
Unzucht" des Naheren auszulaffen. Das Protokoll im Manual gibt 
dariiber ganz genauen Auffchlufi, wie fich die Gefellfchaft in der 
Poetenfchule aufgefiihrt hatte. 

„Die weil", heiiit es da unterm 13. Januar 1528, „das handwerks- 
gefind in der fingfchuel zum negften fich ubel und unluftig gehalten, 

vil in der Po.etenfchul zeprochen, dorein gefch und gef . . . ., 

fol man fie aus der fchuel weifen uff die Hallerwifen oder den 
Plerrer." 



*) Spll heifien: literaturae. 

*) Scbnorr v. Carolsfeld, »Zur Gefchichtc des Dcutfchen Meifterge fangs «, S. 23 
und die Anmerkung daXelbfl. 
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Wenn Baeder annimmt 1 ), die Meifterfinger hatten erftum 1540 
in der Poetenfchule bei St Lorenzen gefungen r fo befindet er fich im 
Irrtum. Das Aktenftiick, das ihnj vorlag, eine undatrerte Bittfchrift» 
welche die Meifterfinger wegen Cberlaffung eines anderweitigen 
Lokals an den Rat richteten, ift von ihm falfch beftimmt worden. Es 
ift in. das Ende der zwanziger oder, wie wir fehen werden, in den 
Anfang der dreifiiger Jabre des 16. Jahrhunderts zu fetzen, nicht all- 
zulange nach der Ausweifung aiis der Poetenfchule. Es wird zur 
Klarftellung diefer Frage von Wichtigkeit fein, wenn wir naher auf die 
Bittfchrift der Meifterfinger eingehen. Vor einigen Jahren, bemerken 
fie, fei ihnen die Poetenfchule bei St Lorenzen etwa iiber einen 
Monat fur ihre Singfchule, wie fie diefe bisher mit allem Fleifi ab- 
gehalten hatten, vom Rat vergonnt worden. Dann habe aber der 
Schulmeifter gemeint, dafi er felbft der Schule bediirfe und er fie 
ihnen in Zukunft nicht mehr offnen konne. Das habe er auch in der 
nachften ihnen vergonnten Singfchule genugfam bewiefen. Mitfamt 
allem verfammelten Volk hatten fie zum allgemeinen Spott und 
Hohn, ohne die Schule zu Ende zu bringen, wieder abziehen muffen. 
Wenn fie auch des Rates furfichtige Weisheit nicht gern bemuhen 
mochten , fo wiirden fie doch durch folche Not getrieberi ; dafi fie 
nicht wuflten, wohin. Eis will ihnen auch in keinem Wirtshaus 
luglich fein. Defihalb bitten fie in aller Unterthanigkeit und mit 
willigerti Gehorfam,. der Rat m6ge ihnen eine andere Stube, es fei 
im Rebenter des Predigerklofters oder bei den Frauenbriidern fur 
ihre Singfchulen UberUfien. Fiir alien Schaden und Nachteil wollen 
fie einftehen, wie „fie auch dem fchulmeifter zu aller • . . urpietig 
geweft und vollftreckt" hatten. Da nun das Volk mehr gencigt fei 
denn vormals, und die Kunft des Meiftergefangs mit neuen Gedichten, 
nach der heil. Schrift fehr in Aufnahme komme . . . , fo baten fie 
mit hochftem Fleifi, der Rat moge ihnen behulflich fein und ihnen: 
eine Stube uberlaffen, worm fie ihr Feftfingen zu Oftern, Pfingften 
und Weihnachten und fonft im Jahr „nach gelegener Zeit" abhalten 
konnten. „Dan es nur ein chriftliche iibung ift, dardurch die er 
gotes gefucht unci zu nutz und pefferung dem jiingern volk, das (da-) 
durch von allerlei laftern wirt abgezogen . . . . " fchliefit die Eingabe. 
Es kann nicht auffallen, dafi die Meifterfinger dem Rat gegenuber 
fich ftellen, als habe ihnen der Schulmeifter die Schule verboten, 
er war es auch gewefen', der fie hinauswies, aber auf hoheren Be- 
fehl, nachdem vorher -die angedeuteten unziemlichen Vorgange den 
gerechten Anlafi dazu gegeben hatten. Dafi fich die Meifterfinger 
daran nicht gerne erinnerten, zumal in einer an den' Rat .gerichteten, 

l ) »Anzeiger fiir Kundc der deutfehen Vorzeit« IX, 8, - . 
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Bittfchrift, ift wohl natiirlich. Aber Anfpielungen auf jene Unge- 
biihrlichkeiten fcheinen doch durchzufchimmern, wenn fie bemerken, 
dafi fie dem Schulmeifter zu aller . * (Genugthuung?) erbotig gewefen 
und fie auch geleiftet batten. Das Gefuch ift aller Wahrfcheinlichkeit 
nach in das Jahr 1533 zu fetzen. Vom 27. Marz 1533 liegt namlich 
folgender Ratsverlafi vor 1 ), der mit dem Gefuch, der Rat moge ihnen 
eine andere Stube, fei es bei den Predigern oder Frauenbriidern, 
uberlaffen, im fchonften Einklang fteht: 

„Den maifterfingern ablainen, ine umb ain wohnung umb- 
zufehen, fonder fie felbs in den predigern oder an andern orten 
darnach fehen laffen. 

burgermeifter junior". 

Sie fcheinen damals weder das eine noch das andere Lokal, 
das fie in Vorfchlag gebracht hatten, eingeraumt erhalten zu haben. 
Denn, wie bereits 1526, wird 1533 wieder das Spital, dagegen erft 
1 544 die Kirche zu den Predigern, 1 546 wieder das Spital als Statte 
der Singfchulen erwahnt, fonft aber kein anderer Ort angegeben. 2 ) 
1 562 wurde den Meifterfingern dann das Predigerklofter — wohl die 
Kirche — zu den Feftfchulen an den hohen Feiertagen eingeraumt, 
wie der nachftehende Ratsverlafi 8 ) erkennen lafit: 

„Die meifterfinger fol man zu den dreien hohen feften kunftig 
alle mal im predigerclofter fingen laffen, weil es in der fpital- 
kirchen zu eng ift. 

H. J. Baumbgartner." 

Alfo auch um diefe Zeit wurden offentliche Singfchulen ge- 
halten, wenn es fich auch nicht ftets aus den Ratsprotokollen in den 
eihzelnen Fallen nachweifen lafit. 

In der Kirche des Predigerklofters hielten die Meifterfinger 
ihre Singfchulen ab bis ins Jahr 1578. 

„Den maifterfingern ", beftimmte der Rat am 3. September, 
„ foil man auf ir anfuchen, weil inen ir voriger ort im prediger 
clofter genommen worden, die kirchen zu St. Martha zu iren 
gefengen vergunnen, doch fagen, do fie darin fchaden thun, wurden 
fie denfelben auf iren coften widerumb beffern muffen. 

B. Bomer." 

Wenn nun auch bis ins Jahr 1614 die Singfchulen in der 
Marthakirche ftattfanden, fo wurde doch auch die Predigerkirche 

] ) Ich verdan^e diefe Notiz und einige weitere, wie a. a. Ort angegeben, der 
liebenswiirdigen Mitteilung des Herrn Dr. Hampe dahier. 

a ) Giitige Mitteilungen des Herrn Dr. Hampe. 
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zu Zeiten noch benutzt und zwar, wie es fcheint, zu den offentlichen 
Feftfchulen an den hohen Fefttagen. Am 9. Dezember 1605 ver- 
fiigte namlich der Rat, den Meifterfingern folle fiir das kommende 
Weihnachtsfeft altem Gebrauch nach, ihre Meiftergefange in 
der Predigerkirche horen zu laflen, vergonnt werden. 

Die Marthakirche diente nach den Mitteilungen des Waag- 
amtmanns Georg Wilh. Holzfchuher *) fchon nach Sperrung der Kirche 
zur Zeit der Reformation im Jahre 1526 zu offentlichen Auffuhrungen. 
Im Anfang des Jahres 1559 bis zum weifien Sonntag fiihrten die 
Mefferer hier zwei Komodien auf 2 ), 1 560 von Lichtmefi an fpielte Jorg 
Frolich mit feinen Mitgefellen Hans Sachfifche Spiele dafelbft, ebenfo 
im Jahre 1 561 und fpaterhin Hans Sachfifche und andere Stucke 
hier und im Predigerklofter, wie ja auch vor 1550, dann wieder 1552 
fogar der grofie Rathausfaal zu Schaufpielen vom Rat eingeraumt 
worden war. Spater war dann, wie es fcheint, St Martha faft aus- 
fchliefilich der Schauplatz all diefer Aufiiihrungen. Aber „die 
Komodianten arteten nach und nach", wie uns Holzfchuher mitteilt, 
„zu fehr aus und veriibten fo viele Biibereien und Leichtfertigkeiten, 
dafi nicht nur die Geiftlichkeit zu eifern anfing, fondern man auch 
auswarts viel davon zu fagen wuflte; daher der Magiftrat bewogen 
wurde, die Schaufpiele bei St Martha abzufchaffen. Diefi gefchah 
im Jahre 16 14, nachdem fie faft 90 Jahre im Befitz der Kirche 
gewefen, welche gleich das Jahr darauf renoviret und in der Folge 
auch zu einem geiftlicheren Gebrauch beftimmet wurde." Den 
Schaufpielern aber wurde nun der Heilsbronnerhof, wo wechfels- 
weife an den Sonntagen Schaufpiele oder Fechtfchulen ftattfanden, 
eingeraumt, doch fpielten fie auch im »Goldenen Sterne beim Neuen 
Thor, bis der Rat 1628 das Fechthaus auf der Schiitt erbauen liefi. 
Die Katharinenkirche bezogen die Meifterfinger erft im Jahre 
1620. Es wird dies bezeugt durch einen Befchlufi des Rats vom 
11. Marz 1620, den wir hier "mitteilen: 

„Uff der maifterfinger fupplication und bitt, nach dem meine 
herren die kirch bei f. Martha fpital zu gemainer ftatt gebrauch 
eingenumen, ihnen ein ander ort anzuweifen, an welchem fie ihre 
fingfchulen halten mogen, ift befohlen, ihnen St Katharinen 
clofterskirch anzuweifen, in welch er fie an den feiertagen nach 
gehaltener predig fingfchuel halten mogen, doch das fie nichts 
ungeburlichs oder ergerlichs fingen. 

H. G, Volckamer." 



] ) Will, »Hiftorifch-diplom. Magazin« 1,2 10. 

*) Diefe Notiz und die nachftfolgenden nach Michels in der »Vierteljahrsfchrift 
ftir Litteraturgefch.* IV, S. 34 ff. 
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Die Meifterfmger muffen demnach von 1614 bis 1620 kein 
feftes Lokal fur ihre Singfchulen zur Verfugung gehabt haben, weiin 
man beide Nachrichten in Einklang bringen will. Holzfchuher's 
Mitteilung, wonach die Schaufpieler und Singer die Marthakirche 
1 61 4 hatten aufgeben muffen, liefie fich ja.immerhin ainzweifeln, da 
dafur keine weitere Gewahrfchaft vorliegt, aber die Renovation der 
Kirche in dem genannten Jahre ift eine hiftorifche Thatfache , • wie 
der folgende RatsverlaB vom 11. Juli 1614 bezeugen mag: 

„Uff das mundlich furbringen, das eine abfeiten an S. Martha 
kirch fo paufellig, das die hdchfte notturft erfordere, diefelbe von 
neuem zu pauen, wie dann ein uberfchlag defiwegen gemacht 

worden, ift befohlen, difen bau mit den geringften coften alfo ins 

< 

werk zu richten. T , T _ , tt 

H. J. Starck." 

Es darf wohl angenommen werden, daS die Meifterfmger " 
ebenfo wie die Schaufpieler 16 14 durch die Reftaurationsarbeiten 
zum Au$zug aus der Marthakirche gezwungen wurden, daS fie dann 
einige Jahre mit anderen Lolcalen, in Wirtshaufern oder fonftwo fich 
behalfen und endlich 1620 in die Katharinenkirche uberfiedelten. 

Wenn nun in der Folge die Katharinenkirche fur die Sing- 
fchulen verwendet wurde, fo waren deshalb arodere Kirchen doch 
nicht ganz ausgefchloffen. Nach Ausweis unferer Ordnung fand das 
Friihfingen an den hohen Fefttagfen bei den Predigern ftatt, es wurde 
aber dabei nicht gemerkt, weil es nach alter Gewohnheit als ein 
„freundliches Gefellenfmgen" gait. , r Stutzte" aber ein Singer hier 
bei feinem Vortrag oder „machte er eine Konfufion", fo follte ihm 
nachher auf der Schule nicht mehr gemerkt werden. Das Friih- 
fingen bei den Predigern darf demnach wohl als eine Art Haupt- 
probe betrachtet werden, die allerdtngs in einigermaflen feierlicher 
Weife abgehalten wurde. Der betreffende Singer fang namlich 
zwifchen zwei Lichtern, die er felbft, wie im Winter zu Weihnachten 
auch das Licht am Eingang und eins in die Laterne, zu befchaffen 
hatte. Der MeBner bei den Predigern erhielt fur das Offnen der 
Kirche von ihm 15 Kr. etc. 

163 1 war es wieder einmal die St. Marthakirche, wo zu Pfingften 
das Feftfmgen ftattfand. Wir werden dariiber durch einen Anfchlag- 
zettel, der fich in der Stadtbibliothek befindet, unterrichtet. Am 
SchluB der Ankiindigung heifit es: „Wer folches horen will, der 
verfiige fich nach den betlauten zu St. Marta. 

Man wird auch vier fchone lieder vorher fingen von der fchonen 
ftadt Magdeburg, was fich in und nach der belagerung hat 
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zugetragen, wie diefelbige von dem general Tilly jemmerlich zer- 
ftoret worden." 

Am 20. Mai 1631 war Magdeburg zerftort worden, und man 
hatte fich ohne Zweifel beeilt, diefe aufregende Neuigkeit gleich 
in der nachften Pfingftfeftfchule — am 8. Juni — im Liede vorzu- 
bringen. 

Auch in Wohrd pflegten die Meifterfinger einmal im Jahre in 
der St Bartholomauskirche am h. Dreifaltigkeitsfeft zu fingen. Nach 
der Fruhpredigt trugen fie die namlichen Lieder yor, die fie Pfingsten 
bei den Predigern und in der St Katharinenkirche gefungen hatten. 
Unfere Ordnung fchreibt vor, die Singer follen fich, wenn diefe 
Lieder gefungen werden, willig dazu finden laffen, „damit die uralte 
gerechtigkeit erhalten werden mochte". Die Gewohnheit, in der 
Bartholomauskirche zu fingen, war allerdings alt, fie reichte bis in 
die erfte Halfte des 16. Jahrhunderts zuriick. Schnorr von Carols- 
feld teilt mit 1 ), dafi nach einer Bemerkung Wildnauer's auf einem 
Liede Baithafar Friedel's v. J. 1635 damals friih in der Kirche und 
nachmittags auf dem Rathaus zu Wohrd gefungen worden fei. 

Das eigentliche Singiokal der Meifterfinger urn diefe Zeit war 
indes die St Katharinenkirche und blieb es bis gegen Ende des 
vorigen Jahrhunderts, als der Meiftergefang allmahlich in Nurnberg 
verftummte. Der vorerwahnte 1773 verftorbene Wagamtmann Georg 
Wilhelm Holzfchuher ' bemerkt in der angezogenen Abhandlung*), 
dafi man in der Katharinenkirche „ihren wenigen und faft nichts 
bedeutenden Oberreft noch bisweilen hore". 

Ober die Vorbereitungen , die fur die Singfchulen getroffen 
wiirden, die Ankundigung derfelben, dann iiber das Gemerk und den 
Singftuhl hat Joh. Chriftoph Wagenfeil in feiner bekannten Abhand- 
lung „von der Meifterfinger holdfeligen Kunft" das Notwendige 
mitgeteilt Wagenfeil fpricht von vier oder funf Einladiuigstafeln, 
von dehen drei an Stocken auf dem Hauptmarkt und eine am 
aufieren Thor zum Katharinenklofter am Tage der Singfchule auf- 
gehangt worden feien. Eine diefer Tafeln, ein Gemalde am Markt, 
ftellte einen Garten dar, in welchem Perfonen luftwandelten. Obeu 
ftanden die Verfe: 

Zw6lf alte Manner vor Jahren 

Thaten den Garten wohl bewahren 

Vor wilden Thieren, Schwein und Beeren, 

Die wollten ihn verwiiflen gern^ 

Die lebten, als man zehlt vorwahr 

Neunhundert und 62 Jahr. 



1 ) »Gefch. des Meiftergefangs* S. 23. 
a ) S. Will u. a. O. S. 210. 
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Wie die iibrigen Tafeln befchaffen waren, fagt Wagenfeil nicht. 
Vielleicht enthielten fie die Anfchlagzettel mit der Einladung in der 
Weife, wie die Stadtbibliothek deren noch fechs verwahrt 

Bei dem hohen Intereffe, das diefe aufierordentlich feltenen 
Anfchlage beanfpruchen konnen , wird die Mitteilung des einen oder 
anderen nicht unwillkommen fein. Der erfte hat folgenden Wortlaut: 

„Zu wiflen und kunth fey hiemit, daft an dem heutigen heilligen 
ofterfeft auff chriftlicher fmgfchull fchonne geiftliche lieder gefungen 
werden, als nemblich vonn dem heyligen abendtmahl, fufiwafchenn, 
olberg, wie auch verlaugnung Petry, der abfchied Chrifty vnndt 
begrebnufi vnnd dann auch vonn der frolichen und fiegreichen auflf- 
erftehung vnfiers erlofers vnnd feeligmachers Jefu Chrifty. 

Mann wird auch ein fchonn ofterliedt auff vnfer arth und weifl 
zufammen fingen. 

Es giebt der liebhaber der kunft dem fingern etliche gaben 
zuverfingen. Wer folches horen will, der verfuge fich vmb friimefi- 
leithen ins Prediger clofter, * 

Vnnd nach gehaltener mittag predig in die kirchen zu St. Ca- 
tharina. Man wird auch vor dem zufammenfingen eine fchone 
hiftorj fingen, in 3 lieder abgetheilt, von der belagerung vnd ein- 
nemung der veftung Phillippsburg am Rein, was vor dapffre helden 
darvor vmgekomen fein, wie es dormit hergegangen vnd wie riter- 
lich die Deiitfchen dar vor gefochten haben vnd wafl fie vor ein 
gutes lob von dem franzofifchen cometanden dorvon gebracht haben, 
dorob fich hochlich zu verwundern ift. u 

Unten angeklebt ift ein kolorierter Holzfchnitt, eine vielturmige 
Stadt darftellend, die unmittelbar an einem von Segelfchiffen be- 
fahrenen Flufle liegt. Philippsburg kann iibrigens kaum gemeint 
fein, da in der Mitte des Bildes die von den aufgetragenen Farben 
zum Teil verdeckten Worte in hollandifcher Sprache stehen: onfer 
frowen(?)kirch; 

Der Zettel diirfte in das Jahr 1677 zu fetzen sein. Im Jahre 
vorher war namlich Philippsburg nach monatelanger harter Belagerung 
von den Franzofen an die Kaiferlichen abgetreten worden, ein Er- 
eignis, das allgemeine Freude in Deutfchland hervorrief und wieder- 
holt in Liedern gefeiert wurde J ). Da die Kapitulation im September 
1676 gefchah 2 ), fo konnte eine Ofterfeftfitzung, in der diefes Ereignis 



2 ) S. Dictfurth, »die hiftorifchen Volkslieder vom Ende des 3qjahrigen Krieges 
etc. etc.* S. 49. 

2 ) Nach Dietfurth war die Eroberung am 8. Oktober. Die Stadt ging fchon am. 
9. September tiber. 
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im Liede verherrlicht wurde, erft 1677 ftattfinden, welchem Jahrc 
alfo wohl der Zettel mit einiger Sicherheit zuzuweifen fein diirfte. 

Ein weiterer Anfchlag- und Einladezettel zu einer Pfingftfeft- 
fchule, welcher derfelben Zeit anzugehoren fcheint, hat zunachst fail 
den gleichen Eingang und kiindigt- geiftliche Lieder an von der Ver- 
heifiung des h. Geiftes, der Himmelfahrt Chrifti, von der Wahl der 
Jiinger, das Pfingstfeftevangelium , die Predigt Petri und andere an 
diefem Fefte gewohnliche Texte. 

Dann fahrt der Zettel fort: 

„Man wirdt auch ein fchones pfingftliedt auflf unfer art und 
weifi zufamenfingen. 

Auch werden etliche lieder gefungen werden von den vrfprung 
des raeiftergefangs , wer das felbige erfunden vnd von wem es fei 
herkomen. 

Es giebt der liebhaber der kunfl: dem fingern etlich gaben zu 
verfingen." 

Es folgt die Anzeige des Orts und der Zeit der Singfchule 
wie beim vorigen Zettel. 

Unten angeklebt ill eine kolorierte Handzeichmmg: ein evan- 
gelifcher Pfarrer auf einem brennenden Holzftofi betend, daruber 
von einer andern Hand gefchrieben: 

„Es wird auch vorher ein fchone hiftori gefungen werden von 
den ehrwiirdigen pfarherren Leonharten Keyfer von Rab auti Bayr- 
land biirdig, der zu Scharding 1 ) wegen der bekandnus defi reinen 
wort gottes ift verbrand worden." 

Auf einem dritten zum Teil mit roten und blauen Buchftaben 
gefchriebenen Zettel wird bemerkt, dafi mit Vergiinftigung des Rats 
eine freie offentliche Singfchule gehalten werden folle, Gott dem 
Allmachtigen zu Lob, Ehr und Preis, auch zu Ausbreitung seines 
heiligen gottlichen Worts. „Derohalben foil auf gemelter fchuel 
nichttfl gefungen werden, dan wati heiliger gottlicher fchrifft geme6 
aus alten und neuen teftament." 

Weiter wird angekiindigt: 

„E6 ift ein liebhaber der kunfl, der gibt in freufingen etliche 
fchone gaben zuverfingen, darum follen gefungen werden warhaflftige 
hiftorien von 12 bifi 15 reimen, vnd wo ihr zween oder mehr zum 
gleichen kemen, follen fie fingen von 13 bis 16 reimen, darnach 
weifi fich der finger zu richten.*' 

Darunter die Gaben: der David, ein Stern, ein.Leuchter und 
ein Kranz. 



l ) Scharding am Inn in Oberofterreich , Rab im Diftrikte Scharding an der 
Strafie von Zell nach Paflau. 
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Vorred und eingang diefer ordnung. 

Es ift von anfang der welt ein lobliches und hochnothwendiges 
ding allezeit gewefen, dafi man ein gewiefes und ordenliches recht 
habe, darinnen fich ein ieder, fo unter demfelben wohnet, erfehen 
moge, was er thun oder lafien foil, welches recht oder unrecht feie, dann 
wo man kein gefez oder ordnung hette, fo konnte auch kein regi- 
ment beftehen, es muften land und leut zue grund und boden gehen, 
und wo die naturlichen recht und gefez an einem ort, in einer ftatt 
oder land fallen und zerruttet werden, fo ift es ein gewiefes an- 
zeigen, es werde das regiment an denfelben ort nit lang mehr 
ftehen bleiben, welches dann auch die grofieften konigreich und 
monarchien in der welt zue boden gefturzet hat. 

So hat auch gott felbften auf dem berg Sinai feinen heiligen 
und auserwehlten volk, den kindern Israel, ein gefez gegeben, 
darmit anzuzaigen, dafi freilich ja kein beftendiges ding fein kann, 
wo man nicht unter einer gewiefen ordnung und weife lebte, dann 
es muften alle menfchen bekennen, dafi kein unrichtigers weefen 
ift, dann unordnung, darumb fo will es auch von noten fein, dafi 
man in alien fachen eine rechte mafi, ordnung und gefez habe, 
gericht und recht, fried und einigkeit zu erhalten. 

Und dieweiln dann diefe hbchlobliche gefellfchaft der maifter- 
fingere alhie in Nurmbcrg folches wohl erwogen und betrachtet 
haben, als haben fie diefe nachvolgende ordnung einfeltiglichen 
mit einhelligem rat alfo verordnet und geftellt, diefelben fteif und 
feft zuehalten und fie wollen auch darneben einen jeden finger, 
fo in diefe gefellfchaft aufgenommen wird, fleifiig gebetten haben, 
dafi er diefer ordnung gemefi fich verhalten und diefen vorge- 
fchriebenen articuln gutwillig und gem nachkommen wolle, damit 
*er nicht durch die darauf gefezte poen und ftraff mit ernft dazu ge- 
zwungen werden mufte. 

Der allmachtige und ewige herr Zebaoth, der rechte gefez- 
geber, wolle hierzue feine gnade miltiglich und reichlich verleihen, 
darmit durch rechte ordnung feines heiligen namens ehre gefordert, 
allerlei unordnungen, fchand und lafter verhindert und geftrafft, auch 
diefe chriftliche lobliche kunft auf die nachkiimbling fortgepflanzt 
und erhalten werden mochte. Amen. 

Diefe ordnung ift anfangs durch die erbare und finnreiche 
Hans Glocklern, fchwarzferbern, und Georg Haagem, weitberumbten 
dichtern als beede von der loblichen gefellfchaft verordnete eltifte 
vorfteher und merker, im jahr Chrifti fechzehenhundert und fechzehen 
zuefammen getragen, befchlofien und becraftigt und alfo von der 
ganzen gefellfchaft williglich angenommen worden. 

19* 
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» 

Dieweiln aber feithero diefe wolgemeinte verfafte ordnung* 
verliegen geblieben, die eltiften finger feithero abgeftorben und 
allerhand unordnungen einreifien wollen, als haben derowegen die 

auch erfame und finnreiche Steffan Angerer, Philipp Haager, beede 

... ^ 

fchuhmachere , und Hainrich Wolff, nagelfchmid , alle drei biirgere. 
allhie und verordnete merkere der .gefellfchaft, diefelbige notturftig- 
lichen durchfehen und in etlichen punkten eine der zeit nach an- 
geftellte unumbgengliche verbefierung vorgenommen und mit der 
ganzen hernachbemelten gefellfchaft wifien, willen und ratification 
wiederholt und entlichen befchloflen. 

Inmafien dann zu des gemerkes gebrauch und beflerer nach- 
richtung willen diefe ordnung von wort zu wort (aus fonderlicher 
zue diefer loblichen kunft beftendig tragenden affection und zue- 
naigung) zue ftettwehrender gedachtnus durch den erbarn Matthian* 
Wolffen, burgern und fchreibereiverwanten, in diefes libell orden- 
lichen mit aigener hand eingetragen und gefchrieben worden, wie 
hernacher zuvernehmen volgt. 

Diefe ordnung wird abgeteilt in zwolf unterfchied- 
liche teil und handelt ordenlicher weis, 

1. Von dem ampt der merker fol. 14. 

2. Von dem ampt der piichfenmeifter fol. 25. 

3. Von der jarsrechnung am Thomastag fol. 28. 

4. Von dem lieder verhoren laut fol. 47. 

5. Von den drei feftfchulen fol. 53. 

6. Von den gemeinen fingfchulen fol. 63. 

7. Von dem David oder fchulklainot fol. 78. 

8. Von den crantzgaben fol. 84. 

9. Von dem crantzfingen fol. 86. 

10. Von dem tonbewehren fol. 91. 

1 1 . Von der freiung fol. 96. 

Letzlich folgen etliche regul fiir die finger insgemein 104. 

Der erfte teil. 

Von dem ampt der merker. 

Es follen alzeit drei merker verordnet fein, wie und was ge- 
ftalt, auch wie lang fie eine gefellfchaft verbleiben zu laflen fur 
ratfam halten wird. 

Vor alien dingen ober follen die merker der gefellfchaft gute- 
exempel furtragen, damit fie die finger zu loblichen guten fitten. 
reizen. 
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Und allzeit folle der eltifte merker den David oder das fchul- 
klainot mit fampt pttchfen und laden beihendig nnd in feinem 
haus haben, darmit man, wo es die notturft und gelegenheit er- 
fordert und haben will, diefelbigen wifie gewiefi anzutreffen. 

Alsdann fo follen die merker in ihrem tragenden ampt vor 
alien dingen fchuldig fein, der kunft fleifiig obzuwarten und fich zue 
rechter zeit auf der fingfchul finden zu lafien. 

So nun die fingfchul angehet, fo follen die merker nach altem 
gebrauch ausrufen, in was geftalt und mit was yergunftigung die 
fingfchul ift zuegelafien worden, auch was fur ein gemefi im frei- 
fingen an diefer fchul gelten foil, darmit einem jeden finger das 
rechte gemeB wifilich wiirde und keinem zu kurz gefchehe. 

Es folle auch alle fingfchul die bibel in dem gemerk fein, 
darmit man einem jeden finger geburlichen merken kan. 

Und follen allezeit die merker ohne alles anfehen der perfon 
die hochteutfche fprach in dem gefang erfordern und die unkunft 
fuchen nach laut unferer Nurnbergifchen tabellatur, wie diefelbige 
Hans Sachs fee. gedachtnus geftellet hat und hernacher von Hanfen 
Glocklern mit fchonen exempeln teutiich erclart worden ift. 

Wo aber etwan ein ftritiges wort furfiel und folches nicht mit 
hellem lauterem verftand konnte gewifl erklaret werden, dafi alfo 
keiner partei konnte beifall gefchehen, fo follen die merker einen 
folchen zweifelhaftigen griibelwort oder meinung mehr geben als 
nemen, unainigkeit darmit zuverhueten. 

Darnach fo die fchul aus ift, und man die gaben nach rechter 
kunft hat ausgeben und darauf auf der herbrig erfchienen feind, fo 
follen fie vor gehaltener zech den zechzettel verlefen oder denfelben 
mundlich verruffen nach alter loblicher gewonheit. 

So aber an der zech grofies zutrinken und fchendliches 
fluchen und gottsleftern wollte einreifien, fo folle der eltefte marker 
alfobalden einen folchen gefellen die geburende ftraflf unnachlaflig 
auflegen, was das gemerk erkennen kann, und nach deme die ver- 
wurkung were. 

Dergleichen wan fich hader und zank zuetragen, auch grobes 
leichfertiges fingen, reden und dergleichen fich eraignen wollte, auch 
fo ein finger ein lied fingt und andere viel darein redeten, fo follen 
die merker von wegen ires ampts fchuldig fein, einen folchen, 
wer der auch feie, ohne anfehen der perfon nach verbrechung 
seiner fachen einen ernftlichen guten verweis zuegeben mit fur- 
haltung feiner verfallenen straff, wie folche ubertrettung auf ihn 
tregt nach geftalt der fachen. 
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Und fo etwan ein handel oder fond etwas in der gefellfchaft 
furlief, fo folle alzeit der eltefte merker die fach fur eine gefellfchaft 
bringcn und cine ordenliche umbfrag halten von den alteften bis 
auf den jiingden finger, fo viel ihr damals vorhanden fein werden, 
darmit man eines jeden dim und mainung in fonderheit horen kan. 

Wann aber fo viel fchreiens und redens were, dafi man nicht 
eines jeden fingers gebiirliche ftim horen konnte, fo folle der eltifte 
merker ein ernftliches ftillfchweigen gebieten, wer daruber vort- 
fuhr, hat feine geburende draff der ungehorfamkeit verfallen, wie 
obengemeld id. 

Ingleichen follen die merker auch fchuldig fein, alle mal dea 
nechden tag nach der fingfchul einem jeden finger, der nicht zum 
gleichen kommen id, feinen fehl oder mengel auf fein begem an- 
zuzeigen. Wer fich aber an feinem angezeigten fehl nicht wolte 
beniiegen lafien, fondern den merkern daruber einredet, der foil 
fechs kreuzer unnachlefiig in gemaine buchfien verfallen haben. 

Weiln aber der merker drei fein, fo id der jiingde under den- 
felben ein zuegebener merker uud ein gehiilf in dritigen fachen. 
Auch foil er fein der gefellfchaft verordneter fchreiber, alles was 
zu fchreiben vorfelt, infonderheit. die zettul, fleifiig in das buechlcin 
fchreiben. 

Solle auch auf jeder fingfchul die namen bei fich haben, welchen 
man ihres gebrechens halber nicht merken thut, defigleichen die 
namen der finger, welche fchon im felbigen jahr haben die frei- 
gaben gewonnen. 

Infonderheit foil er fleifiig acht haben, ob einer das rechte 
gemefi, welches diefelbige fingfchul gelten foil, in feinem gefang 
bringt, fowol auch, was fur pars gefungen werden, ob kein text 
zweimal gebracht wird und ob diefelbigen pars nicht dreflich fein > 
dafi fie zuvor im felbigen jar feind begabet worden, 

Der ander teil. 

Yon dem ampt der pQchfenmaifter. 

Es follen notwendiger marten zween puchfenmeifler von einer 
gefellfchaft erwehlt werden. In folcher wahl folle zuvorderd auf 
die eltede nach den merkern, fo eingefchrieben fein, gefehen und 
diefelbe ohne bedenkliche urfachen nicht iibergangen werden. 

Diefelben verordneten piichfenmeider aber follen fich der 
piichfen fleifiig annehmen und auffchreiben alles, was eingenommen 
und ausgeben wird, damit fie die gewonliche jarsrechnung orden- 
lich befchliefien und fiirlegen konnen. 
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Sie follen auch einfordcrn alles, was ein jeder finger in die 
gefellfchaft fchuldig ift. 

Auch wo etwas in gemeiner gefellfchaft abgeht, zerbricht, zerreift 
oder dergleichen eine gefellfchaft bedurfen wird, daffelbige follen die 
puchfenmeifter wieder machen lafien und in ihre rechnung bringen. 

Wann ein finger feinem verbrechen nach vor einer gefellfchaft 
ftrefflich erfunden wird, fo follen die puchfenmeifter darob fein, 
dafi ihnen die verfallene draff wird zuegeftellt und in die jars- 
rechnung gebracht. 

Im fall aber bei der fchul oder zech kein puchfenmeifter vor- 
handen, alfo dafi felbiger der auferlegten ftraff unwifient were, follen 
die merker den biichfenmeiftern mit einem bericht oder fchein an 
die hand gehen, damit der ordnung in allewegen nachgegangen 
werden mochte. 

Der dritte teil. 

Yon der jarsrechnung. 

Es folle alle jahr am fontag vor dem Thomastag die gewonliche 
gefellfchaftrechnung durch die verordnete puchfenmeifter den merkern 
und der ganzen gefellfchaft befchehen und vorgelegt, auch alda alles 
ordinari leggeld der finger ohne lengern verzug erlegt werden, bei 
welchem actu dann die puchfenmeifter fleifiig acht haben follen» 
damit hierinnen der gefellfchaft nicht unrecht gefchehe. 

Es follen aber alle maifterfinger an obgemeltem fonntag vor 
dem Thomastag unausbleiblichen, wie auch die andern zween lieder- 
verhortag zu oftern und pfingften, zuefammen kommen, und folle 
keiner aufienbleiben, es hintere ihme dann leibesnot bei ftraff einer 
mafi wein oder 12 kr. in die buchfen, damit die gefellfchaft auch 
einmal im jahr vollkomblich beifammen feie. 

Zuvorderft foil der merker, bei welchem die jarsrechnung 
befchieht, umb ain uhr der kleinen uhr nach mittag eine uhr umb- 
wenden, die eine halbe ftund in fich belt Nach auslaufung derfelben 
folle ein jeder, der dariiber zu fpat kerne, umb fechs kreuzer un- 
nachlefiig in die buchfen geftrafft werden. 

Alsdann follen die puchfenmeifter nacheinander die namen der 
finger verlefien von dem elteften bis auf den jungften, fo viel irer 
in der gefellfchaft fein, darauf ein jeder fein geburendes leggeld, 
zwolf kreuzer, zahlen und erlegen folle. 

Wann nun die zeit verloffen, follen die puchfenmeifter die 
rechnung anfehen und anzeigen, was fie in wehrendem jahr an 
ftrafifen eingenommen und was fie entgegen wieder ausgeben. 
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Ingleichen fallen fie zue gemeiner einnam die gefallene leggelder und 
einkaufgulden, da deren vorhanden, bringen und allenthalben orden- 
lichen darmit verfahren und iiv das-buch einfchreiben lafien. 

Es (bile ihnen auch obliegen, die jenigen zuermahnen, fo 
hierein fchuldig, dafi fie folches fchuldige geld noch vor den neuen 
jahr erlegten, anderft fie des gemerks ftraff gewertig fein follten. 

Wo aber einer wolt trozen und bochen und ein ganzes jahr 
aus der gefellfchaft bleiben und hernach wieder kommen, der foil 
fein leggeld fampt der verfallenen ftraff erftatten und fich fonnften 
bei der gefellfchaft gebiirlichen einftellen, alsdann foil ime wieder 
gemerkt und gehalten werden, wie ein anderer fanger. 

Welcher aber fo iang aus der gefellfchaft blieb, dafi die fchul, 
fo auf ime gefallen, furiiber kem, es hielt fie gleich. ein anderer 
finger oder fie wiirde aus dem bult oder buchfen gehalten, fo hette 
er fchon fein lucken verfaumpt und mufte hinden anftehen als der 
jungfte finger, ift auch fchuldig in der gefellfchaft zuthun, was der 
jungfte finger thun mufi, fo lang, bis er fich bei der gefellfchaft nach 
der merker gutachten gebiirlichen abfunden, darmit andern kein 
bofier eingang gemacht wurde. 

Es folle aber niemand in die rechnung reden dann nur die- 
jenigen, welche dazu gehoren und von einer gefellfchaft verordnet 
fein, fo lang und viei, bis dafi die umbfrag an ihne kombt. Wer das 
iiberfur, den foil ein guter verweis geben werden. 

Nach vollender rechnung fo folle der eltefte merker eine umb- 
frag in der gefellfchaft gehen lafien von dem elteften bis auf den 
jungften, ob fie alle und ein ieder infonderheit mit diefer rechnung 
zuefrieden fein und was man in der gefellfchaft notwendigs bediirftig 
fei, oder ob man folches gefallene geld foil in die buchfen zue- 
fammcn ftofien. 

Wann dann nun folches alles gefchehen, fo folle alsdann die 
wahl furgenommen werden, fo anderft eine von noten ift, und folle 
diefelbige gefchehen mit ainigkeit und gutem bedacht. Da fallen die 
merker eine gefellfchaft ermahnen, dafi fie nicht wollen anfehen die 
perfonen, noch die gunft, fondern fallen bedenken, wie die kunft und 
der ganzen gefellfchaft befter nuz gefordert und alfo die wahl ohne 
gevahrde vollzogen werde mochte. 

Wann dann etwan ein fchuler vorhanden were, der luft hette, 
fich in die "gefellfchaft zuebegeben, der folle fich durch feinen lehr- 
meifter anmelden, alsdann der gefellfchaft entweichen und fich 
beraten lafien. Doch fallen ime die merker zuvor genugfam examinirn, 
wie er mit der kunft verfaft feie, auch folle der eltefte merker eine 
umbfrag gehen lafien, ob er in der gefellfchaft annemblich fei oder 
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nicht. Wann er ehrlicher leut kind und zu der kunft tiichtig, nicht 
leichtfertig ift, fondern eines ftillen erbarn handels und wandels, fo 
foil er von der gefellfchaft erfordert werden, da foil ime dann der 
eltefte merker die zuefag thun, doch mit diefem geding, er folle 
diefes kunftige jar die vier gecronten ton auf offener fchul in das 
gemerk- fingen und auf das kunftige jar, wann wieder rechnung 
gefchieht, fo foil er der gefellfchaft erlegen in gemeine buchfen 
ainen gulden, alsdann fo foil er eingefchrieben und gehalten werden 
wie ein anderer finger. 

Ira fall fich aber eine perfon prafentirte, deme die ganze ge- 
fellfchaft' fur tiichtig befinden wurde, folle derfelbige an obiger zeit 
des jars nicht gebunden, fondern ime unbenommen fein, das ein- 
kaufgeld alfobalden zuerlegen und fich in die zahl der gefellfchaft 
einfchreiben zuelafien. 

Wann diefies gefchehen, fo folle der jungfte merker diefie 
ordnung deutlich und offentlich vor der ganzen gefellfchaft von wort 
zu wort verlefien, darmit jeder finger gleichwol weifi, wie er fich 
diefies kunftige jar in der kunft verhalten foil. 

Darhach foil der eltefte merker den neuerwehlten amptman 
und den neueingekauften finger (wo ihr anderft vorhanden fein) 
befprachen offentlich, ob fie wollen ob diefier ordnung fteif und veft 
halten. Darauf follen fie vor der finger meng den merkern fo wohl 
den andern amptleuthen die handtreu geben und folle der neuein- 
gekaufte finger mit aigencr hand in die ordnung unterfchreiben, 
darmit er auch dazu verbunden wird. 

Nach diefiem folle der jungfte merker aus dem fchulzettul, 
wo es die merker und gefellfchaft nQtwendig achten, ablefien, wie 
viel fchulen gehalten worden, auch diejenige anzeigen, welche in 
, diefiem jar auf keiner fchul gefungen und die gefellfchaft nicht ge- 
wiirdigt haben, damit denenfelben ein verweis konnte gegeben und 
dardurch andern eine erinnerung gemacht werden. 

Wann diefies gefchehen ift, fo foil man lofien umb die feft- 
fchulen mit guter ainigkeit ohne alien falfch und betrug, damit einem 
jeden finger fein gebiirendes lofi falle. 

Weiln aber die feft unterfchiedlich und an einem fed eine 
fingfchul befier ift dann die ander, fo follen umb diefie drei feft- 
fchulen lofien die zwolf alte finger, nemblichen alle jahr drei finger, 
und follen erftlichen die drei elteften in der gefellfchaft lofien, aufs 
jahr die andern drei und fo vortan, bis die finger, fo-in der zwolften 
zahl feind, vollig ire feftfchulen gehalten haben, wie dann diefer 
articul in dem fchulbiichlein austrucklichen zuefinden und anno 1583 
yerordnet und ftark becraftigt worden ift. 
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Jedoch foil aigentlichen dahin im lofien der feftfchulen gefehen 
werden, daS, wann inzwifchen ein oder mehr finger von den jungen 
in die zwolfte zahl zwar gefchrieben wurde, dafi felbiger nicht also* 
balden zur lofiung der feftfchulen zugelafien werden foil, es hette 
dann der eltifte mit dem lofien wieder einen anfang und alfo ime 
dardurch zum alten finger gemacht. 

Nach dem lofi foil man dann die lieder, fo auf weinachten 
follen gefungen werden, verhoren lafien, wie folches von alters ift 
herkommen. 

Lezlich fo man die irten oder zech macht, fo folle folches 
gefchehen durch die puchfenmeifter und gerechnet werden auf alle 
finger, fo viel irer in der gefellfchaft vorhanden fein. Zu denen 
follen gerechnet werden die jenigen zwolf kreuzer, fo von den 
aufienbleibenden durch die buchfenmaiftere erfordert werden follen, 
wie oben gemeld ift. 

Die merker aber folle man in der zech nicht fiir ein perfon 
anlegen, dann fie feind felbige, wie auch die andern zween lieder- 
verhortag zu oftern und pfingften, frei und ichtwas zu zahlen nicht 
fchuldig. 

Der vierte tail. 

Von dem liederverhdren. 

Es follen alle jahr drei lieder verhoren, als jedesmal acht tag 
vor denen drei heiligen feften oftern, pfingften und weinnachten 
und, wie obbegriffen, umb ain der kleinen uhr nachmittag angeftellt 
werden. 

Warumb aber das liederverhoren ift angeftellt worden, ift 
folches nicht ungevehr oder aus fchlechten bedacht, fondern es ift . 
aus wohlbedachtem muet der alten finger alhie gefchehen; weiln 
aber etliche bei fich gedenken mochten, es were das lieder ver- 
horen diefier urfachen halber angeftellt, dafi man einen finger, der 
fein lied verhoren left, follte feine fehl oder mengel anzeigen, welche 
in diefiem lied gefunden werden, fo find doch diefelben in ihrem 
wahn betrogen, dann das liederverhoren ift volgcnder urfach wegen 
angeftellt. 

Erftlich fo follen die liederverhoren fein eine hochvleifiige 
chriftliche aufmerkung des texts, ob er der heiligen gottlichen 
fchrift gemefi gefungen wird und dafi derfelbige geheiligte text 
nicht mit falfcher kezerifcher clofi verfinftert und verdunkelt feie, 
fondern dafi die clofi feie gegrundet auf die Augspurgifche confeflion, 
wie folche herr doctor Martinus Luthcrus fee. ganz gaiftreich erclart 
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hat, . darmit nicht durch unfleifi in dem gefang ein kozerifcher irrthum 
bei der gemein eingefurt werde. 

Zum andern fo foil man horen, wie die text aufeinander tauten, 
damit dieflelbigen nicht unartig durcheinander geworfen werden, 
alfo gefungen wiirde, dafi der text, welcher der lezt fein follte, der 
erfte were und der erftc der lezt 

Und foil dem jenigen, fo dieflen fehler in der kirchen begienge 
und dem feft ein ungunft verurfachte, auf felbigen tag nicht gemerket 
werden. 

Was aber belangt die unkunft in dem fingen, als dafi man 
follte dem finger, der ein lied verhoren left, alle fehl und mengel 
in demfelben, was man etwan auf der fchul ftraffet, es feind gleich 
bofe bundreimen oder fonft lafter in mitten der reimen, anzeigen, 
das follcn die merker genzlichen unterlaffen. 

Stehet aber dem finger bevor, zue andern zeiten deflwegen 
fleifiige erforfchung anzuftellen, ob er auch mit feinem lied beftehen 
konnte oder nicht, deflwegen dann die kunft mit fich bringt, felbft 
zu feinen ftraffbaren reimen zu fehen und hierinnen keinen fleifi zu- 
underlaflen. 

Und welcher finger einen text hat auf ein feft zu fingen und 
denfelbigen verhoren left, den ift man fchuldig, fo er nicht etwan 
vorhin ftrefflich ift, dafi man ime folle dafielbige feft fleiflig merken 
nach laut der kunft, den andern fingern aber, welche text haben 
und nicht verhoren laflen, denen folle man auf dieflelbige fchul nicht 
merken, anderft er gebe dann die ftraffbare zwolf kreuzer, auf fein 
erlegen folle ime wie einen andern gemerkt werden. 

Der funfte tail. 

Yon den feftfchulen. 

Es follen auch alle jahr drei feftfchulen, nemblichen zue wei- 
nachten eine, dann eine zu oftern und die dritte zue pfingften als 
denen drei heiligen, angeftellt und gehalten werden. 

* So nun einem finger eine von den drei heiligen feftfingfchulen 
zuegeteilt wird, fo foil er eine geraume zeit zuvor die furnembften 
text, welche auf dasfelbige feft gehoren, unter die finger austeilen, 
folche auf feiner fingfchul zu fingen und diefelben text bei dem 
liederverhoren in eine ordnung bringen lafien nach altem loblichen 
gebrauch. 

Es foil aber an einer feftfmgfchul kein finger, fo noch aufier 
der gefellfchaft ift, nicht zugelafien werden, er habe dann dafielbige 
jar vier fchulrecht gethan auf gemeinen fingfchulen. 
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Und fo man fchon etwan einen zueliefi, dafi er 311s freundfchaft 
mitfange, fo folle ihme doch nicht gemerkt werden. 

Es ift aberalhie zue wifien, da6 die lieder, fo man auf den 
heiligen feftfingfchulen pflegt zue fmgen, in dreien jaren nicht 
wieder gefungen werden. Wer das iibertrett und ein lied fingt auf 
einer feftfingfchul, welches innerhalb dreier jar wer gefungen worden, 
dem foil das felbige lied nicht gemerkt werden. 

Es foil auch der fchulhalter den fiirhang umb das gemerk zu 
rechter zeit aufmachen und das gemerk recht zuerichten. Wer 
daran faumig wer, hat zehen kreuzer in die buchfen verfallen. 

Zu aufmachung des gemerkes follen ime die junge finger die 
hand bieten und helfen, wie ingleichen nach voilender fmgfchul die 
gewinner fchuldig fein, das gemerk abzunemen und jedes an fein 
ftatt zuebringen. 

Auch foil er an einem feft zue frue den fingern eine morgen- 
fuppen geben, er gebe fie gieich in feinem haus oder bei der 
merker einen. Hat er fie in feinem haus, fo foil er in die gefell- 
fchaftbuchfen legen zwainzig kreuzer. Hat er fie aber bei einem 
merker, fo mufi er geben dreifiig kreuzer. Bei welchem merker 
abcr die fuppen ift, der verrechnet der gefellfchaft dafur zehen kreuzer. 

Es follen die finger bei den predigern zue friie umb fruemefi- 
leuten anfangen zue fingen ire lieder, die fie hernachcr auf der 
fchul wieder fingen in rechter ordnung. Doch wird inen nicht ge- 
merkt, dann es ift nach alter loblicher gewonheit ein freundliches 
gefcllenfingcn. Wann aber einer in diefiem fingen ftuzt oder ein 
confufion macht, dem foil hernacher auf der fchul nicht gemerkt 
werden. 

Der fchulhalter foil an dem nechften tag vor der fchul dem 
mefiner in der predigerkirchen zwei faubere liechter verfchaffen auf 
die zween leuchter, zwifchen welchen der finger fein lied fingt. 
Und fo es im winter ift, als zu weihnachten, mufi er auch ein liecht 
in den eingang und in die latern dahin verfchaffen. 

Dem mefiner bei den predigern mufi er geben funfzehen 
kreuzer, weil er umb fruemefileuten die kirchen zu den fingen ofhet. 

Deflgleichen dem mefiner bei St. Katharina, wo die fmgfchul 
nach mittag gehalten wird, mufi er geben zwainzig kreuzer. 

Auch wird dem mefiner ein mas wein und ein week von 
gemeiner zech gefchickt, wofern die gefellfchaft ein zech gehalten 
haben. 

Der fchulhalter folle den merkern geben achtzehen pazen, als 
einen jeden vier und zwainzig kreuzer vollig, es weren gieich die 
merker famptlich vorhanden oder nicht. Ob aber aus guttwilligkeit 
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ein fchulhalter den merkern ein mehrers zuaignen wollte, folle ime 
folches unbenommen fein, aldieweiln die merker das ganze jar den 
zechen beiwohnen mu&en. 

Dem finger, fo den David gewinnet, foil er geben zwainzig 
kreuzer. 

Ingleichen dem fchulcranzgewinner zwainzig kreuzer. 

Den zechkranzgewinner zehen kreuzer. Die kranz aber folle 
der fchulhalter den merkern zu rechter zeit in das gemerk verfchaffen. 

Auch fteht es einem jeden finger frei, wann er fchull helt, ob 
er hernacher mehfr will zuverfingen geben oder nicht. Er ift aber 
dazue ungezwungen. Defigleichen an jder fchulzech mag er noch 
zu dem zechkranz geben, was er will. 

Und dieweiln von langen jaren hero der gefellfchaft am heiligen 
fefte Trinitatis zu Wohrdt bei St. Bartholme vergunt und zuegelafien 
worden, nach gehaltener fruepredigt offentlich die pfingftlieder (wie 
folche an heiligen pfingfttag in der kirchen frue im predigerclofter 
und in der kirchen zu St Katharina gefungen worden) zuefingen, 
als follen die finger fchuldig fein, fo diefelben lieder gefungen, fich 
zu demfelben fich willig finden laBen, damit die uralte gerechtigkeit 
darmit erhalten werden mochte. 



Der fechfte 

Yon den gemeinen fingfchulen. 

Ein jeder finger, fo in der gefellfchaft ift und feine feftfchulen 
helt, der ift auch fchuldig, feine gemeine fchul zuhalten, wann die 
ordnung an ime kombt Da foil ein jeder fchulhalter den nechften 
tag zuvor, ehe die fingfchul ift, zu den drei merkern gehen, die- 
felbige bitten, uf feine fchul zu kommen und von inen horen, ob 
nicht wichtige urfachen find vorgefallen, fo diefelbige fingfchul 
hintern mochten. In verbleibung deffen foil er diefelbige ohne alle 
mittel halten. 

Es folle aber keine fingfchul ohne hochwichtige urfachen auf- 
gefchoben werden, fondern man folle fie ohne alle ausred halten 
alle vier wochen. Welcher das iiberfuhr und die fchul aufhielte, alfo 
dafi der ander, fo der nechft nach ime ift, diefelbige fchul hielt, der 
hette feine lucken verfaumpt und mufte hinden an ftehen und der 
jungfte fein, wie obgemeldt 

So aber etwan einen finger leibsnot antreff oder fonften herren- 
gefchaft, verreifien, und was dergleichen fein jmocht, furfiiel, dem 
ftehet frei, einen andern finger an feine ftatt zu ordnen, auch da 
zu den unkoften, fo auf diefelbige fchul aufgehet, herfpendire, doch 
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dafi die fchul in feinem namen gehalten werde, daiin es hat kein 
gemeiner finger die macht, eine fingfchul aufzufchieben , auch kein 
buchfenmaifter, aufigenommen die merker, doch auch nicht ohne 
hochwichtige urfachen, wie obgemeldt ift. 

Defigleichen folle der fchulhalter den merkern die anfchlag den 
tag vor der fchul bringen, fie diefielben iiberlefien lafien, ob nichts 
darinnen ftehet, wieder gottes wort, wieder die obrigkeit, auch 
ehrnrurige wort wieder fonften jemands, auch keine grobe fchand- 
bare reimen, alfidann fo folle der fchulhalter an dem tag, an welchem 
die fingfchul id, friie am morgen zu rechter zeit bei dem merker, 
welcher die anfchlagtaffel hat, erfcheinen und ime die anfchlag 
helfen am (lock aufmachen. Wer das nicht thete, dem folle in 
einem halben jar nicht gemerkt oder mit einer geldftraff nach der 
merker erkanntnufi belegt werden. 

Es folle auch der fchulhalter den furhang umb das gemerk 
aufmachen und herzufuchen, was zue dem gemerk gehort. Defi- 
gleichen folle er das truhlein mit dem David bei dem merker ab- 
holen und auf die fchul bringen. Wer daran faumig id, der hat 
zehen kreuzer in die buchfen verfallen. 

Es hat aber ein jeder fchulhalter macht, ein freifmgen zu halten 
und zuegeben, was fur ein gemefi er will, fo' woln auch zu den 
gleichen, doch, nach dem diefelbige fchul ein gemefi gilt, das kurze 
oder das lange gemefi; aber es mufi folches nach alter gewonheit 
an den ftock angefchlagen werden. 

Helt aber ein finger ein freifmgen, fo mufi er auch freigaben 
zu verfingen geben, doch mag er geben, was oder wie viel er will, 
es ftehet in feinen freten willen. 

Es mogen aber im freifmgen gefungen werden gedritte pars, 
es feien gleich philofophifche fachen, hiftorien, poeterei, fabuln und 
dergleichen nach des fchulhalters willen und wolgefallen. 

Es mag auch ein fchulhalter eine hiftori oder gefchicht im 

freifmgen abfingen lafien, die mehr als ein pars in fich helt, aber 

er mufi die nechften vier wochen zuvor folches den dreien merkern 

^ anzeigen und fie umb erlaubnufi bitten. Wer folches verwarlofiet, 

der foil zwolf kreuzer in die buchfen verfallen haben. 

Im hauptfmgen aber folle nichts gefungen werden, dann nur 
was heiliger gottlicher heiligcr schrift gemefi ift aus altem und 
neuen teftament mit anzeigung des buchs und capituls vor dem 
gemerk. 

Aber in dem gemefi folle im hauptfmgen nicht under zwainzig 
reimen begabt werden. 
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Zum gleichen aber folle man nicht unter dreifiig reimen 
gelten lafien. 

Im freifingen auf der fchul fo wol, auch an der zech werden 
zweierlei gemefi gebrauchet, ein kurzes und ein langes, je eine 
fchul umb die ander. Das lange ift von zwolf bis auf drei und 
zwainzig raimen, das gleichen ift von zwei und zwainzig bis auf 
dreiundzwainzig reimen, das kurze gemefi aber ift von fieben bis 
auf ainundzwainzig, zum gleichen von zwainzig bis auf ainundzwainzig 
raimen. Wer aber drunder oder drubcr fmge oder gleichen thete, 
der hat fo viel filben verfungen. 

Wo aber im freifingen ihrer zwen zum gleichen kommen, fo 
foil der, fo dafielbe jahr fchon einmal oder ofter gewunnen hat, lehr 
ausgehen, doch fo er im erften gleichen glatt ift. 

Es folle auch ein jeder pars, welcher begabt ift worden, es 
feie auf der fchul oder an der zech im haupt- oder freifingen ver- 
pfendet fein und in einem jar nicht begabt werden. 

Und im hauptfingen mogen g^fungen werden ein getritter, 
gefunfter und gefiebenter pars, jedoch jedes zu feiner zeit, als ein 
gefunfter pars, fo der tag zwolf ftund lang ift, und ein gefiebender 
pars, fo der tag fechzehen ftund lang ift. Auch foil ein gefiebender 
pars zwo filben vor einem gefunften und vier filben vor einem ge- 
tritten bevor haben, und ein gefunfter pars zwo filben vor einem 
getritten. Es follen aber die gefunft und gefiebende pars, an 
weichen fchulen das lange gemefi ift, gelten, fonft werden fie nur 
fur getritte pars gerechnet. 

Es folle aber keiner kein gefunften aus einem gefiebenden, 
und kein gedritten aus einem gefunften oder gefiebenden pars 
nemen. Wer das iiberfuhre, hat gar verloren. 

Zu beforderung der kunft, darmit auch die iiberlangen ton 
gebraucht werden, fo follen alle mal ein fchul umb die ander die 
lengften vorgehen im gleichen, dafi einer den andern im gleichen iiber- 
lengen mag, als wo fie in der kunft glatt feind, der lengfte gewinnet 

Wann ein finger, fo nicht in der gefellfchaft ift, auf einer 
fchul in das gemerk fingen will, es feie im frei- oder hauptfingen, 
der folle in das gemerk einen kreuzer iiberantworten, fonft folle ine 
nicht gemerkt werden. 

Der fchulhalter folle auch zween cranz in das gemerk ver- 
fchafen, einen auf die fchul, den andern an die zech zum verfingen. 

Wer den David auf der fchul gewint, dem folle er geben 
zehen kreuzer, den beeden cranzgewinnern jedem zehen kreuzer. 

Den drei merkern folle er geben fechs und dreifiig kreuzer 
ins gefambt, ob fie gleich nicht alle vorhanden feien. 
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An einer jeden gemeinen fchul folle dem mefiner bei St. Ca- 
tharina gereicht werden funfzehen kreuzer. 

Im fall fichs begebe, dafi auf denen gemeinen fchulen wenig 
finger und iiber vier oder fiiuf nicht vorhanden, als folle den merkern 
einen oder zweien nach irem lofi und vergleich und nach geftalt 
der fachen und befchaffenheit der fchul frei und bevor ftehen, auch 
macht haben, aus dem gemerk abzutreten und ein lied gleich andern 
zue fingen, auch der gaben zuegenieflen haben, darmit auf alien fall 
die zuehorer vergnugt und der fchul kein fchand angethan wiirde. 

Der fiebende tail. 

Yon dem David oder schulklainot, anderftwo die cron 

. geheifien. 

Der David oder die cron ift zwar auf jeder fchul eine anfehent- 
liche und meifterliche gab, welche auch rechter kunft gemefi folle 
ausgeben werden dem jenigen finger, fo in der kunft glatt ift, und 
follen fich alie und jede finger befleifligen, demfelben vor alien 
andern gaben zuegewinnen. Dann es ift eben die gab, welche von 
den erften und elteften meiftern ift verordnet worden. Darumb ift 
es wohl billig fur die furnembfte gab hoch zu achten. 

Und fo nun ein finger auf einer fingfchul, es feie an einem feft 
oder fonft an einer gemeinen fchul, den David gewinnt, fo folle er 
alsdann mit dem David geziert in der ecken fizen und helfen ab- 
merken. 

Wann nun die merker nach vollender feft- oder gemeinen fchul 
auf der herbrig erfcheinen, folle der fchulhalter die halbe ftunduhr 
umbwenden. Da felbige ausgeloffen, follen die merker dans gefang 
anfangen laflen. Da nun einer hernacher keme und die andern 
abgefungen und im gleichen weren, folle folcher nicht mehr zuge- 
lafien werden. 

. Wann nach geender zech die rechnung gemacht ift, und man 
die irrten durch den kranzgewinner verkiintet und offentlich an- 
gefagt hat, fo folle der Davidgewinner das fchulclainot den merkern 
alfobalden vleiBig und ungefordert iiberantworten, damit dafielbige 
zu gemeiner verwahrung in das truhlein gebracht wurde. 

Alsdann die nechfte fingfchul hernach fo folle er in dem gemerk 
fitzen und helfen abmerken, wer folches uberfuhr und verfaumpt, der 
folle fechs kreuzer unnachletiig in gemeine buchfen verfallen haben. 

Es folle aber ein Davidgewinner wiflen, wie weit fich fein ampt 
in dem gemerk erftreckt. 
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Erftlich fo etwan die merker etwas uberhoreten, fo foil fie ein 
Davidgewinner folches erinnern, auch wo etwan ein ftfitt wiirde fur- 
fallen und ime die merker fragen wiirden, fo ift er fchuldig zu fagen, 
die fach, darum er gefragt wird, mit befchaidenheit anzuzeigen. 

Es folle aber kein Davidgewinner macht haben, den merkern 
einzureden, fondern er folle warten, bis er gefragt wird, das iiber- 
horte aber folle er macht haben anzuzeigen, darumb liegt ime ob, 
fleifiige aufmerkung zu geben. 

Er folle in dem gemerk fich zue der bibel fezen und achtung 
geben, darmit der text und worter nach der fchrift recht gebracht 
werden. 

Ein jeder finger, fo das fchulklainot oder cranz das erftemal 
gewinnt und damit gewiirdigt wird, folle fchuldig fein, zwo mas 
wein zu gemeiner zech zuzahlen. 

Der achte tail. 

Yon den crantzgaben. 

Auf jeder fingfchul ift die nechfte gab nach dem fchulklainot 
ein fchoner cranz zuverfingen. Welcher finger nun denfelbigen 
gewinnt, der folle auf die zech gute acht haben und aufwarten, 
damit der gefellfchaft nicht unrecht gefchehe. 

Dergleichen fo ift bei der zech ein kranz zuverfingen, wer 
denfelbigen gewinnt, der folle dem fchulkranzgewinner geburender 
matJen zue der hand gehen. 

Hernacher follen fie beede die zech abnemen und die irden 
machen, auch diefelbigen fleiflig einnehmen und entrichten. 

Und welcher finger das fchulklainot oder kranz gewinnt und 
dieQen articuln nicht nachkommen und der zech nicht beiwonet und 
feines ampt(s) alfo obwartet, dem folle in einem halben jar nicht 
gemerkt werden. 

Der neunte tail. 

Yon den cranzfingen, 

Es ift ein alter loblicher gebrauch in der gefellfchaft, dafi man 
cranzfingen helt, welche man insgemein kranzlein pflegt zu nennen, 
und werden diefelbigen gehalten auf diefie weifi. 

So ein finger der cranz ift aufgefezt worden, der folle in halten 
in drei monaten. Wer folches nicht thut und den cranz lenger auf- 
helt, der folle fur jedes monat, fo viel er derfelbigen auf helt, fechs 
kreuzer in die puchfen verfallen haben. 

20 
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Wann der cranz gehalten wird, fo folle der cranzhalter der 
gefellfchaft einen kranz in das gemerk liefern. 

Bei folchen cranzfingen folle der cranzhalter denen dreien 
merkern fur ire gehabte muh vollig und ungefchmalert reichen und 
geben achzehen pazen. 

Es folle aber der cranzhalter fchuldig fein, den cranz den 
nechften, fo nach ime in der ordnung kombt, aufzufezen, und der* 
felbige folle folchen auch gutwillig annehmen. Im fall aber derfelbige 
nicht vorhanden, folle ime derfelbige gebiirlichen nach haus geliefert 
werden, jedoch derjenige, an deme der cranz aufzufezen die ordnung 
feie, womiieglichen von dem cranzlein nicht ausbleiben. 

Und dieweiln ein zeitlang hero ein loblicher gebrauch geweflen, 
dafi bei folchen gefellenfingkrenzlein andere liebhaber und beifizer 
mit einem cranz gewiirdigt worden, als folle es darbei fein verbleibens 
haben, jedoch folle derfelbige cranzhalter und beifizer fur fich in das 
gemerk den fingern anderhalben gulden zuverfingen reichen, ime 
auch freiftehen, nach feinem gutachten und gefallen den fingern ein 
mehrers zue fpendirn. 

Und folle ime den cranzhalter als beifizer obliegen, einen 
andern guten freund und liebhaber mit dem cranz zuebegaben. Der 
folle alsdann in ordenlicher zeit der drei monat mit haltung des 
crantz neben dem finger vortfahren und keine aufhaltung verurfachen. 
Jedoch folle mit auffezung des cranz eine folche befchaidenheit 
gebraucht werden, darmit der jenige, fo aus lieb der gefellfchaft 
beiwohnet, nit das erfte mal angeftrengt, fonder zuvorderft der jenige, 
fo dazu luft hette, in achtgenommen werden. 

Der zehende tail. 

Von dem tdn bewehren, 

Im jahr Chrifti 1583 ift von der damals lebenden gefellfchaft 
befchlofien worden, es folle kein ton dem nachdichter mehr begabt 
werden, er feic dann von der gefellfchaft offentlich bewehrt worden- 

Es folle auch keinem finger zuegelatien werden, einen ton zue- 
bewehrcn, er feie dann in der kunft zimblichen erfaren. Darumb 
folle man ime zuvor wol examinirn, ob er wifie, was das meifter- 
gefang feie, ob er iiberkurz oder iiberlang konne, und infonderheit, 
ob er die vier gecronten ton konne, als nach welchem die andern 
ton follen und mufien bewehrt werden, defigleichen, dafl er ein ge- 
taufter finger feie. 

Mit dem bewehren aber folle diefie ordnung gehalten werden. 
So ein finger einen ton componirt hat, fo folle er folchen vor der 
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gefellfchaft drei mal horen lafien und den merkern und fchulgefellen 
alle dreimal entweichen. Da folle fich dann die gefellfchaft erkun* 
tigen, ob der ton maifterlich feie oder nicht 

Es id aber die maifterfchaft an den tonen, erftlich, dafi fie 
meifterliche ftollen und abgefang haben und dafi kein reimen, er 
feie klingent oder ftumpf, folle iiber fieben filben mit der melodei 
in einen andern ton nicht greifen, defigleichen, dafi die reimen, fie 
fein klingent oder ftumpf, die rechte zahl der filben habe, fo wohl 
auch follen die klingenden und ftumpfeten fchlagreimen nach rechter 
art der meifterfchaft gebunden fein. Wo nun ein ton in diefiem und 
andern ftucken richtig erfunden wird, fo folle ime der meifter vor 
einer gefellfchaft mit namen nennen und derfelbige alfo eingefchrieben 
werden, alsdann fo folle der meifter fur den ton, fo er bewehrt, ein 
mafi wein zuvertrinken geben. 

 

Der ailfte tail. 

Yon den taufen. 

Es ift im tiblichen gebrauch alhie, wann ein finger gefunden 
wird, welcher auf offener fchul ift begabt worden, und derfelbige 
etwan fonft tiichtig und der kunft gemefi ift, dafi man denfelben 
taufet und ihn zu der kunft gleichfam verobligiret und verbindet. 

Und folle folches befchehen in perfonlichen beifein der dreier 
merker. Zue folchen taufen foil er erwohlen einen merker, zue 
welchem er fein luft und lieb hat. 

Da folle der finger dem taufer angloben vor der ganzen zech- 
meng, die zeit feines lebens iiber der kunft zuehalten, auf welches 
er dann ime unter denen damals gegenwertigen zween doden er- 
wohlt zum zeugnufi iiber ihn, es fein gleich die doden finger 
oder fonften liebhaber der kunft. Nach der tauf folle der neugetaufte 
finger zwo mas wein geben, defigleichen die zween doden mit- 
einander auch zwo mafi wein. 

Der zwfilfte tail. 

Von der freiung. 

Es ift ein fehr loblicher gebrauch, dafi fich die finger in dem 
gefang offentlich vor der gemein freien lafien. 

Aber es werden erftlich gefunden maifter des gefangs, welche 
keine ton gemacht haben und doch mit rechter kunft in dem 
meiftergefang ziemblichen fundirt fein, alfo dafi fie aus der kunft 
einem wol wifien zu antworten. 

20* 
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Und infonderheit so ift diefie freiung fehr nuz und gut jungen 
fingern, welche wandern mochten, dann in der freiung fo verbinden 
und verpflichten fie fich vor der ganzen gemein mit ganzem ernft zuc 
dem gefang, davon nimmermehr zue weichen, fondern darob fed 
und ftandhaft zue halten, welcher freiung dann fich ein junger finger 
in feiner wanderfchaft troften kan. 

Darnach fo feind auch maifter der kunft und des gefangs, als 
da feind, welche ton gemacht haben und fich auch in dem gefang 
haben freien lafien. Dann fo fich einer, welcher einen ton gemacht 
hat, freien left, fo ift folches eine furftellung fur der ganzen gemein 
und dafi er von derfelben offentlichen beftettigt wird, da dann einer 
verheifiet, darbei zu bleiben und feft darob zu halten, und diefies 
feind die meifter nach art der erften und eltiften zwolf maifter. 

In dem freien aber hat einer fieben filben bevor. Wer dariiber 
verfingt, der folle nicht gefreiet werden. 

Man folle aber wohl zuefehen, ob er der kunft gemefi feie und 
ob er folche freiheiten verdinet habe. Da follen die merker einen 
wohl examiniren, ob er mit einer zimblichen anzahl ton gefaft feie 
von dem kurzen gemefi an bis zue dem langen, 

Zum andern, dafi er einem finger im fall der not ein lied 
merken konne. 

Zum dritten, dafi er weifi die fechferlei art der reimen und wie 
jeder reimen foil zahl und mafi haben, defigleichen, wie fich ieder 
binden foil, als da feind klingende reimen, ftumpfe reimen, klingende 
fchlagreimen, ftumpfe fchlagreimen, korn- oder kronreimen, waifie oder 
plofie reimen, und infonderheit zum vierten, dafi er weifi, welche 
puchftaben vocales feind oder nicht, und wie fie follen unterfchieden 
werden, defigleichen, was fur ein underfchied in den einzigen buch- 
ftaben und denen diphtongis feie. 

Lezlich und zum fumften, wie fich ein finger in der gefellfchaft 
verhalten habe, ob er der ordnung gehorfam gewefen feie oder 
nicht, ob er auch die fingfchulen vleiflig gebauet habe, ob er die 
kunft gefordert und auch ein getaufter finger feie. 

Und folle er fchuldig fein, die vier gecronnten ton auf felbiger 
fchul zue fingen. Im fall ime aber die zeit zue kurz wurde, folle 
ime frei ftehen, folche vier ton auf der hernachvolgenden fchul zue- 
fingen und damit feine freiung vollenden. 

Mit diefien und anderen tugenten und wifienfchaften folle ein 
jeder finger, welcher fich will freien laffen, gefaft fein, fo er anderft 
ein rechter meifter der kunft genennet werden will, ohne welches 
dann keiner folle gefreiet werden. 
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Letzlich folgen ettliche allgemeine reguln fur die 

finger insgemein. 

Es fallen zwar alle finger vor alien dingen iren vorgefezten 
vorgehern und merkern, fa viel die kunft belangt, unterthenig und 
gehorfam fein, fie forchten, lieben und in ehren halten, geftalt dann 
die billigkeit und der refpect mit fich bringt 

Auch folle ein jeder finger dem eltern die ehr lafien in recht- 
mefiigen dingen, dardurch zuecht und erbarkeit zuerhalten. Auch 
da in der gefellfchaft eine fach furfiele, folle in gebung der ftim 
und gutachten allezeit der junger fchweigen, bis der elter fein ftim 
gegeben hat. 

Wo an einem ort etwan der kunft und der gefellfchaft wiirde 
libel und fpotlich nachgeredt, fo folle ein finger, fo folches horet, 
fchuldig fein, dafielbige mit befchaidenheit zu wiederfprechen und 
der kunft nit lafien zu kurz gefchehen. 

So einer ein lied fenge auf einer fchul oder zech, das eines 
andern fingers were, welches er noch allein hette und ime ent- 
pfrembdet worden, durch welches weg oder weifl es immer fein 
mag, fo mag er folches den merkern anzeigen, und derowegen dem 
finger das lied nicht gemerket werden folle, haafi und unainigkeit 
zuverhuetten. 

Wann eine hiftoria ausgeteilt wird und ein finger das lied zue 
fingen verfprech und annemen thete, der folle folches fingen. Wer 
ober das nicht thete und die fchul zue fchanden machte und mit 
keiner leibsnot fich nicht zu entfchutten weifl, deme folle in einem 
jar nicht gemerkt werden. 

Es folle fich auch keiner unterftehen, da von den merkern ein 
zeichen des ftillfchweigeijs gegeben wiirde, fur fich auf den tifch zu 
klopfen oder ein grofles ruffen vorzuhaben, fondern fich ftillzuhalten, 
darmit den merkern hierinnen nicht eingegrifen und in allem gute 
disciplin gehalten werden mochte. 

Es folle auch keiner den andern auffordern zuefingen, es feie 
umb geld oder geldswerth. Wer folches thete, der folle zwolf 
kreuzer in gemeine buchfen verfallen haben, uneinigkeit dardurch 
zuverhuetten. 

Es folle auch keinem finger kein fchul weniger zu under- 
fchreibung der ordnung zuegelaflen werden, er hette dann feine 
ausftendige einkauf- oder leggelder, auch feine verfallene ftraffen 
richtig den piichfenmeiftern uberliefert und bezahlt 

Es folle auch kein finger das gemerk uberlauffen, es fei auf 
der fchul oder an der zech, keiner auch ohne erfordern in das 
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gemerk gehen und fich darein fezen und alfo den merkcrn in das 
ampt fallen und eingreifen. Der folches fich underftunde, der folle 
zwo mas wein an gemeine zech verfallen haben. 

Es folle auch ein jeder finger in den doppelfmgen fich aller 
groben poflenlieder und ftampeneien zue fingen enthalten, fo in die 
kirchen nicht gehorig, fondern folche lieder fingen, fo er ime zu- 
verantworten getrauet und der gefellfchaft keine bofic nachred ver- 
urfachen thut 

Es folle auch keiner kein meifterton noch gefang auf offent- 
licher gaffen, fo tags fo nachts, es seie gleich im trunk oder nicht* 
fingen und dardurch der gefellfchaft einen fchandflegg anhenken. 
Wer folches mutwillig und wiffentlich uberfuhr, dem folle in einem 
jar nicht gemerkt, auch nach geftalt der fachen mit ausfchliefiung 
der gefellfchaft geftrafft werden. 

Es folle auch ein jeder finger fchuldig fein, da einer durch 
den zeitlichen tod aus diefier welt abgefchieden und zue der leicht- 
begengnus gebetten wiirde, ohne leibsfchwachheit nicht auszubleiben 
bei straff eines feidlein weins, ungeachtet kein vorteil gegeben wiirde. 

Ingleichen folle ein jeder finger, da derfelbig zue hochzeiten 
berufen wird, fich willig finden laflen. 

Ein jeder, fo der jungfte in der gefellfchaft fein wird, folle 
fchuldig fein, wann und fo oft es von noten fein wird und ime die 
merker folches bevehlen werden, der gefellfchaft umbzufagen, auch 
diefielben zue hochzeiten und leuchten *) zuerfordern und zue einem 
jeden in feine behaufung gehen und ainigen recompens deswegen 
nicht zuebegern. Wer folches nicht thete, dem folle in einem jar 
nicht gemerkt werden. 

Es wdllen inen fchlieBlich die merker und ganze gefellfchaft 
bevor behalten haben, auf begebenden fall diefie ordnung mit mehrern 
punkten, fo fern folches zu nutz der gefellfchaft gereichte oder 
fchaden derfelben abgewendt werden konnte, zu verbeflern, interim 
famptlichen und jeder infonderheit denen ordnungspunkten in einem 
und andern nachgelcben. 

Befchlofien, abgeleflen und vereinbaret ift diefie ordnung in 
beifiein der ganzen gefellfchaft den vierundzwainzigften monatstag 
juny alten calenders nach Cristi gnadenreichen geburt im fech- 
zehenhundert fumf und dreiBigften jare, an welchem tag der lang- 
gewunfchte frieden in hiefliger ftatt offentlichen von dem rathhaus ab- 
gelefien, mit alien glocken geleutet und mit ftucken gefchofien worden. 

Gott der allmachtige als der rechte gefezgeber und friedens- 
furft wolle unfer liebes vatterland in langen frieden erhalten, der 

J ) So! ftatt Lcichen. 
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ganzen gefellfchaft, dafi fie iiber diefier ordnung fteif halten und 
alien liebhabern der kunft langes leben, glucklichen wollfland und 
alles guts verleihen und geben. Amen. 

Hernach volgende perfonen der gefellfchaft haben in dieBe 
ordnung bekennt, dieflelbige mit iher handunterfchrift, demfelben 
nachzugeleben, becr&ftigt. Actum am Thomastag anno 1635. 

Steffan Angerer [beken zu difen artickeln] *). Fillix 
Hager. Heinrich Wolff. Thomas Beck, Chriftof Hager. 
SimonWolff. SamuellMartin. HannsFennitzer. Michel 
Walltter. Hanns Belimair. HanrichGotz. Georg Frey. 
Bolys 8 ) Gotz. Hans Jacob Ratz. Leonhard Hordegen. 
Jeremias Koler. Johan Minderlein. Hans Murrner. 
Caspar Buchfeldter. HansScherb. CunratBauer. Hans 
Hager. Jeorg Waiter. 

1645 Hans Hebenstreit. Hans Linhard. Alberecht 
Finck. 

Anno 1648. Conrat Amfchel. Tobias Martin. Georg 
Kleesattel. Hans Ring. Hans Butty. 

1653 Hans Steunlein. 

1658 Chriftoff Engelhart. t Martin Petermann. Lo- 
renz Haffner. 

1659 Chriftoff Haffner. 
1662 Wolff Roggner. 
1664 Ma the us Frey. 

1668 an dem Thomastag... Conrath Beck. 

1671 an den heiligen palmtag . . Matheus Bigelein 8 ). 

1 67 1 andempfingftliderverhorenden4.Junij. .GeorgAigen 8 ) 

1673 den 7. December Andreas Frey. 

1673 den 1. Dezember Georg Hefi 8 ). 

1675 den 12. Dezember Paulus R of fen. 

1675 den 12. December Melchior Frey. Abraham Frey. 
Ambrofij Horzog. 

1690 den 7. Dezember Hieronymus Streng. 

1693 den 10. Dezember Paullus Steinmez. 

1693 den 17. Dezember Chriftoff Heroldt 

1698 denu.DecemberChriftophRofen. GeorgUnglerdt. 

1701 den 18. December Johann Bollman. Johann 
Eberhardt. 



l ) Diefen mnd dem Sinn nach gleiche Beif&tzc laffe ich boi den weiteren 
Xamen weg. 

a ) ob ftatt Paulus? 
8 ) Durchflrichen. 
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1702 den n. Juni Zacharias Birckmann. Hans Georg 
Mezner. 

1702 den 17. December Johann Btrckmann. 
1713 den 11. Juni Adam Schedel. 
1713 Johann Wilhelm . . *). 

1 71 3 11. Juni Petter Ho 6, nadler und fifchangelmacher. 
1715 den 14. April Wo Iff gang Dorfch, fcheibenzieher und 
auch comoediant *). 

1722 den 29. Marz Michael Weifi, fchuchmacher. 
1725 den 9. December Lorenz Ungelehrt, barchetweber. 
1732 den 30. Marz Johann Martin Urfpringer, poffa- 
mentirergefell. 

1735 den 11. December Chriftoph Vogel, der altere, 
„ poffumendirer". 

1735 den 11. December Georg Thomas Vogel, „bortten- 

magergefell". 
JohannVogel, „borttenmocher". 
Georg Dietz, fcheibenziehergefell. 
Georg Tobias Biintz, borten- 
macher, „burchger und meifter". 



*» 



ft 



•9 



»» 



M 



»» 



>» 



»t 



»> 



Tabellatur oder fchulregifter 

des teutfchen maiftergefangs, wie es in des heiligen reichs ftatt 
Nurmberg bei einer gefellfchaft in Gblichem gebrauch ist. 

Erftlich durch weiland den finnreichen Hans Sachfen fee., 
teutfchen poeten, aus dem alten exemplar der zwolf maifter gezogen. 
Hernacher durch den erbarn Hans Gocklern durch fchone exempla 
erklart Anietzo aber durch Mathiam Wolffen mit aigener hand 
herein getragen. Anno 1635. 

Straff zettul. 



1. 



2. 



Falfche mainung 



gar verloren 



Falfche namen. Falfch latein ' /.« 



Blofe ungebundene reimen 



4 filb. 



Gantze aequivoca 



4 filb. 



l ) Reich? Eintrag durchftrichen. 
9) Durchftrichen. 
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8 



io 



ii 



12 



13 



14 



15 



16 



17 



18 



r 9 
20 



21 



Halbe aequivoca 
Differentia . . 
Blinde maiming. 



Blinde wort 



Halbe wort 



Schiller reimen 



Riihrende reimen 



Schnurrete reimen 



Zu kurtz oder zu lang 



Gezwungene reimen . 



Lind und hart 



Paufirt 



Das N hinten abbrechen 



Den ton falfchen 



Ein wort zweimal repetirn 



Erklarung, 



2 nib, 



2 nib. 



2 nib. 



Ein drifilbig wort in ein filben zwingen . . . 



Mit einem wort zwo mainungen regiren , . 



» 



filb. 



filb. 



filb. 



1 1 nib. 


1 nib. 


1 nib. 


1 nib. 


1 1 nib. 


1 nib. 


1 nib. 


1 nib. 


1 nib. 


i 1 nib. 

1 



nib. 



Zum erften. 

Falfche mainungen feind diefie, fo etwas wider heilige gott- 
liche biblifche fchrift ift, foiches hat kein anzal der ftraffen, fondern 
hat gar verloren. 

Zum andern. 

Falfche nam en, auch falfche lateinifche worter, wclche in- 
congrua fein, werden geftrafft fur jede filben ein filben. 
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Zum dritten. 

Blofe ungebundene reimen, fo nicht waifien fein fallen, 
werden geftrafft fur vier filben. 

Zum vierten. 

Gantz aequivoca ftrafft man umb vier filben, fie feien gleich 
klingent oder ftumpf, und werden alfo erkennet, nemblichen, wann 
zween oder mehr reimen in einem gefez erfunden werden, die mit 
einerlei buchftaben gefchrieben feind, als zum exempel: 



Handen I Regiment 
Handen I Firmament 



leben 
leben 

Solche und dergleichen reimen machen ein ganze aequivoca. 

Zum funften. 

Ein halbe aequivoca wird geftrafft umb zwo filben und werden 

alfo erkennet, als ob einer brecht zween klingende reimen, die da 

gefchrieben wiirden 

warheit 

klarheit 

und widerumb, fo er im felbigen gefez brechte zween ftumpfe 

reimen als 

war 

klar, 

 

was folche und dergleichen reimen feind, die werden fur halbe 
aequivoca gehalten und geftrafft. 

Zum fechften. 

Differentien werden geftrafft umb zwo filben und werden alfo 
erkannt, nemblich wie ein reimen aufhort und fich der nachfolgende 
gleich mit einem folchen wort anfanget, als zum exempel in der 
fchrotweis Martin Schrots 

Drum Israel will ich an dich, 
Dich umb dein unrecht plagen. 

Hie wird das wort [dich] im ausgang des erften und im anfang 
des andern reimen gehort, derohalben, wo dergleichen in einem 
maiftergefang gehort wird, fo wird es bei uns fur eine differentia 
geftrafft Die auslaodifchen finger dichten mancherlei differenz, als 
wann mitten in einem reimen ein wort zweimal aufeinander voigt, 
als: da6, dafl, oder: in, in etc. Item wenn zwei wort aufeinander 
volgen, es fei im aus- und eingang der reimen, daraus ein bundreimen 
kan gemacht werden. Item wo fonft in mitten der reimen folche 
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wort aufeinander volgen, fie find klingent oder ftumpf, als zum 
exempel: unter der erden, folche und dergleichen worter halten 
fie alle fur differenz. 

Ich aber halte genzlich darfur, es haben solche und dergleichen 
narrifche differenzien nur die grubler erdacht. Ich glaub auch nicht, 
dafi die erften und elteften maifter (.so die ftraffen der unkunft er- 
funden und geordnet haben.) etwas umb folche grobe, unbillige, 
ja ganz unnotige differenz gewuft haben. Und zwar eben die 
differenz, fo wir in unfern Nurmbergifchen fchulzettul haben, daucht 
mich ein unnotige ftraff fein, weiln die gelahrten als herr Lutherus fee. 
und hochloblicher gedachtnus, wie auch andere mehr in dolmetfchung 
der bucher des alten und neuen teftaments gar oft folches gebraucht 
haben, wie dann viel fpruch und exempel konnten erzehlet werden. 
Ich will aber nur derfelben eines fezen. Als im 32. pfalm ftehen die 
wort alfo: „wol dem, dem die iibertrettung vergeben find". Weil 
dann nun die glarten folches in ihren fchriften gar oft gebrauchen, 
nimbt mich wunder, woher es in gefang eine unkunft fein foil. Die 
alten maifter, fo zum theil auch doctores und magiftri gewefien fein, 
werden gewiefi durch das wort differentia etwas anders verftanden 
haben. 

Zum fiebenten. 

Eine blinde mainung wird geftrafft umb zwo filben und ift alfo 
zu erkennen, als wenn einer ein mainung oder fentenz zerkrippelt, 
alfo dafl weder marker noch zueh6rer keinen richtigen verftand 
daraus fafien konnte, als wenn einer finge: 

Und Jefus nam an alter und weifiheite 
Und des geifles gnad gegen gott 
Und den menfchen die zeite. 

Diefles find drei reimen, und weifl doch niemand, was es ift: „und 
Jefus nam", das kan mit dem einigen wortlein „zu" gewendet werden, 
nemblichen alfo: „Und Jefus nam zu an altar (fo) und weifiheite", 
alfo werden durch difl ainige wortlein „zu" diefie drei reimen klar 
und verftendig gemacht, dergleichen exempla konnten viel erzehlet 
werden, aber es ift nicht von nothen, ein geubter finger kann folches 
leuchter verftehen. 

Zum achten. 

Ein blind wort wird geftrafft umb ein filben und ift alfo zu 
erkennen, wann einer ein wort brecht, das fich zu derfelben mainung 
nicht fchicket, fondern einen andern verftand hat, als nemblichen: 

Sich giengen allzumal. 
Es soil heifien: 

Sie giengen allzumal. 
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Zum neuntCBL 

Em halb wort wird geftraflft umb ein fdben und til alio zn er- 
keimen, als wenn umb kurze willen in einem wort ein filben erfpart 
wird, zum exempel im darken Xachttgal 

Von herzen foil wir alle. 
Es follte aber heifien 

Von herzen follen wir alle. 
Hie wird das wort follen nur halb gefezt, fond wer der reimen zu lang. 

Zum zehenden* 

Schillerreimen werden geftrafft umb ein filben und find alfo 
zu erkennen, wann zween reimen fich aufeinander binden follen, 
die nicht einerlei vocales haben, als 

Frauenbriift 
Arge lift 



oder alfo 



Unfall thet mich verftricken, 
Dafl mir nicht mochte glucken, 



oder wol auch 



Ich hab von dem gehort, 
Er feie gar gelehrt. 

Item fo werden auch fchillerreimen gefunden, die einerlei 
vocales haben, als ncmblich 

Gute neue mer 
Eine fchone lehr. 

Was aber diefien zweien lezten reimen gleicht, das halten etliche 

fur lind und hart, aber es kan nicht fein, dann lind und hart 

machts difl, fo man in einem wort einen ftummen buchftaben doppelt 

fczt, als 

nuGfchalen 

niederfallen. 

Aber mit dem vocale thut es nicht, dafi man einen zwei mal 
fezt, fonft macht der vocal das wort umb ein filben lenger, als 

Aaron 

Ifaac 
und dcflgleichen. 

Die auslandifchen finger befchuldigen uns gleichwohl in diefien 
artikul, fagen, wier binden A und aufeinander, welches in denen 
worten gefchiehet, da man und schon y oder fron und voran y und 
dergleichen wort oft auf einander gebracht wird, welches nach ihrer 
mainung wol einen fchein hat. Dieweil aber Hans Sachs loblicher 
gedachtnus folches durchaus in alien feinen gedichten gebraucht 
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hat, der doch ein folcher meifterfinger und hochberiimpter dichter 
geweft ift, dergleichen man vor nie von keinem gehort hat und 
nicht bald einer kommen wird, der ihm gleich fei, fo wolt es mir 
tibel anftehen, ime fein vielfaltiges gedicht zuverwerfen oder zu* 
verachten, kah aber folches einer im dichten und fingen ubergehen 
und andere ftrafen, die hoher und grofier fein, vermeiden, fo halte 
ichs fur kunftlich. 

Zum ailften. 

Riihrende reimen, fie feind gleich gebunden oder feind waifien, 
werden geftrafft umb ein filben und feind alfo zuerkennen, als wann 
etliche reimen in einem gefez gefunden werden, die einerlei buch- 
ftaben und vocales haben, doch alfo, dafi fie weder halbe noch 
ganze aequivocas machen, die auch in dem gebend und ton nach 
nicht zufammen gehoren, die werden ruhrend genannt, als wann 
einer brecht etlich klingende reimen auf diefie weifi 

verflendlich 1 f elend 

fchendlich > und wieder ftumpfe I erkennt 
endlich J I verbrennt. 

Die erften drei find klingend, die andern drei feind ftumpf, 
ruren die erften, fo die klingende filben davon kommen, dafi man 
wohl fechs guter bundreimen daraus machen konnte, werden der- 
halben fur ruhrende reimen geftrafft. 

Zum zwdlften. 

Schnurrete reimen werden geftrafft umb ain filben und feind 
alfo zuerkennen, dafi wann in einem wort oder reimen ein vocal 
erfpart wird, als wenn man fingt 

feur fur feuer 
vattr fur vatter 
geborn fur geboren 
zorn fur zoren. 

Zum dreizehenden. 

Ein dreifilbiges wort in ein filben zwingen wird geftrafft 
umb ain filben, gefchieht aber felten, und faft unnotig, in den fchul- 
zettul einzubringen : , 

bfchorn. 

Zum vierzehenden. 

Zu kurz und zu lang wird geftrafft umb fo viel filben er zue 
kurz oder lang gefungen hat, das ift, fo einer in einem reimen 
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weniger oder mehr filben brechte , ' dann er von dem maifter ift 
ausgegangen oder von alters herkommen ift, der veriingt fo viel 
filben, wie obgemeldt 

Zum funfzehenden. 

Gezwungene reimen werden geftrafft umb ain filben und 
feind alfo zu erkennen, als wann einer fingen wurde 

g'fpalten 
g'fchlagen 

oder wann einer gar aus einem klingenden wort einen ftumpfen 
reimen macht, als wie in den Prembergern oder gafienhauern thut, 
oder wie man fund in alten liedern findet, als zum exempel in der 
flamweifi Wolfframs 

Ir herren wolt ihr hie betagn, 
grofi abentheur will ich euch fagn 
von darken ftiirmen harte. 

Diefe erften zween reimen follen ftumpf fein, fo hat fie der 
dichter aus zwaien filbigen klingenden wortern in ein filben ge- 
zwungen. 

Zum fechzehenden. 

Lind und hart werden geftrafft umb ein filben und ift alfo zu 
verftehen, wann ein wort oder bundreimen Under oder harter bringt, 
dann wie es in hochteutfcher fprach pflegt wird auszufprechen oder 
zuefchreiben, doch wo drei oder mehr reimen fich aufeinander binden 
und einer darunder zue lind odfer zu hart were, fo lefiet man einen 
von der anderen wegen pafiiren. 

Zum fiebenzehenden. 

Paufirn wird geftrafft umb ein filben, das ift, wer ftill helt vor 
ausgang eines reimens, der verfingt ein filben, fo oft er das thut 

Zum achtzehenden. 

Wer einem klingenden wort oder reimen das N hinden 
abbricht, welches das wort von natur haben foil, der verfmget 
auch ein filben. 

Zum neunzehenden. 

Wer einen ton falschet und anderft blind oderplumirt 
dann wie er von feinem maifter ift bewehret worden oder wie er 
von alters herkommen ift, der verfingt fo viel filben, fo viel die ver- 
enderung filben hat. 



Zum zwaintzigften. 

Wer ein wort zwei mal repetirt, welches ernotturft halbcr 
nicht bedarf, der veriingt ein filben, zum exempel in der chorweis 
Munchs. 

Zum ainimdzwainzlgften. 

Wer mit einem wort zwo raainungen regirt, als nemblichen 

Maria in den tagen 

ftund auf das gebtirg gieng. 

Hie muB das wort auf der vorgehenden und nachvolgenden mal- 

nung den verftand geben, fond were das eine blinde ftraff, ein filben. 

Ende des Glflckhlera tabellatur. 



Niirnberg, 23. Juni 1893. 

Ernft Mummenhoff. 



Hans SacMen Zeitgenofien und NacMolger 

im Meiftergefang. 

Verzeichnis der bis jetzt bekannten Meifteriinger des XVI. Jahrhunderts. 

Von Friedrich Keinz. 

Einleitung. 

ie hier vorliegende Zufammenftellung war nur fur den 
eigenen Gebrauch beftimrnt. Es gelangte aber an mich 
der dringende Wunfch, fie zu veroffentlichen , da ein 
ahnliches Hilfsmittel fiir die Befchaftigung mit den Meifter- 
fingern nicht vorhanden fei, 

Zweck der Arbeit ift, iiber jedes bekanntcre, in den Hand- 
fchriften vorkommende Mitglied der Meiftersinger-Gefellfchaften des 
XVL Jahrhunderts und der beiden nachften Jahrzehnte, die nach 
den vorhandenen Mittcln mogliche Auskunft zu geben oder zu 
zeigen, wo man folche erhalten konne. Es foil daher zu jedem 
Namen nach Moglichkeit angegeben werden: 

1. Heimat oder Aufenthaltsort, 

2. Zeit des Lebens oder gefellfchaftlichen Wirkens, 

3. Gewerbe und etwaige fonftige perfonliche Beziehungen, 

4. Fundort der dichterifchen ErzeugnilTe, 

5. wo keine Liedcr vorhanden, etwaige Erwahnungen von 
Tonen oder Weifen eines Singers, als Nachweis der Tha- 
tigkeit 

Die Mittel dazu liefern die von der gedruckten Litteratur gebo- 
tenen Angaben, befonders die Befchreibungen von handfchriftlichen 
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Sammlungen des Meiftergefangs, welche in der fogleich folgenden 
Oberficht aufgezahlt werden; daneben auch die Beniitzung anderer 
mir bis jetzt felbft zur Hand gekommener fchriftlicher Liederfamm- 
lungen. Bei Angabe der Handfchriften ift, wenn gedruckte Be- 
fchreibungen vorhanden find, immer zunachft nur auf diefe ver- 
wiefen; genauere Angaben find weder durch den Raum diefer 
Blatter, noch durch die verwendbare Zeit geftattet; fie werden 
iiberhaupt im Grofien erft moglich fein, wenn der Inhalt der bisher 
bekannten und noch unbekannten Handfchriften mehr durchforfcht 
und der Offentlichkeit vorgetragen fein wird. Es kann alfo von 
,Vollftandigkeit keine Rede fein, fondern follen in allem nur Anhalts- 
punkte fur weitere Forfchung gegeben werden. 

Als Heimftatten der Singer ersfcheinen in dem Verzeichnifle 
viele deutfche Ortfchaften, alien voran aber die beiden damaligen 
Hauptfitze des Handels und Gewerbfleifies in Siiddeutfchland : Niirn- 
berg und Augsburg. In Niirnberg bliihte der gewerbliche Meifter* 
gefang fchon im XV. Jahrhundert; durch Hans Sachs wurde es 
fo zu fagen zur Hochfchule desfelben und durch feine Sammler- 
thatigkeit, der andere nacheiferten, fliefit hier die reichfte Uber- 
lieferung. Auch in Augsburg, das fich in der Pflege des Sanges 
bald anfchlofi, haben aus dem Kreife der Singer Sammler wie 
O. Schwarzenbach und Gg. Braun vieles der Nachwelt erhalten. 
Aus Augsburg haben wir auch ein befonderes Verzeichnis der Mit- 
glieder der Singfchule (f. unten die Bezeichnung AV.), welches hier 
auszuntitzen war. Fiir Niirnberg liefie fich wohl ein ahnliches Ver- 
zeichnis aus M 197 herftellen und ausbeuten. Doch erfchien diefes 
fur jetzt entbehrlich, da es nur unbedeutende Namen aus der letzten 
Zeit des eigentlichen Meiftergefangs — der Scheide des XVI. und 
XVII. Jahrhunderts — ergeben wiirde, was zwar den Umfang, aber 
kaum den Wert der Zufammenftellung vermehrt hatte. 

Moge die kleine Arbeit den Freunden des Meiftergefangs, 
insbefondere bei der fo wiinfchenswerten Befchreibung weiterer 
Handfchriften, willkommene Dienfte leiften. 



Verzeiohnifii 

der ofter angefUhrten Handfchriften und Werke* und der dafiir 

gebrauchten Abkiirzungen. 

A. Handfehriften. 

A I. 9. 3 — Augsburger Handfchriften 4° 218, a° 370, 8° 32. 

Br. x. a = HO*, der Breslauer Univerfitats-Biblithek Ms. IV fol. 88 b , befchrieben im 

Laufitzifchen Magazin Bd. 53 S. 105 if. 
C Muncbener HIT. and zwar 1 u. a = Cgm 4998 u. 4999, 3 u. 4 _ : Cgm. 5102 

und 5103. No. 3 habe ich ausfUhrlich befchrieben in den Sitzungsberichten 

21 
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der k. b. Akademje d. W. 1893 S. 16S — 200; dcr Inhalt der anderen ifl 
kurz angegeben im Katalog der kgl. Staatsbibliothck. 

F = Gottweiher Hf. von P. Freudenlehner, kurz befchrieben von Widmann (f. unten 
Widm.) S. 5. 

G x. 9. 3 = Gottinger HIT.: Philol. 195 — 197, befchrieben im Katalog der Univerf.- 
Bibliothek 1892. 

M = Die Meiflerfinger HIT. der Dresdener Bibliothek, nach dortiger Bezeichnnng, be- 
fchrieben in Schnorr's Katalog der Bibliothek. Befondere Befchreibungen 
finden fich von M 197 (100c) in Schnorr's Archiv f. Litt m, 49 ff., 
M 276 (100 «) ebenda S. 52 ff. (vgl. auch Zeitfchr. f. Kulturgefch. 1859 
S. 376 ff.) 

Q = Berliner HIT. and zwar 1 = Ms. germ. 25 fol., 2 = Ms. germ. 23 fol., 3 — Ms. 
germ. 414, 40. 

P — Pufchmann's Hf. in der Stadtbibliothek Breslau, befchrieben im Laufitz. Magazin 
Bd. 53 S. 95 ff. 

S = Gottweiher Hf. von Th. Stromair, kurz befchrieben v. Widm. S. 4. 

St. X. ~= Hf. aus Steier, in der Privatbibliothek S. M. des Kaifers von Ofterreich, 
befchrieben in German. Studien 11^ 206 ff. und kurz bei Widm. S. 8. 

St. 9* — Hf. aus Steier, jetzt in Munch en, Staatsbibliothek Cgm S453* 

W = Jenaer Hf., kurz befchrieben bei God. II 251. 

Wm = Weimarer Hf. fol. 418, befchrieben im Laufitz. Magazin Bd. 53 S. 102 ff. 

B. Druckwerke. 

AV. — Ein Verzeichnis der Augsburger Meiflerfinger des XVI. Jahrhunderts , aus 

obigem A 1 von mir veroffentlicht, Mttnchen 1893. 
AV. Einltg. — der dabei als Einleitung gedruckte Bericht Uber die Augsburger Sing- 

fchule, aus der gleichen Hf. 
G6d. - Godeke's »Grundri6«, 2. Aufl. 1884 und 1886. 

Greif = L. Greif; »Gefchichte des deutfchen Schulwefens Augsburgs«. Augsburg 1858. 
Greif Vz = das diefem Werke angehangte Verzeichnis der deutfchen Schullehrer 

Augsburgs von 1521 an. 
Schrd. -- Schroers Befchreibung von St. 1, oben fchon crwahnt. 
Spreng ' Job. Spreng's Lied (Schulkunft) Uber die Augsburger Singfchule, unten 

bei diefem Namen erwShnt. 
Vtlj. L. = ^Vierteljahrsfchrift fur Litteratur«. 
Wagf. - Wagenfeil's Abhandlung »Von der Meiflerfinger holdfeligen KunfU in feiner 

»Commentatio de civitate Noribergensi«, Altorf 1697 S. 433—575. 
Widm. ~ H. Widmann, »Zur Gefchichte des Meiflergefangs in Ober-0fterreich« 1885. 



Verzeichnis. 

Angerer Stefan, Schuhknecht von Klofter-Neuburg, Mitglied der 
Singergefellfchaft zu Nurnberg, wird mit Anderen zum Jahr 1616 

' als Verbeflerer der Meifterfinger-Ordnung zu Nurnberg genannt 
in M 276. Ein Lied von ihm in M 9. 

Arnold Hans, zu Nurnberg 1588, M 197. 

Aferla, zu Nurnberg, nimmt dort 1588 an einer Singfchule Teil 
M 197 (vgl. Redla). 

Afpergcr Abraham, Kiftler zu Augsburg, AV. No. 44. 
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Axfpitz Conrad, Geiger zu Wiifzburg, Lied in Wm, vgl. God. I 312. 

No. 19. Der Name ift wohl nur irrtumlich aus Afpis Ton Conrads 

von Wiirzburg entftanden. Vgl. Geiger. 
Banmeifter Andreas (Baumeifter?), Weber zu Augsburg, AV. No. 90. 

Cber eine Singerfahrt desfelben vgl. A. Schadlin. 
Banzer Hans von Danzig, Lieder in Br. 1. 2. (1583—94), M 17 (1584) 

und W, vgl. Widm. S. 13. 
Banzer Hans, Kurfchner zu Augsburg. AV. No. 145. 
Bart Hans, Weber zu Augsburg, AV. No. 84. 
Baferle Thoma, f. Boferl. 

Bauer Jorg, Kurfchner zu Augsburg, AV. No. 67. 
Bauer Markus, zu Magdeburg; Weifen in St. 1. 
Bauhof Lorenz, zu Augsburg, AV. Einltg. 
Baumeifter f. Banmeifter. 
Bautenbacher Jorg, hat gemeinfchaftlich mit Val. Wildenauer M8 

(1590) und M 10 (1587) gefchrieben, ebenfo einen Teil von M 190 

und das Regifter zu M 193. Nach Schnorr (zur Gefch. d. d. Meifter- 

gefangs S. 12) war er Maler zu Niirnberg. 
Bauttner Wolf(gang), Handwerker zu Niirnberg, geb. 1572; Schiiler 

Abraham Nehr's, dem er ein Klaglied widmete, Br. 1 f. 244. Von 

ihm find angelegt und faft ganz gefchrieben Br. 1, Br. 2 und Wm. 

Lieder von ihm ftehen in grofierer Zahl in diefen Handfchriften 

und zwar nach ihrer Reihe aus den Jahren 1599 — 1602, 1607 — 23, 

1616 — 26, ferner in M 7 und 16 (1620 — 23). Ober feine Teilnahme 

am Niirnberger Singerftreit 1624 f. Zeitfchr. f. Kulturgefch. 1859 

S. 379 ff. 
Beck Ludwig, Weber zu Augsburg, AV. No. 38. 
Beck Sixt, Meflerer in St 1 = Beckmeffer. 
Beckmeffer Sixt, wird von H. Sachs unter den 12 alten Niirnberger 

Meiftera genannt; vgl. God. I 2 317. 
Behem Jakob, ein Lied von ihm in Wm (1579). 
Beichter oder Beichtiger Johann, von Strafiburg; Weifen in A 1 

und St 1. 
Beimle (Baumle ?) Konrad; eine Weife von ihm erwahnt Widm. S. 22. 
Benkel f. Wenk. 
Bentz Claus, ein Lied von ihm ift auf dem 2. Blatt der Kolmarer 

Hf. nachgetragen, etwa um 1600. 
Ber Friedrich, Lied von ihm .in M 5. 
Berchler Hans, Gaftgeber zum Geift in Strafiburg; Weife bei 

Wagf. 506. 
Bergftetter Wolfgang, Schuhmacher zu Steier, in F. 
Bernhart Veit, Kurfchner zu Augsburg, AV. No. 69. 

21* 
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Befchreier, Weife bei Wagf. 539. 

Befelmair Gregori, Kurfchner zu Augsburg, AV. No. 66. 

Betz Kafpar, Rothfchmied zu Nurnberg, Tone in A 2, C 3. 4; be- 

fonders beliebt war fein verfchrankter Ton. Fur ihn fchrieb Hans 

Sachs eine Liederfammlung i. J. 1550, von welcher in M 8 a ein 

Bruchftiick erhalten ift. 
Bierbrunner Erasmus (Afam), Uhrmacher zu Augsburg, AV. No. 2j y 

wird zu 1547 als Furfinger erwahnt (Einltg.). 
Biltz Hektor, zu Nurnberg 1583 M 197 (ausgeftrichen). 
Binder, Bartholome der, in einem Weimar er Mifchband, God. II„ 

249 D. 
Binder Ludwig, 1 Lied v. d. Lucretia, ofter gedruckt zu Nurnberg> 

auch in Scheible s Schaltjahr III., 260, f. God. II, 253. 
Bogner Hans, Weife in St 1; vgl. den folgenden. 
Bogner Veit, von Nurnberg, unter den 12 alten Niirnberger Meiftern 

genannt, Wagf. 515. Pufchman hat im 109. Liede eine Steige- 

weife Bogners, 
Bonn Kafpar, von Breslau, Widm. 13. 
Bormann Egidius, Glafer zu Augsburg, AV. No. 244. 
Boferl Thoma, Stadtrichter zu Iglau und Mitglied der dortigen 

Singfchule, Lieder in St. I und 2. 
Boffart Rudolf, Lautenmacher zu Augsburg, AV. No. 205. 
Boffart Andreas, Schneider zu Augsburg, AV. No. 252. 
Brantner Wolf, von Steier, Schleifer in Gorlitz, Freund Pufchman's* 

um 1570, welcher ihm ein Lied widmete; f. Lauf. Mag. 53, 70. 
Braun Daniel, Weber zu Augsburg, AV. No. 209. 
Braun Georg, Schulmeifter zu. Augsburg, in GreifTs Vz. 1552 — 1600. 
Braun Georg, Weber zu Augsburg, Schreiber und urfpriinglicher 

Eigenthumer der Hf. C 3, welche ich in den Sitzungsbericbten 

der k. b. Akademie d. W., phil.-hift. CI. 1893 S. 168—200 ausfuhr- 

lich befchrieben habe. Sie enthalt auch von ihm 50 Lieder, voir. 

denen eines 1. c. mitgetheilt ift. Ober eine Singerfahrt desfelben. 

vgl. unten A. Schadlin. Greiff erwahnt auch einen gleichzeitigen 

Buchbinder Gg. Braun, der 1552 Vorfinger beim hi. Kreuz zu A. war.. 
Braunwald Hans, zu Straflburg, Wm. 
Bregel Jakob, zu Nurnberg, um 161 2 erwahnt in M 16 f. 301 und 

302, und fur 1 592 bei Schnorr, zur Gefch. etc. S. 26. 
Brenner Tobias, Keffelfchmied zu Augsburg, AV. No. 219. 
Brentel Georg, von Elbogen, um 1545; Vgl. God. II, 259 No. 39. 
Breun Martin, Burger zu Straflburg, ein Lied in Cgm 4997 f. ult. 
Brill Hans, Sattler zu Waidhofen, Lied in M 9. 
Broteis Jakob, Schneider und Weber zu Augsburg 1562, AV. No.63^ 
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Briiml, von Ulm, ein Ton von ihm in St. I. 

firunnenmair Chriftof, Schulmeifter zu Augsburg, AV. No. 33, war 

der erfte, der 1549 mit feinen Schiilern ein Schaufpiel auffuhrte. 

Greif 128. 
Brunner Valentin, Farber in Kolmar (God. II, 253). 
Buchleytten Leonhart, Uhrmacher zu Brieg 1575. Sein Lieder- 

buch ift in der Rhediger'fchen Bibliothek zu Breslau (God. II, 250). 
Buchner Wolf, Weifen in St 1 u. 2, in C 3, hier Buchfner, und in P. 
Buchsbaum Sixt, urn 1500, God. I, 316. 

Bull Chriftof, zu Nurnberg 1624 f. Ztfchr. f. Kulturgefch. 1859 s - 3 8 5« 
Bunzel Martin, von Breslau, Widm, 13; Weife bei Wagf. 539. 
Bunzel Marx, Lieder in St i, W, Wm 1608; eine Weife bei Widm. 

S. 21. 
Burge (?) Michael, zu Augsburg AV. No. 218. 
Burfchner Adam, Kiirfchner zu Augsburg, AV. No. 47. 
Burzel Hans, Schulmeifter zu Augsburg, AV. No. 9, auch bei Greif 

(8. 135) als Lehrer genannt 1535—1551. 
Burzel Tobias, eine Weife von ihm in A 1. 
Carle (Carl, Carol) Veit, Schloffer zu Wien, je ein Lied in F, St 2, 

P 0573) und Br. 1 (1573), an letzter Stelle „ Carol". 
Celner Philipp, Sackler zu Augsburg, AV. No. 53. 
Ceftlin Hans, Weber und Weibel zu Augsburg, AV. No. 32, zu 

1547 als Furfinger erwahnt 
Ceftlin Ulrich, Weber zu Augsburg, AV. No. 22. 
Chrifteiner Hans Urlin, Hammerfchmied zu Augsburg, AV. No. 234. 
Chriftian Georg, eine Weife in A 1, bei Wagf. 537 und Widm. 19. 
Chriftof Melchior, Beck zu Strafiburg; Weife bei Wagf. 505, vgl. 

M6lcher. 
Dabeneck Georg, in W. = Gg. Danbeck. 
Danbeck Abraham,' zu Augsburg, AV. No. 138; ein Lied in Br. 1 

und C 3. 
Danbeck Cafpar, Loder zu Augsburg, AV. No. 12. 
Danbeck Georg der alt, Loder, AV. No. 13. 
Danbeck Georg, Prokurator zu Augsburg, AV. 37; bei Spreng 

Meifter der freien Kiinfte und einer der 12 erften Augsburger 

Meifter. Lieder in Br. 2 (1575), C 4 (1597—1600), M 6, 7, 8, 

8a, W. 
Danbeck Georg Dietrich, Bildhauer zu Augsburg, AV. No. 258. 
Danbeck Michel, Loder zu Augsburg, AV. No. 26. 
Danbeck Michel, der mittler, Loder zu Augsburg f 1561, AV. No. 51. 
Danbeck Michel, der jung, Loder zu Augsburg f 1586, AV. No, 164. 
Danheufer, ein Lied in Wm. 
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Deber Efaias, Zinngiefler zu Augsburg, AV. No. 116. 

Deber Efaias, Zinngiefler zu Augsburg, AV. No. 191. 

Deber Efaias, Zinngiefler in Augsburg, AV. No. 228, diefe drei ge- 
horen wohl der zweiten Halfte des XVI. Jahrhunderts an. 

Deber Johann (in Augsburg?), 1 Lied in C. 3 (XVII. Jahrh.). 

Deifinger Hans, Ohrbandmacher zu Nurnberg, Lieder in Br. 1 u. 2 r 
G3, M 5, 6, 7, 16, 17, W, Wm aus den Jahren 1600 — 1616, ein 
Lied gedruckt bei Widm. S. 36. Grofiere Gedichte enthalt ferner 
von ihm M 7: f. 1— 84 das Biichlein Jefus Syrach, 86 Meifter- 
lieder 1596 — 1617; f. 85 — 229 die Pfalmen Davids 1596—1617; 
f. 299 — 307 Waffers Gufl in Diiringen 161 3; f. 496 von dem Cal- 
viniften D. Steinbach 1608, f. 497 woher die Meflerfchmid ir Kron 
bekamen 1608. 

Deiftling David, Kiirfchner zu Augsburg f 1573, AV. No. 65. 

Denrey Niklas, Kiftler zu Augsburg, AV. No. 85. 

Dentz Hans, Lied in M 186. 

Deufer Hans, von Pappenheim, Backer zu Rothenburg a. T., z. J. 
1556 erwahnt von Spangenberg, f. Vtljfchr. M 321. 

Dillbaum Leonhart, Weber zu Augsburg, war bei der Eroffnung 
der dortigen Singfchule 1534. Im Jahre 1539 war er laut Ein- 
trag Eigentiimer der jetzigen Heidelberger Hf. Pal. germ. 680. — 
Einen Dichter Samuel Dillbaum von Augsburg 1590 erwahnt 
Godeke II, 285 No. 84 f. 

Dilman Fries, Schuhmacher zu Kolmar, God. II, 253. 

Dingier Jonas, Holzmeffer zu Augsburg, AV. No. 239. 

Dir f, Diirr. 

Drabolt (Draboltz, Treibolt) Jeronimus, von Miinchen. Lieder von 
ihm in M 6. 93 (Schulkunft). P und Q 3. Weifen in St I und bei 
Wagf. 537, befonders beliebt war feine > gulden dagreis*. Da 
H. Sachs Lieder von ihm abgefchrieben und in feinen Tonen ge- 
dichtet hat, wird er noch an's Ende des XV. Jahrhunderts gehoren. 

Droftky Thomas, zu Pirnitz (Mahren), um 161 1. Vgl. Schroer, 204. 

Duller Rafael, Mefferfchmied zu Augsburg, Finder zweier Tone, 
A V. No. 8. Er erfcheint bei Spreng unter den 1 2 erften Meiftefn 
Augsburgs, mit dem Beifatz „der furnembft auf der fchuel", und 
war bei der Eroffnung der dortigen Singfchule 1534. Lieder von 
ihm in C 1, M 8 (1551), eines gedruckt bei Gorres 272. 

Diirr (Thiir, Dir, am haufigften Dhir), zu Augsburg f 1596; er war 
1547 Brautigam und Kranzge winner und wurde i6mal gekront. 
AV. No. 27. Spreng nennt ihn unter den 12 erften Meiftern 
Augsburgs. Lieder von ihm in A 2, Br. 2, C 3. M 5, 6, 7, St. 1 
und Wm. 
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• 

Dufin Berly von Augsburg, in AV. Einl., wohl = Bernhart Onfin. 

Eigner David, Kiftler zu Augsburg, AV. No. 70. 

Eiher Chriftof, Kiftler zu Augsburg, AV. No. 95. 

Einhorn Hans,zuMarienburg in„Breifen",Lied von ihm in M 195 (1 571). 

Eifelen Chriftof, Giirtler zu Augsbg, AV. No. 25. 

Eislinger Ulrich, Holzmeffer (auch Schwertfeger) zu Nurnberg, 

wird von H. Sachs unter den 12 alten Niirnberger Meiftern ge- 

nannt; feine Tone waren fehr beliebt. 
Eckhart Peter, Kiirfchnergefelle zu Frankfurt 1600, dichtet in Steier 

3 Lieder, F (Widm.). 
Ell Hieronymus, Nagler zu Regensburg, 1 hiftor. Lied 15 19, God. II 

295; Meifterlieder gibt es nicht von ihm. 
Enderla Cafpar, Kandelgiefiers - Gefell zu Nurnberg 1583, M 197; 

vgl. Ztfchr. f. Kulturgefch. 1859 S. 382, zum J. 1624. 
Enders Heinrich, mehrere Weifen in C 3, und bei Schroer S. 223 

mit dem Namen Hrch. Enders, klobenmacher oder klampferer. 
Engelauer Erhart, Mefferer zu Steier, von Wefel 1562 erwahnt, vgl. 

Vtlj. L. VI 330. 
Engelmanstorter Simon, Schreiner zu Kolmar (God. II, 253). 
Engelsheimer Jofeph, aufl dem Land ob der Ens. 3 Lieder von 

ihm gedr. Augsburg 1566 durch Math. Frank, nicht Meifterfingerl 
Entenwaffer Chryfoft., Seckler in Ulra, Wm. 
Enfendorf; ein Ton von ihm in C 4 zum J. 1580. 
Efilinger Lorenz, von Zwickau, Weife in St. 1. 
Etzling Hans, Schufter (?) zu Rothenburg a. T., zu 1556 erwahnt 

von Spaiigenberg, Vtlj. L. VI 321. 
F. H. (?) in M 8 (1540). 
F.. . bl M. in Br. 1. 

Faber Hieronymus, eine Weife bei Widm. S. 19. 
Faber Leonhart, eine Weife bei Widm. S. 21. 
Fachenbock Friedrich, Kurfchner zu Speier, von Wefel erwahnt, 

Vtl. L. VI, 330. 
Faff el Jakob, Ratsverwanter zu Iglau 1615, Schr6er 206. 
Felt Hans, Campaftenmacher, Lieder in M 16 (1618 — 20). 
Fenitzer Jorg, Mefferfchmied zu Nurnberg 1583, M 197, ebendaauch: 

Jung Fenitzer. 
Ferber Lienhart, Lebkiichner (auch Getreidemeffer) zu Nurnberg; 

Lieder in Br. 1 u. 2, C 4, M 5, 7, 12, 16, 288, 191; aus den Jahren 

1549 — 73 in M 191 und 1577—85 in den ubrigen. 
Fertig Samel „stutuit", AV. No. 172. 
Fyckenwirt Michel, von Glogau, f. Widm. 13. 
Findeifen Hans, verfchiedene Weifen von ihm zahlt Wagf. 534 ff. au£ 
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Finfterl Wolf, Schuhknecht zu Niirnberg, Widm. 16. 
Fifcher Balthafar, zn Niiraberg 1624, Zeitfchr. f. Kult 1859 S. 379- 
Fifcher Daniel, der alt, Neftler zu Augsburg, AV. No. 110. 
Fifcher Daniel, der jung, Neftler zu Augsburg, AV. No, 174, 
Fifcher Jeremias, der jung, „Hofzeig" zu Augsburg, AV. No. 188. 
Fifcher Paulus, Kurfchner zu Strafiburg. Zwei Lieder in C 2, 

Weifen bei Wagf. 506. 
Fifcher Veit, Schloffer zu Strafiburg, Weifen bei Wagf. 507, 538. 
Fleifcher Peter, auch Flafchner, Weifen in A 1 und 2, C 3, P, 

St 1 und 2. 
Flicker Jakob, Keffelfchmied zu Augsburg, AV. No. 114. 
Flicker Matheus, Glafer zu Augsburg, AV. No. 130. 
Foder Karl, Weife von ihm bei Wagf. 535. 
Folchman Martin, Lied in M 6; Pufchmann hat 2 Weifen von ihm 

in No. 132 und 133. 
Folz Hans, Barbier zu Niirnberg, f 15 15, wird von H. Sachs der 

durchleuchtig Poet und unter den 12 alten Niirnberger Meiftern 

genannt, vgl. God. I, 329 — 332. 
Forfter Laio, Weber zu Augsburg, AV. No. 6. 
Forfter Lorenz, Hutmacher, Lied in St 2 (1589). 
Franc k Hermann, ein Binder, wohl aus dem XV. Jahrhundert Vgl. 

God, I, 318. 
Frank Michel, Buchdrucker (?) zu Augsburg, bei Spireng einer von 

den 12 erften Meiftern, Lieder in A 2 und St. 2, Weife in A 1, 

C2; fein „junger Ton" heifit gewohnlich „der junge Franck"; 

er gehort dem XVI. Jahrhundert an. 
Frei Georg, Wagf. 502. 

Frei Michel, Schufter zu Augsburg, AV. No. 5. 
Freyfchlag Chriftof, Provofoner zu Augsburg, AV. No. 107. 
Freffer Peter, Kurfchner zu Augsburg, AV. No. 177. 
Freudenlehner Paul, auch Friedenlechner, von Wels. Von feinen 

Gedichten, die fich auf die Zeit von 1575 — 1616 verteilen, finden 

fich die meiften in der wahrfcheinlich von ihm felbft gefchriebenen 

Hf. F, andere in Br. 2, S, St. 1, Wm; eines ift gedruckt bei Widm. 

S. 32, wo auch S. 12 einige Daten uber feine Wanderungen ge- 

geben find. 
Fridel Balthes (zu Niirnberg?), Lieder in M 8 (1535), 195 (1540), 

erfteres das Gedicht von dem groflen Hecht im Tutfchetey; 

Weifen in C 3. 
Fridl Georg, Weber zu Augsburg, AV. No. 61. 
Frickinger Baftian, Loder zu Augsburg, AV. No. 154. 
Frickinger Jeremias, Tuchfcherer zu Augsburg, AV. No. 198. 
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Friedenlechner, f. Freudenlehner. 

Fries Dillmann, f. D . . . 

Frief. (?) Samuel, Lied in St 2 (1601). 

Fron Wolff in C 4 f 95, eine der verfchiedenen verderbten Formen 

unter denen bei den fpateren Meifterfmgern der Name Wolfram 

(v. Efchenbach) erfcheint; auch Wolf Ron, Wolf Ram, Wolfgang 

Ram &c. 
Fromer F. Weife bei Wagf. 540. 

Fromiiller Georg der alt, Uhrmacher zu Augsburg, AV. No. 183. 
Fromuller Georg der jung, zu Augsburg, AV. No. 250. 
Fronberger Martin, Mefferer zu Steier, von Wefel erwahnt 1562, 

f. Vtl. L. VI 330. 
Friiebeifi Sebold, Lieder in Br. 1 (1594), M 6 (1596). 8. 8* (1594), 

in M 197 zum J. 1588 Freydpey. 
Full fa ck Konrad (auch Vielfack und Kunz), Weife in C 3 u. 4, 

St. 2 (zu 1556); befonders beliebt war fein Reuters Ton. 
Furer Friedrich, Tuchfcherer in Strafiburg, Weife in Wagf. 504. 
Fur ft Niklaus, zu Niirnberg 1624. Zeitfchr. f. Kulturgefch. 1859 S. 385. 
Gegler Mathaus, Tuchfcherer zu Augsburg, AV. No. 215. 
Geiger Konrad, den andere Jager nennen, von Wurzburg, ein Mufi- 

kant, bei Wagf. 504 einer von den 12 alten Meiftern (1) vgl. Axfpitz. 
Geir Abraham, Schneider zu Augsburg, AV. No. 39. 
Geir Hans, Schneider zu Augsburg, ift bei der Eroffnung der Sing- 

fchule (1534), hat fich aber um 1548 „austhon" laffen. AV. No. n 

und Einltg. 
Gcifelbruner Jakob, zu Augsburg, AV. No. 119. 
Genicher Johannes, Sacklergefell zu Augsburg, geftorben 161 3 oder 

1614, AV. No. 257. Lieder in M 16 und Wm (1619— 1625). Die 

zeitlichen Angaben von AV. und Wm laffen fich nicht vereinigen*, 

es find alfo wohl zwei Singer diefes Nam ens anzunehmen. 
Gerengel Simon, ein Ofterreicher, eine Zeit lang Prediger zu Ravens- 

burg, auch zu Odenburg, hat nach Spangenberg 23 Meifterlieder 

drucken laffen, f. VtL j L VI 324. 
German Jeremias (Jerimas), Weber zu Augsburg, AV. No. 179. 
Gerftenzweig, Lied in P, fucht den Pufchmann in Gorlitz auf der 

^Kunft wegeri, alfo um 1571, Lauf. Mag. 53, 68. 
Girtler Hans, Cockamacher zu Niirnberg 1583 M 197 (ausgeftrichen). 

ZuCocka vgL Aventins Gockeiffel d.h. Gock-kaiiffel — nugivendulus. 
Glamer Hans, Huffchmied zu Augsburg, >ift im Krieg blibenc. 

AV. No. 131. 
Glieckh (Glieh) Hans;* Lieder in St. 2 (1577/87), vgl. Gluck. 
Glockenthon Joachim; Lieder in M 5. 16 (1588/96). 
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Glockler Hans, Schwarzfarber zu Nurnberg, geb. 1546, geft. 1621. 
Nach dem ihm von Bauttner gewidmeten Klageliede (in Br. 2) id 
er zu Ballingen in Schwaben geboren, kam 1564 nach Nurnberg, 
ward 1586 Merker und hat als folcher eine Niirnberger Singer- 
ordnung (in M 194) aufgefchrieben , ebenfo enthalten M6 und 7 
eine von ihm gefchriebene Tabulator. Lieder von ihm in Br. 1 
und 2, und M 16. Vgl. Laufitz. Magazin Bd 53 S. 107, und die 
Befchreibung von M 197 in Schnorrs Archiv f. Lit. Ill 49 ff. 

Glockle Benedikt, Tuchfcherer zu Kolmar, God. II, 253. 

Gluck Hans; Lieder im M 6, vgl. Glieckh. 

Gosler Adam, zu Iglau 1615 f. Vtlj. L. VI 326 f. 

Gosler Hans v. Zitzheim in Mahren, Giirtlergefell, wollte in Rothen- 
burg a. T. eine Singfchule halten f. Vtlj. L. VI 326 f. 

Goftenhof f. Schneider. 

Goth art Georg, Nagler zu Augsburg, AV. No. 50. Ton in M 16 
und St 1. 

Gotz Johannes, Buchdruckersgefell zu Augsburg, AV. No. 246. 

Graff Georg, Kurfchner zu Augsburg (AV. No. 24), kaum der Dichter 
hiftorifcher etc. Lieder, der Landsknecht war, f. God. II, 255 (auch 
282 und 290). 

Gramer Daniel, Lied in Wm 1606 (J. Grimm, Ober den a. Mftgf. 
S. 186 nennt einen Kurfchner Gramer). 

Gramerin Sufanna, in Strafiburg; Lied in St. 2. Vgl. Sitzungsber. 
der k. b. Akad. d. W., PhiL-hift. CI. 1893 S. 103 Anm. — In M 12 f. 
511 findet fich der abgeriffene Satz: „Die weiber fingen auch 
meifter thone", zu welchem man das Scherz-Lied D. Holzmann's 
vergleichen kann, welches ich in Zeitfchr. f. d. Altth. Bd 38 S. 159 
mitgeteilt habe. 

Grandler Matheus, Weber zu Steier, von Wefel erwahnt 1562, 
f. Vtl. L. VI, 330. 

Griechsaver f. Kriegsauer. 

Griefer Stefan, Briefmaler zu Augsburg f 1572, AV. 75. 

Grieffer Hans, Briefmaler zu Nurnberg 1583, M 197. 

Grillmair Thomas, Kammacher zu Nurnberg, Lieder in M 117 (1605, 
1608) ; Zeitfchr. f. Kult 1 859 S. 382, vgl. Anz. d. Germ. Muf. 1 892, Heft 2. 

Grim Merten, wird von H. Sachs unter den 12 alten Niirnberger 
Meiftern genannt. 

Grube Claus, Singer zu Freiburg, als Befitzer eines Liederbiichleins 
erwahnt C. I f. 51, zum J. 1550. 

Grubel f. Kriibel. 

Gfell Lukas, Tuchfcherer zu Augsburg, AV. No. 200. Zwei Lieder 
A 1 (1612 und 14), Tone in A 1 und St. 1. 
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Guldemund, Weife von ihm in St. 2. 

Gueting Harfs, wird nur als Oberbringer des groflen Buches von 
Mainz nach Augsburg 1547 erwahnt. AV. Einleitung. 

Gumpel Martin, von Straflburg; Lieder in Br. 1, Br. 2, C 2, G 3, 
Wm und Cgm 4997 aus den Jahren 1582 — 1608. 

Hachenberger Linhart, Maler und Etzer von Koburg, hat i. J. 1554 
die Lieder der Hf. M 12 gefammelt, in die fich audi ein Hans 
Hachenberger i. J. 1639 eingetragen hat. 

Hager Georg, Schuhmacher zu Nurnberg, Schiiler Wolf Herold's in 
Breslau, kehrte von der Wanderfchaft 1580 heim nach N., be- 
teiligte fich dort an der Verbefferung der Singerordnung (vgl. 
M 276). Er ift der Sammler der Weimarer Hf. Q 571 (God. II 251) 
und der Dresdener M 6, wahrend M 7 das Gefangbuch Hans und 
Philipp Hager's ift. M 195 war fein Liederbuch auf der Wander- 
fchaft, welches er 1580 binden liefl. In M 6 gibt er die Zahl 
feiner Tone auf 17 an. Ober feine Teilnahme am Nurnberger 
M.-Singerftreit 1624 f. Ztfchr. f. Kulturgefch. 1859 S. 379 ff. Lieder 
von ihm in Br. 1 und 2, M 5. 6. 9. 16. 17, Q, St 1 und 2, W, 
Wm aus den Jahren 1590— 1626. Ein Lied gedruckt bei Widm. 
S. 29. Einige Angaben uber ihn f. Schnorr, Z. Gefch. d. d. Meifterg. S. 3 3. 

Hager Hans, von Nurnberg, fein und des nachfolgenden Philipp H. 
Gefangbuch ift M 7, worin auch zwei Lieder von ihm. 

Hager Philipp, in Nurnberg; beteiligte fich bei Verbefferung der 
Singerordnung 1616, vgl. M. 276. Lied in B 7 (1629), Weife bei 
Wagf. 549. Vgl. Hans H. 

Hay Hans wohl = H. Heid. 

Hamburger Jeronimus, Zinngiefler zu Augsburg, AV. No. 123. 

Hamlein, der, f. Nehr Alexander. 

Hammiller Jakob, Baretmacher zu Augsburg, AV. No. 235. 

Han (?) von Mentz, Schuhknecht; in einem Tone von ihm dichtet 
Hans Sachs C 1 f. 36. 

Harter Siix, Lied in St. 1. 

Hartmann Georg der jung, Kiirfchner zu Augsburg, AV. No. 149. 

Hartmann Jeremias, Schneider zu Augsburg, AV. No. 105. 

Hafcher Martin, Schriftgiefler zu Straflburg. Weife bei Wagf. 505. 

Hafl David, Maurer zu Augsburg, AV. No. 79. 

Hafl Hans, Maurer zu Augsburg, Merker, f I 57 I » AV. No. 40. 

Hauerftein Simon, Schleifer zu Steier, von Wefel erwahnt 1562, 
£ Vtl. L. VI, 530. 

Haubner Hans, Kiirfchnergefell zu Nurnberg, Widm. 12. 

Heckel Claus Ulrich, Weber und Salzburger Bot zu Augsburg, 
AV. No. 223. 
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Heckel Urlin, Weber zu Augsburg, AV. No, 184. 

Heck el Urlin der jung, Weber zu Augsburg, AV. No. 213. 

Heckinger Jonas, Sackler und Fuetralmacher zu Augsburg, AV. 

No. 227. 
Hegelin Jerg, Hucker zu Augsburg, AV. No. 210. 
Hegmair Lorenz, Mefferverleger zu Steier, fUr ihn ein Lied in F 

(1660), Widm. 11. 
Heiberger Peter, Nadlcr zu Steier. Von ihm find zwei Lieder- 

famlmungen erhalten, St. 1 und 2, die in den Jahren 1586 — 90 

und 161 2 — 15 gefchrieben find. Vgl. das Verzeichnis der Hff. 

und die Anmerkung im Sitzungsbericht der k. b. Akad. der Wiff. 

1893 S. 160. Ein Lied v. ihm in M 9 unter dem Namen Hipinger. 
Heid (Heiden) Hans, von Grimifch, des H. Sachs Schuhknecht, 

Weifen in A 2, C 3.* 4, St 2. Er ift 1568 als Johannes Hayden 

Mitglied der mufikal. Kranzleinsgefellfchaft z. Niirnberg M 185. 
Heimann Peter, zu Augsburg, bewehrt ein Gedicht Triillers 1612 

dafelbft. 
Heintz Kafpar, Lied in Br. 2 (1613). 
Henle Chriftof, Lied in Br. 1 (1601), auch in einer Hf. der Ntirn- 

berger Stadtbibliothek. 
Held Heinrich, Buchdrucker zu Augsburg, AV. No. 136. 
Helmer Wolf, vonSpeyer 1584 M 197; Schnorr, Archiv f. Lit III, 52 

halt ihn fur gleich mit Wolf Neftler. 
Hemlein f. Nehr. 
Henckelmann Kilian, Schreiner zu Rothenburg a. T., zu 1556 er- 

wahnt von Spangenberg, f. Vtlj. L. VI 32 if. 
Henle in Salomon, Lied in Wm. 
Herb art Michael, auch Herwart; ein Lied in M 8 (1538), Tone in 

C 4, St. 1. 
Herborn, Hans von, ein Lied in M 5. 
Herb ft Michael, eine Weife von ihm in C 3. 
Herburger Abraham, Weber zu Augsburg, AV. No. 100. 
Herman Heinrich, Schulmeifter zu Augsburg, A V. No. 42; nach 

Greif Vz. : Lehrer 1560—91. 
Her old Wolf (gang), Schuhmacher zu Breslau, war der Lehrer Jorg 

Hager's in Gewerbe und Gefang (Lauf. Mag. 53, 76), hatte nach 

F- 333 fein eignes Haus auf dem Salzring zu Breslau. Lieder in 

Br. 1 und 2, M 6, P, St. 2, W, Wm. aus den Jahren 1572—97. 
Hertlin Jonas, Weber zu Augsburg, AV. No. 195. 
Herwart Mich., f, Herbart 
Herzog Hans, Weber zu Augsburg, trat 1548 aus der Singfchule 

aus, AV. No. 16. 
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He f el in Georg, Beck zu Augsburg, AV. No. 135. 

Hefelin Martin, Weber zu Augsburg, AV. No. 132. 

Hild Michel, Weinfchenk zu Kolmar (God. II, 253). 

Hilprant ) Sebaftian, Lieder in M 5, St. 1, Weifen f. Schro. 226; 

Hildebrand J fur ihn ift M 11 von Hans Sachs gefchrieben 
God. II, 251. 

Hiper David, Schneider zu Augsburg, AV. No. 80. 

Hipinger f. Heiberger. 

Hofer Benedikt, Weber zu Augsburg, AV. No. 238, alter Cronmeifter 
in Cod. Aug. 40 217 f 3. Lieder in Br 2 (1608), Wm (1612 — 15). 

Hoffmann Hans, von Breslau, nimmt 1588 an einer Singfchule zu 
Niirnberg Teil M 197. Lied in Wm. 

Holzbock Georg, in Augsburg, hat 8 Lieder aus d. J. 1619/20 an 
G. Hager gefchickt. Lieder in Br. 2, G 2, Wm, aus den Jahren 
16 10 — 28, Lauf. Mag. 53, 107. 

Holzbock Hans, Weber zu Augsburg, AV. No. 106. 

Holzer Ulrich zu Augsburg, ein Lied in St. 1. 

Holzhey Jakob, Bader zu Augsburg, AV. No. 196 

Holzinger, eine Weife von ihm hat Pufchmann im 96. Liede. 

Holzmann David, ein Lied in M 9 (wohl = dem folgenden). 

Holzmann Daniel, Maler, Tichter zu Augsburg, AV. No. 57, in W: 
Kurfchner, geb. um 1540, hielt mehrmals Singfchule zu E61ingen > 
war 1580 zu Wien, wo er auch 1620 geftorben ift. Er verfafite 
eine Anzahl grofierer Gedichte didaktifchen und hiftorifchen 
Inhalts, die er grofitenteils felbft drucken liefi, und zahlreiche 
Lieder, erhalten in A 2, C 2. 3. 4, G 1 , M 5. 6. 9, P, St 1. 2, W, 
Wm. Neugedruckt ift von den erfteren feine gereimte Befchreibung 
der»Frohnleichnams-ProceffionzuMunchen 1574* in den Sitzungber. 
der k. b. Akademie der W. Phil.-hift, CI. 1873 S. 843 und ein Lied 
bei Widm. S. 31; liber ein anderes vgl. oben unter Gramerin. 
Mehr iiber ihn in der » Allg. deutfchen Biographiec , im 3. Bande 
des >Jahrbuchs fur Munchener Gefchichte«, und in meinem Druck 
von AV. 

Holzmann Ulrich, Maler zu Augsburg, Lieder in M 9 und St. 1 
und 2. Ein Lied gegen die Pradikanten zu Augsburg ift gedr. 
in Ph. Wackernagels »Kirchenlied« III No. 1323. 

Hopfengart, Hopfgart; T6ne in A 2 (z. J, 1562), C 3, Str 1. 

Hofch Martin, von Bafel (?), Lied in M 6, eine Weife Martin 
Hofchten v. Bafel in A 1. 

Hofcher Marin (= Hofch?) 1 Weife in St. 1. 

Hueber Chriftianus, Loder zu Augsburg, AV. No. 143. 

Hueber Gorg, Lied in M 8 (1542). 
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Hueber Jakob, Schufter zu Augsburg, AV. No. 127. 

Hueber Jakob, Weber zu Augsburg, AV. No. 103. 

Hueter Leonhart, Neftler zu Augsburg, AV. No. 59. 

Ichinger Georg, Kurfchner zu Strafiburg, Lieder in M 16 (1617), 

Br. 2; dichtet zum Jubelfefte 31. Okt. 161 7 das Feftlied. Lauf. 

Mag. 53, 107. 
Jager, vgl. Geiger, 
Jager Clement, Schuster zu Augsburg, AV. No. 7. Lieder in der 

Heidelberger Hf. No. 680. 
Jorg (Jeorg) Pangracz, Mefferfchmied zu Niirnberg 1583, M 197. 
K aifer Martin, Nadler zu Breslau; Weife in St. 1. Vgl. Widm. 13 u. 2 1. 
Kalforder Franz, Kurfchner zu Magdeburg, Lieder in M 16 (1604) 

St. 2, Wm (1618); Weife in A 1. 
Kalforder Hans, von Magdeburg, Lieder in Br. 1 und 2, Wm. 
Karrer Hans, Kurfchner, von der Freiftadt (Ob.-Oftreich), Lieder in 

F, G 1. 
Kaft Chriftof, Weber zu Augsburg, AV. No. 208. 
K a finer Daniel, Kurfchner zu Augsburg, AV. No. 120. 
Kaufmann Chriftof, Tuchfcherer zu Augsburg, AV. No. 243. Greif 

hat S. 126 z. J. 1534 einen Marx Kaufmann, Lehrer und Tuchfcherer. 
Kegel Hans, von Landsberg in Bayern, hat fich 1581 mit einigen 

Verfen auf dem 18. Blatte der Kolmarer Hf. eingetragen; wohl 

derfelbe wie 
Kegel Hans, Weber zu Augsburg, AV. No. 94. Lied in M 5; 

wohl = dem vorhergehenden. 
Keller Jeronimus, zu Steier, von Wefel erwahnt 1562, f. VtlL. VI 330. 
Ke meter Tobias, Kurfchner und Bot zu Augsburg AV. No. 175. 
Keffler Veit, Barchetweber zu Niirnberg 1583 M 197; auch in M 5 

wird diefer gemeint fein, vgl. Schnorr's Katalog zu diefer Nummer. 
Ketner Fritz, wird von H. Sachs unter den 12 alten Nurnberger 

Meiftern genannt, vgl. God. IS. 316. 
Klad Melcher, Mefferer zu Steier, von Wefel erwahnt 1562, f. 

VtlL. VI 330'. 
Kleiber Maxl, auch Marx, Weber zu Augsburg, AV. No. 153. Lieder 

in Br. 2 (1584), C 3 (1605), M 5, Wm, Br. 2 (1584). 
Klieber Jakob, eine Weife von ihm A 2 (f. 286), God. II 183 fuhrt 

ihn als „unbekannt, um 1530" unter den Dichtern geiftlicher 

Lieder (No. 28) mit 3 Liedern auf. 
Klingler Balthes, Kurfchner zu Niirnberg, Lieder in M 16 (1578), 

St. 1 (1571), P (1578, hier zu Offenburg). 
Klippifch Kafpar, von Breslau; Lieder in Br. 2 (1617) M 7, 16 

1609—14), Wm (1612 — 22), Lied gedr. bei Widm. S. 37. 
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Klitfch Bait, war bei der erften Singfchule zu Kolmar 1542. Bartfch 
Meifterfinger der Kolmar er HC S. 2. 

Klopple Benedikt, Tuchfcherer in Kolmar (God. II, 253). 

Knaus Johannes, Weber zu Augsburg, AV. No. 178. 

Knerfle Jakob, Glafer zu Augsburg, AV. No. 211. 

Koch Hans, von Etilingen, Weife in St 1. 

Komer Hans, Weber zu Augsburg, AV. No. 168. 

Kramlein Paulus, Weife in St. 1. 

Kranich Ludwig, Schneider in Kolmar (God. II, 253). 

Kratzer Samel, Weber zu Augsburg, 1595 todt bliben in Ungarn, 
AV. No. 92. 

Kraus Michael, Lied in Wm. 

Krewitzer Kafpar, Zeltfchneider zu Breslau, reifte und dichtete 
viel. Eine von ihm angelegte Liederfammlung ift wahrfcheinlich 
von Freudenlehner abgefchrieben und fo (F) erhalten worden. Sie 
enthalt auch Lieder von ihm felbft mit Akroftichon und Unter- 
fchrift (1593). Drei Lieder gedruckt bei Widm. 5 ff., dem auch 
obige Daten entnommen find. Vgl. Widm 12. 

Kriegsauer Hans, Ahlfchmied zu Steier, v. L. Wefel erwahnt 1562 
in Vtlj. L. VI, 330; wohl = dem Folgenden! 

Kriegsauer, auch Griechsawer, Severin, Ahlfchmied zu Steier, 
Erfinder mehrerer Weifen. Lieder von ihm in Br. 1 (i 571), 2 (1572), 
M 6. 16, P (1578), Wm (1568). Ein Lied, eine Schulkunft, gedruckt 
bei Widm. 39; vgl. Widm. 11. Von L. Wefel wird er fchon er- 
wahnt zum J. 1562. Vtlj. L. VI, 330. 

Kriibel Balthafar, Lieder in Br. I und 2. 

Krueg Johannes, Sattler zu Augsburg f 1612, AV. No. 245. 

Kuckel Balzer, Lied in Br. 1. 

Kulich (Chulich) Georg, Tuchmacher zu Wels, ein Lied in S. 

Kummer Melcher, Bleigiefier zu Augsburg, AV. No. 180. 

Kiiner, fiinf Briider, zu Niirnberg, machen 1591 eine Schenkung zum 
Schul-Kleinod M 197. (Schnorr, Arch. Ill, 49). 

Kiiffenpfennig Abraham, zu Augsburg, Lied in W (1601). 

Lamacher Thoma, zu Augsburg, AV. No. 236. 

Landshut Hans v., 1 Lied von ihm (Gulden Alfabet) in Q 3. 

Lautenbacher J6rg, wird hie und da ftatt Bautenbacher gelefen. 

Lederer Hans, Flafchner zu Niirnberg 1583 und 1588 M 197. 

Leffler Hans, Weber zu Augsburg, AV. No. 34. 

Lefchenburg Auguftin, Lied in Wm. 

Letz Abraham, Schloffer zu Augsburg, AV. No. 189. 

Letfcher Abraham, in Iglau, Lieder in M 7, Wm (1615), 40 Lieder 
aus d. J. 1 7 14 — 17 in Br. 2. 
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Leuke Chriftian, von Breslau, i Lied in M 7. 

Leutzdorfer Hans, Hafner zu Niirnberg, M 8 (1554), kauft 24 Jahre 

alt, im Jahre 1554 von Kafp. Betz die bei diefem erwahnte Hf. 
Lindwurm Nicolaus, Bortenfchlagersgefelle von Steier, Lieder in 

M 16 (1616), St 1 (16 1 4). 2 Lieder gedruckt bei Widm. S. 39 f. 

Freudenlehner ehrt ihn 160 mit einem Gedicht F. 301 b. 
Lindwurm Peter, in Steier, Br. 2. 
Lin eke Hieronymus, Kurfchner und Brieftrager von Zwickau (fo P). 

Lieder in M 6, P (1557), ein politifches Gedicht M 8 (1558). 
Linck Hans, von Speyer, Kurfchner zu Rothenburg a.T., erwahnt 

von Spangenberg zu 1556, f. Vtlj. L. VI 321 f. 
Lip Konrad, von Augsburg, Lieder in C 4, St. 2. 
Lobermann Lorenz, Schneider zu Augsburg, AV. No. 63. 
Lochner Chriftof, feine Klagweife in St. 2 und C 3 (hier f. 187 und 

in M 9 Junckherr L.). 
Lorenz Michel, Pfarrer von Efchenbach, Lieder in Br. 2, M 5. 8. 9. 

109. 194 (1539). 207; Tone in Q 2. 
Lofcher Balthes, Kurfchner zu Augsburg, AV. No. 56; Weifen in 

C 2, F. und St. 1 und bei Widm. S. 20. 
L otter Jeremias, Ballirer zu Augsburg, AV. No. 256. 
Lotter Zacheis, Ballirer zu Augsburg, AV. No. 152. 
Lukas Franz, Deckel (-macher?) zu Augsburg, f 1566, 15 mal gekront, 

AV. No. 18. 
Lufth Hans, von Strafiburg 1554. God. II, 250. 
Lutz Johannes, Maler zu Augsburg, AV. No. 240. 
Lutz Hans, von Regensburg, Ernholt des Pfalzgrafen Friedrich, nur 

ein Spruchgedicht von ihm (1532) in M I7r, alfo nicht Meifter- 

finger. 
M. A., Lied in M. 8. 

Mair (Mayer, Meier &c.) Adam, Lied in M 6. 
Mair Asmus, Lied in M 9, wohl = Erasmus. 
Mair Beftj, Maurer zu Augsburg, AV. No. 167. 
Mair Chriftof, Goldfchmid zu Augsburg, f 1583, AV. No. 160. 
Mair Chriftof, zu Steier, Lied in St 2. 
Mair David, Weber zu Augsburg, AV. No. 114. 
Mair Erasmus, Lied in Wm (1536), wohl = Afmus. 
Mair Georg, Kurfchner zu Augsburg, AV. No. 202. Lied in W 

(1602), Weife in St. 1. Greif hat S. 153 einen J. M. als Lehrer 

und MftrS, und im Vz. als Lehrer 1561—83. Vgl. G6deke II, 197. 
Mair Hans, Maurer zu Augsburg, AV. No. 137. 
Mair Jeremias, Weber zu Augsburg, AV. No. 64. 
Mair Leonhart, Weber zu Augsburg, AV. No. 96. 
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Mair Simon, Lied in M6, welche Hf. zum teil von ihm ge- 
fchrieben ift. 

Mair Thoman, von Veklamark (Ob.-Ofterr.) war 1546 bei der erften 
Singfchule zu Kolmar; Bartsch, Meifterlieder der Kolmarer Hf. S. 2 
Vgl. den folgenden. 

Mair Thomas, Kurfchner zu Wels, Lied in S.; wohl derfelbe, wie 
der vorhergehende. 

Mair Walthefer, Feilenhauer zu Nurnberg 1583, nimmt dort 1588 
an einer Schule teil, M 197. 

Markhart Hans, von Innsbruck, f. Nockhart. 

Martin Samuel, Lied in G 2 (1630), Schulkunft. 

Martin Tobias, Pofamentierer, ein Klagelied auf ihn Wagf. 555, mit 
Biographie von Ambr. Metzger. 

Maurer Michel, Schlofler zu Augsburg, zu 1547 als Furfinger er- 
wahnt, AV, No. 31. 

Me gait Jorg, Schlofler in Kolmar (God. II, 253). 

Meges Jakob, Loder zu Augsburg, AV. No. 102. 

Meges Jakob, Weber zu Augsburg, AV. No. 155. 

Meienfchein Neftler zu Speier, St 1 (Schro. 225). 

MeiBner Sebaftian; in feiner Buchfenmacherweife dichtet Pufchmann 
mehrere Lieder, M 17 und P. 

Merck Jonas, Weber zu Augsburg, AV. No. 194, 

Metzer Konrad, zu Augsburg, AV. 249. 

Metzger Ambrofius, geb. 1573 zu Nurnberg, wirkte von 1607 an 
als Lehrer an der St. Egidienfchule feiner Vaterftadt, f um 1632. 
Die Zahl feiner Meifterlieder wird auf etwa 3000 angegeben. Eine 
Sammlung vierftimmiger Lieder gab er felbft heraus in 2 Teilen, 
Nurnberg 1611/16 (God. II, 78). Viele feiner Meiftergefange in 
G 2, ferner in M 7, 214, 276. Seine Autobiographic, 11X31 Verfe, 
ift gedruckt in Schnorr's >Archivc II, 54. Viele feiner Tone zahlt 
Wagenfeil S. 531 ff. auf. 

Metzger Marx, von Ulm, Tone von ihm in A 2, St. 1 und 2 
(zu 1570). 

Michko Markus, zu Iglau, ein Lied (16 18) erwahnt bei Schro. 236. 

Milier (?) Paulus, ein Lied in Br. 1 (1584). 

Miller (Miiller) Hans, Schlofler zu Strafiburg, Lied in St. 2, Weife 
bei Wagf. 508. 

Miller Johannes, zu Augsburg, AV. No. 241, bei Greif 153 und im 
Vz. erwahnt als Lehrer und Meifterfinger zu 1550/51. 

Miller Jeremias, Weber zu Augsburg, AV. No. 162. 

Miller Melcher, Lied in M 190. 

Miller Michel, Weife in A 2 (zu 1562), C 3 und bei Wagf. 537. 

22 
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Miller (Milner) Michel, Sackler in Ulm, Weifen in A I, C 3, P, St 1. 
Miller Philipp, Weber zu Augsburg, f 1561, AV. No. 60. 
Molcher Chriftoffel, Beck zu Straflburg, Lied in St 1, vgl. Chriftof. 
Morell Jorg, Rothfchmied, f. Schnorr, Zur Gefch. etc. S. 27. 
Morgenftern Georg, Weber zu Breslau, friiher zu Straflburg, M6; 

hat 1597 zu Augsburg die Valettweifl (diefe auch in A 1) in einer 

Schulkunft bewehrt Lieder in Br. 1 (1597/98), W 160—8, Wm. 

Weife in St 1. 
Mofer Auguftin, bei Wagf. 515 unter den 12 alten Niirnberger 

Meiftern. 
Mofer Martin, Kiirfchner zu Augsburg, AV. No. 68. 
Mod Wolfgang, von Nurnberg. Lieder in C 4, St. 2 (1571 u. 1612), 

Weife in St 1. Zu 1583 erwahnt M 197. — Maltzahn hat von 

ihm unter No. 910 eine Befchreibung des freien Hauptfchiefiens 

zu Amberg 1 569 (gedr. zu Nurnberg) durch W. M. von Saltzburg, 

fonft Packala genant, Burger und Pritfchenmeifter zu Nurnberg. 
Moflgey Peter, Schreiber zu Augsburg, AV. No. 156. 
Muenbeck Abraham, Weber zu Augsburg, AV. No. 87. 
Miigling, der, Heinrich v. Miigeln, aus dem XIV. Jahrh.; feine Tone 

bei den Meifterfingern beliebt und er felbft in hohem Anfehen. 

God. I, 270. 
Muler Hans, zu Nurnberg (?), nimmt 1588 an einer Schule dort teil. 

M 197. 
Muller C Miller. 
Miilner Hans, von Herborn (Molendinarius), hat die Hf. M 194 n. J 

1546 gefchrieben und befeflen. Lieder in Br. 2 (151 5!), St 2. 
Nachtigal Conrad, ein Beck, wird von H. Sachs unter den 12 alten 

Niirnberger Meiftern genannt; vgL God. I 2 316. 
Nacker f. Nockhart 

Nefzer Jeremias, Weber zu Augsburg, AV. No. 113. 
Neher Abraham, Barchentweber zu Nurnberg, auch Hamlein, Hem- 

lein genannt, geb. 1563; beteiligt fich 1583 an einer Sihgfchule 

zu Nurnberg M 197, f 1619. W. Bauttner widmet ihm ein Klage- 

lied; Lieder in M 16 und Wm. 
Neher Gori (Gregorius), zu Nurnberg 1585 M 197. 
Neideman Wolf, Loder zu Augsburg, AV. No. 101. 
Neftler Leonhart, von Speier, fein unbekanter Ton (30 V) in A 1 

f. 309- 
Neftler Wolf, von Speier 1584 M 197 f. 15; fein unbekannter Ton 

in A 1 f 310. 
Nichel (?) Michael, Lied in Br. 2 (1617). 
Nick las von Bamberg, erwahnt in St. 1. 
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Niggel Abraham, Schulmeifter zu Augsburg, AV. No. 230, ift in 

Greiffs Vz. als kathol. Schulmeifter 1595 — 1657 aufgefiihrt, f 1658; 

vgl. Greiff 138. Er wird zu 16 10 als Buchfenmeifter erwahnt, 

verfaflte auch Schaufpiele: a) »Die Theurungc, 1614 an vier Tagen 

aufgefiihrt, b) »Von Schlemmernc (Greiff 1 53 f). Lieder in A 1 

C 3, M 16, St. 2. 
Nochbur Hans, Lieder in C. 1. God. 253 fagt: Nachbur »7 Liederc. 
Nockhart Hans, von Wien (?) M 6, wohl auch in St. 1, woraus Schroer 

227 einen Hans Markhardt >undeutlich« von Innsbruck anfuhrt; 

Wagt hat 535 eine Weife von >Nacker«, in A 1 eine Nockweis 

Hans Nockerts von Wien. 
Norlingen, Hans von; in einer Weife von ihm dichtet Dan. Holz- 

man 1568 ein Lied A 1 f. 353. Vgl. Schnorr, Zur Gefch. etc. S. 27. 
Nunenbeck Lienhart, Weber zu Niirnberg, war H. Sachfen Lehrer 

im Meiftergefang und wird von ihm unter den 12 alten Meifter- 

fingern genannt; vgl. God. I 8 S. 318 No. 75. 
Ofendorfer Kafpar, Weber zu Augsburg AV. No. 20, COtendorferK. 
On fin Bernhart, Schneider in Augsburg, AV. No. 10; wohl derfelbe, 

der in der Einltg. dafelbft, zum J. 1540 ugf. als Berly Dusin er- 

fcheint. 
Ortel Hermann, ein Spedlmacher, Heftelmacher, von Hans Sachs 

unter den 12 alten Niirnberger Meiftern genannt. 
Oft Daniel, Glafer zu Augsburg, AV. No. 56. Bei Spreng einer der 

12 erften Meifter, ift bei einem Preisfingen im J. 1594 (Einltg). 

Lied in Wm (1591) P, Weife in A 1, f. hohe Glasweis .in A 1 

(f 86). 
Oft Hans, Glafer zu Augsburg, AV. No. 115. 
Oft Tobias, Glafer zu Augsburg, AV. No. 247. 
Ofterreicher Ambros, Burger zu Niirnberg. Lieder in M 5. 6 

(1560—65) 8. 191 (1564); grofiere Gedichte von ihm fuhrt God. II, 

260 auf, ein anderes: Metablasmus Hiftoria des Ritters Achilli 

Walcher aus Egibten (allegorifch, 1566) fteht in M 210. 
Oftertag Leonhard, Maurer zu Augsburg, AV. No. 253. 
Otendorfer Abraham, zu Augsburg, wirkt bei der erften Schaufpiel- 

auffiihrung 1549 mit, AV. Einltg. 
Otendorfer Anthoni, Maler zu Augsburg, AV. No. 98. 
Otendorfer Daniel, Weber zu Augsburg, AV. No. 148. 
Otendorfer Jakob, Weber zu Augsburg, AV. No. 231. 
Otendorfer Kafpar (auch Ofendorfer, jedoch nur in AV. und St. 1), 

bei Spreng einer von den 12 erften Augsburger Meiftern. Lieder 

in A 2, Br. 1, M 5. 8. 10 Wm aus den Jahren 1543—49. 
Othoffer Simon, von Strafiburg, Lied in Br. 2. 

22* 
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Packala zu Niirnberg, f. Wolf Molt 

Pantz von Frankfurt, Weife in St. I. 

Par ft Hans, von Niirnberg; fo vielleicht M 5 S. 188 zu lefen. 

Payr Ludwig, Schuhmacher von Kolmar (God. II, 253). 

Pergner Hans, Hafner, M 195. 

Peter von Glotz, Tuchknapp, ein Lied in M 9. 

Petz Kafpar. £ Betz. 

Pfalz Hanns, von StraBburg. beliebt war feine Rorweis z. B. A 2, 
Cs. Der Name >Hansc nur bei Widm. S. 19. 

Pfort Peter, Diakon (Petri j unions) in Strafiburg, Lied in B 2, M 9 
und Cgm 4997 (1590). 

Pirfchel Bernhard, Schneider in Sagan, Freund Pufchmann's (LauC 
Mag. 53, 40), der auch in einem Ton von ihm (No. 14) dichtet. 

Pofferl Thoma, zu Iglau, f. Boferl. 

Preier Paul, Lieder in Wm (1616/17). 

Probft Peter, Rechenmeifter, auch Spitalfchreiber zu Niirnberg; 
Lieder in M 8 und 191 (1544), Lieder und Faftnachtfpiele (8) in 
M 173, vgl. God. II, 382. 

Pukane Jakob, zu Iglau, wollte dafelbft 1571 eine Singfchule griin- 
den, Schroer 205. 

Pufchman Adam, von Gorlitz, geb. 1532, geft. 1600; erlernte zuerft 
cin Handwerk (Schneiderei?), widmete fich aber immer mehr der 
Pflege des Meiftergefangs , in dem er fich befonders unter der 
Leitung des H. Sachs in Niirnberg und des O. Schwarzenbach in 
Augsburg ausbildete. Nach langen Wanderjahren wurde er 1570 
Cantor in Gorlitz, 1579 Schulhalter in Breslau. Er verfaBte viele 
Lieder, eine Komodie und eine grofie Abhandlung: »Griindtlicher 
Bericht des Deudfchen Meiftergefangs c, 1571. Lieder von ihm 
hauptfachlich in feiner eigenen, um 1588 abgefchloffenen Samm- 
lung (P) auf der Stadtbibliothek zu Breslau, ferner in Br. 1 u. 2> 
G 3, M 5, 6, 17, 207, W und Wm. Seine ausfuhrliche Biographie,. 
Verzeichnis feiner Werke und Abdruck von 18 Liedern hat Edm. 
Gotze im Laufitz. Magazin, Bd. 53 S. 59 — 157 gegeben. 

Raifcr Tobias, Zimmermann zu Augsburg, AV. No. 192. 

Rapp Cyriacus, war bei der erften Singfchule zu Kolmar 1546;. 
Bartfch, Kolmarer Hf. S. 2. 

Raft Hans, Weber zu Augsburg, AV. No. 112. 

Rathgeb Gabriel, Sackler zu Augsburg, AV. No. 232. 

Rathgcb Hans, Sackler zu Augsburg, f 1 571 , AV. No. 146. Bei 
Spreng einer von den 12 erften Meiftern; eine Weife in A 1. 

Raufchmair Jerg, Beck zu Augsburg, AV, No. 242. 

Red la Aferla, zu Niirnberg 1588, M 197. 
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Reh Joachim, Kiirfchnergefell, Lied in Wm. 

Reichel, Lied in Wm. 

Re in da Her Hans Friedrich; feine Hf., mit vielen Liedern von ihm 

1 63 1, ift kurz befchrieben bei God. II, 251. 
Reith Matheus, Weber zu Augsburg, AV. No. 134. 
Refcher Sigmund, von Tittmoning, Leineweber zu Wien, Lied in 

F (1589). Widm. S. 13. 
Refllin(lj) Urlin, der jung, zu Augsburg, AV. No. 220, „junger Cron- 

meifter" in Cod. Aug. No. 217. 
Reftlin(lj) Laur., Weber zu Augsburg, AV. No. 72. 
Retlin Hans, Weber zu Augsburg, AV. No. 33. 
Ri dinger Jonas, Schufter zu Augsburg, AV. No. 97, Lied in M 16 

(1571). 
Ri dinger Jonas, Schufter zu Augsburg, AV. No. 207. 

Riedenburger Antoni, Loder zu Augsburg, f 1586, AV. No. 163. 

Rimer Georg, zu Gorlitz, Lied in P (1550), Weife in C 1. 

Ringglfchmid Benedikt, Lied in Br. 2 (1619). 

Ringsgwand Paulus, Lieder in Br. 1, M 9, 194, Weifen in A 2, C 4. 

Rift Jakob, Schufter in Kolmar (God, II, 253). 

Ritel Simfon, Student zu Augsburg, AV. No. 36. 

Ro gel Hans, Schulmeifter zu Augsburg, 1537, 1551, auch Kalligraph 

und gefchickter Formfchneider (Greif 15, 126, 142, 147 und im 

Vz.) Lieder in C 1 (1542) und M 8, ferner im alten Druck f. 

Weller, »Ann.c I 45, II 185, 343 und neu gedruckt in Wackernagel, 

»Kirchenliedc III 996. Vgl. auch God. II 259. Ein Schaufpiel von 

ihm, >Die zehn Alterc wurde aufgeiuhrt 1552, Well. >Ann.c II 288. 
Romer von Zwickau, verfchiedene Weifen, wohl verderbt fur Reimar 

von Zweter. 
Rolck Lorenz, Schuhmacher, Lied in M 7. 
Ropolt Galli, Weber zu Augsburg, AV. No. 78. 
Rofel Heinrich, Lied in Br. 2, Wm, er wird dafelbft von Bauttner 

als fremder Singer bezeichnet 
Rofengart(en) Hans, von Mainz; Tone von ihm in A 1 u. 2 (zu 

1564), St. 2 (zu 1531 von Hans Sachs). 
Rofll Hans, der alt, Weber zu Augsburg, AV. No. 71. 
RoBlin Hans, Weber zu Augsburg, AV. No. 224. 
Rofilin Michael, Weber zu Augsburg, AV. No. 133. 
Rueb Jonas, Weber zu Augsburg, AV. No. 203. 
Riiger Jeronimus, von Nurnberg; Lied in Br. 1 (gedichtet 1542 zu 

Steier). 
Sachs Hans, zu Nurnberg, geb. 5. Novbr. 1494 , geft. 19./20. Januar 

1576. 
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Sachs Hans (von Niirnberg?). Ein zweiter Meifterfmger diefes 
Namens erfcheint, nach Schnorr, Archiv. f. Litt in M 197 in den 
Jahren 1590 und 1594. 

Sachs Peter; eine Weife von ihm (Paratreien) bei Widm. S. 22. Er 
id der alte Meifterfmger Peter von SaiTen der Kolmarer HC 

Sailer, Lied in Br. 2 (1552). 

Salminger Sigmund von Munchen, Lehrer und -Vorfteher der 
Wiedertaufer zu Augsburg, f I 555- Nach Greiff 146 hat er mu- 
fikalifche Kompofitionen herausgegeben. Vier Lieder von ihm 
find gedruckt in Wackernagel, iKirchenlied« II£ No. 958 ff., deren 
letztes er felbft als Meiftergefang bezeichnet Zu den Meifter- 
fingern ift er fndes nicht zu zahlen. 

Sauer Kunz, zu Niirnberg, nach 1583, M 197. 

Sauerweid Alexander in Ulm, Lieder in Wm (1625/26). 

Schadlin Abraham, Schulmeifter zu Augsburg, AV. No. 108 (1588 
bis 1626) hat nach eigner Angabe (Greif 153) „vieie Gedicht in 
offenem Truckh ausgangen laffen", nach Greif 128 auch viele 
Theaterftiicke verfafit Mit Gg. Braun und A. Banmeifter machte 
er im letzten Viertel des XV. Jahrhunderts eine Singerfahrt zur 
Abhaltung einer Singfchule in Nordlingen und Rothenburg a. T., 
Vtljfchr. f. Litt VI 326. 

Schadlin Hans, Weber zu Augsburg, AV. No. 99. 

Schaller Gregor, Tuchknapp von der Igel (Iglau) Br. 2 (1578 u. 83), 
M6, P (1578). 

Schan Jorg, Scherer zu Strafiburg; von ihm, um 15 10 ein Spruch 
vom Niemand, hier in Einblattdrucken vorhanden. Kaum Meifter- 
fmger. 

Schatz Kafpar, von Neuftadt am Kocher M 8 (1565); in A 1 (f. 243) 
ein „verborgner Schatzton von Kafp. Schatz von Niernberg". 

Schechner (auch Schedner) Jorg, Lieder in M 8 und 194 aus den 
Jahren 1534—37; Weifen in C 4, St. 2 und bei Wiedmann S. 21. 

Scheffler Matheus, Schlofler zu Augsburg, AV. No. 262. 

Scheinmann Hans, Kiftler zu Augsburg, AV. No. 83. 

Schelklin (Schelchl) Marks, Kaufmann zu Augsburg, AV. No. 193. 
Lieder in C 3 (eines von 1600), W (1597). 

Schenk Urlin, Schneider zu Augsburg, AV. No. 169. 

Scherer Konrad, Dreher-in Kolmar (God. II, 253). 

Scherren Paulus, Lied in Br. 2. 

Scheuber Georg, Meflerergefell zu Steier, von Freudenlehner ge- 
ehrt 1600, Widm. 11. 

Schifel NarziB, Hutfchneider zu Augsburg, AV. No. JJ. 

Sc hinder Hans, zu Olmiitz, Wm. 
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Schirer Paul, Lied in M. 7. 

Schlaher Michel, Schleifer zu Steiel*, von L. Wefel erwahnt 1562, 

Vtlj. L. VI 330. 
Schlecht Andreas, zu Augsburg, Mitglied der Singfchule 1594, 

vielleicht derfelbe Andreas, der bei der erften Schaufpielauffiih- 

rung 1549 mitwirkte (AV. Einltg.). 
Schleffler (?) Baldus, zu Augsburg, AV. No. 170. 
Schlele Bangratz, Wm (1602). 
Schlenkberla = Hans Weber. 

Schmid Adam, Schneider zu Augsburg, AV. No. 204. 
Schmid Andreas, Hafher zu Augsburg, AV. No. 150. 
Schmid Georg, Spanner zu Augsburg, f I S69, AV. No. 58. 
Schmid Hieronymus, feine Gartweis von H. Sachs beniitzt 1551, 

St 2. 
Schmid J. (von Niirnberg?), feine hohe Gartweis in L 3; wohl = 

dem vorigen. 
Schmid Jeremias, Nagler zu Augsburg, AV. No. 121; Biichfen- 

meifter 1591 und als folcher untreu (Einltg.). 
Schmid Johannes, Loder zu Augsburg, AV. No. 221. 
Schmid Paulus, zu Niirnberg, Tone von ihm in A 1, C 3 u. 4, St 2. 
Schmid Paulus, (Greif S. 14 erwahnt einen Schulmeifter zu Augs- 
burg zu 1 55 1 und im Lehrer-Verzeichnis zu 1555 — 64.) 
Schmid Tobias, Weber zu Augsburg, AV, No. 88. 
Schmid Tobias, Weber zu Wien, Meifterfinger zu Augsburg, AV. 

No. 147. Weifen von ihm (diefem) in St. 2. 
Schmidla, M 5 und 10 (1 55 1). 
Schmidmair Georg, Weiflgerber zu Wels, in F. 
Schmierer Johann, Schreiner in Straflburg, Lieder von ihm in Br. 2 

(1620) und in Reindaller's Hf. God. II 251. 
Schnaufi Cyriax, Apotheker (und Drucker?) in Coburg 1546 etc., 

f. God. II, 260 und often 
Schneider, Der, von Goftenhof, zu Niirnberg, wird von H. Sachs 

unter den 12 alten Meiftern genannt. 
Schneider David, Weber zu Augsburg, AV. No. 104. 
Schneider Harms, Leineweber in Olmiitz, Widm. 13. 
Schneider Matheus, Balbierer zu Augsburg, AV. No. 73. 
Schneider Matheus, Schuhmacher zu Steier, 1562 Schuhmacher in 

Niirnberg beim Vater G. Hagers, Widm. S. 10. Lied in St. 2. 
Schneider Urlin, Weber zu Augsburg, zu 1547 als Furfmger er- 
wahnt, AV. No. 29. 
Schober Bongracz, Weber zu Augsburg, AV. No. 159; Weife in A 1. 
Schonroffer Hans, Schloffer zu Kolmar (God. II, 253). 
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Schonwald Salomon, Schufter in Danzig.. Fur ihin fchreibt Pufch- 
man 1584 ein Liederbuch, jetzt M 207, vgl. Laufitz. Mag. 53 S. 75 
und 102. 

Schreier Hans, Pufchman hat 1 Weife von ihm in No. 118 und 135, 
eine folche auch Widm S. 22. 

Schreier Balzer, aus Elbing; zu Breslau, Lied" in W (1596). 

Schrott Martin, Mefiftecher zu Augsburg, AV. No. 28; bei Spreng 
einer von den 12 erften Augsburger Meiftern, zu 1547 a ^ s Fiirfinger 
erwahnt (AV. Einltg.) ; Lieder in C 1 , M 8 ; vgl. God. II , 276 
und 284. 

Schulefi . . .(?) Johan, Lied in Wm (1619). 

Schuefter Daniel, Uhrmacher zu Augsburg, „der ift im Narren heu61in 
glegen von wegen des fpils" AV. No. 74. 

Schufter Lenhart, bei Greif Vz. f 1624, kath. Schulmeifter zu Augs- 
burg, AV. No. 216. 

Schufter Michel, zu Augsburg, AV. No. 251. 

Schwarz Hans, ein Briefmaler, wird von H. Sachs unter den 12 
alten Niirnberger Meiftern genannt. 

Schwarzenbach Onufrius, Barchentweber zu Augsburg, f 1574- 
Fruchtbar an Liedern und Erfinder einer Anzahl neuer Tone, die 
ihm 18 mal die Ehre der Kronung einbrachten und von andern 
Singern vielfach gebraucht wurden, war er in Singerkreifen hoch 
angefehen und wurde zu den 12 erften Meiftern Augsburgs gezahlt. 
Die Liederfammlung No. 370 der Augsburger Stadtbibliothek (A. 2) 
ift von ihm 1565 angelegt und enthalt mehr als 40 feiner eignen 
Dichtungen. In ihr gibt er auch an, dafi er noch zwei folche 
Bucher gefchrieben habe. Auch in Br. 1 , M 8 etc. finden sich 
Lieder von ihm. 

Schwarzenbach Samel, Weber zu Augsburg, f 1561, AV No. 48, 
Weife in A 2 beniitzt von O. Schwarzenbach, 

Schwarzenbach Steffan, Furmfchneider zu Augsburg, AV, No. in. 

Schweigger Noe, zu Augsburg, i. J. 1594 bei einem Preisfingen, 
AV. Einltg. 

Schweinberg Hans, Schloffer zu Augsburg, AV. No. 125. 

Schweinfelder, Weife bei Wagf. 539 und in A 2 (zu 1548). 

Schweinfeld S., Weife in A 1. 

Schwertfeger Hans, zu Niirnberg 1583, M 197 (ausgeftrichen). 

Sedelmeier Hans, Lied in Br. 1, Weife in St. 2 zum J. 1603, 

Sedeltzer B., Lied in G 3. 

Seiffert Johannes, zu Ulm, Lieder in Br. 2 und Wm. 

Semelhofer Andreas, Sattlergefelle von Filzhofen (Vilshofen?) war 
viel auf Wanderung: 1577 zu Ansbach, 1579 * n Steier, 1587 in 
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StraBburg, 1597 in Wels, Widm. S. 12. Lieder in Br. 1, M 9, St. 1; 

ein Lied gedruckt bei Widm. S. 28. 
Senftleber Paul, Lieder in Br. 1, M 7, Wm (1620). 
Seutlcr Gorg, zu Nurnberg, halt dort 1588 eine Singfchule, Schnorrs 

> Archive III, 50. 
Si gel Hans, zu Weil in M 8. Da nur zwei grofiere Lieder geschicht- 

lichen Inhalts von ihm bekannt find (God. I 337), fo id er wohl 

nicht zu den Meifterfingern zu zahlen. 
Simon Chriftof, Tuchmacher und Radman zu Fridelant P (1568 — 97), 

Lied in Wm (1598). 
Singer von Steyer, in M 6 f. 274. 
Singer Cafpar, von Eger, 1 Lied von ihm in H. Sachfen Hf. Berlin 

Ms. germ. 414, 4 , Weifen ebenda und in C 3 ; er wird alfo dem 

Anfang des XVI. Jh. angehoren. 
Sommer Jakob, Schloffer zu Augsburg, AV. No. 126. 
Sommer Hans, Schloffer zu Augsburg, hat fich um 1548 austhon 

laffen. AV. No. 248. 
Sommer Hanns, Schloffer zu Augsburg, f 1588, AV. No. 165. 
Sommer Hans Chriftof, Tuchfcherersgefell zu Augsburg, AV. No. 255. 
Sommer Johann, Strumpfllricker zu Augsburg, AV. No. 212. 
Sommer Stoffel, Schloffer zu Augsburg, AV. No. 141. 
Spaifer David, Bader zu Augsburg, AV. No. 140; Lieder in A 2 

(1577), St 2. 
Spaifer Wolfgang, Bader zu Augsburg, AV. No. 142. 
Spangenberg M. Wolfhart, Lieder in Br. 2. Vgl. God. II, 551 bis 

555. Dort ift S. 194 auch fein Vater Cyriacus und 186 fein Grofl- 

vater Johann behandelt. 
Spatz, Zimmermann zu Augsburg, Cod. Aug. 4 217 £3. 
Sper Gregor, in Wm. 
Sper Friedrich, Kurfchnergefelle zu Breslau Wm; ein Lied in Br. 2 

von ihm felbft 1620 in die Hf. eingefchrieben, Lauf. Mag. 53, 101. 
Spet Johannes, Loder zu Augsburg, AV. No. 226. 
Spiegler Hans, Schneider zu Augsburg, AV. No. 151. 
Spinier Jacob, Mefferfchmieds-Gefell zu Nurnberg 1583, M 197. 
Spitzendrat Philipp, Maurer zu Augsburg, AV. No. 52, wirkt um 

1549 bei einem Schaufpiel mit (Einltg.). 
Spitzennagel Hans, Wurmfamenmacher zu Augsburg, AV. No. 54, 

(Wurmfamen, ein Mittel gegen die Wurmkrankheit der Rinder). 
Spreng Johannes, „Notari und Tichter" zu Augsburg AV. No. 144, 

geb. 1524 geft. 1601. Seine Biographie habe ich in den Sitzungsber. 

der k. b. Akad. d. W., Ph.-Hift. CI. 1893 S. 157 ft, und Rothe in 

der Allg. d. Biographie gegeben. Er erfreute fich in Singerkreifen 
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ganz Deutfchlands des hochften Anfehens. Lieder von ihm in 
fehr vielen Sammlungen, fo in den Augsburger Hill, in Br. i u. 2, 
C 3, G 3, M 6. 7. 9. 16. 17. 191, P, W und Wm und in Reindaller's 
Hf. Gedruckt find: eine Schulkunft mit Aufz&hlung der 12 erften 
Augsburger Meifter in A. Hartmans: >Das Oberammerg. Paffions- 
fpiel« S. 189, 2 Lieder in den oben erwahnten Sitzungsber. S. 196, 
und bei Widm. S. 33 fein Grablied, das er 1599 dichtete mit der 
Beftimmung, dafl es an feinem Grabe zu fingen fei, was auch am 
30. Marz 1 60 1 gefchah. 

Spreng Mathes, Weber zu Augsburg, AV. No. 181. 

Spring Michel, Weber zu Augsburg, AV. No. 166. 

Springenftain Thoma, Mefferer zu Steier, wohl nur als Gonner 
von Wefel 1562 erwahnt, f. Vtlj. L. VI 330. 

Staut Jerg, „Trilenmacher" zu Augsburg, AV. No. 117. 

Stecker Beftj, Weber zu Augsburg, AV. No. 129. 

Steffan Matheus, Steinfchneider zu Augsburg, AV. No. 261. 

Steichelin Daniel, Weber zu Augsburg, AV. No. 229; 65 Lieder 
in A 1, C. 3, M 16, Wm und in einer Hf. der Niirnberger Stadt- 
bibliothek. 

Steigauf Lafarus, Weber zu Augsburg, AV. No. 1. 

Steir, Anuffrius von, C 4 f. 2 1 5 wohl falfch fur Onufrius Schwarzenbach. 

S tempi in Urlin, Kiftler zu Augsburg, AV. No. 81, in Greif Vz. ein 
Schullehrer diefes Namens 1549 — 97. 

Stilkrieg, in feiner fchalweis dichtet On. Schwarzenbach 1563 (A 2 
• f. 343) feine Steigweis in A 1 (316). 

St offer? Od. ?, Mefferer zu Steier, v. Wefel erwahnt 1562 in Vtlj. 
L. VI, 330. 

Stol Friedrich .... Wm (o. J.) (= der Stolle?) 

Stofiwender Dan el, Uhrmacher zu Augsburg, AV. No. 176. . 

Stromair Thomas, von Wels, Schreiber und Befitzer der Lieder 
Hf. v. J. 1577 (Widm. S. 4 u. 12). 

Taglang Hans, Glafer zu Augsburg, AV. No. 214. 

Taglang Jakob, Bierfche (?) zu Augsburg, AV, No. 89 bei Spreng 
einer von den 12 erften Meiftern; fein Hopfenton in A 1. 

Tanner Hans, Singer zu Freiburg, als Befitzer eines Liederbiichleins 
erwahnt C I f. 51 (1550). 

Tegenhart Thomas, Weber zu Augsburg, AV. No. 4. 

Thoma Jakob, zu Iglau, Lieder in Br. 2 (161 1 — 17), M 7. 

Trill er (Triiller, Thrillner, Drilner) Martin, Biichfenfchifter zu Breslau; 
161 2 in Augsburg f. Heiman; Lieder in M 6. 7. 9 (1592) P (1581) 
St. 2. Weifen in A 1, St 1. 

Turr Jakob, Wirt zu Augsburg f 1594, AV. No. 118. 
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Ulrich Joh., von StraBburg 15 13; vgl. d. »Elf. Jahrbucht 1893, S. 76. 

Veit Karl, Schloffer zu Wien, f. Carle. 

Veit Leonhard, Kuhirt pipihou (fol zu Pipihofen?), AV. No. 139. 

Vogel Hans, Tafchner zu Nurnberg; Lieder in C 1, fyl 5. 8. 9. 12. 
iG. 109. 190. 191. 207, Wm, aus den Jahren 1539—54. 

Vogel Hans, „Dichter" zu Augsburg, AV. No. 69. — Da diefer 
Name hier mit dem befonders ehrenden Beifatz „Dichter" auf- 
gefuhrt ift, Gedichte eines Augsburgers H. V. aber nirgends vor- 
kommen, fo wird er wohl mit dem vorhergehenden eins fein. Es 
ware dann etwa ein friiherer Aufenthalt in A. anzunehmen. 

Vogel Michael, von Nurnberg, bei Schnorr, »Zur Gefch. etc.* S. 16 
ein Steinmetz. Lieder in M 9 (1574). 109. 207, St 2 (1555 und 
x 57o); vgL God. II, 259, No. 38. 

Vogel Nikolaus, bei Wagf. 515 unter den 12 alten Nurnberger 
Meiftern; ein Lied erwahnt bei God. II, 257, No. 30. 

Vogelgefang Conrad, Heftier zu Nurnberg, wird von H. Sachs 
unter den 12 alten Nurnberger Meiftern genannt; Weifen in C 1, 
St 1 u. 2. % 

Vogelfang Hans, eine Weife bei Widm. S. 21. 

Vogelmair Hans, Weber zu Augsburg, AV. No. 55. 

Vogler Hans, Weife in C 3 (= Vogel H. ?). 

Voith (Voigt) Valentin, geb. 1487 zu Chemnitz, Burger zu Magde- 
burg. Seine Hf. in Jena enthalt auf 464 Bl. 2° nur Gedichte von 
ihm felbft, f. God. II, 291, zwei Schaufpiele ebenda 360. 

Voitter Simon, zu Nurnberg 1624, f. Zeitfchr. f. Kulturgefch. 1859 

s. 385. 

Wagner Johannes, Weber zu Augsburg, AV. No. 128. 

Wagner Wolf, Lieder in M 5 u. 195 (1555/56). 

Wallafe Kafpar, Kurfchner zu Augsburg, AV. No. 217. 

Walla fer Melcher, Weber zu Augsburg, AV. No. 225. 

Wallner Jorg, Lied in M 207 (1604). 

Waltung Wolf, Schuhmacher zu Nurnberg, zu 1568 Mitglied der 
mufikal. Krenzleinsgefellfchaft zu Nurnberg M 185; Lied in M 6 
(1576), auf Hans Sachs; vgl. Schnorr, Zur Gefch. &c. S. 30. 

Wanner Hans, Weber zu Augsburg, AV. No. 173. 

Waffermann Marx, Tuchfcherer *zu Augsburg, Buchfenmaifter der 
Singergefellfchaft und als folcher (1591) untreu, AV. Einltg. 

Watt, Benedikt von, Goldraifer zu Wohrd bei Nurnberg, Schreiber 
der Sammlung M 5 und eines Teils von M 16. Lieder in Br. 1 
und 2, C 3 und 4, M 5. 6. 7. 9. 16. 17 St 1 und Wm. Die Daten 
der Lieder verteilen fich von 1591 — 1614. Die HIT. M 6. 7 &c. 
enthalten feine »Ganze Hiftori M. Luthers's 1599*. * Er ftarb 1616. 
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Weber Bartel, Schloflergefelle zu Niirnberg, geb. 1525. Seine Hf. 
vom J. 1 549, enthaltend 22 1 Lieder, war lange verfchollen, ift aber 
jetzt wieder gefunden im Stadtarchiv zu Niirnberg; f. Allg. Zeitg. 
1893, 2. Sept.; gefchrieben ift fie von Hans Sachs. 

Weber Hans, zu Niirnberg, genannt Schlenkberla ; nimmt 1588 dort 
an einer Schule teil M 197; Lieder in M 6 (1598). 9 (1590), 16 
(1590) Wm (1587) Br. 1 (1598); Spruche ih M 17 m und 50*- 

Weber Hans, Seiler zu Breslau, Lied in W (1607). 

Weidner Hans, Weber und Tichter zu Augsburg, AV. No. 109, 
wurde 1594 in einer Singfchule zu A. gekr6nt (Einltg). Viele 
Lieder von ihm in C 3, ferner in A 1 und 3, Br. 1 u. 2, Q 1, W 
und Wm. aus den Jahren 1589 — 161 1. 

Weihenmair Chriftof, Schreiber, AV. No. 197, fpater (1610) Notar 
zu Augsburg; Lied in W (1596); i. J. 1610 widmete er feinem 
Amtsb ruder Job. Spreng einen gereimten Nekrolog, in der Aus- 
gabe von deflen Homer. 

Weinmann Ambrofius, Lied in Wm (1570): „befingt die Gantze 
Hiftori Von dem Konig Maximilian" (>Lauf. Mag.c y, 104). 

Weifi Hans, Schafler zu Augsburg, f 1583 AV. No. 161. 

Weixelbraun Chriftof, Schgerfchmied zu Steier, von Wefel erwahnt 
1562, Vtl. L. VI, 330. 

Welck Konrad, Bortenwirker zu Augsburg, AV. No. 199. 

Welfer Bartelme, Sattler zu Augsburg, AV. No. 254. 

Walfer Tobias, Sackler zu Augsburg, AV. No. 190. 

Wenck Balthes, Lied gedr. 1521, f. God. II, 254, in Pufchmann's 84. 
Lied heifit er Benckel. 

Werner Elias, von Gerlitz, Schufter zu Augsburg, AV. No. 45. 

Werner Kunz, ein Lied in M 5. 

Wertt Jakob, ein Lied in Br. 1 (1566). 

Wefel (Wechfel) Lorenz, von Effen (in P: ein Kiirfchner und Land- 
reifer von Eflling) geb. 1529, liefi fich nach langerer Wanderfchaft 
in Steier nieder und fchrieb fur die dortige Singfchule 1562 eine 
neue Tabulatur, M 7 und 16. Lieder von ihm in M 5, 6, 8, 9, 
Br. 1 (1562), 2 (1565—68) P 1568, St. 2 (1565, 1 571). Hiftorifche 
Lieder von ihm erwahnt God. II, 307 und 313. Ein Gedicht auf 
die Steierer Singfchule 1562 ift gedruckt in >Vtljfchr. f. Lit* VI, 329. 
Vgl. Widm. S. 10. 

Weffener Johannes, Kiftler zu Augsburg, AV. No. 157. 

Wefferer Daniel, Kiftler zu Augsburg, AV. No. 122. 

Wefilin Laur., Weber zu Augsburg, AV. No. 146. 

Weftermair Philipp, Maurer zu Augsburg, AV. No. 23. 

Wetter Ottmar, in Dresden, Lieder in W (1587 — 95) und Wm. 
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Wick(ch) Johannes, Bleterfetzer zu Augsburg, AV. No. 260. 2 Lieder, 
gedr. 1610, f. Well. >Ann.c II, 475. 

Wickauf Johannes, Weber zu Augsburg, AV. No. 259. 

Wickram Jorg, aus Kolmar, 1555 Stadtfchreiber zu Burgheim im 
Breisgau, geft. vor 1562. Ein begeifterter Freund des Meifter- 
gefangs kaufte er i. J. 1546 die unter dem Namen der Kolmarer 
bekannte grofie Liederfammlung , jetzt Cod. germ. Monac. 4997, 
und griindete 1549 die Singerfchule zu Kolmar. Von ihm find 
auch gefchrieben die Codd. Mon. 4998 und 5000. Seine Werke 
f. bei God. II, 457 — 465. 

Widemann Albrecht, Lied in Wm. 

Widemann Heinrich, Zimmerman zu Augsburg, Buchfenmeifter der 
dortigen Singerfchule, AV. No. 43. 

Widerhoffer Friedrich, Hafner zu Niirnberg, 1 Lied in St. 2 (1563). 

Widman H., Schneider, fteht M 5 p. 766, vielleicht = H. Widemann. 

Wiger Mang, Weber zu Augsburg, hat fich, um 1548, „austhon" 
latten, AV. No. 14. 

Wild Daniel, Kiirfchner zu Augsburg, AV. No. 201. 

Wild Jerg, Kiirfchner zu Augsburg, AV. No. 187. 

Wild Leonhart, Schulmeifter zu Augsburg (Greif 155). 

Wild Sebaftiao, Schneider, Tichter, AV. No. 39. Greif fuhrt ihn 
S. 153 unter den Meifterfingern aus Lehrerkreifen auf. Spreng 
nennt ihn unter den 1 2 erften Augsburger Meiftern, und er gehort 
auch zu den fruchtbarften unter ihnen. Lieder von ihm finden 
fich in Br. 1, G 3, M 5, 6, 8, 9, St. 1, Wm aus den Jahren 1553 — 73- 
An grotieren Gedichten verfafite er: ein Paffionsfpiel mit 13 anderen 
Schaufpielen, gedruckt Augsb. M. Frank 1 566, einen Liedercyclus 
iiber die Zerftorung Jerufalems, 13 Lieder in 13 Tonen, erhalten 
in C 4 und M 9, eine Heroldsdichtung, Verfe zu J. Sorg's Kaifer- 
bildern, erh. in Cgm. 960. Das Paffionsfpiel ift neu gedruckt von 
A. Hartman, tDas Oberammergauer Paffionsfpiel t S. in ff. Vgl. 
God. II, 383. 

Wild Philipp, Kiirfchner zu Augsburg, AV. No. 182. 

Wildenauer Valentin, hat M8 (1553) und 10 (1550) gefchrieben, 
gemeinfchaftlich mit J. Bautenbacher, ebenfo einen Teil v. M 190 
(1574) und M 195. Vgl. Schnorr, >Zur Gefchichte etc.« S. 13. 

Will Stoffel, Weber zu Augsburg, AV. No. 171. 

Wilier S., Weife von ihm in C 4 z. J. 1580. 

Windbufch Hans Heinrich, Kartenmacher zu Augsburg, AV. No. 222. 
Kronverleihung an ihn in Cod. Aug. 4 217 f. 3. Lieder in A 3, 
Br. 2 (1605), St. 1, 2. 

Wink, eine Kleweis des Winken in C 3. (= Wenck?) 
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Winter Georg, Mefferfchmied zu Nurnberg, z. J. 1618 erwahnt, f. 

»Lauf. Mag.c 53, 76 Anm. 
Winter Hans, Mefferfchmied zu Nurnberg, hat einen Teil der Lieder* 

fammlungen M 7, 16 und 214 gefchrieben. Uber feine Beteiligung 

am Niirnberger Singerftreit 1624 f. tZeitfchr. f. Kulturgefch.c 1859 

S. 379 ff. Lieder von ihm in Br. 2, M 7 und 16, Wm, aus den 

Jahren 161 5 — 23. 
Wirt f. Wiirt 
Wolf Heinrich, verbeflert mit andern 1616 die Niirnberger Meifter- 

Singer-Ordnung, M 276; eine Weife v. ihm bei Wagf. 
Wolf Johannes, zu Augsburg, AV. No. 237. 
Wolf Martin, Uhrmacher zu Augsburg, AV. No. 82. 
Wolf Matthias, zu Nurnberg, erneuerte 1635 die Meifterfinger-Ord- 

nung von 1583, M 276. 
Wolf Mattheus, Schufter zu Augsburg, AV. No. 76. 
Wolf Simon, zu Nurnberg 1624. »Zeitfchr. f. Kulturgefch.c 1859 S. 379. 
Wolf Simo(n), Uhrmacher zu Augsburg, AV. No. 41. 
Wolfach Konrad von, war bei der erften Singfchule zu Kolmar 1546. 

Bartfch, Kolmarer Hf. S. 2. 
Wo 1 fart Niclas, Schuhmacher zu Kolmar (God. II, 253). 
Wolhaubter Jorg, Kiirfchner zu Augsburg, AV. No. 186. 
Worz Jakob, Lied in Br. 2 (1568). 
Wiirt Kafpar, Kiirfchner zu Augsburg f 1 574» AV. No. 62. Bei Spreng 

einer von den 12 erften Meiftern. Seine lange Schiagweis bei 

Widm. S. 21 und in C. 2. 
Zandt Hans, eine Weife erwahnt Widm. S. 22. 
Zehenthoffer Johan, Viilacenfis, hat einen Teil von C 2 gefchrieben 

in Straflburg 1591; in M 6 und Wm ift er Pfarrer in Printzbach. 

Lieder in Br. 1 und 2, M 6, Wm, aus den Jahren 1592—96. 
Zeidler Jonas, zu Iglau, will da 1571 eine Singfchule griinden f. 

Schroer 205. 
Zeiller Chriftof, Tuecher zu Augsburg, AV. No. 3. 
Zeiler Jakob, Tuecher zu Augsburg, AV. Einltg. 
Ziegelbauer Kilian, zu Nurnberg 1624, f. Zeitfchr. f. Kulturgefch. 

1859 s. 385. 

Ziegler Chriftof, Weber zu Augsburg, AV. No. 185. 

Ziegler Hans, Blederfetzer zu Augsburg, AV. No. 158. 

Zierl Chriftian, hat 1591 einen Vierzeiler auf dem 17. Blatt der 

Kolmarer Hf. eingefchrieben. 
Zimmermann Max, Weber zu Augsburg, AV. No. 15 hat fich um 

1548 „austhon" lafien. 
Zimmermann Niklas, von Miinchen, ein Nadler, P (1567). 
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Zifcher Thomas, Tuecher zu Niirnberg, nach 1583, M 197, wird auch 
als Schaufpieler genannt, Schnorr, » Archive III, 50. 

Zolner Jobft, zu Niirnberg, beteiligt fich am Niirnberger Singer- 
ftreit 1624, f« >Zeitfchr. f. Kulturgefch.« 1859 S. 377 ff. Lieder in 
Br. 2, M 16, Wm, aus den Jahren 1617— 19. Weife bei Wagf. 538. 

Zolner Niklaus, Lied in Wm (161 1). 

Zorn Fritz, Nagler in Niirnberg, wird von H. Sachs unter den 12 
alten Niirnberger Meiftern genannt. Er gehort noch ins XV. Jahr- 
himdert. 



Miinchen im Mai 1894. 



F. Keinz. 




Jie Engelhut", ein Schwank des Hans Sachs, 

und feine Quelle. 



-*■ Von M. S. ■*— 



In diefem reizenden Gedicbt (abg. in Goetze's >Fab. u. Schw. 
des H. S.« No. 195) lafit H. S. den ..doctor Stawpicz", 
„in aim fchwanck" die Aufgabe der Schutzengel naher an- 
geben: „Pey idem menfchen auch fein engel Left im auf erden 
kainen mengel. Als, was ain menfchen Kieften thflet, Er im pe- 
fchert". Bei Nachts kehren die Schutzengel „gen Himel" zuriick 
und dort werden fie von Gott nach dem Treiben ihrer Schutz- 
befohlenen gefragt „Ainr fpricht: Meiner kan nit vol gelcz werden. 
Der ander fpricht: Mein menfeh, der ftrebt Nach gewalt u. f. w," 
„Als den der Herr ain antwort gibet . . . Das iglicher dem menfchen 
fein Soil des genueg auf erden geben, Nach dem er ftrebt in feinem 
leben". 

Die bisher noch nicht genannte Quelle des Schwankes haben 
wir in Agricola's Sprichworterfammlung zu fuchen. Die von S. 
beniitzte Stelle lautet abgekiirzt: 

11. Sprichwort: „Wozu jeder Hi ft vnd Hebe hat, des bekompt er fein 
lebenlang genug." 

. . Doctor Staupitz . . . fagte iur leil ein mal in febercweife: Wenn fich der 
Menfeh fchlaffen legte, fo ilohen alle Engel eins jeglichen menfchen* gen Himel  . . 
Diefe Engel fraget Gott: Was thut dein Menfeh J . . . Vnd fo antwort ein Engel: Er 
trinkt gem. Ein ander aber ; Er hat gelt lieb. Der Dritte : Er fteht nach grofler ehr. 
Der vierdt u. f. w. So fpricht denn Gott zu einem jeglichen Engel : Gib es jm 
genug u. f. w. 



Sprichworter 

und 

fprichwortliche Redensarten bei H. Sachs. 

Von Charles Schweitzer. 



in zweiter deutfcher Dichter kommt dem Niirnberger 
■leifter im Reichtuni an Sprichwortern und fprich- 
vortlichen Redensarten gleich. Aber keiner freilich 
>efafl eine auch nur annahernde gleiche Belefenheit und 
nur wenige haben fich mit gleicher Ausdauer , mit gleicher 
Griindlichkeit dem Studium des Volkstiimlichen hingegeben, nur 
wenige haben mit ebenfo grofier Aufmerkfamkeit der „Weisheit 
auf der Gaffe" gelaufcht Urn fo befremdender ift es daher, dafl 
die Sprichworterfchatze, die in fcinen Dichtungen zerftreut und ver- 
borgen liegcn, bisher noch nicht gefammelt und zum Gegenftand 
von Studien gemacht worden find, deren fie in jeder Hinficht wiir- 
dig waren. Die zahlreichen Werke, die wir tiber das deutfche 
Sprichwort haben, beriicksichtigen H. Sachs, mit einigen Ausnahmen, 
gar nicht Selbft Wander's ungeheueres Magazin fchopfte nur in 
verhaltnismaBig we nig Fallen aus Sachs felber; es geht betreffs 
feltenerer Sprichworter aus dem 16. Jahrhundert meiftens auf die 
gleichzeitigen Compilationen von Agricola , Franck uiid EgenohT, 
oder auf die des 17. Jahrhunderts, auf Petri, Henifch, Lehmann 
u. f. w. zuriick. Viele Sprichworter und fprichwortliche Redens- 
arten des H. Sachs fucht man vergebens in alten und modernen 
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Sammlungen. Eine vollftandige Zufammenftellung der in den Werken 
unferes Meifters vorkoramenden Sprichworter ware daher von hohem 
Wert. Aber fie miifite fich dann fowohl auf das gedruckte, als auf 
das ungedruckte Material erftrecken, fie diirfte nicht in einem 
troclcenen mechanifchen Aneinanderreihen der Sentenzen beftehen, 
fondern miifite fich liber deren Zufammenhang mit der alteren Zeit, 
iiber ihr Fortleben bis in unfere Tage, iiber ihre Quellen, ihre Be- 
deutung u. f. w. verbreiten: eine Aufgabe, die weit iiber die Grenze 
eines Feftfchriftbeitrags hinausgeht Hier foil lediglich eine nach ge- 
wiffen Gefichtspunkten gegiiederte Auswahl geboten werden, ge- 
eignet, eine Vorftellung von dem Reichtura unferes Dichters auf dem 
Gebiete der Spruchweisheit zu geben, geeignet, das Intereffe fur 
den Gegenftand anzuregen. Eine ausfuhriichere Arbeit behalte ich 
mir fiir fpatere Zeit vor. 



Beim Zufammenftellen der in den Werken des Hans Sachs 
vorkommenden Sprichworter und fprichwortlichen Redensarten raufi 
es fich der Sammler vor alien Dingen angelegen fein lafien, von 
den echt deutfchen, dem Volksmunde entnommenen Aphorismen 
und ftehenden Wendungen forgfaltig diejenigen zu unterfcheiden, 
welche der Dichter, bei feiner umfaflenden Belefenheit, aus der 
heiligen Schrift, fowie aus weltlichen, hauptfachlich dem klaffifchen 
Altertum angehorenden Schriftftellern entlehnt. Diefe Sonderung 
des Fremden von dem Volkstiimlichen ift in vielen Fallen um fo 
leichter, als unfer Dichter, einer Beftimmung der Meifterfingertabulatur 
gemafi, welche er fich auch in den Spruchgedichten gefallen lafit, 
beim Zitieren oft die benutzte Quelle angibt, man vergleiche: 

Wan Salomo fagt, das reichtumb 

Seim Herrn oft zu fcbaden kumb l ) (Fail. 70, 45.) 



Wan geicz ist ein wurczel aller ftient, 

Wic den fant Paulus uns verkttent. 2 ) (Fad. 70, 319.) 

Thales der weiBe heide fpricht: 

Wie wir unfer eltern ghalten hon, 

So geben unfr kinder Ion. 8 ) (Tittmann II, 144.) 



*) Prediger Salom. Kap. V, v. 12. „Es id eine bofe Plage die ich fah unter 
der Sonne, Reichthum behalten zum Schaden dem der ihn hat" 

a ) I Br. an Timotheus Kap. VI, v. 10 „Geiz ift eine Wurzel aller t)bel". 

8 ) Eppendorffs »SprQche«, f.472 „Was du deinen Sltern fur ein Ion geben wttrdest, 
des biB von deinen kindern auch gewartig". 
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• . . . der groB berg gepiert ein mauQ 
Wie den £ fop us thut befchreiben. *) 



Weil Erafmus von Rotterdam 

Befchriebe das fprichwort vor jaren, 

Das alle, die find vnerfahren, 

Den fey luftig vnd fiifl der krieg. *) (F. A. I, 1579 246 a) 



Bachillides fchreibt, das der jugent 

Meffikeit fey ein fchrein der tugent. 8 ) (F. u. Schw. 141, 177.) 

Indes ift bei diefen Quellenangaben Vorficht zu beobachten. 
So lied man z. B.: 

Lift man mit Lift vertreiben mus, 

Schreibt Johannes Bocacius. (F. u. Schw. 80, 59.) 

Da fich das Sprichwort bei Bocc. aber gar nicht findet, fo ift 
•es klar, dafi fich die Quellenangabe auf die Fabel des Gedichtes 
und nicht auf das Sprichwort bezieht. Nach „mues" hat alfo ein 
Punkt zu ftehen. Ahnlich ift es in dem Schwank >Der grofi Fifch 
Mulusc (K.-G. 21, 248) wo „Plutarchus" auf die vorhergehende Anek- 
dote, und nicht auf das nachfolgende Sprichwort deuten foil. 

In einzelnen Fallen, wo der Dichter das Zitat als folches zu 
bezeichnen unterlafit, gibt fich das Exotifche von felbft zu erkennen, 
wie in folgender Stelle: 

Ein wort geredt zu feiner zeit 
Zu not und nutz mit befcheidenheit 
Id wie gtildin opfel zu main 
Ligen in einer filbern fchaln 4 ). 

deren biblifcher Urfprung gleich in die Augen fallt. 

Ferner ift es aufierft wichtig, die volkstiimlichen Sprichworter 
nicht mit den Sittenlehren zu verwechfeln, welche H. Sachs, in 
feinem eigenen Namen, in feine Predigten einftreut. Auch darin 
lcommt uns wieder eine recht dankenswerte Gewohnheit des Dichters 
^u gut, namlich die, dafi er hierin, wie in fo vielen Dingen auf 



! ) »Aefop« von Steinbowel (ed Oefterley p, 116). 

9 ) Sachs entnahm das Sprichwort (Dulce bellum inexperto) einem 1519 zu Bafel 
.gedruckten Biichlein, deflen Titel es bildet, cf. Nopitfch »Lit. d. Sprichw.« S. 12 und 
Wander II, 16 18. 

*) Aus Stob&us-Frolich S. 2. 

4 ) K. G. XVII. 339 , 32. Spriicbe Salomonis V, II „Ein Wort geredet zu feiner 
'Zeit ift wie goldene Apfel in filbernen Schalen: 

8 ) Vergleiche bezttglich der im Mittelalter gebrauchlichen Wendungen und Aus- 
^irttcke zur Bezeichnung von Sprichwortern Wilh. Grimm's »Vrtdanc« Einleit. 88, den 
Auffatz von C. Schulze in Haupt's »Zeitfchrift« VIII, 376—84, und Zingerle »Die deutfch. 
^prichw. im Mittelalt.« S. 5 ff. 

23* 
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mittelalterlichem Brauche fufiend 1 ), die dera Volksmunde entnom- 
menen Aphorismen gerne durch gewiffe ftehende Formeln als: „wie 
das Sprichwort fagt", „drum fpricht man", „wie man fpricht", „wie 
man fagt", „fo fagt man auch", „der weifi Mann fagt", „Wie die alten 
fagen", „Wie die philofophen fagen" u. a. m. einleitet : 

Waift nit ein altes fprichwort gicht: *) 

Was (lecz krachet, das prichet nicht. (Fall. 74, 119.) 

Wie man den fagt: fenen und meiden 

Das pringet nichs den piter leiden. (Fail. 84,181.) 

Aber auch was diefe Regel betrifft, mufien wir uns auf viele 
Ausnahmen gefafit halten. So find z. B. die weit verbreiteten Sprich- 
worter: 

Verprentes kind forcht noch das fewer, (F. a. Schw. 83, 59.) 

Zeit briagt rofen, (Goed. Dicht. d. H. S. I, 24, 208.) 

Trau nit, wilt unbetrogen fein, (Goed. Dicht. I, 268, 45.) 

Die flat oft macht den dieb, (Fad. 84, 438.) 

welche ohne Einleitungsformel angefuhrt werden, dem Forfcher 
ein bedeutfamer Wink, dafi mitunter auch das von dem Dichter 
nicht als Volkstiimliches Bezeichnete, einen volkstiimlichen Charakter 
haben kann, und dafi jeder Satz, in dem eine allgemeine Lebens- 
anfchauung oder Verhaltungsregel sum Ausdruck kommt, einer forg- 
faltigen Kritik unterzogen werden mufi. 

So heifit es z. B. im Befchlufi des Fait 50, wieder ohne ein- 
leitende Formel: 

Ein jeglicher nach feinem (landt 
Halt jnnen beide mundt and handt, 
Das er nit mehr hie thu verzern, 
Dentin jtn fein pfluge mag ernern. 

Geht man von dem im allgemeinen richtigen Grundfatz aus„ 
dafi das volkstiimliche Sprichwort moglichft kurz gefafit ift, und wie 
es die Erfahrung zeigt, bei H. Sachs felten den Umfang eines Verfes, 
hochftens eines Verspaars uberfchreitet, fo kommt man in vorliegen- 
dem Falle leicht auf die Vermutung, dafi diefe in vier Verfen ver- 
fchwommene Lebensregel nicht zu den volkstiimlichen Sprichw6rtern 
gehort. Schlagen wir aber die Sammlung Agricola s nach, fo finden 
wir unter No. 259: „Ein jeglicher fol fich halten nach feinem ftande" 
die Unterlage zu dem erften Verfe. Dafl der zweite Vers nur als 
ein durch den Reim herbeigefiihrter Zufatz zu betrachten id, ift 
wahrfcheinlich. Bleiben die Verfe 3, 4. Bedenkt man, dafi dtefe Lehre: 



*) „ gicht", 3. perf. des ind. praes. vom Zeitw. jehen — fprechen. 
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vom Kaifer Auguftus in Bezug auf einen durch iippiges Leben und 
iibertriebenen Luxus verdorbenen Edelmann ausgefprochen wird, fo 
mufi gleich auffallen, dafi die Lehre, man miiffe nicht mehr „verzern" 
als der Pflug einbringen kann, in der gegebenen Lage nur eine 
metaphorifche Anwendung haben kann, dafi der fpezielle Ausdruck 
der pflug zu der allgemeinen Bedeutung von Gewerbe, Einkommen 
erweitert werden mufl. Nun ift aber eben diefe Anwendung des 
Speziellen anftatt des Allgemeinen, des Konkreten anftatt des Ab- 
ftrakten gerade das Kennzeichen des in den Sprichwortern walten- 
den Volksgeiftes. Mein Schlufi ware daher auch ohne Belege, dafi 
die beiden letzten Verfe ein Sprichwort enthalten. Zum Cberflufi 
linden wir bei Wander IV, 1622, aus Zinkgref 4, 355 gefchopft, das 
Sprichwort: „Der mehr will verzehren, denn fein Pflug mag er- 
nahren, mag fich bettelns nit erwehren". Wir haben es hier alfo 
nicht nur mit einem, fondern mit zwei mit einander verbundenen 
Sprichwortern zu thun, obgleich der Dichter uns nicht darauf auf- 
merkfam gcmacht hat 

Ahnlich verhalt es fich, wie mir fcheint, mit jenem andern 
vierverfigen Spruch: 

.... das fich fol ein weifer mon 

Keins fremden haders nemen on 

Und fich gar nicht darmit pekuemer 

Das nicht an in fpringen die trnemer, (Fad. 66, 322.) 

mit dem Unterfchied, dafi hier der Dichter die Anfiihrungsformel 
„Es ift noch war das alt fprichwort" vorausgefchickt hat. Auf 
den in den beiden erften Verfen in abftrakter Form ausgedriickten 
Gedanken, folgt unerwarteter Weife ein Bild (das Springen 
der T rummer), welches in dem Vorhergehenden durch nichts 
eingeleitet wird. Die Vermuthung liegt alfo nahe, dafi urfpriinglich 
diefe in dem letzten, refp. 4. Verfe enthaltene Metapher durch eine 
entfprechende Metapher im 3. Verfe eingeleitet wurde, und dafi wir 
es auch hier, wie im vorhergehenden Beifpiel, mit zwei ineinander 
verwobenen Sprichw6rtern zu thun haben, das eine abftrakt, das 
andre bildlich. 

Sachs liebte es uberhaupt in feinen Dichtungen, Sprichworter 
an einer Stelle anzuhaufen. Hatten wir foeben Beifpiele, dafi zwei 
vereinigt waren, fo enthalt das folgende drei (F. A. II, 3, 129b): 

Ein ubel aufi dem andern fpringt, 
Ein verath folgt dem andern nach, 
Ein rach gebiert die andre rach 

Ja in mehreren Spruchgedichten finden wir eine noch grofiere An- 
zahl beifammen. So z. B. (Fol. A. I, 242b): 
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Man fpricht, gleich und gleich gfeli fich gem, 

Der dreck mufl den miflhaufen mehrn, 

Auch muB er h6ren vber tagk, 

Ein jede munz fall in jhrn fack. 

Derhalb fich nit darhinder geb, 

Auff dafi er nit daran bleib kleb 

Vnd werde auch mit jn verkehrt. 

Wie vns ein altes fprichwort lehrt: 

Wo ein reudigs fchaf fey im flail 

Werden die andern reudig all 

Als denn in gfellfchaft wird verbracht, 

Das fond wurd nimmermehr gedacht. 

Wer denn mit hetfcht der mu6 mit hangen 

Wie der drap mit den kr&nchen gefangen. 

Wer fich thut unter kleyen meffen, 

Derfelb wird von den fewen gfreffen. 

Geht ihm denn vbern bauch ein rad 

Es fey armut, fchand oder fchad, 

Bald led ihn fein gefellfchaft farn 

Vnd zeucht vor ihm ab vor dem garn 

Wo nimmer Gelt, da nimmer Gfell. 

Hier find etwa 10 Sprichworter vereinigt. In einer der Fabeln 
(F. u. Schw. 22) find es noch mehr. 

Es war einigermafien zu erwarten, dafl bei der etwas redfeligen 
Manier des braven Meifters, dem es ja im Allgemeinen mehr auf 
Belehrung und Erbauung, als auf urkundliche Treue ankam, der 
Wortlaut der uberkommenen Sprichworter durch den Reim- und 
Verszwang vielfach entftellt wiirde. Bei naherer Unterfuchung ftellt 
fich allerdings, mit cinigen Ausnahmen, gerade das Gegenteil heraus, 
und man kann die Gewandtheit nicht genug bewundern, mit welcher 
Hans Sachs das Oberlieferte ohne erhebliche Veranderung, ohne 
gehaltlofen Zufatz, fowie ohne bedeutende Verkiirzung, mit einem 
Worte unter Beibehaltung des urfpriinglichen Geprages, in die knappe 
Versform des Spruchgedichtes hineinzuzwingen weifi. Mogen zunachft 
cinige Beifpiele von noch heutzutage iiblichen Spriichen folgen: 

Die newen pefen keren wol. (Fall. 81 , 140.) 

Der krug fo lang zum brunnen geht 

Bifl er doch endlich geht zu drUmniern, (Fail. 43, 46, vgl. 56, 59.) 

Die welt die wil petrogen fein. (F. u. Schw. 61 , 60.) 

Kein kraut fei fur den dot gewachfen. (F. u. Schw. 99, 6^) 

Gleich und gleich gfellt fich gern (f. o. u. Faft. 76,95.) 
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und dazu zwei durch den Reim bedingte Varianten: 

.... wie man fpricht heut: 

Gleich fich mit feines gleichen frewt. (Fad. 56, 26.) 

(Erne junge (fraw) thet mir leicht kein guet) 

Gleich mit feim gleich fich frewen thuet. (Fad. 76, 33.) 

Bei vielen Sprichwortern des H. Sachs, die heute nur noch 
in mehr oder weniger veranderter Geftalt in Gebrauch find, lafit 
fich feine treue Wiedergabe durch den Vergleich mit alteren Schrift- 
ftellern, mit feinen Zeitgenoffen und unmittelbaren Nachfolgern nach- 
weifen, unter welchen namentlich die Sprichworterfammlungen H. 
Bebel's, Agricola's, Franck's, die Egenolff'fche Sammlung, fowie die 
an Sprichwortern reiche Zimmerifche Chronik, in etwas fpaterer 
Zeit die Compilationen von Petri, Henifch und Lehmann der Sachfifchen 
Faffung gegenuber ein um fo fchatzenswerteres Gegenregifter 
bilden, .als uns in demfelben der damalige Wortlaut der Sprich- 
worter unverfalfcht und unmittelbar aus dem Volksmunde gefchopft, 
mitgeteilt wird; wobei jedoch nicht zu vergeffen ill, dafi ein und 
dasfelbe Sprichwort, wie ja dies heutzutage noch der Fall ift, mehrere 
unerheblich von einander abweichende Faflungen haben konnte: 

Alter hilfft vilr kain thorheit nicht. (Faft. 62, 604.) 

Heutzutage : Alter fchtttzt vor Thorheit nicht. Agricola No. 674: Alter fchadet 
zur Torheit nicht Egenolff 262^: Alter hilfft nicht filr thorheyt. 

Es kumbt allain kein ungeliieck. 

Ains bringt das ander auf dem riieck. (Faft. 58, 213.) 

Jetzt: Es kommt kein Ungliick allein (Simrock S. 580), oder Es kommt felten 
ein Ungliick allein, es zieht ein andres hinterdrein (Wander 4, 1444). Z. Chr. II, 454, 
29: Es komt kein unfahl allain Franck II, 62 b: Kein vngluck ift allein, es kommen 
zwey oder wohl drey. 

Wie es herkam, fo get es hin (Faft. 77, 324.) 

Agr. No. 126: Wie es herkommen ift, fo gehts wider dahin. Ebenfo Egenolff' 
79 b und Petri II, 790. 

Zu dem Spruch „Kain glueck ift pey unrechtem guet 11 (Faft. No. 77, 318) gibt 
die Z. Chr. nur die lat. Faffung : „Male quefita male dilabuntur" I, 420 und „De male 
quefitis non gaudebit tertius heres" II, 180, 23; 469, 14. 

Alles was unrecht ift gefpunnen, 

Das kumpt zu feiner zeit ant funnen. (Faft. 77, 315.) 

Agr. (am Ende der Vorrede): „Es ward nie fo klein gefponnen, es kam an die 
Sonnen' 1 . Jetzt: „Es wird nichts fo fein gefponnen, es kommt doch endlich an die Sonnen". 
• Henifch 1567, 7: „Es wird nichts fo klein gefponnen, es kompt an die Sonnen" (vgl. 
auch Franck II, 133 b U nd Tapp. 240 b ). 

So paid gen marck die narren kumen, 

So lofen den die Cremer gelt. (Faft. 77, 254.) 
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Agr. No. 698 : „Wenn die narren zu marckt gehn, fo lofen die kremer gelt 44 . Mit 
der kurzen wortgetreuen Faflung des Hans Sachs id die bedeutend mehr entdellte 
Freydank's zu vergleiehen , die von Agricola gelegentlich angefuhrt wird: „Denn wenn 
die thorn zum marckt thun lauffen, So thun die kremer bald verkauffen". Vergleiche 
hiezu noch Wander III, 922, der auch danifche, englifche, franzoiifche, hollandifche und 
fchwedifche Sprichworter ahnlichen Inhalts anfiihrt. 

Weniger gebrauchlich als die eben angeflihrten Sprichworter 
find folgende: 

die bftrgen 
Die rnusz man fiir den fchuldner wttrgen. (K.-G. 17, 249.) 

Agr. No. 136: die biirgen fol man wtirgen (ebenfo EgenolfF 82 b). Franck- 
Latendorf No. 218: Burgen foil man wurgen. Franck I, 31 a, Tappius ioh. Spr. 
Salom. 11,15. Petrarca »De Rebus memor.« uberf. v. Vigilius 1541 III, 65, Henifch 
562, 49 u. f. w. 

Eine Klugheitsregel, deren Bedeutung id, dafi der Btirge fich mutwillig in Gefahr 
begibt, und ihm, wenn er ftatt des Schuldners gewfirgt wird, recht gefchieht Agricola 
▼erweid auf Sprtiche Salomons, Henifch mit mehr Recht auf Math. 18, 28. 

Die gewalting haben lange hend, • 

Greifen weit um fich an dem end 

Und ire augen fehen weit. (K.-G. XVII, 509,30.) 

Z. Chr. HI, 566, 24: „Die konig und grofe potentates haben durcbgeborte oren 
und lange hendt, vernemen von weitem und greifen auch von weitem". Schon bei 
Brant, »Narrenfchiff« 19, 76: „Dann herren hant gar lange bend 1 ', wobei die Allitera- 
tionsform zu bemerken, und bei Seb. Franck II, 88 b : ..Fiirften und herren haben 
lang hend". Vgl. Borchardt, der auf den lateinifchen Urfprung des Sprichwortes 
hinweift: „An nefcis longas regibus efle manus?" Ovid. Heroid. ep. 17, 166. 

Alt hundt find bos i\i machen bentig. (Fad. 49, 259.) 

Z. Chr. Ill, 412, 3: Die alten hundt fein befchwerlichen bendig zu machen. 
Franck I, 87 a: „Alt hund find b&fl zu bendigen 11 . Henifch 277, 60: „Alte Hund find 
b6fl bendig zu machen". Vergleiche noch Wander II, 818, der auf Ayrer 4, 263, 
Tappius 8& und auf bohmifche und hollandifche Sprw. verweid. 

Wie man den fpricht ein frommer Mann 
Ein frommes Weib jm ziehen kann. 

Wander III, 338 verweid auf Franck II, 130b. 

Wer alle warheit noch wolt fagen, 

Der wurt auch hart mit ruethen gfchlagen. (Fab. u.Schw. 82.61.) 

Franck II, 99: Wer die Warheyt fagt, dem fchlagt man die Geigen ann Kopf. 
Ahnlich Egen. 97 a, f. Wander IV, 1762. 

Hart gefpannter Bogen blotzlich bricht. (K.-G. 20, 398,20.) 

Franck II, 155a: „Man foil den bogen nit vberfpannen, noch den Efel nit vber- 
gttrten." Ebenfo EgenolfF 213b. Petri 2, 169: „Ein Bogen, der hart gefpannt id, 
verlamt endlich (oder bricht) vnd zerfpringt gar. 11 Ebenfo Henifch 447, der noch fol- 
gende Faflung bringt: „Wenn ein bogen zu fed wird gefpannen, So fpringt er gar 
bald von dannen " Vgl. Wander I, 424 und V, 1029. 

Wer uberhoren und -fehen kan 

Derfelbe henkt eyfre thur an. (K.-G. XVII, 510, 6.) 
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Variante deffelbcn: 

Der iiberhoren und -fehen lean, 

Htttt fich vor unntttzen gez&nken, 

Derfelb thut eyfern thttr anhencken. (K.-G. XVII, 374,4.) 

Hcnifch 866, 13: „Wer wol vberh6ren kan, der henget eifen thQr an u . Z. Chr. IV, 
2191 30: „Wcr wol kan tiberfehen, dem mag wol guts befchehen". Agr. No. 121 : „t)ber- 
fehen ift das bed auf dem fpiel u . 

Obgleich dem letzterwahnten Sachfifchen Spruch durch das gleiebzeittge Vor- 
handenfein gleicblautender Spriiche bei Hcnifch, in der Zimmerifchen Chronik und bei 
Agricola anfeheinend der Charakter eines volkstumlichen Aphorismus verlieben wird, 
fo ift es docb nicht unmoglich, daB derfelbe biblifchen Urfprungs fei. Einerfeits finden 
wir n&mlich bei Salorao (Spr. Kap. XIX, 11) „Wer geduldig ift, der ift ein kluger 
Menfcb, und ift ihm ehrlich, dafi er Untugend iiberhoren kann". Andre rfe its was den 
Ausdruck „eiferne Thiir anhenken" anbetrifft, fo diirfte derfelbe mit zwei alt- 
teftamentlicben Stellen verwandt fein, die eine Pfalm 107, 15, 16 „Die follen dem 
Herren danken .... das er zubricht eherne thttr und zufchlagt eifene rigel"; die 
andre Jefaia 45, 2. „Ich wil die eherne thttren zufchlagen, und die eifernen riegel 
zubrechen". (Ich zitiere nach einer Ausgabe von 1547; zufchlagen, zubrechen 
— zerschlagen, zerbrechen.) 

Ein plinter fint oft ein hueffeifen 1 ) (Faft. 54. 148, F. u. Schw. 192, 114.) 

Egenolff (aus „JeremiasMurmellij" Sprichw.) 334 b „Es findt auch je ein blinder 
ein huffetfen." Henifch 420, 35 : |f Es findet auch je ein blinder Mann ein Huffeifen." 
Dazu noch die verwandten: (ibid.) „Ein blinder fcheuft auch wol ein vogel", „Ein 
blinde Henn findet bifiweilen ein erbs (ein korn)". Das letzte Sprichwort ift jetzt noch 
im Norden Deutfchlands gebrauchlich. Vgl. ferner Wander I, 461, der Lehmann 96, 6 
zitiert, fowie das danifche Sprichwort: „ Blind man finder ftundom en heftesko". 

Wann wo kolen bey fewer leit, 

Die weren glauend kurtzer zeit. (K.-G. 21, 143,18.) 

Im alten Druck lautet die Stelle: Wann wo das ftro bey fewer leit, So wirdt 
es brinnend kurtzer Zeit. Franck II, 197b; Wo ftro oder fchwefel bei fewr kompt, 
fo brennts; ebenfo Henifch 502, 34. Wander 4, 915 zitiert: „Wo Str6 vn Filer tohope 
komet, da fenget et an te brennen" und verweift noch auf die Sltere Litteratur (Morolf, 
Titurel, Troj. Krieg). 

Eins weifen Mans geneuft ein ganz Land. (K.-G. 20, 462, 9.) 

Wander bringt III, 405 das Sprichwort in der Form: „Eines frommen Mannes 
geneuft ein ganz Land" und verweift auf Petri II, 222 ; allein es findet fich in fihnlicher 
Form fchon bei Agricola (Ausg. 1582, Regifter 4 Bl. *) „Eines frommen manns ge- 
neuft jedermann", w&hrend im Text allerdings fteht (No. 32): „ Eines frommen Manns 



J ) „Ein gefundenes Hufeifen bedeutet Gliick'S Borchhardt No. 512. Demnach 
wSre der Sinn diefes Spruches: Auch einem eiufaltigen Menfchen kann'ohne fein Zu- 
thun ein Gltlck befchert werden. Vgl. mit dem franzofifchen : „Aux innocents les 
mains pi eines"; innocent hat nSmlich im Franzofifchen fehr oft die Bedeutung von 
einfaldg, fogar blodfinnig. „Pauvre innocent!" ift eine in der Bourgogne gebrluch- 
liche Befchimpfung s. v. w. „pauvre idiot! 11 Vgl. ferner die bei Agr. No. 647 ange* 
fUhrte Redensart: „Schlumps mein ohem", welche gebraucht wird, „wenn einem etwas 
ohngefehr, ohne ftirgedanken, on kunft und unverfehens gliicket" (Schlumps = von 
ungefahr) 
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kann man viel genieffen". Ebenfo lautet das Sprichwort bei Egenolff 29 ft* Henifch 
gibt zwei Varianten: ,,Eines frommen Manns kann jedennan genieffen" und „Eines 
from men genieffen viel". Ahnlich das lateinifche Wort: „Bonus vir commune bonum". 

Der lont diefem fchlecht, 

Gleich wie der dewffel feinem knecht. (F. u. Schw. 181, 149.) 

Bei Sachs fehr haufig, fo 2. B. noch: Goedeke I, 169, Fol. A. I (1579) 103 b: 
IV, 3, 104b, u. f. w. Wander zitiert nur (111,231): „Er lohnt jhm wie der Henker 
feinem Knecht" und bezieht fich auf Waldis III 47, 84 (?), Eyering II, 397 u. f. w. 
Jedoch finden wir fchon in Hans Vintler's »Pluemen der TugenU (ed. Zing.) V. 3332, 
„Wan der teufel der hat recht, der lonet alweg alfo feinem knecht' 1 . 

Sind zwei der letzteren Beifpiele deshalb von Wichtigkeit, weil 
fie den Zufammenhang mancher H. Sachfifchen Sprichworter mit 
den Aphorismen des deutfchen Mittelalters erkennen laffen 1 ), fo 
find es die nun .folgenden aus dera Grunde, weil fie fur Sprichworter 
in den modernen Sammlungen — ich habe den alle anderen urn- 
faffenden Wander 2 ) im Auge — altere Belege bilden. Wander beruft 
fich in vielen Fallen, wo Agricola, Franck und Egenolff fchweigen, 
auf Petri, Henifch, Lehmann u. f. w. Er hatte Sachs z. B. bei 
nachftehenden zitieren konnen: 

Derhalb das alte fprichwort lert, 

Wie das die hairat fint pefchert. (F. u. Sch. 170, 70.) 

Wander III, 476 verweift auf Petri II, 57 und auf das franzbfifche Sprichwort 
,,Les manages font Merits dans le ciel". Etwas Ahnliches als Sachs bieten Agricola No. 9 
und Egenolff 5 b „Es ill eitel befchert ding", was fie beide auf die Ehe deuten. Jetzt 
ift noch gebrauchlich : „Heiraten (oder Ehen) werden im Himmel gefchloffen". 

Hoffart geht vorm verderben her. (Fol.-Ausg. I, 225 a ) 

Wander II, 7 1 3 : „ Hoffart geht vorm fal her " verweift auf Petri II, 38 1 , Henifch 988. 

Ein treuer hunt ift befier 

Dan ein falfch vngetreuer knecht. (Goed. Dicht. I, 142.) 

Wander bietet, ohne altere Belege : Ein treuer Hund ift beffer als ein falfcher Menfch. 

*) Diefer Zufammenhang verdient befondere Aufmerkfamkeit , die ihr indes an 
diefer Stelle nicht zu teil werden kann. Hier nur noch einBeifpiel: „Doch fchreibt 
Pawlus .... Peffer fey heiraten den prinnen"; alfo Heft man F. u. Schw. 70, 
163, und das gleiche Sprichwort kehrt noch oft bei S. wieder. Schlagt man aber die 
Lutherfche Bibelttberfetzung auf, fo findet man (I Cor. 7, 9): „Es ift beffer freien, 
denn Brunft leiden/ Aus ihr fchopfte der Dichter alfo nicht, er hatte vielmehr den 
mhd. Spruch im Gedachtnis : „Paulus fprichet , bczzer fi minnen, denn brinnen'*. Vgl. 
C. Schulze »Die bibl. Sprichworter u. f. w.« S. 173. 

2 ) Ganz liickenlos in der Beniitzung der einfchlagigen Litteratur ift ilbrigens 
felbft nicht einmal der 5 ftarke Quartbande umfaffende Wander. So ift ihm z. B. eine 
Sprichworterfammlung aus der Zeit des H. Sachs entgangen, die fchon ihrer Seltenheit 
wegen eine Erwahnung verdient; ich meine: „Etliche hundert fchoner luftiger vnd 
gemeiner Teutfcher Sprichworter etc. Durch Georgium Mayr Notarium vnd Teutfchen 
Schulmeifter zu Augfpurg in Truck verfettigt. Anno 1567". Am Ende: ..Getruckt zu 
Augfpurg durch Philipp Vlhart u. f. w." Das Buchlein enthalt auf 40 nicht numerierten 
Blattem (in 8°) etwa 900 Sprichworter ohne Erklarungen. [Bern, des Herausg.] 
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Wann nefchlein das wil haben fchleg 

(F. u. Schw. 25,39, 108,57, 114,68, F. A. I, 132* u. f. w.) 

Wander III, 947 verweift auf Henifch 1493, *7 : nGenefch, oder nafchlin, oder 
gefchleck will fchlige haben". In der Form: „Gefchleck will flreich haben", verweift er 
(J* 1597) auf Franck I, 52 b. 

Wer nicht vertraut, wirdt nicht betrogen. (F. u. Sch. 22,86.) 
Wander IV, 16 16 zitiert Henifch und ein italienifches Sprichwort. 

Wann Judas kufl ift worden new, 
Vil guter red an alle trew. 

(F. u. Scb. 22,67; F.-Ausg. II, 4, 34 b) 

Wander II, 1030 beruft fich auf Lehmann. 

Lach mich an vnd gib mich hyn 
Das ift fail aller fchmaichler fyn. 

(F. u. Sch. 22,69 ahnlich II, 4, 34 b) 

Wander I, 94 ohne Belege; die lateinifchen, eoglifchen und ungarifchen Satze 
find nur finnverwandt. 

Wenn eine mutter flucht jrem kind 
. . . Daffelb nur muttterfuch find, 
Welliche gar nit gehnt von hertzen. (K.-G. 17, 467, 7.) 

.Wander HI, 804 verweift auf Henifch 1160, 17: Der Mutterfluch gehet nicht 
von hertzen. Vgl. auch Lafontaine: »La mere, l'enfant et le loup«. 

Wer fich aufb&umet got zuwider, 

Den kan er plotzlich ftttrzen nider. (Goed. Dicht. I, 276.) 

Wander II, 96 zitiert Henifch 1704, 45: Wer fich wider Gott auflehnet, der 
ftiirz fich felbs. 

Ein geher Mann fol Efel reiten. (F. A. IV, 2, 48, Fail. 54, 36.) 

Wander III, 390 zitiert Henifch 938: „£in jaher (mufi heiBen geher) Mann 
foil Efel reiten, die gehen langfamb.'* 

Je mehr Hirten, je ilbler Hut. 
Wander verweift auf Petri II, 394, Lehmann II, 316. 

Wie die alten fagen: 
Ein fchaden fey des andern gluck. (F.A.I, 125.) 

Wander IV, 45 fuhrt, ohne altere Belege, an: „Eines anderen Schaden ift eine 
glttckliche Lehre". 

Diefe kurze Zufammenitellung beweift zur Geniige, nicht nur, 
dafi die von Hans Sachs angewandten Sprichworter eine weite Ver- 
breitung hatten, fondern auch, da6 die Faffurtg derfelben einerfeits 
rait dem heutigen, andrerfeits mit dem damaligen Wortlaut mdg- 
lichft genau iibereinftimmt Wir diirfen alfo annehmen, dafi es fich 
nicht ahders mit denjenigen feiner Sprichworter verhalt, die heut- 
zutage ganz aufier Gebrauch find, oder zu denen in gleichzeitigen 
und modernen Sprichworterfammlungen bekraftigende Beifpiele nicht 
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zu finden find. Da folche Sprichworter des H. Sachs fchon als 
Erganzungen der verfchiedenen vorhandenen Sprichworterfamm- 
lungen von hohem Werte find, fo fei hier eine kleine, leicht zu ver- 
mehrende Auswahl geboten. Viele derfelben werden fich vielleicht 
bei fleifligem Forfchen in alteren oder zeitgenoffifchen Autoren vor- 
finden. Moglich auch, dafi das eine oder andere in veranderter 
Geftalt noch nicht vollig aufler Gebrauch ift ; aber wie gefagt, in der 
Faffung, die ihnen S. gegeben, fehlen fie in den Saramlungen: 

1. Das alter that man fprechen, 

Kumet mit viel gebrechen. (Goed. Dicht. I, 310.) 



2. Derhalb id war des fprichworts fag: 

Da alter trag, behalt mit fleiB deine lebtag 
Das fchwert in deiner hende. 

3. Defi alters placz 

Id wol ein fchwerer fchacz. 

4. Wer hat gut aagen und wiz id voll, 
Der fieht jnnen und aufien wol. 

5. Porgen und fchreiben aaf kerben, 
Des mocht ein reicher wirt verderben. 

6. BoB arbeit erlangt bofen lohn. 

7. Blut id der tyrannen hoffarb. 

7»- Die bulerin find von Flandern, 
Geben ein narren umb den andern. 

8. Wie wol das alt fprichwort doch jach, 
Neun fchand man ob eyn Ay entfach. 

9. Vns fagt ein fprichwort alt: 
Eck an den Berner kam 
(Eck an den Berner kumen id). 

10. Wie dann ein altes fprichwort gicht 
Es muB allhie auf diefer erden 
Alles gefad vnd gefeyret werden. 

11. Des feindes aug allzeit wacht. 

12. Derhalb der weifman faget frey, 
Des freandes wunden pefer fey 
Den der kus fei von einem feint. 

13. Wer vil durch furwiz wil erfaren, 
Der phecht zw zeitten in dem garen. 

14. Faule weyB nye gutes bracht. 

15. Vnd alle die gern hadern fcharren, 
Diefelben find zumal all Narren. 



(Goed. Dicht. I, 285.) 

(F. u. Schw. 156, 65.) 

(F. A. IV, 2, 49.) 

• « 

(Fad. 72, 5.) 

(F. A. I, 132.) 

(II. 3. 83 a 

(K-G. 20, 10, 31.) 
(F. u.-Schw. 178, 77.) 



(Goed. Dicht. I, 229.) 
(Goed. Dicht. I, 93.) 



(F. A. II, 3, 91*) 
(F. A. II, 3, U 1 b ) 



(F. u. Schw. 89, 55.) 

(F. u. Schw. 100, $9.) 
(F. u. Schw. 4, 108) 

(F, u. Schw. 42, 103) 
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1 6. Wollt ir nit grab (— grau) werden in kurzen jaren, 
So brecht die kopf nit, all ding zu erfaren. 

(Gocd. Dicht. I, 85.) 

17. Derhalb ain altes fprichwort fagt: 

. Aus glueck manchem mer gfiecz ehvachs 
Den aus k&nft. (Fab. u. Schw. 192, 120.) 

18. Dieweil defi roten goldes artz 

Erweichet mannich hartes hertz. (I, 112 ») 

19. Hayrat id ein langer kauff. (F. u, Sch. 26) 

20. Hat aucb, wie ein alt fprichwort fagt, 

Ein hand dnrch das Welfchland gejagt. (K. G. 21, 242, 9.) 

21. Das fprichwort fagt mit fcherczen, 
Dem ainem wird das haile 

Dem andern das faile. (F. u. Schw. 1 79, 58.) 

22. Wie man fagt: Achterley handelftUck 

Die bringen nennerley vnglftck. (F. A. IV, 3, 106.) 

23. Jung mancher nicht vil lehrt noch kann, 

Wirdt im alter ein bydermann. (II, 3, 100 ») 

24. O, ich bin krank oder ich will krank werden, 

Das ich mein teglich eirimfchmalz nicht mag aufefien . . . 
Davon ein alts fprichwort noch bleibt anf erden. 

(Goed. Dicht I, 231.) 

25. Des tnt ein fprichwort fagen: 

Die krankheit bleibt, wo man ihr wol tut warten. 

(Goed. Dicht. I, 272.) 

26. Wer reich id vnd dapey doch karg 
Vnd des eflens nimant vergan, 

Der wird veracht von iderman. (F. u. Schw. 83, 56.) 

27. Krieg ift . . . ein ziechpflafter 

Aller grewlichen groben lader. 1 ) (F. A. I, 245 b) 

(Krieg id allr vntugend ziechpfl aster. F. A. II, 4, 39.) 

28. Die kund wachd anf eim reis, 

Haid vebung mfte vnd fleia. (F. u. Schw. 59, 59.) 

29. Gute kund gar vil vermag, 

Wer fie in feinem Hertzen trag. (F. A. II, 3, 102*) 

30. Die alten leut find unvertraglich. (Fad. 56, 137.) 

31. Ein jedes lader hat fein bufl. (F. A. I, 115*-) 

32. Habn arm leut viel, fo frefleos vieL (Fad. 53, 184.) 

33. So wirt manch man mit liden dawbt, 

So er all ding feint weib gel&ubt* (F. u. Sch. 117, 59.) 



*) Bei Wander, 5, 1522 findct fich ein Sprichwort: Der Krieg id ein Schul 
aller Lader. 
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34* Von dem weib ift das fprichwort plieben: 
Dw pift der liebeil mir nach fieben. 

(F. n. Schw. 113, 59 »Das hais eyffent.) 

35. was ein loft, das ill fein fpeifi. (F. a. Sen. 195, 98.) 

36. Derhalb wer mes rnd merck w6l pauen, 

Dem thuet not, oben anf zw fchauen. (F. n. Sch. 158, 173.) 

37. Wer ungfchwnngen Ifigt, fo fpricht man rechte, 
Diefer bedorft anch wol eins eignen knechte. 

(Goed. Dicht I, 129.) 

38. Wer log der warheit reimet zn, 

Oft macht ans einer liigen zwn. (Goed. ibid.) 

39. Wiewol man fpricht: Der reich vnd alt 

Vnd landfahrer Hegen ( - lttgen) mit gewalt. (F. A. l K 225 ») 

40* Der miiffiggang vil vnrats geit. (K.-G. 17, 142, 29.) 

41. Neckifche weifi iA.nnr ein fpott 

Vnd ift zu nichts nutz vnd not. (F. A. IV, 3, 83.) 

42. Wer fo zw einem nerwolff wirt, 
Dat er nit geren effen ficht, 

Dem felben deft wiirfer gefchicht. (F. a. Sch. 83, 60.) 

43. Wer allem rachfal nach ift gehn, 

Der macht aus einem fchaden zwen. (F. A. IV, 3, 87.) 

44. Doch ain alt fprichwort fagen thuet: 

Der fpiler guet das fafel nicht. (F. n. Sch. 181, 8.) 

45. Wie den ain alt fprichwort thfiet leren, 

Das peft am dancz fey das vmbkeren. (F. u. Sch. 147, 168.) 

46. So fagt man auch, nimant kumb von 

Dem dancz fo guet, als er dran ging. (ibid Vers 1 70.) 

47. Wann der Tenffel, fagt man gemein, 

Der fey nit geren fchwarcz allein. (II, 4, 36 a) 

48. Ein tochter ift ein obs, das nit lang liget. (Goed. I, 24.) 

(Ahnlich Folio-Ausg. I, 90.) 

49. Wie man denn fagt: Ein truncken mann 

Seh ein bock fllr ein gartner an. (F. A. IV, 3, 113.) 

50. Ein trunken mann ift in feinem bett 

Am beften. (F. A. II, 4, 74 a) 

51. Das die tyranney 

Ein wurtzel der graufamkeit fey. (F. A. I, 118.) 

52. Wenn das fprichwort ligt an dem tagk, 
DaQ nichts vnkeufchers fei mit fcherz 

Wann eines alten mannes herz. (F. A. I, 225 b ) 
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53* Die wort find sliG, fanfft, lind vnd faff tig 

Yedoch das hertz untrew fchalckhaflftig. (F. u. Sch. 22, 65.) 

54. Vnglueck vil dings feczt in die fchreg. (F. u. Schw. 103/58.) 

Dafl die folgenden der ftrengen Moral des Hans Sachs zuwider 
laufenden Spriiche: 

Ein verzagt hertz bult kein fchon frawen, (Fad. 43, 71.) 

(Auch bei Franck I, 50a, II, 10 a, cf. Wander II, 707.) 

Wer ein frawen fchon 

Wil pueln, mues vorhin pueln den mon, (Fad. 69, 85.) 

Senfftr id eydfehwern denn ruben graben (K.-G. XVII, 10 1, 12.) 

u. f. w. uns nicht von dem Dichter als empfehlenswerte Lebens- 
regeln ans Herz gelegt, fondern nur als volksthiimliche Stichworter 
fcherzweife angefiihrt werden, bedarf kaum einer Bemerkung. Denn 
nicht immer zutreffend wird der Sprichworterfchatz der Volker „der 
Born ihrer Weisheit" genannt, da aus eben demfelben Born auch 
vielfach der Ausdruck ihrer Ausgelaffenheit und ihres oft derben 
Mutwillens hervorfprudelt. Hauptfachlich in jenem Zeitalter, welches 
Gervinus mit Recht als die Flegeljahre der Menfchheit bezeichnet, 
gehen Narrheit und Weisheit, „Schimpf und Ernft" Hand in Hand. 
Aefop liebt es, fich „die Narrenkappe an den Hals zu ftreifen"; 
felbft der weife Salomo verfchmaht es nicht, das Szepter mit dem 
Kolben zu vertaufchen und mit dem ungefchliffenen Morolf fich in 
Disputationen einzulaffen. Ganz in des letzteren Manier klingen 
die Spriiche: 

klainen mendlein .... 

Der dreck nahet peim herzen leit. (Fad. 83, 217.) 

Armer lewt hoffart und kalbsdreck 

Verreucht gar bald und fert hinweck. (K.-G. XVII, 354, 16.) 

Diefen volkstumlichen Charakter, d. h. diefe humoriftifche 
Derbheit im Ausdruck, tragen hauptfachlich, und zwar noch mehr 
als die eigentlichen Sprichworter, die fogenannten fprichwort- 
lichen Redensarten an fich, namlich die ftehenden Metaphern, womit 
der Volksmund abftrakte Ideen zu veranfchaulichen pflegt. Da aber 
das Volk feine Metaphern felbftverftandlich aus feiner nachften Urn- 
gebung, aus dem taglichen Leben, aus den jedesmaligen Sitten und 
Gebrauchen hernimmt, fo find diefe Bilder nicht allein dem Sprach- 
forfcher ein fchatzenswertes Material, fondern auch fur den Kultur- 
hiftoriker und Gefchichtfchreiber eine reiche Fundgrube. Sie 
gleichen den Munzen, die aus dem Schutt gegraben, fo klein fie auch 
find, fur denjenigen, der fie zu entzifTern weifi, ein Stuck Gefchichte 
enthalten. „Golt ift klein", fagt Agricola (Vorrede S. 3), „aber es 
gilt viel." 
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Und fo wie diefe ftehenden Ausdrucksweifen dem Forfcher, 
der ihrem Urfprung nachgeht, ein leitender Faden find, welcher fie 
auf manche verfchwundene Sitten, auf manche verfchollene Gebrauche 
zuriickfiihrt, fo ift ihr Bcflehen an und fur fich, ihre Beliebtheit ein 
Merkmal, das den Charakter eines Volkes, die Sinnesart eines Ge- 
fchlechts kennzeichnet 

Wiiflten wir z. B. nichts von dem jedem Niirnberger Kind ange- 
bornen Mutterwitz, fo wiirde fchon die Vielfaltigkeit der Redensarten, 
wodurch der fchadenfrohe Genufl des Foppens und Affens ausgedriickt 
wird, Zeuge davon fein, wie febr diefer Zeitvertreib damals beliebt, 
und wie verbreitet die Zunft der Spafivogel war, deren Thaten von 
unferem Dichter mit unverkennbarer Freude erzahlt werden. So 
ift die ans Unglaubliche grenzende Anzahl von Bezeichnungen 
des Kameeis bei den Arabern ein Zeugnis der bedeutenden Rolle, 
welches diefes Thier in ihrer Lebensweife fpielt 

Gerath einer folchen Kompagnie Speivogel ein armer Lapp 
oder Dotsch oder Dilldapp l ) in die Hande , dann wird des 
Utzens, Kerrens und Tretzens kein Ende 8 ); dann ireiben sie ihr 
Affenspiel und halten fasnacht oder kirchweih mit im 9 ): legen 
sich alle titer ihn, und reden im so spotlich und hohnisch zu, 
dass er under inen sitzt wie ein pfeifer, der den danz verderbt 
hat, und nit weiss in 7velche ecken er sehen sol 4 ). Ift der eine 
fertig mit ihm, fo fangt der andre an, gleich als wdrfe ihn ein 
dewffel dem andern ins mawl*). Derjenige ift Meister unter jnen\ 
der dem armen Tropf den grobften Poffen anthun kann, und fo wird 
diefer fchliefllich zu einetn Affen gemacht 1 ), auf den Esel gesetzt, 
oder es werden ihm die Eselohren aufgesetzt*); die Narrenkappe 

l ) Oft vorkommendc Eigennamen, xneUt Bauer a bezeichnend. *) JCerren, 
treiten - &rgem, vgl. Tittmana III, 66, 491. 8 ) Affenspiel, Fasnacht, Kirch- 
weih wilder Spatt, in diefem Sinn kommen alle drei fehr oft bei Hans Sachs 
vor. Vgl, Dial. 71; Fall. 71, 19 — auch in der Z. Chr. II, 318, 29; III, 2, 5; 
IV, 81, 36; 168, 12 — III, 243, 8; IV, 260, 3. 4 ) Dial. 71, 19. •) Faft. 62, 32$; 
85, 386. «) Dial. 67, 27. *) K a ft. $lf 300> vgl. fiber „Affe. Sinnbfld der Narrea", 
Horchhardt 25. *) Dial. 23, 23; Fait 72, 159. „Ia den mittelalterlfchca Kloster-. 
schulen befamd fich ein Efel , auf den fich Schttler zur Strafe fetzen muBten , am nach- 
her von ihren Mitfchulern als Afinus verfpottet zu werden", Borchhardt 252. Ferner 
ift aus morgenlandifcben Erziihlungen bekannt, dafi MiflethSter nach dortiger Sitte lt zur 
Schau und Schande, riickwSrts auf einen Efel gefettt, durdi die Stadt reiten mnfttea", 
Hebel, Schatzkiftlein, Denkwfirdigkeiten aus dem Morgenlande. „Fauk Schuler amflten 
zur Strafe einen gemalten Efel umhangen, Verbrecher auf einem holzernen Efel reiten". 
Hofer, Aus dem Yolke, 6. Schmeller, Bay. Wort I, 118. Vgl. bei Sanders das Wort 
Es,l _ Was das Umhangen des Efels betrifft, fo erzahlt die Z. Chr. n, 574, 25 von 
einem Praceptor, der feinem Schuler „ain krum, ungeformts holz, fo der efel genannt 
worden, angehenkt hatte". 
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wird ihm angestreift oder an den Hals gestreift 1 ), er wird am 
Narrenseil herumgefiihrt 2 ) / er muss am Eselskarren Ziehen*}; 
er wird in den Dotschenkarren gespannt 4 ); es wird ihm eine 
plate geschoren*), eine blase 9 ) oder das kuhmaul 1 ) angehenkt; 
er muss den olgotzen tragen 8 ) , die saw heimtragen 9 ). 

*) Fail. 84, 158. „Die Kappe des Narren war eine runde Miltze (Gugel, 
Kogcl, cucullus) mit drei Efelsohren und einem Hahnenkamm", Borchhardt No. 710. 
Da die Narren nicht nur die Gefellfchaft am Hofe amttfierten, fondera auch felbft 
viel gehanfelt wurden, fo war der Ausdruck „einem die Narrenkappe anstreifen'% 
gleichbedeutend mit „ihn zum Narren, zum G eh an f el ten machen". 2 ) Dial. 68, 6; 
Faft. 84, 455; 62, 97. Vgl. No. 714 bei Borchhardt. Auf dem Holzfchnitt zu 
Kap. 13 in Brant's »NarrenfchifF« halt Venus einen Gauch, einen Efel, einen Affen und 
drei Narren an Seilen. Ahnliche Holzfchnitte find auf Einzeldrucken der Faftnacht- 
fpielc von Hans Sachs zu fehen. *) Fail. 45, 265. *) Faft. 84, 258. 6 ) Faft. 75, 281; 
69, 147. Da der Kopf der Narren gefchoren wurde, fo bedeutet „einem eine plate oder 
Glatze scheren" fo viel wie ihn zum Narren ftempeln. •) Die Narren trugen be- 
kanntlich Schellen an verfchiedenen Teilen ihres Anzuges , um die Aufmerkfamkeit auf 
fich zu lenken. Ahnlich werden aufgeblafene , mit Erbfen gefiillte Schweinsblafen von 
Kindern zum Larmmachen, gleich einer Schelle, gebraucht. Einem eine Blafe anhangen, 
diirfte alfo gleichbedeutend fein mit: ihm eine Schelle anhangen, alfo ebenfalls: ihn 
als Narren kennzeichnen. Diefe Redensart diirfte ferner mit der Fr. : ^prendre des 
vessies pour des lanternes" zufammenhangen = den Himmel fiir einen Dudelfack an- 
fehen. 7 ) Faft. 84, 460. 8 ) Faft. 49, 260; 64, 208. Vgl. Agr. No. 186: „Ein 
olgotz = ein Stock und ein holtz, das geferbt ift und mit 61 getrenckt . . . ein bildnifi 
on leben, on feele, darum ein menfch, der nirgend zu ntltz ift u . Borchhardt No. 758: 
„Die Redensart wird zuerft von Bekennern des Proteftantismus gebraucht und etwa fo 
entftanden fein: In verfchiedenen Stadten war neben der Kirche (in Dresden z, B. 
neben der Kreuzkirche) ein Anbau, der Olberg gcnannt. Hier befand fich eine lebens- 
grofie Figur Chrifti, dergleichen die drei fchlafenden Jttnger. Diefe Bilder waren vor 
der Reformation allgemein Gegenftand heiliger Verehrung, befonders am Grunen 
Donnerstag. Nach der Reformation nannte man dergleichen Bilder Gotzen [Schon 
lange vor der Reformation findet man die Bezeichnung „Gdtzen u fttr Heiligenbilder, fo 
z. B. bei Hans Rofenblttt ; f. o. S. 98 Zeile i8vonoben. Bemerk. des Herausg.] und diefe 
daher Olgotzen". Ich miifi geftehen, dafi weder Agricola's noch Borchhardt's Erklarung 
mir, befriedigend fcheinen , da der Ausdruck „dcn 6lg6tzen tragen" damit immer 
noch nicht erlautert ift. (Da die Heiligenbilder bei den Prozeflionen am Fronleicb- 
namstag umhergetragen wurden, fo mochten die Trager vielleicht dem befonderen Ge- 
fpotte der Proteftanten als „die Olgotzentrager" ausgefetzt fein; dies erklfirte den Aus- 
druck zur Genttge. D. H.) 9 ) Faft. 57, 330. Vgl. Z. Chr. Ill „die saw da- 
vontragen". Borchhardt No. 903 erinnert, nach Preime, daran, dafi bei den alten 
biirgerlichen WafFenfeften als letzter Preis eine Sau ausgefetzt wurde, welche der Ge- 
winnende unter fpottifchen Gratulationen des Pritfchmeifters erhielt; es war alfo mehr 
Schimpf als Ehre dabei zu ernten, und der Gewinnende wurde vor alien lacherlich 
gemacht. Vgl. dazu Faft. 82, 72, wo eine Frau ihren Mann, der eben. von dem 
„armproft fchiefen" auf der Hallerwiefe, ohne etwas gewonnen zu haben, heimkommt, 
mit folgenden worten neckt: „Nichs haft gwunen in zway tagen; / Drum hat man dir die 
pritfchen gfchlagen / Und fpotweis dir darzu gefungen / Gwinft almal das nechs nach 
der few". — Ferner bemerkt Borchhardt, dafi bei gewiflen Kartenfpielen die Sau nicht 
eine der hohern, fondern eine der niedrigern karten bedeutete. 

24 
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Ift der Geprellte ein Vermogender, dann erft hebet sich der 
fetters danz x ) : eh fie den vogel fliegen lassen % ) , mufi er ein feder 
hinder itn lassen*), oder mit anderer Wendung sie bringen dent 
Vieh die Schlingen ant homer 4 ), sie reissen ihm einen rappen*) 
und jagen ihm ein gulden scheiss aus •). Ift er ein Geizhals, ein 
Kargas T ) % fo gefchieht ihm eben recht Denn Narren muss man 
mit dem kolben lausen*), also muss man schuchen die off en Und 
die filtzigen geitzhalss straff en 9 ). Ja man leiftet ihnen dadurch 
einen rechten Dienft. Die wimmer muss man mit keiln klieben, Ir. 
lebtag sie sunst wimmer blieben I0 ). 

Durch folche und ahnliche fromme Sittenfpriiche fuchen die 
unbarmherzigen Spafivogel ihr gottlofes Affenwerk zu verbliimen 
und demfelben den Anfchein gerechter Vergeltung zu geben. Allein 
ihr graufamer Witz ergeht fich ebenfo wohl iiber Unfchuldige als 
Schuldige. Was hat ihnen der arme ungschaffne XI ) Menfch 
gethan, der dort am Markt fteht? Nichts; und dennoch mufi er 
fich ihr Gespei gefallen laflen, bald iiber sein Angesicht ge- 
faltet wie ein sewmagen 12 ), bald iiber seine toeite goschen, weit 
wie ein kugelplacz, dass wol zwen habern drin gedroschen hetten; 

l ) Fail. 75, 378; 62, 251. Diefes Wort, das trier bildlich mit der Bedeutung 
eioer wilden, wiiften Beluftigung gebraucht wird, diirfte einen wirklichen ehemaligen 
Gebrauch bezeichnet haben. Es wird wohl zur Zeit unferes Dichters eigentliche Bettler- 
t&nze gegeben haben, ahnlich den Ballen, bei denen, wie Priem, Cefchichte der Stadt 
p. 119, 190, berichtet, die <3ffentlichen Frauen zugelaffen warden. Daft die Bettler 
im Mittelalter Ziinfte bildeten, geht aus der Gefchichte von Paris hervor, wo fie 
ihren Sitz in einem eigenen Quartier, in der fogenannten „Cour des miracles*' hatten. 
*) Fad. 40, 160. 8 ) Faft. 77, 312. 4 ) Faft. 40, 145. •) Fall. 53, 203 einem einen 
Rappen reissen = ihm fein Geld abnehmen. Rappe — eine fchweizer Scheide- 
mttnze, urfprttnglich mit einem Rabenkopf im Gepr&ge, vgl. berappt sein = bei 
Kafle fein (Sanders 640). 6 ) Verwandt mit dem Ausdrnck: Schrecken einjagen, alfo 
von dem Erfchreckten etwas erpreflen; ein gulden scheiss = ein golddiick. 7 ) Karg- 
Aas, erdichteter Name, einen Geizhals bezeichnend. 8 ) Gleichlautend bei Agricola No/ 35, 
Egenolff 29b, und in der Z. Chr. IV, 232, 14. 9 ) Faft. 41, 317, vgl. Z. Chr. Ill, 239, 1. „So 
man ein affen will fahen, mus man ime auch ein gefcheuch darnach anlegen ; " ibid. I\', 
231, 18. „Man fol die affen fuchen bis man fie facht." Nach diefen Stellen fcheint 
schuchen (vgl. Tittmann III, 261) die neuere Form zu Mhd. schiuhen = fcheuchen, 
jagen zu fein. Vergleicht man aber diefe Stelle Faft. 64, 190 „Bis ich die narren 
fchuech zureiB", und mit der Z. Chr. „zu denen zeiten, da fie noch die efelsfchuch 
antragen", IV, 9, 25, in welcher Locution Barack eine Bezeichnung fiir die fogenannten 
Backfifchjahre fieht (vgl. auch Z. Chr. II, 260, 9 — III, 267, 37 — III, 452, 29), fo 
kommt man auch auf die Vermutung, da6 mit der Zeit in der Volksfprache hier eine 
Umdeutung refp. eine Vermengung zwei verfchiedener Bilder ftattgefunden, und unferm 
Dichter schuchen fiir schuhen , calceare gilt , eine Metapher , die ihm als Schufter 
urn fo naher liegen mufite. 10 ) Wimmer — Knorren im Holz, hier ein ,,grober RM*" ; 
klieben — fpalten, Z. Chr. m, 501, 39: „Die narren mueflTen get ri eben und geUbt 
fein, oder fie verderben und verliegen." u ) = misgeftaltet. 19 ) Faft. 62, 85. 
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liber sein nasen, einen schonen zincken, ein schones leschhorn f fo 
grofl, da8 wol siben hennen, wie auf einer stangen drauf sessen l )> 
iiber feine ganze perfon, die wie ein pelz auf seinen erbeln stet*). 
7m den armen Teufeln, die zu allem herhalten muflen, gehoren 
in erfter Linie die Ehemanner, wenigftens die gutmiitigen. Sie find 
einfaltig wie unsers Herrgotts pferdt 8 ). Wie viel haben diefe von 
ihren Weibern auszuftehen, denen ja alien Das honig ist vermischt 
mit gallen 4 ) lange klaider haben sie, abet kurzen mut 5 ), und wenn 
fie iibler Laune find, was bei den meiften die tagtagliche Stimmung 
ift, dann kehren sie das ranch herfur*); der arme Mann bekommt 
dann lauter kieferbes oder kieferbeskraut zu fchlucken T ) und 
wird von ir gekert wie ein laubfrosch 8 ). Was will er thun? Bei 
Freunden laflt er zwar zuweilen feinen Unmut iiber fein altes 
fieber, fein scheuzliches , altes fallentubel 9 ) aus, und klagt ge- 
ileuten ars 10 )', aber zu Haus ift es noch das Befte, Siissholz ins mawl 
zu nehmen 11 ). Erlaubt er fich ja einmal, sum Wein zu gehen, und 
Icommt Abends nach haufe, fo sitzt sie muneket vor dem Of en, 
redet kein Wort 12 ), und sake ihn durch ain zaun nicht an 18 ), bis 
ihr endlich der Zorn die Zunge loft : dann liest sie ihm den kalender 
Jier 14 ), sie liest ihm die bibel 1 *), den psalter 19 ), den text 11 ), sagt 
dm die sieben wort 19 )', er muss mit dem prediger essen 19 ). Ver- 
fucht er es, wider den stachel zu locken 90 ), so werden im die 
jsaiten noch pas gespannt 21 ) und am Ende wird er gar zu ein em 



l ) Faft. 85, 201 — 208, gofche = maul. *) Ein raildernder Ausdruck fUr „eiu 
rotz auf cinem ermel" (Agr. No. 370), welcher letzterer einen unpaflenden Schmuck 
(bezeichnet. DaB in der damaligen Tracht wirkltch die Armel mit Pelz gefchmttckt 
waren , fehen wir nicht nur in dem bekannten Bildnis unferes Dichters , fondern 
-audi in der ausfithrlichen Befchreibung des damaligen KofttLms, bei Agricola No. 370. 
*) Fad. 54, 210. Umfchreibung fUr Efel, da Jefus auf einer Efelin in Jerufalem 
•einritt. Zur Verbreitung diefer Redensart wie mancher andern (wie z. B. „fie liegen da 
•und fchlafen wie die Jiinger am Oelberg", das im ElfaQ gang und gabe id, mu6 das 
imittelalterliche Theater haufig beigetragen haben. So mag es fich auch mit jener andern 
.von Agricola angefuhrten Redensart (No. 322) verhalten: ,,der teuffel lefit ftets ein 
geflanck hinder jm l( ; Ygl. bei H. Sachs Fad. No. 72, 388. „So lafi ich hinter mir ain 
gflanck, wie der dewffel wenn er ausfert." 4 ) K.-G. IV, 331. *) K.-G. XVII, 49. 
••) Die rauhe Seite, Faft. 66, 288. Vgl. Z. Chr. II, 305, 17, „den rawen belz an- 
legen «. 7 ) F. A. V, 3, f. 378. 8 ) Fall. 63, 66, kern, kerren = affen, argern. •) Faft. 
76, 196; 76, 171 haufig vorkommende Schimpfnamen fUr bofe Weiber. w ) Faft. 78, 
.67; K.-G. IV, 331 - dafi ihm der Hintere blau gefchlagen worden. n ) Faft. 49, 140; 
•62, 430. '*) Goedeke und Tittmann, Meifterlieder No. 121, 7. w ) Faft. 66, 14, Aus- 
druck der hochften Verachrnng. M ) Faft. 64, i8§. Vgl. Z. Chr. IV, 311, 23, „fagt fie 
ain ganzen kalender 11 — eine lange gefchichte. tt ) Faft. 66, 22. ie ) Faft. 63, 310. 
«*) Faft. 66, 180. 18 ) Faft. 64, 105, in der Z. Chr. II, 638, 14 und III, 422, 21 ,.die 
fiinf wort 1 *. >•) Faft. 82, 34. *°) Aus der lutherjfchen Bibeluberfetzung, nicht von Hans 
.Sachs. «) Faft. 76, 146; 53, 357. 
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wintelwascher gemacht 1 ). Der Ehemanner, die in ihrem Haus 
den Meistergesang singen 2 ) und als Preis ihrer Unabhangigkeit 
den pachen im tewtschen hoff holen diirfen 8 ), find nur wenig. Nur 
felten verfucht es einer, nach dem lange Zeit weder suss noch 
sauer gehol/en*), auch einmal funffinger kraut b ) oder schwarzes 
kirsenwasser*) anzuwenden, oder Sankt Kolbman anzuru/en 1 ) 
urn die neun hewt seiner bosen /raw weichzufchlagen 8 ). 

Ill die Frau jung und fchon, fo geht sie auf den Finkenstrich\ 
und hawt in schalksperg 1Q )\ sctzt dem armen esel horner auf XY ) 
und dreht ihm ein nasen ia ), dafi er da sitzt als ein nasser dachs x \ 
Dazu fehlt es ihr nicht an Gelegenheiten. Wenn fie den tag im 
korb umbher tragi 14 ), begegnet ihr auf dem schlappermark 15 ), die 
cuplerin, die alt perentreiberin 1 *), deren Gewerb es ift, flaisch und 
pluet zu verkawffen 11 ) , und den Liebenden holz mit einander tragen 
zu hel/en 1B ); eine folche alte breckin 19 ), des tewffels wachtelhund 20 ) 
ware im ftande, dem tewffel ein seel abzuschwatzen und einen 
miinchen tantzent zu machen 21 ). Sehr oft id die Kuplerin keine 
andere als der Fraw Magd oder gar ihre eigene Mutter, die sick 
wohl auch in jungen tagen mit den kaczen bissen hat* 2 ), oder 
auch jetzt noch viel hosen zu was c hen hat 29 ). 

*) Fad. 76, 146; 62, 362. *) Z. Chr. Ill, 612, 17. Sonderbar ift es, dafi diefcr 
Ausdruck bei dem Meifterfinger H. Sachs nicht vorkommt. 8 ) K.-G. V, 231. Fad. 64, 
221. 4 ) Dial. 10, 12; 70, 23. Fad. 67, 219. *) Ohrfeigen, mawltafchen. tf ) Fad. 64, 
276 einen Prilgel von Schwarzkirfchenholz. 7 ) Oft vorkoramender Ausdruck — _ einen 
Prilgel fallen. 8 ) Agricola 414 weifi nur von drei Hauten, K.-G. V, 232 »Die neuner- 
ley hand einer bofen frawen«. Es findet fich, was hier noch erwahnt fei, unter den 
Schwanken des H.Sachs (Goetze's Ausg. I S. 368) vein recept vur der weiber 
klapperfucht«, worin „ Scheit krawt, gerten sedate, steckenpfeffer" und ahnliche Mittel 
angeraten werden. 9 ) Fad. 46, 63; 57, 154. 10 ) Fad. 57, 406; 61, 384; 65, 132 f. v. w* 
die eheliche Treue brechen. ll ) Fad. 45, 166; 62, 108. u ) Fad. 54, 116. M ) F. 
u. Sch. 74, 61. ") Fad. 57, 252, f. v. w. mit dem Marktkorb miiflig herumgehea. 
1R ) Auch Klappermark Fad. 63, 193, Tittman II, 120, 113, Schlappermark — Flapper- 
mark — Schwatzmarkt. ,6 ) Fad. 6i, 31; 57, 366; 40, 284. Diefen Ausdruck erkl&rt 
eine Stelle in der Z. Chr. Ill, 172, wo „den peren dechen (< fo viel wie fcortari bedeutet 
(per — vulva); gleichbedeutend find „die maus ftechen", Z. Chr. Ill, 77, 7 und 
,,den bock dechen", Z. Chr. I, 456, 20. Fad. No. 49, 203 fagt eine Frau von ihrem. 
Mann: So fticht er warlich keinen bern; aber in dem Sinn: er arbeitet keinen Stich r 
keinen Streich. n ) Fad. 61, 363. w ) Vgl. weiter unten den Ausdruck: wafler an ainer 
dangen tragen. 19 ) Haufig vorkommend, eine cuplerin bezeichnend — hiindin; andere 
Namen fttr diefelbe find: „die alt hex", „alt zauberin", „alt hur (< , „alt wettermacherin"* 
(»Der tewffel mit dem alten Weibt), Tittmann III, No. 4. *°) Fad. 6i, 368, vgL. 
Z. Chr. II, 535, 25 „kupler und vogelhundt". 21 ) Fad. 39, 350; 57, 360. w ) Fad. 
74, 298. Diefem Ausdruck diirfte ein Wortfpiel zu grunde liegen: das haufig als. 
Scheltwort gegen Weiber gebrauchte Wort „kotzen u („du allers koczen") bedeutet 
namlich eine liederliche Perfon, cf. Schmeller-Fromraann I, 13 17. 28 ) Fad. 51, 362 f. v.. 
w. viel mit Mannern umgehen und fo Ruf beflecken. 
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Sei es aber allein, oder mit fremder Hilfe, fo verfteht die 
Frau fehr gut ihren Mann mit gsehnden augen blind zu machen 1 ), 
als het in das plerr geritten a ) , oder ihm einen plaben dunst zu 
machen*), daft er ein pock fur ein gertner ansieht 4 )', im die or en 
zu jucken, dass er meint, kuedreck sey schmalz worn 6 ) und meus- 
dreck fur pfeffer hinnimt*). Die grobsten brocken mus der alt 
schlucken *) ! Geht im ja einmal der hund vor dem liecht umb 8 ), 
fo weifi fie <len hundt fein hincken zu lassen 9 ) , dem alten efel 
das helmlein durch das mawl zu zichen 10 ), denfalcken zu streichen 11 ), 
dem Geprellten mit dem fuchsschwancz zu streichen la ), ja fehr oft 
findet sie ein riebeysen 18 ), um ihn zum Schweigen zu bringen. 

Lange kraht kein han darnach l4 ). Aber auf die Lange ver- 
fucht fie das gliick fo oft, dafl das glueck sie endlich in hindern 

x ) Faft. 43, 318. *) plerr — Nebcl vor den Augen. Der bawer mit dem 
plerr Faft. 55. ») Faft. 74, 167; 63, 134. 4 ) Faft. 74, 404. In dem Schwank die 
gertnerin mit dem pock, (Charles Schweitzer, » Etude fur Hans Sachs*, 438 — 441) 
wird eine Treulofe mit ihrem Geliebten von dem eben heimkehrenden Mann ertappt; 
der Liebhaber fpringt aber noch zeitig genug zum Fender hinaus; der Mann erblickt 
ihn und ftellt feine Frau deswegen zur Rede; diefe aber antwortet: „Du haft nit recht 
gefehen, Unfer pock is gewefen". Und der Mann lafit fich iiberzeugen. Ahnlich ift 
der letzte Moment der Handlung in dem Faftnachtfpiel : »die kuplet fchwieger mit 
dem alten kaufman*. No. 74. Vgl. Anmerkung p. XII. — Der Ausdruck: ein 
pock fur ein gertner ansehen , gehort alfo zu denen, welche, wie Agricola „fagt 
aus der That erwachfen" (No. 640) d. h. die auf eine Anecdote zuriickzufiihren find. 
[Das Zurttckftihren der Redensart auf diefen Schwank, der ttbrigens dem »Renner« des 
Hugo v. Trimberg entnommen ift (f. o. S. 92) fcheint mir bedenklich, da in der Er- 
zahlung kein Bock fur einen Gartner, fondern umgekehrt, ein Liebhaber, der dazu 
nicht einmal ein Gartner ift, fur einen Bock angefehen wird. D. H.] 6 ) Faft. 62, 108. 
Bei Agricola No. 692 ein Shnlicher Ausdruck: „Er fchmirt jm das mawl und gibt jm 
ein dreck drain". •) Faft. 72, 107. Vgl. Z. Ckr. Ill, 249, 13. „Er verkauffte feinen 
coften meuBdreck unter dem Pfeffer", ebenfalls bildlich zu verftehen = liefl feine 
Schlechtigkeiten mit unterlaufen. T ) Faft. 74, 389. 8 ) Faft. 46, 10; 69, 3 f. v. w. er ahnt 
etwas, er hat einen Argwohn, ift wahrfcheinlich verwandt mit dem Ausdruck: „jemand 
hinter das Licbt flihren'. °) Faft. 65, 67; 69, 257. Diefer Ausdruck hangt mit dem 
vorhergehenden nicht unmittelbar zufaramen. Der Sinn des letzteren dttrfte fich erklaren, 
wenn man ihn mit folgendem Sprichwort in der Z. Chr. I, 301, 5 zufammenhalt : „Dhund 
hinken, frawen wainen und dkrenet (Kramer) fchweren Doran foil fich aber niemands 
keren". Da0 das Hinken des Hundes als eine Verftellung aufzufaflen ift, beweift das 
Sprichwort (Agr. No. 300) „Wan der hundt nicht luftig ift zu jagen, fo reitet er auf dem 
ars u ; als eine Ltige ift ebenfalls der Eid eines Kramers zu betrachten, da Kramer damals 
in fehr tiblem Rufe ftanden, wie dies aus der Redensart: „Geh hin, wurd ein kremer, ein 
fchalck!" (Agr. No. 226) hervorgeht. Durch diefe priamelartige Gleichung wird alfo das 
Weinen der Frauen und das Hinken der Hunde als gleichbedeutend bezeichnet. 10 ) Faft. 
74, 67 — berttcken. Vgl. Z. Chr. Ill, 503, 45; Schmeller II. 183 u. Borchardt No. 428. 
n ) Faft. 43, 314 — dem Zornigen zu fchmeicheln. ,a ) Faft. 65, 72. Geiler fagtauch: 
„Den Fuchsfchwanz durch das Maul ziehen". Vgl. Borchhardt No. 336. l8 ) Faft. 74, 
167, riebeysen . . Hechel, ein Vorwand um einen ftreit zu beginnen. u ) Faft. 46, 108. 
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sehen lasst 1 ). Wehe ihr, wenn fie der Betrogene einmal auf 
einem fawlen p/erd erreitlel*), wie wird er ir das kraut ver- 
salzen 8 )/ Dann wird hinter ihr aufgepfiffen 4 ) und der Peter puff 
gesungen 5 ) , und in detn haus entsteht ein gros kaczenghrenn 6 ). 
Wird fie gar mit dem Geliebten von der Polizei ertappt, fo werden 
fie beide uber den pesenmark gejagt 1 ); und miiflen die schandt 
zum schaden gedulden 8 ). 

Neben diefen Martyrern des Eheftandes gibt es aber auch 
Manner, die nicht umb ein /awl ay besser 9 ) find als ihre Frau ; 
weder er noch fie find einer lauss wert 10 \\ beide sind zwey hosen 
ains tuchs xv )\ sie tragen wasser an ainer stangen l2 )\ bricht der 
Mann hdffen, so bricht die Frau kriieg x *\ tragi die Frau den 
tag im korb umb, so tragt der Mann den tag in der mult herumb 14 ) \ 
fteht fie ftundenlang am Schlappermark fo geht er friih aus auf 
den Sewmarkt 1 *), wo fein fchon andere popitzer warten 16 ), die, wie 
er, zum seworden gehoren 17 ), und gleich ihm guet gseln und pos 
kinds feter find 18 ); hawt die /raw im schalksperg, fo macht er es 
wett, indem er mit andern pelgen p/arrt, und mit ihnen im schand- 
pflueg zieht 19 ). Ganze Wochen lang halt er plauen montag, denkt 
an nichts anders, als fich den wanst zu /iiellen ao ), sich den kragen 
oder den goder zu waschen 21 ) und procken zu schlicken wie ein 

l ) Fall. 43, 30 f. v. w. mit verachtungsvoller Geberde den Rtlcken kehrt. *) Fall. 
43 » 39 J 57» 34 2 » Bei Borchardt No. 267 „auf einem fahlen Pferd gefehen werden" 
== auf einer Unwahrheit ertappt werden; in altem Texten ebenfalls „auf einem valben 
pfert". Borchardt and Eifelein fuhren diefe Redensart auf Wuotan und feinen Schimmel 
und auf das fahle Pferd des Todes in der Offenbarung zuriick (?). 8 ) Fail. 62, 1 72. 
♦) Fad. 43, 13. *) Fail. 57, 257. •) Fail. 43. 93- T ) Fad. »4. 377; ..im befenreis 
laufen" (Z. Chr., f. diefes Wort im Regifler IV, 357) — ein ausfchweifendes Leben 
ftibren. Vgl. das fr. „r6tir le balai". Der Ausdruck fcheint daher zu kommen, 
dafi die Ehebrecher offentlich mit Ruthen (= Staupbefen) gehauen wurden. 8 ) Fad. 
50. 335- 9 ) Fad. 77, 295. W) Fad. 49, 147. ") Fad. 66, 112. **) Dial. 55, 25, Fad. 59, 
358, ains tucks ~~ desfelben tuchs; an einer stangen — an derfelben dangen; vgl. 
Z. Chr. II, 633, 2. ,,Ire voreltern haben auch wafler an ainer dang tragen", und 
ibid. Ill, 139, 40. Diefer Ausdruck id verwandt mit dem oben angefuhrten: „holz 
mit einander tragen", der aber nur in Bezug auf zwei Liebende gebraucht wird. 
1S ) Fad. 66, 112; 46, 73 ,,und bricht das ein tail die krieglin und der ander tail die 
hefelin M . Alle diefe Ausdriicke (3, 4, 5) find gleichbedeutend — eins id fo gut wie 
das andere. u ) Fad. 49, 145 „in der multr umb tragen" = in der mulde herumb; 
folche Zufammenziehungen kommen bei Hans Sachs haufig vor (vgl. oben „ant homer"). 
**) Fad. 64, 29 f. v. w. er geht auf Schlemmerei aus, No. 82, 89. *•) Oft vorkommendes 
Wort — Mufiigganger, lofer Gefell. Vgl. Kohler 97, 40, 1. 17 ) Tittmann II, 217, 42. 

18 ) Fad. 64, 243. Vgl. Z. Chr. Ill, 79, 24 „Der grave war ain guet gfell, aber ain 
bofer kindsvatter"; und das provenzalifche Sprichwort am Ende von Daudet's Numa 
Roumedan: ,,Gau de carriero, doulou d'ouftau" (— joie de rue, douleur de maifon). 

19 ) Fad. 62, 379 palg, hurenpalg, fehr haufig. ») Fad. 64, 175. al ) Fad. 83, 60, kragen, 
goder — Kehle, vgl. das fr. goitre, lat. guttur — Kropf. 
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ledrers hund 1 ), abends kommt er studvoll und befinnungslos nach 
haus, das man thur mit jm aufstossen honnt 2 )] denn wo der wein 
eingeht, daselben geht die vernunft aus 8 ). Um am andern Morgen 
feinen kater zu vertreiben, legt er gleich des hars iiber votn 
hund, welcher in nechten gepissen hat 1 ). 

Ill es ein Wunder, dafi bei folchen Eheleuten, gleich wie sie 
haus halten, so auch das haus ein gibel hat*), dafi die sun e im 
haus ist als das prot*)> dafi kein s torch auf ein solches haus 
nist 1 ), und zuletzt, wenn dem schimpf der boden aus ist*) f dafi 
die saw den zap/en hintrdgt 9 ), die kacz das peste fiech im haus 
wird l0 ) % und die arm gewordenen Praffer mit der kaczn ausm 
scherm essen ' mussen 1 1 ) ? 

„Quand le ratelier est vide, les anes se battent" .fagt ein 
franzofifches Sprichwort, das aber zu Hans Sachfens Zeiten wohl 
auch gut niirnbergifch war. Von den Fluchen und Scheltworten, 
die in folchen Haushaltungen, und iiberhaupt bei den viele unferer 
Faftnachtfpiele befchliefienden Zankereien und Handeln vorkommen, 
konnte fich kaum der an den „ungewafchenen Mund" der wallen- 
fteinfchen Landsknechte gewohnte Kapuziner einen Begriff machen. 
Das Trivialfte und Niedrigfte vermengt fich darin mit dem Hochften 
und Heiligften; Chrifti Wunden und Leiden werden angerufen, um 
dem Nachften die furchterlichften, ekelhafteften Krankheiten zu 
wiinfchen, in dem Mafie, dafi der gottesfurchtige Agricola, der das 
ganze Repertorium gekannt und gewiffenhaft verzeichnet hat, in die 
Klage ausbricht: „Wir Deutfchen fchweren vnd fluchen alfo grew- 
lich, als ich halt, das kein Nation der Welt von anbeginne je ge- 
than habe. 12 ) 

Formeln wie Ins henkers nam 19 ) I Ich wolt du werst am 
liechten galgen * 4 ) ! Das euchs der tewffel gesegn x 5 ) ! Da schlag der 

*) Fad. 79, 243. Bei Ledeiern d. i. bei Gerbern bekommeu namlich die 
Hunde groBe Stiicke Fleifchabmile. «; Fad. 46, 99. Tittmann II, 107,210, ft ft dv oil 
voll wie ein FaB. «) L. V. XVH, 498, 40. 4 ) Fad. 67, 66. (Noch jetzt pflegen, 
wie ich felbft gefehen habe, aberglaubifche Leute, die von Hunden gebiflen werden, 
Haare des beiBenden Hundes, auf die Wunde zu legen. Bern. des. H.) Hier alfo: er 
fSngt von neuem zu trinken an, um den gedrigen Raufch homoopathifch zu kuriren. 

8 ) Fad. 66, 20. Auch in der Z. Chr. II, 529, 18 ff. Ill, 81, 38 „Wie die haushaltung, 
alfo gewinnt auch das haus zu letd ain gibel". 6 ) Fad. 64, 246. 7 ) Fad. 81, 26 vgl. 
Z. Chr. Ill, 198, 3 ff. „dorken niden auf keines juden haus" und andere derartige 
Beifpiele, denen zufolge gewiffe Tiere einen indinktmafiigen Abfcheu vor unheilvollen 
Haufern hStten. 8 ) Fad. 68, 388; 62, 427 — Wenn das wttfte Leben, aufs hdchde 
getrieben, ein Ende nimmt. Vgl. Z. Chr. Ill, 429, 4. „Damit war dem fa8 der boden 
gar usdofien 4 ', und I, 376, 32 „Der unfahl mued dem kibel den Boden gar usdofien." 

9 ) Fad. 51, 77. 10) Faft . 68| 388; 64, 358. «) Fed. 80, 120; 51, 67. ") Agricola 
No. 472. "j Fad. 85, 86. ") Fad. 51, 172. ») Dial. 12, 26. 



— 376 — 

teuffel zu Y )\ Ey nun mues sein der dewffel walten*)\ So hat 
mich der teuffel bschissen 8 ) ! gehdren unter alien Verwurifchungen 
noch zu den frommften und gemaffigteften. 

Aber eiskalt uberlauft es einen, wenn der schiitler, das 
herczleid, trues und beuln geflucht 4 )" werden: ' 

hab dir das herzleid h )\ Hab dir drues und das herczleid*)\ 
Hab dir die trues aufs hercz hinein 7 )1 Des geh dich die truss 
ins maul an! Hab dir die drues aufs mawl dazu 8 )\ Gott geb im 
beul und truss 9 )\ Das dich die trues ruer 10 )\ Hab dirs gicht ll )\ 
Hab dir d 9 /rantzen 12 )\ Das dich der rit wasch 1B )l Schuet dich 

4 

der rit l4 )\ Das wers herczleid und der jarrit xb )\ Der rit dank 
ims lt )\ „ Vergelt dir sein der jarrit xn )\ Ey, ey, fuhrt jhn der 
rhiet jetzt her 1B )\ Mich wirt sunst der rit bscheisen 19 )\ Das dich 
pock schendt und blendt 20 )\ Das dich der dot streck! Dem* 
selben erkrumb sein maul and dazu hendt und fuss 21 )\ Ey das 
er hab sant quirins buss 2 *)\ Hetl ichs, ich strick jr sanct 



*) Faft. 58, .227. *) Fad. 62, 316. ») Faft. 51, 159. Vgl. 62, 328; 54, 43 u - 
57. *) Faft. 54,80 „Flucht . . . den fchiltticr, trues und auch die beuln". Schiitler 
= kaltes Fieber. 5 ) Faft. 76, 47 Herzleid. Vgl. bei Agricola No. 476. „Das dich 
das hertzleid beftehe". Was eigentlich mit dem Herzleid fiir ein Cbel gemeint fei, 
bleibt unklar. Agricola halt dafiir, es fei „die Helle". Die drus (vgl. Agricola 
No. 482 „die drus gehe dich an!") ill eigentlich cine Pferdekrankheit. Die fogenannten 
„ Sterbdrttfen aber, die hinder den oren, unter den armen und am bein herfurkamen", 
waren zu Agricola's Zeiten eine unter den Menfchen fehr verbreitete Seuche. *) Faft. 
59. 303. 7 ) Faft. 76, 157. ■) Faft 41, 350. ») Faft. 45, 270; 56, 183. ") Faft. 83, 
107. n ) Faft. 62, 401. 12 ) Bei Agricola No. 477. „Das dich die Frantzofen an- 
kommen ". „ Diefer Fluch ift new und bei Keyfer Maximilianus Zeiten aufkommen . . . 
Zur Zeit als er mit dem Konig in Franckreich und den Venedigern kriegte, brachten 
die unfern diefe platern aus Lombardien in's deutfche land. Der hat fich mit dem 
Konig von Franckreich gefchlagen, gilt von einem, der diefe Krankheit bekommen hat". 
— In der Zimm. Chr. >Die grofern urflechtenc und »fpanifchen ra\iden« III, 257. 20. 
*•) Dial. 15, 2. Der ritt — das Fieber. Vgl. Schmeller III, 165. Grimm Mythol. 1107. 
Vgl. Kohler, Dial., 86. u ) Faft. 6i, 77. Schueten — fchfitteln, auch durchprilgeln. 
Vgl. Z. Chr. II, 447, 12 „mit ainer waflerftangen befchutten". 15 ) Faft. 51, 134. — 
Bei Agricola No. 478. Der gehritten — der jahe ritt, das jahe fieber oder „pefti- 
lentzifch feber". Agricola No. 472 hat auch den fluch: das dich ein bos jar ankomme. 
jar fcheint aber nichts anders zu fein, als eine Abkilrzung von jaritt y welches fchon 
felbft in jar-ritt umgedeutct war. 18 ) Faft. 85, 465. 1T ) Faft. 49, 269. 18 ) Faft. 43, 107. 
Vgl. Borchhardt 29. ,9 ) Faft. 41, 139. *°) Faft. 49, 305; 53, 273. „pock" 9 nbocfr, 
Entftellung ftatt „Gott". Vgl. Agricola No. 494: „Das dich Gott fchende" und No. 490, 
491, 492, 494, 496: „Das dich Gottes marter, Gotts fiinf wunden, Gotts facrament, 
Gotts leichnam, der Teuffel fchende". Vgl. auch Z. Chr. IV, 428 und Borch- 
hardt No. 794. 21 ) Faft. No. 51, 122. w ) Sanct Quirins buB, eine von Agricola nicht 
naher beftimmte Krankheit. Agr. No. 502. „Das dich Sanct Kiirin ankomme". 
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veltenl Er solt wot das fait iibel hon x )\ Gott gebe dir sanct 
urbans plag % )\ 

Um diefe furchtbaren Schwiire zu mildern, werden vielfach 
Abkurzungen und Entftellungen derfelben gebraucht: 

Botz quiren z )\ Boh felten*\) Boh marta*)l Boh angst! 
Boh leichnam angst '•)! Boh hirn angst 7 ) \ Boh wer der angst*)l 
Boh leber hunr*)\ Sammr poh leiden ia )l Satnmer potz jammer 11 ) I 
Samm pocz angst 19 ) I Pocz mist! Poh dreck 19 )\ 

Nicht minder reich id . der Sprachfchatz unferer Leute an 
Scheltworten, wenn fie einander das kalbsmaul oder den strohsack 
%rob fur thiir wer/en l % du alter puff el, du unentlicher schalck 
vnd schliiffel, du grober peh, du unflatshals, du molkendremel, du 
brothemel, du fauler, grober, birgischer knopff 1 *), (oder mit der 
fuperlativformel alters): du alters mans, alters narren, alters pueb en t 
alter koczen ,6 ), li. C w. find die gewohnlichen Titel, die fie einander 
beilegen. Kurz, fie gehen mit einander um, sam hatten sie sich 
im dreck gefunden 17 ). 



*) Fad. 69, 82. Agricola No. 475: „Das Falbel (fcil. fallend iibel) gche dich an 1 '. 
No. 500 : „Das dich Sanct Velten ankomme oder fchcnde. Valten, Valtin kommt von fallen, 
und id das fallend iibel darzn S. Valtin Apoteckerknecht id". a ) Nach Agricola No. 498 
(„das dich S. Urbans plage beftehe") id S. Urban der Bachus der Franken. „S. Urbans 
plage id eine deudfche plage, nemlich das fich einer voll fauflfe, und mache ein few- 
maul". — Vgl. auch bei Agricola die Verwiinfchungen No. 497 ,,Das dich S. Veits 
tantz ankomme". No. 499 „Das dich Sanct Antoni ankomme". — Die in alien 
diefen Fluchformeln bezeichneten Obel wurden von dem Heiligen geheilt, deflen Namen 
fte trugen, und der „ein gute Apotecker bttchfen dawider hatte". — Vgl. auch 
Z. Chr. IV 428 fF., eine fehr intereflante Lttanei von Flttchen und Verwiinfchungsfonneln. 
«) Pott Entdellung datt „Gotts". Vgl. Borchhardt No. 794. 4 ) Fad. 81, 213. 
6 ) Fad. 49, 95 tnarta datt marter, bei Agricola No. 490: ,,Das dich Gotts marter 
fchende". Z. Chr. II, 307, 25. •) Fad. 54, 41; 41, 319. 7 ) Fad. 57, 304, hirn - 
herrn. «) Fad. 6o, 154. 9 ) Fad. 57, 241, hunr fcheint eine WeiterfUhrung der Ent- 
dellung hirn datt herrn, fo wie lebr eine Entdellung datt leib zu fein fcheint: alfo 
leib des htrrn ; „ leichnam hiren" kommt oft vor als Verdfirkungsformel ; „ leichnam 
hiren ubel' 1 f. v. w. ein fuperlatif von „ iibel *'. 10 ) Fad. 57 391. Sammr, sommer 
auch in der Z. Chr. oft vorkommend, gewohnlich als eine Zufammenziehung von „fo 
mir" gedeutet. (Z. Chr. IV, 421.) Ich wire nicht abgeneigt, diefes Wort als eine 
Contractur von ,,fol mir" zu betrachten. Im Sundgau wird wellen mir (fcil. wir) in 
nvemmer kontrahiert. Die Deutung „fol mir*' hat iibrigens den Vorteil, daB fie auf 
einer Fluchformel oder wenigdens deren Anfang beruht. u ) Fad. 45, 212. ,s ) Fad. 
62, 322. w ) Fad. 59, 12; 83, 221. Vgl. Z. Chr. 428 ff„ in dem von Barack ange- 
fegten Verzeichnis von Schwiiren und Verwiinfchungen , ein e groBe Menge von abge- 
kiirzten und entdellten Formeln, mit „potz" und ,,fammer" beginnend. w ) Fad. 84, 416, 
439; 61 , 141. u ) Diefe Ausdriicke find (Kmtlich aus dem Fad. »Die Rockendube* 
entnommen. Vgl. Tittmann III, No. 3, S. 31, 33. dremel — kniippel, grober gefell; 
kernel— hammel; petz = bar; birgisch — aus dem Gebirge, roh, grob. I6 ) Fad. 60, 66; 
83, 231; 84, 361. Vgl. Tittmann III, 161. 1T ) Fad. 66, 236 (fam — gleichfam als). 
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Von den Scheltworten und Fluchen kommt es zu Drohungen : 

Ich wil euch auf die hochzeit kutnn l )\ Das kraut ich dir 
versalzen will*)\ Man sol euch paid den leimen klopfen 9 )\ Ich 
wolt dir paid dein mawl zuklopfen*)\ Ich dor ft dir paid dein 
maul zerschlagen*)\ Wir wolltn im warlich lonen rechl, gleich 
wie der dewffel seinem inecht*)\ Das er derft peichten kainem 
pfaffen n )\ Ich wolt in also kemen und streln das im in kainem 
pad ist worn 8 ). Die Weiber haben noch'die ungewafchenfte waff el. 
Eine Kochin fagt zu einem Knecht: Ich wolt dich schieben unter 

panck Und ein ayr im schmalz auf dir essen Und dir selb pr 

in ain or 9 ). 

Und fo geht es fort, bis fie endlich aneinander geraten, bis 
fie die strebkaczen mit einander ziehen 10 ), einandet mit fewsten 
grussen l % mit fewsten kronen 12 ), einander die floh abstreichen 12 )* 
den goiter lausen 1 *), oder gar das liecht ausleschen 1 *). Bauern 
Ziehen das Meffer oder die ploczen und hauen einander, dass die 
sunnen durch sie mues scheinen 1 *), und die sel im gras umb- 
hupfen mues 11 ). 

Ganz befonders pittoresk ill die Sprache der Bauern, die ihre 
Metaphern felbverftandlich aus ihrer nachften Umgebung, von ihren 
Befchaftigungen und dem Vieh, ihrer gcwohnlichen Gefellfchaft her- 
nehmen. So hcifit es, z. B. von Einem, deffen Barfchaft zur Neige 
geht, „er hat bald ausgedrosc hen" 18 ). Der „Schleckmelz" 19 ) die von 
ihrem Buhlen einen Pelzmantel „zur Schenk" bekommen, wird von 
einer Nachbarin vorgeworfen, „sie habe dock nicht troschen trumb*% 
Haben die. Weiber Kummer, fo weinen fie „rocz und wasscr". Sind 



*) Fad. 75, 260. Hochzeit hat hier die Bedeutung von einem wilden Straufi, 
wie oben Faftnacht, Kirchweih. *) Fad. 62, 172. *) Dial. 20, 4. Vgl. Anmerkungen 
f. 87 „ eine bei H. Sachs und andern Schriftflellern der Zeit fehr gebrauchliche Redensart, 
deren Urfpmng nicht fehr klar id" fagt Kohler. Und hierauf fUhrt er jene andere 
Stelle aus nnferem Dichter an: ,,Ich wollt in wol den leimen klopfen Und in ir biifes 
maul verdopfen". Der zweite Vers id offenbar der Kommentar des erden; wie Uber- 
haupt der Ausdruck „den leimen klopfen" regelmafiig a?s Erwiderung auf eine LUge 
oder ein Scheltwort gebraucht wird, fo dan „ leimen" und M bofesmaul" nicht nur hier, 
fondern auch in den meiden Stellen — vgl. weiter unten ,,Ich wolt dir paid dein maul 
zu klopfen" — als gleichbedeutend erfcheinen. Leimen ware alfo nichts anderes als 
eine Umdeutung von „Leumund". *) Fad. 59, 301. 5 ) ibid. 326. 6 ) S. oben S. 362. 
7 ) Fad. 72, 352. 8 ) „Vgl. die Redensarten: Einem ein Bad anrichten, Jemand das 
Bad gefegnen" bei Borchhardt No. 85, 86. 9 ) Fad. 56, 278, 290; 72, 348. ,0 ) Fad. 
36, 360. «) Fad. 62, 389. ») Fad. 73, 273. ") Fad. 45, 163. ") Fad. 62, 261 
goiter, auch goller -■ Koller, Halskragen. l6 ) Fad. 45, 237. *•) Fad. 66, 297: 
plocze, piSae -~ Plaute, kurzes, breites Seitengewehr. 1T ) Fad. 75, 239. 18 ) Fad. 51, 
128. 19 ) Erdichteter Name, eine Baurin bezeichnend. *°) Fad. 72, 372. 
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die Manner traurig, fo fehen fie, als sei ihnen dor wein erfroren *). 
Der Mann ift gewohnlich gegen feine Frau n freundlich wie ein 
swedrock"*)"\ aber feine Geliebte „einen schlepproci" (wie feine 
eiferfiichtige Frau fie nennt) wirft er lieblich mit augen an, wie 
ein dot saw auf eim misthawfen 8 ); urn die Gewalt feiner Liebe 
auszudriicken, bedient er fich eines vom Saufchlachten entliehenen 
Bildes: feine Buhle, fagt er, habe seines pluets ain ganzen kiiebel 
voll 4 ). Aber kommt feine Frau auf die Spur feiner Treulofigkeit, 
dann drot sie ihm wie einer feisten hennen h ) und der alte „lltes- 
palg"*) mues sich schmiegen wie ein nasser dachs 1 )" und wenn 
er tiichtig abgerumpelt worden , ift er hengfluglet gleich eim 
karpffen 9 ), Ein ungefchickter Menfch ftellt fich zu der Arbeit 
an wie ein hund in ein karren 9 ) ; er verfteht fo viel von der 
Sache wie ein kuwe im bretspiel 19 )\ und befteht dabei wie die 
gens am wetter' 11 )', ein verftockter Sunder fert gen hitnmel wie ein 
ku in ein meusloch 12 ). 

Mit ahnlichen Floskeln find auch ihre Sprichworter gefchmiickt: 
Senfftr ist aidschwern den rueben graben 19 ). Wer nit mag rueben 
essen, der mues zuletzt den grdbel fressen 14 ). 

Eben fo anfchaulich ift die Sprache der Farenden, der Frei* 
hartsknaben, der „Jauf hinder" 15 ), deren Meifter Eulenfpiegel heiBt, 
der Gauner und Diebe, die den bauem ihre kisten fegen 1 *), der 
Straflenrauber, die fich im Stegreif nehren 17 ), den voriiberziehenden 
Kaiifleuten in den busen blasen ia ). Eine befondere Gefchicklichkeit 
haben fie, nach veriibter That sich aus der triipffen zu heben 19 ) und 
gen holz versengelt zu geben a0 ). Aber nicht immer kommen fie 
fo glimpflich davon. Die meiften sterben eh sie krank sind worden 7 )', 
gerathen fie der Juftiz in die Hande, so geht es hinder dem kopf 
hin 8 ), es wird ihnen vom henker auf dem rabenstein iibert ga- 
mitten gezioaht 21 ), oder auf den schinpain (ge)danczt % *)\ oder sie 



p ') Fad. 75, 286; 64, 66. 9 ) Faft. 62, 383; 56, 13, sewdrock -^ Sautrog. a ) Faft. 
62, 197; 65, 44. 4 ) Faft. 62, 27; pluecz = bluts. B ) Faft. 41, 142. •) Iltespalg — 
einer, der mit fchlechten Frauenzimmem umgeht. *) Faft. 77, 319. 8 ) Faft. 61, 195. 
9 ) Dial. 71, 28. »•) Dial. 72, 10. «) Dial. 5, 25. «) Dial. Faft. 38, 12. ") Faft. 
59, 106. u ) Faft. 58, 359; 95, 27; 464, 27. In der Z. Chr. Ill, 412, 41 krebsen — 
Abfall, das Kraut der Rttbe. xv ) J auf kind, Freihartsknabe —. Vagabund ; vgl. Jaufers- 
bub bei Schmeller II, 265, and Tittmann II, 256, 37. 16 ) Goedeke-Tittmann I, No. 129, 8. 
1T ) Tittmann II, 73, 56 f. v. w. von Stratienraub leben, auch in der Z. Chr. I, 305, 16. 
18 ) Tittmann III, 149, 980. 19 ) Faft. 51, 297. Drupfe Dachtraufe. 6. Faft. 70, 
75. 7. Faft. 77, i»o. *•) Dial. 21, 1. * l ) Faft. 75, 457; 64, 334, zwahen, zwxgen 
— wafchen; vgl. mit „ein bad anrichten"; „kcmmen und ftrelen" in demfelben Sinn. 
Wenn das Wort gamille mit dem Fr. „gamelle" gleichbedeutend ift, fo diirfte der 
Ausdruck „ fiber die gamillen zwahen" mit dem bekannten „iiber den Loffel barbie ren" 
dem Bilde, jedoch nicht dem Sinne nach, verwandt fein; denn „ttber die gamillen 
zwahen" bedeutet offenbar: das Tpdesurteil vollftrecken. w ) Faft. 70, 70, bezeichnet die 
Todesftrafe des Rades. 



— 380 — 

verderben an der henffen suecht; reiien auf aim* henfen ros her, 
auf dem sie anheben zu traben, wen der wint weht. Denn was zu 
teil soil wern den raben, Das ertrinkt nicht in wassers walgen, 
Es ge denn hoch iiber den galgen. 1 ) 

Und fo wie die Bauern, die Landfahrer, fo haben auch die 
Landsknechte, die Pfaffen und Monche, ja die einzelnen Ziinfte ihre 
eigene Sprache. Ider fog el singt sein gsang 2 ). Es ware hochft 
intereflant, den Anteil zu beftimmen, den jedes Gewerbe an den 
laufenden Redensarten und Sprichwortern hat Ein Weber ill es 
wohl, der am erften fagte: Mir wil laufen ein spuelen ler % \ ein 
Holzhauer erfand die Redensart: dass ich ein keil jnstecken kan 
(= ein Mittel finden, der Sache beizukommen) A ). Eine Magd, die 
ihrer Frau als Kuplerin in einem Liebeshandel beigeftanden, fagt: 
Gschech welches wol, sol mir darinnen Mein Spiess ob gott wil nit 
abbrinnen. Ich hoff es wird mir armen An*en Darvon ein strich 
auch durch die pfannen*). Ein Bote klagt: hart erarnet ist pollen lon% 

Eine befondere Gattung von Redensarten biiden gewifle im 
Gefprach vorkommende gefliigelte Worte. Die einen dienen zur 
Bejahung: Wol verstan, spricht der Watch 7 ), die andern zur Be- 
teuerung: Bin ich erenzvert 8 ), bin ich ehrenfrum*). Andere find 
verneinend: Der heilig heisst nit also 10 ). Die folgenden Satze find 
als ironifch verneinend aufzufaffen: Da habt ihr einmal cins er- 
ratefi ll )j Well Fritz, es ist eins erraten 12 ). Ir habts wol droffen, 
get zum of en und wermbt euch 18 ). Last euch damit begniigcn 
und bacht nit 14 ). Hastu mein gens nit gesehen 1B )? 

*) Faft. 59, 206. Die hen fen suecht, das hen fen ros - der Strang. Vgl. Agricola 
No. 53: „Was den Raben gehoret, ertrinket nicht". Z. Chr. 11,620,34; IV, 202, 9 „Was 
gehenkt foil wern, das ertrinkt nit gem". 2 ) Faft. 83, 296. *) Faft. 77, 77. 4 ) Faft. 39, 165. 
5 ) Faft. 40, 120, spiess — -bratfpieQ; abbrinnen -- abbrennen; strich. — ein maQ, Sanders, 
1242, 17. 6 ) Faft. 72, 103, erarnen - verdienen, teuer erkaufen. Vgl. Z. Chr. II, 578, 32. 
Agr. No. 735. 7 ) Dial. 16; 21, 5. 8 ) Faft. 84, 423. 9 ) Faft. 83, 78. l0 ) Agr. No. 422. 
,, Lucas fchreibt nit alfo". u ) Dial. 19, 20, 6. ia ) Dial. 22, 28, Anmerkg. 88.8. 
,8 ) Dial. 17, 20. Vgl. F. A. H, 2, 17, „Pfui dich, geh zu dem ofen und werm 
dich" (Kohler 86) und Agricola No. 266: „Ich hette mich auch gern gewermet, aber 
ich konnte nit zum ofen kommen", f. v. \v. ,,Ich hett auch gern was gehabt, aber ich 
konnt vor andern leuten nicht dazu kommen, jhr waren fonft zu viel die drauff war- 
teten". Demzufolge dilrfte die Redensart: ,,geh zu dem ofen und werm dich 4 * eine 
fpottifche Anwendung fein auf Jemanden , der zu kurz gekommen ift. u ) Dial. 8, 20. 
Obgleich diefe ironifche Antwort des Chorheim fich unmittelbar auf den vom Schufter 
angefilhrten Bibelfpruch bezieht: ,,werft alle eure forg auf den herren, dann er forgt 
fiir euch", fo dttrfte fie doch filr eine ftehende Redensart gehalten werden, befonders 
wenn man fie mit der ahnlichen franzofifchen zufammenhalt: „Croyez cela et buvez de 
1'eau". Letztere wollte mir immer eine fpottifche Anfpielung auf den Kelch des 
Abendmahls fcheinen, der den Laien entzogen wurde, welche von nun an, wahrend der 
Priefter Wein trank, AVaffer trinken mufiten. 15 ) Dial. 73, 13. Vgl. Agr. No. 420. 
„Taus efi, haft du mein pferd nit gefehen? ' Ift beim Spiel ein Ausruf des Verlierenden, 
eine Redensart, welche wahrfcheinlich mit jener andern bei Agr. No. 14 und auch bei 
H. Sachs vorkommenden zufammenhangt": Trauwol reittet das Pferd weg", f. v. w. 
Wer zuviel Zutrauen hat, wird geprellt". 
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Zum Schluffe mochte ich noch einige Wortfpiele und Stich- 
worte anfuhren, die wohl weniger zu unferes Dichters eigenen Er- 
findungen, als zu den in dem Gefprach und in den Faftnachtfpielen 
beliebten ftehenden Witzen gehdren: 

Ein pur kaczen (ftatt eine purgaz) 1 ); hofieren (im gewohnlichen 
Sinn f. v. w. ein Standchen bringen) aber durch eine fchmutzige Urn- 
deutung von ha/en = Topf abgeleitet und in dem enfprechenden 
Sinne oft angewendet (ein waidhofer = merdum) a ). — Mit Vogeln 
und dauben umbgehn*) % f. v. w. ein liederiiches Leben fiihren. — 
Einen Verbrecher in die halscheissen schlagen 4 ) (ftatt halseifen). 
Auf die Drohung eines Priefters, einen Sunder in den schweren pon 
(= Bann) zu thun; antwortet der Bedrohte jedesmal: so wil ich 
in die arbeis gon. Das Wortfpiel beruht auf der Verwechfelung von 
Bann und £ohn(en). (arbeis = Erbfen) 6 ). — Ein Hexenmeifter geht 
umb mit der schwartzen Kw (Kuh ftatt Kunft) 6 ). — Liebende 
nennen einander lieber holder stock und holderdrutscheL 7 ) (Ver- 
wechslung von hold adj. und Holder, wie dies auch in dem bei 
Agricola No. 749 vorkommenden Sprichwort der Fall ift): Der ist 
ein weiser man der aus holder abbrechen tnachen kan 8 ). Auf die 
Frage, ob er lefen konne, antwortet ein Bauer: kan nur schlehen 
von hecken lesen*). Gen Straspurg auf die hochzeit gehen 10 ) be- 
deutet f. v. w. durch die Glaubiger aus dem Haus auf die Strafie ge- 
worfen werden. — Abfichtliche Entftellungen, ahnlich denjenigen, 
die bei Fifchart fo haufig vorkommen, find auch bei H. Sachs be- 
liebte Witze: Belzenbock ftatt Belzebub 11 ); Herr Dapt ftatt Herr 
Abt; Ewer Feistigkeit ftatt Euer Heiligkeit 18 ). 

Paris, Mai 1894. 

Charles Schweitzer. 




x ) Faft. 80, 267. a ) Faft. 75, 84. VgL Thomas Platter, Bafcl, 1840: „In der 
nacht ward er krank und hofiert in das bett". Die Verwechfelung von o und a kommt 
in der Sprache des Hans Sachs haufig vor, und war fogar durch die Tabulator 
geftattet (mon = mann: hon = haben), hofieren in dem Sinn auch in der Z. Chr. 
3 ) Faft, 78, 127. *) Faft.. 59, 300; 65, 326; 72, 397. 6 j Faft. 65, 265; 77, 299. 
c ) Faft. 41, 144. „Er geht umb mit der fchwartzen kw"; und 6 Verfe weiter unten: 
„Ir wolt durch ewer fchwartze kunft . . , 4i . 7 ) Faft. 60, 80; 62, 115. 8 ) Abbrechen 
- Lichtputze, Lichtfchnupfe. •) Faft. 80, 174. xo ) Faft. 78, 112. ») Faft. 76, 114. 
ia ) Faft. 42, 179, 153. Vgl. Z. Chr. bauchvatUr — beichtvater, und Kohler 94, 32* 
29 eine Sammlung von Shnlichen Entftellungen. 



Die 

Meiftergefange von Adam Pufchmann 

auf das StraBburger Miinfter. 



Milgeteilt von 
Ernft Martin. 



2 Strafiburger Mchterfangerfchule ward 1492 begriindet 

und 1780 aufgeloft. Ihre Bliite hatte fie in der Zeit 

nach 1591, als einige evangelifche Geiftliche fich mit 

j den Hand wer kern zur gemcinfamen Pflege der „holdfcligcn 



Kunft" verbanden. 1598 widmete Cyriacus Spangenberg der StraS- 
burgcr Schule feine Schrift von der Mufica und den Meifterfingern, 
welche A. v. Keller 1861 als LXIL Band der Bibliothek des Lit- 
terarifchen Vereins zu Stuttgart hat abdrucken laflen. Aus den 
nachftfolgendcn Jahrcn ftammt wohl auch das Meiftcrlied auf die 
Entftchung des Meiftergefangs, welches Wagenfeil (»De civitate 
Norimbergenfi « 504 — 508) mitteilt. Er nennt es ein altes Lied, 
welches „unter unfem Meifter-Singern (d. h. den Niirnbergem) fehr 
lioch gehalten" werde. Es ift auf fieben Weifen gedichtet, die 
famtlich von StraBburger Meifterfangern herriihren : indem es als 
Ort der Priifung Pavia und Paris neben einander nennt, vcrbindet 
cs die Angaben von Pufchmann und Spangenberg. Von den irn 
Liede genannten StraBburger Meifterfangern erfcheinen drei auf dem 
Bilde der zwolf neuen oder einheimifchen Merflcr, welches mit dem 
Bildc der zwolf alten ausgehangen wurde, wenn man Schule hielt: 
f. die Beigabe zu meiner Schrift »Die Meifterfanger von Straflburgt, 
Str. Schultz & Comp. 1882. Von diefen dreien, Paul Fifchcr (Kiirfch- 
ner, Veit Fifcher (Schloffer) und Hans Miiller (Schlofler), trcten die 
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zwei zuletzt genannten auch noch 1603 ofters vor den Rat und 
begehren die Erlaubnis, Komodien aufllihren zu diirfen, darunter 
auch folche des Hans Sachs: f. ^Straflburger Studien* 1 (1883) 
S. 92 ff. 

Zum Aufbliihen der Straflburger Schule mag der Befuch bei- 
getragen haben, welchen Adam Pufchmann 1571 in Strafiburg ab- 
ftattete. Zu den bisher bekannten ZeugnuTen fur diefen Befuch 
(f. G. Roethe in der >AUg. Dtfch. Biogr.c) kommt eine Handfchrift 
im Befitze des Stadtarchivs zu Strafiburg, auf welche mich der 
Stadtarchivar Herr Dr. O. Winkelmann freundlichft aufmerkfam ge- 
macht hat Es id ein Dedicationsexemplar und enthalt auf acht 
Papierbogen in Folioformat 1) einen Meiftergefang auf das Strafl- 
burger Munfter. Pufchmann hat darin die 13 Meiftertone des Hans 
Sachs fur die Melodien zu Grunde gelegt und fur den Ausdruck 
das Gedicht feines Meifters auf den Tempel zu Ephefus mehrfach 
benutzt Daran fchlieflt fich 2) ein kiirzerer Meiftergefang desfelben 
Inhaltes, mit welchen fich Pufchmann 1571 fur die Gabe bedankte, 
die er nach Oberreichung feines bekannten »griindlichen Berichts* 
vom Straflburger Rat empfangen hatte 1 ). 3) Meiftergefang von 
Hans Sachs auf den Tempel zu Ephefus. 4) Adam Pufchmann's 
Meiftergefang auf das himmlifche Jerufalem. 5) Desfelben bekanntes 
> Valet Hans Sachfensc 

Im Folgenden bringe ich die Nummern 1 und 2 zum Abdruck. 
Der am Schluffe beider Gedichte befonders gepriefene Johannes 
Flinder hiefl eigentlich Flinner und war evangelifcher Miinfterprediger 
1561 bis 1578. 1537 bis 1548 war er Prediger an der Kreuzkirche 
zu Augsburg, und wurde 1553 Diakon zu St Aurelien in Strafiburg 2 ). 
Er war es, den der Pfalzgraf Otto Heinrich 1558 vom Straflburger Rat 
fur die Durchflihrung der Reformation in feinem Lande fich erbat 

Die Noten, welche iibrigens da, wo die Melodie wiederkehrt, 
nicht wiederholt werden, laffe ich weg. Mit diefem mufikalifchen 
Inhalt der Hf. hat fich bereits vor langerer Zeit auf meine Bitte 
Herr Dr. J. Kaufmann befchaftigt Auch die Vorrede fol. 2 — 4* 
gebe ich nur auszugsweife wieder. Die Interpunktion flige ich ein 
und (telle neben einige Schreibfehler Verbeflerungsvorfchlage. 



*) Gletchzeitig erhielt ein Straflburger Meifterianger in Colmar eine Gabe : in 
den Colmarer Rechnungsbttchern id 1572, in der Woche nach Mifericordia, vermerkt: 
tics haben meine herrn Joachim Wurkher von Strafiburg vmb Meiftergefangs verert 
VI 6. Ill JJ. (Gtttige Mitteilung des Stadtarchivars Dr. £. Waldner in Colmar.) 

*; Diefe Data verdanke ich Hrn. Stiftsdirektor Erichfon. 
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[f* i r >] Kurze Befchreibung 

Dreier kunftreicher fchoner vnd herlicher Gebeude, jn der 
weid berumpten Stad Strafburck, der Hohe Turen, die grofe 
Kirchen vnd kunftreich Vhrwerck in der Kirchen, Welche 

man zu Strafburg neiiet, Munfter oder Munftra. 
Beineben auch ein befchreibung des Neuen Jerufalems, wies 

in Apocalipfis am 21. vnd 22. ftet 
Desgleichen auch des finreichen deutzfchen Poeten Hans 
Sachfen zu Nurnberg, fein gantz leben vnd Abichied yon 
diefer welt, welches er felber fein Valet nennet, auch pre- 

fcribiret 
Dis Alles in 17. vnterfchiedliche Meifterth6n gedichtet, 

vnd derer Melodie darzu genotiret. 

Duroh 

Adam Pufchman, liebhabern vnd beforderern der Alten 

deutzfchen Singekunft zu Bresslau. 

Anno Salitaris 1580. 



[i v ] Den Edlen Ehrnvheften 

Erbarn Hoch vnd Wolweifen Biirgermeiftern Elteren 

geheimpten etc. vnd Rahdt 

Der Kayferlichen freyen Reichftadt Strafburg, 

meinen grofgunftigen Herrenn. 



[f. 2] V o r r e d e 

erft von David und der Singekunft ; Pufchmann erzahlt, er habe 
ettlichen Singern allhie zu Strafburg . . . zugefagt, 
Ihnen mittler Zeit des Hans Sachfen 13 Meifterthon 
genotiret zu iiberfenden . . . ein befchreibung des 
Schonen herlichen Munftris oder Miinfters zu Straf- 
burg, daslch Anno 71 fleifig dafelbft angefchauet vnd 
mir das fleifig eingebildet . . . 

Bresslau, Marti 12 Anno 1580. 
[f. 3J untcrfchrieben 

Adam Puschman, Deutzfcher Schulmeifter unwiirdig 

vor kleine Kinder. 
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[4 T ] Das fchone kunftreiche vnd grofe Munftrum oder Miinfter, 

in der weitberiimbten Stadt Strafburck 
der fchone hohe ftarcke vnd kunftreiche Thurem Tempel 

vnd Uhrwerck. 

In 13 Meifter Thon Hans Sachfen getichtet 
Durch Adam Pufchman zu Bresslaw. 



Das 1. gefez im Gberlangen thon H. Sachs hat 166 reim. 

Ift von der Stadt Strafpurck. 
Der 1. Stoll diefes gefezzes. 

Do / ich meinem Hantwerck tete nach wandern, 

Viel landt vnd ftedt / Befchawen thet, 

Wie das geziimpt / Vnd auch wol riimpt 

Vnd loblich ift an jedem Hantwercks gfellen, 

Welcher was wiel / Lernen ohn Ziel, 

Das Im zu nutz / Kum vnd zu fchuz, 

Wen er fich mit feinem Hantwerk fol neren 

Im Meifterftant, / Auch fund alfant 

Wie er fich fol / Verhalten wol. 

Do kam er in ein gras Stat hien 

An den Reinftram die war Strafburg genennet. 

Der 2 Stoll diefes gefezzes. 

O / Wie manch fch&n wunder Ich vnter Andrem 

Alda erfach, / Zirlich hernach 

Ein Turen vnd / Tempel zu Stunt : 

Sint vberaus fchon und hoch an der ftellen. 

Die nent man fein / Das Minder rein, 

Das ift Herleich / Vnd fo kunftreich, 

Das Man des gleichen nit wol fmdet mehren 

In Deutfchland fort, / Welches Man dort 

Mocht gleichen ton / Dem Tempel fchon 

Zu Ephefo der fchon Gottin 

Diane ein wunder der welt erkaren [1. erkennet?] 

[f. 5.] Das Abgefang diefes gefetzes. 

Von diefer ftad vhralten 

Strafburg von gros gewalten 

Fint man erftlich in Strabone befchrieben, 

Wie mans funft nent der neben 

Argentoratum eben. 

Vmb die Stat fint Dreiflig taufent tot bliben 

25 
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Frenckifch Menner eindechtig. 
Als Man fchrieb drei vnd fechzig 
[5*] Vnd dreyhundert wurden die all erfchlagen 

Von Julio dem Keyfer / War am Rein ein durchreyfer 
Mit den Romern, welche an dem Rein lagen. 

Der gancze Stoll kumpt wieder. 
So / hat er dismal die Stat ein genumen. 
Do aber das / Frenckifch Volck was 
Zihen ohn Scham / In Galliam 
Vnd die Stete mit gewalt hett bezwungen, 
Da nanten fie / Auch Francken die 
Irm Namen gleich / Darvon Franckreich 
Diefen Namen Franckreich fo hat bekumen. 
So Strafburg wart / Auch Frenckifch art 
Die nam auffs neu / Zu an gebeu 
Vnd an volck, das gfiel wol im fin 
Tagoberto dem Konig aller dinge. 

Das 2. Gefez in der hohen Bergweis H. Sachs hat 45 reim. 

Des erften Temppels vnd Turms Anfang vnd vntergang, 

welcher Heydnifch war. 

Der 1. Stoll diefes gefezzes folget. 
[f. 6.] Hort des heynifchen Temppels Zwang 

Vnd Turns anfang! 

Anno virhundert und Neunzig 

Kayfer Julianus der Heid 

Wurt ein Chrift bfcheit, 

Der fing Tempel vnd Turm an do. 

Nach feim tot Tagobertus mit fig 

Temppel vnd Turm beit vorbracht hat 

[6*] An ftat / feines Vrans 

Welcher da war geftorben. 

Der ander Stoll diefes gefezzes. 

Da man Sechs hundert Virzig drey 

Schrieb, hatt hiebey 

Tagebertus der Konig zwar 

Den erften Bifchof Arbogaft 

Zu Strafburg faft 

In Tempel eingefetzt ohn has, 

Darin er regert ettlich jar 

Bis zulezt den Turm und Tempel 

Gar fchnel / Alles verbrans 

Durch Dunners pliz mit gferden. 
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Der Abgefang diefes gefezzes. 

Das gefchach, als man zelt taufent vnd fieben. 

Hett der dunner von einander getrieben 

Diefen Turen an dem Tempel zerklieben. 

Wan merteil wars gebauet, / Anfchauet I 
[f. 7.] Aus holz ohn alle fteine 

Auf den bodem der erden. 

Nachdem ban fie erlieden 

Noch fechs brunft vngeheuer. 

Auch verbrunnen im feuer 

Befundert / Vierhundert 

Vnd funff vnd fumffzig Heufe [L— r]. 

Das gefchach ohn als eufer [?] 
" Zu Strafburg unuermiden. 
[7*] Das Alles ift vertorben. 

So Nam ein end dar neben / Gar eben / 

Diefer Tempel vnreine, 

Die weil er wart heynifch zerftort 

Das 3. gefez im Langen ton H. Sachs, hat 34 reim. 
Der ftarcke vnd tife grunt des Tempels vnd Turms. 

Der 1. Jloll des gefezzes. 
Nun hort weiter erkleren 
Von dem anfang bis zu dem ent, 
Den Turm und Kirch beweren 
Wie fie warn gebaut und volent 
[f. 8.] Als man fchrieb Taufent funfzen fchon, 

Dis wunderwerck / Zu Strafpurg, das beweget ! 

Der 2. Stoll diefes gefezzes. 
Beim vier vnd zwanzigiften 
Bifchof zu Strafpurg, welcher heift 
Wern von Habsburg ohn liften, 
Wurt das fundament aller meift 
Beider gebeu gefangen an 
Vnd nach der fterck 
Tiff in die erd geleget. 

Der Abgefang des gefezzes folget. 
Doran bey ganzer zehen jares friften 
Ettlich hundert Man gearbeitet haben 
Bis der tife und grofe grunt zum bauen 
Der erden gleich an der bauftad ift woren. 
Erwin von Steinbach war der bauher richtig. 

25* 
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[8 T ] Der hat die pfifirung darzu geftellet 

Nach rechter kunft vnd mechanifcher gaben, 

Wie fie den gar artlich war anzufchauen. 

Darumb hat man diefe art auserkoren 

Zu bauen einen hohen Turm durchfechtig 

Auch darzu einen Tempel ab gefellet, 

Wie fie war abgeriffen ohn geferen 

Nach Erwins Phifirung wie vor gereget 

Der ganze Stall in der Melodia kumpt wider. 

Als man nun thet anfangen 

Zu bauen diefen fchonen Turm 

Und Tempel mit verlangen, 
[f. 9] Kam ein feuerbrunft mit eim fturm, 

Darinnen diefer bau verbran. 

Ein gros gemerk 

War daran vntergangen. 

Das 4. gefez in der Morgenweis H. Sachs, hat 27 reim. 
Wen vnd von wem diefer fteinern Turm und Temppel 
angefangen, bey kay. Rudolf L zeiten. 
Der f. floll diefes gefezzes. 
Bey keyfer Rudolfs zeiten, 
Der erft thet man bereitten, 
Zu auffbauen wiedrumb 
Diefen Turen vnd Kirche zumb 
Ander mal mit verlangen, 

Der 2. Stall diefes gefez zes 
Welche noch heut thut ftehen. 
Das felbig id gefchehen 
Gleich als man fchreiben thet 
Taufent vnd zweyhundert, verftet! 
Siebenzig vnd auch fieben. 

Das Abgefang diefes gefezzes folget. 
Den fiinff und zwanzigiften 
May ohn arge liften 
[9 V] Gleich an Urbani tag 

Fing man an zu bauen, Ich fag. 
Der felbig bau tet weren 
Ein lang zeit ohn gefehren. 
Fad acht und zwanzig jar 
Baut der bauherr Erwin flir war 
Alles was war verbrunnen, 
In Feuers nott zerrunnen 
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An der kirchen und turm, 
Das bauet er zierlichen furm. 

Der ganze Stoll kumpl in der Melodia wider. 

Wieder umb mit geliicke 
Als von eitel werkftlicke 
[10] Ser hoch es auff gfiirt hat 

Dar nach fo ftarb auch an der ftat 
Erwin beim bau tot bleiben. 

Das 5. gefez im Neuen Thon H. Sachs hat 25 reim. 
Wie und von wem diefe gebeu volend'et. 

Der 1. Jloll die/es gefezzes. 

Als der Bauherr Erwin geftorben war, 
Welcher bei acht vnd zwanzig jar tet bauen 
An diefem Tempel und Turm hoch, 
Kam an feine Stat ein Meifter von Kollen 
Der hiefl Johan Hils, der war fer kunftreichen. 

Der 2. Stoll die/es gefezzes. 

Der fing an zu bauen eben im jar, 

Do Man Taufen Drev hundert funff thet fchreiben. 

Der baut auch der Phifirung nach 

Wie fie zu vor Erwin ftellet gar eben. 

Der verbracht eins teils diefen bau herleichen. 

Das Abgefang die/es gefezzes. . 
Und baut den Turn bis zum Helm auff, 
[iov] Dar neben auch die Kirche aller dingen 
Bis auff den Stul und dachwerk nauff. 
Eh er nun diefen Bau faft tet verbringen, 
Da wurt auch kranck der meifter keck 
Da ftarb hin week 

Das er diefes bauens nit mer kunt treyben. 
Nach jm blieb vngebaut ein weil 
Das ober teil 
Des Helms an diefem Turen an zu fchauen. 

[f. Il] Der gantz (loll kumpt wider in der Melodia. 

Bis das Man ein Meifter aus Schwaben bracht, 
Der verbracht difen Turne vnd bau vmbgeben. 
Das ent des Turens wart gemacht 
Eben als man Virzenhundert tett zelen 
Vnd Neun vnd virzig, Gott lob ewigkleichen 1 
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Das 6. gefez in der Gefangweis H. Sachs hat 25 reim. 

Die hohe fchonheit art vnd zirde des Turnes. 

Der 1. Stoll diefes gefeszes. 
So habt jr gehoret kurzleich 
Den Anfang vnd das ende 
Des Turens vnd des Tempels alt 
Zu Strafburg ift genende l ) / Behende 
Des fchonen Miinfters, des gleichen man izt nit fint. 

Der 2. Stoll diefes gefezzes. 
Nun h6rt die Zir des Tempels do: 
Der' ift fer fchon dar neben, 
Auch ftarck vnd gros folcher geftalt 
Sein Hohe die thut geben / gleich eben 
Funfhundert vier vnd fibenzig werckfchuh gefchwint. 

Das Abgefang diefes gefezzes. 
[il v ] Auch ift diefer Turen durchaus durchfichtig 

Von lauter werckftiicken gebaut 

Und von eyfern Metallen alfam richtig 

Gefezzet vnd fchon ausgehaut / Anfchaut 

Viel fchones biltwerck von werftiicken wichtig! 

An dem Turm ift kein dach kunftreich, 

Sundern es ift in nehen. 

An dem Turm ift ein weiter plan bilt, (?) 
[f. 12] Drauff man kan vber fehen, / Was gfchehe 

Ift an diefem Turm vnd Tempel geziret lint (?) 

Das 7. gefez jm Bewerten Ton H. Sachs, hat 24 reim. 

Die geftalt vnd Zierde der Kirchen vnd des Dachwercks. 

Der 1 ftoll des gefezzes. 
Weiter hort von dem Tempel mer 
Zu Strafiburg, welchen man izt nent 
Das grofe vnd fchone Miinfter. 
Das ift fo gar kunftreich vollent. 
Doran ift ein fchon hohes Dach von lauter bley. 
Ganz ftanthafftig kunftreich zufam gegoflen. 

Der 2 floll dieses gefezzes, 
[i2v] Vmb das ganz dach ift ein vmbgang 
Von werckftiick durchfichtig gemacht, 
Drin man umb das dach breit und lang (?) 
Kan ringweis gen bei tag vnd nacht. 



*) Dariiber ausgeftrich? n : Zu fehen. 



Die Abfeiten an dem Munfter tint mancherley 
Mit ftarcken fchwiebogen zufam gezogen. 

Der Abgefang diefes gefezzes. 

Von werckftiicken vnd eyfemen Metallen 
Sint fie all kunftreich wol be wart auffs befte, 
Welche alle auff ftarcken pfeilern ftehen. 
Die felbig pfeiler tint gros ftarck und fefte 
Auch von werckftiick ausghauen wie zu fehen. 
Dan diefe kirch id allenthalb in alien 

Der game Jloll kumpt wider in der Melodia. 

Von eyteln werckftiicken gar rein 

Gebauet ewen wie der Turm. 

Darzu fo kam kein ander ftein. 

Von der kirch ill ein fchoner furm 

Viel und manch fchones biltwerck ausgehauen frey 

Von fleifigen Bilhauern vnuerdroffen. 

[f. 1 3-] Das 8. gefez jm gulden ton H. Sachs, hat 22 reim. 

Die fchonen Tore und Pforten der Kirchen. 

Der 1 stall des gefezzes. 

Noch mer merckt von des Miinfters furm! 

Durch diefen Turm / Ift vnten ein ftarck grofe pfort, 

Dadurch Man ein vnd aus get fort 

In das Minfter / Die ift fch6nn vbert mas 

Der 2 Stoll diefes gefezzes. 

Ganz kunftreich aus gehauen klein 

In Werftuck fein / Von kunftreichen figure zart 

Vnd fchonem biltwerck aller art 

Auch hatt noch mer / Die Pfort zwei tor fur bas. 

Das Abgefang diefes gefezzes. 

Die Tint gemacht von glocken fpeis 
Und von meffing mit ganzem vleis 
Nach rechter Mechanifcher weis 
[13*] Gantz fch&n gezirt / Vnd figurit / Kunftreich al Zeit 

Die letzten 4 Verfen im Stollen komen wider. 

Viel fchon biltwerck vnd lobwerk frifch 
Als von erhoben arbeit frifch, 
Dick ftarck vnd fchwer 
Sint diefe thor all beit. 
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Das 9. gefez im klingenden ton H. Sachs: 20 reim. 
Von dem Fenfterwerck der kirchen. 

Der erfte floll des gefezzes. 
Nu hort noch eins vom Munfter widerumel 
Der id hoch gros und fchon geziret 
Und hatt viel der fchdn fenfter, 
Die felbig fint fad breit vnd auch hoch alle. 

Der 2. Stoll diefes gefezzes, 

Zu dem glaswerck id auch gros vnkoft kumen 

Den das glaswerck ift als Mafiret, 

Mit fchdnen farben glenfler 

Allerley farben ficht man daran valle. 

[£ 14.] Das Abgefang diefes gefezzes. 

Scheme lichte figuren / Wie fie erfunden wuren 
Im Alt vnd Neuen Teftamente, 
Heydnifch gefchichten / Darnach fich richten 
Vor Zeiten dort die Heyden. 

Der ganz flolle kumpt wieder. 

Auch ficht man in dem glaswerck ein gros funne 

Der fchonen bilder da genente. 

So habt Ir ghort von beyden 

Vom Turm vnd Kirchen zu Strasburg mit fchalle. 

Das 10. gefez jm Rofenton H. Sachs, hat 20 reim. 

Die Zwey warzeichen in der kirchen. 

Der 1. Stoll diefes gefezzes. 

Nun merckt des Tempels zwey warzeichen! 
Das erft im Minfter finft warleichen 
Von werftiicken ein fchonen bran. 
]l4 v ] Doraus ein klares waffer run, 

Wen Mans mit eimer thut rauff trecken. 
Die eimer fint kupfret ohn ecket (L-n?) 

Der 2. Stoll des gefezzes. 

Das ander neu warzeichen eben 
Ift ein kunftreich vrwerck darneben 
Vor etlich Jaren erft gebaut 
In dem Minfter: wer das anfchaut, 
Der thut vbraus gros wunder fehen 
Vnd hort all stunt einen Han krehen. 
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Das Abgefang diefes gefezzes. 
Auch nach Aftronomifer art 
Gemachet ein kalender zart: 

Der ganz Stoll kumpt wieder. 
Der thut Mechanifcher weis zeygen 
Des Himels lauf Regiment . eygen, 
Zeigt Monat feft auf hunder jar, 
Auch vns den fall Ade fur war 
Vnd auch des Reichs Chrifti picturen 
Sampt viel andren heydnifch figuren. 

[f. IS] In der Silber weis H. Sachs, hat 20 reimen. 

Ein kurze Repetitio diefer gebeu. 
Der 1. Stoll diefes gefezzes. 
Hie / hab ich gfungen eben 
Von dem Turm vnd dar neben 
Auch von der kirch vmbgeben 
Vnd vom Vhrwerck all ding; 

Der ander floll diefes gefezzes. 
Wie / fie fich angefangen 
Vnd wie es ift ergangen 
Im Bauen mit verlangen 
Vnd wie es fund erging. 

Das Abgefang diefes gefezzes. 
Erftlich fingn jhn die Heyden an 
Von Holtzwerck auff das beft, 
Welchs als durch das fewer verb ran. 
Darnach bauten gar fed 
[i5 v ] Die Chriften foichs mit Steinen auff. 
Dar zu kam der ftein ein gros hauf 
Von oben rab zum grunde, 
Dar auff dis gebeu ftunde, 
Wie jr mit meinem munde 
Gehoret habt kiirling [1. kurzl.?] 

Das 12. Gefez jn der Spruchweis H, Sachs hat 20 reim. 
Diefe 3 gebeude werden fur 3 wunder gerecht. 

Der 1. floll des gefezzes. 

Ir Herren vnd freund frume, 
Hie merket in der fume 
[f. 16.] Diefe drey wunder eben; 

Turm, Kirch vnd Vhr darneben 
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Sint all drey iibert Mafen 
Ser fchon, merket fiirbafe. 

Der 2. ft oil des gefezzes. 

Auch gar ftarck hoch vnd fefte, 
Stanthafftig auf das befte 
Vnd auch fo gar kunftreichen 
Das Man nicht fint der gleichen 
Bait in dem deutzfchen lande, 
Drumb Mans all drey erkande 

Das Abgefang diefes gefezzes. 
All hie auch fur drey wunder 
Wie das befchreib befunder 

Der gariz ftoll kumpt wider. 
Der glert Man Solon oben / Doch tut das werck hie loben 
Seinen Meifter fer eygen / Vnd thut jn felbs anzeigen 
Gleich wie der fcHone Tempel, Zu Ephefo Exerapel. 

[i6v] Das 13. gefez Im kurzen ton H. Sachs. 13 reime. 

Was das koftlichft vnd fchoneft inn diefer Kirchen ift. 
Sampt einer kurzen Dedication Tractatis. 

Der 1. ftol diefes gefezzes. 
Hort, das beft, fchonft, herlichft in der kirch dort 
Ift das rein klare lauter Gottes wort, 
Welches darinnen teglich wirt gepredigt 

Der Ander Stoll diefes gefezzes. 
Von vielen Predicanten, fonderleich 
Vom Achbarn wiirdigen herren geiftreich 
Johan Flinder Gotes worts vnentledigt, 

Das Abgefang diefes gefezzes. 
Welchen Ich hie / Dis getich Je 
In den dreyzen thonen Hans Sachfen, fihe, 
Wiel haben wolmeinicklich dediciret. 

[f. 1 7.] Der ganze Stoll kumpt wicder. 

Furnemlich aber dem Erbarn hochweifen Radht 
Vnd diefer kunft Bruderfchafft diefer Stadt 
Hats Adam Pufchman femptlich Prefentiret. 

Anno 80. Monatjanu. AiPufch: Tichter. 
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Ein Ander kurze Befchreibung des Schonen Minfters 

zu Strafburg. 

In der Stumpfen Lirchenweis A. Pufchmans, hat 2 1 reim. 

* 

Der 1. Jloll des 1. ge/ezzes. 

Zu Epefo der fchon Tempel 
Ermand mich der fchon Kirchen fchnel 
Zu Straspurg, der ill licht vnd hel, 
Kunftreich gebaut und (let dar bey 
Ein grofer Turm fchon kunftreich frey. 
Auf dem turm ift ein breiter plan, 

Der 2. Jloll des ge/ezzes. 
Drauff man tanzen vnd fechten kent 
Darauff da ficht man an dem ent 
Erft recht den kunftreich turm behent 
Der ift fo gar kunftreich gebaut 
Allenthalben durchfichtig, fchaut! 
Viel fchones Biltwerck ift daran 

Das Abgefang des ge/ezzes. 
[17 v] In werck ftuck gehauen gar fein. 

Man ficht kein dachwerck an dem Turm. 
Doch hat das kirchdach ein fchon furm: 
Das ift von Bley gemacht kunftrecht. 
Drumb ift ein vmgang feuberleich, 
Die arbeiten find wol bewart 
Mit kunftreichen Schwiebogen zart. 
a.R.das Von werckftiicken ift als gemacht: 
tones ^ey dem bau ift kein ander ftein. 

Das 2. ge/ez zu die/em ge/ang. 

Doch ift als mit Eyfen bewart. 
Die Kirch Thiir ift kunftreicher art 
Von Mefling vnd glockenfpeis hart, 
Mit kunftreichem Biltwerk polirt. 
[f. 18] Auch fint in der Kirchen gezirt 
All fenfter mit mofirtem glas. 
In fumma des Munfters fchon werck 

Ift von werckftiick und eyfenwerck 
Gar kunftreich gebaut auff die fterck 
Das Ichs nicht als befchreiben kan. 
Doch lobet das werck feinen Man. 
Aber das beft vnd fchonft ift das: 
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In der Kirch ill ein fchon Canzel 
Darauff ill voziret die Zeit 
Von dem hochweifen Radh von weit 
Vnd jrem Superintendent 
Der Achbar Erwiirdig erkent 
Wol gelert Johan Flinder fort. 
Der predigt lauter Gottes wort 
a. R. das Nach Chrifti befelchens betracht 
tones Wieder all Schwermer und Zwingel. 

Das J. gefez des ge/angs. 

Im thun jm (?) trewlichen beyftant 

Die Predicanten alle fant. 

Auch ehret diefer Predicant 

Neben dem gebietenden Radht 

Diefe alt finer (1. Singer-) kunft, verftat ! 

Mit gfchenk und gaben miltiklich. 
Gott fey lob hie in ewigkeit, 

Der Gottforchtig Obrikeit geit 

Den heyligen Geift diefe Zeit 

Chriftleich hie zu betrachten recht. 

Drumb nent mans billich Gottesknecht. 

Ir lohn wirt fein das Himelreich. 
Das Lied hab ich allhie geticht 

Zur danckbarkeit dem Senat, wift; 

Zu Strafiburg, weil mir worden ill 
fi8 v ] Gut Verehrung des Buchleins mein, 

Das ich in offerit gemein, 

Von der alt Singekunft der grunt. 

Undanckbar mich man kein mal funt. 
( das Den Ton vnd lied hab ich gemacht 
korn): Allebeid zu Strafiburg verricht 

Anno 71 Decemb: 20 A. Pufchmann zu Strafburg ge- 
ticht Et eo Tempore felber auff der Ammeifter Stuben 
gefungen fampt folgendem Lied. 

Strafiburg, Mai 1894. 

Ernft Martin. 




Ober Hans Sachfens Schiiler 

Ambrofius Ofterreicher. 



Von 
Theodor Hampe. 



der Sonntagsbeilage Nr. 27 der Voffifchen Zeitung von 

890 Spalte 11 nennt Victor Michels den Ambrofius 

Ofterreicher einen Schiiler des Hans Sachs und, wie wir 

ehen werden, nicht ohne eine gewiffe Berechtigung, 

wenn auch an ein naheres, perfbnliches Verhaltnis zwifchen den 

beiden Mannern nicht zu denken ift. In einer anderen, gleichfalls 

aus der Befchaftigung mit Leben und Werken des Hans Sachs hervor- 

gegangenen Studie »Zur Gefchichte des Niirnberger Theaters im 

l6.Jahrhundert< (iVierteljahrsfchrift fiir Litteraturgefehichte* III, 32) 

fiihrt dann Michels denfelben Ambrofius Ofterreicher unter den- 

jenigen Nurnberger Meifterfingern an, die wie Hans Sachs als 

dramatifche Dichter und Schaufpieler aufgetreten feien, ohne indeffen 

der ausgedehnten Thatigkeit Ofterreichers auf diefem Gebiete ein- 

gehender zu gedenken. 

Wefentlich als eine Erganzung zu den genannten beiden Auf- 
fatzen will der Inhalt der folgenden Blatter aufgefafit fein, der fich 
auch nur in dem angedeuteten Stnne. eben als Vorarbeit zu einer 
kiinftigen umfafienden Darftellung von Hans Sachs' Leben und 
Wirken, fur diefe dem grofien Nurnberger Volksdichter gewidmete 
Feftschrift eignet 
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Wenn auch das erfte der von Goedeke 1 ) unter Ambrofius 
Ofterreichers Namen angefuhrten Licder thatfachlich von diefem 
herruhren follte, wofiir mir aber das „A. O.", mit dem es bezeichnet 
ift, kein ausreichender Beweis zu fein fcheint, fo wiirde diefes Lied, 
deffen Abfafiung in die Zeit der Gefangenfchaft Kurfiirft Johann 
Friedrichs von Sachfen fallt (1547— 1552), das fruhefte bisher be- 
kannte Zeugnis fur Ofterreichers dichterifche Thatigkeit fein* Vom 
11. September 1557 ift dann weiterhin ein langeres Gedicht in einer 
volkstlimlichen Strophenform datiert, das bereits Michels einer kurzen 
Befprechung unterzogen hat 8 ). Das aus 31 Strophen beftehende 
Lied ift eine inhaltlich nur wenig abweichende Bearbeitung von 
Hans Sachs* Spruchgedicht »Kampff-gefprech von der liebc 8 ), in der 
aber der Dichter, wie es fcheint unter dem Einfluffe einer wirklichen 
Neigung, die Lehre, „das lieb mit fich duet bringen Jamer vnnd 
hertzenleit" unbekiimmert um alle Logik ignoriert, indem er dem 
Hans Sachfifchen Gedicht noch ein paar Strophen anhangt, die ich 
hier ajs eine Probe Ambrofius Ofterreicherfcher Poefie folgen lafle : 

Jedoch nach den geperden Al de zu gueter nachte 

Sag Ich zu aller Frifl — Nun fpar dich got gefunt — 

Das nichts peffers aufF Erden Schons lieb ich bit betrachte 

Denn hertzlich liebe id — mein gmuet zu aller flund — 

lieb hilffet zu der feligkeit Ich bit dich lieb mich als ich dich 

Dem der fy praucht in ehren nit mer will ich begeren 

geit fy des himels Freit — Das glaub mir Sicherlich — 

Darum Schons lieb an Schertzen Das lied fej dir gefungen 
hab ich dich auserkorn — Du allerliebfle mein — 

lieb du mich auch von hertzen mir liebt ob alt vnd Jungen 

vnd las nicht fein verlorn — kain menfeh dann du allein — 

mein trewen dienfl zu aller flund [76 *] Las mich dir auch befolhen fein 

den ich dir thue beweyfen In Zuchten vnnd In ehren 

aus meines hertzen gpmd — wil Ich auch dennockhen dein — 

Wie auch diefe Schlufiftrophen, in denen fich ubrigens ein ge- 
wifles Formtalent und felbft eine fur die Zeit ungewohnliche und 
insbefondere bei den fpateren Meifterfingern feltene Wahrheit und 
Innigkeit des Gefuhls nicht verkennen lafit, noch verfchiedene 
Anklange an Hans Sachfens Poefien aufweifen 4 ), fo ift uns das 

l ) »Grundrifi« 2, 260 Nr. 41. 

a ) cod. dresd. M. 8 Bl. 72 a flf. (von Wildenauers Hand gefchrieben). Vgl. 
Michels, Sonntagsbeilage Nr. 26 zur Voflifchen Zeitung 1890, Sp. 11. 

») Keller 3, 406 ff. 

4 ) Vgl. z. B. den Schlufi mit den letzten Zeilen des neuerdings von R. Genee, 
»Hans Sachs und feine Zeit* S. 451 f. wieder abgedruckten »fchonen Buhllieds einer 
ehrlichen Frauenc von Hans Sachs. 
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ganze Gedicht ein deutliches Zeichen fiir das Abhangigkeitsverhaltnis, 
in dem Ofterreicher gleich der ganzen ubrigen Nurnberger Sing- 
fchule zu dem einzigen echten Dichter unter den Meifterfingern 
ftand. Davon legen auch feine eigentlichen Meiftergefange Zeugnis 
ab, von denen iiberdies verfchiedene und fo auch die beiden 1558 
bei Valentin Neuber im Druck erfchienenen B ) in Tonen des Hans 
Sachs gedichtet find. Die nur handfchriftlich erhaltenen •) ftammen, 
foweit fie datiert find, famtlich aus den fechziger Jahren, welcher 
Zeit (1566) auch das grofie allegorifche Heldengedicht — es ift 
kein eigentliches Drama, wie es Schnorr von Carolsfeld T ) nennt — 
angehort, das uns in der Dresdener Handfchrift M. 210 (friiher 
M. 112) erhalten ift und fich »Metablasmus, Hiftoria Des Edlen vnd 
Streitbaren helden vnd Ritters Achilli* betitelt. Diefes Gedicht, 
das den an Gefahren und Verlockungen reichen Weg eines tugend- 
famen Ritters „zum heiligen grab" fchildert 8 ), ift in mehr als einer 
Beziehung charakteriftifch nicht nur fur die damalige AuffafTung des 
Volkes vom klaffifchen Altertum, fondern auch fiir die ungefunde 
Neigung der Meifterfinger zum Auslegen und Allegorifieren , und 
andererfeits fur das ganzliche Unvermogen der meiften unter ihnen, 
eine Allegorie mit Gefchmack durchzuflihren. Bekanrftlich hat auch 
Hans Sachs gerade in diefem Genre, das dem eigentlichen Zweck 
echter Poefie fo fehr widerftreitet , uns die fchwachften und unge- 
niefibarften feiner zahlreicben Werke hinterlaffen. 

Die entfetzliche Monotonie diefes Epos unferes „Poeten und 
Philofophen", wie er fich felbft am Schluffe nennt, wird nur hier und 
da unterbrochen und etwas gemildert durch eingeftreute Lieder im 
Volkston, Gebete oder Dankfagungen des Helden, in denen ein 
etwas frifcherer Ton herrfcht, wie ich oben bereits an einer Probe 
dargethan habe. Zu folchen Liedern im Volkston gehoren ferner 
auch noch die von Goedeke a, a. O. unter b — e verzeichneten Ge- 
dichte Ofterreichers, die, wie die oben erwahnten beiden Meifter- 
gelange, famtlich bei Val. Neuber in Nurnberg zuerft erfchienen und 
zum Teil mehrfach aufgelegt bzw. nachgedruckt worden find. 

Weit talentlofer ftellt er fich uns in den meiften feiner Meifter- 
gefange, zu denen auch eine aus zehn Gefatzen beftehende »hiftory 
vonn herzo[g] wilhelm aus Ofterreichc gehort 9 ), dar. Nur eins 



•) Goedeke, »Grundrifi< 2, 260 No. 41 f. 

6 ) Cod. drcsd. M. 5 S. 325; M. 6 Bl. 108—132, 134 f; M. 191 (friiher M. 96) 255 ff. 

7 ) »Zur Gefchicbte des deutfchen Meiftergefangs* S. 22. 

*) ^g^ auc ^ Katalog der Dresdener Handfchriften II, 500 and Michels in der 
Sonntags-Beil. No. 26 tor VoflT. Ztg. 1890 Sp. 11. 
•) Cod. dresd. M. 6, Bl. 122 — 132. 
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defelben, »UnferesHerrgottsSchwager«, gedichtet in Georg Schillers 
Hofton, ill in zwei Handfchriften erhalten, was von groflerer Beliebt- 
heit diefes recht verfanglichen Liedes zeugt 10 ). Ein paar andere 
intereflieren durch ihre Beziehungen zu Ambrofius Ofterreichers 
theatralifcher Thatigkeit. Sie find als »Vorgefang im Spiel t be- 
zeichnet und von 1560 und 1564 datiert 11 ). Das eine derfelben, 
in der Grundweife Frauenlobs abgefafit, beginnt: 

Erbar furfichtig weis vnnd Ehrnuefle 

Ehrlichen lieben gefle 

wir wunfchen euch ein Seligs Neues Jar — 

Aus Vergunft eines Ehrnvefle rate 

diefer loblichen ftatte 

Allhie haben wir fur gnommen Zware — 

Zu diefer Zeitt 

Nach gewonheidt* 

In Teutfcher Sprach 

Etliche Schon Comedi zu halden 

Aus den Buchern der Alten 

hiflori Als Ir werdt horen hernach — Ia ) 

Leider ift uns keine Andeutung dariiber erhalten, welche Stoffe 
von Ambrofius Ofterreicher und feiner Gefellfchaft zu theatralifcher 
Aktion gewahlt, welche Stiicke von ihnen aufgefiihrt worden find. Nur 
dafi auch er neben Jorg Frolich und Veit Feffelmann felbftandig 
als Schaufpieldirektor thatig gewefen ift, ja wahrend der fechziger 
Jahre eine Hauptrolle im Theaterleben Niirnbergs gefpielt hat, geht 
aus den auf dem Kreisarchiv Niirnberg aufbewahrten Ratsprotokollen 
der alten Reichsftadt auf das Deutlichfte hervor. Diefelben find 
zugleich die einzige Quelle fur unfere allerdings fehr mangelhafte 
Kenntnis von den allgemeinen Lebensverhaltniffen unferes Marines. 

Wohl vom Anfang feines Beftehens an waren im Niirnberger 
Meiftergefang theatralifche Produktionen der fpeziell meifterfmge- 
rifchen Thatigkeit, d. h. der Abhaltung von Singfchulen, zur Seite 
gegangen. Seit der Mitte des 16. Jahrhunderts aber begann das 
Intereffe an folchen Theaterauffuhrungen, die weniger ofiiziell, wenn 
man fo fagen darf, und ohne Zweifel weit eintraglicher waren, als die 
Singfchulen, das Intereffe an letzteren auch bei den Meifterfingern 
felbft immer mehr zu iiberwuchern, fo da8 wohl einer (Hans Winter 
162 1 ) in der Singfchule bat, ihn doch lieber beim Komodienfpiel 



10 ) Cod. dresd. M. 5 S. 325 und M. 6 Bl. 134 b. 

fI ) Cod. dresd. M. 6 Bl. 108* (von 1560) und 108 b (von 1564). 

«) Nach cod. dresd. M. 6 Bl. 108 *• 
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zu verwenden, da er weder viel fingen konne, noch eine fchone 
Stimme habe 18 ). 

Wir mtiffen uns wundern, dafl Konkurrenz und Rivalitat unter 
den Meifterfingern dabei in der Regel vermieden worden find, dafi 
meiftens ein fefter Zufammenhalt zwifchen ihnen, anderen gleichfalls 
agierenden Gefellfchaften gegeniiber gewahrt blieb. Eines der 
wenigen Beifpiele zweier von Meifterfingern geleiteter theatra- 
lifcher Unternehmen nebeneinander fihden wir erft in den fech- 
ziger Jahren, als Ambrofius Ofterreicher feine raftlofe Th&tigkeit 
entfaltete und eine zeitlang in der That die anderen Meifterfinger, 
die fich um Hans Sachs fcharten und in Veit Feffelmann ihren 
fchaufpielerifchen Leiter befafien, in der Gunft des Publikums und 
beim Rate ausftach, bis ein unbedachtfamer Schritt ihm diefe Gunft 
mit einem Schlage entzog und er wieder verfchwindet. Aus diefer 
Thatfache einer ficher nicht ganz uneigenniitzigen Konkurrenz 
diirfen wir wohl fchliefien, dafi Ofterreicher zu Anfang der fech- 
ziger Jahre bereits in einem loferen Verhaltnis zur Gefellfchaft der 
Meifterfinger ftand, bzw. fich von ihr emanzipiert hatte, um auf 
eigene Fauft fein Gliick zu verfuchen. Und aus den Ratsprotokollen 
laflen fich auch die Beweggriinde fur diefes fein Verhalten unfchwer 
erkennen. 

Bereits 1557 fcheint er die Stelle eines „deutfchen Schreibers" 
innegehabt zu haben 14 ), als welcher er in den Ratsverlaffen zum 
3. Januar 1 560 anlafilich feines erften Spielgefuches zum erften male 
auftaucht. Es wurde ihm damals geftattet, zwei Spiele aus dem 
alten Teftament im Frauenbruderklofter aufzufuhren 15 ). Seine Liebe 
zu folchen theatralifchen Produktionen , die damals doch fchon in 
der Ausartung begriffen waren und, wenigftens foweit fie von Biirgers- 
und Handwerksleuten ausgingen, mehr und mehr in Mifikredit und 
Verachtung gerieten, fcheint ihm dann doch bald feine Stellung bzw. 
feine Praxis als deutfcher Schreiber gekoftet zu haben, denn noch im 
felben Jahre 1 560, im Dezember, bittet er den Rat, ihm ein Amtlein 
zu geben, dem er vorftehen konne. Wie aber diefe und eine aber- 
malige Supplikation ohne Erfolg bleibt, da wirft er fich vollig derDicht- 
und Schaufpielkunft in die Arme und fucht als „Spielmann w feinen 
Lebensunterhalt zu verdienen. Komodien und Tragodien werden 



i«) Hf. der Nttrnbcrger Stadtbibliothek , Will, Bibl. Norica III No. 782 S. 663. 

**) Wcnn wir fo aus der Stelle „In Schwartz Ift er gekleit", fchliefien dttrfen, 
aus der doch die Geliebte den Autor follte erraten konnen. Der Ausdruck bezog fich 
alfo auf eine beftinunte Tracht. 

16 ) Fiir diefe und alle folgenden Angaben fiber Ofterreichers Leben vgl. die im 
Anhang zufammengeftellten Ausziige aus den Ratsprotokollen, die dem ganzen letzten 
Abfchnitte des vorliegenden Auffatzes zu grunde liegen. 
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von ihm und feiner Gefellfchaft bald im Frauenbruderklofter, bald 
im Heilsbronnerhof, bald in Verbindung mit anderen Direktoren, 
wie Veit Feffelmann und Jorg Frolich, bald allein aufgefuhrt Zu- 
gleich entfaltet er eben in diefer Zeit eine ziemlich ausgedehnte 
fchriftftellerifche Thatigkeit 

Aber dem Rat mochte wohl das Treiben dcs ehemaligen 
deutfchen Schreibers auf die Dauer nicht fonderlich gefallen. Die 
Erlaubnis zum Agieren von Theaterftucken wird meift zogernd und 
unter allerlei Bedenken erteilt, und auf fonftige Unterftiitzung durfte 
Ofterreicher erft gar nicht rechnen. Wenn er freilich darum nach- 
fucht, alle Feiertage eine Singfchule halten zu diirfen, fo war das 
wohl etwas unverfchamt, und man kann dem Rat in feinem ab- 
lehnenden Verhalten nur beipflichten. Wenn er dagegen dem Rat 
1566 fein „gefchrieben Reimenbuch" — ohne Zweifel das die gleiche 
Jahreszahl tragende, oben befprochene allegorifche Epos „Metablas- 
mus" — wohl als Gefchenk in der Hoffnung auf eine Verehrung, 
auf eine Gegengabe in klingender Munze, iiberreicht, und dasfelbe 
zuruckerhalt mit dem Befcheid, „die Herren bediirften desfelben 
nicht" und mit dem Verbot, fein Opus drucken zu laflen, fo id das 
fchon bitterer und weniger gerechtfertigt. 

Die naheliegende Ubertretung eines ahnlichen Verbotes ill es 
dann auch gewefen, welche ihm fchliefilich iiberhaupt in Niirnberg 
den Boden entzogen, feinem Wirken dafelbft ein Ziel gefetzt zu haben 
fcheint Bereits 1 567 hatte er — man erkennt nicht recht, was die 
Veranlaflung dazu war — eine kleine Strafe zu verbiiBen gehabt, 
die die regierenden Herren im Rat wohl nicht gunftiger gegen 
ihn geftimmt haben wird. Da bot kurz vor Weihnachten 1 569 ein ge- 
wifler Chriftoph Maier von Aurbach, ein ehemaligerNurnbergerSchuler, 
auf dem Markte eine ganze Menge in Augsburg gedruckter deutfcher 
Lieder feil und fang den Leuten die Melodien vor, die auch nicht 
geringen Anklang fanden. Freilich nicht beim Rat; diefer nahm 
gerade an den „liderlichen Melodien" Anftofi und liefi die gedruckten 
Lieder vor fich bringen, in deren Text allerdings nichts „Gefahr- 
liches oder Verweisliches" gefunden werden konnte. Aber da ergab 
nun ein Akroftichon in einem diefer Lieder mit annahernder Gewifl- 
heit, dafi Ambrofius Ofterreicher fein Verfaffer fei, ohne dafi der 
Rat um den Druck diefes Liedes gewufit hatte. Lag darin fchon 
an fich ein Verftofi, fo wurde Ofterreicher's Sache noch verfchlimmert 
durch das Gebahren jenes Chriftoph Maier, der wohl gefchaftlich 
mit ihm unter einer Decke fpielte. . Derfelbe fuhr namlich fort, 
nachdem ihm feine alten Lieder auf Befehl des Rates abgenommen, 
neue „von der Schlacht und dem Kriegswefen in Frankreich" feil- 
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zubieten, fodafi man ihn fchliefilich fchworen laffen mufite, fich mit 
den noch iibrigen Exemplaren hinwegzubegeben und deren keines 
mehr' im Gebiet der. freien Reichsftadt zu verkaufen, widrigenfalls 
er eine ernftliche Strafe zu gewartigen haben werde. Zugleich 
wurden Mafiregeln getroffen gegen das t)berhandnehmen des Singens 
deutfcher Lieder iiberhaupt und alien Schulmeiftern die Weifung 
zugeftellt, bei ihren Schlilern darauf zu achten, „dafl fie auf den 
Gaffen nur die gewohnlichen lateinifchen Refponforia oder folche 
Lieder fangen, die in den chriftlichen Gefangbiichern ftanden, fich 
aber der anderen, fremden Lieder und argerlichen und leichtfertigen 
Melodien enthielten". 

Und was wurde aus Ambrofius Ofterreicher? Er verfchwindet 
eigentlich plotzlich und fpurlos von der Bildflache. Wie horen nur 
noch, dafi er vom Rat zur Rede geftellt und befragt wird, ob er 
der Dichter des einen Liedes fei, und warum er dasfelbe ohne Er 
laubnis und Vorwiffen des Rates answarts habe drucken laffen, und 
dafl ihm, als er erfteres nicht laugnen und fiir letzteres eine ftich- 
haltige Entfchuldigung nicht vorbringen kann, am 16. Dezember 1569 
der kurze und biindige Befehl zugehrt „fich hinfuro lieder zu machen 
zu enthalten". 

Das fcheint unfer Poet denn auch gethan zu haben und auch 
feine theatralifche Laufbahn fcheint damit zu Ende gewefen zu fein. 
Wenigftens ift jene Notiz vom 16. Dezember 1569 in den Rats-- 
protokollen die letzte, in der Ambrofius Ofterreicher vorkommt und 
auch fonft ift mir bisher keine fpatere Notiz iiber ihn bekannt 
geworden. 

Das ganze Auftreten Ofterreichers, der ohne innerlichen Anteil 
an der Genoffenfchaft der Meifterfinger und ohne auch je einen 
eigenen Ton erfunden zu haben, doch die Vorrechte der Gefellfchaft 
zu feinem privaten Vorteil auszubeuten fuchte, macht uns mit einer 
Schattenfeite der kulturhiftorifch fo merkwtirdigen Erfcheinung des 
Meiftergefanges bekannt, namlich der Vernachlaffigung des eigent- 
lichen Berufes iiber Gefang und Komodienfpiel. Das immer ftarkere 
tiberhandnehmen des letzteren ift zudem fur den Verfall des Meifter- 
gefangs charakteriftifch , und wie wir Ambrofius Ofterreicher als 
einen der friiheften Reprafentanten diefes Verfalls bezeichnen muften, 
fo diirfen wir andererfeits in ihm einen Vorlaufer fo mancher Jour- 
naliften von heutzutage erblicken. 
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A n h a n g. 



Ich gebe hier im Zufammenhang diejenigen Ratsverlaffe, die 
fich auf Ambrofms Ofterreicher beziehen: 

[Ratsprotokolle, Jahrgang 1559, Fascikel X, Blatt 32 b ] 

3. Januar 1560: 
Vff Ambrofi Ofterreicher des teutfchen fchreibers begern, Ime 
zuuergonnen Im frawenbrueder Clofter ein fpiel zuhalten, foil man 
dasfelb fpiel befichtigen vnd fich erkundigen, Was fur perfonen Er 
darzu Prauchen vvoll vnd widerbringen. 

[R.-P. 1559. XI, I3 b ] 12. Januar 1560: 
Ambrofy Ofterreicher foil man zulaffen feine zwen Spiel aus 
dem alten Teftament Im frauenbrueder Clofter zu halten, Doch ehe 
nit dann vf lichtmefi anzufahen. 

[R.-P. 1560, IX, 32a] 19. Dezember 1560: 
Ambrofio Ofterreicher vff fein Supplicieren fagen, Es fej kein 
Amptlein vorhannden dem er vorfteen khonn, darumb mog er fich 
in annder weg verfehen vnd fein nahrung fuchen. 

[R.-P. 1562, X, 29a] 7. Januar 1562: 
Ambrofi Ofterreicher auf fein bitt feine zway fpiel zuhalten 
vergonnen. 

[R.-P. 1562, VII, 6a] 23. September 1562: 
Dergleichen Ambrofi Ofterreichern auf fein Supplicieren fagen, 
das Ime Meine herrnn diefer Zeit mit ainichem Ampt nit verholfen 
fein konndten. 

[R.-P. 1564, X, i8»] 30. Dezember 1564: 
Ambrofj Ofterreicher fol man mit feinen Comedijs vber 4 wochen 
her wider weifen. 

[R.-P. 1564, XI, 10b] 17. Januar 1565: 
Ambrofi Ofterreicher fol man feinfc Comedias zu Agirn wie den 
anderen zulaffen. 

[R.-P. 1565, XI, 29b] 27. Februar 1566: 
Ambrofj Ofterreicher fol man noch vf kunftigen Suntag ver- 
gonnen, feine Tragedias zu agirn, darnach abfteilen. 

[R.-P. 1566, I, 32b] 13. Mai 1566: 
Den Supplicierenden Ambrofj Ofterreicher fol man fein begem 
Das Er alle feirtag ein Singfchul halten mueg, ablainen. 

[R.-P. 1566, VIII, 25a] 20. November 1566: 
Dem Supplicierenden Ambrofi Ofterreicher fol man fein ge- 
fchrieben Reumenbuch wider zuftellen vnd fagen meine herrn bedurfften 
deffelben nicht, Im auch verpieten Dasfelb nit Trucken zu laffen. 
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[R.-P. IS66, X, 8»] 31. Dezember 1566: 
Ambrofi Ofterreicher vergonen zwifchen dem newen Jar vnnd 
Vaftnacht etliche Comedia zufpilen, vnnd nach Oberften anzufahen. 

[R.-P. 1566, X, lib] 3. Januar 1567: 
Ambrofi Ofterreicher fol man fein begern Ime Zuuergennen 
feine Spiel Im frauenbruder Clofter [in] der Kirchen zu agirn ableinen. 

[R.-P. 1567, I, 10b] 9. April 1567: 
Dem Supplicirenden Abrofj Ofterreicher fol man fein begern 
ableinen Vnd bej der ftraf pleiben laffen. 

[R.-P. 1567, II, 16b] 17. Mai 1567: 
Ambrofj Ofterreicher fol man befchicken Vnd von Ime alle 
die gedicht Vnnd Comedias die Er Im Hals Prunnerhof gcfpilt, 
herauf zu antworten nemen. 

[R.-P. 1567, X, io»] 20. Dezember 1567: 
Ambrofien Ofterreicher fol man mit feinen vorhabenden Spilen 
vfF LichtmeB her wieder weifen, In mittelft ein aufizug machen, Was 
Ime zugelaffen. 

[R.-P. 1567, XI, 4b] 10. Januar 1568: 
Ambrofj Ofterreicher, Jorgen Frolich, Veiten Feffelmann Vnd 
Michel Vogel fol man zulafen etliche Chriftliche Comedias zufpielen, 
Doch nichs leichtfertigs , Vnd erft nach lichtmefi anzufahen. (Diefer 

Ratsverlafl auch bei V. Mich els, Zur Gefcb. d. Niirnberger Theaters im 16. Jh., Viertel- 
jahrsfchrift ftir Litteratargefchichte III. S. 40.) 

[R.-P. 1568, VIII, 9a] 11. November 1568: 
Ambrofj Ofterreicher fupplication Ime dye kirchen zu S. Maria 
zu feinen Spielen zuverlaffen, fol man vf den herrn Pfleger ftellen, 
Wann Lichtmes kiimbt, wenn es fein Erbar[keit] verleihen wollen. 

[R.-P. 1569, IX, 22a] 3. Dezember 1569: 

Weil fich In den geftrigen aufgehebten gedruckten liedern 
nichts gefehrlichs oder Verweifilichs findt, one das es nit wol zu- 
geftatten fein will, das mit folchen guten gefangen ein folcher mifi- 
brauch geflirt, diefelben dermaffen auf offnem marckt vnd auf den 
gaffen gefungen, vnd In fonderhait mit folchen liederlichen Melodeien 
gevnehrt werden, Vnd fich dann In dem ainen lied aus den erften 
Verfelen In den gefetzen erfindt, das daffelbig durch Ambrofi Ofter- 
reicher burgern vnd Spilman hie gemacht, zu Augspurg gedruckt, 
vnd durch ainen Chriftoff Maier von Aurbach genannt ift Vor kurtzen 
Jaren ein fchuler hie geweft, hieher gebracht, offentlich feilgetragen 
vnd aufm marckt gefungen worden, Welcher Maier geftrigs abends 
vber das man Ime die lieder Zu frue genomen, vnd Ine gewarnt, 
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noch allerhand andere Druck von der fchlacht vnd dem kriegswefen 
In Franckreich auch feil getragen, deren er feines antzaigens bei 
drei biichern fchon verkaufft, vnd noch ein gute anzal In der herbrig 
haben foil, Weil er Ime dann das erfte nemen der lieder kain 
warnung fein laffen, foil man Ime ein aid auflegen vnd fchweren 
laffen, alle feine Druck oder Exemplaria fo er noch hat, Zunemen 
vnd fich damit hinweck zuthun, vnd deren kains mehr In meiner 
herren Stat oder gepiet zuuerkauffen, oder do er mit folchen oder 
dergleichen Drucken mehr ergrifferi werde man ein ernftliche ftrafF 
gegen Ime furnemen, Darneben den Ofterreicher emordern vnd 
zured halten, ob er defl ainen lieds Dichter fei, Warumb er daffelbig 
Vnerlaubt vnd on wiffen auswendig drucken laffen, vnd fein antwort 
widerpringen , Vnd dieweil das teutfche lieder fingen Vber Zuuor 
befchehene waraungen vberhandt nimbt, zu den fchulmaiftern In die 
fchul befchaiden, fie vermanen, bei Iren fchulern daran zu fein, das 
fie auf den gaffen Die gewonlichen lateinifchen Refponforia, oder 
folche lieder fingen, die In den Chriftlichen gefangbiichlen begriffen, 
Vnd fich der anndern frembden lieder, vnd ergerlichen oder leicht- 
fertigen Melodeien enthalten. 

[R.-P. 1569, IX, 42b] 16. Dezember 1569: 

Ambrofien Ofterreicher fol man vf fein entfchuldigung, des zu 
Augspurg getruckten lieds halb fagen fich hinfuro lieder zumachen 
zuenthalten. 



Niirnberg, 27. Juni 1894. 



Theodor Hampe. 




Stichreim und Dreireim 

bei Hans Sachs 
und anderen Dramatikern des 15. und 16. Jahrliunderts. 

Nebst einer Unlersuchung uber die Entstehung des Hans Sachsischen Textes. 



Von Max Herrmann. 



Unterfuchungen Uber die Technik des deutfchen Dramas 

ii 15. und 16. Jahrhundert liegen fehr im argen: die 

jckende Bequemlichkeit der ftoffgefchichtlichen Be- 

rachtungen hat faft alle verfiigbare Arbeitskraft in An- 

fpruch genommen. Kaum wei6 man viel mehr als das eine: datt 

der auBeren, erlembaren Kunftmittel nur ganz wenige den Dichtern 

zu Gebote ftanden, Um fo mehr haben diefe wenigen ein Anrecht 

auf unfer befonderes Interefle , und obenan unter ihnen fteht das 

'} Scbwerlich hStte ich filr mich allein den Mut gehabt, im Intereffe eines Bei- 
trags iu dieter Feftfcbrift mich an das nngeheure Corpus-der Hans Sacbfifchen Werke 
in der Art zu wagen, wie meiner Anficht naeh wiflenfchaftliche Arbeit gcthan werdrn 
muB. DaB ich mit folcher Mutlofigkeit nicbt vereinzelt daftehe , beweift fo ziemlich 
die gefamte bisherige Hans Sachsforfchnng, indeai fie vorzugsweife auf Quellenftudien 
ausgebt, bei dencn fie fich auf die Betrachtung einzelner Werke befchranken kann. 
Aber gerade daraus erklart fich auch ihr liefer .Stand: Quellenftudien find gewiB eine 
niltrliche Vorarbeit, ktinnen una aber docb nieraals die Lofting der eigentlichen litterar- 
hiftorifchen Aufgabe, die Erforfchung der dichlerifchen Eigenart, eifetien. So traf ea 
fich glilcklich , dab del Herrn Herausgebera freundliche Einladung zur Mitarbeit ge- 
rade zu einer Zeit an mich heranlral , als ich in liUerarhillorifchen tlbungen Hans 
Sachs behandelte. In einigen Teilnehmem, den Herren C. Alt, E. Caffirer, F. Diifel, 
R. Klahre und H. Stockhaufen, fand ich wackere Helfei bei der Sichlung und I'riifung 
des riefigen Materials, das zumal bei der Anlage unferer groflen Ausgabe endlofe Vor- 
arbeiten, ium Teil ganz mecbanifcber Art, verlangte, und das „Wir" der folgenden 
Darftellung ift daher mitunter wirklicb als Fluralis aufzufaflen. Ua indefTen -faft famt- 
liche Angaben mehrfach nachgepriift find, kann icb filr ihre Genauigkeit mit gutem 
Gewiflen die Burgfchaft (lbernehmen. Zu berzlicbem Dank bin ich Herrn Prof. E. Goetie 
verpflichtet, der mir ungedruckte Hans Sachskullalionen in" liebenswlirdiger Freigebig- 
keit zar Verfflgung ftellte. 
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Kunftmittel des Stichreims oder, wie man gewohnlich nicht ganz 
richtig fagt, der Reimbrechung. 

Schon vor beinahe einem Vierteljahrhundert hat der Verfaflfer 
eines Freiberger Gymnafialprogramms , Max Rachel, fich das Ver- 
dienft erworben, die Frage nach der Verwendung des „Reimbrechens" 
zum Gegenftand einer befonderen Abhandlung zu machen, und 
durchaus mit Recht fcheint er mir Hans Sachs in den Mittelpunkt 
der Unterfuchung zu riicken: fo lange wir bei einem Verfuch, famt- 
liche Dramen der Zeit zu beriickfichtigen , nicht iiber aufierliche 
Gruppierungen hinauskommen, mag uns diefer produktivfte Dichter, 
der zwei dramatifche Menfchenalter fah, immerhin den dramatifchen 
Geift der Zeit darftellen. Die Beantwortung der richtigen Frage- 
ftellung aber lafit in jeder Hinficht zu wiinfchen iibrig. Denn einer- 
feits krankt Rachel's Unterfuchung an einem Grundfehler, der heute 
faft zu einer epidemifchen Krankheit in der Wiffenfchaft geworden 
ift und neuerdings durch unberechtigtes Schelten auf berechtigte 
Akribie fogar als der gefunde Zuftand gepriefen wird: an der 
Annahme, dafi man von wenigen willkurlich herausgegriffenen Bei- 
fpielen auf die gefamte Produktion eines Autors fchlieflen diirfe ; fie 
zieht ferner Beobachtungen der Reimtechnik anderer Dichter meift 
nicht zu wirklich hiftorifchem Zweck, d. h. zur Feftftellung eines 
etwaigen Zufammenhangs mit der Hans Sachfifchen Technik heran; 
fie betrachtet endlich, und das wird ihr wie fo vielen anderen 
Unterfuchungen befonders verhangnisvoll, den Dichter nicht als eine 
hiftorifch fich entwickelnde Perfonlichkeit , fondern behandelt feine 
Werke wie eine grofle durchaus gleichartige Maffe. 

Die natiirlich in den Hauptpunkten unrichtigen Ergebniffe 
Rachel's aber haben fich vererbt bis in die Litteratur der letzten 
Jahre. Denn wenn auch Unterfuchungen iiber die dramatifche 
Technik ausgeblieben find, fo hat doch an der „ Reimbrechung" auch 
die Metrik ein Intereffe. Nicht nur W. Sommer's durftige » Metrik 
des Hans Sachsc (Halle 1882) gibt Rachel's Anfichten faft ohne 
eigene Zuthaten wieder: auch Jakob Minor, der in feinem fchonen 
Streben nach Allfeitigkeit fich nicht felten auf thonerne Fiifie zu 
ftutzen genotigt ift, begmigt fich damit, in feiner >Neuhochdeutfchen 
Metrik c (Wien 1893) Rachel's und Sommer's Ergebniffe als geficherte 
Forfchungsrefultate zu wiederholen. Wenigftens leiftet er uns damit 
einen Dienft: er hat jene Ergebniffe fo pragnant formuliert, dafi wir 
fie hier nur zu wiederholen brauchen, um diejenige Anfchauung zu 
kennzeichnen, gegen die die vorliegende Unterfuchung fich wendet 
Es heifit bei ihm (a. .a. O. S. 355 f.): 

„Hans Sachs hat das Prinzip in feinen Schwanken ofter, in 
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feinen Dramen ftets durchgefiihrt. Immer fchliefit hier die Rede 
der einen Perfon mit dem erften Reimwort, die Rede der andern 
beginnt mit der zweiten Reimzeile. Nur dort, wo kein eigentlicher 
Dialog herrfcht, alfo z. B. in den beiiebten Revuen, wo einzelne 
Typen nach einander vortreten, ihr Spriichlein fagen und wieder 
abtreten, wird die Reimbrechung ebenfo abfichtlich vermieden als 
im Wechfelgefprach gefucht. . . . Der Abfchlufl einer langeren Rede 
oder ein Scenenfchlufi (beim Abgehen einer Perfon) wird ebenfo 
durch ein voiles Reimpaar markiert; nur der letzte Akt wird mit- 
unter mit dem folgenden Epilog durch den Reim verknupft: die 
Zufchauer des Hans Sachs waren gewifi gegen das Ende der Vor- 
ftellung nicht weniger unruhig als die unfrigen, und es erfchien 
ratlich, die Aufmerkfamkeit auf den leicht zu vergeffenden Epilog 
hiniiberzulenken. Ausnahmen von dem Gefetz der Reimbrechung 
findet man bei Hans Sachs nur in den geiftlichen Dramen und in 
Oberfetzungen; fonft hat er felbft in den Schwanken den Dialog 
genau nach diefen Regeln behandelt" 

Die neue Unterfuchung , die wir hier vorlegen und die nach 
Rachel's Vorbild neben dem Stichreim auch das immerhin minder 
wichtige Kunftmittel des Dreireims beriickfichtigt, geht von dem 
Grundbeftreben aus, jene drei oben der Rachel'fchen Arbeit vor- 
geworfenen Fehler zu vermeiden; fie hofft durch fcharfe Heraus- 
hebung der unferer Anficht nach richtigen Wege neben der Er- 
mittelung eines geficherten Ergebniffes in der Einzelfrage vielleicht 
auch in allgemein methodologifcher Hinflcht einigen Nutzen zu 
ftiften. 

Wir haben erftens uns nicht darauf befchrankt, einige Stellen 
in einigen Stiicken des Dichters zu betrachten, fondern haben mit 
den unten begriindeten Ausnahmen in famtlichen Stiicken an famt- 
lichen Stellen des Dialogs des Dichters Grunde fur Durchfiihrung 
oder Unterlaffung des Stichreims zu erkennen gesucht; wobei 
gleich hier bemerkt werden foil, dafi die Behauptung, im eigent- 
lichen Dialog habe Hans Sachs den Stichreim durchgangig ver- 
wendet, den Thatfachen ganz und gar widerfpricht: oft genug halten 
fich die verbundenen' und die unverbundenen Wechfelreden nume- 
rifch beinahe die Wage. 

Wir haben ferner von den nicht von Hans Sachs verfafiten 
Dramen des 15. und 16. Jahrhunderts nicht beliebige Proben ge- 
priift, fondern uns, mit Ausnahme der Hans Sachfifchen „Lehrjahre" 
(15 17 — 1540), fur die fich fo ziemlich die gefamte deutfche Dramatik 
heranziehen liefi, auf die vollftandige Durcharbeitung derjenigen 
Litteratur befchrankt, fiir deren Verfaffer mit einiger Wahrfcheinlichkeit 
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behauptet werden kann, dafi fie auf Hans Sachs Einflufi geiibt 
haben oder von ihm beeinflufit fein mogen : auf die Dramen, die in 
Niirnberg entftanden find. 

Wir haben endlich nicht, unbekiimmert um die Chronologie 
ein Mofaikbild aus famtlichen Werken des Dichters zufammengefetzt, 
fondern des Dichters Stellungnahme zu dem Prinzip des Stichreims 
und des Dreireims ftreng hiftorifch zu betrachten gefucht. Zu diefem 
Zwecke aber war es notig, nur diejenigen Stiicke zu beriickfichtigen, 
von denen wir mit Beftimmtheit wiffen, dafi fie uns in einer Geftalt 
iiberliefert find, die des Dichters erfte Niederfchrift reprafentiert: 
fonft kann man ja leicht die hiftorifche Behandlung dadurch zer- 
ftoren, dafi man dichterifche Mafinahmen, die erft bei Umarbeitungen 
in fpaterer Zeit eingefuhrt find, gewaltfam fiir eine friihere Periode 
zu erklaren genotigt ift. Welche Stiicke aber find uns in urfpriing- 
licher Geftalt erhalten? Um diefe Frage zu beantworten, bedarf es 
einer gewifi nicht nur fiir unfere Zwecke notwendigen Vorunter- 
fuchung, die doch, fo viel ich fehe, noch niemals angeftellt worden 
ift, auch nicht im Intereffe der offiziellen Ausgaben der Hans 
Sachfifchen Werke. 



Zur Geschichte des Hans Sachsischen Textes. 

Es war vielleicht der wichtigfte Augenblick in der kargen 
Gefchichte der Hans Sachsphilologie — wenn wir uns in der ge- 
hobehen Sakularftimmung diefen Ausdruck einmal ohne Prajudiz 
erlauben diirfen — , als Edmund Goetze den Grundfatz aufftellte, dafl 
Hans Sachfens friiher mifiachtete Handfchriften fiir die textkritifche 
Bearbeitung feiner Werke einen Ehrenplatz zu beanfpruchen hatten, 
und wir alle find ihm auch zu aufrichtigem Dank verpflichtet fur die 
entfagungsreiche Sorgfalt, mit der er feit mehr als fiinfzehn Jahren 
die von der Folioausgabe abweichenden Lesarten der Hans Sachfi- 
fchen Spruchbucher verzeichnet oder den Wortlaut der Handfchrift 
feinen Ausgaben zu Grunde legt. 

Zu bedauern bleibt es nur, dafi er, der befte Kenner, fich nie- 
mals prinzipiell dariiber geauflert hat, in welchem Verh&ltnis denn 
feiner Anficht nach die beiden Texte, die Folioausgabe von 
1558 — 1579 = A und die eigenhandigen Spruchbucher = S zu 
einander fowie zu den hie und da auftauchenden Sonderdrucken 
einzelner Werke = E ftehen, foweit diefe Sonderdrucke fich nicht 
fofort als Nachdrucke der Folioausgabe erweifen. Nach feiner Praxis 
zu urteilen, fieht Goetze in S den urfpriinglich vom Dichter abgefatiten 
Wortlaut, in A einen Text, der durch die Redaktionsarbeit Hans 
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Sachfens vielfach verandert, noch mehr aber durch Druckerwillkiir 
entftellt ift. Ganz gewifi ftellt er fich den thatfachlichen Vorgang 
nicht derart vor, dafi Hans Sachs zum erften Male in S feine Dich- 
tungen fchriftlich fixiert habe und dafi S dann dem Drucker von A 
in die Hande gegeben fei. Dagegen fpricht fchon auf der einen 
Seite der unverkennbare Reinfchriftscharakter von S , das nirgends 
foviel Korrekturen aufweift, wie wir in Hans Sachfens Konzepten 
unzweifelhaft erwarten diirfen, auf der andern Seite die gelegentlich 
von Goetze feibft hervorgehobene Thatfache, dafi in den Spruch- 
buchern oft noch die Trocknens halber auf die Schriftziige geftreuten 
Sagefpane erhalten, dafi fomit fchwerlich diefe Blatter gar in Setzer- 
handen gewefen find. Um alfo jenes einfache Grundverhaltnis 
zwifchen S und A behaupten zu diirfen, mufite man annehmen: S 
enthalt wortgetreue, unmittelbar nach der Abfaffung ixbertragene 
Reinfchriften, die uns fomit ftets die verlorenen Konzepte darftellen 
konnen, und fur die Redaktion von A hat der Dichter unter Zu- 
grundelegung von S neue, lofe Manufkripte hergeftellt und der 
Druckerei iibergeben. Es ift nun die Frage: laflt fich die That- 
fachlichkeit diefer Annahme beweifen oder vielleicht ihre Un- 
moglichkeit ? 

Von S oder A aus diefe Frage beantworten zu wollen, wird 
gewifi fehr fchwer fein, fonft hatte Goetzes eingehende Arbeit ficher 
langft die etwaigen Ankniipfungspunkte gefunden. Man konnte bei 
den Einzeldrucken E beginnen, um zu unterfuchen, ob fie oder einige 
von ihnen nicht einen Textzuftand reprafentieren , der den Beweis 
dafur liefert, dafi S nicht den alteften Text darftellt; die Bunt- 
fcheckigkeit diefes fehr unvollftandigen Materials aber wlirde doch 
kein einheitliches, gefichertes Ergebnis liefern. Haben wir nicht, 
fo frage ich lieber, wenn uns auch die erften Niederfchriften = U 
verloren find, irgend einen Reft ihrer Gefammtheit, fo wie uns S 
die Gefamtheit der Reinfchriften und wie uns A die Gefamtheit 
der redigierten Werke des Dichters darbietet? 

Ich glaube diefe Frage fur einen wichtigen Teil der Hans 
Sachfifchen Schriften mit Ja beantworten zu konnen, ohne dafi ich 
fo gliicklich gewefen ware, neue, unbekannte Hans Sachsmanufkripte 
zu entdecken. Ich erblicke den gefuchten Reft in gewiflen Teilen 
ciner langft zuganglichen Handfchrift, in einigen Blattern des von 
Hans Sachs feibft gefchriebenen General regifters feiner Werke 1 ). 



l ) Ich bin dem Magiftrat der Stadt Zwickau, die den Regifterband ebenfo wie 
eine grofie Anzahl der Ubrigen Hans Sachshandfcbriften in ihrem Ratsarchiv bewahrt, 
ftlr bereitwillige Herleihang ihres Schatzes zu grofiem Dank verpflichtet. R. Gen^e hat 
fich das Verdienft erworben, im Anhange feines Buches »Hans Sachs und feine ZeiU 
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' Dafi meines Wiffens bisher niemand daran gegangen ift, die 
Entftehungsgefchichte des Generalregifters (= GR) zu unterfuchen, 
ift durchaus erklarlich. Der Dichter felbft namlich hat uns Angaben 
liber diefe Entftehungsgefchichte gemacht, die dem Regifter jeden 
Urfpriinglichkeitswert zu rauben fcheinen. Ich fehe von dem Teile 
ab, der fich auf die fur uns ganz aufier Betracht bleibenden Meifter- 
gelange bezieht, und befchranke mich auf das Verzeichnis der 
Spruchgedichte , das der Dichter am 12. Juli 1560 begonnen und 
gewifi rafch abgefchloffen hat. Uber die Anlage fagt er in der 
Einleitung (GR fol. 75 b ): „Ich hab in den gedichten ein abbdeilung 
gemacht vnd alfo ein ide art der gedicht aus den 14 puchern zv fam 
aus alien puechern nach ein ander gefeczet als erftlich alle traggedj 
zun andern alle Comedj 3 alle Spil 4 alle dialogj vnd Schriftlich 
Spruech zum 5. allerley Sentencz aus der phylofopy zum 6. poetrey 
zum 7. allerley gefprech zum 8. weltlich hiftori zum 9. mancherley 
gemifchter materj zfin 10: Fabel zfin 11 gfiet fchwenck zfimb 12. 
So got wil mer zv dichtn in gemelten 14 puech alle Stueck was 
materj oder art gerad vnabgedailt nach ainander gefeczet. Vnd 
alfo ift zu merckn in dem Dail ift im anfang das puech mit Seiner 
zal verzaichnet wy man ain ides Stueck zw findn ift vnd hinden 
nach ift das plat verzaichnet darin man des gedicht Suochen Sol aber 
in den Spilen ganz die hinter zal die zal der reimen in Dem gedicht." 
Diefer beftimmten Erklarung gegeniiber liegt, fo fcheint es, zunachft 
keine Veranlaffung vor, mit einem Diintzerifchen „Hier irrt der 
Dichter" bei der Hand zu fein. Gerade fo wie die Regifter tiber 
die Meiftergefange zweifellos auf Grand der Meiftergefangsmanufkripte 
angelegt find, ift das Verzeichnis der Dialoge, der Sentenzen u. f. w. 
bis zu den an letzter Stelle genannten „guten Schwanken" ohne jede 
Frage nach den handfchriftlichen Spruchbuchern gefertigt: iiberall 
die richtigen numerifchen Hinweife auf die Seite, auf der das be- 
treffende Stiick in S beginnt, iiberall bcinahe vollige Ubereinftimmung 
der Titel mit den Uberfchriften, die S den einzelnen Dichtungen 
zuerteilt. 

Dagegen behaupte ich nun und denke diefe Behauptung be- 
weifen zu konnen: die drei Regifter, die fur uns die wichtigften find, 
die Verzeichniffe der Tragodien, der Komodien und der Faftnacht- 
fpiele gehen nicht auf S zuriick. Darauf konnte uns zunachft fchon 
jene ausdriickliche und dem thatfachlichen Zuftand entfprechende 

(Leipzig 1894) S. 455 ff. die fpeziell wichtigen Dramenliflen zum Abdnick zu bringen, 
leider ohne die Sorgfalt und die palaographifchen Kenntniffe, mit denen Goetze fchon 
1880 (Sammtliche Faftnachtfpiele von H. S. I, S. V ff) das Regifter der Faftnachtfpiele 
herausgegeben hat. 
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Angabe des Dichters hinleiten, dafi er fur die dramatifchen Werke 
die Seitenzahlen von S nicht angemerkt hat Diefe Unterlaffung ift 
nicht etwa damit zu erklaren, dafi er ftatt der Seitenzahlen andere 
Ziffern, die Zahl der auftretenden Perfonen und die Zahl der Verfe, 
die das betreffende Drama enthalt, notiert habe: denn ein alteres, 
alsbald noch naher zu betrachtendes Generalregifter des Dichters, 
das in S 5 fteht und feine Arbeiten bis zum Jahre 1546 aufzahlt, 
fiihrt ebenfalls Perfonen- und Verszahl an und lafit trotzdem die 
Seitenzahlen der Spruchbiicher nicht aus, nach denen es gearbeitet ift. 
Das ift nun freilich noch lange kein Beweis. Aber mehr als 
auffallend ift es fchon, dafi in diefen angeblich nach S gearbeiteten 
Regiftern eine Anzahl von Stiicken fich findet, die uns nicht bekannt 
find und wohl auch nieraals in S geftanden haben. Das find die fur 
das fiebente und achte Spruchbuch verzeichneten Spiele »Die drey 
ftudentenc, >Der podenlos pfaffenfack*, >Reichs tags dewtfchlandsc 
und »Der fchalkhaftig pawren knechtc Ein weiterer und namentlich 
in numerifcher Hinficht weit ftarkerer Beweis aber liegt in dem 
Wortlaut der Titel in GR und S. Von kleinen Veranderungen 
abgefehen, die Hans Sachs vorgenommen haben mag, um den Titel 
auf der jedem Stuck eingeraumten einen Reihe unterzubringen, findet 
fich eine Flille der Abweichungen , die zu grofi ift, als dafi man 
GR auf S zuriickfuhren konnte. Einige Beifpiele werden geniigen. 
S: >Der kauffmann mit den alten weibern* = GR: >Der kauftman mit 
dem deufel*. S: >Zwaier philofophi difputacio, ob pefer hayraten fey 
oder ledig zw pleiben ainem weiffen mannc = GR: >thalles mit folone 
difputacionc. S: >Der knab Lucius Papirius Curforc = GR: »lucius 
papirius mit den weibernc. S: >Ain fafnacht fpiel . . . den wiiecher vnd 
ander pefchwerd petreffentt = GR: »Der got mit dem wuecherc 
S: »Der pauer mit dem faffrant = GR: »herman mit dem faffranc, 
S: »Die zwen gefattern mit dem zorn« = GR: >Die zwen TaiifTenden 
gefaternc u. f. w. In anderen Fallen ift es wenigftens nicht klar, 
warum Hans Sachs den Titel, den S bot, fur GR durch Zufatze 
erweitert haben folite, die fich ihm allerdings aus dem Gedachtnis 
hatten ergeben konnen: z. B. S: »Der dot mon« = GR: »Der dot 
man wur lebentigc ; S: »der helt Achilles mit polixena des kunigs 
tochter von troia* = GR: > Achilles mit Polixena zerftorung troyac 
Wieder in andern Fallen find einige Dramen in S uberhaupt 
ohne Titel (z. B. in S 5); hier konnte man annehmen, Hans 
Sachs habe nun erft fur GR den Titel gefucht. Hatte er zu 
dem Zweck aber das Drama in S durchgelefen , fo hatte ihm 
nichts naher gelegen, als den Titel zu wahlen, den er fchon 
friiher in das jedem Spruchbuch beigegebene Sonderregifter 
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gefchrieben. DasGegenteil beweift z.B. eine in S namenlofe Tragodie, 
die im Sonderregifter >Der ermdrt lorenczoc heifit: in GR fteht 
>Lifiabeta mit Lorenzoc Schon aus den Titeln ergiebt fich auch 
fond, dafi Hans Sachs GR nicht etwa ohne weiteres Nachfchlagen 
aus den Sonderregiftern der Spruchbucher zufammengeftellt hat, 
ebenfowenig wie er fechzehn Jahre friiher bei der Anfertigung des 
in S S erhaltenen Gefamtregifters fo verfahren war: es lafit fich — 
u. a. auch aus dem aufierlichen Umftand, dafi die Blatter des Sonder- 
regifters in S 5 nicht mit paginiert, fondern nachtraglich eingeheftet 
find im Gegenfatz zu dem in die Seitenzahlung hineingezogenen 
Regifter iiber S I — 5 — erkennen, dafi die Sonderregifter der erften 
Bande vielmehr erft nach der Abfaffung jenes alteren Gefamtregifters 
angelegt find. 

Endlich aber — und das fcheint mir das allerdurchfchlagendfte 
— ftimmt in einer fehr grofien Anzahl von Fallen die Zahl der Verfe 
eines Stuckes in S nicht mit der Ziffer uberein, die GR ihm beilegt 
und fehr oft auch da nicht, wo, wie in den fpateren Spruchbuchern 
regelmaflig, Hans Sachs die Verszahl in S* ausdriicklich notiert hat. 
Ich fuhre ein paar Beifpiele an. >Der tote Mannc S gibt an: 336, 
GR: 330; »Irrfahrt des Ulyffesc S: 1388, GR: 1378; >Agathocles 
und Clinias« S: 567, GR: 478 u. f. w. Fur diefen Thatbeftand gibt 
es doch nur eine Erklarung: Hans Sachs hat fur die dramatifchen 
Regifter die Spruchbucher nicht benutzt 

Ebenfowenig wie das altere Gefamtregifter, die Spruchbucher 
oder ihre Sonderregifter kann Hans Sachs die Folioausgabe A, von 
der ja 1560 fchon zwei Bande erfchienen waren, fiir die Dramen- 
liften in GR zu Grunde gelegt haben: das ift an fich unwahrfcheinlich, 
fchon wegen der im Gegenfatz zu GR in A beinahe verwifchten 
chronologifchen Anordnung, liefie fich aber auch im einzelnen an 
genau .denfelben Punkten erweifen, die wir fur das Verhaltnis von 
GR zu S beobachtet haben. 

Es bleibt alfo nur eine Annahme moglich: Hans Sachs befafi 
noch eine, uns verlorene, handfchriftliche Sammlung feiner Dramen, 
und auf fie gehen die Angaben des GR zuriick. Wir haben auch 
eine andere Erwagung, die fur die Anlage einer folchen Sammlung 
fpricht: wahrend die erzahlenden und didaktifchen Dichtungen, zu- 
nachft nur zu gelegentlicher Lektiire beftimmt, in den fauberen 
Spruchbuchern wohl aufgehoben waren, reichten diefe Abfchriften 
fur die Dramen nicht aus, die fur wirkliche Auffuhrung beftimmt 
waren. Hans Sachs war lange Zeit hindurch felbft Leiter diefer Dar- 
ftellungen feiner Werke *), und es ift von vorn herein unwahrscheinlich, 

*) Vgl. bcf. V. Michels, »Vierteljahrfchrift fllr Litteraturgefchichte* 3, S. 28 ff. 
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dafi er in die Proben (lets feine fchweren Foliomanufkripte mitge- 
fchleppt haben follte. So mag fich vielleicht die Annahme empfehlen, 
dafi die verloren gegangene Dramenfammlung, deren einftige Exiftenz 
oben erwiefen wurde, folchen praktifchen Zwecken gedient hat 

In welchem Verhaltnis nun diefe Sonderhandfchriften = e zu 
S geftanden haben, kann wohl keinem Zweifel unterliegen. Schon 
dafi die Sammlung Stticke enthielt, die wohl nie in S geftanden haben, 
deutet darauf hin, dafi fie nicht ihrerfeits aus S abgefchrieben ift. 
Deutlicher noch weifen die Titelanderungen darauf, dafi S aus e, 
nicht e aus S hervorgegangen iftj.ein Stuck, das in der Vorlage 
>Der heuchler vnd war freund< heifit, wird man in der Abfchrift 
wohl kurz >Der hewchlerc nennen: das umgekehrte Verhaltnis ift 
kaum denkbar. Ahnlich wie in diefem Beifpiel fteht es faft iiberall, 
und wo einmal der entgegengefetzte Fall vorzuliegen fcheint, lafit 
er fich zwanglos dadurch erklaren, dafi wir ja nicht die vollen Titel 
von e, fondern die abgekiirzten von GR vor uns haben. Dazu kommt 
endlich eine zifiernmafiige Erwagung als entfcheidendes Moment 
Wenn Hans Sachs an einem fertigen Werke Veranderungen vor- 
nimmt, handelt es fich — das lafit sich vor allem an den Arbeiten fur 
die Redaktion von A erkennen — urn Erweiterungen; die Falie, in 
denen er kiirzt, treten durchaus zuriick. Ganz dasselbe Verhaltnis 
herrfcht zwifchen e und S: die Differenzen verteilen fich fo, dafi 
GR gewohnlich, wo es in der Verszahl von S abweicht, die kleinere 
Ziffer zeigt. Das heifit: e reprafentiert das Original und S bereits 
eine Umgeftaltung. 

So, denke ich, bin ich ohne gewaltfame Spriinge zu dem Schlufi- 
ziel gekommen: in GR haben wir einen wichtigen Reft der verlorenen 
urfprunglichen Geftalt famtlicher Hans Sachfifcher Dramen vor 
uns. Auf Grund diefer chronologifch geordneten Konzepte legte 
der Dichter das Dramenverzeichnis an und fchrieb nur der Uber- 
einftimmung mit den anderen Verzeichniflen wegen die Zahl der 
Spruchbucher daneben, wie fie ordnungsmafiig die Reinfchriften ent- 
halten mufiten, indem er offenbar nur den Anfangs- und Abfchlufi- 
termin jedes Bandes in Rechnung zog. So konnte es ihm begegnen, 
dafi er, was Genre's Abdruck des GR freilich nicht bemerkt, ge- 
legentlich die Bandzahl zuerft an eine falfche Stelle fchrieb (im 
Regifter der Tragodien ift die Zahl des Spruchbuches 12 urfpriinglich 
zu >Nabot vnd kung Achabc gefetzt und erft nachtraglich zu »Phebus 
mit Daphne c gezogen), dafi er fur S 7 und S 8 jene oben genannten 
Faftnachtfpiele anfetzte, die er wohl uberhaupt nicht ins Reine ge- 
fchrieben, und dafi er die Tragodie >Pura die martirinc ihrer Ent- 
ftehungszeit d. h. ihrer Lage in der Konzeptfammlung gemafi mitten 
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unter die TragSdien # aus S 13 ftellte, wahrend er ihr thatfachlich 
erft in S 14 eine Reinfchrift gegonnt hatte. 

Mit der praktifchen Verwertung flir Aufflihrungszwecke und 
der Zugrundelegung fur das GR war aber die Aufgabe der Konzept- 
fammlung noch nicht zu Ende. Hans Sachs hat diefe Manufkripte 
vielmehr offenbar auch herangezogen, als es die Redaktion fur die 
Folioausgabe zu veranftalten gait ; nicht fie allein, fondern neben den 
Reinfchriften in S. Darauf fcheinen mir zunachft wieder einige Titel 
hinzufiihren. Das Faftnachtfpiel, das in S nur >Der hewchlerc heifit, ift 
in A >Unterfcheid zwifchen einem waren freundt und einem heuchlerc 
genannt: gewifl nachjenemim GR erhaltenen Titel derUrfchrift: >Der 
heuchlervndwarfreundc Ein anderes betitelt fich imSonderregiftervon 
S 5: »Der fchwanger kalandrint (S hat iiberhaupt keinen Titel); in 
A dagegen ganz wie in GR: >Der fchwanger Pawer*. Die Tragodie, 
die in S >der helt Achilles mit polixena des kunigs tochter von 
troiac benannt ift, heifit in A »Die zerftorung der ftatt Troja von 
den Griechenc: gewifi war dabei Hans Sachs der Titel feiner erften 
Niederfchrift zur Hand, der in GR als > Achilles mit Polixena zer- 
ftorung troyac erhalten und offenbar alfo in feinem einen Teil fur 
S, im anderen fur A ausgebeutet worden ift. Oder A bietet einen 
Titel , der fichtlich aus den beiden Titeln in e =: GR und in S zu- 
fammengefetzt ift: A iDer teuffel mit dem kauffman und den alten 
weibern« = e (GR) »Der kauffman mit dem deufelc + S »Der 
kauffmann mit den alten weibern*. Aber auch von der Redaktions- 
arbeit find Spuren geblieben, die mir unbedingt fur die Benutzung 
von e fowohl wie von S zu fprechen fcheinen. Die Komodie > Ju- 
dicium Salomonisc (Keller - Goetze 6, 112 ff. -(- 14, 333) hat in S 
706, in A 720 Verfe, und zwar zeigt S 6 Verfe, die in A nicht 
ftehen, A dagegen 20, die S nicht enthalt. Dafi Hans Sachs hier 
nicht bei der Redaktion die 6 Verfe fortgelaffen hat, fondern e 
zu Grunde legte, das diefe 6 Verfe noch gar nicht enthielt, zeigt 
das Generalregifter: diefes notiert fur iDas gericht Salomon is t gerade 
700, alfo 706 — 6 Verfe. 

Man fieht leicht, dafi diefe Annahme fur die Textkritik der 
Hans Sachfifchen Dramen von entfchiedener Bedeutung fein mufi: 
fie fetzt S ein wenig von feiner durch Goetze begriindeten Allein- 
herrfchaft herab. Wir haben nicht das Recht, bei jeder Differenz 
zwifchen A und S dem letzteren die Prioritat zuzufprechen, A mag 
vielmehr haufig genug den Urtext bewahren. Ich kann im einzelnen 
naturlich in unferem Zufammenhang nicht auf Naheres eingehen, 
namentlich auch nicht das gar nicht einheitliche Verhaltnis der 
Sonderdrucke E zu dem Sachverhalt befonders unterfuchen; zu 
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meiner Freude erfehe ich aus einer brieflichen Andeutung Carl 
Drefcher's, dafl er in einer ebenfalls in diefer Feftfchrift mitgeteilten 
Unterfuchung, freilich offenbar von ganz anderen Anfchauungen 
ausgehend, wie ich A einen ganz anders felbftandigen Wert gegen 
S zufchreibt, als man bisher zugeben wollte. 

Fur unfere Zwecke aber ift das Ergebnis diefer Betrachtung 
das folgende. Wir konnen unferer hiftorifchen Betrachtung der 
Stellung Hans Sachfens zu Stichreim und Dreireim nur folche Stiicke 
zu Grunde legen, in denen wir ficher find, es noch mit der urfpriing- 
lichen Geftalt zu thun zu haben. Das aber ift nur der Fall, wo 
die Verszahl. in S oder, wo S fehlt, in A mit der von GR ange- 
gebenen iibereinftimmt Gelegentlich deckt fich die Ziffer in GR 
nicht mit der thatfachlich in S enthaltenen Verszahl, wohl aber mit 
der Angabe, die der Dichter felbft am Schlufi macht: auch diefe 
Stiicke konnen als unverandert gelten, da der Verfaffer dann offen- 
bar fchon in e die Ziffer notiert und fich bei der Berechnung ver- 
zahlt hat. Auf die Moglichkeit des Verzahlens habe ich auch sonft 
infoweit Riickficht genomraen, als ich ganz kleine Differenzen (2 Verfe, 
bei den grofiten Stiicken bis zu 4 Verfen) nicht fur einen Zwang 
angefehen habe, das ganze Stiick zu verwerfen: fchlimmftenfalls 
kann hler die nachtragliche Veranderung, d. h. unfer Fehler nicht 
grofi fein. Grofleren Abweichungen gegenuber aber fchien es mir 
ficherer, lieber aus unferem ungeheueren Material ein Stiick zu 
Unrecht ungemitzt zu laffen als moglicherweife einen groben hiftori- 
fchen Verftofi zu begehen. 

So ftelle ich denn in chronologifcher Ordnung die Stiicke 
zufammen, die man einer ftreng hiftorifch vorgehenden Unter- 
fuchung zu Grunde zu legen hat, hoffentlich nicht nur als Grundlage 
fur die vorliegende, fondern auch fur jede kiinftige Arbeit iiber die 
Technik unferes Dichters, die man eben ftets in ihrer Entwicklung 
zu ftudieren hat. Ich gebe an 1) Datum; 2) Gattungsbezeichnung 
T = Tragodie, C = Comodie, F = Faftnachtfpiel , S = Spiel; 
(wo GR, S oder A in der Bezeichnung abweichen, nenne ich alle 
drei Bezeichnungen in der angedeuteten Reihenfolge); 3) Titel 
(natiirlich nach GR) und endlich 4) den von mir benutzten Druck- 
bezw. Kollationsort (K-G. = Hans Sachs her. von A. v. Keller und 
E. Goetze, Stuttg. Litt. Verein; G. = Samtliche Faftnachtfpiele 
von Hans Sachs her. v. E. Goetze. K-G. habe ich nach Band und 
Seitenzahl, G. nach Nummern notiert). Durch Curfivfchrift find 
diejenigen Worte hervorgehoben, die ich unten in der Unterfuchung 
zur abgekiirzten Bezeichnung verwende. 

27 
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7577. F Fraw venus hoffgefind: G. 2. — 

1527. 1. Jan. T Lucrecia die romerin mit Sexto. K.-G. 12, 3 ff 1 ). — 

1530. 3. Feb. C Pallas die Gottin mit Venerj. K.-G. 3, 3 ff. — 2. Dez. 

T Virgiynia die romerin die kewfch. K.-G. 2, 3 ff. — 7. Dez. C 

Disputacio von mefie. K.-G. 1, 163 ff. 
/5J7. 28. T Caron mit den abgeilorben felen. K.-G. 7, 3 ff. 
1532. 9. Jan. C Iudicium Paridis. K.-G. 7, 41 ff. 
1533* 7- Jan. C. Der Thobias. K.-G. i, 134 ff. — 8. Okt. FS Das 

/*v a/**'£ mit. G. 4. — 
1536. 8. Okt. C Die Hefter mit dem kung Ahafchvero. K.-G. 1, mff. 

28. Dez. F Die roekenftueben. G. 10. — 
75J7. 3. Okt. /'Das narrenfchneiden. G. 11. — 
75J9. 21. Nov. /? Das pachen holn im deutfchen hoff. G. 12. — 15. Dez. 

/? Die fhnf elenden wandrer. G. 13. — 
1540. 30. Dec. F Der heuchler vnd war freund. G. 14. — 31. Dez. F 

Der dolpen fricz. G. 15. — 
75^. 10. Dez. F Die Az/frr arczney. G. 17 + Bd. 3, S. VI f. — 
I 545* *7- Nov. 1 Gismunda mit Guisgardo. K.-G. 2, 22 + 19, 442 a ). 

— 19. Nov. F Der deuffel mit dem alten weiben. G. 18 + Bd. 3, 

S. VIHf. — 27. Nov. C Die Violanta. K.-G. 8, 340 ff (ich benutze 

dazu eine eigene Kollation von A mit S 5). — 
1546, 15. April. C Grifelda die gedueldig. K.-G. 2, 40 ff + 21, 35 iff. — 

31. Dec. T, Lifabeta mit Lorenzo. K.-G. 8, 366 ff. — 

1548. 6. Marz. C. Genura die vnfchueldig. K.-G. 12, 4off+ 573. — 
17. Okt. CCT Gefchepf vnd fal Ade. K.-G. i, 19 ff + 19., 

433 *. — 

1549. 1. Juli. T Die fechs kempfer. K.-G. 8, 3ff. — 6. Sept. TTC 

Der reich Sterbet Man K.-G. 6, 137 ff. + 21, 413 ff. — 27. Nov. 
F Der kauffman mit dem deufel. G. 19. — 
JSJO. 15. Jan. T Die Enthaubtung Johannis. K.-G. n, 198 ff. — 
4. Febr. F Der naffentancz. G. 20. — 19. April. T Jocafta 
die vngllickhaft kungin. K.-G. 8, 296"+ 20, 559 ff. — 4. Okt. 
F Der gilolen fafnacht Hon. G. 21. — 8. Okt. F Der farent 
fehueler ins paradeis. G. 22 + Bd. 3, S. DC. — 10. Okt. F 



l ) Um diefes wichtige Jugendfttick mit feiner echt altertttmlichen Technik su 
retten, babe icb allerdings etwas weitberziger als fonft verfabren mtiffen : ich babe mich 
an der verhaltnismaflig zu grofien Differenz GR: 400, A: 396 nicbt ftofien dttrfen. Der 
Red des verlorenen S: das Regifler tiber 1 — 5 gibt 346 an, die 4 id aber gewifi nur 
flir 9 verlefen oder verfcbrieben (ein ahnlicher zweifellofer Irrtum in diefem Regider 
bei F Bachenholen), und fo ftimmte S wohl mit A tibcrein. 

*) Hans Sachs hat nach dem Abfchlufl von S 5 zwifcben Blatt 274 und 275 
zwei Blfitter eingelegt, die eine Reihe von Verfen einfilgen ; fie fehlen in S, ftehen aber 
in A. Es find 25, 13 ; 27, 21 — 24 (der zweiten Jungfrau in den Mund gelegt); 27, 34 — 28, 2; 
28, 31—29, 4 (28, 32 im irrgartten); 30, 17—20; 31, 20—22 (Der 2 tra:); 33, 4—6; 
34, 26 — 27. Dann folgt, ebenfalls fur unfer Trauerfpiel, eine »Saphicac, „zwifchen den 
actos zw fingen" mit Noten; ferner eine »Saphica« fur 1546 C Grifelda, nur Text 
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Nicola der jung kauffmon. G. 23. — 25. Nov. F Der hue die b mit 

dem pawern. G. 25. — 

1551* 17. April. C. Bianceffora mit dem pfaben. K.-G. 8,300 ff. — 28. Aug. 

CS Der halb freunt vnd heuchler. G. 31. — 31. Aug. C Die 

kaiferin mit den aufeczig. K.-G. 8, 131 ff. — 5. Sept. F Der 

geiezhunger. G. 32. — 1. Okt. C Jona der prophet. K.-G. 11, 

80 ff. — 7. Okt. F Das kelber pruetten. G. 34. — 20. Okt. F Die 

fpech puelerey. G. 35. — 21. Okt. F Der paurn knecht wil zway 

weiber. G. 36. — 12. Nov. T Kiing Rehab earn mit fein jungen 

reten. K. - G. io, 382 ff. — 19. Nov. T Lafarus wirt auferweckt. 

K.-G. 11, 242 ff. — 27. Nov. T Falfch kaiferin mit dem graffen. 

K.-G. 8, 107 ff. — Ohne Datum: T Jeremias der prophet. K.-G. 
11, iff. — 

1552. 4. Febr. T Kiing Yfbofet wirt vmpracht. K.-G. 10, 288 ff. — 

5. Mai T. Kung David left fein volek zelen K.-G. 10, 365 ff. — 

6. Juli. T Die pelegerung Samaria. K.-G. 10, 444 ff. — 9. Juli. 
T Belegrung Jerufalem K. Sennach. K.-G. 10, 468 ff. — 22. Juli 
C Der alt purger mit 3 Sunen. K.-G. 12, 115 ff. — 9. Aug. F 
Die ferfehwezet pulfchaft. G. 39. — 2. Nov. T Herodes mit Seinen 
fuenen. K.-G. 11, 132 ff. — 6. Dez. F Der gftolen pachen. G. 41. — 
30. Dez. FS Kung alexander mit diogenj. G. 44. 

J 553- 4- Jan. C Dauid mit Abigail. K.-G. 15, 70 ff. — 5. Jan. F Das 
weib im prunnen. G. 46. — 7. Febr. T Triftrant mit Yfalden. 
K.-G. 12, 142 ff. — 4. Sept. F Das pos weib mit wort wurz ftain. 
G. 49. — 4. Sept. F Ewlenfpigel mit den plinden. G. 51. — 9. Sept. 
F Der verdorben edelman im pet. G. 50. — 2. Okt. F Kezer- 
maifter mit dem fupen kefl. G. 53. — 5. Okt. C Mucius Sceuola 
der romer. K.-G. 8, 197 ff. — 12. Okt. F pawer mit dem plerr. 
G. 54. — 27. Okt. F Alt Cuplerin mit dem dumhern. G. 57. — 
4. Nov. T Die opferung Yfaac. K.-G. 10, 59 ff. — 6. Nov. C 
Die vngleichen Kinder Eue. K.-G. 1, 53 ff. — 8. Dez. C Der falfeh 
Schuelmaifter. K.-G. 12, 227 ff. +576. — 16. Dez. F Ewlenfpigel 
mit der kellerin. G. 58. — 27. Dez. F Der rofdieb zv funfing. 
G. 59. — Ohne Datum: C David epruch mit Batfaba. K.-G. 10, 319 ff. 

1554. 25. Jan. F Das wainent huentlein. G. 61. — 1. Febr. F Der wol 
erzaufl alt pueler. G. 62. — 24. April. F wunderlieh man gfchlacht 
zv machen. G. 63. — 28. April. T Achilles mit Polixena zerftorung 
troya K.-G. 12, 279 ff. + 578 f. — 24. Mai. F Das muncket 
weib. G. 64. — 30. Mai. F pfarer mit den Eprecher pawern. 
G. 65. — 19. Juli. F Der kremers korb. G. 66. — 28. Aug. FSS 
Sant petter mit fein freunden. G. 67. — 5. Sept. FSS Der kampf 
armuet mit glueck. G. 68*. — 25. Okt. F Der plint mefner mit dem 
pfafen. G. 69. — *) 

x ) Nach A wiirde hierher gehoren: 23. Nov. C Walprueder mit dem engel. 
K.-G. 11, 359 ff. Das verbietet aber feine Stellung in GR, die mir wieder doch nicht 
beweifend genug id, urn das Stiick auf den 23. Nov. 15 5 1 zu verlegen. 

27* 
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1555- 3°\J UU * T Alceftis die getrew fiirftin. K.-G. 12, 387 ff. + 580. — 
8. Aug. FSS Der dot im flock. G 70. — 10. Aug. T Rofimunda die 
falfch ktingin. K.-G. 12, 404 ff. + 580 f. — 27. Sept. FSS thalles 
mit folone difpiitacion. G. 71. — 5. Okt. C Die vertrieben frumb 
kaiferin. K.-G. 8, 161 ff. + 17, 529 f. — 19. Nov. C Die fchon 
Magelona. K.-G. 12, 451 ff. + 581 f. — 11. Dez. T Der Jepte. 
K.-G. 10, 169 ff. 

1556. 25. Jan. C Der Gideon. K.-G. 10, 147 ff. — 5. Febr. F Das 
pelz wafchen. G. 72. — 18. April. C Der verloren Sunn. K.-G. 

11, 213 ff. + 12, 569. — 11. Juni. C Hueg Schapler. K.-G. 13, 1 ff* 

— 4. Juli. C Des Marfchalcks Sunn. K.-G. 13, 52 ff. — 23. Sept. 
C Ktinig Darius mit den kemerling. K.-G. 10, 491 ff. — 12. Nov. 
T Die 4. liebhabenden. K.-G. 13, 172 ff. — 30. Nov. T Hagwartus 
mit feiner Signe. K.-G. 13, 214 ff. + 597. — 8. Dez. T Areta- 
phila mit dem thirannen. K.-G. 13, 142 ff. — 18. Dez. C Eli/a 
mit dem olkrueg. K.-G. 10, 429 ff. — 31. Dez. C Olbier mit 
Arte. K.-G. 8, 219 ff. + 13, 593 ff. 

1557. 9. Febr. FSF Der neidhart mit dem feyel. G. 75. — 11. Marz. 

C Der weltlich verlorn fun. K.-G. 13, 264 ff. — 16. Juni. TTC(T) 
Die kintheit Crijli. K.-G. n, 162 ff. — 30. Juni. T Gepurt, leben 
vnd ent kung Cirj. K.-G. 13, 289 ff. — 8. Juli. C Jael mit Siffera. 
K.-G. 10, 130 ff. — 20. Juli. C Marina des K. dochter aus Fra. 
K.-G. 20, 64 ff. — 10. Aug. C Daniel mit fein gefellen. K.-G. 
11, 27 ff. — 28. Aug. T Kiing Saul mit Dauid. K.-G. 15, 31 ff. 

— 6. Sept. T Tiranney kung Saul vnd fein ent. K.-G. 10, 262 ff. 

— 14. Sept. T Der hilernen Sewfried. K.-G. 13, 334 ff. — 30. Sept. 
F Ewlenfpiegel mit dem dutch. G. 77. — 4. Okt. T Nabot vnd 
kung Achab. K.-G. 10, 402 ff. — 6. Okt. C Mephibofet kung Saul 
Sun. K.-G. 10, 308 ff. — 23. Dez. F Der got mit dem wuecher. 

. F. 78. — 

1558. 17. Jan. C Fontus mit feiner Sidonia. K.-G. 13, 378 ff. — 22. Marz. 
C Andromeda mit Perfeo. K.-G. 13, 427 ff. — 29. Marz. T'Phebus 
mit Daphne. K.-G. 13, 458 ff. — 12. April. T Paffion Criftj. 
K.-G. 11, 256 ff. — 25. Mai. T Das jiingjl gericht. K.-G. 11, 400 ff. 
+ 12, 570 f. — 13. Sept. T Abraham mit Lot. K.-G. 10, 15 ff. 

— 27. Sept. T Alexander magnus. K.-G. 13, 477 ff. — 10. Nov. 
F herman mit dem faffran. G. 79. — 11. Nov. T Pura die mar- 
tirin. K.-G. 11,3436°. + 12,569 + Archiv f.Litt.-Gefch. 11, 55. — 

*559- 14. Jan. T Der got Bel mit den pfaffen. K.-G. 11, 67 ff. — 
26. Jan. F Der fchwanger paur mit dem fuel. G. 80. — 30. Marz. 
C Die zwelff durchlewchting frauen. K.-G. 13, 530 ff. — 8. Aug. 
C Hefler gancz H. K.-G. 15, 87 ff. — 18. Okt. C Herzog Wilhalm 
von Orliencz. K.-G. 16, 57 f. + 524 ff. — 16. Nov. F klas 
fchellentaus. G. 81. — 23. Nov. F Die zwen raiiffenden gefatem. 
G. 82. — 19. Dez. T Ptholomeus der thirrann. K.-G. 13, 547 ff. + 
J 4, 335 f - 
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Jj6o. 13. Juni C Kung Sedras mit Helebat. K.-G. 16, 144 ff. — 10. Sept. 

T Cleopatra die kunigin egipti. K. -G. 20, 187 ff. — 20. Sept. T 

Romulus vnd Remus die prfleder. K.-G. 20, 140 ff. — 31. Okt. 

FCC Francifca kom zwayer pueler ab. G. 84. — 23. Nov. FSC 

Efopus mit xanto. F. 85. — 
7561 . 17. Dez. C Kung Andreas von Ungarn. K.-G. 16, 22 ff. 



Ndrnberger Faftnachtfpiel. 

Man wird an diefer Stelle nicht erwarten, die intereffante 
Frage nach der Entftehung des Stichreims im deutfchen Drama 
geloft zu finden. Nur foviel fei angedeutet, dafl mir die in unfern 
Handbiichern (z. B. auch bei H. Paul, »Grundrifi der germanifchen 
Philologies 2 1 , S. 979) ohne weiteres angenommene Identitat der 
Reimbrechung im deutfchen Epos des Mittelalters rait der »Reim- 
brechungt, die wir fpater im Drama beobachten, durchaus nicht 
erwicfen fcheint, ja dafl ich es fogar geradezu fur unwahrfcheinlich 
halte, dafl das Verfahren der Dramatiker dem der Epiker nach- 
gebildet fei. Wolframs mme brechen«, das Beftreben, »die durch 
den Reim gebundenen Zeilen durch den Sinn zu trennenc, wie es 
das mittelalterliche Epos bald mehr bald minder durchgefiihrt auf- 
weift, kann fchon aus dem Grunde den dramatifchen Stichreim nicht 
zur einfachen Konfequenz gehabt haben, weil wir in alien alteren 
deutfchen Dramen, mit Ausnahme des ja iiberhaupt ganz ifolierten 
Ofterfpiels von Muri, zwar das Prinzip der Reimbrechung innerhalb 
der Reden der einzelnen Perfonen ftark verwendet, dagegen den 
Stichreim, der die Reden zweier Perfonen verbindet, ganz und gar nicht 
finden. Wir werden die Herkunft diefes Stichreims wohl iiberhaupt 
nicht einheitlich erklaren konnen. Einmal glaube ich an die Nach- 
ahmung franzofifcher Mufter: hier war von den erften uns erhaltenen 
Denkmalern an der Stichreim durchgefiihrt und gewifi nicht als 
Konfequenz der epifchen Reimbrechung entftanden,fondernfrei gebildet 
im Intereffe leichteren Memorierens; das beweift der Umftand, dafl 
anfanglich die die Rede der erften Perfon fchliefiende Zeile zu 
befonderer Kennzeichnung fur den nachften Sprecher nur aus vier 
ftatt aus den gewohnlichen acht Silben beftand 1 ). Von Frankreich 
aus kam diefes Kunftmittel, freilich erft in der Form gleich langer 
Stichreimzeilen, nach der Schweiz einerfeits, wo es aber nur im 
Ofterfpiel von Muri einen Reft hinterlaffen hat, in die Niederlande 
andrerfeits 2 ) und von dort weiter nach Niederdeutfchland, wo es 

1 ) Vgl. Creizenach, »G^fchichtc des ncuercn Dramas* I (Halle 1893) s - H9t 182. 

2 ) Die Cbertragung nach den Niederlanden hat fchon Creizenach a. o. O. S. 404 
hervorgehoben. 
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ganz entfchieden zur Herrfchaft gelangt. Ob die Spuren in Mittel- 
deutfchland (z. B. im Alsfelder Paffionsfpiel) auf folchen niederdeutsch- 
franzofifchen Einflufi deuten, weifi ich nicht zu fagen. Zweitens aber 
glaube ich an eine Entftehung innerhalb Deutfchlands, wo urfpriinglich 
der Stichreim nicht autochthon war, fondern jede fprechende Perfon 
zugleich mit dem Ende ihrer Rede ein Reimpaar abfchlofi. Einer- 
feits kam man hier vielleicht von felbft auf das Mittel, dem Ge- 
dachtnis der Spielenden durch den Stichreim zu Hiilfe zu komraen, 
anderfeits empfand man wohl allmahlich die unfagliche Breite und 
Eintonigkeit, die die ftandige Stichreimlofigkeit mit fich bringt, und 
liefi die letztere bei Seite: die Eintonigkeit mu6te fich naturgemafl. 
zuerft bei ganz kurzen Satzen geltend machen, deren Zerdehnung 
in zwei Verfe fchliefilich unertraglich wurde, und thatfachlich 
glaube ich beobachtet zu haben, dafl zuerft einzeilige Rede und 
Gegenrede auftritt, da6 fodann eine einzeilige Rede einer mit Stich- 
reim beginnenden oder fchlieflenden langeren Rede beigegeben 
wird und dafl erft das hochfte Stadium der Entwickelung auch zwei 
umfangreichere Dialogftiicke durch Stichreim verbindet. Endlich 
will ich nicht leugnen, dafl ein gewiffer Zufammenhang auch mit 
dem Epos beftanden haben mag, wie er ja durch die vielfache 
Perfonalunion der Dichter nahe gelegt wurde. Nur nicht mit der 
gewohnlichen Reimbrechung, fondern mit den befonderen Fallen, 
wo fie auch im Epos die Reden zweier Perfonen verband oder 
wenigftens die Rede einer Perfon mit der fortgefiihrten Erzahlung 
verknupfte 1 ). Eine bequeme Vermittlung boten epifch-dramatifche 
Mifchgedichte allegorifcher Art, und iiberhaupt waren dann kleinere 
Arbeiten, zumal alfo die Faftnachtfpiele, geeignet, die neue Technik 
rafcher zu verbreiten. Eingehende Unterfuchung fuhrt da vielleicht 
noch zur Aufzeigung bewuttter oder unbewufiter Gleichartigkeit des 
dichterifchen Verfahrens im Epos und im Drama. 

Hier aber kann etwas eingehender nur der Stand der Stich- 
reimverwendung unterfucht werden , den Hans Sachs in Niirnberg 
vorfand, ais er fein erftes Drama fchrieb 2 ); ausfichtslos wurde gewifi 
von vornherein der Verfuch fein, die Beobachtungen auf dem Gebiet 
der dramatifchen Technik in Rechnung zu ziehen, die Hans Sachs 
wahrend feiner Wanderzeit in Bayern, Ofterreich, am Rhein und 
anderswo gemacht haben konnte. Auch das Niirnberger geiftliche 

*) Vgl. auch die Roflocker Differtation von Stahl, » Die. Reimbrechung bei Hart- 
mann von Aue« (1888) S. 18 ff. 

8 ) Einiges in der leider noch immer nicht fortgefetzten, niitzlichen Differtation 
von L. Lier (Leipzig 1889) »Studien zur Gefchichte des Niirnberger Faftnachtfpiels«, 
S. 23 ff. Die Zufammenftellungen von Haueis im Programm des Realgymnafiums zu 
Baden bei Wien 1874, S. 18 habe ich nicht gefehen. 



— 423 — 

Schaufpiel mufl unberiickfichtigt bleiben: denn iiber dahin gehorige 
Oiler-, Paffions- und Weihnachtsfpiele find wir nicht unterrichtet; erft 
ganz neuerdings wieder habcn die forgfamen Unterfuchungen W. 
Koppens *) nur feftftellen konnen, dafi die volkstiimlichen Weihnachts- 
fpiele, die Hans Sachs vorgelegen haben, nicht zu ermitteln find. 
Es bleibt alfo nur das Faftnachtfpiel. 

Leider fehlt es bis heute ja auch hier an ficheren Ermittelungen 
iiber Chronologie und Verfaflerfchaft. Von den Texten in der 
Keller'fchen Sammlung und in der Mitteilung Schnorrs von Carols- 
feld 9 ) find 46 Stiicke mit einiger Beftimmtheit nach Niirnberg zu 
fetzen. Von ihnen ftellen 20 den Typus der Revue dar, der blofien 
Monologzufammenftellung, oder ftehen doch wenigftens diefem Typus 
fehr nahe, und hier, wo es nicht notwendig war, dem Gedachtnis 
zu Hiilfe zu kommen, und wo die Einformigkeit der Rede fogar 
zuweilen kunftmaflig gefordert wurde, id der Stichreim iiberhaupt 
nicht verwendet worden. Hieher gehort auch das einzige Spiel, 
das man bisher Hans Rofenbliit zugeteilt hat (Keller N. 100): es ift 
ohne Stichreim, wahrend der Dichter in feinen epifchen Werken 
die Reimbrechung benutzt und zwar auch an folchen Stellen, wo 
Rede und Gegenrede zweier Perfonen zufammentreffen. Ein ein- 
undzwanzigftes Stuck (K. 61), das ebenfalls den Revuecharakter 
tragt, aber am Anfang etwas lebendigeren Dialog entwickelt, zeigt 
hier zweimal hintereinander die Form des Stichreims, die ich oben 
fur die urfpningliche erklaren wollte: die Zerlegung eines Reim- 
paares in einzeilige Rede und Gegenrede. Von den noch iibrigen 
25 Spielen ohne Revuecharakter zeigen wiederum 16 keine Spur 
des Stichreims, es bleiben alfo von alien 46 nur 9, in denen er fich 
beobachten lafit; darunter wieder eines (K. 58), in dem nur in zwei 
aufeinander folgenden Reimpaaren Stichreim zur Verbindung ein- 
zeiliger Reden und Gegenreden verwandt ift. Die andern find Keller 
N. 2, 5, 7, 8, 37, 55, 60, 120. Drei von diefen Nummern, 7, 60 und 
120, haben Hans Folz zum Verfafler; aber auch iiber fein Verhaltnis 
zum Stichreim lafit fich bei dem Stande der Vorarbeiten nichts 
endgiiltiges fagen. Denn in fiinf andern von ihm herriihrenden 
Stucken 8 ), von denen nur zwei zur Revueklafle gehoren (K. 38 und 
44; die andern: 1, 112 und Bd. 3, S. 1229 ff.) fehlt der Stichreim 



•) W. Koppen, »Beitrage zur Gefchichte der deutfchcn Weihnachtsfpiele* (Pader- 
born 1893) S. 78 ff. 

8 ) Archiv fiir Litteraturgefchichte 3, S. 1 ff. 

8 ) Stiefel (Herrig's Archiv 90, S. 2 — 3) fchreibt ihm auch Keller No. 2 — 6, 8, 2p, 
24, 27, 29, 30 — 32, 51 u. a. zu; indeflen fcheinen mir feine Andeutungen doch noch 
einer genauen Nachprilfung zu bedttrfen. 
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ganz, und fo lange wir hinfichtlich der Chronologie der Folzifchen 
Werke im Dunkeln tappen, laflt fich nicht ermitteln, ob von einer 
regelmafligen und bewufiten Ausbildung diefes Kunftmittels bei ihm 
die Rede ift und ob ein Zufammenhang mit der Verwendung der 
Reimbrechung beim epifchen Dialog vorliegt, wie fie in feinen 
erzahlenden Gedichten nicht felten gefunden wird. Welchg kiinft- 
lerifchen Erwagungen ihn bei der Anwendung des Stichreims in 
den drei genannten Stiicken geleitet haben, ift fchwer zu fagen. 
Zwei davon (7 und 60) zeigen den Stichreim in etwas mehr als 
einem Drittel aller Dialogftellen angebracht; die dritte Nummer kann 
nicht wohl verglichen werden, da fie nur unvollftandig erhalten ift; 
das vorliegende Fragment weift in mehr als der Halfte aller falligen 
Stellen Stichreim auf. Folz wollte offenbar befonders die Eintonig- 
keit vermeiden, fowohl die, welche fich aus vdlliger Stichreimlofig- 
keit wie die, welche fich aus der ausfchliefilichen Verwendung des 
Stichreims ergibt, und wechfelte daher: einmal (120), indem er auf 
eine faft ganz mit Stichreim arbeitende Scene eine faft ftichreimiofe 
und endlich ein volliges Durcheinander folgen liefi, fond durch den 
Wechfel zwifchen ein- oder zweimaliger Verwendung und ein- oder 
zweimaliger Unterlaffung des Stichreims, wobei aber doch die Stich- 
reimlofigkeit gelegentlich bevorzugt ift. Mechanifch aber ift nichts 
bei ihm durchgefiihrt; fein kiinftlerifcher Takt veranlafit ihn an- 
fcheinend ofters, gerade bei lebhaft einfetzenden Fragen die^Stich- 
reimverkniipfung zu verwenden, 

In welchem chronologifchen Verhaltnis die fiinf nicht Folzifchen 
Stiicke, welche Stichreim zeigen, zu Folzens Arbeiten ftehen, lafit 
fich bisher nicht fagen; immerhin mag eine kleine Wahrfcheinlich- 
keit bei der Annahme fein, dafi fie jungeren Urfprungs find, und fo 
darf man vielleicht auch fich vorftellen, dafi die neue Technik durch 
Hans Folz, alfo vom Rhein her, nach Niirnberg gekommen fei. 

Von diefen Spielen ift N. 5 offenbar die Arbeit eines Mannes, 
der die Verwertung des Stichreims nur eben gerade kennt und ihn 
planlos neben fechs voll ausklingenden Rcimpaaren dreimal an- 
gebracht hat. Andrerfeits hat fich N. 2 den Stichreim fchon fo zu 
eigen gemacht, dafi es ihn eigentlich nur unterlafit, wo die beiden 
Sprechenden, Bauer und Wallbruder, nicht mit einander, fondern 
mit dem Publikum reden, und nach den einzeiligen, ihrerfeits ftich- 
reimenden Antworten im rafch heriiber- und hinuberfliegenden Dialog. 
Regel ift der Stichreim auch in N. 8: bei 55 Reimftellen fehlt er 
nur zwolfmal und von ihnen nur in fiinf Fallen ohne erkennbaren 
(jrund. Als ftichreimhemmende Umftande treten uns hier Auftreten 
oder Eingreifen einer neuen Perfon, Rede des Ausfchreiers, 
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Beendigung des Dialogs zwifchen dengerade fprechenden und Hiniiber- 
wendung zu neuen Perfonen und endlich die Stellung hinter ein- 
zeiliger, im Stichreim ftehender Rede entgegen. Nicht viel anders 
fteht es um N 55: die grundfatzliche Verwendung des Stichreims 
ift eben fo klar wie die Technik, beim Beginn einer neuen Scene 
ihn zu unterlaflen. Am weiteften vorgefchritten und der Kunft, die 
uns fpater im 16. Jahrhundert begegnet, am nachften ift zweifellos 
N. 37, »Ein Spil von eim Thumherrn und einer kuplerin«, das fich 
ja auch in der, Fiihrung der Handlung deutlich aus dem Haufen der 
alteren Faftnachtfpiele heraushebt; es ift bezeichnend, dafl Hans 
Sachs fpater den gleichen Stoff bearbeitet hat 1 ). Auftritt und Ab- 
gang find ausnahmslos durch das Fehlen des Stichreims heraus- 
gehoben, die Unterlaflung innerhalb des Dialogs ftets zu erklaren 
durch die vorhergehende einzeilige Rede oder durchaus kunftlerifch, 
durch die Notwendigkeit, den rafchen Gang des Dialogs durch eine 
kleine Paufe aufzuhalten, die durch Uberlegung oder durch Handlung 
ausgefullt wird. An folchen Stellen konnte oder mufite die Stich- 
reimverbindung fehlen. 

So fand Hans Sachs alfo hinfichtlich der Verwendung des 
Stichreims — der Dreireim ift in den 46 Faftnachtfpielen uberhaupt 
nicht belegt 2 ) — eine doppelte Praxis vor: eine fchon ziemiich 
vorgeriickte Kunftiibung auf der einen, eine vollig oder doch bei- 
nahe vollig fich ablehnend verhaltene Haltung auf der andern Seite ; 
thatfachlich uberwog die letztere fo fehr, dafi die Entwicklungs- 
fahigkeit der andern Richtung gewifi nicht fogleich in die Augen 
fiel. Und fo beginnt denn in der dramatifchen Thatigkeit des 
jungen Dichters zuerft eine gar nicht kurze Periode des Taftens und 
Suchens. 

Lehrjahre. 

Hans Sachs fetzt zunachft vollig im alten Stile ein: das ganz 
ifolierte Jugendftiick: 1517 F Venus zeigt nur an zwei Stellen (155 
und 163) Stichreim, ohne dafi fur feine Einfiihrung irgend ein erficht- 
licher Grund auffiele; entweder alfo liegt hier der Fall vor, der 

x ) Sticfcl, Ge mania 36, S. 39 ff. 

2 ) Damit foil nattlrlich nicht gefagt fein T daB er in Niirnberg ganz unbekannt 
war; man denke vor allern an das geiflliche Schaufpiel. Vielleicht darf man aus einer 
Notiz von O. Hafe (Die Koberger 2 , Leipzig 1885, S. 80), die die Litteraturgefchichte, 
fo arm fie an Kenntniflen iiber das Leben des Pamphilus Gengenbach id, nicht be- 
achtet zu haben fcheint, den Schlufi thun, dafi der fpatere Bafeler Dramatiker einen 
Teil feiner Gefellenzeit jn Niirnberg verlebt hat, und dann in unferm Zufammenhang 
auf den darken Gebrauch hinweifen, den Gengenbach in feine n Spielen vom Dreireim 
macht. Den Stichreim dagegen hat er nur in der »Gouchmat« und auch da nur an 
wenigen Stellen. Wir kommen unten noch darauf zuriick. 
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oben (S. 424) fur No. 5 der Keller'fchen Faftnachtfpiele erklart ill, 
oder aber die beiden Stichreime find doch erft bei der Redaktions- 
arbeit eingefugt worden (A: 214, GR = S5R: 216 w.). Zehn 
Jahre fpater verfallt der Dichter bei dem zweiten unferer Unter- 
fuchung unterliegenden Verfuch, 1527 T Lucretia, in das entgegen- 
gefetzte Extrem: hier fiihrt er den Stichreim vollftandig durch ohne 
Ruckficht auf das Erfcheinen einer neuen Perfonoder einen Scenen- 
fchlufi. Drei Ausnahmen nur finden fich; immerhin kennzeichnet 
fich ein kiinftlerifcher Fortfchritt darin, dafi fie nicjit mehr wie in 
1 5 17 F Venus willkiirlich gewahlt find, fondern an entfcheidenden 
Stellen ftehen: am Schluffe des Prologs (3, 15), beim Auftreten der 
Lucretia nach ihrer Schandung (8, 9) und nach Lucretias Tod (10,24). 
Drei Jahre lang fchweigt dann der Dramatiker wieder; aber 
als er nun an die Abfaffung von 1530 C Pallas geht, da hat er die 
zuletzt erprobte Technik noch gut im Kopf: er beginnt mit unbe- 
dingter Durchfuhrung des Stichreims (im Anfang eine Ausnahme 
5, 5); nur die Prologreden des Ehrenholds (4, 5; 12, 17; — 20, 33) 
enden wie in 1527 T Lucretia mit erfulltem Reim. Wahrend der 
Arbeit aber kommt ihm offenbar der Gedanke, dafi fich die Unter- 
lafiung des Stichreims auch fonft kiinftlerifch bewufit verwerten 
lafit Wahrend er in der erften Halfte Scenenanfang und -fchlufi 
durchaus nicht kennzeichnet, hebt er fie von der Mitte des zweiten 
Akts an durch Stichreimlofigkeit hervor und fallt dabei nur noch 
bei einem Abgang (24, 9) aus der neuen Technik. Zwei Falle von 
Stichreimlofigkeit im eigentlichen Dialog (24, 36; 25, 14) weifen dann 
ebenfalls auf die wachfende Ausbildung der richtigen Erkenntnis 
hin, dafi der Stichreim rafche Verbindung der Reden, die Unter- 
laffung alfo eine Paufe herbeifuhrt: an beiden Stellen haben wir 
uns lange wahrende Priigel ohne Worte zu denken. Aber diefe 
Technik id nun bei Hans Sachs noch keineswegs fed, wie fich fchon 
elf Monate fpater bei 1530 T Virginia, zeigt Zwar flihrt der Dichter 
den Kunftgriff, jede Scene mit vollem Reimpaar zu beginnen und 
zu fchliefien, hier vollftandig durch, und er wendet innerhalb des 
Dialogs den Stichreim mit zwei Ausnahmen (4, 20 ; 6, 7) im erften 
Teil des Dramas auch wieder regelmafiig an. Plotzlich aber (von 7, 
1 3 an) entfchliefit er fich, es wieder einmal mit dem entgegengefetzten 
Verfahren zu verfuchen: von zwei Riickfallen abgefehen, die fich 
beide ganz im Anfang des zweiten Teiles finden (7, 30; 8, 9) hat 
er auch im Dialog den Stichreim hier ganz verfchmaht Bei diefeni 
Riickfall in das gewohnliche Nurnberger Verfahren, bei der volligen 
Stichreimlofigkeit, bleibt der Dichter nun zunacbft wieder ftehen. 
Das fiinf Tage nach der Virginia abgefchloffene Werk, 1530 C 
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Meflias, gibt das Prinzip nur an zwei Stellen ganz am Ende (171, 26; 
172, 15) auf, als ware der Verfaffer fchliefilich der ewigen Eintonig- 
keit iiberdriiffig geworden. Auf diefen Oberdrufl deutet dann noch 
entfchiedener 1531 T Charon. Noch ill das Grundprinzip gewahrt: 
44 von den 59 in Betracht kommenden Stellen find ohne Stichreim ; 
aber immerhin finden fich doch fchon 15 Ausnahmen — die Stelle 12, 
34 bis J 3, 26 fcheint fogar ganz den neuen Kurs zu halten — und 
darunter fiinf, die das bei der Stichreimlofigkeit ja unmogliche Vor- 
kommen einzeiliger Reden ermoglichen. Offenbar ill es nur das 
Streben, Abwechslung in den Klang des Dialogs zu bringen, das 
den Dichter leitet; innere Griinde fur die Bevorzugung jener 15 
Stellen find durchaus nicht aufzufptiren. Nur darin id Hans Sachs 
ficher, dafi er Scenenanfang und -ende ausnahmslos ohne Stichreim 
laflt. Die Sicherheit in diefem Punkte bewahrt fich dann auch in 

1532 C Paris; das Streben aber, phonetifche Abwechslung zu be- 
werkftelligen, macht weitere Fortfchritte. Noch ift die Vermeidung 
des Stichreims Grundregel: von den vorhandenen 55 eigentlichen 
Dialogftellen fehlt er in 31, und die beinahe ausnahmslofe Unter- 
laflung im letzten Akt zeigt, dafi Hans Sachs fich fchliefilich wieder 
auf feinen eigentlichen Grundfatz befann. Andrerfeits find 24 Stich- 
reime immerhin fchon eine bedeutfame Minoritat. Einen Fortfchritt 
aber ftellt diefe Komodie auch darin dar, dafi der Dichter iiber die 
blofie Abwechslungstendenz hinaus jetzt hinter eine weitere geheime 
Kraft des Stichreims zu kommen fcheint : die Kraft, unmittelbar dem 
Sinne nach zufammengehorige Reden, die direkte Anrede des 
Sprechenden an die nachftfolgende Perfon, im Gegenfatz zu innerlich 
loferem Gefuge auch aufierlich zu verbinden: unter 26 in diefem 
Sinne in Betracht kommenden Stellen weifen 16 den Stichreim auf. 
Ein Jahr fpater freilich zeigt 1533 C Tobias das beginnende Ver- 
ftandnis fur diefe feinere Kunftiibung wieder verdunkelt, fonft aber 
die Fortfetzung der zuletzt geiibten Praxis: als Hauptregel Stich- 
reimlofigkeit (45mal), als (lark vertretene Ausnahme den Stichreim 
(21 Falle), ohne innere Griinde nur des Klanges wegen angebracht; 
ganzlich fehlt er auch hier beim Auftritt oder Abgang. 

Verloren aber war jenes Verftandnis nicht, und fchcn im 
Oktober desfelben Jahres fiihrte es zu einer wichtigen Konfequenz. 

1533 FS Bofes Weib ift trotz der drei alteren Nummern Hans 
Sachfens erftes Faftnachtfpiel in dem Sinne, dafi der flotte Dialog, 
das lebhafte Heriiber- und Hiniiberfliegen der Reden dabei die 
Hauptfache ift. Wenn wir nun hier plotzlich den Stichreim faft 
vollkommen durchgeflihrt finden mit Ausnahme der Sceneneingange 
und -fchliifle — unter 105 Dialogftellen fehlt er nur in 18 Fallen, 
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und 1 6 davon erklaren fich durch das Beftreben, im Intereffe der 
Lebhaftigkeit einzeilige Reden zu ermoglichen — , fo konnen wir 
das nicht auf den Unterfchied im dramatifchen Gattungsnamen 
zuriickfiihren, der den Dichter veranla6t hatte, hier im Faftnachtfpiel 
anders zu verfahren als in den vorangegangenen Tragodien und 
Komodien: das Nurnberger Faftnachtfpiel befafi, wie wir gefehen 
haben, eine folche zum Stichreim zwingende Tradition nicht, und 
Hans Sachs felbft hatte ihn in 1517 F Venus nicht verwendet Es 
war die Erkenntnis vielmehr, dafi der Stichreim das befte Mittel zur 
Erzielung einer rafchen- Dialogfuhrung ift, die ihn hier zu der vollig 
veranderten Technik ftihrte. Der grofie Fortfchritt alfo, der zwifchen 
der Durchfuhrung des Stichreims in 1527 T Lucretia und der in 
1 533 FS Bofes Weib befteht, liegt in dem Unterfchied zwifchen 
der blofl mechanifchen Verwendung eines erlernten Verfahrens und 
der iiberlegten Benutzung fur kiinftlerifche Zwecke. 

Ein grofier Fortfchritt alfo, aber noch nicht die Erreichung des 
Ziels. Es fehlte vor allem noch die erganzende Erkenntnis, dafi 
nicht nur die Durchfuhrung, fondern dafi umgekehrt auch die Unter- 
laffung des Stichreims nicht felten kiinftlerifch zu verwerten fei. Zu 
diefer Erkenntnis fchwingt fich Hans Sachs in den nachften Jahren 
auf. In 1536 C Efther fcheint er fogar fail ganz wieder zur alten 
Stichreimlofigkeit zuriickgekehrt : nur 19 Stichreime unter 57 Dialog- 
ftellen. Thatfachlich aber finden wir hier erftens die Folgen jenes 
Verftandniffes fur des Stichreims dialogbefchleunigende Kraft: hier 
handelt es fich nicht um rafchen Redeflufi, fondern um ganz kurze 
Scenen, die oft nur zwei oder drei Einzelreden umfaffen, und fo lafit der 
Dichter ihn als uberfluffig gewohnlich bei Selte, wahrend er ihn in 
den felteneren Auftritten von grofierem Umfange (z. B. 113, 4 ff.) 
verwertet. Zweitens aber zeigt fich auch fchon eine Benickfichtigung 
der Kraft der Stichreimlofigkeit im Werden : es beginnt kein Zufall 
mehr zu fein, wenn Hans Sachs fie namentlich da verwendet, wo 
uneigentlicher Dialog vorliegt, d. h. wo die beiden hinter einander 
fprechenden Perfonen nicht mit einander fprechen und wo durch 
fcenifche Bemerkung eine wortlofe Handlung vorgefchrieben ift, die 
den Dialog etwas unterbricht. Von Konfequenz ift freilich noch 
keine Rede. Deutlicher noch ift der Fortfchritt in 1536F Rocken- 
Jtube: bei dem naturgemafi lebhafteren Dialog des Stiickes ftehen 
27 Stichreime 10 ftichreimlofen Stellen gegemiber; bis auf eine 
einzige aber erklaren fich diefe zehn alle dadurch, dafi der eben 
charakterifierte uneigentliche Dialog vorliegt, wahrend nur drei Stellen 
im gleichen Falle Stichreim aufweifen. Wieder fchadet dann eine 
zehnmonatliche Paufe einigermaflen der ftrengen Einhaltung und 
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Fortbildung der neuen Technik. 1537 F. Narrenfchneiden hat aller- 
dings unter 84 in Betracht kommenden Stellen 34mal den Stichreim 
nicht, aber im erften Teil fcheint der Dichter die neue Erkenntnis 
von der Behandlung des uneigentlichen Dialogs vergeffen zu haben 
(17, 25, 87) und itch erft im Verlaufe der Arbeit (180, 232, 240) 
darauf zu befinnen, umgekehrt wird der eigentliche Dialog I4mal 
durch Stichreimlofigkeit aufgehalten. Dagegen ift die abfichtliche 
Vermeidung des Stichreims bei wortlofer Handlang zwifchen den 
Reden entfchieden fortgebildet: er fehlt in 17 Fallen von 27, und 
es weift deutlich auf den feinen Sinn diefer Mafiregel hin, dafi zwar 
der Arzt hier und da rafch operiert und im Stichreim weiter reden 
darf, dafi dagegen der Kranke, den der Dichter offenbar langfam 
fprechen hort und fich bewegen fieht, wahrend der Operation ab- 
gefehen vom handlungslofen Dialog (lets mit einem neuen Reimpaar 
beginnt. 1539 F Bachenholen bietet nicht viel Beobachtungs- 
m ate rial: der fehr lebhafte und handlungsarme Dialog erweift fich 
nur an einer Stelle als uneigentlich , was der Dichter freilich nicht 
beachtet hat; ahnlich fteht es um die dialogunterbrechende Hand- 
lung: die meiften fcenifchen Bemerkungen fchreiben nur Bewegungen 
vor, die den Redeflufi nicht eigentlich unterbrechen — - trotzdem 
ift wenigftens eine von ihnen durch Stichreimunterlaflung gekenn- 
zeichnet, und das gleiche gilt von der erften der beiden Stellen 
(no>333)>an denen wirklich eine etwas langere Paufe zu denken ift. 
Wenn im iibrigen noch von 91 Dialogftellen 21 den Stichreim ver- 
miffen laffen, fo liegt das befonders wieder daran, dafi Hans Sachs 
nur fo die einzeiligen Reden herftellen konnte, auf die er fur die 
grofie Ffage- und Anwortfcene wohlweislich nicht verzichten mochte. 
Immerhin gehoren auch die letzten Stiicke noch in des Dich'ters 
Lehrjahre: zu Ende find dicfe erft da, wo er fich von jeder 
fchablonenmafiiger Arbeit befreit Schablone aber ift es noch, dafi 
er angftlich und unter alien Umftanden Scenenanfang und Scenen- 
fchlufi durch ein voiles Reimpaar bezeichnet Das erfte Stuck, in 
dem Hans Sachs auch diefe letzte Schranke durchbricht, ift 1539 
F Fiinf Wandrer vom 15. Dezember, fo dafi man feine Meifterfchaft 
auf diefem Gebiete rund mit dem Jahre 1540 beginnen laffen kann. 
Fortan gilt zwar als Hauptregel: Stichreim im Dialog, kein Stich- 
reim bei Scenenwechfel, der Dichter weifl und fuhlt aber fehr gut, 
dafi durch Ausnahmen von der Regel in ihren beiden Teilen kunft- 
lerifche Wirkungen zu erzielen find und dafi auch erft durch das 
Auftreten diefer Ausnahmen die Bethatigung der Hauptregel einen 
kiinftlerifchen Sinn erhalt 
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Ift diefe Hans Sachfifche Entwicklung nun fpontan oder von 
aufien her beeinflufit? Diefe Frage wird fich kaum entfcheiden 
laffen, weil wir iiber das dramatifche Leben Niirnbergs.in jener Zeit 
zu wenig unterrichtet find. In erfter Reihe namlich, fo fcheint mir, 
konnte nur eine Aufliihrung, die Hans Sachs mitangehort hatte, auf 
fein eigenes Verfahren eingewirkt haben: denn dabei wiirde der 
kunftlerifche Wert des Stichreims oder der Stichreimlofigkeit ihm 
gewifi fofort klar ^eworden fein , wahrend die Annahme einer Be- 
einfluflung durch Lektiire vorausfetzen wiirde, dafi der Dichter an den 
Dramendrucken feiner Zeit ahnliche Studien vorgenommen hatte, wie 
wir fie hier vorlegen. In Niirnberg nicht nur gedruckt, fondern nach 
einer Bemerkung des Prologus auch aufgefuhrt 1 ) ift >Ein kurtz 
vnd feer fchon fpil, von der Gotfurchtigen vnd keufchen frawen 
Sufannac (Berlin Yp 7856); ,leider aber ift es nicht datiert, und 
nur der terminus poft quern non: 1534, laflt fich beftimmen. Von 
der Art Hans Sachfifcher Bibeldramen weicht dies breit-rhetorifche 
Stiick durchaus ab und es fteht auch in metrifcher Hinficht dem 
dialogreicheren Faftnachtfpiel des Dichters naher: wie 1533 F 
Rockenftube zeigt es beim Scenenwechfel Stichreimlofigkeit, im 
Dialog dagegen Stichreim mit einer grofien Zahl von Ausnahmen 
(42 gegen 67 Stichreime). Aber wahrend wir dort faft alle die 
Ausnahmen fchon als kunftlerifch richtig empfunden nachweifen 
konnten, ift hier nur ziemlich aufierlich auf Herftellung des Klang- 
wechfels Riickficht genommen. Will man alfo durchaus eine Be- 
ziehung zwifchen diefem Drama und Hans Sachs annehmen, fo ware 
letzterer gewifi eher der Gebende als der Empfangende. >Ein 
luftfpil, der weyber Reichstag gejiantc, 1537 in Niirnberg gedruckt 
und' vielleicht auch dort entftanden, zeigt bis auf drei Stellen, an 
denen der Verfaffer einzeilige Rede ermoglichen wollte, keinen 
Stichreim. In Leonhard Culmanns alteftem Spiel endlich, »Wie ein 
(tinder zur bufi bekeret wird«, vom 4. Marz 1539, halten fich Stich- 
reime (74) und Nichtftichreime (68) numerifch beinahe die Wage. 
Innere Griinde fur die Wahi des einen oder des andern Verfahrens 
fcheinen Culmann kaum zu leiten; immerhin weift es auf eine gewiffe 
Ahnung von der eng verbindenden Kraft des Stichreims hin, dafi 
er fur Frage und Antwort 15 mal angewandt und nur 5 mal unter- 
laffen ift. Beim Scenenwechfel fehlt er immer: in diefer Hinficht 
kann man alfo wohl von einer allgemein feftftehenden Technik der 
dreifiiger Jahre reden. 



*) Vgl. R. Pilger, »Zf. f. dtfch. Phil.« u, S. 132; aber auch Scherer, »Dcutfche 
Studien* 3, S. 20 f. • 
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Aber auch wenn man fich entfchliefien wollte, die Betrachtung 
auf die gefamte deutfche Produktion auszudehnen *) , in der An- 
nahme, dafi jedes Stiick in Nurnberg aufgefiihrt fein kann oder dafi 
die Lektiire doch irgendwie auf Hans Sachs gewirkt haben konnte, 
wird man iiber das Ziehen von Parallelen nicht hinauskommen. 
Denn die Dichter diefer Zeit ftehen entweder noch ganz auf dem 
Standpunkt der alten Stichreimlofigkeit ich oder fie find felbft fo im 
Suchen und Taften begriffen, dafi fie kaum einen entfcheidenden 
Einflufi ausliben konnen. In dem fiiddeutfchen Zentrum der neuen 
Dramatik, in der Schweiz, bleibt der Stichreim entweder vdllig aus, 
wie bei Niklas Manuel, bei dem Verfaffer des » Lazarus c von 1529, 
bei Hans Riite und Hans Hechler, oder er ill auf die Ermoglichung 
der Einzeiligkeit befchrankt, fo bei Bullinger und Binder, oder das 
Auftreten des Stichreims im Dialog ift fo felten 2 ), dafi es gewift 
nicht zur Nachahmung reizte: das gilt von den Stucken Kolrofi' 
und Salat's. Erft ganz am Ende unferes Abfchnitts beginnt bei 
Jakob Ruf der Stichreim in reicherem Mafie Eingang zu finden. 
Nach Augsburg iibertragt Sixt Birk die Schweizer Technik, und fo 
find auch feine hier gefpielten und gedruckten Dramen von einigen 
Fallen der Einzeiligkeit abgefehen, gerade wie feine Bafeler »Sufanna« 
ganz oder faft ganz ohne Stichreim; hier fteht denn auch H. Ziegler's 
» Abraham c noch 1544 ziemlich auf demfelben Standpunkt und be- 
kundet des Dichters geringes Verftandnis fur den felten verwendeten 
Stichreim durch gelegentliche Einflihrung auch beim Scenenfchlufi. 
Im Elfafi, wo ja in gewiffem Sinne Pamphilus Gengenbach als ein 
Bindeglied zur Schweiz gelten kann, treffen wir vollige Stichreim- 
lofigkeit bei Thiebolt Gart und auch bei Wickram. Wenigftens in 
deffen erften Stucken, namlich 1531 in den »Zehn Altenu und 1532 
im »Treuen Eckart* 8 ). Dagegen lafit er einige Jahre fpater im 
»Narrengiefien« 13 Stichreime durch, von denen nur vier durch 
Einzeiligkeit veranlafit find; ob hier das (Schweizer?) Original mo- 
derner Art war und noch durch die Oberarbeitung hindurchfchimmert 
oder ob Wickram Hans Sachfens >Narrenfchneiden« gekannt hat 
und auch durch die Technik beeinfluflt worden ift, wird kaum zu 



*) Die fog. Sterzinger Spiele habe ich ganz aufler Acht gelaflen; fie find fchwer 
zu verwerten, ebe Zingerle die lange verheifiene litterarhiftorifche Sonderung des fehr 
buntfcheckigen Materials mitteilt. 

2) Vgl. oben S. 425 Anm. 2. 

s ) Friiber hielt man den »Eckart« dem Druckjahre 1538 nach flir Wickram's 
drittes Stiick. Die richtige Chronologie wies £. Waldner nach: Zf. f. d. Gefch. des 
Oberrheins N. F. 7 (1892), S. 326. 
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entfcheiden fein 1 ). Norddeutfchland id ini ganzen etwas vorge- 
fchrittener als das fiidliche Dramengebiet: es mag immerhin mit der 
Nahe der niederdeutfchen Dramatik zufammenhangen, die eben da- 
mals, 1529, ihre glanzendfte, aber einfluBlofe Leiftung, B. Waldis' 
»Verlorenen Sohnt, hervorbrachte und auch hier den Stichreim 
ftreng durchfuhrte. Paul Rebhun freilich, der eine der Vater nord- 
deutfcher Dramatik ift zwar bekanntlich fond auf metrifchem Gebiet 
ein entfchiedener Reformator gewefen; den Stichreim aber hat er, 
vielleicht den Traditionen feiner fiidlichen Heimat treu, bis auf ganz 
vereinzelte Falle, wo es fich fall immer um Einzeiligkeit handelt, 
durchaus vermieden. Einflufireicher auf diefem Gebiet ift Joachim 
Greff , der in den drei Hauptorten der norddeutfchen Dramatik in 
den dreifiiger Jahren, in Zwickau, Magdeburg und Wittenberg den 
Ton angibt: Stichreimlofigkeit ift bei ihm Hauptregel, aber er ent- 
fchliefit fich doch gelegentlich , auch von einzeiligen Stellen ab- 
gefehen, offenbar nur des Klangwechfels halber den Stichreim zu 
verwerten. Seine Produktion bleibt fich in diefer Hinficht bis in 
die vierziger Jahre hinein ziemlich gleich 2 ). In Magdeburg verfucht 
Valentin Voigt namentlich im »Herrlichen Urfprung des Menfchenc 
(1538) an einigen Stellen den Stichreim einzuftihren , nachdem er. 
ihn 1537 in der » Either < noch wenig benutzt hatte. In Wittenberg 
lafit ihn im gleichen Jahre 1537 der Verfafler der Hustrago die ganz 
bei Seite bis auf vier Stellen, an denen ausdriicklich angegeben 
wird, dafl jemand Hus in die Rede fallt In Zwickau ift Heinrich 
Ham (1535) durchaus Nachahmer Joachim Greff' s; ebenfo beginnt 
Hans Ackermann, der getreuefte Schiiler Rebhun's, fein Drama vom 
ungeratenen Sohn (1536), als wollte er im Stile Greflfs die Ein- 
tonigkeit der Stichreimlofigkeit hier und da durch einen Stichreim 
unterbrechen. Konfequenter in der Reform als fein Meifter Rebhun 



x ) Gegen die zweite Moglichkeit fcheint die Chronologie des Wickram'fchen 
Werkes zu fprechen. Hans Sach fens Faftnachtfpiel flammt vom 3. Okt. 1537, Wickram's 
ift zwar erft 1538 gedruckt, aber nach der Angabe des Titelblatts fchon zur Herren- 
faftnacht 1537 gefpielt. Trotzdem glaube ich an die Prioritat Hans Sachfens, zumal 
mir eine Stelle in Wickram's Prolog deutlich auf das Spiel vom Narrenfchneiden an- 
zufpielen fcheint. En t we der hat der Setzer in XXXVII einen Strich zu wenig gefetzt, 
oder die volkstiimliche Berechnung id im Spiel, die das Jahr erft mit dem 25. Marz 
beginnen lafit. 

*) In Georg Major, dem MitverfaflTer des alteften Grcfffchen Stttckes » Jakob und 
feine Sohne« (1534) konnte man eine Art Mittelglied zwifchen NUrnberg und Nord- 
deutfchland fehen. Aber einerfeits ift M. fchon als Knabe aus feiner Vaterftadt ge- 
kommen, andrerfeits will man ganz neuerdings nichts mehr von dem darken Anteil 
widen, den ihm Scherer an jenem Jakobdrama zufchrieb: vgl. W. Kawerau in den »Ge- 
fchichtsblattern filr Stadt und Land Magdeburg*, 1894, S. 154 ff. 
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aber wagt er es im Verlauf der Arbeit, den Stichreim zum Grund- 
prinzip zu wahlen, und wenn dies Drama noch von fcenenlangen 
Riickfallen nicht frei ift, fo wird er 1539 im > Tobias c allmahlich 
konfequenter und belebt nun nur umgekehrt die Fiille der Stich- 
reime hier und da durch ein voiles Reimpaar. Von kiinftlerifchem 
Verftandnis ift aber auch bei ihm noch nicht die Rede, denn 1546 
wird er in feinem dritten Drama, dem »Barmherzigen Samariter* 
(her. v. Bolte, Herrig's » Archive 77, S. 303 ff.) riickfallig (nur 23 Stich- 
reime gegen 54 Vollreime), fuhrt nun aber umgekehrt dreimal den 
Stichreim beim Scenenwechfel ein, obwohl es fich dabei einmal 
fogar um Veranderung von Ort, Zeit und Perfonen handelt Was 
fonft noch aus diefer Zeit vorliegt, die Arbeiten von Joh. Tyrolf, 
Juftus Menius, Heinrich Knauft, Jafper von Gennep, ftellt im ganzen 
denfelben Stand dar, den wir bei Greff beobachteten. 

Es bleibt die weitere Frage, ob in der nichtdramatifchen 
Dichtung Hans Sachfens wahrend diefer Lehrjahre Erfcheinungen 
zu beobachten find, die mit der Entwicklung des Stichreimgebrauchs 
im Drama in Zufammenhang gebracht werden konnten. Das heifit, 
ob es in der Reimbrechung der epifch-didaktifchen Poefie je zu 
Tage tritt, dafi der Dichter fich ihrer Verwandtfchaft mit dem Stich- 
reim bewufit gewefen ift. In Betracht konnen dabei natiirlich nur 
die Stellen komraen, an denen in der Erzahlung direkte Rede und 
Gegenrede unmittelbar, alfo Zeile auf Zeile, auf einander ftofien. 
Einige dreifiig Dichtungen kommen dafiir in Frage ; genaue Priifung 
aber zeigt ein fo unaufhorliches Schwanken zwifchen Verwendung 
und Nichtverwendung der Reimbrechung an den bezeichneten Stellen, 
dafi daraus klar hervorgeht : der Verfaffer war fich nicht deffen be- 
wufit, dafl er hier etwas ahnliches vor fich hatte wie den Dialog im 
Drama und dafi er daher hier nach denfelben Grundfatzen arbeiten 
konnte wie dort; er verwendet die Reimbrechung vielmehr hier 
offenbar wie in der dialoglofen Darftellung ganz willkiirlich je nach 
der Bequemlichkeit des Reims 1 ). 

Bedeutfam heraus aber heben fich die zwolf Vertreter einer 
befonderen Dichtungsgattung: des Kampfgefprachs. Fur diefe Gattung 
hat Hans Sachs eine ausgepragte Technik, die fchon in dem erften 
Gedicht, im Kampfgefprach von der Liebe, vollftandig fertig erfcheint 
dies ift am 1. Mai 1515, alfo unmittelbar nach Hans Sachfens Heimkehr 



l ) Ganz allein ftcht das Gedicht »Die vnniitz fraw Sorgt: hier fleht — wir 
fprechennur von den oben charakterifiertenDialogilellen — i4malige Reimbrechung ein em 
einzigen Vollreim gegeniiber. Das Gedicht gehort in das auch fond fiir Hans Sachs 
metrifch intereflante Jahr 1537. 

28 
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von feinen Wanderjahren gedichtet und infofern wahrfcheinlich von 
einer iiichtnurnbergifchenTechnikbeeinflufit IndenKampfgefprachen 
treffen die direkten Reden faft iiberall ungetrennt aufeinander — 
abgefehen von der rein epifchen Einleitung, in der der Dichter denn 
auch hinfichtlich der Reimbrechung nach dem gewohnlichen Ver- 
fahren arbeitet. In dem faft dramatifchen Zwiegefprach aber, in 
dem man nur hie und da das „N. N. fprach" zu ftreichen brauchte, 
ill an den entfcheidenden Stellen die Reimbrechung — man mochte 
wirklich faft fagen: der Stichreim — abgefehen von zwei Nummern 
des Jahres 1 53 1 , die in einigen Fallen abweichen, ausnahmslos 
durchgefiihrt Es kann nun nicht behauptet werden, dafi diefe 
Kampfgefprache eigentlich ganz in die von uns betrachtete drama- 
tifche Entwicklung eingeordnet werden miifiten: dazu bilden fie ein 
in fich zu fed gefchloffenes Ganzes. Aber das ill jedenfalls wahr- 
fcheinlich, dafi die hier geubte Konfequenz in der Dialogbehandlung 
wenigftens von der Abfaffung des funften Kampfgefprachs an den 
Dichter zu immer entfchiedener Durchflihrung des Stichreims auch 
im Drama veranlafite, ob ihm nun die nahe Verwandtfchaft der 
beiden Gattungen und ihrer Kunftmittel ganz deutlich zum Bewufit- 
fein kam oder nicht Jenes Kampfgefprach datiert vom 21. Sept 
1533, fallt alfo zwifchen 1533 C Tobias und 1533 FS Bofes Weib, 
alfo gerade mitten in die oben hervorgehobene Zeit des wefent- 
lichen Fortfchritts vom alten zum neuen Prinzip. 



Dr eir eim. 

Auch der Dreireim lafit fich in Hans Sachfens Dichtungen vor 
feiner Verwertung fur das Drama nachweifen, die uns hier haupt- 
fachlich intereffiert, ja feine Entwicklung lafit fich fehr gut beob- 
achten. Seine Wiege ift offenbar eine Art Motto, das Hans Sachs 
feinen alteren Dichtungen voranzufetzen liebte: dies wollte er 
durch Reimhaufung von den einfachen Reimpaaren des eigentlichen 
Gedichtes deutlich unterfcheiden. Zuerft verfucht er es mit Vier- 
reim (Kampfgefprach von der Liebe, 1. Mai 15 15, K.-G. 3, 406 ff.) 
und mit Fiinfreim (Klage der Frau Keufchheit, 4. Mai 15 18, 
K.-G. 3, 282 ff.), feit dem 1. Mai 1528 (Frofch und Maus, Goetze, 
Fabeln und Schwanke N. 3) begniigt er fich mit dem Dreireim, an 
deffen Stelle endlich gelegentlich fogar der Zweireim tritt In jener 
erften Nummer aber, der Fabel von Frofch und Maus, liefi er dem 
dreireimigen Anfang, gewifi der Symmetric halber, einen dreireimigen 
Schlufi entfprechen, und diefe Nebenentwicklung unferer Kunftform 
fiihrte alsbald ein bliihendes Sonderdafein. Der Dichter verfucht 



• 1 
I 
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offenbar ihre verfchiedenartige Wirkfamkeit zu erproben: mchrere 
Male fchliefit er Fabeln und Schwanke einfach mit dem Dreireim 
ab; in andern Fallen lafit er wieder die einzelnen Reden kleiner 
Dichtungen in Gefprachsform mit dem Dreireim enden. Das in- 
tereffantefte unter den 17 Gedichten aus der Zeit von 1528 — 1536, 
die Dreireime aufweifen — in den folgenden Jahren tritt er vom 
Drama abgefehen vollftandig zurtick *) — , ftammt aus dem Jahre 
1529: »Inhalt zweyerley predig, iede inn einer kurtzen fum begriffent 
(K.-G. i, S. 397 ff.). Hier fteht der Dreireim nicht am Schlufi des 
Ganzen, fondern nur am Ende der erften Rede (es handelt fich 'urn 
zwei ohne epifche Zufatze aneinandergereihte Predigten): hier 
probierte es Hans Sachs nicht mit der abfchliefienden, fondern mit 
der trennenden Wirkung des Dreireims, und in diefer Form ift er 
dann im folgenden Jahre 1530 in fein Drama iibergegangen. 

Nicht als ob der Dreireim nicht auch anderwarts im Drama 
verwertet worden ware. Zumal in der Schweiz war er wohlbekannt, 
allerdings, wie es fcheint, ausfchliefilich in Bafel. Pamphilus Gen- 
genbach verwendet ihn nicht nur, fondern er hat auch fichtlich eine 
Ahnung davon, dafi fich dramatifche Einfchnitte durch ihn markieren 
laffen; in den »Zehn Alternc erfcheint der Dreireim dreimal (v. 237, 
323, 552) am Schlufi eines Bildes; im >Nolhartc zweimal (v. 420, 
607), um Beginn oder Schlufi einer wichtigen Rede zu kennzeichnen, 
und dann (v. 1493) am Ende des ganzen Stiickes; in der »Gouchmat< 
fchliefilich wird zweimal (v. 97, 11 74) eine wichtige Rede der Venus 
damit hervorgehoben, dreimal (v. 372, 523, 1122) der Abgang einer 
Perfon durch den Dreireim angegeben. Aber ebenfo gewifi ift es, 
dafi Gengenbach diefe Kraft des Dreireims eben nur ahnte, ohne 
ihn ficher handhaben zu konnen: denn an nicht wenigen, den eben 
charakterifierten genau gleichartigen Stellen fehlt er. 1532 zeigt 
Kolrofi' Spiel von den funferlei Bekenntniffen ganz ahnliche Ver- 
haltniffe: Verwertung des Dreireims fur die Hervorhebung der 
Reden des Engels und fur Scenenfchlufi beim Abgang einer Perfon, 
aber ohne Regel und daneben einmal (v. 199 ff.) ohne jeden Grund 
fiinf aufeinanderfolgende dreizeilige, durch Dreireim gebundene Reden 
verfchiedener Perfonen; ebenfo fieht es 1533 in Bullingers »Lucretiac 
aus, wo der Dichter z. B. in ahnlicher Erwagung, wie wir fie oben 
(S. 426) in Hans Sachs* Lucretiaftiick beobachteten, die Heldin ihre 
letzten Worte mit einem Dreireim befchliefien lafit 

Es ift aber wohl nicht ndtig, Hans Sachs in diefe von Gengen- 
bach ausgehende Entwicklung hineinzuftellen. Zwar hat er deffen 

l ) Spatere gelegentliche Verfuche kunftmaBiger Verwertung intereffieren uns in 
timferm Zufammenhang wenig. 

28* 
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Stiickc jedenfalls kennen gelernt, aber zweifellos fchon unmittelbar 
nach ihrem Erfcheinen, und fo wiirden wir, um Hans Sachs fur 
einen Nachahmer des Gengenbach'fchen Dreireims halten zu durfen,. 
diefen gewifi fchon in des Dichters alteften Dramen fuchen miiffen. 
Dort fuchen wir aber vergebens: vor 1530 verwendet er ihn im 
Drama nicht. Viel wahrfcheinlicher ift es, dafi er hier durchaus 
mit eigenem Kapital arbeitet In 1527 T Lucretia hatte er den Stich- 
reim auch beim Scenenwechfel nicht unterlaffen; die Ubertragung 
diefer Technik auf mehraktige Stiicke hatte dann das Ergebnis 
gehabt, dafi die grofieren Einfchnitte, das Zufammentreffen zweier 
Akte, von den Scenenfchliiffen fich durch die Reimerflillung unter- 
fchieden hatten. Statt deffen fiihrte der Dichter nun, wie wir oben 
fahen, in dem erften mehraktigen Drama, in 1530 C Pallas, allmahlich 
das neue Prinzip durch, die Scenenfchliiffe durch Vollreim aus 
dem Dialog herauszuheben. Als es fich alfo nun darum handelte > 
die Aktwechfel diefen Scenenwechfeln gegeniiber zu charakterifieren, 
bot fich das foeben, 1529, in der nichtdramatifchen Dichtung crprobte 
Trennungsmittel: der Dreireim. So zeigt denn dies Drama am Ende 
des erften und des zweiten Aktes thatfachlich dreifachen Reim, nicht 
aber am Schlufi: eben weil es fich um Heraushebung der Stellen,. 
an denen ein Hauptwechfel ftattfindet, handelt, nicht um die Be- 
zeichnung des Abfchluffes. Einen Fortfchritt bringt dann noch 1532 
C Paris. Von nun an grenzt der Dichter auch die Eingangs- und 
SchluBworte des Prologs und des Epilogs, den meift der Ehrenhold 
fpricht, in mehraktigen Stiicken vom folgenden und vom vorher- 
gehenden Akt durch Dreireim ab. Der Schlufi des Ganzen bleibt 
dagegen nach wie vor ohne Dreireim bis zum letzten Drama des 
Dichters ; die cinzigen Ausnahmen find das einaktige Spiel von Pa- 
pirius Curfor (Goetze N. 73) und das Faftnachtfpiel Goetze N. 76 ; 
im erfteren hat der Verfaffer fur den Druck die dritte Reimzeile 
wieder getilgt. Es ift alfo vollftandig unbegriindet, was Minor an 
einer oben nicht wiedergegebenen Stelle feiner »Neuhochdeutfchen 
Metrikc (S. 378) von Hans Sachfens Dreireim fchreibt: „Nur am 
Schlufi der ganzen Stiicke ift er regelmafiig durchgefiihrt", fo un- 
begriindet, dafi ich von Minor's Verfuch, die von ihm angenommenen 
Ausnahmen einer gar nicht vorhandenen Hauptregel zu motivieren, 
gar nicht erft zu fprechen brauche. Ich denke, ich habe meiner- 
feits das vollftandige Ausbleiben des Dreireims am Schluffe der 
Dramen geniigend erklart. 

Falfch ift es auch , wenn Minor kurz vorher von dem Dreireim 
fagt, er fehle im einaktigen Faftnachtfpiel ganz. Weder ohne Aus- 
nahme im einaktigen Faftnachtfpiel noch nur in diefem. Dafi Hans 
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Sachfens Reimtechnik als folche mit dem Gattungsunterfchied nichts 
zu thun hat, haben wir fchon beim Stichreim gefehen und werden 
fiir diefen auch noch weiterhin darauf zuriickkommen. Es ill die 
Einaktigkeit , die das Ausbleiben des Dreireims veranlafit: 1530 
T Virginia, 1530 C Meflias, 1530 C Meflias, 1531 T Charon find 
einaktige Komodien und Tragodien ohne Dreireim. Und wenn es 
hier noch moglich ware, dafi bei diefen Erftlingsftiicken ein Riickfall 
in die altere Technik die Schuld am Dreireimmangel triige, fo zeigt 
die Praxis der funfziger Jahre unverkennbar, dafi Hans Sachs zwifchen 
Tragodien oder Komodien und Faftnachtfpielen einen Unterfchied 
nicht macht. 

Wir konnen alsbald davon fprechen, denn Hans Sachfens Praxis 
erlaubt uns, die Befprechung des Dreireims hier im Zufammenhang 
zu erledigen. Wahrend er in der Behandlung des Stichreims, wie 
wir fehen werden, feine Kiinftlerfchaft fpaterhin durch den reichften 
Wechfel je nach dem augenblicklichen Bediirfnis bekundet, tritt hier 
fur den Dreireim eine fatale Starrheit ein, die fich kaum noch ein- 
mal zu einer Neuerung aufrafft. Im Jahre 1545 fcheint es wieder, 
als fei Hans Sachs in dem einmal gewahlten Verfahren noch nicht 
vollig fed: 1545 T Gismunda zeigt am Schlufl des erften Aktes 
Zweireim: der dritte Reim wird erft in einem handfchriftlichen An- 
hang nach 1546 nachgetragen; in 1545 C Violanta fehlt der Drei- 
reim am Schlufl des vierten Aktes und wird gar erft beim Druck 
erganzt Aber dann wird des Dichters Verfahren ftereotyp, fo fehr, 
dafi die drei Zeilen fogar regelmafiig von einer und derfelben Perfon 
gefprochen werden; von diefer Regel wagt er nur in 1546 C Grifelda 
und in 1556 T 4 Liebhabende je einmal abzuweichen. Urn jeden 
Preis wird die fallige dritte Zeile herbeigezerrt, namentlich mit 
Benutzung eines Ganges in die „Kanzlei" zur Motivierung eines 
Abgangs. Ein befonders abfcheuliches Beifpiei 1551 T Falfche 
Kaiferin 112, 21, wo die Anleimung folcher dritten Reimzeile, „Nun 
ich mufi in die rathe gan", an eine Rede voll des hochften Pathos 
den Handwerksdichter in feiner fchlechteften Geftalt zeigt Als er 
in den beiden religiofen Spielen 1558 T Paflion und 1558 T Jiing- 
ftes Gericht jedem Akt eine befondere Rede des Ehrenholds voran- 
fchickt, da ftattet er jede am Schlufl auch mit Dreireim aus, wahrend 
der Ehrenhold, wo er gelegentlich in die Handlung eines Stiickes 
eingreift, mit den gewohnlichen Reimpaaren fich begnilgen mufi. 

Die einzige Veranderung, zu der fich Hans Sachs iiberhaupt 
hier noch entfchlieflt, betrifft eben den Prolog, den meift der Ehren- 
hold fpricht Von 1 5 50 ab trennt er auch im einaktigen Stuck den 
Prolog von der Handlung durch Dreireim; die einzige Ausnahme, 



— 438 — 

1557 C Mephibofet, fteht fo ifoliert, dafi er gewiQ hier nur aus 
Verfehen auch vor dem Epilog Dreireim einfiihrte. Die neue Regel 
gilt fur alle einaktigen Stiicke — damit ift Minor in den beiden 
Behauptungen feines eben angefuhrten Satzes widerlegt: in 1550 
T Johannes und 1559 C 12 Frauen fo gut wie in 1552 F Verfchwatzte 
Buhlfchaft und in den beiden Faftnachtfpielen Goetze No. 73 (1556) 
und 76 (1557)1 die wir freilich fonft von der Betrachtung ausge- 
fchloffen haben, aber hier, wo die Chronologie weiter keine Rolle 
fpielt, doch wohl einmal anflihren konnen; es find diefelben, in denen 
er, gerade wie friiher in feiner erften Fabel (vgl. o. S. 434), dem 
Dreireim am Anfang einen Dreireim ganz am Schlufi entgegehftellen 
wollte: von ihnen ift vorhin (S. 436) die Rede gewefen. Diefen 
Verfuch, Symmetrie zu erzielen, gab der Dichter aber fofort wieder 
auf. Dafi es nicht die Gattung ift, die die Behandlung des Dreireims 
beeinfluflt, zeigen auch die mehraktigen Faftnachtfpiele: 1557 FSF 
Neidhart und 1560 FSC Aefop: diefe haben an genau denfelben 
Stellen Dreireim wie die mehraktigen Komodien oder Tragodien. 

Diefe Auseinanderfetzungen ergeben zugleich auch die Kritik 
eines Satzes jener Minor'fchen Ausfiihrungen, die wir oben in unferer 
Einleitung (S. 408 f.) vollftandig zum Abdruck gebracht haben: „ . . . . 
nur der letzte Akt wird mitunter mit dem folgenden Epilog durch 
den Reim verkniipft". Die vollftandige Unrichtigkeit diefes „nur" 
hat uns an diefer Stelle nicht zu befchaftigen : wir haben noch ein- 
gehend davon zu fprechen. Der Reft des Satzes aber miifite, um 
richtig zu fein, lauten: der letzte Akt wird niemals mit dem fol- 
genden Epilog durch den Reim verkniipft. Welche Stellen Minor 
im Auge hatte, als er diefes „ mitunter" fchrieb, ift mir vollig ratfel- 
haft *). Sollte er etwa an die zwanzig Faftnachtfpiele denken , in 
denen die vorletzte mit der letzten Rede durch Stichreim ver- 
bunden ift? Hier handelt es fich aber niemals um einen Epilog, 
fondern ftets um eigentlichen Dialog, und da lag natlirlich fur die Ein- 
flihrungvonZweireim oder Dreireim nicht der geringfte Grurid vor. Hier- 
nach erledigt fich eigentlich wiederum Minors Verfuch, einen erft von 
ihm behaupteten Zuftand innerlich im Namen des Dichters zu mo- 
tivieren, von felbft. Aber diefe Motivierung, die wir oben im Zu- 
fammenhang mitabdrucken mufiten, ift meiner Anficht nach auch in 
fi<!h fo bedenklicher Art, dafi fie nicht ohne Widerfpruch bleiben 
darf. „Die Zufchauer des Hans Sachs waren gewifi gegen das Ende 
der Vorftellung nicht weniger unruhig als die unfrigen, und es erfchien 
ratlich, die Aufmerkfamkeit auf den leicht zu vergefienden Epilog 

>) Auf die einzige Ausnahme 1527 T »Lucretia« kann er fich natiirlich nicht 
berafen: vgl. o. S. 426. 
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himiberzulenken." Manfieht, dafi Minor, der fich feines fleifiigenBurg- 
theaterbefuches mit Recht riihmt, (lets im Parkett feinen Platz hat 
Er follte fich hin und wieder aber auch auf die Galerie hinauffetzen: 
dort wiirde er die Erfahrung machen, dafi unfer allernaivftes Publi- 
kum — und nur diefes darf man belaufchen, wenn man fich einen 
Erfatz fur die Stimmung der Hans Sachfifchen Horer verfchaffen 
will — im Gegenteil iiber die Eile, mit der unfere Dramatiker dem 
verwohnten Publikum zuliebe die Lofungsfcenen behandeln, oft fehr 
verdroffen ift: es mochte die Verfohnungen und die Verlobungen 
vielmehr recht breit ausgemalt haben. Dazu kommt im 16. Jahr- 
hundert die allverbreitete Freude an der Didaxis : Hans Sachs wufite 
recht gut, dafi er feine Leute nicht nur nicht durch einen Stichreim 
zu taufchen brauchte, fondern dafi er fie fogar durch den fcharf 
einfchneidenden Dreireim auf den Beginn der allwillkommenen 
Nutzanwendung aufmerkfam machen durfte. 



Scenenwechfel. 

Im Grunde ift diefe Oberfchrift nicht ganz zutreffend, fobald man 
danach unfer erftes Hauptgefetz dahin formulieren wollte: feit dem 
Jahre 1 540 markiert Hans Sachs den Scenenwechfel im allgemeinen 
durch Vollreime. So wenig zutreffend esift, wenn man annimmt, 
Hans Sachs habe in feinen Dramen gewiftermafien einfach darauf 
los gedichtet, und fo wenig auch bei ihm im allgemeinen ein kiinft- 
lerifch durchdachter Plan des Gefamtwerks zu verkennen ift, wenn 
man nur planmafiig unterfucht 1 ), fo wenig darf man doch auf der 
anderen Seite Hans Sachs ein voiles Verftandnis fur die organifche 
Bedeutung der Einzelfcene zufchieben. Wenn davon die Rede fein 
konnte, fo wiirde man finden miiffen, dafi der Dichter der Haupt- 
regel zuwider den Vollreim durch Stichreim da erfetzt, wo es gilt, 
Nebenfcenen von Hauptfcenen im Sinne moderner Dramaturgie zu 
fcheiden. Davon ift aber nirgends die Rede. Was der Dichter durch 
den Vollreim hervorheben will, ift vielmehr zunachft die aufiere 
Veranderung des Buhnenbildes. Wenn er fich, wir werden davon 
noch genay zu fprechen haben, im eigentlichen Dialog bei wichtigen 
Vorgangen, die dem Auge auf der Biihne geboten werden, oft ent- 
fchliefit, den Stichreim des Dialogs aufzugeben, fo ergab fich die 
Verwendung des Vollreims bei dem wichtigften Vorgang, bei dem 
Erfcheinen oder Verfchwinden einer Perfon, als etwas durchaus 
Naturliches und Notwendiges. Ausnahmslos ift die Regel da durch- 



*) Meine darauf beztiglichen Forfchungen kann ich an diefer Stelle naturlicb 
nicht vorlegen. 
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gefiihrt, wo die modernen Biihnendichter, auch von den oben be- 
handelten Aktfchliiffen abgefehen, den Vorhang fallen laffen wiirden, 
beim Eintreten alfo einer Veranderung von Zeit und Ort; ferner 
auch da, wo die Handlung verlangt, dafi die Biihne einen Augenblick 
leer bleibt Konnte man hier immer noch die Hervorhebung von 
Hauptfcenen vor fich zu haben glauben, fo zeigt fich die Unrichtigkeit 
diefer Beurteilung, die Abflcht Hans Sachfens, dem Auge durch 
einen Wink an das Ohr zu Hiilfe zu kommen, in dem Umftand, dafi 
auch an den Stellen ausnahmslos Vollreim fich findet, wo das Auf- 
treten der einen und das Abgehen einer andern Perfon gleichzeitig 
erfolgt, wahrend der iibrige Perfonenbeftand auf der Biihne derfelbe 
bleibt. Ein einziger Fall in des Dichters gefamter Produktion folgt 
diefer Regel nicht: 1558 T Abraham 40, 20: hier gehoren die Auf- 
tretenden zur Dienerfchaft, und da lag Hans Sachs, wie wir noch 
fehen werden, die Vernachlaffigung der Regel nahe. 

Ift alfo hier die konfequente Durchfuhrung des Vollreims von 
Hans Sachfens kiinftlerifchem Standpunkt aus wohl am Platze, fo 
haben wir fur den einfachen Auftritt und Abgang den Beginn der 
Meifterfchaft des Dichters da angefetzt, wo er zuerft die wiederholt 
genannte Hauptregel zuweilen vernachlafligt. Oder richtiger: nicht 
vernachlaffigt, fondern wo er zuerft im kiinftlerifchen Intereffe auch 
an den genannten Stellen den Stichreim ftatt des Vollreims eintreten 
lafit Einem Dichter, dem, wie wir eben hervorhoben, die Anfchau- 
lichkeit fo hoch ftand, konnte es auf die Dauer nicht entgehen, dafi 
ein Abgang und ein Auftritt nicht wie der andere ift, dafi die Per- 
fonen nicht mafchinenmafiig verfchoben werden, fondern dafi es dabei 
nicht an mannigfachen, zum grofien Teil auch dem Auge erkennbaren 
Nuancen fehlt. Zu ihrer Hervorhebung fur das Publikum, zum Teil 
auch fur den Schaufpieler, bot fich wieder das Mittel des Stichreims 
dar. So hat Hans Sachs denn thatfachlich in den zwei Decennien, 
die zwifchen 1539 F 5 Wanderer und 1561 C Andreas liegen, bei 
1480 einfachen Auftritten und Abgangen den Vollreim, bei 180 den 
Stichreim verwendet. Das heifit die Zahl der Ausnahmen von der 
Hauptregel betragt 10,84 Prozent 

Damit begniigen wir uns natiirlich nicht. Wir werden auch 
hier wieder nach einer Entwicklung diefer Technik fragen, nach 
einem Werden und Vergehen, und werden von vornherein um fo 
weniger an ftarre Gleichheit des Verfahrens wahrend der „Meifter- 
jahre" glauben, als es fich, wie fich alsbald zeigen wird, nicht eigent- 
lich um Regeln handelt, nach denen der Meifter gelegentlich ftatt 
des Vollreims den Stichreim wahlt, fondern um ein mehr unbewufites 
Gefuhl, das ihn leitet: das wird kaum zwanzig Jahre lang ftets 
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gleich lebendig gewefen fein. Jetzt brauchen wir dabei nicht mehr 
fo angftlich wie fiir die Unterfuchung der „Lehrjahre" jedes einzelne 
Werk fur fich zu behandeln, fondern konnen bei der dramatifchen 
• Fruchtbarkeit des Dichters, wie fie fich im Gegenfatz zu den dreifiiger 
Jahren namentlich fiir die Zeit feit 1550 aus der oben (S. 418 ff.) auf- 
geftellten Lifte ergibt, groflere Gruppen, namlich jedesmal die im 
gleichen Jahre verfafiten Biihnenwerke, als innerlich zufammengehorig 
betrachten; es wird fich freilich ergeben, dafl das Verfahren fiir die 
vierziger Jahre noch einigermafien feine Bedenken hat. Wenn ich 
fiir diefe Gruppen die Zahl der Stichreime bei den einfachen Auf- 
tritten und Abgangen im Verhaltnis zu den Vollreimen procentualiter 
berechne, fo erhalten wir folgende Entwicklungstabelle: 



1 540 l ) 


: 45.45 


1550 : 


10,46 


1555 : 


: 6,38 


1544/5 : 


: 16,36 


1551 


: 10,93 


1556 : 


11, 11 


1546/8 : 


8,06 


1552 : 


: 12,50 


1557 


: 7fi6 


1549- 


12,24 


1553 : 


: 18,03 


1558 : 


: 10,71 






1554 


: 15.21 


1559 : 
1 560/1 : 


4,20 
5.73 



In Wprte iiberfetzt berichten diefe Zahlen folgendes. In den vier- 
ziger Jahren regellofes Schwanken, bald fehr ftarke, bald fehr 
fchwache Benutzung des neugewonnen Prinzips. Wir haben im 
vorangegangenen Jahrzehnt ganz ahnlich unfichere Behandlung neuer 
technifcher Mittel gefunden, und faft wie dort ill auch jetzt die 
dramatifche Kontinuation noch fchwach und noch nicht zur Aus- 
bildung einer gewiffen Konfequenz geeignet. Diefe Kontinuation 
beginnt erft im Jahre 1550 und fiihrt zunachft in faft ununterbrochener 
Reihe bis zum Herbft des Jahres 1554: wahrend' diefer Zeit ent- 
wickelt fich der Dichter denn. auch — immer von unferm Stand- 
punkt aus gefehen, dafi die fteigende Befreiung von der mechanifchen 
Regelhandhabung einen Fortfchritt bedeutet — zu immer grofierer 
Meifterfchaft, die 1553 ihre Hohe erreicht und fich 1554 immer 
noch ziemlich auf ihr behauptet. 1555 erfolgt dann die Reaktion; 
man mag auch beachten, dafi Hans Sachfens dramatifche Produktion 
vom Oktober 1554 bis zum Juli 1555 faft ganz ununterbrochen 
war: auch wenn wir iiber unfere Lifte hinaus des Dichters famt- 
liche Werke heranziehen, finden wir zwifchen jenen Terminen nur 
ein einziges Stuck, die Komodie Ulyfles aus dem Februar. Zweimal 
verfucht er dann noch einen Auffchwung, das eine Mai etwas iiber, 
das andere Mai etwas unter dem Durchfchnitt bleibend; am Ende 



1 ) Dazu rechne ich 1539 F 5 Wanderer vom 15. December; vgl. oben S. 423. 
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aber wird die Zahl der Ausnahmen verfchwindend klein: der alt- 
gewordene Dichter halt fich meift handwerksmafiig an die mecha- 
nifche Befolgung der Hauptregel. 

Durften wir nun aber, wie es bisher gefchehen ift, die Be- 
handlung der Auftritte mit der der Abgange fo ohne weiteres 
gleichfetzen? Dafi im grofien und ganzen des Dichters Regeln oder 
vielmehr Empfindungen beiden Vorgangen gegeniiber diefelben find, 
ergibt fich aus einer Berechnung, die ein merkwiirdig glattes Er- 
gebnis hat Hans Sachs hat nicht fo viel Abgange wie Auftritte, 
letztere machen vielmehr nur 35,30% aus. Bei den Auftritten ftehen 
956 Vollreime 118 Stichreimen, bei den Abgangen 524 Vollreime 
62 Stichreimen gegeniiber. Oder, nach Prozenten berechnet: die 
Zahl der Ausnahmen bei den Auftritten betragt 10,98 und bei den 
Abgangen 10,54%. Eine genauere Obereinftimmung kann man 
fiiglich nicht erwarten. 

Trotzdem empfiehlt es fich, die Berechnung fur diq einzelnen 
Jahre auch gefondert anzuftellen: an der folgenden Tabelle lafien 
fich immerhin einige intereffante Beobachtungen machen. 



1540 . 

1 544/5 - 
1 546/8 . 

1549 • 



Auftritt 

* 


Abgang 




Auftritt 


Abgang 




Auftritt 


44.44 


50,00 


1550 . . 


8,00 


19.23 


15.55 - - 


8,33 


12,12 


22,72 


1551 . . 


9,75 


12,76 


1556 . . 


13,38 


11,11 


— 


1552 • - 


12,90 


11.53 


1557 • . 


8,44 


3.35 


26,31 


1553 • • 


19,83 


14,51 


1558 . . 


9,61 






1554 • • 


16,96 


I2,l8 


1559 • • 
1560/1 . . 


4,94 
5»26 



Abgang 
3,70 

7,35 
16,7 

12,5 

2,43 
7.19 



Hier zeigt fich die Behauptung, dafi der Dichter es in den vier- 
ziger Jahren zu . einer Stetigkeit noch nicht gebracht Tiabe , noch 
entfchiedener beftatigt ; ebenfo wird die beginnende Unficherheit der 
letzten Zeit durch das Auf und Ab der Zahlen vielleicht noch deut- 
licher illuftriert. Befonders bemerkenswert aber ift das Mittelftuck,' 
das die eigentliche Bliitezeit darftellt: da offenbart fich ein gewiffer 
Vorrang des Auftritts, in deffen Behandlung fich der Auffchwung 
befonders kund thut, wahrend fich die Behandlung des Abgangs von 
1 5 50 abgefehen wahrend der ganzen Zeit fo ziemlich auf der gleichen 
Normalhohe halt. 

Die Berechtigung unferer Periodeneinteilung tritt endlich auch 
klar heraus, wenn wir nun daran gehen, im einzelnen die Griinde 
abzuwagen, die Hans Sachs zur Verletzung feiner Hauptregel be- 
wogen haben. Was gelegentlich fchon angedeutet war, hier aber 
befonders fcharf hervorgehoben werden "tnufl: es find nicht etwa 
fefte Ausnahmeregeln, die der Dichter fich aufgeftellt hat und nun 
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einhalt, es ift vielmehr das richtige Gefiihl, das ihn an manchen 
Stellen zum Abweichen beftimmt, ihn an andern ganz gleichartigen 
wieder im Stich lafit. -Wenn wir zunachft den Vorgang des Auf- 
trittes ins Auge faflen, fo ging Hans Sachs offenbar, als er zuerft 
zur Einfiihrung des Stichreimes beim Erfcheinen einer neuen Perfon 
fich entfchlofi, von der Anficht aus, es fei notwendig, das Auftreten, 
von dem fchon die Rede ift, ehe die neue Perfon fich vorn der 
Reihe der Spielenden einordnet, von dem Auftreten zu unterfcheiden, 
auf das der Zufchauer nicht durch befonderen Hinweis vorbereitet 
wird: beim angemeldeten Auftritt fiihrt er den Stichreim ein 
1539F 5 Wanderer 75; 125; 190; 251 und 1540 F Heuchler 191. 
Indeflen fah er offenbar bald, dafi das zu weit fuhren wiirde : unfere 
Tabelle zeigt, dafi 1540 die Hauptregel beinahe ganz zerftort ift, 
und fo befchrankt er die gelegentliche Verwertung des Stichreims 
auf die Auftritte, bei denen dem Ankommling, wahrend er naht, 
bereits eine Frage vorgelegt wird; den Obergang zu diefer Technik 
bildet bereits jene foeben zuletzt angefuhrte Stelle des Jahres 1540, 
wo Anmeldung und Frage vereint find (Schaw, izund get er dort 
daher. / H6r weiter, wie ich in pewer. / Mein Mifer Lux, wan her fo 
fpat?). Der Dialog erleidet in folchen Fallen eigentlich gar keine 
Unterbrechung, und fo ift die Wirkfamkeit der zweiten Hauptregel, 
die ftir Rede und Gegenrede den Stichreim vorfchreibt, durchaus 
am Platze. Nach diefer neuen Technik arbeitet er 1 544 F Lafter- 
arznei 143; 1548 C Genura 49, 35; 1549 TC Reiche fterbende Mann 
140, 8; auch 1545 F Teufel mit dem alten Weib kann man allenfalls 
hierher rechnen. Ganz ficher ift er aber, auch davon abgefehen, 
dafi er das Prinzip keineswegs durchfiihrt (z. B. 1548 C Adam 44,16), 
noch nicht: zweimal (1546 T Lifabetha 377,5 und 1548 C Adam 
45,27) bringt er den Stichreim nicht an der Frageftelle, fondern 
einige Verfe vorher an, wo er durch fcenifche Bemerkung das Auf- 
treten vorfchreibt 

Ganz parallel entwickelt fich eine Empfindung bei dem Dichter, 
die ihn beim Abgang einer Perfon die Hauptregel iibertreten lafit. 
Wie er den Stichreim beim Auftritt verwendet, wenn der Dialog 
vor dem eigentlichen Eintreten beginnt, fo benutzt er ihn, wenn der 
Dialog gewiflermafien iiber den Abgang hinaus fortdauert, wenn die 
zuruckbleibende Perfon der abgehenden einige Worte nachruft. 
Zuerft in jenem Stuck, das auch die erfte Anwendung des Frage- 
ftichreims beim Auftritt enthalt: 1540 F Heuchler 309, dann 1545 
F Teufel mit dem alten Weib 192 („.... Ich mufi gen fchawen, 
den fcharmiitzel. Der Teiiffel laufft ab, die alte Hur fchreyet 
nach: „Gib her, mein lohn! ich trau dir liitzel"); ferner 1549 TTC 
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Reiche fterbende Mann 161, 29 und 1549 F Kaufmann mit dem 
Teufel 191. 

Damit find aber noch nicht alle Falle von Stichreim beim 
Abgang charakterifiert. Eine grofiere Unterbrechung des Dialogs 
findet auch dann nicht ftatt, wenn der Abgehende in befonderer Eile 
die Biihne verlafit. Dafiir hat Hans Sachs offenbar ein befonders 
feines Gefiihl: nicht die fcenifche Bemerkung braucht es auszu- 
driicken, dafi von „ablaufen" die Rede ift, vielmehr begniigt er fich 
oft genug in folchem Falle mit dem fimpeln „er get aus". Aber 
wo ihm am Schluffe einer letzten Rede das Wort „lauflfen << oder 
„eilen" in die Feder gekommen ift, oder wo auch nur implicite in 
den Worten des Abgehenden cine befondere Haft fich offenbart, 
da kennzeichnet der Dichter fie, offenbar wiederum mehr unwill-. 
kurlich als bewufit, durch das Abbrechen der Rede ohne Erfiillung 
des Reims. Den erften Fall finden wir 1544 F Schwangere Bauer 161: 
„. . . So wil ich nein zum Artzet lauffen". Vrban der Paw er, geht 
ab. So fpricht der Krank: „0 weicht! laft mich ein weng ver- 
fchnauffen • . .". Ganz ahnlich ift es 1545 T Gismunda 37,1; 1545 F 
Teufel mit dem alten Weib 192 und 1545 T Violanta 358,8, wahrend 
andrerfeits z. B. in dem Teufelfpiel 1 27 fogar trotz der Bemerkung 
„Das Weyb laufft aufi vnd fchlegt die Thiir vngeftftm ein" der Voll- 
reim erfcheint Eine befondere Stellung nahmen endlich 1545 T 
Gismunda 33,15 und 1549 TTC Reiche fterbende Mann 144,24 ein: 
Knechte gehen ab, um den Befehl eines Hoherftehenden zu voll- 
ziehen. Der Dichter hat auch hier das Gefiihl, dafi ein befonders 
rafcher Abgang vorliegt, und fpater wird diefe Unterabteilung be- 
fonders wichtig; zunachft aber ftehen diefe beiden Falle mit ihrem 
Stichreim — vgl. z. B. dagegen Gismunda 31,25 — noch ziemlich 
allein. 

Wie der Dichter aber dem durch Dialog verknupften Auftritt 
einen ebenfo verknupften Abgang nachgebildet hatte, fo fuhrt er 
nun nach dem Mufter der eiligen Abgange den Stichreim hier und 
da bei eiligen Auftritten ein; dies letztere Verfahren ift erfichtlich 
fekundar und in unferer erften Periode erft ganz fparlich zur An- 
wendung gekommen. Deutlich eigentlich nur 1546 T Lifabetha 
384,23, wo der eine der drei morderifchen Briider mit der Nach- 
richt von der Entdeckung ihres Verbrechens hereinfturmt und den 
fprechenden Bruder das begonnene Reimpaar nur zur Halfte vollen- 
den lafit Allenfalls kann man wohl auch 1 544 F Schwangere Bauer 
129 und 141 hierherrechnen , wo der Stichreim der Auftretenden 
dem Zuhorer deutlich machen foil, dafi jene nicht eigentlich abge- 
gangen waren, fondern fich nur verborgeti gehalten hatten und nun 
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fchnell hervortreten konnen. Es bleiben fchliefilich nur zwei Stellen 
(1549 T Reiche fterbende Mann 40, 28; 169, 26), fur deren Stich- 
reime kein Grund erfichtlich ift als der, dafi Hans Sachs hier feine 
Hauptregel nur aus Nachlaffigkeit iibertreten hat. 

Die nun folgende Blutezeit (1550 bis 1554) bringt zunachft und 
als Hauptfache die reiche Anwendung des in der vorherigen Periode 
allmahlich verfeinerten Gefuhls. Stichreimverbindung beim Auftritt 
der durch eine Frage etc. unmittelbar mit der vorigen Scene ver- 
knupft ift, treffen wir hier: 1550 F Nicola 135; 1550 F Kuhdieb 271; 

1 55 1 F Halbe Freund 325; 1551 F Spach Buhlerei 345; 1551 C 
Jonas 92,36 und 94,9; 1551 T Jeremias 8,11; 1552 T Isbofet 302,26; 

1552 C Alte Burger 138,7; 1552 F Verfchwatzte Buhlfchaft 140 und 
220; 1552 T Herodes 148,19 und 156,8; 1553 T Triftan 145,39, 
155,10 und 182,36; 1553 F Ketzermeifter 81; 1553 C Kinder Eva 
59,9 und 61,20; 1553 F Eulenfpiegel mit der Kellnerin 219; 1553 
F Rofidieb 223; auch T Triftan 182,5 und 1553 F Eulenfpiegel mit 
den Blinden 160 gehoren hierher, obwohl die Auftretenden dort 
nicht mit einer Frage empfangen werden, weil fie trotzdem gewiffer- 
mafien auf die Worte des zuletzt Sprechenden antworten. 1554 F 
Wunderliche Manner 27 und 311; 1554 F Sankt Peter 303; 1554 F 
Blinde Mefiner 97. Auch hier ift von ausnahmslofer Befolgung einer 
feften Regel keine Rede: man vergleiche z. B. 1550 F Kuhdieb 112; 
1554 F Wunderliche Manner 204; 1554 F Sankt Peter 160. Aber 
die Aufierachtlaffung der ftarren Hauptregel wiegt doch vor, und 
der quantitative Unterfchied gegen die Praxis der vierziger Jahre 
fpringt in die Augen. 

Die Reihe der Falle, in denen Stichreim bei einem durch 
Dialog mit der nachften Scene verbundenen Abgang, durch Nach- 
rufen, vorliegt, ift naturgemafi etwas kiirzer, aber auch diefe An- 
wendung hat bedeutend gewonnen: fie erfcheint 1550 F Faftnachts- 
hahn- 43; 1550 F Fahrende Schuler 233; 1550 F Kuhdieb 117. 1553 
F Bofe Weib 141; 1553 F Eulenfpiegel mit der Kellnerin 283; 
1554 F Blinde Mefiner 307. 

Die zweite Veranlaffung, Stichreim beim Scenenwechfel ein- 
zufuhren, war der Wunfch, die Eile der auftretenden oder abgehen- 
den Perfonen zu charakterifieren. Auch diefes Kunftmittel, wenn 
man von einem folchen reden darf, wo es fich um ein nicht aus- 
nahmslofes und kaum vollftandig bewufit ausgeiibtes Verfahren han- 
delt, zeigt einen ftarken Auffchwung der Anwendung. Zunachft beim 
Auftritt, wenn wlchtige, namentlich unangenehme Neuigkeiten, durch 
Diener, aber auch durch andere Perfonen gemeldet werden: 1550 
F Nicola 341; 1553 F Edelmann im Bett 168I 1553 T Triftan 180,10; 
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1 553 C Scaevola 213,29; 1553 C Falfche Schulmeifter 235,31. Ebenfo 
beim plotzlichen Dazwifchenfahren einer neuen Perfon zwifchen zwei, 
die fich ftreiten oder heimlichen Rat halt en: .1550 F Faftnachthahn 
219. 1553 F Bofes Weib 135, beim Angriff: 1550 T Jokafte 38,14 
und beim Zariickhalten Fliehender: 1554 F Sankt Peter 89. 

Zahlreicher noch id die Zahl der Falle, wo die Eile des Ab- 
gangs den Stichreim begriindet: 1550 F Fahrende Schuler9i; 1550 
F Nicola 311; 1551 F Spach Buhlerei 316, ein abfcheulich moti- 
vierter Scenenfchlufi , ein wiirdiges Seitenftiick zu jenen fonft be- 
niitzten dreireimigen Abgangen in die Kanzlei. 1553 T Triftan 
179,31 (allerdings mehr unbemerkt als fchnell); 1553 F Bofes Weib 
275 ; 1553 F Eulenfpiegel mit der Kellnerin 305. 1554 F Wunder- 
liche Manner 63; 1554 F Munket Weib 59. Auch hier kommt es 
nicht darauf an , dafi das letzte Stuck * des Dialogs ein Wort wie 
„Eile" oder „Laufen" enthalt oder dafi die Schnelligkeit des Ab- 
gangs befonders durch die fcenifche Bemerkung hervorgehoben wird. 
Zu den foeben aufgeflihrten Fallen aber kommt nun noch die eigene 
vor 1550 nur fparlich vertretene -Gruppe von Abgangen, in denen 
eine untergeordnete Perfon, meift Diener, Trabant, Herold, die 
Biihne verlafit, um einen Auftrag auszurichten. Die ihm dabei felbft- 
verftandlich erfcheinende Eile deutet Hans Sachs durch Stichreime 

1551 C Biancefora 333, 11; 1551 T Rehabeam 398, 34; 1551 T 
Falfche Kaiferin 123, 24. 1552 T Herodes 148, 20 und 150, 35; 

1552 T Belagerung Samariae 450, 27. 1553 C Abigail 73, 15; 1553 
F Eulenfpiegel mit der Kellnerin in. 

Die gefteigerte Einfiihrung der Ausnahmen auf Grund der in 
der vorigen Periode gefundenen Veranlaffungen legt es nun aber 
dem Dichter, der fich offenbar in diefer erweiterten Freiheit wohl 
fiihlt, nahe, noch nach weiteren Veranlaffungen zur Verwendung des 
Stichreims zu fpahen, und wenigftens mit ein em Prinzip hat er es 
in diefer Periode noch verfucht. Es ift das fchon 1539/40 .(lark 
hervorgetretene, dann aber wieder aufgegebene Beftreben, das Auf- 
treten, auf das vorher durch den zuletzt Sprechenden hingewiefen 
wird, wahrend die neue Perfon fich nahert, durch Stichreim auszu- 
zeichnen. Wahrend die Falle 1550 F Faftnachthahn 11, 1551 F 
Halbe Freund 299 und 1552 T Herodes 154, 25 noch ifoliert ftehen, 
treffen wir dann im nachften Jahre eine reichere Anwendung: 1553C 
Abigail 72,32 und 76,29; 1553 T Triftan 155,18; 1553 F Bauer 
mit dem Plerr 169; 1553 C David mit Bathfeba 332, 11. Immerhin 
tritt dies Verfahren im Ganzen durchaus zuriick, wie es fich denn 
eben uberhaupt nicht dafiir eignete, in grofiem Mafiftabe durchgefiihrt 
zu werden. Vereinzelt find einige offenbare Nachlaffigkeitsfalle : ein 
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Abgang 155 1 C Biancefora 322,15 und vier Auftritte : 1 55 1 F Kalber- 
briiten 19. 1553 F Bofes Weib 217; 1553 F Bauer mit demPlerr65; 
1554 FSankt Peter 59. DiebeidenStichreimauftritte 1554 FSS Armut 
und Gliick 341 und 361 endlich ordnen* fich ebenfalls keiner der 
oben feftgeftellten Ausnahmekategorien ein, an eine Nachlafiigkeit 
aber ift hier fchwerlich zu denken. Im Gegenteil, hier fcheint Hans 
Sachs auf der Hohe feiner Kunft fouveran iiber jeder aufierlichen 
Regel zu ftehen. Es handelt fich urn eine Scene, die dem 
alten Typus der Revue der Form nach am nachften fteht: Buhler, 
Kriegsmann und Schlemmer treten nach einander auf, um eine 
Klagerede voller heftiger Angriffe gegen die wankelmiitige Frau 
Gliick zu halten. Hier hatte die Schablone dem Dichter am erften 
erlaubt, in alter Weise jede Perfon mit neuem Reimpaar auftreten 
zu laden, aber gerade hier ftellt er durch ankniipfenden Dialog 
(„Dergleichen we mir" und „Alfo gecz mir auch") und durch den 
Stichreim die allerengfte Verbindung her: wir horen die Angriffe 
gegen das treulofe Gliick fich haufen fchier ohne zu Atem zu 
kommen, und fo hat der Dichter aus der in Stiicke zerfallenden 
Revue hier ein in fich zufammenhangendes Ganzes gefchaffen. 

Auf der Hohe  diefes Konnens aber weifi der Dichter fich in 
der nun folgenden letzten Periode nicht zu behaupten. Er gerat in 
eine neue Unficherheit hinein, deren er fich zuweilen formlich be- 
wuflt zu werden fcheint: dann hauft er in einem einzigen Stuck — 
befonders charakteriftifch ift 1556 C Verlorene Sohn — die Be- 
•weife fur feine Fahigkeit, den Scenenwechfel frei zu geftalten, aber 
er verfehlt vielfach die rechten Stellen und bringt den Stichreim 
dort an, wo er minder am Platze ift. Selbft die friiher am leich- 
teften geiibte Kunft, wenn die auftretende Perfon mit einer Frage 
empfangen wird, den Stichreim zu verwenden, tritt mehr zuriick; 
derartige Auftritte -finden fich: 1556 C Gideon 154,7; 1556 C Ver- 
lorene Sohn 226,29; 1 557 C Marina 83,33 und 87,14; 1557 C Daniel 
42,15; 1557 T Sauls Ende 267,7 und 282,32; 1557 T Hornen Sieg- 
fried 340,20. 1558 C Abraham 29,23; 49,26 und 50,8; 1560 F 
Aefopus 50. Auch 1556 C Verlorene Sohn 233,24 und 237,26 mag 
man dazu nehmen, obwohl hier nicht eine Frage vorliegt, fondern 
nur eine Ankniipfung des Auftretenden an die nicht direkt an ihn 
gerichteten letzten Worte der vorigen Scene. Der entfprechende 
Fall beim Abgang ift gar nur dreimal vertreten: 1558 T Alexander 
482,24; 1560 C Sedras 163,2 und 1560 TCC Francisca 161. 

Auch eilige Auftritte werden noch durch Stichreim markiert, 
ja hier ift vielleicht die friihere Praxis am meiften gewahrt. So 
findet er fich befonders beim Angriff und beim Oberfall: 1555 C 
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Vertriebene Kaiferin 114,29; 1556 C Gideon 164,12; 1557 T Cyrus 
3294; 1557 T Saul und David 34,22; 1557 T Sauls Ende 280,18; 
1559 T Ptolemaeus 576,27; ferner bei dringender, fchrecklicher, 
emporter Meldung: 155 J C Magelone 465,11 und 469,19; 1556 C 
Hugfchapler 13,12; 1558 C Pontus 421,10; 1558 C Abraham 44,33; 
1558 Alexander 489,30; endlich beim Nachlaufen und Einholen; 
1556 C Verlorene Sohn 232,3 und 1559 F Schellentaus 323. Un- 
gefahr ebenfo fteht es bei den eiligen Abgangen wie 1556 F Pelz- 
wafchen 317 und 1559 F Bauer mit dem Fiillen 47, namentlich wo 
es fich um Fliehen handelt: 1557 T Naboth 424,39; 1558 C Pontus 
410,27; 1558 T Paffion 272,18 oder um rafches Abbrechen eines 
Gefprachs: 1555 C Vertriebene Kaiferin 172,13; 1558 C Pontus 
396,17. Auch beim Abgange von Dienern u. f. w., die einen Auf- 
trag auszufuhren haben, findet fich der Stichreim wieder gar nicht 
felten: 1556 C Marfchalls Sohn 65,32 und 70,6; 1556 C Aretophila 
10,27; 1557 TTC Kindheit Chrifti 187,22; 1557 T c y rus 3™>* 6 > 1557 
C Marina 104,16; 1558 C Pontus 412,34; 1558 T Pura 346,13. 

Neben folchem, im Ganzen immerhin nicht zu verkennenden, 
Abnehmen der innerlich gerechtfertigten Stichreime beim Scenen- 
wechfel fcheint mir das Abnehmen der Kunft, die zunehmende Un- 
ficherheit des Dichters noch deutlicher in dem iibermaBigen An- 
wachfen derjenigen Anwendungen des Stichreims hervorzutreten, 
die wahrend der letzten Periode neben den bisher bezeichneten nur 
in ftattlicher Minoritat fich zeigen. Die Zahl der Stichreime beim 
angemeldeten Auftritt, wie er oben gekennzeichnet wurde, fcheint 
wenigftens verhaltnismafiig etwas zu grofl zu fein: 1555 C Magelone 
469, 10. 1556 F Pelzwafchen 171; 1556 C Verlorene Sohn 227, 14 
und 230, 6; 1556 C Hugfchapler 10,24; 1556 C Marfchalls Sohn 70, 
23; 1556 T 4 Liebhabende 175,17. 1557 TTC Kindheit Chrifti 170,2; 
1558 C Marina 66, 18. 1558 C Pontus 403, 4. -1560 C Sedras 165, 
17; 1560 C Francisca 90. Dazu kommt eine Anzahl unerklarbarer 
Falle: 1557 F Neidhart 446; 1557 c Marina 94, 13. 1558 T Jungftes 
Gericht 411, 8 und 412, 9. 1559 F Gevattern 51. Recht eigentlich 
beweift die Unficherhcit des Dichters aber erft eine Reihe von 
Fallen, in denen er offenbar feine eigenen richtigen Normen verkehrt 
anzuwenden begann. Wiederholt ift, wie einmal fchon in den vier- 
ziger Jahren, bei einer Frage an die auftretende Perfon der Stich- 
reim nicht bei ihrem Eingreifen in den Dialog, fondern fchon vorher 
bei der fcenifchen Bemerkung iiber ihr Auftreten angebracht: 1555 T 
Jephta 183, 14. 1560T Cleopatra 203, 31; ein Herold tritt 1556 C 
Hug Schapler mit einer keineswegs einfchneidenden Meldung auf, 
eine Magd geht 1556 C Verlorene Sohn 226, 6 ohne einen Auftrag 
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ab ; aber beide Male linden wir den Stichreim. Endlich wird mehr- 
fach der Befehl an Diener ufw. gegeben, eine andere Perfon herbei- 
zuholen, ftatt des Abgehens des Boten aber finden wir fofort das 
Auftreten des Citierten und unglaublicherweife trotzdem den Stich- 
reim: 1557 T Cyrus 324, 28; 1557 C Marina 99, 18: 1557 C Daniel 
63, 24. 1559 C Herzog Wilhelm 92, 10. In alien folchen Fallen 
ift dem Dichter nur die aufiere Form feiner Ausnahmenormen im 
Gedachtnis geblieben, der innere Sinn aber verloren gegangen. 
Und die Unficherheit, die er gewifi flihlte, hatte die Folge, dafi er 
fich lieber wieder mehr auflerlich an feine bequeme Hauptregel 
hielt, dafi die Zahl der Stichreime beim Scenenwechfel fchliefilich 
auf den tiefen Stand fank, von dem die oben aufgefuhrten Tabellen 
berichten. 

Die bisherige Forfchung und ihr Wortfiihrer Minor wufiten 
iiber des Dichters Praxis nur zu fagen : „ . . . . ein Scenenfchlufi (beim 
Abgehen einer Perfon) wird durch ein voiles Reimpaar markiert". 
Erftens erfolgt Scenenfchlufi nicht nur beim Abgehen, fondern auch 
beim Auftreten einer Perfon, und dafur gilt die Hauptregel, wie wir 
fahen, eben fo gut wie fur den Abgang. Zweitens aber, und das 
ift weitaus das Wichtigfte: die blofie Anfuhrung diefer Haupt- 
regel bedeutet die vollftandige Nichtbeachtung deffen, was eigent- 
lich allein der Betrachtung wert ift, was den Dichter heraushebt 
aus der grofien Maffe der Dramatiker feiner Zeit: das ift die 
gelegentliche Obertretung des Hauptgefetzes aus inneren, kiinft- 
lerifchen Motiven. Nur eine einzige Ausnahme findet Minor mitunter 
bei Hans Sachs: die Stichreimankniipfung des Epilogs. Dafi aber 
gerade diefe eine angebliche Ausnahme in der Wirklichkeit der 
Hans Sachfifchen Werke nirgends exiftiert, hat fich fchon oben 
(S. 43 8 f.) bei der Befprechung des Dreireims ergeben; die dort ver- 
heifiene Kritik des Minor'fchen „nur" hat, denke ich, der vorliegende 
Abfchnitt in geniigendem Umfange geliefert. 



Dialog. 

Wir haben im vorigen Kapitel den Verfuch gemacht, die Aus- 
nahmen von der Hauptregel ausnahmslos anzuiiihren und beinahe 
ausnahmslos zu erklaren : hier liefi fich einmal, ohne dafi der Raum 
iiber Gebiihr in Anfpruch genommen wurde, beweifen, wie es mog- 
lich ift, falls man erft einmal hinter die freilich keineswegs dem 
erften Blick fich ergebenden Leitmotive des Dichters gekommen 
ift, famtliche Falle bis auf einen ganz verfchwindenden Reft ohne 
Gewaltfamkeit zu klaffifizieren. Davon kann nun in dem foeben 

29 
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begonnenen Abfchnitt keine Rede fein. Nicht als ob es nicht auch 
fiir Hans Sachfens Dialogbehandlung moglich ware, die Ausnahmen 
von der Hauptregel zum groflen, ja zum groflten Teil auf ihren Ur- 
fpmng im Gefuhle des Dichters zuriickzuflihren und in Gruppen 
anzuordnen, nicht als ob das nach diefem Lofungsprozefi fich 
ergebende, verhaltnismafiig etwas grofiere Refiduum im Stande ware, 
die Klarheit des Gefamtvorgangs fiir uns zu triibert. Nur der bis 
ins einzelne gehenden Darftellung wiirden fich gerechterweife zwei 
Hand in Hand gehende Oppofitionsmachte fiegreich entgegenfetzen: 
der Raummangel und die Geduld des Lefers. Denn einmal fteht 
die Zahl der hier in Betracht kommenden Stellen der Zahl 
der Scenenanfange und -fchliiffe unendlich weit voran, andrer- 
feits finden wir hier mehr Umftande, die eine Ausnahme von der 
Regel begriinden konnen als beim Scenenwechfel und daher fo viele 
Faile, die man fowohl der einen wie der andern Rubrik zuweifen 
konnte, dafi man zunachft einen befonderen Band mit Einzelerorte- 
rungen fiillen miifite. So werden wir uns hier mit Gefamtftatiftiken 
und -charakteriftiken unter Heranziehung bezeichnender Beifpiele 
zu begniigen haben und den Lefer um fein Zutrauen zu der Ver- 
ficherung bitten, dafi alle Angaben auf einem Material beruhen, das 
jede einzelne Dialogftelle in Hans Sachfens Dramen gepriift und in 
eine grofiere Reihe verwandter Stellen eingeordnet hat 

Mit diefer Erklarung wenden wir uns eigentlich fchon wieder 
gegen die altere Forfchung, die iiber Hans Sachfens Verwertung 
des Stichreims fiir den Dialog eine Regel aufftellt, deren Giiltigkeit 
uns gewifi auch in unferm Abfchnitt Vollftandigkeit erlauben wiirde: 
„Hans Sachs hat das Prinzip .... in feinen Dramen (lets durch- 
gefuhrt. Immer fchliefit hier die Rede der einen Perfon mit dem 
erften Reimwort, die Rede der andern beginnt mit der zweiten 
Reimzeile." Von dem „nur", das dann noch folgt, haben wir als- 
bald zu fprechen. Hier zunachft den Nachweis, dafi die allgemeine 
Behauptung nicht weniger falfch ill als der foeben fur den Scenen- 
wechfel von uns beftrittene Satz, ja dafi der Fehler des Nichtfehens 
hier noch bedeutend grofier erfcheint. Denn von 8130 Dialogftellen, 
die unfrer Betrachtung unterlagen, fchliefien 2891 ohne Stichreim, 
d. h. die Ausnahmen von jenem „immer" betragen nicht weniger 
als durchfchnittlich 35,55 Prozent 

Nun bleiben freilich das „nur" und die dabei zugeftandenen 
Ubertretungsfalle. Abfichtlich vermieden wird nach Minor der Stich- 
reim bei uneigentlichem Dialog, „z. B. in den beliebten Revuen": 
Ausnahmen findet er ferner „in den geiftlichen Dramen und in 
Uberfetzungen"; endlich wird „der Abfchlufi einer langeren Rede 
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, . . . durch ein voiles Reimpaar markiert". Den uneigentlichen 
Dialog werden wir nun allerdings unten als ein wichtiges Kriterium 
kennen lernen. Minor aber fcheint fich kaum das Richtige dabei 
vorzuftellen: fonft wiirde er nicht „die beliebten Revuen" als Bei- 
fpiel anfiihren. Revuen bei Hans Sachs? Gerade darin befteht ja 
ein wefentlicher Fortfchritt Hans Sachfens gegeniiber feinen Vor- 
gangern, dafi er diefe aitere Form und ihre undramatifche Art auf- 
giebt oder fie doch, wo er fich gelegentlich ihr nahert, mit feiner 
gereifteren Kunft lebendig zu machen verfteht Wo daher folche 
Revuerefte bei ihm erfcheinen, z. B. 1539 F 5 Wanderer; 1544 F 
Lafterarznei; 1559 C 12 Frauen, fpielt auch der Stichreim die ge- 
wohnliche Rolle. Das einzige Stuck, auf das Minor fich berufen 
konnte, die Komodie >Die zwolf argen Koniginnenc vom 11. Marz 
1562, bietet nur ein der t)berarbeitung befonders verdachtiges Ma- 
terial und kommt daher fur unfere Unterfuchung nicht in Betracht: 
uberdies kann es hier auch nicht nur der „uneigentliche Dialog" fein, 
der die Stichreimlofigkeit begriindet, da das Stuck thatfachlich auch 
mit einer einzigen Ausnahme an den Stellen keinen Stichreim zeigt, 
wo wirklich Rede und Gegenrede fich findet 

Und ferner: Hans Sachfens Oberfetzungen? So wenig bisher 
die Frage nach Hans Sachfens Lateinkenntniflen zu Ende gefiihrt 
ift, foviel fteht doch fed, dafi der Dichter niemals nach den ihm 
ficher zu fchwierigen Originalen, fondern nach, uns ja mitunter auch 
erhaltenen, Profaiibertragungen gearbeitet hat. A priori erhebt fich 
da die Frage: warum follte Hans Sachs, der wenig Refpekt vor dem 
fremden Dichterwort hatte, hier, etwa um in moglichft grofier 
Obereinftimmuiig mit dem Text des Originals zu bleiben, auf den 
Stichreim haufig da verzichten, wo er ihn in freier Arbeit verwendet 
hatte? Oder felbft wenn er nach dem fremdfprachlichen Wortlaut 
arbeitete, was mir ausgefchloflen erfcheint, follte ihm die Ver- 
deutfchung dann fo fchwer gefallen fein, dafi er nicht noch die Kraft 
gehabt hatte, auch die iiblichen Stichreime anzubringen? Die befte 
Antwort auf diefe Frage geben die Stiicke felbft: z. B. die Menaechmen, 
der Eunuchus, der Henno, die zwar eigentlich unferm Unterfuchungs- 
material fich nicht einordnen, aber hinfichtlich des Stichreims keine 
Abweichung von der Technik des benachbarten Stiicke erkennen 
iaffen. 

Ungefahr ebenfo wenig aber wie man die Oberfetzungen in 
reimtechnifcher Hinficht als eine befondere Klaffe betrachten kann, 
ebenfo wenig darf man dem Dichter unterlegen, dafi er den Stich- 
reim in den geiftlichen Dramen anders gehandhabt hatte als in 
den weltlichen. Das Jahr 1551 z. B. zeigt folgenden Stand der 

29* 
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Stichreimverwertung ; die Titcl der geiftlichen Dramen find durch 
gefperrten Druck hervorgehoben : 



T Biancefora .... 
F Halbe-Freund . . . 
C Unfchuldige Kaiferin . 
F Geizbunger . , . . 

C Jonas 

F Kalberbrilten . . . 
F Sp&he Buhlerei . . . 



Stich- 


Voll- 


reime 


reime 


95 


29 


5* 


14 


59 


34 


53 


23 


\6 


*7 


28 


13 


39 


20 



F Bauernknecht . 
T Abfalom . . 
T Rehabeam . 
C Lazarus . , 
T Falfche Kaiferiu 
T Jeremias . . 



Stlch- 
reirae 

42 
46 

34 
30 
46 

36 



Vol!- 
reime 

12 

33 
18 

II 

43 
26 



Hier wird man naturlich nicht eine Bevorzugung der geiftlichen 
Stiicke darin erblicken diirfen, dafi zufallig eines von ihnen, der 
> Jonas* relativ am meiften Stichreime enthalt, denn ein weltliches 
Drama, die » Falfche Kaiferin* kommt jenem ganz nahe und fteht 
feinerfeits den iibrigen geiftlichen Dramen voran, die fich dann in 
fich als eine durchaus nicht gleichartige MalTe offenbaren. Es kommt 
eben, wie wir das fchon ofter betonen mufiten, fur Hans Sachs iiber- 
haupt nicht auf die Gattung an, fondern auf die Gelegenheiten zur 
Befolgung und (Jbertretung der Regel, die von jedem Stiicke ge- 
boten wurden, und auf die groflere oder geringere Sorgfalt, die er 
dem einzelnen Drama zuwandte ; Air beides aber kommt die etwaige 
biblifchc Herkunft dcs Dramenftoffes kaum in Betracht. 

Nicht beffer fteht es endlich um die „langeren Reden", deren 
Abfchlufi durch den Vollreim bezeichnet werden foil und zwar fo 
haufig wie der Scenenfchlufi, d. h. , nach Minor wenigftens, immer. 
Man mag einen beliebigen Band der Hans Sachfifchen Werke auf- 
fchlagen,. um fich fofort zu uberzeugen, dafi wenigftens von einer 
ausnahmlofen Gttltigkeit diefer letzten Regel nicht die Rede fein 
kann: xahllofe langore und lange Reden enden mit der erften Reim- 
zeile. Dagegen kann und foil nicht geleugnet werden, dafi that* 
(achlich manche langere Reden mit dem Vollreim abfchliefieiu 
Aber aus diefer fliichtigen Beobachtung eine Regel zu konftruiered, 
ift nicht beffer, als etwa den Satz aufftellen: Hans Sachs vermeidet 
am Ende der Reden von Bauern zuweilen den Stichreim, So 
wenig wie die Wiirde dea Sprechers hat die Lange der Rede mit 
dem Vollreim am Ende etwas zu thun: es kommen nur hin und 
wieder andere, thatfachlich von Hans Sachs befolgte Regeln zu- 
fallig am Schlufi einer langeren Rede zur Geltung, und dann endet 
diefe mit einem Vollreim, der ihr an fich nicht zukommt; die ein- 
gehende Mitteilung von Beweifen fur diefe Behauptung mufr 
man una frcilich mit Riickficht auf den Raum erlaffcn. Kur*, man hat 
alien diefen Aufftellungen der alteren Forfchung gegentiber das 
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Gefiihl, als habe fie, angefichts der Schwierigkeit, die Gefaffltheit 
der Hans Sachfifchen Werke zu priifen, auf folche Unterfuchung faft 
ganz verzichtet und in freier Phantafie, aber mit bemerkenswertem 
Ungltick dem Dichter Regeln untergelegt, die diefem faft famt und 
fonders fremd gewefen find. 

Nach diefer leider unvermeidlichen Kritik verfuchen wir es 
nun, die Grundfetze darzulegen, die Hans Sachs thatfachlich bei der* 
Anwendung oder richtiger der Nichtanwendung des Stichreims lei- 
teten, und einen hiftorifchen Oberblick iiber die Entwicklung feines 
Verfahrens zu geben. Wenn wir jene 35,5 5 Prozent Vollreime auf 
die einzelnen Jahre des Zeitraums 1540 — 1 561 verteilen, fo erhalten 
wir folgende Tabelle: 



1540 


 17.73 


1544/5 : 


37." 


1546/8 


: 33»43 


1549 


: 3M6 



i55o : 


21,28 


'551  


29,78 


1552  


23.77 


1553 '• 


27,98 


1554 : 


: 24,37 


1555 


: 26,32 



1556 


. 36,36 


'557 


43.79 


1558 


: 50.94 


1559 


: 46,29 


1 560/1 : 


51,99 



Diefe Oberficht lehrt vor allem mit frappanter Deutlichkeit 
eines: dafi auch hier jene im vorigen Abfchnitt feftgeftellten Perioden 
innerhalb der Meifterjahre des Dichters fich bewahren; nur dafi die 
zweite hier auch das Jahr 1555 mitumfafit Davon abgefehen ift 
dann der Gang ein anderer. Von dem ifolierten Eingangsjahr ab- 
gefehen, zeigen die vierziger Jahre bereits eine Hohe in der Zahl 
der Ausriahmen und eine Neigung noch zur Steigerung diefer Hohe, 
die den Dichter ftutzig werden liefl. Wahrend alfo fur den Scenen- 
wechfel die eigentliche Meifterfchaft in einer allmahlichen Zunahme 
der Ausnahmefalle fich darftellt, die aber trotzdem der Deutlichkeit 
der Hauptregel nie zu nahe treten, kennzeichnet fich hier die Blute- 
zeit in einer fichtlichen Zuriickhaltuiig in der freien Verwertung der 
Ausnahmegrundfatze: der Dichter fiihlt, dafi er dem Dialog das 
Leben entzieht, wenn er fich von den verfchiedenartigen Regeln zu 
oft zur Unterlaffung des Stichreims verleiten oder ihn gar durch 
Nachlaffigkeit oder Willktir verkummern lafit Die finkende Kraft 
der ausgehenden funfziger Jahre aber vermag diefer Gefahr keinen 
Einhalt mehr zu thun: es beginnt eine rapide Steigerung der Aus- 
nahmen, bis der Dichter endlich fo weit kommt, dafi er den Voll- 
reim wieder haufiger anwendet als den Stichreim. Da aber bricht 
feine dramatifche Thatigkeit ab. 

Jenes Suchen nach Ausnahmeprinzipien, das uns auf dem Ge* 
biet des Scenenwechfels fur die vierziger Jahre charakteriftifch er- 
fchien, diirfen wir hier von vornherein nicht in gleichem Mafie 
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erwarten. Wahrend Hans Sachs vor dem Jahre 1540 jene Vollreim- 
regel noch nie ubertreten hatte, war er, wie wir fahen, fchon feit 
1536 auf die Kunft, den Stichreim im Dialog gelegentlich zu unter- 
laflen, aufmerkfam geworden und hatte fich fchon gewifle Regeln 
zu bilden begonnen. Bisher kannte er dreL Eine, die nur auf aufiere 
Form Bezug hat: das Prinzip der Einzeiligkeit, wie wir es 
•kiinftig nennen werden, das ihn zwang, den Stichreim manchmal zu 
unterdrucken, wenn er nicht ganz auf die Verwendung einzeiliger 
Reden verzichten woilte , deren Notwendigkeit fur die aufiere 
Lebendigkeit des Dialogs er gewifi einfah. Ferner zwei Prinzipien, 
die Form und Sinn zu einander in Beziehung fetzten: das Prinzip 
der Handlung, die einen grofieren, manchmal auch einen minder 
bedeutenden fcenifchen Vorgang zwifchen zwei Reden einfchiebt 
und darum ftatt des Stichreimanfchlufles vielmehr eine Paufe wiin- 
fchenswert erfcheinen lafit, und das Prinzip des uneigentlichen 
Dialogs, das das Charakteriftikum des echten Gefprachs bei Seite 
lafit : wenn A und B nicht mit einander reden oder wenn fich nicht 
wenigftens die Worte B's an A richten. Diefe Prinzipien entfchie- 
dener auszubilden und durch weitere Grundlatze zu vermehren, ift 
die Aufgabe der nachften Zeit. Das Jahr 1540, das wir fchon oben 
nach unferer Tabelle als ifoliert bezeichneten, konnte man halb und 
halb noch zu den Lehrjahren rechnen: denn feine dramatifchen 
Produkte leiften auf die Anwendung der bisher gefundenen Regeln 
beinahe ganz Verzicht und befchranken fich auf den Verfuch, zwei 
neue Prinzipien einzufuhren, die fpaterhin wichtig werden. Das 
eine ift freilich vorlaufig nur fo zaghaft verwertet, dafi eben nur die 
fpatere reichere Praxis uns ein Recht gibt, es in feinen Anlangen 
auf das Jahr 1540 zuriickzuleiten: das Prinzip der erften Rede. 
Hans Sachs fiihlt, dafi die belebende Kraft des Stichreims im 
Dialog darker zum Vorfchein kommt, wenn er ihn zuweilen 
nicht vom erften Anfang an einflihrt, fondern die erften beiden 
Dialogftiicke durch Vollreime fcharfer von einander fcheidet: auf 
diefe Art gibt er beinahe naturaliftifch dem Gefprach zuerft etwas 
Stockendes und lafit es erft weiterhin in Flufi kommen. Viel deut- 
licher hebt fich fofort das zweite neue Prinzip heraus, das wir als 
entfcheidende Rede bezeichnen. Hans Sachs bemiiht fich mit 
gutem Erfolg, diejenigen Dialogftiicke, die fur die Geftaltung und 
den Sinn des ganzen Dramas eine befondere Bedeutung haben, dem 
Ohr des Horers dadurch befonders kenntlich zu machen, dafi er fie 
von dem glatt dahinfliefienden Stichreimdialog loft und mit neuem 
Reim beginnen lafit So zuerft in 1539 F 5 Wanderer die erfte und 
die letzte Klagerede, fo dann noch viel deutlicher in 1 540 F Heuchler, 
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wo (lets die bedeutungsvollen Reden, namlich die Ratfchlage des 
Amicus, die zugleich die Anficht des Dichters offenbaren (v. 142, 
160, 168, 212, 244, 268, 294), mit neuem Reim anheben. Charak- 
teriftifch genug zeigt dann das nachfte Stuck, 1 540 F Krapfenholen, 
von all diefen Feinheiten keine Spur, fondern eine Reimtechnik, 
nach der man es, ware es undatiert, in die Mitte der dreifliger Jahre 
verlegen wiirde: es ift, wie unfere Gefamtuberficht S. 418 zeigt, an 
einemTage abgefchloflen, alfo fo eilig gearbeitet, dafi der Dichter, 
der die neue Technik bhne befonderes Nachdenken noch nicht ficher 
genug handhabte, hier auf die Anbringung feiner Kunftmittel ver- 
zichten mufite. Endlich aber fiigen die Jahre 1544—6 in allmah- 
licher Ausbildung noch einen fechften Hauptgefichtspunkt hinzu, den 
man wohl das Prinzip der Stimmung nennen darf: in gewiflen 
Situationen, in beftimmten Milieus, wo es darauf ankommt, dafi die 
Rede zogernd, fchwerfallig, feierlich, zerhackt klinge, wird gern der 
Vollreim ftatt des Stichreims angebracht, der den glatt verlaufenden 
Dialog charakterifiert. 

Die Anwendung und weitere Ausgeftaltung diefer fechs Haupt- 
fatze zeigt nun deutlich jene oben fur die Behandlung des Scenen- 
wechfels hervorgehobene Beobachtung: dafi Hans Sachs die Aus- 
nahme von feinem Hauptgefetz nicht eigentlich nach Regeln, die 
ihm jeden Augenblick gegenwartig find, fondern mehr gefuhlsmafiig 
durchflihrt, gilt hier fiir die Dialoggeftaltung erft recht Es war 
auch wohl kaum moglich, in jedem Augenblick fich gegenwartig 
zu halten, ob nicht die eine oder die andere Regel zur An- 
wendung kommen miifite; zwar legte der Schulbetrieb des Meifter- 
gefangs eine folche Arbeitsweife nahe: aber die zahlreichen Falle, 
in denen der Dichter einen jener fechs Hauptfatze iibertritt, beweifen 
ebenfo wie die Modifikationen , von denen wir noch zu fprechen 
haben, dafi Hans Sachs hier glucklicherweife nicht meifterfangerifch 
zu Werke geht. Ebenfowenig befchranken fich ferner die Falle des 
Vollreims auf das Zutreffen eines der fechs Hauptfatze: auch nach- 
dem man alle zugehorigen Stellen in einer der Kategorien unter- 
gebracht hat, bleibt noch eine ganze Anzahl von Vollreimen iibrig. 
Fiir manche von ihnen ift es durchaus wahrfcheinlich, dafi der Dichter 
abfichtlich die Grundregel ubertrat, und feine Motive find auch oft 
wohl erkennbar: nur dafi man nicht das Recht hat, aus dem wiedet- 
holten Erfcheinen diefes Motivs ein Prinzip zu erfchliefien, das man 
den fechs Hauptfatzen an die Seite ftellen durfte. So reizt den 
Verfaffer ein paar Mai (z. B. 1539 F 5 Wanderer 268; 1544 F Lafter- 
arzhei 32, 130) das allgemein Spruchartige einer Rede, den Satz 
mit vollem Reim ausklingen zu laden. Oder er hebt mit vollem 
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Reim an, weil die auf der Buhne befindlichen Perfonen vorher nur 
Monologe gehalten haben und nun erft das Gefprach beginnen 
(z. B. 1 540 F Heuchler 30). Er unterlafit den Stichreim gelegentlich 
an Stellen, wo er ihn der Regel nach unbedenklich verwendet, wo 
aber doch fein Gefuhl, dafi ein Einfchnitt wiinfchenswert fei, nicht 
ganz im Unrecht ift: wo wir zwar eigentlichen Dialog vor uns haben, 
wo aber die Worte Bs mit der Rede A's nicht in engem logifchem 
Zufammenhang ftehen (z. B. 1546 T Lifabetha 381, 2). Ganz ge- 
legentlich findet fich wohl auch ein Verfuch, die kiinftlerifche Arbeit 
durch kiinftliche zu erfetzen, aufierlich einen regeiniafiigen Wechfel 
zwifchen Stichreim und Vollreim herbeizufuhrcn, wie in der Scene 
1545 T Gismunda 41, 8 ff. Viel haufiger aber ift der umgekehrte 
Fall, dafi der Dichter ohne oder gegen feine Abficht von einer 
Haufung berechtigter Ausnahmen auch zur unrichtigen Erfetzung 
eines dahinter falligen Stichreims durch einen Vollreim veranlafit 
wird: eine Art Beharrungsgefetz fcheint da zuweilen eine Rolle zu 
fpielen, wobei fchwer zu fagen ift, ob es fich um das gefehene Bild 
der gefchriebenen oder um den Klang der vom Dichter innerlich 
gefprochenen Verfe handelt 

Mehr aber als folche fyftemathifch immerhin fchwer zu behan- 
delnden Stellen intereffiert uns die Anwendung der fechs Hauptfatze 
in der erften Periode der Hans Sachfifchen Meifterjahre. Das Prinzip 
der Einzeiligkeit ftrebt der Dichter infofern auch zu verinnerlichen, 
als er es mit einer gewiffen Regelmafljgkeit fur Frage und Antwort 
namcntlich da verwendet, wo ein formliches Examen angeftellt wird 
(z. B. 1544 F Lafterarznei 38, 40, 76, 288 und befonders 1549 T 
Hekaftus, wo fich allein 16 Stellen finden). Auch in der Handhabung 
des Prinzips Handlung lafit fich ein gewiffer Fortfchritt des 
Dichters bemerken: wahrend er zuerft (1544 F Schwangere Bauer; 
1545 T Gismunda) ausnahmslos jedcn fcenifchenVorgang durch Voll- 
reim charakterifiert, beginnt er von 1545 F Teufel mit dem alten 
Weib an wieder innerlicher zu werden und, wie er Auftritte und 
Abgange je nach dem befonderen Charakter, der ihnen beiwohnt, 
verfchieden behandelt, fo auch vor allem die Dauer der betreffenden 
Handlung einigermafien zu beruckfichtigen. Scenifche Vorgange, 
namentlich Bewegungen, die den Schaufpielern vorgefchrieben find, 
werden von nun an mitunter ruhig zwifchen zwei Reime geftellt, 
wenn fie nur verfchwindcnd kurze oder gar keine Zeit in Anfpruch 
nehmen, d. h. wenn fie mit den erften Worten des zunachft 
Sprechenden zufammenfallen. Das gilt z. B. vom Aufheben und 
Zufammenfchlagen der Hande, vom Zeigen der Zunge, vom Kratzen 
des Kopfes, von Handreichung, Umarmung und Kniefall, vom Brief- 
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oftnen und dergleichen. Haufiger bieibt immerhin auch hier der 
Vollreim. Deutlich aber ift die Gruppe gefchieden von der zweiten 
Kategorie fcenifcher Vorgange, von den Stellen, an denen durch 
die Handlung eine wirkliche kleine Paufe eintritt Das find z. B. 
in unferm Zeitabfchnitt — ich notiere namentlich folche Vorgange, 
die wiederholt vorkommen — : Gang auf der Biihne, Effen u. a. des 
paradieflfchen Apfels, Trinken, ob es nun Wein oder Gift gilt, Tanz 
und Spiel, Geldgefchaft und Warenpriifung, arztliche Unterfuchung 
und Stabbrechen des Richters, Kampf, Mord und Tod und endlich 
Thranen. In alien diefen Fallen ift die Zahl der Stichreime fo ver- 
fchwindend klein, dafi fie uns eben nur erkennen lafit, wie Hans 
Sachs auch hier nicht mit unfehlbarer Sicherheit eine im allgemeinen 
fur ihn feftftehende Regel befolgt. 

Das Prinzip des uneigentlichen Dialogs ift mit erftaunlicher 
Sicherheit gehandhabt, die fich namentlich in langen Maflenfcenen 
kundgiebt, wo der Dichter . ftets den durch die Dialogfiihrung ge- 
botenen Wechfel von Stichreim und Vollreim durchfiihrt; ein paar 
Ausnahmen finden fich erft 1 549 TTC Reiche fterbende Mann, z. B. 
164, 11. Das Prinzip der erften Rede tritt dagegen zunachft noch 
felten (z. B. 1545 T Gismunda) hervor und wird erft feit 1549 in 
reicherem Matte benutzt. Um fo lieber verwendet Hans Sachs 
wahrend der ganzen Zeit das Prinzip der entfcheidenden Rede, ja 
er bildet es feit 1545 infofern noch etwas weiter aus, als er folche 
Stellen zuweilen nicht nur beim Beginn, fondern auch am Ende 
durch Vollreim aus dem iibrigen Dialog heraushebt. Wie die ent- 
fcheidende Rede werden auch Erzahlungen von wichtigen Vorgangen 
behandelt, die fich nicht auf der Biihne abgefpielt haben: hier war 
es ebenfalls notig, die Aufmerkfamkeit der Horer befonders anzu- 
ftacheln. Dagegen fehlt der Vollreim diefer Klaffe oder richtiger 
er ift nicht zu erkennen da, wo die entfcheidenden Momente nicht 
fowohl in Worten wie in fcenifchen Vorgangen beftehen: hier fallen 
die Vollreime der entfcheidenden Rede mit den Vollreimen der 
Handlung zufammen. Ein befonders fchones Beifpiel aber fiir die 
Befolgung des Hatiptfatzes bietet 1549 T Reiche fterbende Mann: 
ftets find die entfcheidenden Worte durch Unterlaflung des Stich- 
reims herausgeholt: 148,9; 151,29; 154, 11 (22) die verhangnisvolle 
Botfchaft Gottes, die der Legat dem Reichen iiberbringt; 157, 3 (11); 
17; 158,8; 159,29; 162,25; 31; 163,22; 30 die Weigerungen der 
Freunde, der Familie und des Reichtums, den Sterbenden vor den 
hochften Richter zu geleiten; 181, 10; 13 die Zufage des Glaubens 
und der Tugend, mit ihm zu gehen. 

Endlich weiti Hans Sachs das Prinzip der Stimmung, das in 
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1545 T Gismunda noch gar keine Rolle fpielt, alsbald durchaus 
kiinftlerifch zu handhaben. Der einfachfte Fall id der, dafi gewiffer- 
mafien dem Schaufpieler durch das Fehlen des Stichreims ein Wink 
gegeben wird, er habe das nachfte Dialogftiick langfamer zu fprechen. 
So wenn jemand ein Bekenntnis ablegen foil, deffen er fich fchamt, 
wenn er ein Zugeftandnis machen mufi, das ihm fchwer fallt, wenn 
ihm Angft und Grauen vor den Worten, die er fprechen foil, die 
Zunge lahmt; oder wenn er krank id, fo dafi ihn das Sprechen an- 
ftrengt, oder wenn er gar fchon in Todesnoten miihfam nach einem 
Abfchiedsworte ringt : in all diefen Fallen ware der flotte Stichreim- 
anfchlufi gewifi nicht am Platze. Oder aber eine folche Stimmung 
beherrfcht eine ganze Scene und legt es daher dem fein empfinden- 
denDichternahe, hier den Stichreim iiberhaupt moglichft zu vermeiden. 
Das gilt fur Scenen, in denen eine gewiffe Feierlichkeit waltet, fo 
fur Gerichtsfcenen, wo fich namentlich die amtlichen Reden fcharf 
durch Stichreimlofigkeit herausheben. (z, B. 1545 C Violanta 351 ff.), 
fiir eine offizielle Verlobungsfcene (ebenda 361 f.); ebenfo legt fich 
Beftiirzung, Verzweiflung und Gram lahmend und nur jah hervorge- 
ftoflene Worte geftattend iiber den ganzen Dialog: fo ift namentlich 
in der Scene der Trauerfeier 1 549 TTC Reiche fterbende Mann die 
Durchfuhrung des Vollreims ausgezeichnet am Platze. 

Man wird uns geftatten, unfere Beifpiele dadurch zu ergan- 
zen, dafi wir hier die Kategorifierung der Vollreime eines ganzen 
Stuckes vorfuhren und damit zugleich aus unferer grofien Material- 
fammlung ein Mufter vorlegen. Ich wahle ein Drama ganz aus 
der letzten Zeit unferer Anfangsperiode: 1549 T 6 Kampfer, obwohl 
hier das Prinzip der entfcheidenden Rede nicht in Frage kommt, 
weil es fich durchaus um entfcheidende fcenifche Vorgange handelt. 
Die Stellen, an denen die Hauptfatze vernachlaffigt wurden, find in 
Kurfivfchrift hinzugefugt : 

I. Einzeiligkeit: 7, 25. 

II. Handlung: 6, 7 ( Brief lefen ; ^ IV); 14,9 (Kampf=III); 14,19 u. 15, 17 
(Tod); 15, 22 (Kampf, Flucht); 16, 12 (Kampf, Tod); 20, 10 (Mord); 24, 1 (Stabbrechcn, 
Fuflfall = VI). 

III. Uneigcntlicher Dialog: 14,9 (_=: II); 14,22; 25; 1$, I; n; 14J 2 7 J 
32; 16,18; 23; 20,27; 2 ii34; 22,37; 25,32. Hier befonders ift die Sicherheit des 
Dichters in dem Durcheinander von eigentlichem und uneigentlichem Dialog zu be- 
wundern. Ausnahme nur 23 f 10. 

IV. Erfte Rede: 5,23 (vgl. u. VII: 5,16); 6,7 (= II); 10,17; 11,29; 12,35; 
14, 6; 21, 34 (= VI). Ausnahmen: 4. 16 ; 8, 21; 18, 19. 

V. Entfcheidende Rede: fehlt. Zum Erfatz vgl. oben S. 457 die Beifpiele 
aus 1549 TTC Reiche fterbende Mann, das nur zwei Monate jiinger ift. 

VI. Stimmung: 16,28 (zogernd). 12,2; 20; 13,7; 14,23; 30 (Schwurfcene). 
Ausnahme: 12,10. 21,34 ( — IV); 22,8; 23, 19; 24, 1 (—II); 24,31 (— VI); 24,32; 
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25»20; 32 (= III) (Anklage, Urteilsfrage , Urteil, Gnadenbitte, Gnadenfpruch). Aus- 
nahmen : 23,3; 10 ; 13 ; 2$, 6 (durchaus fekundare Stellen). 

VII. Einzclheiten: 5,16 (gewiflermafien neue Scene); 9,35 nnd 20, 34 (viel- 
leicht ein Verfucb, die letzte Rede vor dem Aktfchlufi ru markieren? durchaus fraglich.) 

VIII. Ganz nnerklart: 6,13; 14,28; 16,7. (Doch vgl. unten S, 461.) 

Diefe Oberficht zeigt, dafl Hans Sachs am Ende unfres erften 
Abfchnittes drauf und dran war, famtliche Hauptfatze in voile Wirk- 
famkeit treten zu laffen: das Ergebnis diefer Konfequenz deutet fich 
in der Berechnung an, dafi die Zahl der Ausnahmen von der Stich- 
reimregel 44 von 87 falligen Stellen, alfo rund 50 Prozent betragt 
Die Hauptregel lief Gefahr, den Ausnahmen zu unterliegen. 

Die Lehre, die der Dichter nun in der Blutezeit feiner Kunft 
daraus zieht, ift nicht die, die er fpater in der Periode der Abnahme 
feiner Kraft dem Scenenwechfel gegeniiber in Anwendung brachte: 
er hielt fich nicht etwa an die mechanifche Befolgung der Haupt- 
regel: Im Dialog Stichreim> fondern das delectat variatio (land 
nach wie vor auf feinem Panier. In erfter Reihe ift es nur ein 
numerifcher Unterfchied, den wir zwifchen der bisherigen und der 
nun folgenden Anwendung feiner Hauptausnahmefatze finden, und 
unfere Betrachtung darf daher rafcher iiber die folgende Praxis 
hinweggehen. Aber des Dichters gereiftes Konnen verfucht es 
doch, hier und da die verminderte Geltung feiner Hauptregeln auch 
innerlich zu motivieren, und wenigftens daraufhin ift eine rafche 
Mufterung unferes Materials am Platze. Das Prinzip der Einzeilig- 
keit freilich war von Hans Sachs fchon vorher fo weit wie moglich 
verinnerlicht worden und wird auch kiinftig im gleichen Umfang 
wie friiher verwendet. Dagegen bemiiht er fich, die der Handlung 
wegen notwendigen Vollreime zu verringern: feltener noch als friiher 
wird fur eine kurze Bewegung, die eine Perfon nach der fcenifchen 
Bemerkung zu machen hat, .die Stichreimlofigkeit eingefiihrt, und 
auch die Zahl der Stichreime bei grofieren fcenifchen Vorgangen 
nimmt zu. Dafl er aber auch die letztere Maflregel nicht immer 
gedankenlos traf, fondern wenigftens zuweilen damit andeuten wollte f 
dafi er fich den betreffenden Hergang befonders rafch vollzogen 
dachte, beweift z. B. 1551 T Jeremias 18,34; 1555 Jephta 171,26. 
Das Prinzip des uneigentlichen Dialogs ift ebenfalls beibehalten; 
wenn fich trotzdem jetzt viel weniger Vollreime als friiher diefer 
Kategorie unterordnen, fo liegt das daran, dafi Hans Sachfens er- 
probtere Kraft jetzt darauf aus ift, diefen uneinheitlichen Dialog 
fehr zum Vorteil der organifchen Anlage feiner Scenen iiberhaupt 
moglichft zu vermeiden. Vom Prinzip der erften Rede wird fort- 
gefetzt ein fparfamer, doch unverkennbarer Gebrauch gemacht; auch 
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hier fcheint, gelegentlich wenigftens, der Dichter beftrebt zu fein, 
die Falle zu bevorzugen, wo die Nichtreimlofigkeit der erften Rede 
befonders am Platze ift, wo der Dialog vorher befonders fcharf 
unterbrochen war: durch den Schlufi eines Bildes, wenn wir uns 
einmal diefen modernen Ausdruck erlauben diirfen, oder auch durch 
einen Monolog. Ein befonders fch6nes Beifpiel bietet 1552 T Ifbofet, 
wo von den neun vorkommenden Fallen des neuen Bildes fechsmal 
die erfte Rede durch Vollreim bezeichnet ift, wahrend die gewdhn- 
lichen Scenen an jener Stelle ausnahmslos Stichreim aufweifen. 
Nach wie vor ftark verwertet hat Hans Sachs dagegen die beiden 
befonders innerlichen Prinzipien der entfcheidenden Rede und der 
Stimrnung. Jenes tritt zuweilen fcharf und klar dadurch hervor, dafi 
innerhalb desfelben Stiickes Stellen, die fich in ihrem dramatifchen 
Sinn entfprechen, auch hinfichtlich der Stichreimlofigkeit genau ent- 
fprechend behandelt werden. So z. B. in 1551 F Spahe Buhlerei. 
Hier laufen zwei einander vollig gleichende Handlungen neben ein- 
ander her: zwei Freier bewerben fich um ein Madchen und werden 
in derfelben Weife auf die Probe geftellt; die entfprechenden Haupt- 
reden fchliefien ftets rait vollem Reim : 

Belehrende Rede der Muhme ... 92 und 122 

Heiratsantrag . 66 und 120 

EntfchluB, den Freier zu priifen 42, 140 und 232 

Der Freier erklart fich zur Probe bereit 164 und 188. 

Das Prinzip der Stimmung bringt, von Einzelheiten abgefehen, 
wiederum in verfchicdene Arten von Scenen eine Fiille von Stich- 
reimen hinein: fobald die handelnden Perfonen unter dem Bann 
einer offiziellen Feierlichkeit ftehen oder fich in einer verzweifelt 
ausfichtslofen Situation befinden. So z. B. Gerichtsfcenen (vgl. 1551 
T Falfche Kaiferin 115, 1 ff.; 121, 16 ff.; 1551 T Jeremias 22, 20 ff.) 
feierliche Gebetfcenen, wie fie fich z. B. in 1553 C Kinder Eva nicht 
felten finden; fichtlich wird der Stichreim ferner vermieden, da 
wo zum Tode Verurteilte ihren letzten Gang gehen: 1551 T Falfche 
Kaiferin 118, 20 ff.; 1551 C Unfchuldige Kaiferin 146, 8 ff.; 1551 
C Biancefora 330, 28 ff.; 1555 T Alcestis 398,4. 

Trotz des im ganzen hervortretenden Bemilhens aber, die 
Zahl der Vollreime einzudammen, fehlt auch in diefem Abfchnitt 
nicht die Gruppe derjenigen Stellen, an denen fich der Dichter von 
einer Einzelerwagung , von einem Augenblicksgefuhl bewegen liefl, 
den Stichreim bei Seite zu laflen. Es fcheint fogar der Verfuch 
hervorzutreten, den fechs Hauptfatzen noch einen fiebenten hinzu* 
zufugen, den man das Prinzip der neuen Perfon nennen konntc: 
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es fallt auf: dafi Hans Sachs nicht felten eine Perfon, die fchon 
langere Zeit auf der Biihne war, ohne fich am Dialog zu "beteiligen, 
recht fachgem&fi mit vollem Reim anheben lafit; vielleicht darf man 
auch fchon die oben (S. 459) als unerklarbar bezeichneten Falle 
x 549 T 6 Kampfer 14, 28 und 16, 27 dazu rechnen, Recht ficher 
aber wird der Dichter in diefem Verfahren nicht. Es bleibt fchliefi- 
lich auch hier eine ganze Anzahl von Vollreimen, die jedem Er- 
klarungsverfuch trotzen, und man mufi iiberhaupt nicht denken, daft 
Hans Sachs in diefen Jahren der Vollendung bei jedem Werke auf 
das kunftlerifche Mafihalten bedacht war: die Schnelligkeit, mit der 
einzelne Stiicke gearbeitet wurden, verfchuldeten gewifi manchen 
Riickfall, und nur durch die forgfaltige Behandlung der Mehrzahl 
halt fich die Gefamtzahl der auf die einzelnen Jahre entfallenden 
Werke auf der Hohe, die wir oben zahlenmafiig feftgeftellt haben, 
Deutlich wird fie vor allem, wenn wir die Praxis der letzten 
Hans Sachfifchen Dramenjahre betrachten. Es id im Grunde nur 
das gleiche Kapital, das er ausgiebt* aber er ftreut die Miinze nun 
fo mit vollen Handen, dafi fie dark am Werte einbufit und durch 
die haufige Benutzung auch etwas von ihrer fcharfen Pragung ver- 
lierk Das zeigt fich noch nicht bet der Einzeiligkeit, deren Ver- 
wendung keine fonderliche Ver&nderung aufweift, wohl aber fchon 
beim Prinzip der Handlung: die Zahl der Stichreime bei fcenifchen 
Vorgangen ift entfchieden im Abnehmen , aber zugleich -wird der 
vorher doch einigermafien vorhandene Unterfchied zwifchen zeit- 
raubenderen Vorgangen und rafchen Bewegungen faft ganz verwifcht ; 
viei haufiger als friiher werden biofie Geften durch den Vollreim 
markirt, und in das Hauflein der Stichreimfalle haben fich biofie 
Handbewegungen mit grofieren Aktionen zu teilen, Auch fur den 
Fall des uneigentlichen Dialogs ift jetzt wieder eine hohere Zahl 
von Vollreimen zu verzeichnen: weil Hans Sachfens Kunft, ihn zu 
vermeiden, wieder abnimmt, wie fich z, B* an nicht wenigen Stellen 
von 1557 T H5rnerne Siegfried beobachten lafit Das Prinzip der 
erften Rede ferner wird jetzt viel konfequenter d. h. mechanifcher 
durchgefilhrt, und zumal in den letzten drei Jahren ift die Zahl der 
Ausnahmen verfchwindend klein* An die Stelle der entfcheiden- 
den Rede tritt mehr das Beftreben, m6glichft vieie irgend wie 
bemerkenswerte Stellen durch Vollreime auszuzeichnen: auch da* 
durch fteigt die Gefamtzahl der Ausnahmen, und zugleich geht die 
friiher oft beobachtete Kunft faft verloren, fiir den Horer die eigentlich 
vorwartsfUhrenden Momente herauszuheben, Vor allem aber wilt- 
fchaftet der Dichter mit dem Prinzip der Stimmung nicht glucklich : 
er Uberfpannt es, Nicht nur nimmt das Regifter der Stimmungen 
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zu, die, wenn fie eine ganze Scene beherrfchen, diefer den Vollreim 
aufdrangen, wobei manches ganz wirkungsvoii fich ausnimmt wie 
z. B. die grofle Befchworungsfcene in 1557 T Sauls Ende 375, 24 ff., 
manches aber auch wunderlich genug erfcheint wie etwa die Voll- 
reimfiille in einer Scene der Gefahr 1557 T Saul und David 56, 3 ff: 
er wagt nun auch kiinftlichere Verfuche, indem er gern zwei be- 
nachbarte Scenen, in denen eine verfchiedene Gefamtftimmung 
herrfcht, dadurch gegen einander kontraftiert, dafi er ganz oder fad 
ganz in der einen den Stichreim, in der andern den Vollreim durch- 
fiihrt, obwohl das Tempo der Rede fur jene Stimmungsdifferenz 
nicht in Betracht kommt (vgl. z. B. 1556 T Naboth 422, 22 ff. und 
423, 25 ff. t 1558 C Pontus 403, 6 ff. und 404, 6 ff. 1559 C Herzog 
Wilhelm 59, 35 ff. und 61, 5 ff. 1560 T Cleopatra 214, 18 ff. und 
216, 30 ff.). Solchen Verfuchen id Hans Sachfens Kunft mit ihrem 
geringen Verftandnis fiir den organifchen Scenenbau denn doch nicht 
gewachfen, und die Innerlichkeit lauft hier ftark Gefahr, zur aufier- 
lichen Kilnftelei zu werden. An auSerlich fymmetrifchem Aufbau 
der Reimverhaltniffe fehlt es denn auch in unferer Periode nicht, 
und namentlich der gleichmafiige Wechfel von Vollreim und Stich- 
reim in 1559 CSS 12 Frauen ift wohl ein untriigliches Zeichen 
gefunkener Kunft. Mit der Zahl der mehr oder minder regelmaflig 
zu nennenden Vollreime fleigt dann endlich auch die Zahl derjenigen 
die der Dichter ohne inneren oder aufieren Sinn meift unter dem 
Bann jenes oben angedeuteten Beharrungsgefetzes anbringt, und fo 
kommt es, dafl fchliefilich die Hauptregel des Stichreims ganz ver- 
dunkelt zu werden beginnt: wir wiirden uns in der Praxis diefer 
letzten Jahre gewifl fchwer zurecht finden, wenn wir nicht Hans 
Sachfens wichtigfte Prinzipien in klarerer Form fchon in den voran- 
gegangenen Perioden feiner Entwicklung hatten beobachten konnen.- 

Wir fragen nun endlich wie oben fur Hans Sachfens drama- 
tifche Lehrzeit fo nun auch fur feine Meifterjahre: lafit fich ein Zu- 
fammenhang der Handhabung des dramatifchen Stichreims mit der 
Anwendung der epifchen Reimbrechung feftftellen oder richtiger mit 
der Behandlung derjenigen Stellen epifch - didaktifcher Dichtungen 
an denen mitgeteilte direkte Reden unmittelbar, alfo ohne Trennung 
durch mindeftens einen vollen Vers, auf einander treffen? Wieder 
kann das Ergebnis unfrer Unterfuchungen nur fehr fummarifch mit- 
geteilt werden. Diesmal ift es nicht wie oben (S. 433 f.) die 
Gattung der Kampfgefprache , die uns befonders intereffiert. Sie 
tritt numerifch fehr zuhick, auch wenn wir ihr diejenigen einfachen 
Gefprache zugefellen, in denen allegorifche Figuren erfcheinen. 
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In diefen Nummern herrfcht nach wie vor die fchablonenmaflige 
Durchfuhrung der Reimbrechung, und von der inneren Fortentwick- 
lung der dramatifchen Technik find fie fomit weit getrennt. Etwas 
anderes ift es diesmal mit den ubrigen, nicht rein dialogmafiigen 
Dichtungen, denen fich aber auch die Mehrzahl der Gefprache 
zwanglos einordnet. Der Dichter vermeidet es zwar allmahlich 
mehr und mehr, die direkten Reden ohne epifche Zuthaten Zeile 
auf Zeile einander falgen zu laffen; aber in den Produkten, wo die 
Falle trotz diefes Beftrebens fich haufen, ift es nicht zu verkennen, 
dafi die Zahl der getrennten Reime die der Vollreime ziemlich in 
demfelben Verhaltnis iibertrifft wie in den dramatifchen Dichtungen. 
Ausnahmen, in denen der Vollreim ganz entfchieden iiberwiegt, find 
fehr felten (z. B. 1540: Die Faftnacht, Goetze, Fabeln nnd Schwanke 
N. 58; 1548: Schembartsfpruch K.-G. 4,200 ff.; 1549 Klagegefprach 
iiber die Liebe K.-G. 21, 288 ff.; 1558: Die Engelhut, Goetze N. 195; 
1558: 6 Fragen des Konigs Alphonfus K.-G. 7, 290 ff.) Dafi hier ein 
Zufammenhang zwifchen der Technik des dramatifchen und der des 
epifchen Dialogs vorliegt, wird man kaum beftreiten, zumal wenn 
man fich an den Zuftand der Reimorechung in den dreifiiger Jahren 
erinnert Von vorn herein wird niemand annehmen, dafi die eigent- 
liche Entwicklung fich im Epos vollzogen habe und dafi der dra- 
matifche Stichreim nur eine Nachbildung fei; es gibt dafur aber auch 
einen unumftofilichen Beweis. Wenn wir allenfalls von der Einzeilig- 
keit abfehen , lafit fich kein einziges der im Drama als wirkfam 
erkannten Vollreimprinzipien in irgendwelcher Giltigkeit fur das 
Epos nachweifen: in den epifchen Dialogen ift der Wechfel viel- 
mehr vollkommen willkiirlich. Sicher liegt hier nur die Wirkfamkeit 
eines unbewufiten, allgemeinen Nachahmungstriebes vor, dem fich 
der Dichter nicht entzog. In den dreifiiger Jahren war jenes Haupt- 
verhaltnis der beiden Reimarten im Drama noch nicht herausgebildet, 
und fomit hatte Hans Sachs damals im Epos noch nichts nachzu- 
bilden; aber in den folgenden Jahrzehnten war es durchaus natiirlich, 
dafi er, wenn fich in der epifchen Dichtung dramaahnliche Stellen 
darboten, unwillkiirlich jenen Wechfel planlos nachahmte, den er bei 
der regelmafiigen dramatifchen Arbeit planvoll zu geftalten verftand. 
Diefe Beobachtung aber ermoglicht zugleich eine allgemeinere 
Beurteilung des Dichters Hans Sachs. In der Frage, ob das Epifche 
oder das Dramatifche den Grundzug feiner Dichtung ausmache, neigen 
hervorragende Kritiker zu der Anficht, dafi Hans Sachs wefentlich 
Epiker, dafi fein Drama eigentlich nur in direkte Reden zerlegte 
Erzahlung fei. Aber auch wer fur den Dramatiker eintrat, konnte 
dafur im Grunde nur fein fubjektives Geflihl anfiihren. Hier haben 
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wir einmal ein objektivcs Kriterium aus der intimen Betrachtung 
der dichterifchen Technik, und es entfcheidet durchaus fur die Ur- 
fpriinglichkeit des dramatifchen Elements: der Dramatiker laflt fich 
nicht vom Epiker leiten , fondern fuhrt feinerfeits jenem die Hand. 

Endlich mag man noch eines hervorheben und zumal zum 
Ehrentage des Dichters. Man pflegt den aus den Kreifen der 
Meifterfinger hervorgegangenen Dichtungen als einer Stubenpoefie 
eine gewiffe Mifiachtung entgegenzubringen, und auch die Hans Sachs 
zugewandte Sympathie gilt im ganzen mehr feiner Gefinnung und 
feiner Stoffwahl als dem Formalen feinen Kunft. Aber er ragt doch 
auch in formaler Hinficht aus der Maffe der Genoffen entfchieden 
heraus. Hans Sachfens Mufe verirrt fich nicht nur gelegentlich aus 
dem trauten Stiibchen, fondern fie weifi, auch wo es formale Be- 
obachtung und Nachbildung gilt, fich wohl zu bewahren in des Lebens 
lebendigfter Nachahmung: auf der Buhne. 



Ntirnberger Genoffen, 

Wie hoch unfer Dichter auf dem von uns ins Auge gefafiten 
Gebiete fteht, wird uns befonders klar, wenn wir jetzt fchliefilich 
noch einen Blick auf die Reimtechnik feiner Niirnberger Mitdichter 
werfen. 

Es ift auch ohne nahere Unterfuchung gewifi niemandem zweifel- 
haft, der die oben mitgeteilten Ermittlungen verfolgt hat, dafl Hans 
Sachfens Entwicklung wahrend feiner Meifterjahre hinfichtlich feiner 
Reimbehandlung kaum mehr von aufien her beeinflufit fein kann: 
es handelt fich fall durchwcg um Grundfatze, die nie zu fo frifcher 
Wirkfamkeit gelangen konnen, wie fie fich uns in Hans Sachfens 
Werken offenbart, wenn der Dichter fie fich nicht felbft aus der 
eigenen Praxis heraus errungen hat. Dagegen interefliert uns jetzt 
die Frage: iibt Hans Sachs feinerfeits eine Wirkung auf die Reim- 
technik feiner Zeitgenoffen aus? Gerade dabei aber wird fich 
empfehlen, was wir fchon im Eingang als notwendig betont haben : 
die Befchrankung auf das Drama Nurnbergs und allenfalls der nachft- 
gelegenen frankifchen Landfchaft. Denn fur einen weiteren Ausblick 
fehlt uns auf der einen Seite die fichere, zumal auch chronologifch 
feft gegriindete Kenntnis deflen, was aus dem Ganzen der Hans 
Sachfifchen Werke andern Dramatikern draufien im Reich durch den 
Druck zuganglich war, auf der andern Seite ift die deutfche Theater- 
gefchichte nicht weit genug, um uns von etwaigen Auffuhrungen 
handfchriftlich mitgeteilter Hans Sachfifcher Werke in andern Stadten 
geniigenden Auffchlufl zu geben. In Niirnberg dagegen wurden diefe 
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Dramen zur Darftellung gebracht, hier war es wohl auch moglich 
fich ungedruckte Werke des Dichters wenigftens abfchriftlich zu 
verfchaffen, und fo mogen wir hier und in der nachften Nachbar- 
fchaft nach Spuren Hans Sachfifchen Einfluffes fuchen, der fich durch 
Auffiihrung oder Lektiire geltend gemacht haben konnte. 

Der Verfuch, Dramen aus der Umgebung Nurnbergs mitheran- 
zuziehen, zeigt indeffen nur — auch das ift freilich nicht ohne In- 
tereffe — , wie wenig zunachft des Dichters Wirkung iiber die Thore 
feiner Vaterftadt hinausreichte. In der erften Halfte wird man 
folche Wirkung angefichts der . verhaltnismaflig noch nicht umfang- 
reichen Thatigkeit Hans Sachfens noch kaum erwarten. Trotzdem 
zeigt ein 1544 von dem Windsbacher Kaplan Andreas Scharpffen- 
ecker veroffentlichtes Drama iEin kurtzer aufizug der Teutfchen 
Comedien des Acolafti (das ift) vom verlornen Sonc (Berlin Yp 
8736) auffallend viel Stichreime: 52 gegen 38 Vollreime. Mochte 
man alfo hier an einen Einflufi Hans Sachfens denken, fo fpricht 
doch fchon fehr ftark dagegen die abfolute Verftandnislofigkeit fur 
des Stichreims Bedeutung: der Scenenwechfel iiber deffen Ort man 
ubrigens nicht felten im Unklaren ift, wird hochft willkiirlich be- 
handeit, und innerhalb des Dialogs findet ein wunderlicher Wechfel 
von Stichreim und Vollreim meift in der Art ftatt, dafi langere 
ftichreimlofe Dialogftiicke in durchgangig ftichreimende Scenen ein- 
gefprengt find. Das Ratfel loft fich dadurch, dafi wir wiflen: 
Scharpffenecker hat nicht felbftandig gearbeitet, fondern Hans 
Ackermanns Spiel vom verlorenen Sohn wefentlich zufammenziehend 
kompiliert: dabei hat fich denn feine eigene ungefchickte Voll- 
reimerei mit Ackermann's S. 432 f. charakterifiertem Streben zum 
Stichreim feltfam vereinigt Hier liegt alfo ein Zufammenhang mit 
Norddeutfchland vor, nicht mit Hans Sachfens Dichtung; eine ein- 
zige Spur mochte man vielleicht darin erblicken, dafi das Stuck 
vor dem Epilog Dreireim aufweift. Von Windsbach nach Windsheim 
fuhrt >Ein fch6ne Comedi, darinnen rechte trew vnd freundtfchafft an 
zweyen gefellen . . . fiirgeftelt wiirdt cvonLeonhardSchwartzenbach 
aus Spalt; dies Spiel von Titus und Gifippus gehort ins Jahr 1551. 
Hier find wir alfo fchon in Hans Sachfens belter Zeit; indeffen 
finden wir bei Schwartzenbach eine durchaus altertiimliche Reim- 
technik: unter 186 in Frage ftehenden Fallen nur 69 Stichreime, 
fur deren Einfiihrung eine innere Begriindung fich nicht entdecken 
lafit Dafi der Scenenwechfel ftets durch Vollreim bezeichnet und 
dafi der Stichreim hier und da durch dais Streben nach Einzeiligkeit 
hervorgerufen wird, wird man wohl nicht auf Hans Sachs zuriick- 
zufuhren brauchen , zumal die einige Male erscheinende, bei jenem 

30 
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verponte Verteilung einer Reimzeile auf zwei Sprechende an nord- 
deutfche Mufter denken lafit. Noch weniger modern ift die Reim- 
behandlung in der »Tragedia Der jrrdifch Pilgerer genandtc, die 
Johannes Heros, Schulmeifter zu Roth an der Rednitz, im Jahre 
1562 bei Chriftoph Heufiler in Niirnberg drucken lieB (Exemplar 
Berlin Yp 9771). Obwohl aus derfelben Offizin damals fchon drei 
Foliobande Hans Sachfifcher Werke hervorgegangen waren und des 
Meifters Reimtechnik fomit fogar fchon am gedruckten Text ftudiert 
werden konnte, zeigt Heros* Drama, das ubrigens feiner genauen 
Biihnenanweifungen wegen Beachtung verdient, unter 166 Reimftellen 
nur 41 Stichreime, wovon 16 durch Einzeiligkeit veranlafit find. 
Der Verfaffer beginnt offenbar durchaus im Banne der Vollreim- 
technik und geht erft im Verlaufe der Arbeit, der Eintonigkeit iiber- 
driiffig, zu gefteigerter Anwendung des Stichreims iiber, der aber 
eben lediglich im Intereffe aufieren Wechfels verwertet fcheint. Zu 
diefer Gruppe rechne ich endlich noch die anonyme >Tragedi von 
Heli dem Hohenprieftert (Berlin Yp 91 16), die 1548 in Niirnberg 
gedruckt ift, fur deren unmittelbare Niirnberger Herkunft fich aber 
kaum zwingende Beweife bringen laffen. Hier finden wir unter 
109 Reimftellen zwar 20 Male den Stichreim der Einzeiligkeit, im 
iibrigen aber, ganz im Stile der alteren Niirnberger Technik, nur 
fiinf Ausnahmen von der Vollreimregel; intereffant ift es, dafl darunter 
auch die Stelle ift, wo der Held des Stiickes feinen jahen Tod 
findet: aber gerade diefe Anwendung fpricht deutlich dafiir, dafi der 
Verfaffer von Hans Sachs fchwerlich beeinflufit worden ift. 

Auch in Niirnberg felbft treffen wir zunachft einen Dichter, 
der in der Reimbehandlung feine eigenen Wege geht: Leonhard 
Culmann. Er hatte, wie wir oben (S. 430) fahen, zu dichten fchon 
begonnen, als Hans Sachs fich noch nicht ganz auf der Hohe befand: 
1539, und in der vierziger Jahren, in denen er feine iibrigen Dramen 
fchuf, war Hans Sachfens Produktion auch noch nicht fo iiber- 
machtig, dafi fie Culmann's Richtung noch ftark hatte beeinfluffen 
konnen. Hochftens darin wird man an Hans Sachs wenigftens 
erinnert, dafi auch Culmann die friiher auch von ihm ftreng durch- 
gefiihrte Vollreimeinflihrung beim Scenenwechfel jetzt ein paarmal 
durchbricht: nur zweimal aber (Elifa 205, Ehrbare Weiber B 2 a , 3) 
in Hans Sachs ahnlicher Weife, indem die auftretende Perfon fchon 
vorher angekiindigt wird, fchnell auftritt oder mit einer Frage em- 
pfangen wird: an den drei iibrigen Stellen verwendet der Dichter 
den Stichreim ganz unfmnig und unfachfifch, obwohl es fich fogar 
um volligen Wechfel von Ort und Zeit handelt Dagegen bewegt 
fich die Behandlung des Dialogs bei Culmann in einer Richtung, die 
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der bei Hans Sachs fur die vierziger Jahre beobachteten gerade 
entgegengefetzt ift. Dort fanden wir das Beftreben der Steigerung; 
hier dagegen ergeben fich folgende Zahlen fur die Anzahl der 

Stichreime l ) : Bekehrte Sunder, 1539 .... 52,11% 

Wittfrau mit Elifa 47,01 °/ 

Pandora, 1544 34>*7 °/o 

Aufruhr der ehrbaren Wcibcr . . 20,28 °/ . 

Innere Gefetze flir den verfchiedenen Gebrauch in der Art der 
Hans Sachfifchen Regeln ergeben fich nicht; nur fcheint die fchon 
in Culraann's erftem Drama beobachtete Neigung, Frage und Ant- 
wort durch Stichreim zu verbinden, wenn auch in vermindertem 
Mafle, fortzudauern: wir finden hier in den vierziger Jahren 26 Stich- 
gegen 18 Vollreime, dagegen, wo nur rhetorifche Frage vorliegt, 
7 Vollreime gegen nur 5 Stichreime. Auch fur Gebot und Verbot 
liebt er die Anwendung des Stiehreims: hier ftehen 7 Falle gegen 
eine einzige Ausnahme. 

Dagegen werden wir wohl flir den zweiten diefer niirnbergifchen 
Dichter, Peter Probft, in gewiffem Sinne Einflufl der Hans Sachfifchen 
Technik annehmen diirfen; flir Probftens Meiftergefange fteht der 
Zufammenhang fogar ohne weiteres fed, da Probft von Hans 
Sachfens 13 Tonen nicht weniger als neun benutzt hat Wenn wir 
in den dramatifchen Dichtungen deffelben Verfaffers, die in den 
Jahren 1553 — 1556 gefchrieben find 2 ), nun im Gegenfatz zu der 
zuletzt in Niirnberg und feiner Umgebung herrfchend gewefenen 
Technik die Durchfiihrung des Stiehreims im Dialog antreffen, fo 
wird das doch wahrfcheinlich auf Beobachtung des Hans Sachfifchen 
Verfahrens beruhen, das eben damals in des Dichters Glanzzeit auf 
moglichft reiche Anwendung des Stiehreims aus war. Die Nach- 
ahmung iibertrumpft fogar, wie das oft gefchieht und wie wir es 
fpater in einem nicht blofi hypothetifchen Falle erkennen wer- 

• 

den, das Original bei weitem: auf 598 Stichreime kommen nur 
34 Vollreime d. h. 5,39 Prozent, und von denen find wieder 23 
durch das Streben nach Einzeiligkeit hervorgerufen. Fur die Be- 
obachtung eines innerlich begriindeten Verfahrens bieten die ubrigen 
11 Ausnahmen nun freilich kein ausreichendes Material; zweimal 
fcheint es, als ob, ahnlich wie bei Hans Sachs, eine befonders feierliche 



x ) Unfere Griinde fiir die oben angefetzte chronologifche Ordnung laflen fich hier 
nicht entwickeln. Ein fiinftes Drama Culmann's »die Hochzeit Ifaaks und Rebekkasc 
(1547, Zf. f. d. Ph. 20, 346 ff.), mufite aus aufieren Grilnden ununterfucht bleiben. 

*) Das ift die einzige Begrenzung, die man durch die eigenhandige Handfchrift 
des Dichters erfahrt. L. Lier fetzt des Dichters Thatigkeit in die Jahre 1540 — 56 (vergl. 
Allgem. Zeitung 1891 Beil. No. 161). Beruht das auf uns unbekannten Ermittlungen 
oder auf einem Druckfehler? 
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Stelle durch Vollreim markiert werden folle : im Ffp. v. 2 Landsknech- 
ten u.e. Pfaffen, Ms. Dresd. M. 173, fol.4 a , 14/5, wo der offizielle Beginn 
einer Gerichtsfitzung angekiindigt wird, und im Ffp. v. e. Bauernheirat 
mit der bofen Elfe, fol. 59 b /6oa, wo der Pfaffe das Brautpaar mit kiinft- 
lich gefiigter Rede zufammengegeben hat. Viel unverkennbarer 
noch ift der Unterfchied der Probftifchen Arbeitsweife von der 
Nurnberger Technik der dreifiiger Jahre inbezug auf den Scenen- 
wechfel: fo (lark, dafi Hans Sachfens vorfichtig verfuchte Ausnahmen 
von der Vollreimregel hier hochftens die erfte Veranlaffung zu 
felbftandiger Ausbildung gegeben haben konnten. Denn bei Probft 
ift der Stichreim auch hier zur Hauptregel geworden, wenn auch 
bei weitem nicht in dem Umfange, in welchem fie fur den eigent- 
lichen Dialog gehandhabt wird: der Auftritt zeigt in 24 unter 37 
Fallen Stichreim, der Abgang in 8 unter 12; der Zufammenfall von 
Abgang und Auftritt, der bei Hans Sachs als ein bedeutfamerer 
Vorgang empfunden und durchaus vom Stichreim verfchont wurde, 
zeigt hier gerade in keinem einzigen der 6 Falle, in dem er erfcheint, 
die Verwendung des Vollreims. Einmal ift fogar der Stichreim 
zwifchen zwei Akte gefetzt; es handelt fich freilich um den erften 
Akt des alteften Stiickes, und diefelbe Perfon, die ihn gefchloffen 
hat, fetzt dann im zweiten Akt den Dialog fort. An den beiden 
anderen Aktfchliiffen derfelben Komodie und an dem einzigen Akt- 
fchlufi des Faftnachtspiels von zweierlei Eltern hat Probft fich dann 
zum Vollreim entfchloffen. Den Dreireim hat er nur zweimal und zwar 
mitten im Dialog verwendet, einmal (fol. 23 a, v. 18—20) in einer 
makaronifierenden Befchworungsformel. Prolog und Epilog — wohl zu 
unterfcheiden von den Dialogftellen, die organifch zum Drama gehoren 
— find durch Vollreime von der eigentlichen Handlung getrennt. 

Deutlicher noch fcheint mir den fteigenden Einflufi Hans Sachfens 
die Technik des einzigen Dramas zu bekunden, das der Nurnberger 
Martin Glafer 1 ) hinterlaflen hat und das ebenfalls aus Hans Sachfens 
Blutezeit, aus dem Jahre 1552, ftammt: »Ein Comedi vnd Fafinacht 
fpil, welchs fagt von einer Junckfrawen, die zu b6fen Ehren beredt 
wurd . . . .«, bequemer nach dem Titel der Vorlage Glafer's >Philo- 
genia« genannt Der Verfaffer hat offenbar aus Hans Sachfens 
Dramen das eine gelernt: dafl ihr Schopfer den Vollreim wie den 
Stichreim kiinftlerifch zu handhaben verfteht, und verfucht es nun 
auf feine Art ihm nachzueifern. Der von ihm eingefuhrte Wechfel 
zwifchen Vollreim und Stichreim ift nun freilich vollkommen aufler- 
lich. Akt 1, Scene 1 fuhrt an ihren 14 Dialogftellen den Stichreim 
vollftandig durch ; Scene 2 la6t ihn dann, an 40 Dialogftellen, ebenfo 

l ) Ober ihn vgl. meinc Ausg. der deutfch. Schriftcn Albrecht's v. Eyb IT p. XXXV flf. 
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vollftandig bei Seite. Ein viel aufierlicherer Wechfel alfo, als wir 
ihn (S. 462) mehrere Jahre fpater zuweilen auch bei Hans Sachs 
trafen, wo wir doch auch fchon ein Sinken der Kunft feftftellten : 
bei Glafer ift von einem innerlich begriindenden Stimmungswechfel 
durchaus nicht die Rede. Der zweite Akt zeigt dann an feinen 
42 Dialogftellen , die fich auf vier Scenen verteilen, eine ftark an 
Propft erinnernde konfequente Durchfiihrung des Stichreims; die 
Konfequenz ift fo ftark, dafi Glafer, urn weder auf einzeilige Rede 
noch auf die Dialogbindung durch gleichen Reim verzichten zu 
zu muffen, zweimal Dreireim und Vierreim anwendet. Diefe Ge- 
wiffenhaftigkeit lafit dann im nachften Akt nach, fo dafi einige 
Ausnahmen der Einzeiligkeit fich finden. Im iibrigen aber bleibt 
er hier zunachft, an 55 Stellen, dem Stichreimprincip fklavifch 
treu; erft ganz am Schlufl der 2. und fur die ganze 3. Scene be- 
finnt er fich auf das Wechfelverfahren des 1. Aktes und fiihrt 
nun an den noch folgenden 7 Stellen den Vollreim durch, deren 
Reihe freilich hie und da durch einen Stichreim der Einzeiligkeit 
unterbrochen wird. Erft im letzten Akt endlich entfchlieflt er fich 
zu einer Art Durcheinander : wenn wir die einzeiligen Stellen ab- 
ziehen, ftehen 6 Stichreime 8 Vollreimen gegeniiber, Prologfchlufi 
und Epilogbeginn , Akt- und Bildwechfel, fowie mit ganz wenigen 
Ausnahmen auch Auftritt und Abgang bezeichnet Glafer durch 
vollen Reim: fein Verfahren ift alfo immerhin dem Hans Sachfifchen 
ahnlicher als die Scenenwechfeltechnik Peter Probfts. Eine gewiffe 
Ahnlichkeit mit Martin Glafer finden wir bei Salomon Neuber, deffen 
Faftnachtfpiel von Kunz Zwerg in der Nachlefe der Keller'fchen 
Sammlung S. 17 ff. gedruckt ift; wir konnen es leider nicht datieren 
und nur vermuten, dafi es junger ift als Glafer's Stuck. Im Ganzen 
ift bei ihm die Zahl der Vollreime grofier und etwa dem Durch- 
fchnitt der Hans Sachfifchen Vollreime in feiner letzten Zeit ent-. 
prechend, namlich 43,33 Prozent. Und wahrend Glafer mit dem 
regelrechten Durcheinander fchliefit, beginnt Neuber damit und geht 
erft fpater zu einem Wechfel beider Reimarten derart iiber, dafi er 
grofiere Dialogftiicke abwechfelnd mit Stichreim und mit Vollreim 
ausftattet. Hier fehlt aber fowohl die Hans Sachfifche innerliche 
Stimmungseinheit wie die Glafer'fche aufierliche Scenenzufammen- 
gehorigkeit. Die Hauptregel fiir den Scenenwechfel , das Fehlen 
des Stichreims, ift wie bei Hans Sachs ein paarmal namentlich da 
verletzt, wo es fich um rafches Auftreten und Abgehen handelt; 
wie bei Hans Sachs zeigen aber einige andere Stellen, dafi es fich 
hier nur um gefuhlsmafiige Durchbrechung des Hauptgrundfatzes, 
nicht um prinzipielle Anwendung einer Ausnahmeregel handelt. 
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Damit hatten wir den Kreis durchmuftert , der unferer Be- 
trachtung hier unterliegen kann, denn feitdem 1579 auch der letzte 
Band der Hans Sachfifchen Werke aus der Preffe gekommen, 
war das Studium der Reimtechnik des Meifters jedem Dramatiker 
ermoglicht, und ihre Wirkung auf ganz Deutfchland konnte be- 
ginnen. Die Befchrankung der Unterfuchung auf Niirnberg hat fomit 
nun keinen Sinn mehr. Auch Jakob Ayrer diirfen wir bei Seite 
laffen 1 ), da er in Bezug auf die Moglichkeit einer Beeinfluffung 
durch Hans Sachs prinzipiell keine wefentlich andere Stellung 
einnimmt als feine Zeitgenoffen , und das trifft fich infofern 
gunftig, als es ja fiir feine Werke immer noch an der vollftan- 
digen Vorunterfuchung fehlt, die unfere Betrachtungsweife fchwer 
entbehren konnte : an einer chronologifchen Anordnung feiner 
famtlichen Dramen. Hochftens darum konnte man wohl von 
vornherein bei ihm einen engeren Zufammenhang erwarten, weil 
die Niirnberger Tradition ihn gewifl befonders eindringlich auf 
den grofien Landsmann verwies. Thatfachlich finden wir diefen 
Zufammenhang auch, wenn wir wenigftens oberflachlich die alteften 
Dramen Ayrer's (1595 ff.) durchmuftern: das Studium der Hans 
Sachfifchen Reimtechnik ift nicht zu verkennen; fichtlich halt Ayrer 
fich im ganzen fur Stichreim und Dreireim nur an die Hauptregeln 
feines Vorbildes. Aber auch wo er die fich dabei ergebende 
Eintonigkeit durchbricht und vielleicht, was hier nicht behandelt 
werden kann, einen Anlauf nimmt, eigene Ausnahmefatze zu ge- 
winnen, bringt er es nicht dazu, den Eindruck einer gewiflen 
Schablonenhaftigkeit auszulofchen. Hier eben offenbart fich der 
grundlegende Unterfchied zwifchen der Nachahmung einer iiber- 
kommenen Technik und der freien Anwendung eines in eigener 
kiinftlerifcher Entwicklung gewonnenen Verfahrens, wie wir es bei 
Hans Sachs beobachtet haben. 



Vielleicht konnen die vorliegenden Unterfuchungen , die wir 
hiemit zum Abfchlufi gebracht haben, auch iiber ihre Ermittlungen 
auf dem Gebiete der Textgefchichte und der poetifchen Technik 
Hans Sachfens hinaus kunftiger Arbeit etwas zu gute kommen. 
Zunachft als einigermaflen fefter Mittelpunkt fiir die allgemeinere 
Erforfchung des Stichreims und Dreireims im alteren deutfchen 
Drama. Ferner aber auch als ein Hilfsmittel fur die annahernde 
Datierung der chronologifch ganz ohne Anhalt oder mit fchwankender 



*) Sebaftian Wild kommt natilrlich iiberhaupt nicht in Betracht, da er ja nicht, 
wie bei Minor S. 378 zu lefen id, ein Niirnberger, fondern ein Augsbnrger war. 



